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On  the  26th  of  January  1857,  the  Master  of  the  Rolls 
submitted  to  the  Treasury  a proposal  for  the  publication 
of  materials  for  the  History  of  this  Country  from  the 
Invasion  of  the  Romans  to  the  Reign  of  Henry  VIII. 

The  Master  of  the  Rolls  suggested  that  these  materials 
should  he  selected  for  publication  under  competent 
editors  without  reference  to  periodical  or  chronological 
arrangement,  without  mutilation  or  abridgment,  prefer- 
ence being  given,  in  the  first  instance,  to  such  materials 
as  were  most  scarce  and  valuable. 

He  proposed  that  each  chronicle  or  historical  docu- 
ment to  he  edited  should  he  treated  in  the  same  way  as 
if  the  editor  were  engaged  on  an  Editio  Princeps ; and. 
for  this  purpose  the  most  correct  text  should  he  formed 
from  an  accurate  collation  of  the  best  MSS. 

To  render  the  work  more  generally  useful,  the  Master 
of  the  Rolls  suggested  that  the  editor  should  give  an 
account  of  the  MSS.  employed  hy  him,  of  their  age  and 
their  peculiarities ; that  he  should  add  to  the  work  a 
brief  account  of  the  life  and  times  of  the  author,  and  any 
remarks  necessary  to  explain  the  chronology ; but  no 
other  note  or  comment  was  to  he  allowed,  except  what 

might  he  necessary  to  establish  the  correctness  of  the 
text. 
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The  works  to  be  published  in  octavo,  separately,  as 
they  were  finished  ; the  whole  responsibility  of  the  task 
resting*  upon  the  editors,  who  were  to  be  chosen  by  the 
Master  oi  the  Rolls  with  the  sanction  of  the  Treasury. 

The  Lords  of  Her  Majesty’s  Treasury,  after  a careful 
consideration  of  the  subject,  expressed  their  opinion  in  a 
Treasury  Minute,  dated  February  9,  1857,  that  the  plan 
recommended  by  the  Master  of  the  Rolls  “ was  well 
calculated  for  the  accomplishment  of  this  important 
national  object,  in  an  effectual  and  satisfactory  manner, 
within  a reasonable  time,  and  provided  proper  attention 
be  paid  to  economy,  in  making  the  detailed  arrange- 
ments, without  unnecessary  expense.” 

They  expressed  their  approbation  of  the  proposal  that 
each  chronicle  and  historical  document  should  be  edited 
in  such  a manner  as  to  represent  with  all  possible  cor- 
rectness the  text  of  each  writer,  derived  from  a collation 
of  the  best  MSS.,  and  that  no  notes  should  be  added, 
except  such  as  were  illustrative  of  the  various  readings. 
They  suggested,  however,  that  the  preface  to  each  work 
should  contain,  in  addition  to  the  particulars  proposed 
by  the  Master  of  the  Rolls,  a biographical  account  of 
the  author,  so  far  as  authentic  materials  existed  for  that 
purpose,  and  an  estimate  of  his  historical  credibility  and 
value. 
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No  historical  records  are  complete  without  the  usual 
chapter  on  Manners  and  Customs ; and  the  true  scholar 
never  feels  himself  well  in  possession  of  the  requisite 
knowledge  of  the  past  age,  till  he  has  so  learnt  its 
time  honoured  tale,  as  to  apprehend  in  a human  and 
practical  sense  those  feelings  which  made  its  super- 
stitions plausible,  its  heathenism  social,  its  public 
institutions  tend,  in  the  end,  to  the  general  welfare. 

The  Saxons  have  not  been  more  fortunate  than  others 
in  thek  appreciation  by  us,  self  satisfied  moderns.  They 
have  been,  and  still  are,  I believe,  commonly  regarded 
as  mangy  dogs,  whose  success  against  the  Keltic  race 
in  this  country  was  owing  chiefly  to  their  starved 
condition  and  ravening  hunger.  The  children  protest 
that,  positively,  as  they  know  from  their  most  reliable 
handbooks,  these  roving  savages  stuffed  their  bellies 
with  acorns,  and  the  enlightened  literati  and  dilettanti 
begrudge  them  any  feeling  of  respect  for  their  queens 
and  ladies,  or  any  arts  such  as  befit  our  “ Albion’s 
“ glorious  isle  ” under  an  English  king. 

The  work  now  published  for  the  first  time,  and 
from  a unique  manuscript,  will,  if  duly  studied,  afford 
a large  store  of  information  to  a very  different  effect, 
and  show  us  that  the  inhabitants  of  this  land  in 
Saxon  times  were  able  to  extract  a very  fair  share 
of  comfortable  food,  and  healing  medicines,  and  savoury 
drinks  directly  or  indirectly  from  it.  Many  readers 
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will  be  glad  to  see  drawn  together  into  one  the  scat- 
tered notices  which  occur  most  plentifully  here,  and 
occasionally  elsewhere,  upon  this  matter. 

At  his  noon  meat  or  dinner,  at  the  kora  nona,  or 
ninth  hour  ol  the  day,1  lor  the  word  noon  has  now 
changed  its  sense,  the  Saxon  spread  his  table  duly 
and  suitably  with  a table  cloth.2  He  could  place  on 
it  for  the  entertainment  of  his  family  and  household, 
the  flesh  of  neat  cattle,3  now  Normanized,  as  Sir  Walter 
Scott  has  made  familiar  to  all,  into  beef,  the  flesh  of 
sheep,4  now  called  mutton,  of  pig,  of  goat,5  of  calf,5  of 
deer,  especially  the  noble  hart,6  of  wild  boar,6  the  pea- 
cock, swan,  duck,7  culver  or  pigeon,8  waterfowl,  barn- 
door fowl,9  geese,10  and  a great  variety  of  wild  fowl, 
which  the  fowler  caught  with  net,  noose,  birdlime, 
birdcalls,  hawks,  and  traps;11  salmon,  eels,  hake,  pil- 
chards, eelpouts,12  trout,  lampreys,  herrings,  sturgeon, 
oysters,  crabs,  periwinkles,  plaice,  lobsters,  sprats,13 
and  so  on.14 

The  cookery  of  these  viands  was  not  wholly  contemp- 
tible. It  was  entrusted  to  professors  of  that  admired 
art,15  who  could,  though  their  accomplishments  have 
been  neglected  by  the  annalists,  put  on  the  board 
oyster  patties,16  and  fowls  stuffed  with  bread  and  such 
worts  as  parsley.17  Weaker  stomachs  could  have  light 


1 Horn.  II.  256.  Also  Seo  punne 
afn'jtjiobe.  jpam  mibbeege  0'S  non, 
M.II.  158  a,  The  sun  was  darkened 
from  midday  till  noon.  Even  here 
our  dictionaries  blunder. 

2 Beobcla'S,iE.G.  8,line31.  Mype 
hjiaiSel,  Lye. 

3 Lb.  II.  vii.,  etc. 

1 Coll.  Monasticon,  p.  20. 

6 Lb.  II.  xvi. 

0 Coll.  Mon.  p.  22. 

7 Lb.  II.  xvi. 

8 Lb.  II.  xxx.  2. 

0 DD.  504  ; Lb.  II.  xvi.  2. 


10  Lb.  II.  xvi.  2. 

11  Coll.  Mon.  p.  25. 

13  Young  eels  (Kersey). 

13  Sppoccas  not  in  the  dictionaries. 
Besides  two  passages  in  which  it 
occurs,  reserved  for  reasons  which 
readers  of  the  Shrine  will  under- 
stand, it  occurs  Coll.  Mon.  p.  23. 
See  French  Celerin,  Selerin ; the 
MS.  has  Salin. 

11  Coll.  Mon.  pp.  23,  24. 

15  Coll.  Mon.  p.  22. 

13  Lb.  II.  xxiii. 

17  Lb.  HI.  xii. 
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food,  chickens,1  giblets,  pigs  trotters,2  eggs,  broth, 
various  preparations  of  milk,  some  of  the  nature  of 
junkets.3 

From  some  of  their  drawings,  their  cookery  of  meat 
seems  to  have  been  more  Homeric4  than  Roman  or 
modern  English,  for  we  see  portions  of  meat  brought 
up  on  small  spits,  all  hot,  to  the  table.  All  food  that 
required  it  was  sweetened  with  honey,  before  men  had 
betaken  themselves  to  sugar.  For  fruits,  we  know 
they  had  sweet  apples,5  which  are  not  indigenous  to 
England,  pears,  peaches,6  medlars,  plums,  and  cherries. 

Saxons,  thus  well  provided  with  eatables,  could 
satisfy  thirst  with  not  a few  good  and  savoury  drinks ; 
with  beer,  with  strong  beer,  with  ale,  with  strong  ale, 
with  clear  ale,  with  foreign  ale,  and  with  what  they 
called  twybrowen,  that  is,  double  brewed  ale,  a luxury, 
now  rare,  and  rare  too  then  probably.7  These  ales 
and  beers  were,  of  course,  to  deserve  the  name,  and 
as  we  learn  from  many  passages  of  the  present  publi- 
cation, made  of  malt,  and  some  of  them,  not  all  pro- 
bably, were  hopped.8  I have  sufficiently,  in  the  Glos- 
sary,9 established  that  the  hop  plant  and  its  use  were 
known  to  the  Saxons,  and  that  they  called  it  by  a 
name,  after  which  I have  inquired  in  vain  among 
hop  growers  and  hop  pickers  in  Worcestershire  and 
Kent,  the  Hymele.10  The  hop  grows  wild  in  our  hedges, 
male  and  female,  and  the  Saxons  in  this  state  called 
it  the  hedge  hymele ; a good  valid  presumption  that  they 
knew  it  in  its  fertility.  Three  of  the  Saxon  legal  deeds 


1 As  before. 

-•  Lb.  H.  i. 

3 Gl.  pecan. 

4 Ka<  u/x<f>’  ufiiXaimv  % Oi)icav . 

Mylsce  seppla,  Lb.  II.  xvi. 

“ Persoeas,  Lb.  p.  1 7G  ; Lacn.  89  ; 
Ai5a£.  31. 

7  Lb.  I.  xlvii.  3. 


8 ITb.  lxviii. 

9 See  also  Preface,  Vol.  I.  p.  lv. 

10 1 find  Ymele,  fem.,  gen -an,  for 

a roll,  scroll,  volumen.  The  Hymele 
is  in  glossaries  frequently  Volubilis  ; 
and  the  two  suggest  a derivation  for 
either  from  Ymbe  = ’Au<pl,  so  that 
Hymele  means  roller. 
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extant  refer1  to  a hide  of  land  at  Hymel-tun  in  Wor- 
cestershire, the  land  of  the  garden  hop,  end  as  tun 
means  an  enclosure,  there  can  he  not  much  doubt  that 
this  was  a hop  farm.  The  bounds  of  it  ran  down  to 
the  hymel  brook,  or  hop  plant  brook,  a name  which 
occurs  about  the  Severn  and  the  Worcestershire  Avon 
in  other  deeds.  One  of  the  unpublished  glossaries 
alfords  the  Saxon  word  Hopu,  Hops,2  and  Hopwood  in 
Worcestershire  doubtless  is  thence  named.  Perhaps, 
to  explain  some  testimonies  to  a more  recent  impor- 
tation of  hops,  it  may  be  suggested  that,  as  land  or 
sea  carriage  of  pockets  of  hops  from  Worcestershire  to 
London  or  the  southern  ports  was  difficult,  the  use  of 
the  hop  was  long  confined  to  that  their  natural  soil, 
while  the  Kentish  hops  may  be  a gift  from  Germany. 

A table  is  well  enough  furnished  where  the  flagons 
are  filled  with  good  malt  liquor ; it  is  flat  heresy,  they 
say,  to  discover  mischief  in  University  “ particular 
but,  notwithstanding,  the  Saxons  drank  also  mead,  an 
exhilarating  beverage,  which  from  its  sweetness  must 
have  been  better  suited  to  the  palates  of  the  ladies, 
and  which  was  of  an  antiquity  far  anterior  to  written 
or  legendary  history.  They  had  also  great  store  of 
wines,  which  they  distinguished  by  their  qualities,  as 
clear,  austere,  sweet,  rather  than  by  their  provinces  or 
birth.  They  made  up  also  artificial  drinks,  oxymel, 
hydromel,  mulled  wines,  and  a Clear  drink,  or  Claret,3 
of  the  nature  of  those  beverages  which  are  now  called 
cup. 

Salt,  which  is  an  indispensable  condiment  to  civilized 
man,  they  obtained  from  Cheshire  and  Worcestershire, 
where  they  had  furnaces  for  the  evaporation  of  the 


■ O.D.  209,  G80,  10GG. 

3 “ Lygistra  hopu,”  Gl.  Cleop. 
f.  57  a.  Ligustra,  though  known  to 
every  ear,  by  the  line  Alba  ligustra 
cadunt,  were  long  doubtful  ; we  be- 


lieve them  to  he  the  blossoms  of 
privet. 

3 See  the  Glossary  in  JMurtop  « 
bpene. 
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brine.1  Salt  for  salted  meats,2  which  also  were  quite 
familiar  to  them,  might  be  got  from  the  saltpans  on 
the  sea  shore. 

The  dishes,  on  which  their  meats  were  served,  were 
sometimes  of  silver,3  nor  was  this  esteemed  a high 
distinction.4  The  vessels  from  which  they  drank  were 
sometimes  of  glass  ;5  and  those  they  had  also  transpa- 
rent in  quality.6  The  supply  upon  the  tables  of  a chief- 
tain, who  had  many  retainers,  was  abundant,  and  not 
over  studious  of  luxury  and  refinement.7  When  not 
engaged  in  war  or  hunting,  the  princes  thought  a good 
deal  of  their  gormandize.8  Festive  assemblies  were  more 
frequent  than  among  other  races  of  men  ; they  were 
duly  ordered,  and  attended  by  gleemen,  from  whose 
lips  the  honeysweets  of  song  flowed  readily  and  freely, 
and  whose  reward  came  from  the  munificence  of  the 
prince.  The  feasts  not  rarely  lasted  through  the 
night.9 

In  the  monastic  colloquy,  an  exercise  for  students, 
who  were  to  be  “ bilingues,”  capable  of  conversing  in 
their  own  language  and  in  that  of  Rome,  which  is, 
therefore,  quite  destitute  of  artifice  or  ambition,  a boy 
is  asked  what  he  has  to  eat.  His  reply  is,  worts  (that 
is,  kitchen  herbs),  fish,  cheese,  butter,  beans,  and  flesh 
meats.  He  drinks  ale,  and,  if  he  cannot  get  that,  water, 
for  he  cannot  afford  wine.  Tins  is  the  daily7-  diet  of 
a boy  under  education  in  a monastery. 

Altogether,  if  the  comfortable  prejudices  of  modernism 
do  not  shut  out  trustworthy  and  contemporary  testi- 


1 C.D.  451. 

2 Lb.  p.  234,  etc. 

3 Discus  argenteus  regalibus 

epulis  refertus,  Beda,  III.  vi. 

* Est  videre  apud  illos  argentesc 

vasa,  legatis  et  principibus  eorum 

muneri  data:,  non  in  alia  vililate 

quam  qusc  humo  finguntur.  Tacitus, 

Germ.  5. 


5 Calicem  is  translated  sleej-pet, 
Beda,  p.  G18,  line  12. 

0 C.E.  78,  ult. 

7 Epulaa  et,  quanquam  incompti, 
largi  tamen  adparatus,  Tacit.  Germ. 
14. 

8 Dediti  somno  ciboque.  Tacit. 
Germ.  15. 

,J  Tacit.  Genu.  22. 
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mony  the  Saxons  must  be  concluded  to  be  very  far 
removed  from  that  pasturage  upon  the  herb  of  the 
field  which  was  the  regale  of  human  innocence,  and 
that  feeding  upon  grass  which  was  the  doom  of  an 
arrogant  Oriental  king.  They  seem  to  dine  like  Eng- 
lishmen. 

The  Saxon  imported  purple  palls,  and  silk,  precious 
gems,  gold,  rare  vestments,  drugs,  wine,  oil,  ivory,  ori- 
chalclium  (a  very  fine  mixed  metal  of  gold  and'  silver), 
brass,  brimstone,  glass,  and  many  more  such  articles.1 
Tin  came  by  water  from  Cornwall.  Their  enterprise  by 
sea  was  distinguished  ; they  pursued  the  dangerous 
whale,  and  were  known  for  their  adventurous  hostile 
landings  upon  the  Gallic  coasts  before  they  had  settled 
in  this  country.2 

When  the  Saxons  got  possession  of  Britain,  they 
found  it,  not  such  as  Julius  Caesar  describes  it,  but 
cultivated  and  improved  by  all  that  the  Romans  knew 
of  agriculture  and  gardening.  Hence  rue,  hyssop,  fennel, 
mustard,  elecampane,  southernwood,  celandine,  radish, 
cummin,  onion,3  lupin,  chervil,  flower  de  luce,  flax 
probably,  rosemary,  savory,  lovage,  parsley,  coriander, 
olusatrum,  savine,  were  found  in  their  gardens  and 
available  for  their  medicines.  Among  the  foreign  drugs, 
or  the  like,  which  are  mentioned  in  this  volume,  we  find 
mastich,  pepper,  galbanum,  scamony,  gutta  ammoniaca, 
cinnamon,  vermilion,  aloes,  pumice,  quicksilver,  brim- 
stone, myrrh,  frankincense,  petroleum,4  ginger. 

The  Saxons  and  Engle  for  the  supply  of  their  tables, 
thus,  as  we  have  seen,  abundantty  supplied,  kept  herds 
of  cattle.  The  agriculture  was  in  great  measure,  witli 
alterations  adapted  to  the  moister  climate,  and  with 
improvements  from  lapse  of  time  and  from  other  couu- 


1 Col.  Mon.  p.  27. 

- Ammianus  Marcellinus,  xxviii. 


3 Ynneleac  has  for  its  first  ele- 
ment a Latinism,  unionem,  union. 


•’Lb.  pp.  53,  57,  61,  101,  125 
289,  297. 
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tries  Roman.  Among  thorn  arahlo  land,  was  excellently 
cared  for,  much  on  the  same  method  as  we  observe  on 
the  downs  of  Kent,  the  garden  of  England.  By  throw- 
ing a thousand  small  allotments  into  one  great  field, 
they  were  well  rid  of  the  encumbrance,  the  weeds,  the 
birds,  the  boys  going  a birdnesting,  and  the  repair  of 
hedges  or  other  fences.  But  the  pasture  land  was  not 
so  well  managed.  The  Romans,  who  had  an  elaborate 
machinery  of  aqueducts  and  irrigation,  grew  hay  in  their 
prata,  or  meadows,  which  were  artificially  supplied  with 
water,  and  to  get  two  crops  a year,  or  three  or  four,1 
gave  a large  flow  of  that  element  to  the  soil.  This, 
of  course,  had  its  inconveniences,  herbs  that  thrive  in 
wet  came  up  stronger  than  the  grass,  especially  horse- 
tail, and  a “ nummulus  ” with  pods.  They  had  an  awk- 
ward inefficient  way  of  cutting  the  grass  with  a hook, 
held  in  the  right  hand  only,  and  this  was  followed 
by  a second  operation,  called  sickling,2  to  cut  what  the 
hooks  had  left.  They  tedded  the  hay,  as  is  done  now, 
by  hand,  with  forks,3  took  care  it  should  be  dry  enough 
not  to  ferment,  leaving  it  in  cocks,4  and  when  ready 
carried  it  off  to  the  farm,5  and  stored  it  in  a loft.6 

Our  forefathers  here  were  able,  from  the  frequent  Hay. 
rains,  to  dispense  for  the  most  part  with  irrigation. 
They  cut  the  hay  with  sithes,7  the  pattern  of  which 
was  probably  borrowed  from  the  continental  Kelts,8  and, 
most  naturally,  by  the  subdued  British  before  the  settle- 
ment of  the  English,  since  they  were  relatives,  spoke 


1 Interamna;  in  Umbria  quater 
anno  secantur  etiam  non  rigua, 
Plin.  xviii.  07  = 28. 

2 Sicilire  ; Plin.  as  above,  Varro, 
R.R.  i.  19. 

3 Furcillis. 

* Meta;. 

4 Villa. 

6  In  tabulato.  Sub  tecto,  Colu- 

mella, II.  xix. 

VOL.  II. 


7 Horn.  II.  p.  162.  Also  a Saxon 
drawing  in  MS.  Cott.  Tiber.  B.  v., 
where  the  painter  has  given  straight 
handles  to  the  sithes  ; and  has  cer- 
tainly committed  an  error  in  draw- 
ing haymaking  for  August,  and 
reaping  for  June. 

8 Galliarimi  latifundia  maioris 
compendii,  Plin.  as  above. 
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the  language,  and  were  in  frequent  communication  with 
Gaul.  They  stored  the  hay  in  ricks 1 and  mows,2  where 
it  was  less  likely  to  get  mouldy  than  in  the  half  close 
lofts  of  the  Romans. 

But  according  to  the  Roman  system  little  hay  was 
prepared  thus,  there  were  legal  impediments  to  ex- 
tending widely  the  formation  of  inclosed  pasturages,  and 
we  read  often  enough  of  feeding  the  cattle  upon  leaves, 
or  rather  on  foliage.3  The  man  employed  in  procuring 
small  boughs  for  his  cattle  was  called  Frondator.4  The 
greater  part,  by  far,  of  Italian  pasture  land  was  common, 
overspread  by  bushes  and  trees,  where  the  employment 
of  herdsmen  and  shepherds  was  indispensable,  and  im- 
provement was  almost  impossible. 

In  the  same  way,  in  early  England,  a grass  field5  is 
rarely  heard  of,  while  the  law  books  are  full  of  pre- 
cautions against  cattle  thieves,  whose  bad  business  was 
made  easy  by  the  threading  commons  and  wide  moors, 
along  which  a stolen  herd  could  be  driven,  picking  up 
subsistence  on  its  way,  and  evading  observation  by 
keeping  off  the  great  roads.  So  much  were  the  farmers 
pestered  with  cattle  thefts,  that  the  legislature  required 
responsible  witnesses  to  the  transfer  of  such  property, 
and  would  have  it  transacted  in  open  market;  it  also 
invented  a team  ; that  is  to  say,  when  Z,  who  has  lost 
his  oxen,  found  them  and  identified  them  in  possession 
of  A,  the  said  A was  bound  by  trustworthy  witnesses 
to  show  that  he  had  them  lawfully  from  B ; B was 
then  compelled  to  go  through  the  same  process,  and  to 


1 This  -word  is  not  in  the  Saxon 
dictionaries,  and  I •will  not  at  pre- 
sent indicate  the  passage  where  it  is 
to  he  found. 

s Mugan,  Exodus  xxii.  6. 

3 “ Quid  maiora  sequar  ? Salices 

“ humilesque  genista 


“ Aut  illae  pecori  frondem  aut 
“ pastoribus  umbram 
“ SufRciunt.” 

Virgil.  Georgic.  II.  434. 
“ Hie  ubi  densas  agricolae  strin- 
“ gunt  frondes.” 

Id.  Eel.  ix.  60. 
1 Virgil.  Eel.  I.  57. 

5 Gtepptun. 
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show  that  he  gave  honest  money  for  them  to  C ; thus 
a team  or  row  of  successive  owners  was  unravelled  till 
it  ended  in  P,  who  had  neglected  to  secure  credible 
witnesses  to  his  bargain  ; or  in  Q,  who  bought  them 
at  a risky  price  from  the  actual  thief.  Then  Z recovered 
his  cattle  or  their  value.1  Under  this  legislation  the 
chief  difficulty  of  a loser  was  to  trace  the  direction  in 
which  his  cattle  had  been  driven  off,  and  the  skill  of 
the  hunter  in  tracking  the  slot  of  the  deer,  helped  to 
follow  the  foot  prints  of  horse  or  sheep  or  ox.2  The 
less  fertile  parts  of  England  are  still  patched  by  strips 
of  common,  or  ways  with  grassy  wastes  skirting  them, 
and  the  wanderer  may  often  ramble  by  hedgerow  elms 
mid  hillocks  green,  among  the  primroses  and  violets, 
by  ups  and  downs,  through  quagmires  and  over  gates, 
from  his  furthest  point  for  the  day,  till  he  nears  the 
town  and  his  inn.  Elwes,  the  famous  miser,  could  ride 
seventy  miles  out  of  London  without  paying  turnpike. 
The  Saxon  herdsman  watched  the  livelong  night.3 

The  Saxons  also,  like  the  Romans,  fed  their  cattle, 
sometimes,  so  as  to  make  the  notion  familiar,  with  the 
foliage  of  trees.  In  his  life  of  St.  CuSberht,  the  venerable 
Beda  gives  an  account  of  a worthy  Hadwald  (Eadwald), 
a faithful  servant  of  iElflsed,  abbess  of  Whitby,  who  was 
killed  by  falling  from  a tree.4  iElfric  three  hundred 
years  afterwards  telling  the  same  story,  gives  us  either 
from  some  collateral  tradition,  by  writing  may  be,  may 
be  by  word,  or  from  his  judgment  of  what  was  naturally 
the  mans  business  at  tree  climbing,  an  account  that  this 
tree  was  an  oak,  and  that  he  was  feeding  the  cattle 
with  the  foliage,  so  that  he  was  killed  in  discharge 
of  his  duty  as  herdsman.5  In  the  summer  of  1801  this 


1 DD.  in  many  passages. 

2 Ilojpec,  Fotj-pop. 

3 Coll.  Mon.  p.  20.  Tota  nocte 
sto  super  eos  vigilando  propter 
fures. 


4 Incautius  in  arborem  ascen- 
dens  deciderat  deorsum,  Beda,  256, 
22. 

5 Horn.  II.  1 50. 

b 2 
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leaves. 
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poor  resource  is  said  to  have  been  used  in  some  counties 
of  England,  notwithstanding  the  “ great  strides  science 
“ has  made.” 

Sheep  were  driven  to  pasture  by  their  shepherd  with 
his  dogs,  and  at  night  were  taken  back  home  and  folded.1 
With  goats,  sheep  provided  most  part  of  the  milk  and 
cheese  consumed  in  early  times ; cow  butter  is  fre- 
quently named  in  this  volume  by  way  of  distinction  ; 
these  smaller  beasts  were  robbed  of  their  milk  from  the 
teats  between  the  hind  legs.  A Saxon  calendar  heads 
the  month  of  May  with  a painting  representing  sheep  and 
goats  under  the  shepherds  care. 

Swine  were  entrusted  to  the  swineherd,  who  pastured 
them  in  his  masters  woods,  or  on  a customary  per- 
centage of  the  stock,2  in  the  woods  of  some  other  pro- 
prietor. He  had  a perquisite,  a sty  pig  out  of  the  farrow, 
with  another  for  his  comrade  or  deputy,  besides  the 
usual  dues  of  servitors.3 

A drawing  of  a purely  Saxon  type,  in  a Saxon  manu- 
script, represents  the  hunting  of  the  wild  boar ; a thane, 
or  as  we  say  gentleman,  on  foot,  has  some  wild  pigs, 
bristly  and  yellowish  brown,  in  view  ; he  carries  a long 
boar  spear,  and  his  left  hand  rests  on  the  hilt  of  his 
sword,  which  is  to  save  his  life,  if  the  boar  charges ; 
he  is  followed  by  an  unarmed  attendant,  with  a pair 
of  dogs  in  a leash,  and  a hunting  horn.  The  painter 
has  probably  assigned  this  drawing  to  the  wrong 
month.4 

The  same  artist  has  drawn  a Saxon  gentleman  out 
a hawking;  on  horseback,  with  an  attendant  on  foot, 
each  provided  with  a hawk ; the  wild  fowl,  ducks  or 
teal,  are  in  the  picture,  these  the  hawk  dispatched 


1 Coll.  Mon.  20. 

" One  third  of  very  fat  ones,  one 
fourth,  and  one  fifth  of  less  fat. 
DD.  p.  58. 

3 DD.  p.  187. 


■'  September.  To  say  this  painting 
represents  herding  swine  is  a strange 
inaccuracy.  No  hand  is  raised  to 
shake  down  mast. 


PREFACE. 


XVI 1 


quickly,  splitting  their  skulls  with  a stroke  of  his  beak. 

A.  large  bird,  perhaps  a heron,  is  introduced  into  the 
scene. 

Feather  beds,  with  bolsters  and  pillows,  were  in  use 
in  Saxon  times.  1 

It  seemed  necessary  to  pave  the  way  for  an  examina-  England 
tion  of  the  work  now  published  by  some  such  remarks  civlllzed- 
as  these,  which  are  not  all  trite  or  matters  of  course  ; 
in  order  that  the  minds  of  readers  not  very  familiar 
with  these  early  times  might  give  the  rest  of  our  facts 
a readier  acceptance.  The  entire  scope  and  tenor  of 
all  that  we  possess  in  the  way  of  home  literature,  laws, 
deeds,  histories,  poems,  regarding  these  Angles  and 
Saxons,  implies  a tolerable  degree  of  civilization  ; and 
many  modern  writers  have  persistently  misrepresented 
their  customs,  and  pretended  to  unloose  the  very  bonds 
of  society  among  them.  I take  leave  to  touch  on  one 
or  two  points,  tending  still  to  prepare  us  for  the  facts 
on  the  face  of  the  present  volume. 

Tacitus  says  that  the  German  races  were  well  pleased  Coins, 
with  Roman  money,  and  that  such  coins  as  were  of 
approved  value,  the  milled  edged,  and  the  pair  horse 
chariot  stamped,2  had  currency  among  them.  In  Eng- 
land the  kings,  great  and  small,  learned  to  imitate  on 
their  own  account  the  currency  of  Rome.  Writers  on 
the  subject  dwell  upon  this,  and  we  are,  in  our  mended 
age,  ourselves  guilty  of  this  want  of  originality.  Saxon 
pennies  are  common  enough,  but  the  numismatists  say 
that  they  coined  no  gold,  because  no  gold  coins  have 
been  turned  up.  Saxon  gold  mancuses  are  mentioned 
in  twenty  different  passages  of  manuscripts  : they  were 
not  money  of  account,  for  we  read  of  mancuses  by 
weight  ; and  a will,  now  in  the  hands  of  a zealous 
editor,  settles  the  question  by  the  following  words  : 

“ Then  let  twenty  hundred  mancuses  of  gold  be  taken 


1 G!  Somn.  p.  60  b,  line  40. 


| 3 Serratos  bigatosque. 
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“ and  coined  into  mancuses  1 that  is,  there  was  a gold, 
coin  of  a determinate  weight  called  a mancus,  and  coined 
in  England.  Suppose  when  the  document  is  fairly  be- 
fore us  that  this  will  turn  out  suspect ; suppose  it  be 
pronounced  a forgery;  still  we  have  Saxon  authority 
for  coining  gold  mancuses,  and  at  home.  All  works 
that  touch  the  subject,  know  that  there  were  in  those 
times  royal  mints  and  royal  moneyers. 

The  Glossary  appended  to  this  work  exhibits,  from 
among  a still  wider  list,  a large  number  of  names  of 
herbs  ; and  materials  exist  for  determining  most  of  these 
to  full  conviction.  The  change  of  residence  produced 
doubtless  some  confusion,  by  depriving  the  Saxons  of  spe- 
cimens of  the  trees  and  plants  answering  to  their  names. 
The  Germanic  races  had  not  before  their  arrival  here 
pushed  down  upon  the  Mediterranean  shores,  but  we 
all  know  historically  that  they  had  not  been  confined 
to  cold  climates,  and  one  very  curious  proof  exists 
that  in  some  instances  the  name  they  fixed  on  a plant 
was  appropriate  only  to  its  aspect  in  warmer  countries.2 
It  is  true  that  the  oak,  beech,  birch,  hawthorn,  sloe- 
thorn,  bore  native  names,  but  elm,3  walnut,  maple, 
holly,4  are  equally  native  names ; and,  except  the 
walnut,  native  trees.  The  cherry  was  brought  to  Italy 
by  Lucullus,  from  Kspao-oDj,  Cerasus,  a city  of  Cappadocia, 
where  it  was  plentiful,  and  it  has  ever  borne  the 
same  name.  The  students  of  nature  learn  that  many 
species  of  its  Fauna,  and  also,  though  less  so,  of  its  Flora, 
can  be  traced  to  a single  spot.  Thus  the  peach,  pepyoc, 


1 panne  mmjie  (read  mme)  man 
tpencij;  hunb  mancufa  golbej-  q 
gemynetige  co  mancuyan,  HID.  fol. 
21a.  The  transcript  is  not  by  any 
means  cotemporary. 

2 I regret  I cannot  here  explain 
this  fully. 

3 Not  a Latinism. 

* Holen,  'which  is  originally  an 


adjective, Holesn,HoleSen,  and  even 
now  so  applied  to  Holn  Wood  on 
the  banks  of  the  Dart,  near  Ash- 
burton. Holes,  Holly,  is  the  ori- 
ginal substantive,  C.E.  437,  line 
19.  The  old  Latin  name  is  Aqui- 
folius : the  Ilex  was  glandiferous, 
the  evergreen  oak. 
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Mcolum  Persicum,  was  from  Persia;  there  is  no  other 
name  for  it  but  “ the  Persian  apple/’  For  such  as  these 
it  was  impossible  to  have  any  other  name ; they  were 
fruit  trees  foreign  to  all  but  their  own  countrymen. 

The  plum  is  a better  sloe  ; can  be  raised  only  by  graft- 
ing, for  seedlings  are  found  to  degenerate;  which  is 
also  the  case  with  the  pear,  having  its  native  equivalent 
in  the  Pirus  domestica,  of  Bewdley  Forest.  The  syca- 
more, which  has  been  alleged  to  prove  the  Latinism 
of  the  Saxons,  is  merely  a maple.  Yet  the  great 
influence  which  a Latin  education,  and  scarce  any  in- 
struction in  old  English,  has  upon  ourselves,  is  trace- 
able even  among  the  Saxons  : the  true  signification  of 
some  native  names  was  passing  away,  and  the  plants 
supposed  once  to  have  borne  them  began  to  be  known 
by  some  Roman  denomination.  For  so  common  a plant 
as  mint,  seen  in  every  running  ditch,  on  every  watery 
marge,  there  seems  to  be  no  name  but  that  which  is 
Hellenic,  and  Latin.  The  Germanic  races,  on  the  con- 
trary, were  the  original  patrons  of  hemp  1 and  flax,2 
as  against  wool.  It  is,  however,  with  their  reach  over 
the  material  world,  and  their  proficiency  in  the  arts 
which  turn  it  to  mans  convenience,  after,  and  not 
before,  them  arrival  in  England,  that  we  are  now  deal- 
ing ; and  we  maintain  that  a great  part  of  what  the 
Roman  could  teach,  the  Saxons,  their  successors,  had 
learnt. 

The  most  cursory  examination  of  the  work  now  Book  learning, 
before  us  will  show  that  we  are  reading  of  a civiliza- 
tion such  as  the  above  details  would  lead  us  to  ex- 
pect. Here  a leech  calmly  sits  down  to  compose  a 
not  unlearned  book,  treating  of  many  serious  diseases, 
and  assigning  for  them  something  he  hopes  will  cure 
them.  In  the  Preface  to  the  first  volume  it  was  ad- 


1 Vol.  I.  p.  x.  note. 

2 Eeminaj  sscpius  lincis  amictibus  utuntur.  Tacitus,  Germ.  17. 


The  manu- 
script. 
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mittecl  that  Saxon  leeches  fell  short  of  the  daring  skill  of 
Hellas,  or  the  wondrous  success  of  the  leading  medical 
men  of  either  branch  in  London  or  Paris.  Notwith- 
standing that  this  is  a learned  book,  it  sometimes  sinks 
to  mere  driveling,  The  author  almost  always  rejects 
the  Greek  recipes,  and  doctors  as  an  herborist.  It 
will  give  any  one  who  has  the  heart  of  a man  in  him 
a thrill  of  horror  to  compare  the  Saxon  dose  of  brook- 
lime  and  pennyroyal  twice  a day,  for  a mother  whose 
child  is  dead  within  her,1  with  the  chapter  in  Celsus 
devoted  to  this  subject,  in  which  we  read,  as  in  his 
inmost  soul,  an  anxious  courageous  care,  and  a sense 
of  responsibility  mixed  with  determination  to  do  his 
utmost,  which  is,  even  to  a reader,  agitating.2 

The  volume  consists  of  two  parts ; a treatise  on 
medicine  in  two  books,  with  its  proper  colophon  at 
the  end,  and  a third  of  a somewhat  more  monkish 
character.  The  book  itself  probably  once  belonged  to 
the  abbey  of  Glastonbmy,  for  a catalogue  of  the  books 
of  that  foundation,  cited  by  Wanley,3  contains  the  entry 
“ Medicinale  Anglicum,”  which  is  rightly  interpreted, 
“ Saxonice  scriptum and  this  book,  rebound  in  1757, 
has  preserved  on  one  of  the  fly  leaves  an  old  almost 
illegible  inscription,  “ Medicinale  Anglicum/'  Search 
has  been  made  for  any  record  of  the  books,  which,  on 
the  dissolution  of  the  monasteries,  might  have  found 
their  way  from  Glastonbury  to  the  Royal  Library,  but 
in  vain. 

An  earlier,  the  first,  owner  is  pointed  out  in  the 
colophon.4 

Bald  liabet  hunc  librum,  Cild  quern  conscribere  iussit. 


1 Lb.  p.  331. 

2 Adhibenda  curatio  est,  qua; 

numerari  inter  difficillimas  potest. 
Nam  et  summam  prudentiam  mo- 

derationemque  desiderat,  et  maxi- 


mum periculum  affert.  Celsus,  YN. 
xxix. 

3  Hickes,  Thesaur.  Vol.  II.  Prsef. 
ad  Catalogum. 

* P.  298. 
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In  this  doggrel,  Bald  is  the  owner  of  the  book  ; we 
have  no  right  to  improve  him  into  /Ebelbald ; Cild  is, 
probably,  the  scribe ; some  will  contend,  the  author. 
In  classical  Latin  no  doubt  would  exist,  conscribere 
would  at  once  denote  the  composing  of  the  work  : 
but  in  these  later  days,  when  millions  of  foreigners 
learnt  the  Latin  language  as  a means  of  interchange  of 
thoughts,  occasionally  intruding  their  own  Gothic  words, 
all  such  niceties  of  the  ear  went  for  nothing;  Cild 
might  well  be  the  mere  penman.  But  then  the  mar- 
ginal tokens,  and  private  memoranda,  show  that  the 
work  so  written  had  passed  either  through  the  hands 
of  the  author,  which  from  the  use  of  private  marks 
is  probable,  or  through  those  of  another  leech,  who  was 
able  to  discover  the  sources  of  the  authors  information. 
Bald  anywise  may  have  been  the  author  himself. 

Let  us  give  a few  touches  to  the,  as  yet,  bare  outline 
of  the  penman  Cild.  The  famous  Durham  book  is  a 
charming  work  of  ancient  Saxon  art ; those  who  cannot 
inspect  the  original  may  see  a copy  of  a piece  of  the 
ornamentation  in  the  Gospel  of  St.  Matthew,  edited 
by  the  Rev.  Joseph  Stevenson,  and  published  by  the 
Surtees  society.  According  to  an  entry  of  a later  age 
in  the  book  itself,  not  of  doubtful  authenticity,  this 
exquisite  piece  of  pattern  work,  which  is  a part  of 
the  writing,  was  the  performance  of  EadfrrS,  bishop 
of  Lindisfarne,  who  occupied  that  see  from  098  to  721. 
It  is  of  Irish  tone,  and  like  many  other  dignitaries  this 
prelate  had,  very  likely,  completed  his  Christian  educa- 
tion in  the  Isle  of  Saints.  Cild  was  certainly  not  of  the 
make  and  metal  of  a bishop,  for  the  words  “ conscribere 
“ iussit  ” forbid  it ; Dunstan  forefend ! It  would  be 
somewhat  speculative  to  say,  that  in  Northumbria, 
A.D.  700,  the  art  of  writing  was  at  a higher  premium 
than  afterwards.  I will  not  venture  to  say  it,  but 
proceed  upon  surer  data.  One  of  the  poems  in  the 
Exeter  book,  of  uncertain  date,  but  before  the  end 
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of  the  tenth  century,  mentions  as  a valued  accomplish- 
ment the  art  of  writing  in  fair  characters.1 

One  can  cunningly 
word  speech  write. 

iElfric  also  himself  in  a sermon  on  Midlent  Sunday, — 
“ Oft  one  seetli  fair  letters  awritten ; then  extolleth  he 
“ the  writer  and  the  letters,  and  wotteth  not  what  they 
“ mean.  He  who  kenneth  the  difference  of  the  letters, 
“ he  extolleth  the  fairness,  and  readeth  the  letters, 
“ and  understandeth  what  they  mean.”  The  honour 
remained  to  beautiful  writing,  but  the  writer  did  not 
stalk  in  so  lofty  a station.  On  the  top  margin  of  a 
page  2 * of  the  Oxford  copy  of  the  Herd  Book,  or  Liber 
Pastoralis,  of  King  iElfred  may  be  read  these  words, — 

pillimot  ppit  ];uf  obbe  bet, 

that  is,  Willimot,  write  thus  or  better.  A little  further 
on,8 

ppifc  ]mf  obSe  bet  oSSe  ]une  hybe  poplefc, 

Write  thus  or  better , or  bid  good  bye  to  thy  hide,  that 
is,  get  a good  hiding.  In  an  Harleian  MS.4  there  is 
a bit  of  nonsense,  but  the  same  idea  of  a hiding  is 
uppermost ; 

ppit  ];uf  oSbe  bet  pibe  apeg. 

Eelpnceppattap ox  jm  )ulc  ppmjan  telppic  cdb ; 

Write  thus  or  better;  ride  away;  JUlfncerpattafox;  thou 
wilt  sivinge  child  JElfrie.  From  these  marginal 
scribblings  it  is  plain  that  the  penman  had  descended 
from  his  episcopal  throne,  to  be  a tipsy  drudge,  kept 
in  order  by  the  whip.  Cild,  “ quern  Bald  conscribere 
“ iussit,”  was  nearer  the  whip  than  the  crooked  staff. 

The  owner  of  the  book,  Bald,  may  be  fairly  presumed 
to  have  been  a medical  practicioner,  for  to  no  other 


1 “ Summffig  j-eapolice, 

“ pojib  cjnbe  ]>pitan.” 

C.E.  42,14. 


2 Fol.  53  a. 

3 Fol.  55  b. 

4 Ilarl.  55,  fol.  4 b. 
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could  such  a book  as  this  have  had,  at  that  time,  much 
interest.  We  see  then  a Saxon  leech  here  at  his  studies; 
the  book,  in  a literary  sense,  is  learned ; in  a professional 
view  not  so,  for  it  does  not  really  advance  mans  know- 
ledge of  disease  or  of  cures.  It  may  have  seemed  by 
the  solemn  elaboration  of  its  diagnoses  to  do  so,  but  I 
dare  not  assert  there  is  real  substance  in  it.  Bald, 
however,  may  have  got  some  good  out  of  it,  he  may 
have  learned  to  think,  have  begun  to  discriminate,  to 
take  less  for  granted.  Thus  we  see  him  in  his  study, 
among  his  books  becoming,  for  his  day,  a more  ac- 
complished physician ; and  he  speaks  with  a genuine 
philosophs  zeal  about  those  his  books.  “ nulla  mihi  tarn 
cara  est  optima  gaza  Quam  cari  libri fees  and  stored 
wealth  he  loved  not  so  well  as  his  precious  volumes. 
If  Bald  was  at  once  a physician  and  a reader  of  learned 
books  on  therapeutics,,  his  example  implies  a school  of 
medicine  among  the  Saxons.  And  the  volume  itself 
bears  out  the  presumption.  We  read  in  two  cases 1 that 
“ Oxa  taught  this  leechdom  in  another  2 that  “ Dun 
“ taught  it  in  another  “ some  teach  us  3 in  another 
an  impossible  prescription  being  quoted  ;4  the  author,  or 
possibly  Cild,  the  reedsman,  indulges  in  a little  facetious 
comment,  that  compliance  was  not  easy.  I assume  that 
Oxa  and  Dun  were  natives,  either  of  this  country  or 
of  some  land  inhabited  by  a kindred  people.  Any  way, 
we  make  out,  undoubtedly,  a bookish  study  of  medicine; 
the  Saxon  writers,  who  directly  from  the  Greek,  or 
through  the  medium  of  a Latin  translation  studied 
Trallianus,  Paulus  of  iEgina,  and  Philagrios,  were  men 
of  learning  not  contemptible,  in  letters,  that  is,  not  to 
say  in  pathology.  Some  of  the  simpler  treatment  is 
reasonable  enough  ; the  cure  of  hair  lip5  contains  a true 


1 Lb.  p.  120. 

2 Lb.  p.  292. 

3 Lb.  p.  114. 


4 Ibid. 

5 Lb.  I.  xiii. 
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element;  the  application  of  vinegar  with  prussic  acid1  for 
head  ache  is  practical ; the  great  fondness  for  elecampane, 
Inula  helenium,  is  parallel  to  the  frequent  employment, 
at  the  present  day,  of  Arnica.  But  it  would  be  vain  to 
defend  the  prescriptions,  some  are  altogether  blunders, 
and  the  fashion  of  medical  treatment  changes  so  much 
that  the  prescriptions  of  Meade  and  Radcliffe  are  now 
condemned  as  absurd.  It  suffices  that  Saxon  leeches 
endeavoured  by  searching  the  medical  records  of  foreign 
languages  to  qualify  themselves  for  their  profession. 

Age.  The  character  of  the  writing  fixes,  as  far  as  I venture 

on  an  opinion,  this  copy  of  the  work  to  the  former  half 
of  the  tenth  century ; some  learned  in  MSS.,  who  have 
favoured  me  with  an  opinion,  say  the  latter  half,  960 
to  980.  My  own  judgment  is  chiefly  based  upon  com- 
parison with  books  we  know  to  have  been  written  about 
900. 

King  iElfred.  The  inquisitiveness  of  men  at  that  period  about  the 
methods  in  medicine  pursued  in  foreign  countries  is 
illustrated  by  the  very  curious  and  interesting  citation 
from  Helias,  patriarch  of  Jerusalem.2  The  account  given 
has  strong  marks  of  genuineness.  We  will  assume  that 
King  iElfred  had  sent  to  Jerusalem  requesting  from 
the  patriarch  some  good  recipes  ; for  it  would  be  not 
in  the  manner  of  mens  ordinary  dealings  for  the  head 
of  the  church  in  the  Holy  Land  to  obtrude  upon  a 
distant  king  any  drugs  or  advice  of  the  kind.  He 
returns  then  a recommendation  of  scamony,  which  is  the 
juice  of  a Syrian  convolvulus,  of  gutta  ammoniaca,  a 
sort  of  liquid  volatile  salts,  of  spices,  of  gum  dragon, 
of  aloes,  of  galbanum,  of  balsam,  of  petroleum,  of  the 
famous  Greek  compound  preparation  called  Orjpixxrj,  and 
of  the  magic  virtues  of  alabaster.3  These  drugs  are  good 
in  themselves,  and  such  as  a resident  in  Syria  would 
naturally  recommend  to  others.  The  present  author 

3 On  the  Phoenician  origin  of  this 
word,  see  SSpp.  p.  2S5. 


1 Lb.  I.  i.  10  and  12. 

2 Lb.  p.  290. 
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drew  his  information,  we  may  fairly  suppose,  from  that 
handbook  which  the  king  himself  kept,  in  which  were 
entered  “ flowers,  culled  from  what  masters  soever,” 

<f  without  method,” 1 “according  as  opportunity  arose,” 
and  which  at  length  grew  to  the  size  of  a psalter;  whence 
also  most  likely  came  in  due  time  the  voyage  of  Oth- 
here.  It  is  very  much  the  custom  of  the  present  swarm 
of  critics  to  drag  up  every  old  author  to  their  modern 
standard  of  truth,  to  peer  into  dates,  to  sift,  and  weigh, 
and  measure,  and  in  short,  to  put  an  old  tale  teller  into 
the  witness  box  of  a modern  court  of  justice,  and  there 
teaze  and  browbeat  him  because  they  cannot  half  under- 
stand his  simple  talk,  nor  apprehend  how  small  mat- 
ters, in  a truthful  story,  the  exact  day  of  the  week 
and  the  twentieth  part  of  a mile  become.  When  one 
writer  of  the  Middle  Ages  copies  another  there  com- 
monly arises  a want  of  clearness  in  marking  the  tran- 
sitions from  the  text  of  the  old  author  to  the  words 
of  him  who  cites  him.  But  in  this  case  all  seems  smooth  ; 
the  man  named  was  patriarch  of  J erusalem ; he  was 
contemporaneous  with  King  yElfred,  and  the  drugs  he 
recommended  were  sold  in  the  Syrian  drug  shops,  or 
apothekse.  I am,  therefore,  well  pleased  to  claim  for 
this  volume  the  publication  in  type  of  a new  fact 
about  the  inquiring  watchfulness  of  that  illustrious 
ruler. 

Thus,  Oxa,  Dun,  perhaps  some  others  of  the  same  Many  sources, 
sort,  and  Helias,  patriarch  of  Jerusalem,  are  sources 
of  some  of  the  teaching  in  this  book.  To  these  we 
may  add  a mixture  of  the  Hibernian,2  and  of  the 
Scandinavian.3  Some  of  the  recipes  occur  again  in  the 
Lacnunga  and  in  Plinius  Yalerianus,  who,  from  his 
mention  * of  the  physician  Constantinus,  was  later  than 


1  Flosculos  undecunque  collectos 

a quibuslibetmagitris,  et  in  corpore 

unius  libelli,  mixtim  quatnvis,  sicut 
tnnc  suppetebat  redigere,Asser. p.  57. 


2 Lb.  p.  10, 1.  xlv.  5. 

3 Lb.  I.  xlvi.,  I.  Ixx.  Ixxi.,  III. 
Iviii. 

1 Fol.  14  b.  15  a. 
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this  work.  Large  extracts  and  selections  are  made 
from  the  Greek  writers.  It  is  not  to  be  expected  that 
many  will  soon  travel  over  the  field  of  research  which 
the  present  edition  required,  and  it  will  be  but  fair  to 
those  who  are  examining  the  facts,  to  present  them  with 
at  least  one  passage  as  a specimen. 

ITtpi  c.vyy.ov.  O Xvypeo;  yivercet  tj  8;a  tt Xypatriv,  vj  dice  Kevatrtv^ 
dpipeuv  yvfj.Zv  daKVovnov  tov  aroyayov.  wv  i/j.ede vrav  -zaverai.  ttoXX o'i  de 
KCU  TO  dice  ran  t piuv  orevr epeav  pcovov  Xa/3oWe;,  idev  evBea;  innutnv 
olvov  Xiityvtnv.  on  de  xct)  dicetpOeipovre;  n ve;  rpoijyijv  Xv^ovcrtv  rw 
yivourKOfeevuv  earl.  Kce\  ptyutravre;  de  voXXo)  X^CCfivaiv.  ef/.crcy  fj.lv  ovv 
evp^cropeev  ainapKt;  'laij.ee  tZv  dice  'rX'tjdo;  v)  drj^iv  Xv^ov ruv.  BepiJ.ceertav 
de  tuv  dice  ipvUiv.  orccv  de  vtto  irXripu  treat;  vypZv  yeviyrai  Xvyfj.cn;, 
(Biaia;  8 eiTcu  Kevatrea;.  tovto  8e  o mapfeot;  ipyce^eTai.  tov;  de  in 
Kevutrei  Xvypeov ; ovk  iarcei  nrapfeot;.  Aidovai  de  toi;  XvC,ovcnv  tt/j yotvov 
fj.er  o’i'vov  ij  virpov  iv  [J.e  Aik  para  tj  trecreXi  tj  8 ccvkov  75  kv/juvov  tj 
^lyyifiep  vj  Ka.Xa.fj.lv6r\v  ■))  veepdov  KeXnK’rjv.  tccvtcc  tZv  in  diatpdopa. 
trniov  vj  in  ipvlpecriv  V)  in  ivXripatrei  fior\Q'rHJ.a,Ta.  t oi;  8e  in  ocX'^Oovt; 
Xv  Cover  iv  in  xpvypot;  /cat  yXi'trypoi ; yv/j.o’i;  Kacrropiov  rpiafioXov  di'dov 
n'veiv  8’  citjvKDccTov,  k.t.X.  Paulus  ,/Egin.  lib.  ii.  cap.  56. 

Translation. 

Of  hiccupings.  Hiccup  comes  on  either  by  reason  of  re- 
pletion, or  of  emptiness,  or  of  austere  juices  biting  upon  the 
stomach,  and  when  these  are  vomited  forth  it  ceases.  Many 
also  by  only  taking  the  medicine  called  “ by  the  three 
“ peppers,”  if  immediately  on  that  they  swallow  wine,  hiccup. 
It  is  also  a recognized  fact,  that  some  turning  then*  food  sour, 
hiccup  ; and  many  also  hiccup  after  shivering.  We  shall  find 
then  that  a vomit  is  a sufficient  cure  for  those  who  hiccup 
from  repletion  or  irritation  ; and  the  application  of  warmth 
for  those  that  do  so  from  chill.  But  when  the  hiccup  comes 
on  by  fulness  of  moistures,  it  needs  a violent  evacuation  ; 
and  this  sneezing  produces  ; but  sneezing  does  not  cure  the 
hiccups  which  depend  on  emptiness.  Give  the  sufferer  from 
hiccup  rue  with  wine,  or  nitre  in  sweetened  wine,  or  seseli,  or 
carrot,  or  cummin,  or  ginger,  or  calamintha,  or  Keltic  valerian. 
These  are  proper  for  the  cases  in  which  food  turns  sour  on 
the  stomach,  or  for  chill,  or  for  emptiness.  But  for  those  that 
suffer  by  repletion  with  cold  and  viscid  humours,  give  cas- 
toreum,  three  obols  worth,  and  to  drink  some  oxymcl,  etc. 
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This  is  to  be  compared  with  Lb.  I.  xviii.  The  cor- 
respondence is  so  close  as  to  leave  no  doubt  but  that 
the  work  before  us  drew  from  Paulus,  or  from  one 
of  the  Greek  authors,  from  whom  he  compiled  his 
work.  The  number  of  passages  the  Saxon  thus  draws 
from  the  Greek  is  great ; they  would  make  perhaps  one 
fourth  of  the  first  two  books,  and  the  question  of  course 
occurs  strongly  to  the  mind  whether  they  came  direct 
from  the  study  of  Greek  manuscripts. 

At  first  sight  a passage 1 which  says  that  the  ficus  Internal 
in  the  eyes  is  called  “ on  keben  ” chymosis,  may  seem  testimony' 
to  resolve  the  question  as  that  this  author  copied  Latin 
works.  So  it  may  have  been ; but  the  place  is  not 
conclusive,  those  words  may  come  from  Oxa,  Dun,  or 
other  writers  of  the  native  school  of  medicine  ; or  lseben, 
leben,  may  be  used  as  it  often  is  in  a loose  sense  for 
language,2  foreign  language.  It  is  not  at  this  point, 
that  it  will  repay  our  trouble  to  stay  for  consideration : 
we  shall  much  more  profitably  form  an  opinion  whether 
the  Saxon  leeches  in  general  had  access  to  the  sense 
of  the  Greek  authors,  than  whether  in  particular  the 
author  of  these  books  knew  anything  of  them.  If  the 
best  men  among  our  leeches  of  the  tenth  century  could 
avail  themselves  of  what  Paulus  of  /Egina,  Alexander 
of  Tralles,  and  Philagrios  wrote,  that  will  suffice  to 
raise  our  estimate  of  that  day  into  approbation. 

M.  Brechillet  J ourdain 3 has  shewn  that  in  those  Greek 
early  days,  before  the  invention  of  printing,  the  wise  learmug‘ 
men  of  the  middle  ages  possessed  Latin  translations  of 
Aristoteles.  There  was  therefore  no  reason  for  their  not 
possessing  other  authors.  Some  among  them  were  able 
to  translate,  some  to  speak  Greek.  The  Byzantine 
authors  in  our  own  hands  come  down  to  a late  date. 


1 Lb.  p.  38. 

- Ealle  hij  rppecaS  an  lyben, 

Genesis  xi.  6. 


3 Recherches  critiques  sur  l’age 
et  origine  des  traductions  Latinos. 
d’Aristote.  Paris.  1819. 
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Now  if  an  Italian  or  a Frenchman  could  acquire  Greek, 
and  translate  into  Latin,  a Saxon  might  do  the  same. 
Beda 1 tells  of  Theodoras  the  archbishop,  and  abbot 
Hadrianus,  that  they  collected  pupils,  taught  them  ver- 
sification, astronomy,  and  the  ecclesiastical  arithmetic 
of  the  computus,  and  some  remained  while  Beda  wrote 
who  were  acquainted  with  the  Greek  and  Latin  lan- 
guages as  well  as  with  their  own.2  Further  on  3 Beda 
gives  an  example  of  one  of  these  disciples,  Albinus, 
who  understood  Latin  not  less  than  his  own  language, 
English,  with  not  a little  Greek.  Of  Tobias,  bishop  of 
Rochester,  another  of  these  pupils,  he  says4  that  he 
knew  the  Greek  and  Latin  languages  as  familiarly  as 
his  own. 

King  iElfred  and  iElfric  both  lament  the  decay  of 
learning  consequent  upon  the  invasions  of  the  Danes. 
Of  the  works  translated  from  the  Latin,  by  order  of 
yElfred  and  by  his  confidential  servants  or  by  himself, 
some  are,  in  scattered  passages,  turned  rather  literally 
than  correctly  ; some  are  executed  with  great  spirit,  and 
even  improved  in  the  version.  /Elfric  himself  is  a very 
pleasing  translator,  he  kept  his  own  faculties  alive  in 
the  execution  of  his  tasks;  thus  he  translates  dactyli, 
dates,  as  finger  apples,  plainly  shewing  that  Greek  words 
were  known  to  him  ; it  is  also  striking  to  find  him  cor- 
recting Bedas  error,  “lutrse,”5  otters,  the  quadrupeds 
out  of  the  sea,  which  came  and  warmed  St.  CuSberlits 
feet  with  their  breath,  into  “seals.”0 

I have  shown,  by  the  curious  pieces  published  in  the 
preface  to  the  first  volume  of  the  Leechdoms,  that  in 


1 Beda,  Hist.  Eccl.  IV.  ii. 

2 Latinam  Grcecamque  linguam 
seque  ut  propriam  in  qua  nati  sunt 
norunt.  The  Saxon  interpreter 
gives  a full  emphasis  to  seque  ut  ; 
that  will  bear  softening  down  in  this 
late  Latin. 

3 Beda,  V.  xx.,  p.  209,  line  11. 


4 Beda  V.  xxiii.  Ita  Groecam 
quoque  cum  Latina  didicit  linguam, 
ut  tam  notas  ac  familiares  sibi  eas, 
quam  nativitatis  suoe  loquelam 
haberet. 

5 Beda,  p.  237. 

0 Horn.  I.  138. 
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a fair  practical  sense,  for  the  purpose  they  had  in  view, 
pupils  in  old  England  received  instruction  in  Greek, 
and  though  learning  decayed  in  times  of  distress,  still 
there  existed  some  who  wished  to  acquire  this  know- 
ledge, and  some  who  were  willing  to  give  it.  Some  day 
the  monstrous  compounds,  and  the  absurd  spellings  of 
our  scientific  nomenclature,  pretending  to  be  Greek,  and 
a dozen  other  weak  points  of  the  day  on  this  subject, 
will  be  regarded  as  proofs  of  barbarism. 

It  appears,  therefore,  that  the  leeches  of  the  Angles 
and  Saxons  had  the  means,  by  personal  industry  or  by 
the  aid  of  others,  of  arriving  at  a competent  knowledge 
of  the  contents  of  the  works  of  the  Greek  medical 
writers.  Here,  in  this  volume,  the  results  are  visible. 

They  keep,  for  the  most  part,  to  the  diagnosis  and 
the  theory  ; they  go  back  in  the  prescriptions  to  the 
easier  remedies ; for  whether  in  Galenos  or  others 
three  was  a chapter  on  the  evmgia-Ta,  the  “parabilia,” 
the  resources  of  country  practitioners,  and  of  course, 
even  now,  expensive  medicines  are  not  prescribed  for 
poor  patients. 

On  the  margin  of  the  pages  are  some  private  marks,  Private  marks, 
such  as  may  be  observed  on  the  facsimile  page.  The 
purport  of  these  marks  is  evident  at  fol.  56  a.,  chap, 
lxxv.,  which  has  something  near  a H with  “ totum  ” ; 
again,  at  Ixxvi.  with  “totum,”  at  fol.  56  b.,  chap,  lxxx., 
the  figure  in  the  middle  of  the  facsimile  margin  with 
“ to  turn,”  fol.  57  a.,  top  line  of  lxxxiii.  an  I.  nearly, 
with  “totum.”  These  were  plainly  memoranda  secretly 
indicating  the  author  from  whom  the  passages  so 
marked  were  taken,  and  “ totum  ” means  that  the  whole 
article  was  taken  from  that  source.  The  token  nearly 
an  I.  occurs  at  fol.  9 b.,  at  the  beginning  of  ii. ; again 
at  fol.  31  a.,  at  the  end  of  the  folio  ; again  at  I.  lxxxiii. 
with  “ totum  ” and  the  Roman  numeral  xviii.  twice  ; 
again  at  fol.  94  b.,  line  8,  ej:t  to  milte  feocum  men  ; 
again  at  fol.  126  b.,  to  chapter  Ixvii.  These  references 
VOL.  it.  c 
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contain  a problem,  which,  in  our  imperfect  knowledge 
of  the  works  of  the  physicians  of  the  lower  empire,  is, 
it  seems,  beyond  solution.  If  the  prescription  of  celan- 
dine for  the  eyes,  Lb.  I.  ii.  be  supposed  to  have  been 
derived  from  Marcell  us  272  g\,  then  the  other  passages 
cannot,  as  far  as,  after  repeated  examination  I see,  be 
discovered  in  that  author.  A mark  which  comes  near 
to  F.  is  set,  in  the  MS.,  over  against  the  words  Pi'S 
eajna  mifre,  fol.  10  b.,  line  3,  and  it  does  not  occur 
again ; compare  Marcellus  272  b.  It  adds  to  the  diffi- 
culty of  the  investigation,  that  recipes  became  a tradi- 
tion passing  from  one  author  to  another.  A cypher 
rather  differing  from  H.,  which  I will  call  h.,  occurs  at 
fol.  10  b.  at  the  words  6ft  piS  ‘Son  llcan  celeponian : 
nearly  the  same  on  the  same  folio,  towards  the  end,  at 
6ft  finolef.  That  this  prescription  is  found  in  Plinius 
Yalerianus  does  not  help  us.  Another  like  a plummet 
line,  sometimes  as  in  the  facsimile,  and  at  fol.  30  b. 
for  angnail,  with  a ring  at  top,  sometimes  with  a cross 
line,  as  at  fol.  30  b.,  line  4.  gif  naejl  fie,  is  so  much 
like  that  called  I.,  that  it  may  be  meant  for  the  same 
name.  There  is  another  like  F.  reversed,  occurring  at 
ol.  11  a.  6ft  pyj-laf,  also  at  fol.  32  a.,  towards  the 
end  of  the  leaf,  ponne  pu  pyp,  at  fol.  55  b.  as  in  the 
facsimile,  twice  with  a slight  difference,  at  fol  56  b.  top 
line,  with  another  small  variation,  at  fol.  57  b.  at  last 
line  but  one ; at  fol.  94  a.,  eft  gemm  lfiep  leaf ; at  fol. 
125  b.,  by  the  third  line  of  chapter  lxiiii.,  with  these 
words,  “ quia  omni  potu  et  omni  roedicinse  maleficia- 
“ torum  et  demoniacorum  a[d]miscenda  est  aqua  bene- 
“ dicta,  et  psalmis  et  orationibus  vacandum  est,  sicut 
“ in  hoc  capitulo  plene  docetur.”  At  fol  31  b.  by  the 
word  eallunga  is  a mark  with  a blot,  meant  probably 
for  I.  At  fol.  55  b.  pf  pu  pille,  at  55  b.,  as  in  fac- 
simile, at  56  a.,  chapter  lxxv.  lxxvi,  is  a sign  like  H., 
with  legs  of  varied  length,  thus  running  into  re- 
versed F.  At  folio  56  b.,  chapter  Ixxxii.,  is  an  orna- 
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mentecl  cross ; this  occurs  but  once.  At  fol.  94  a.,  chapter 
xli.,  the  mark  I is  three  times  repeated  III.  The 
marginal  branfcfce,  fol.  108  b.,  means  that  the  scribe  was 
getting  his  task  done : he  was  not  aware  of  the  ad- 
ditional book  III.  If  these  signs  refer  to  native  treatises, 
unknown  to  us,  and  now  irrecoverable,  they  go  to  illus- 
trate the  existence  of  an  English  school  of  teaching 
medicines  5 as  do  the  expressions  as  leeches  ken,  not 
of  rare  occurrence. 

Besides  these  marks  and  signs  as  given  above,  we  More  cypher, 
find  at  fol.  30  b.  by  the  end  of  the  sentence,  bo  plyfcan 
co,  etc.,  in  chapter  xxxiv.,  some  writing  in  cypher, 
thus : — 

and  again  at  fol.  89  b.,  chapter  xxxiv.,  thus : — 

JfM  nJAsfV' 

NtiPfW 

The  key  to  writing  of  this  sort  has  never  been  pub- 
lished, and  now  for  those  who  are  skilled  in  such 
matters  an  account  of  it  shall  be  given, 

The  letters  were  divided  into  groups,  and  these,  ot  of  this 

course,  were  at  the  discretion  of  every  man  severally, 
as  regarded  their  number  and  how  many  letters  they 
might  contain.  The  groups,  first,  second,  third,  and  so 
on  were  commonly  denoted  by  dots ; the  upstrokes 
shewed  by  their  number  what  place  in  the  group  each 
letter  held.  Thus,  to  spell  Oxa,  if  the  first  group 
began  at  A,  and  contained  six  letters,  then  the  second 
would  begin  at  H,  and  if  it  contained  eight  letters, 
omitting  J as  not  ancient,  then  the  third  group  would 
begin  at  Q,  and  might  go  on,  combining  U and  V,  to 
the  end ; so  that  Oxa  would  be  thus  spelt : — 

•'///////  ///////’/ 


Norse  element. 
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and  Dun  would  be  thus : — 

• ////  ■ mu : mm 

Some  of  the  first  letters  in  the  specimens  before  us 
have  no  dot,  and  may  perhaps  be  reckoned  from  the 
beginning,  A. 

Another  method  employed  a line  of  dots  instead  of 
upstrokes,  so  that  Oxa  appeared,  if  the  groups  of 
letters  remained  the  same,  thus  : — 


and  Dun  thus 


In  his  Thesaurus,  Hickes  and  Ins  associate  Wanley  give 
other  methods  employed  by  the  Saxons,  of  which  a 
common  one  was  to  employ  the  next  following  letter 
to  that  meant,  so  that  Oxa  would  be  Pyb,  and  Dun, 
Ewo.  These  devices,  which  have  in  them  something 
of  the  quality  of  riddles  and  conundrums,  were  as 
amusing  to  the  idle  mind  in  old  times  as  they  are 
now.  When  among  the  varied  accomplishments  with 
which  men  are  gifted,  we  read  in  the  Codex  Exoniensis, 

yum  bi]?  life  henbig  to  apjutanne  yopb  gejtyno, 

One  is  cunning  handy  to  awrite  word  mysteries, 

we  have  an  allusion  to  this  art  of  secret  writing,  or 
to  its  kindred  riddle  puzzles. 

There  is  but  little  encouragement  to  unravel  these 
marginal  marks  of  the  Leechbook,  since  the  two  speci- 
mens afford  us  but  a very  scant  basis  for  inductive 
reasoning.  But,  doubtless,  when  laid  before  the  inqui- 
sitive eyes  of  restless  men,  they  may  naturally  give 
rise  to  some  unhappy  conjectures. 

Perhaps  in  dissecting  the  curious  mosaic  work  of 
this  Leechbook,  we  may  be  as  much  struck  by  the 
Old  Danslc,  or  as  people  now  say,  Norse  element  in 
the  words  Torbegete,  ltudniolin,  Ons  worm,  and  the 
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herb  Fornets  palm,  -as  by  its  Irish  admixture,  or  its 
Greek  and  Latin  basis,  or  its  fragments  from  King 
/Elfreds  handbook. 

The  third  book  of  the  volume  is  a separate  produc-  Third  book, 
tion  from  the  two  former.  This  is  evident  by  the 
colophon  at  the  end  of  the  second,  declaring  who  owned, 
and  who  wrote  the  book,  and  by  the  word  “ dimitte  ” in 
the  margin  of  the  last  section,  indicating  the  approach 
of  a close.  This  other  book,  then,  is  generally  of  the 
same  tone  as  the  preceding  ; a marginal  mark,  as  men- 
tioned above,  is  the  same  as  stands  by  the  side  of  some 
recipes  given  earlier,  and  the  monkish  habit  of  saying- 
some  good  words  over  the  sick  is  as  ready  to  show 
itself.  We  may  therefore  conclude  it  to  be,  at  least,  of 
the  same  age ; possibly  by  the  same  hand  as  the  other 
two. 

On  the  whole,  this  work  brings  into  a clear  strong  light, 
the  plentiful  supply  of  good  English  food  for  the  brave 
appetites  of  the  AngulSeaxe,  the  large  importation  of 
foreign  wine  and  ale  and  plenteous  brew  of  potent  home 
beer  and  ale  and  mead,  the  mulled  and  honeyed  drinks 
for  weaker  palates ; the  colleges  of  leechcraft,  the  Greek 
and  Latin  medical  studies  of  the  most  eminent  teachers, 
the  wide  and  far  back  traceable  herboristic  traditions, 
the  far  and  wide  inquiries  of  King  /Elf red  and  men 
of  his  time  like  him,  and  it  will  prove  every  way  a 
most  valuable  work  to  the  student  of  English  an- 
tiquity. 

In  the  preface  to  Vol.  I.  a few  pages  were  devoted 
to  an  examination  of  some  points  of  grammar ; these 
were,  of  course,  to  some  extent  a precaution  against 
idle  cavils  and  ignorant  criticism  of  the  translation. 

The  same  considerations  make  it  desirable  to  set  forth 
a few  more  simple  observations  and  to  support  them 
by  examples. 

It  seems  clear  enough  that  the  modern  system  of  Long  vowels, 
marking  long  vowels  by  an  accent  is  not  in  harmony 
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with  ancient  authorities ; a long  syllable  often  gets  the 
accent,  but  a short  vowel  also  is  frequently  found  to 
take  one.1  The  manuscripts  have  a method  unexcep- 
tionable, and  discriminative,  of  showing  that  a vowel 
is  long  by  writing  that  vowel  twice,  and  in  some  words 
that  mode  of  spelling  prevails  now.  They  give  us,  oc- 
casionally, 300b,  good,  boom,  doom,  “ aam,  cautere,”2 
(whence  we  may  conclude  that  the  cognate  Oman,  will 
have  0 long,3)  aac,  oah,  pus,  loisc,4  and  so  forth.  The 
information  contained  in  this  device  of  our  forefathers 
has  not  yet  attracted  a due  share  of  notice  ; for  example, 
the  word  Sib,  a 'path,  deriving  itself  probably  from  the 
same  source  as  Semita,  becomes  in  the  Moesogothic 
Sin];-,  and  has  been  supposed  to  exhibit  a vowel 
necessarily,  as  before  two  consonants,  short  by  nature ; 
thus  producing  a short  I in  the  old  English.  But  Sib 
we  know  to  have  a long  vowel  by  the  spelling  Siib.5 
It  is  not  true  that  a Teutonic  or  Old  English  vowel 
before  two  consonants  is  necessarily  short.  Some  glos- 
saries throw  the  alphabet  into  confusion  for  the  sake 
of  giving  short  A first,  then  long  A.  Mislead  by 
accentual  marks,  the  compilers  presume  that  the  prefix 
A must  be  long,  whereas  the  tradition  of  our  language, 
as  in  Afraid,  Abroad,  Abased,  and  the  short  vowel  of 
the  particles  which  it  generally  represents,  prove  that 
in  those  instances  it  is  short.  Where  A represents  An, 
one,  as  in  Apseb  for  Anpseb,  constant,  the  case  may  be 
different.  In  the  parallel  case  of  Un-  the  prefix,  the 
Greek  Av-,  the  Latin  In-,  the  vowel  is  undoubtedly 
short,  but  in  pronunciation  it  has  an  accent,  as  in 
Unknown,  and  it  is  frequently  found  accented  in  the 
MSS.  Nothing  but  a notion  that  the  language  of 


1 Yol.  I.  pp.  xciv.,  xcv. 

2 Gl.  C. 

3 See  also  the  Glossary. 

1 Beda,  547.  16. 

5Beda,  571.  34.  See  Layamon, 


25836,  25837.  In  Bir.  Moritz, 
Ileyne  lias  marked  the  vowel  long, 
rightly.  We  have  also  Gesn'5,  but 
GestSiSas. 
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/Elfric  and  iElfred  is  dead  could  encourage  a foreigner 
to  such  experiments. 

It  is  said  by  those  who  had  opportunities  of  know-  Accents, 
ing,  that  the  painful  accentual  system  devised  by  the 
late  J.  M.  Kemble  was  abandoned  by  him  before  his 
death.  It  was,  indeed,  opposed  to  the  elementary  laws 
of  vocalization ; for  it  is  known  to  all,  who  have  gone 
hilly  into  the  subject,  that  a prefix,  if  accented  itself, 
affects  the  accentuation  and  the  vocalization  of  any 
word  with  which  it  is  compounded.  The  subject  might 
be  largely  illustrated  and  its  essential  laws  developed 
from  the  Oriental  languages  ; but  I will  confine  my- 
self to  that  which  is  now  before  us.  There  can  be  no 
reasonable  doubt  but  that  pdbe,  wild,  and  Deop,  deer, 
were  pronounced  with  the  vowels  long,  and  the  ridiculous 
theory  that  a vowel  before  two  consonants  is  short 
by  nature,  can  mislead  but  few ; it  amounts  to  this, 
that  we  never  could  say  Beast,  Least,  but  must  pro- 
nounce those  words,  Best,  Lest.  These  two  words  pdbe, 

Deop,  being  compounded  and  formed  into  one,  retained 
the  accent  and  full  sound  on  the  syllable  most  impor- 
tant to  the  sense,  and  may  be  found  in  the  genitive 
singular  under  the  form  pdbpep.* 1  Thus  the  affix  Deop 
lost  its  proper  accent  because  a more  powerful  claim- 
ant had  become  it  close  neighbour.  Another  example 
is  found  in  pitan,  to  reproach , which,  as  appears  from 
Layamon,2  had  its  vowel  by  nature  long.  This  word 
is  often  compounded  with  the  preposition  Me,  which 
by  defect  of  grammatical  knowledge  among  the  old 
penmen  commonly  appears  as  eb- ; Layamon 8 exhibits 
the  compound  still  retaining  the  long  vowel ; but  the 
Paris  Psalter 4 spells  ebpitt,  where,  according  to  the 


1 CE,  258,  line  10. 
- Layamon,  21311. 


3 Ofte  heo  heom  on  smiten, 

Ofte  heo  heom  atwiten. 

Layamon,  26584. 

1 Psalm  cxviii.  39. 
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German  way  of  talking,  the  second  t is  “ inorganic,” 
and  serves  only  to  mark  the  shortness  of  the  vowel. 
Under  this  form  the  word  is  our  Twit. 

Enough  has  been  said  to  show  that  the  length  of 
the  vowels  in  Saxon  English  is  a very  wide  subject, 
and  to  justify  the  postponement  of  any  decisions  in 
the  Glossary. 

In  our  oldest  manuscripts  j;opn  often  occurs  where 
it  is  the  custom  to  print  T.  Rep'S,  bed,  rest,  Tup'S, 
‘pleasure,  lust,  and  a hundred  others  are  examples : 
the  superlatives  end  in  ]?orn,  as  -]5  seSelepSe  nueben, 
the  very  noble  maiden,  the  participles  also.  In  the 
Codex  Exoniensis  the  editor  removed  these  features 
of  antiquity ; they  offended  him ; and  were  not  ac- 
cording to  Rask.1  If  any  such  occur  in  the  present 
volume  they  are  preserved ; they  are  not  dialectic, 
but  archaic. 

In  genders  the  glossaries  are  untrustworthy ; thus, 
tlie  most  recent  is  found,  as  regards  the  few  words 
common  to  both,  much  wrong,  when  compared  with 
the  citations  in  that  at  the  end  of  this  volume.  It 
is  unsafe  to  trust  compounds  with  je-,  for  the  gen- 
ders of  the  simples,  for  Ge-  being  a form  of  Con-,  and 
collective,  its  compounds  are  found  to  have  a tendency 
to  run  into  the  neuter.2  Simples  cannot  always  be  relied 
on  for  the  gender  of  the  compound  ; all  moderns  take 
poppy  I ib  for  a feminine,  after  pypb,  but  in  a wide  scope 
of  unpublished  materials  I have  always  found  it  neuter.3 
Occasionally  a new  principle  comes  in,  and  by  attrac- 
tion the  article  agrees  Avith  the  former  element  in  the 
compound,  instead  of  the  fatter  ; hence  pascepsebpe 


1 For  example,  Gebiepsa'S,  Gepel- 
Sa'S,  p.  358;  ]>eob,  p.  357.  Abpe- 
ope'S,  p.  337  ; Bltc'b,  p.  310. 

2 Thus  Spptec  is  feminine,  Ge- 

rpptec,  neuter. 


3  Tpa  cueopholen,  Lb.  I.  xlvii.  3, 
perhaps  makes  kneeholly  neuter  ; 
or  else  Tpa,  is  two  parts.  This 
remark  should  have  appeared  in  the 
Glossary. 
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appears  as  neuter ; Sibpmpc,1  feminine.  Hence  the 
Codex  Exoniensis  prefers  to  write  -ji  plsepchopb.2 

Numerals  admit  of  a substantive  in  the  singular,  so  Numerals  with 
that  our  traditional  expressions,  Twelvemonth,  a Six  ‘l  sin&u,ar- 
foot  rule,  he  weighs  Twelve  stone,  are  correct  accord- 
ing to  ancient  usage.3  Distinction  must  be  drawn  be- 
tween masculines,  which  had  a plural  in  s,  and 
feminines,  as  Night  in  Fortnight,  or  neuters,  as  in 
Five  pound  note,  Twelve  horse  power,  for  these  had  in 
ancient  time  no  s in  the  plural.  Thus  xii.  mona]?,4 5 
Jjpie  cuclep,r>  did  not  require  remark  : similarly  “pejen 
piece  lp  pull  ealab,6 *  nigantyne  pmrep  q tpejen  monajv 
iv.  mona]),8  and  the  MS.  reading  in  Beowulf,  4342, 9 
may  stand. 

Examples  are  not  very  rare  in  other  works  beside  Idiomatic 
this  Leechbook,  when  of  a set  of  words  under  one  aPP°sitlC)n. 
regimen,  those  that  come  last  in  order  appear  in  the 
nominative,  that  is,  in  no  regimen  at  all.  Thus 
popbpepbum  Deupbebit  pe  Apcebipceop,  clefuncto  Dcus- 
dedit  archicpiscopo.10  Fepbe  ]?a  pibban  • q jepetrce 
senne  nneppep>peopt  policappup  jeliaten  • hah 5 pep  q 
pnocop,11  which  would  be  literally,  Dcindc  profectus 
attulit  prcsbytcrum,  policarpus  appellatus,  vir  sanctus 
citque  prudens.  pa  seteopbe  pebaptianup  on  ppaspne 
anpe  pubepan  • lucina  jecijeb  pprbe  jeppsept  man,12  which 
would  be  equivalent  to,  Tunc  apparuit  Sebastianus 
in  sornnio  vuluce  cuidcim,  Lucina  nominata,  homo 
valde  religiosa.  This,  when  it  comes  to  be  acknow- 
ledged generally,  may  be  called  Idiomatic  apposition. 

Harsh  transitions  in  pronouns  from  plurals  to  sin- 
gulars, and  back  again,  are  not  peculiar  to  this  work  ; 


1 Lb.  p.  260,  line  1. 

2 CE,  373,  line  3. 

3 So  in  German. 

4 Lib.  III.  xviii. 

5 Lb.  I.  xvi.  2.  Tjiybicl,  Lb.  I. 

vL  3,  viii.  2,  is  a compound, 

VOL.  It. 


" OT,  256.  5. 

7 Beda,  539.  23. 
s Beda,  564.  13. 

;|  Thorpe,  4355. 

10  Beda,  p.  563.  line  6. 
" MIT.  32  a. 
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they  are  found  in  others  of  an  earlier  date,  bearing 
episcopal  names  for  their  authors. 

I desire  again  to  acknowledge  many  courtesies  and 
kindnesses  at  Cambridge,  Oxford,  the  Corpus  Library, 
and  that  of  the  British  Museum. 


December,  18G4?. 


O.  C. 


ADDITIONS  AND  CORRECTIONS. 


Page  60,  sect,  xviii.,  line  2 .for  cican  read  tilian. 

Page  130,  sect,  lx.,  line  1 .for  jrealye  read  pealpe. 

Page  174,  line  24.  for  momse  read  momge. 

Page  194,  line  11  .for  Taen  read  Tacn. 

Page  210,  line  18.  for  blobej-j  read  blobep. 

Page  224,  sect,  xxviii.,  line  1 .for  ugeppe  read  upeppe. 

Page  292,  note  2.  add  “ they  are  possibly  a corrupt  representation  of 
“ if  pa  Pordirq.” 

Page  324,  sect,  xxx.,  line  4.  pubupeaxan  is  one  word. 

Page  349,  line  29.  ciyios. 

Page  391,  glossary,  v.  )}eap.  Cf.  J7elanb  gepopc  ne  gefjuce'S  monna 
sMugum  'Sapa  ‘Se  mimmms  can  heapne  gehealban.  (Fragments  printed 
by  Prof.  Stephens.)  The  Wieland  work  will  fail  no  man,  who  kenneth 
to  wield  biting  Mimming,  where  the  editor  reads  heapne  as  hoar. 
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fol.  1 a. 


fol.  1 b. 
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•I.  LyELE  DOMAS 2 pi£)  eallum  untpymneppum 
heapbef  hpanan  eallep  ge  healpep  lieapbef  ece  cume  • 
*j  clgepnunga  -j  fpilmg  pib  hpum  *j  gilliftpium  to  heapbep 
hfelo  • hu  mon  pcyle  gebpocenep  heapbep  tiligean  *j 
gip  ]?<et  bpisegen  ut  fie.  :• 

.II.  Liecebomap  piS  eallum  tiebepineppum  eagena  • pib 
eagna  mifte  ge  ealbep  ge  geongep  mannep  -j  hpanan  ]? 
cume  *j  pi]?  pile  “j  pib  eagna  teapum  pib  pemrne  on 
eagum  • piS  fepmgelum  • -j  gip  mon  fujiege  pie  • prb 
poccef  on  eagum  *j  pib  gepigom  *j  pi]?  pypmum  on 
eagum  *j  eagpealpa  selcef  cynnep. 

. III.  Lsecebomaf  pib  eallum  eapena  ece  ■j  fape  • pi]? 
eapena  beape  • -j  pi$  vpelpe8  hlyfce  • “j  gip  pyjunap  on 
eapan  pyn  “j  pi]?  eappicgan4  *j  gip  eapan  bymen  *j  eap 
pealpe  asleep  cynnep. 

.Illl.  Lsececpseptap  pi]?  healpgunbe  -j  hu  ]?u  rneaht 
gecunman  hpae]?ep  hit  healpgunb  fie  *j  ]?  fio  abl  ip 
tpegea  cynna  o]?ep  on  ]?am  geagle  o]?ep  on  J?sepe  Spotan 
pyptbpenc  -j  pealp  pi]?  ]?on  • *j  pi]?  ceacena  fpyle  ■j  prS 
lpeopco]?e  “j  geaglep  fpyle. 


1 See  II.  xlii.  contents. 

2 This  first  page  of  the  MS.  has 
suffered  some  what  from  time  and  use. 

3 This  reading  makes  hlypt:  femi- 

nine. See  the  text. 


4  Wanley  reads  eapjucsaj-.  The 
text  seems  to  my  eyes  to  be  as  I 
have  given  it;  jucjgan  occurs  I. 
Ixi.  2. 


MS.  Reg.  12.  D.  xvii. 


LEECH  BOOK.1 


i.  Leechdoms  against  all  infirmities  of  the  head,  and 
whence  comes  ache  of  all  or  of  the  half2  head,3  and 
cleansings  and  swilling  against  filth  and  ratten  to  the 
health  of  the  head ; and  how  one  must  tend  a broken 
head,  and  hoio  if  the  brain  be  out. 

ii.  Leechdoms  against  all  tendernesses  of  the  eyes, 
against  mist  of  the  eyes,  either  of  an  old  or  of  a young 
man,  and  whence  that  comes,  and  against  white  spot 
and  against  tears  of  eyes,  and  against  speck  on 
eyes,  against  imminutions,  and  if  a man  be  blear- 
eyed,  against  pocks  on  eyes,  and  against  “figs,”4  and 
against  worms,  or  insects;  and  eye  salves  of  every  kind. 

iii.  Leechdoms  against  all  ache  and  sore  of  ears, 
against  deafness  of  ears,  and  against  ill  hearing,  and  if 
worms  be  in  the  ears,  and  against  earwigs,  and  if  the 
ears  din,  and  ear  salves  of  every  kind. 

iv.  Leechcrafts  against  neck  ratten,5  and  how  thou 
mayest  ascertain  whether  it  be  neck  ratten,  and  that 
the  disease  is  of  two  sorts,  either  in  the  jowl  or  in  the 
throat,  and  a wort  drink  and  a salve  for  that,  and  for 
swellings  of  the  jaws  and  for  quinsy,  and  for  swelling 
of  the  jowl. 


1 See  II.  xlii.  contents. 

■ Or  megrim  (rtpiKpavta). 

3 yip.iKpa.uwv. 


1 A disease  so  called,  sties,  wisps. 
5 Probably  from  scrofula. 
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.V.  Lsecebomap  gtp  mannep  muS  pap  pie  ge  tybpeb 
*j  pil?  geblegnabpe  tungan  mu]?  fealp  pi}?  }?on  llcan. 
]?i$  pulhm  opobe  • m.  lsecebomap. 

.VI.  Lsecebomaf  pi8  to]?psepce  • *j  gtp  pypm  to);  ete 
“j  toJ?pealpa  • ept  pi8  ]?am  npepan  to]?  ece  “j  piS  ]?am 
ni]?eprpan. 

.vii.  Lsecebom  gip  mon  blob  lipsece.  :• 

.viii.  Lsecebomap  pi8  blsece  on  “jplitan  “j  bpip  pi]? 
}?on  llcan  *j  pealp  ealpa  peopepi. 

.Villi.  Lsecebomap  gip  men  ypne  blob  op  nebbe  ep'c 
blobpetena  ge  on  to  bmbanne  ge  on  eape  to  bonne  ge 
hopfe  ge  men  ealpa*  x.  :• 

.x.  Lsecebom  pi]?  gefnote  • -j  pi]?  gepofum.  :• 

.XI.  Lsecebomap  pi]?  papum  peolopum.  :• 

.XII.  Lsecebom  pi  8 peam1  mu]?e  *j  pi8  ceolan  fpyle* 
fol.  2 a.  ]?pty  lsecebomap.  :• 

.xiii.  Lsecebom  pi]?  liseppceapbe.  :• 

[xiv.]  Lsecebom  pi}?  peaban.2 

[xv.]  Lsecebomap  piS  hpoftan  hu  he  mippenlice  on 
man  becymb  *j  hu  hip  man  tilian  fcyle  *j  pyptbpencaf 
pi]?  hpoftan  “j  pi]?  angbpeofte  *j  bpygum  hpoftan  enb- 
lepan  cpiseptap.  :• 

[xvi.]  . xiiii.  Lsecebomaf  pi8  bpeoft  psepce  • nil. 
cpseptaf. 

[xvii.]  . xv.  Lsecebomap  pi]?  heojitpsepce  • v.  cpsep- 
taf. :• 

[xviii.]  .xvi.  Lsecebomap  pi]?  ]?am  miclan  gicj?an  hu 
he  cym8  op  acolobum  magan  o]?]e  to  fpi'Se  hatum  o88e 
op  to  micelpe  pylle  o]?]?e  lsepmeppe  o]?]?e  op  ypelpe 
psetan  plitenbpe  hu  hif  mon  tilian  pcyle  pi8  selc 
]?apa.  •• 


1 In  text  jionum,  for  jiohuin. 


■ i-ea'San  ; text. 
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v.  Leechdoms  if  a mans  mouth  be  sore  or  made 
tender,  and  for  a blained  tongue,  a mouth  salve  for 
the  same.  For  foul  breath  ; three  leechdoms. 

vi.  Leechdoms  for  tooth  ache,  and  if  a worm  eat  the 
tooth,  and  tooth  salves.  Again  for  the  upper  tooth 
ache  and  for  the  nether. 

vii.  Leechdom  if  a man  break  up  blood. 

viii.  Leechdoms  for  a blotch  on  the  face,  and  brewit 1 
for  the  same,  and  a salve.  Four  in  all. 

ix.  Leechdoms  if  blood  run  from  a mans  nose.  Again 
blood  stoppings,  either  to  bind  on  or  to  put  on  the 
ear  ; either  for  horse  or  man.  Ten  in  all. 

x.  Leechdom  for  snot  and  for  poses.2 

xi.  Leechdoms  for  sore  lips. 

xii.  Leechdom  for  wry  mouth  and  for  swelling  of 
the  gullet.  Three  leechdoms. 

xiii.  A leechdom  for  hair  lip. 

[xiv.]  A leechdom  for  xAu&wvsj,  watery  fluctuations.3 

[xv.]  Leechdoms  against  host  ;4  how  it  variously 
comes  on  man,  and  how  a man  shall  treat  it ; and 
wort  drinks  for  host  and  for  oppression  on  the  chest 
and  dry  cough.  Eleven  receipts. 

[xvi.]  xiv.  Leechdoms  for  breast  wark.5  Four  re- 
ceipts. 

[xvii.]  xv.  Leechdoms  for  heart  wark.  Five  re- 
ceipts. 

[xviii.]  xvi.  Leechdoms  for  the  great  hicket,  and  how 
it  arises  from  a chilled  stomach,  or  a much  too  hot 
one,  or  of  too  much  fullness,  or  of  leerness,0  or  of  evil 
wet 7 wounding,  and  how  a man  shall  treat  it ; against 
each  of  them. 


1 The  lomentum  of  the  Roman 
women,  a paste  of  pulse,  generally 
of  lentils  ; women  used  it  to  im- 
prove their  complexions,  and  it  was 
eatable  though  unsavoury. 

2 Colds  in  the  head. 


3 See  II.  xxxix. 

4 Host,  cough,  pronounced  with  o 
short. 

0 Wark  is  pain. 

0 Emptiness. 

7 Humour. 
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[xix.  | .xvir.  Laecebomap  pi}?  plaetan  tpegen  ae)?ele.  :• 

.XX.  Laecebomap  pij?  pculbop  paepce  • hi.  cpaeptaf. 

.XXI.  Laecebomap  prS  J?aepe  fpibpan  piban  Tape  *j  )?aepe 
pmeftpan  pyx  cpaeptap.  :• 

.xxil.  Laecebomap  piS  lenbenece  peopep,  :• 

.xxiii.  Laecebomaf  pi)?  )?eohece  tpegen  an  pi)?  )?on 
gip  )?eoh  plapan. 

fo1-  2 . xxiiii.  Laecebomap  pi)?  cneop  paepce  *j  gip  cneop  fap 

fie.  ;. 

. xxy.  Laecebomap  pi)?  fcancena  pape  ^ gtp  f cancan 
popabe  fynb  o)?)?e  o)?ep  Km  peopep  cpaeptaf  ■j  liu  mon 
fpelcean  pcyle. 

a Read  fmo.  .xxvi.  Laecebomaf  gip  fma  pcpmce  *j  aeptep  )?am  fie 
pap  oS8e  fpelle  o$5e  gip  monnej’  pot  to  hommum 
fcpimme  *j  fcpmce  *j  gip  fmo  claeppette  -j  cpacige  eallep 
peopep  cpaeptaf.  :• 

. xxvil.  Laecebomaf  pi)?  potece  o)?)?e  o)?pep  limep  o)?)?e 
pota  gefpelle  pop  miclan  gange  • vi.  cpsep[tap],  :• 

.xx Yin.  Lacaebomap  pi)?  ban  ece  *j  pealp  *j  bpenc  )?py 
cpaeptap  J?sep  pynb.  :• 

.xxyiin.  Laecebomaf  gip  niannej-  getapa  beo)?  fape 

o)?)?e  a)?unbene  J?py  cpaeptap.  :• 

.xxx.  Laecebomaf  pi)?  aecelman  ■j  pi)?  8on  8e  men 
acale  )?aet  pel  op  )?am  potum.  :• 

.xxxi.  Laecebomap  pi)?  aelcum  heapbum  J?mge  o)?)?e 

fpyle  oJ?)?e  gefpelle  *j  pi)?  aelcpe  ypelpe  fpellenbpe  paetan 
pi)?mnan  gepypfmebum  gefpelle  )?am  )?e  pypb  op  pylle 
o88e  op  plege  o)?J?e  op  hpypca1  hpilcum  -j  pij?  fpiSe 
fol.  3 a.  paeplicum  fpylum  *j  pi)?  beabum  fpylum  “j  pealpae  “j 

bpencaf  *j  fpe]?mge  *j  baej?  pi)?  eallum  lichoman  fpylum 
ealpa  laeceboma  tpam  laep  )?]Utig.  ;• 


* Text  hjiicfca:  read  hpicj'a  ? 
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[xix.]  xvii.  Leechdoms  against  nausea.  Two  noble 
ones. 

xx.  Leechdoms  against  shoulder  wark.  Three  re- 
ceipts. 

xxi.  Leechdoms  for  sore  of  the  right  side  and  of  the 
left.  Six  receipts. 

xxii.  Leechdoms  for  loin  ache.  Four. 

xxiii.  Leechdoms  for  thigh  ache,  two ; and  one  in 
case  the  thighs  be  benumbed.1 

xxiv.  Leechdoms  for  knee  wark,  and  if  the  knee  be 
sore. 

xxv.  Leechdoms  for  sore  of  shanks,  and  if  shanks  be 
broken,  or  another  limb.  Four  receipts,  and  how  a man 
shall  apply  splints  to  it. 

xxvi.  Leechdoms  if  a sinew  shrink,  and  after  that  be 
sore  or  swell,  or  if  a mans  foot  shram2  to  the  hams 
and  shrink,  and  if  a sinew  have  pulsation  and  quake. 
In  all  four  receipts. 

xxvii.  Leechdoms  for  foot  ache  or  swelling  of  another 
limb  or  of  the  feet,  by  reason  of  much  travel.  Six 
receipts. 

xxviii.  Leechdoms  for  leg  ache,  and  a salve,  and  a 
drink.  There  are  three  receipts  for  it. 

xxix.  Leechdoms  if  a mans  tools  be  sore  or  swollen. 
Three  receipts. 

xxx.  Leechdoms  against  chillblain,  and  in  case  that 
for  a man  the  skin  of  the  feet  be  chilly. 

xxxi.  Leechdoms  for  every  hard  thing  or  swelling 
or  tumour,  and  for  every  evil  swelling  humour  and 
tumour  purulent  within,  such  as  groweth  of  a fall  or 
of  a blow  or  of  any  crick,  and  for  very  sudden  swellings 
and  for  dead  swellings  without  sensation,  and  salves 
and  drinks  and  swathings  and  baths  for  all  swellings 
of  the  body.  Of  all  these  leechdoms  thirty  less  by  two 
{twenty-eight). 


1 Exactly,  incapable  of  muscular  ] * Be  drawn  up. 

action. 
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fol.  3 b. 


.xxxii.  Laecebomaf  pi  <S  pam  yplan  blaece  bu  man  pa 
fealpa  -j  bapu  ■j  bpencap  pi];  Son  pypcean  pcyle  *j  pi]; 
hpeopum  lice  *j  piS  abeabebum  lice  baep  *j  fealpa  pi]; 
];on  • baep  -j  pealpa  *j  bpencaf  pi];  pam  miclan  lice  -j 
.fpile  eallep  piptyne  laecebomaf.  :• 

.XXXIII.  Laecebomap  -j  bpencaf  *j  pealpa  *j  [onjlegna 
pi];  fppmge  je  abeabebum  je  unbeabebum  • Yin.  cpaep- 
taf. 

.xxxiv.  Laecebom  jip  naejl  fy  op  hanba  *j  pi];  anj- 
naejle  *j  pij>  peapgbpseban.  :• 

.xxxv.  Laecebomap  micle  *j  aepele  be  afpeaptebum  -j 
abeabebum  lice  lipanan  fio  abl  cume  -j  bu  bip1  mon 
tilian  pcyle  jip  p lie  to  pon  fpipe  abeabije  p paep 
jepelnep  on  ne  fy  • bu  mon  p beabe  blob  apej 

peman  pcyle  • -j  gip  lnm  mon  inn  opceoppan  feyle  oSSe 
pyji  onpettan  bu  p mon  bon  scyle  • bp  1 pap  *j  bpenceap 
•j  pealpa  pip  paepe  able.  :• 

. xxxvi.  Laecebomap  piS  paepe  able  pe  mon  baet  cipcul 
abl  bpip  bpencaf  *j  pealpa  paet  ip  fpipe  ppeonu2  abl  -j 
beji  pejp  bpilene  mete  oppe  bpmean  mon  feyle  on 
paepe  able  popjan.  :• 

.xxxvii.  Laecebomap  pip  Son  gip  mon  ne  maeje  lap 
miejean  jebealban  -j  paepe  jepealb  naje  -j  gip  be  je- 
mijan  ne  maege  pp  be  blobe  raige  • -j  gip  ptp  on  ];on 
tebpe  fie  • xilll.  laecebomaf.  :• 

.xxxviii.  Laececpaeptap  *j  bolgpealpa  *j  bpencaf  jnp 
eallum  punbum  -j  claenf ungum  on  aelce  pipan  ge  piS 
ealbpe  punbe  tobpocenpe  *j  pip  ban  bpyce  on  beapobe 
fie  • -j  piS  liunbep  plite  • “j  bolgfealp  pi'S  lungen  able  -j 
pip  mnan  punbe  pealp  • *j  pealp  gip  pu  paSe  pille  lytle 
punbe  lacman  *j  gip  mon  mib  ipene  gepunbob  fie  • oppe 
mib  tpeope  geplegen  • oppe  mib  fuane  ept  lealpa  gTp 


1 lnr  refers  to  lie. 


| ” Head  jpeenu. 
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xxxii.  Leechdoms  against  the  evil  blotcli,  how  a man  Contents. 
shall  work  salves  and  baths  and  drinks  against  it,  and 
for  a leprous  body  and  for  a deadened  body,  a bath 
and  salves  for  them.  Baths  and  salves  and  drinks  for 
the  mickle  body,  elephantiasis,  and  swelling.  In  all 
fifteen  leechdoms. 

xxxiii.  Leechdoms  and  drinks  and  salves  and  ap- 
plications for  pustules,  either  deadened  or  undeadened. 

Eight  receipts. 

xxxiv.  A leechdom  if  a nail  be  off  a hand,  and  against 
angnails,  and  against  warty  eruptions. 

xxxv.  Leechdoms  mickle  and  excellent  for  a swarth- 
ened  and  a deadened  body,  and  whence  the  disease 
coineth,  and  how  a man  shall  treat  it,  if  the  body  be 
deadened  to  that  degree  that  there  be  not  feeling  in 
it;  and  how  a man  shall  wean  the  dead  blood  away, 
and  if  it  be  desired  to  cut  off  a limb  from  the  sick 
man  or  apply  fire,1  how  it  shall  be  performed.  Brewits2 
and  drinks  and  salves  for  the  disease. 

xxxvi.  Leechdoms  for  the  disease  which  is  called 
circle  addle  or  shingles ; brewit  and  drinks  and  salves. 

This  is  a very  troublesome  disease,  and  here  saitli 
(our  book)  what  meat  or  drink  a man  shall  in  this 
disease  forego. 

xxxvii.  Leechdoms  in  case  a man  may  not  retain  his 
mie,a  and  have  not  command  of  it,  and  if  he  may  not a Urine, 
mie,  and  if  he  mie  blood ; and  if  a wife  (woman)  be 
tender  in  that  respect.  Fourteen  leechdoms. 

xxxviii.  Leechcrafts  and  wound  salves  and  drinks 
for  all  wounds  and  all  cleansings  ( discharges ) in  every 
wise,  and  for  an  old  broken  wound,  and  if  there  be 
bone  breach  on  the  head,  and  for  a tear  by  a dog ; 
and  a wound  salve  for  disease  of  the  lungs,  and 
a salve  for  an  inward  wound  ; and  a salve  if  thou 
wilt  cure  a little  wound  quickly,  and  if  a man  be 
wounded  with  iron,  or  struck  with  wood,  or  with 


1 The  cautery. 


| 2 See  viii. 
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men  pie  lim  op  lime  opSplegen  pmgep  o]?)?e  pot  o]?]xj 
lianb  • oSSe  gTp  meaph1  uce  fie  *j  gip  bolli  pulige  ealpa 
p]iam  ppuman  peopep  -j  ]?pitig  lseceboma.  :• 

. xxxvm  i.  Lsecebomaf  piS  selcep  cynnep  omum  *j 
fol.  4 a.  onpeallum  'j  banco]?um  • pi]?  ut  ablegnebum  omum  *j 

pi]?  omena  gebepfce  • -j  piS  omum  opep  liatum  “j  piS 
peonbum  omum  ]?  ip  pic  • bpencaf  *j  pealpa  pi]?  eallum 
omum  ealpa  tpam  Imp  J?pitig.  :• 


. XL.  Lsecebomaf  *j  bpencaf  ■j  pealpa  pi]?  poc  able  ealpa 
pyxe.  :• 

. xli.  Lsecebomap  ]?]ty  se]?ele  pi)?  mnan  onpealle  *j 
omum.  :• 

.XLII.  Lsecebomaf  pi]?  Ssepe  geolpan  able  ftanbse]? 

■j  pi]?  geal  able  fio  cynib  op  J?sepe  geolpan  able  • fio  bi]? 
abla  picufc  abitepab  pe  lichoma  eall  *j  ageolpa]?  fpa 
50b  geolo  feoluc.  :• 

. xliii.  Lsecebomaf  pi]?  psetep  bollan.  :• 

. xliiii.  Lsecebomaf  prS  cancep  able  ]?set  ip  bite 
fmepeneppa  ‘j  pealp  peopep  cpseptap.  :• 

. xlv.  Lsecebomaf  -j  bpencaf  pi]?  selcum  ' attpe  pr5 

nsebpan  plege  *j  bite  *j  plite  • -j  pi]?  ]?on  gip  mon  attep 
ge]?icge  • *j  ]?sep  halgan  cpifcep  J?egnep  Ioliannep  gebeb 
■j  gealbop  *j  eac  o]?ep  fcyttifc  gecofc  gealbop  gehpsejiep 
pi]?  selcum  attpe  • pi]?  pleogenbum  autpe  fpyle 
beopum  bolgum  • gip  hpa  gebpmce  pypm  on  psetepe 
pi]?  ]?on  lsecebomaf  • gip  mon  po^bopen  fie  callep  • 
XX.  cpsepta  piS  attpe.  :• 


. xlvi.  Lsecebomaf  gip  ana  pypm  on  men  peaxe  fealp 
bpenc  clam  pi]?  ]?on  • V.  lsecebomaf  J?sep  fmt.  :• 


1 meali,  MS. 
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stone;  and  further  salves  if  for  a man  a limb  be  Contents. 
struck  off  from  a limb,  finger  or  foot  or  hand,  or  if 
the  marrow  be  out,  and  if  a wound  get  foul.  Of  all 
from  the  beginning  four  and  thirty  leeclidoms. 

xxxix.  Leeclidoms  against  erysipelas  of  every  kind 
and  fellons,  and  bone  diseases,  for  erysipelatous  affec- 
tions accompanied  by  external  blains,  and  for  the 
bursting  of  erysipelatous  cysts,  and  for  excessively  hot 
erysipelatous  attacks,  and  for  running  erysipelas,  that 
is  the  disease  called  “ fig.”  Drinks  and  salves  for  all 
sorts  of  erysipelatous  affections.  Thirty  less  by  two. 

xl.  Leeclidoms  and  drinks  and  salves  for  pock  disease. 

In  all  six. 

xli.  Three  excellent  leechdoms  for  inward  tubercles 
and  erysipelas. 

xlii.  Leechdoms  for  the  yellow  disease,*1  and  a stone  ;1  Jaundice. 
bath,1  and  for  the  gall  disease  which  cometh  of  the 
yellow  disease.  This  is  of  diseases  the  most  powerful, 
the  body  becometh  quite  bitter  and  turneth  yellow,  as 
good  yellow  silk. 

xliii.  Leechdoms  for  dropsy. 

xliv.  Leechdoms  for  the  disease  cancer,  that  is,  “ bite,” 
and  smearings  and  a salve.  Four  receipts. 

xlv.  Leechdoms  and  drinks  against  every  poison, 
against  stroke  and  bite  and  rend  of  snake ; and  in 
case  a man  swallow  poison,  and  a prayer  of  the  holy 
thane  of  Christ,  Iohannes,  and  an  incantation  and 
also  another  Scottish  approved  incantation,  in  Gaelic 
or  Erse,  either  of  them  against  every  poison,  against 
flying  poison  and  swelling  and  deep  gashes.  If  any 
one  drink  a worm2  in  water,  leechdoms  against  that ; 
and  if  a man  be  tied  with  a magic  knot.  In  all 
twenty  receipts  against  poison. 

xlvi.  Leechdoms  if  King  Ons  worm  wax  on  a man, 
a salve,  a drink,  and  a plaster  for  that.  There  are  five 
leechdoms  of  it. 


' A atone  bath  was  a vapour  bath,  water  being  thrown  on  heated  stones. 
- Reptile. 
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fol.  5 a. 


. XLYII.  Lrecebomaf  -j  bpencaf  *j  pealpa  pi]?  }?eopablum 
monijep  cynriep  ]?a  betftan  pi]?  ]?eo)ipypme  C?n  pet  • 
XII.  ealpa  pi]?  J?eop  ablum.  :• 


. XLVlll.  Ltecebomaf  pi]?  ]?am  ]?y]imum  ]?e  mnan  ejlab 
raonnum  • *j  pi]?  pypmurn  ]?e  on  cilba  inno]?e  beo]?  *j 
prS  cilba  mno'5  pape  ealpa  cptepta  . XII.  pi]?  ]?am. 


. xlyiiii.  Lsecebom  on  funbpon  anlipij  pi]?  ]?am  fmalan 
j?ypme.  :• 

.L.  Lsecebomaf  pi}?  lianb  j?y]imum  *j  heap  ]?y]imuni  -j 
jip  pyjim  hanb  ete  • peaxpealp  pi]?  hanb  pypme  fyx 
cpseptap  ealpa  • nil.  pifan.  :• 

.LI.  Lsecebomaf  pi}?  pypinum  }?e  monnep  plaspc  eta]?.:- 
. lii.  Lsecebomap  tpegen  pi]?  lufum.  : 

. liii.  Lmcebouiap  tpeten  pi]?  fmoega  pypinum.  :• 
. Lilli.  Lsecebomap  prS  pypmsetum  lice  cpelbebtum.  :• 

.LY.  Lsecebom  pi]?  aplejenum  lice.  :• 

.lvi.  Lsecebomaf  ]?i]?  aplapenum 1 lice  *j  bse]?  fealp.  :• 

. LVII.  Lsecebomaf  *j  bpencaf  ■j  pealpa  pi]?  pice.  :• 

.LVlll.  Lsecebomap  to  pen  pealpe  • to  pen  bylurn.  :• 
. LVim.  Lsecebomap  prS  papalifm  ■]?  ij'  on  enjlipc 
lypt  abl  -j  pi}?  neupipne  ]?py.  :• 

.LX.  Lsecebomap  pib  bpyne  *j  fealpa  • VIII.  ealpa.  :• 
.lx i.  Lsecebomap  pi]?  lfS  psepce  “j  pib  li]?peape  *j  jip 
li]?feap  fio 2 -j  lio]?ole  fitpypne  ealpa  cpsepta  peopep- 
tyne. 


. lxii.  Lsecebomaf  pi]?  pepepable  to  hselanne  bpencap 
prS  J?an  • pi]?  ]?pibban  bsejef  psepe  *j  peoji]?an  bsejef  psepe 
■j  prS  mice)-  bsejef  pepe  “j  pi}?  lencten  able  •]?  ip  pepep  • 
*j  hu  man  fceal  pi}?  ]?sepe  able  on  liu.pl  bipcc  ]>one  lull  jail 


1 The  passage  of  the  text  has 

arleSenum. 


2 For  fiohe,  subjunctive. 
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xlvii.  Leechdoms  and  drinks  and  salves  for  “ dry 
diseases ” 1 of  many  a kind,  the  best  ones  for  “ dry  ” 
worm  on  the  feet.  Twelve  in  all  against  “ dry  ” 
diseases. 

xlviii.  Leechdoms  for  the  worms  which  vex  men 
inwardly,  and  against  worms  which  be  in  the  inwards 
of  children,  and  childrens  inwards  sore.  In  all  twelve 
receipts  against  them. 

xlix.  A leechdom,  single,  separately,  against  the  small 
worm. 

1.  Leechdoms  again  hand  worms  and  dew  worms, 
and  if  a worm  eat  the  head ; a wax  salve  against  the 
hand  worm.  Six  receipts  ; four  sorts  in  all. 

li.  Leechdoms  against  worms  which  eat  mans  flesh, 
lii.  Two  leechdoms  against  lice, 
liii.  Two  leechdoms  against  penetrating  worms, 
liv.  Leechdoms  for  a worm  eaten  body  and  a 
mortified. 

Iv.  A leechdom  for  a stricken  body, 
lvi.  Leechdoms  for  a paralyzed  body,  and  a bath 
salve. 

lvii.  Leechdoms  and  drinks  and  salves  against  the 
disease  called  “fig.” 

lviii.  Leechdoms  for  a wen  salve  and  for  wen  boils, 
lix.  Leechdoms  for  paralysis,  that  is  in  English,  lyft 
addle,  and  for  “ neurisn.”  2 Three. 

lx.  Leechdom  for  a burn ; and  salves.  Eight  in  all. 
lxi.  Leechdoms  for  a pain  in  the  joints,  and  for  the 
lubricating  secretion  at  the  joints,  called  synovia,  and 
if  the  synovia  leak  and  the  joint  oil  run  out.  Of  all 
(these)  receipts  fourteen. 

lxii.  Leechdoms  for  fever,  to  heal  it ; drinks  for  that ; 
against  a tertain  fever,  and  a quartan  fever,  and  a 
quotidian  fever ; and  against  lent  disease,  that  is 
( typhus ) fever,  and  how  against  the  disorder  a man 

1 A sort  of  dry  rot : see  the  glos-  1 2 Possibly  vevpu )v  ndpeius  ; a kind 

sary.  M apucpis.  ) of  napdAv<ns. 


Contents. 


ol.  5 b. 


fol.  6 a. 


44  LiECE  BOC. 

“j  ]?one  miclan  gobep  naman  ppitan  on  J?one  bpenc 
mib  haligpsetpe  Spean  *j  lialig  gebeb  on  upan  fmgan  *j 
cpebo  -j  patep  nopCep  • x.  lsecebomap.  :• 

. lxiii.  Lsecebomap  pi$  peonb  j-eocum  men  bpencaf  Co 
pon  *j  hu  mon  fcyle  mseppan  ■j  gebebu  *j  pealmaf  opep 
|;one  bpenc  j-ingan  *j  op  ciplcbellum  bpmcan  • y pi]? 
bpsecfeocum  men  • pj  pi]?  peben  lieopce  *j  piS  ]?on  eal- 
lum  fex  cpseptap. 

. lxiiii.  Lsecebomap  pi]?  selcpe  leobpunan  -j  selpfibenne 
]?  ij-  pepepcynnep  gealbop  *j  bufc  -j  bpencap  -j  pealp  •j 
gip  yio  abl  netnum  fie  • gip  fio  abl  pypbe  mannan 
oSbe  mape  pibe  *j  pypbe  feopon  eallep  cpsepta.  :• 


. lxv.  Lsecebomaj-  epc  pib  lencten  able  *j  ]?apa  peopep 
gobfpellepa  naman  • “j  geppitu  gebebu  *j  fpigenbe 
fceal  mon  fum  geppiC  ppiCan  • v.  cjiseptaf.  :• 

. lxvi.  Lsecebomap  ungemynbe  <j  pi]?  byfigum. 

. lxvii.  Lsecebomap  *j  bpencap  pib  genumenum  mete 
gip  eala  j-ie  apepb  o]?]?e  meolcen  mete  ]?py  cpseptas.  :■ 
. lxviii.  Lsecebomaj-  pi]?  ]?on  gip  bunta  gebite  man- 
nan  •]?  fprSjie  ojipe1  naman  gangelpeppa  pex  bugenbe 
cpseptas. 

.lxyiiii.  Lsecebomap  pi]?  pebe  hunbej*  phce  -j  pi  <5 
bunbej'  bolge  • vn.  lsecebomap.  :• 

. lxx.  Lsecebomaj-  gip  mon  fie  Co  ppsene  o]?]?e  Co 
unppsene.  :• 

. lxxi.  Lsecebomaj-  pi}>  jisege  peofan  fape  *j  gip  hoh 
lino  popob  pie.  :• 

.lxxi.  Lsecebomap  on  bpilce  cib  blob  pie  Co  popganne 
on  bpilce  to  poplsetenne  -j  hu  fie  atcpej-  pul  fio 
If  pc  on  hlapmseppe  tib  • -j  be  bpencum  *j  utpopum 
on  ]?am  mon]?e  fee  pypta  on  j?am  monSe  linb  Co 
pypcanne. 


i Compare  the  chapter,  and  read  f>  ip  rpriSpe  l oJ>ej>. 
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shall  write  upon  the  .eucharistic  paten  the  holy  and 
the  oTeat  name  of  God,  and  wash  it  with  holy  water  in 
to  the  drink,  and  sing  a holy  prayer  over  it  and  the 
Credo  and  the  Paternoster.  Ten  leechdoms. 

Ixiii.  Leechdoms  for  a fiendsick  man  (or  demoniac), 
drinks  for  that,  and  how  a man  shall  sing  masses  and 
prayers  and  psalms  over  the  drink,  and  drink  out  of 
church  bells,  and  for  a lunatic  man,  and  for  the  wood 
heart  or  frenzy,  and  for  them  all ; six  receipts. 

lxiv.  Leechdoms  against  every  pagan  charm  and  for 
a man  with  elvish  tricks  ; that  is  to  say,  an  enchant- 
ment for  a sort  of  fever,  and  powder  and  drinks  and 
salve,  and  if  the  disease  be  on  neat  cattle ; and  if  the 
disease  harm  a man,  or  if  a mare  ride  him  and  hurt 
him.  In  all  seven  crafts. 

Ixv.  Leechdoms  again  for  typhus,  and  the  names  of 
the  four  gospellers  and  writings  and  prayers ; and  in 
silence  shall  one  write  some  writing.  Five  receipts, 
lxvi.  Leechdoms  for  the  idiot  and  the  silly, 
lxvii.  Leechdoms  and  drinks  for  meat  taken,  and  if 
ale  be  spoilt  or  milken  food.  Three  receipts. 

lxviii.  Leechdoms  in  case  a hunting  spider1  bite  a 
man,  that  is,  the  stronger  sort,  and  if  another  by  name 
gangweaver,2  bite  him.  Six  capital  receipts. 

lxix.  Leechdoms  for  a rent  of  a mad  dog  and  for 
wound  of  hound.  Seven  leechdoms. 

lxx.  Leechdoms  if  a man  be  too  lustful  or  too  tui- 
lustful. 

lxxi.  Leechdoms  for  sore  of  the  dorsal  muscles,  and 
if  the  heel  sinew  be  broken. 

lxxii.  Leechdoms  declaring  at  what  time  blood  is  to 
be  foregone,  and  at  what  to  be  let ; and  how  the  air 
is  full  of  venom  at  Lammas3  time,  and  of  drinks  and 
evacuations  on  that  month,  and  that  worts  on  that 
month  are  to  be  worked. 

1 Now  Salticus  sccnicus.  Aranea  - Aranea  viatica. 

venatoria  is  American.  But  here  J August  1. 

the  tarantula  was  meant. 


Contents. 


fol.  6 b. 


1G  LMCE  BOC. 

Romsme  *j  eall  firS  pic  pophton  him  eopji  huf  piS 
)i£epe  unlypte  • *j  hu  mon  pcyle  bloblsefe  on  jisepa  pex 
pipa  selcon  on  Jimp  monan  elbo  popjan  on  ppitigum 1 
mhta  *j  hponne  betfc  to  Isetanne  • -j  pp  blob  bolj 
ypelije  • *j  gip  Jm  pille  on  fmbe  blob  poplsetan  ojijie  on 
sebpe . o'S'Se  gip  ]iu  ne  msege  blob  bolg  appijian  • o]?J?e 
jip  }m  ne  msege  geotenb  sebpe  apprSan  o'S'Se  gip  mon 
on  fmpe  beplea  set  bloblsetan. 


. Lxxm.  Lsecebom  gip  men  hpilc  Inn  cine.  :• 

. lxxiiii.  Lsecebom  piS  peaptum  ‘j  peappum  on  lime.  :• 

. lxxy.  Lsecebom  pij?  pcuppebum  nsegle. 

.lxxvi.  Lsecebom  piS  gicpan.  :• 

. lxxyii.  Lsecebom  gip  ]iu  pille  f ypel  fpyle  *j  setepno 
psete  ut  bepfte.  :• 

. LXXVlll.  Lsecebom  gip  men  unluft  fie  getenge.  :• 
. LXXYIIII.  Lsecebom  gip  mon  on  langum  pege  teopige.  :• 
. lxxx.  Lsecebom  piS  pon  pe  mon  lnne  popbpmce.  :• 
.LXXXI.  Lsecebom  piS  miclum  cyle.  :• 

. Lxxxn.  Lsecebom  gip  men  fie  psepmga  to  micel  psecse 
getenge.  :• 

. LXXXIII.  Lsecebom  to  mannep  ftemne.  :• 

. LXXXllll.  Lsecebom  piS  pon  gip  mon  pung  ete.  :• 

. lxxxv.  Lsecebom  piS  pon  pe  mon  punbige  piS  Inf 
peonb  to  gepeolitanne.  :• 

.xxxvi.  Lsecebom  pip  miclum  gauge  opep  lanb  py 
lsep  he  teopige.  :• 

. lxxxvii.  Lsecebom  gip  mannep  peax  pealle  fealp  pi]? 
pon  *j  gtp  man  calu  fie. 

. lxxxviii.  Lsecebomal'  pi]?  hojipep  hpeople  gip  hopf 
geallebe  fie  • *j  jip  hopf  fie  opfcoten  o]?]?e  o]?eji  neat. 


1 Pjncisum  was  written  ; now  partly  erased. 
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The  Romans  and  all  the  people  of  the  south 
wrought  for  themselves  houses  of  earth  against  the  ill 
air  ; and  how  a man  shall  forego  bloodletting  on  each 
of  the  six  fives1  of  the  moons  age  in  the  thirty  nights, 
and  when  best  to  let  blood,  and  if  the  incision  for 
bloodletting  take  an  ill  turn,  and  if  thou  will  let 
blood  on  an  incision  or  on  a vein,  or  if  thou  may  not 
staunch  the  bleeding  incision,  or  if  thou  may  not  bind 
up  the  flowing  vein,  or  if  one,  in  bloodletting,  cut 
down  on  a sinew. 

lxxiii.  A leechdom  if  any  limb  of  a man  be  chapped, 
lxxiv.  A leechdom  against  warts  and  callosities  on  a 
limb. 

lxxv.  A leechdom  for  a scurfy  nail, 
lxxvi.  A leechdom  for  itch. 

lxxvii.  A leechdom  if  thou  will  that  an  ill  swelling 
and  the  venomous  humour  should  burst  out. 

lxxviii.  A leechdom  if  loss  of  appetite  befall  a man. 
Ixxix.  A leechdom  if  a man  tire  on  a long  journey, 
lxxx.  A leechdom  in  case  a man  overdrink  himself, 
lxxxi.  A leechdom  against  much  cold, 
lxxxii.  A leechdom  if  suddenly  too  much  watching 
befall  a man. 

lxxxiii.  A leechdom  for  a mans  voice, 
lxxxiv.  A leechdom  in  case  a man  eat  something 
poisonous. 

lxxxv.  A leechdom  in  case  a man  try  to  fight  with 
his  enemy. 

lxxxvi.  A leechdom  for  much  travel  over  land  lest 
he  tire. 

Ixxxvii.  A leechdom  if  a mans  hail’  fall  oft*,  a salve 
for  that,  and  if  a man  be  bald. 

lxxxviii.  Leechdom  for  swelled  legs  in  a horse,  and 
if  a horse  be  galled,  and  if  a horse  or  other  neat 
cattle  be  elf  shot. 

1 Though  a sidereal  revolution  of  the  moon  often  attains  the  thirtieth 
the  moon  be  but  27’ 321  days,  yet  day  of  her  age. 

VOL.  II.  B 
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Alex.  Trail.  On  Jnppum  sepeftan  laececpaeptum  geppitene  fine  laece- 
bomaf  piS  eallurn  heapbep  untpymneppum. 

CUuppa  hatte  pypt  gegmb  on  moptepe  ]5re  pemng 
gepege  • bo  feeap  pulne  pmep  to  pofe  fmype  J)onne  f 
fol.  7 a.  beapob  mib  -j  bpmee  on  mht  neptig.  Pi'S  heapob  paepce 

Cf.  Galen.  gemm  puban  *j  pepmob  geenupa  *j  meng  pi]?  eceb  *j  ele 

ed'  i827 P 500'  a^eo^t  Jmph  fnaipe  mib  ]?  heapob  • obSe  clam  op 

k t<pa\a\yla.  ]?am  llcan  pype  lege  on  p lieapob  *j  befpejie  pel  ]?onne  J?u 
to  pefte  pille. 


Lacn.  i.  piS  ];on  llcan  gennn  betonican  ■j  pipop  gegmb  fpiSe 

togaebepe  last  ane  mht  liangian  on  claSe  fnnpe  mib. 
a Plinius  Vale-  ]?iS  heapob  paepcea  betan  pypttpuman  geenupa  piS 

Medica,fol.ub,  lluni5  bo  Y reaP  on  neb  oilman  funnan  up- 

for  clearing  peapb  liege  • *j  ]?aet  heapob  ho  op  bune  •]?  peb  peap  maege 

b Seap'is  nenter  ^ heapob  geonb  ypnan  • haebbe  him  aep  on  mu];e  ele 
o])]?e  butepan  ]?omie  uplang  afitte  hmgie  popS  laete 
plopan  op  ]?am  nebbe  ]?a  gilliftpan  bo  fpa  gelome  o]?J?aet 
hit  claene  fie.  :• 

]?iS  heapob  paepce  genim  hampypt  m]?epeapbe  ge- 
enupa lege  on  cealb  paetep  gmb  fpiSe  o]?]5  eall  gelejipeb 
fie  be]?e  nub  ]?  heapob.  :• 

J7iJ?  heapob  paepce  gemm  heah  heolojian  -j  gpunbe 
fpelgean  *j  pencepfan  *j  gitpipan  pel  on  paetepe  laet 
peocan  on  ]?a  eagan  Jionne  hit  hat  fie  *j  ymb  ];a  eagan 
gmb  mib  ]?aem  pyptum  fpa  hatum.  :■ 

piS  heapob  ece  gemm  pealh  “j  ele  bo  ahfan  gepype 
]?onne  to  plypan  bo  to  hymlican  *j  eopop  Jipotan  *j 
Sa  peaban  netlan  geenupa  bo  ];onne  on  Jione  phpan 


Lacn.  1. 
fol.  7 b. 


LEECH  BOOK.  I. 


19 


i. 

1.  In  these  first  leechcrafts  are  written  leechdoms  for  Book  I. 
all  infirmities  of  the  head. 

2.  A wort  has  been  named  murra,a  rub  it  in  a mortar 0 Scandix 
as  much  as  may  make  a pennyweight,  add  to  the  ooze 

a stoup  full  of  wine,  then  smear  the  head  with  that 
and  let  the  patient  drink  this  at  night  fasting.  For 
head  wark,  take  rue  and  wormwood,  pound  them  and 
mingle  with  vinegar  and  oil,  strain  through  a cloth, 
smear  the  head  with  it ; or  work  a paste  of  the  same, 
lay  it  on  the  head  and  swathe  it  up  well,  when  thou 
will  to  bed. 

3.  For  the  same,  take  betony  and  pepper,  rub  them 
thoroughly  together,  let  them  hang  one  night  in  a 
cloth,  smear  with  them.  For  head  wark,  pound  some 
roots  of  beet  with  honey,  wring  them,  apply  the  juice 
to  the  face,  and  let  the  patient  lie  supine  against  the 
sun,  and  hang  the  head  adown  that  the  juice  may  run 
all  over  the  head.  Let  him  hold  before  that  in  his 
mouth  oil  or  butter,  and  then  sit  up  and  lean  forward 
and  let  the  matter  flow  off  the  face.  Let  him  so  do 
often  till  it  be  clean. 

4.  For  head  wark,  take  the  lower  part  of  homewort,b  b Sempervivum 
pound  it,  lay  it  in  cold  water,  rub  it  hard  till  it  be  tectorum- 

all  in  a lather,  bathe  the  head  with  it. 

5.  For  head  wark,  take  elecampane0  and  groundsel (l  c Inula  hele- 
and  fen  cress 1 and  gitrife,2  boil  them  in  water,  make  s”!„ec,-0  Vll/. 
them  steam  upon  the  eyes,  when  it  is  hot,  and  rub  garis. 
about  the  eyes  with  the  worts,  so  hot. 

6.  For  head  ache,  take  willow3  and  oil,  reduce  to 
ashes,  work  to  a viscid  substance,  add  to  this  hem- 
lock4 and  carline 5 and  the  red  nettle,0  pound  them, 


1 Nasturtium  officinale. 
- Aijrostemma  githago. 


Salix. 


4 Conium  manulaturn. 

5 Carlina  acaulis , 

* Lainium  purpureum. 
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a ' H/AiKpavia. 
fol.  8 a. 


be];e  mib.  ]h];  lieapob  ece  hunbep  lieapob  gebyepn  to 
ahpan  *j  fnrS  p lieapob  lege  bn.  :■ 

Pib  lieapob  ptejice  jemm  epelaftan  gecnua  on  cealb 
poetep  gmb  betpeoh  hanbum  *j  gecnupa  cluppung  bo 
];septo  be]?e  mib.  pi];  lieapob  ece  gemm  liopan  *j  pin 
•j  eceb  gefpet  mib  humge  *j  fmipe  mib.  :• 

1 pip  beapob  ece  genim  bilep  bloftman  feob  on  ele 
fmipe  ];a  Jiunpangan  mib. 1  2 pi];  ];on  llcan  gemm  heopotep 
hopnep  ahpan  meng  pib  eceb  *j  pofan  leap  bmb  on  p 
p tenge.  pi];  ];on  ilcan  gerifm  pmt  pul  gjienpe  puban 

leapa  *j  penepep  psebep  cuclep  pulne  gegmb  togsebepe 
bo  tegef  p hpite  to  cuclep  pulne  • p lio  pealp  pie 
Jncce  fmipe  mib  pe];epe  on  ];a  liealpe  ];e  pap  ne  fie.  :• 

Pip  bealpep  heapbepa  ece  gemm  ];a  peaban  netlan 
anftelebe  getjupula  meng  pi 8 eceb  *j  tegef  p hpite  bo 
eall  togsebepe  fmipe  mib. 

Pi];  healpep  heapbep  ece  laujiep  cpoppan  getjupula  bn 
eceb  mib  ele  fmyjie  mib  py  ];aet  penge.  :• 

Pib  ];on  ilcan  gemm  puban  peap  pjung  on  p nsep- 
};ypel  pe  on  ];a  papan3  liealpe  bib.  :• 

yip  bealpep  heapbep  ece  • genim  laupep  cjioppan  buft 
•j  fenep  meng  togsebepe  geot  eceb  bn  fmipe  mib  ];a 
pajian  liealpe  mib  py  • o];];e  menge  pi'5  pin  psey  laujiep 
cpoppan  • o];];e  jiuban  fseb  gmb  on  eceb  bo  bega  empela 
gmb  bon4  hneccan  mib  ];y. 

5 Tacnu  psejie  able  • lio  abl  cymb  bp  ypeljie  psetan  upan 
plopenbpe  o])]?e  se];me  oppe  op  bam  • ponne  pceal  mon  mjiefc 


1 Plinius,  xx.  73. 

2 Galenus,  vol.  xiv.  p.  398,  ed. 
1827. 

3 majian,  MS. 


4  Read  ‘Sone. 

3 Alex.  Trail,  lib.  i.  cap.  12, 
partly  word  for  word. 
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put  them  then  on  the  viscid  stuff,  bathe  therewith. 
Against  head  ache;  burn  a dogs  head1  to  ashes,  snip 
the  head  ; lay  on. 

7.  For  a head  wark,  take  everlasting,2  pound  it  in 
cold  water,  rub  it  between  the  hands,  and  pound 
doffing,3  apply  it  thereto,  bathe  therewith.  For  head 
ache,  take  hove  4 and  wine  and  vinegar  ; sweeten  with 
honey,  and  smear  therewith. 

8.  For  head  ache,  take  blossoms  of  dill,5  seethe  in 
oil,  smear  the  temples  therewith.  For  the  same,  take 
ashes  of  harts  horn,  mingle  with  vinegar  and  juice  of 
rose,  bind  on  the  cheek.  For  the  same,  take  a vessel 
full  of  leaves  of  green  rue,  and  a spoon  full  of  mus- 
tard seed,  rub  together,  add  the  white  of  an  egg,  a 
spoon  full,  that  the  salve  may  be  thick ; smear  with  a 
feather  on  the  side  which  is  not  sore. 

9.  For  ache  of  half  the  head,0  take  the  red  nettle 
of  one  stalk,  bruise  it,  mingle  with  vinegar  and  the 
white  of  an  egg,  put  all  together,  anoint  therewith. 

10.  For  a half  heads  ache,  bruise  in  vinegar  with 
oil  the  clusters  of  the  laurus,  smear  the  cheek  with 
that. 

11.  For  the  same,  take  juice  of  rue,  wring  on  the 
nostril  which  is  on  the  sore  side. 

12.  For  a half  heads  ache,  take  dust  of  the  clusters 
of  laurel,  and  mustard,  mingle  them  together,  pour 
vinegar  upon  them,  smear  with  that  the  sore  side. 
Or  mix  with  wine  the  clusters  of  laurel.  Or  rub  fine 
in  vinegar  the  seed  of  rue,7  put  equal  quantities  of 
both,  rub  the  back  of  the  neck  with  that. 

13.  Tokens  of  the  disease.  The  disease  cometh  of 
evil  humour  flowing8  or  evil  vapour,  or  of  both.  Then 


1 That  the  plant  called  “ hounds-  | 
head  ” in  Herb,  lxxxviii.  is  meant,  [ 
I do  not  think. 

2 Gnaphalium. 

3 Ranunculus  sceleratus. 

' Glcclioma  hederacea. 

3 Ancthuin  ijraveulcns. 


“ Megrim. 

7 Rut  a graveolens. 

8 I hesitate  to  believe  that  upan, 
can  mean  from  below  upwards  ; yet 
Alexandl'os  says  icara  <rufs.ira8ctai' 
too  (TTopaxov.  Ujan  means  from 
above. 


Book  I. 
Ch.  i. 


22 


LyECE  BOC. 


fol.  8 b. 


on  ba  able  popepeapbpe  blob  laetan  op  sebpe  • septep 
J>on  pceal  man  jjyjit:  bpenc  pell  an  *j  lacnian  pippan  pa 
pajian  ftopa  • yip  feo  abl  fie  cumen  bp  nucelpe  haeto 
ponne  pceal  man  mib  cealbum  lgecebomum  lacnian  • 
jip  hio  op  cealbum  Intmyan  cynrb  • ponne  pceal  mon 
mib  hatum  lsecebomum  lacnian  yehpaepepep  pceal  mon 
nyttian  mifcian  p pone  l'ichoman  haele  ■j  aepep  maeyen 
hsebbe  • him  beali  p lnm  mon  on  eajie  bpype  yeplaec- 
cebne  ele  mib  op] mm  yobum  pyptum. 


jentm  pip  tobpocenum  heapbe  betonican  yetpipula 
•j  leye  on  p heapob  upan  ponne  panina^  hio  pa  punbe 
haelb.  6pt  pip  pon  llcan  jemin  tuncepfan  lio  pe  pelp 
peaxeb  *j  mon  ne  paepb  bo  In  pa  nofu  p pe  fcenc  nueye 
on  p heapob  *j  pset  peap.  :■ 

Pip  pon  llcan  ept  yenim  banpypt  -j  attoplapan  <j 
bolhpunan  • *j  pubumepce  *j  bpunpypt  *j  betonican  • bo 
ealle  pa  pypta  to  pypt  bpence  *j  menye  psep  pr3  pa 
fmalan  clipan  <j  centaupian  -j  peybpaeban  • ealpa  fpipufc 
betonican  -j  yip  p bpseyen  utpiye  yenim  seyep  p yeo- 
lupe  meny  lythpon1  piS  humy  “j  apyl  Sa  punbe  • -j 
mib  acumban  befpeSe  popket  fpa  ponne  • -j  ept  ymb 
ppy  bayap  yefpaet  pa  punbe  • -j  yip  pe  hala  peppe  pille 
habban  peabne  hpmy  ymb  pa  punbe  pite  pu  ponne 
p pu  hie  ne  meaht  yehaelan.  pib  pon  llcan  yeiiim 
pubupopan  ■j  pubu  mejice  *j  hopan  -j  pel  on  butejian  *j 


1 Lyhpon,  MS. 
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shall  one  first  in  the  early  disease  let  blood  from  a 
vein  ; after  that  shall  be  administered  a wort  drink, 
and  the  sore  places  shall  be  cured.  If  the  disease  be 
caused  by  mickle  heat,  then  shall  one  cure  it  with 
cold  leechdoms;  if  it  cometh  of  cold  causes,  then  shall 
one  cure  it  with  hot  leechdoms,  of  either  shall  advan- 
tage be  taken,  and  they  shall  be  mixed,  into  a mixture 
that  may  heal  the  body  and  have  an  austere  efficacy 
in  it.  It  is  well  for  him  that  one  should  drip  for  him 
in  his  ear  oil  made  lukewarm  with  “other”  good 
worts. 

14.  For  broken  head,  take  betony,1  bruise  it  and  lay 
it  on  the  head  above,  then  it  unites  the  wound  and 
healeth  it.  Again  for  the  same,  take  garden  cress,2 
that  which  waxeth  of  itself  and  is  not  sown,3  intro- 
duce it  into  the  nose4  that  the  smell  and  the  juice 
may  get  to  the  head. 

15.  For  the  same  again,  take  wallflower5  and 
attorlothe0  and  pellitory  and  wood  marche7  and 
brownwort8  and  betony,  form  all  the  worts  into  a 
wort  drink,  and  mix  therewith  the  small  cleaver9  and 
centaury10  and  waybroad,11  of  all  most  especially 
betony,  and  if  the  brain  be  exposed,  take  the  yolk 
of  an  egg  and  mix  a little  with  honey  and  fill  the 
wound  and  swathe  up  with  tow,  and  so  let  it  alone  ; 
and  again  after  about  three  days  syringe  the  wound, 
and  if  the  hale  sound  part12  will  have  a red  ring 
about  the  wound,  know  thou  then  that  thou  mayest 
not  heal  it.  For  the  same,  take  woodrofle  and  wood- 


1 Betonica  officinalis. 

2 Lepidium  sativum. 

3 Self  sown  ; but  a garden  cress 
still. 

*"E$unn>,  therefore  ; but  these 
were  used  like  cephalic  snuff ; and 
never  for  broken  head.  See  Nicolaos 
Myreps.  xv. 

5 Cheirunthus  cheiri. 


0 See  Herbarium,  xlv.,  to  which 
assent  is  not  easily  given. 

7 Apium  graveolens. 

8 Scrophularia  aquatica : see  Herb, 
lvii. 

0 Galium  aparine. 

10  Erythraa  centaureum. 

11  Plantago  maior. 

12  The  sense  of  j:ej>be  is  doubtful  ; 
but  see  glossary. 
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fol.  9 a. 

a ha,  MS., 
erase  it. 


fol,  9 b. 


peoh  puph  haepenne1 *  clab  bo  on  ]?  heapob  ponne  gangap 
pa  ban  lit. 

]7iJ>  langum  pape  paep  heapbep  oppe  bapa  eapena  obbe 
but  papa  topa  paa  puph  hopli  obbe  puph  pnopl  ut  ateo  p 
paep  eglep  • gefeop  ceppillan  on  psetepe  pele  bpmean 
ponne  atihb  p pa  ypelan  paetan  ut  oppe  puph  mub 
obbe  puph  nofu.  Gpt  pup  pu  pcealt  pa  ypelan  opfe- 
tenan  paetan  utabon  puph  fpatl  -j  hpaecean  meng  pi  pop 
pi]?  hpit  epubu  fele  to  ceopanne  • *j  pype . lnm  to  fpil- 
lanne  pone  geagl  *3  jeriim  eceb  *j  paetep  *j  fenep  hunig 
pyl  togaebepe  liftum.  • *j  apeoh  bonne  laet  colian  pele 
ponne  gelome  p geagl  to  fpillanne  p he  py  pel  nuege 
■p  ypel  utahpgecean. 


Pypc  pup  fpilmge  to  heapbep  claenfunge  gemm  ept 
fenepep  paebep  bsel  *j  naepfaebep  *j  cepfan  paebep  • lume  men 
hatab  lambep  ceppan  *j  mepcep  faeb  *j  . xx.  pipopcopna  • 
gefamna  call  mib  ecebe  -j  mib  humge  • geliset  on  paetepe 
•j  habbe  on  mupe  lange  ponne  ypnb  p gillifcep  ut. 
3 6pt  oppu  fptlmg  on  fumepe  caepenep  gobne  bollan  pulne  • 
*j  ecebep  mebmicelne  *j  ypopum  hatte  pypt  lnpe  leap  *j 
bloftman  meng  togasbepe  -j  laet  ltanban  nealitepne  *j 
on  mopgen  on  cpoccan  opeppylle  *j  fupe  plaec  *j  p geagl 
fpile  *j  ppea  hip  mub.  4 To  pon  llcan  on  pmtpa  fenepef 
buftep  cuclep  pulne  *j  hunigef  liealpne  cuclep  gebo  on 
calic  menge  ponne  aeptep  pon  pib  paetep  *j  haete  -j  peoh 
puph  linenne  clab  -j  fpile  mib  p geagl  • aeptep  jam 
laecebome  gelome  mib  ele  fpille  pa  lipacan.  5 6pt  pi]?  pon 
llcan  genim  mealpan  gegnib  on  plaec  pm  pele  to  fpil- 
lanne  p geagl.  ]?ib  tobpocenum  heapbe  *j  fapum  pube 


1 haepenne  suggests  itself. 

- geagl  below  is  neuter. 

3 Plinius  Yalerianus,  de  re  Med., 

fol.  14  a. 


4 Ibid. 

5 Plin.  Yal.,  fol.  13  b. 
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marche  and  hove,  and  boil  in  butter  and  strain  through 
a coloured  cloth,  apply  it  to  the  head,  then  the  bones 
come  out. 

16.  For  chronic  disorder  of  the  head  or  of  the  ears 
or  of  the  teeth  through  foulness  or  through  mucus,  ex  - 
tract that  which  aileth  there,  seethe  chervil  in  water, 
give  it  to  drink,  then  that  draweth  out  the  evil 
humours  either  through  mouth  or  through  nose.  Again, 
thus  thou  shalt  remove  the  evil  misplaced  humours  by 
spittle  and  breaking ; mingle  pepper  with  mastic,  give 
it  the  'patient  to  chew,  and  work  him  a gargle  to 
swill  his  jowl ; take  vinegar  and  water  and  mustard 
and  honey,  boil  together  cleverly,  and  strain,  then  let 
cool,  then  give  it  him  frequently  to  swill  his  jowl, 
that  he  by  that  may  comfortably  hreak  out  the  ill 
jlegm. 

17.  Work  thus  a swilling  or  lotion  for  cleansing  of 
the  head,  take  again  a portion  of  mustard  seed  and  of 
navew  seed  and  of  cress  seed,  some  men  call  it  lambs 
cress,  and  of  marche  seed,  and  twenty  pepper  corns, 
gather  them  all  with  vinegar  and  with  honey,  heat 
them  in  water  and  have  them  long  in  the  mouth,  then 
the  flegm  runneth  out.  Again,  another  swilling  in 
summer ; mingle  together  a good  bowl  full  of  wine 
boiled  down  with  herbs  and  a moderate  one  of  vine- 
gar, and  hyssop,  so  the  wort  bight,  its  leaves  and 
blossoms,  and  let  the  mixture  stand  for  a night,  and  in 
the  morning  boil  it  over  again  in  a crock  (or  earthen 
'pot),  and  let  him  sup  it  lukewarm  and  swill  his  jowl 
and  wash  his  mouth.  For  the  same  in  winter,  put  in 
a chalice  a spoon  full  of  the  dust  of  mustard  and 
half  a spoon  full  of  honey,  then  after  that  mingle  this 
with  water,  and  heat  it  and  strain  it  through  a linen 
cloth  and  swill  the  jowl  with  it;  after  that  leechdom 
frequently  swill  the  throat  with  oil.  Again  for  the 
same ; take  mallows,  rub  them  into  lukewarm  wine, 
give  it  the  patient  to  swill  the  jowl.  For  a broken 
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LifcUE  BOC. 


getpipelabu  mib  pealte  *j  mib  hunige  fmipe  p lieapob 
popepeapb  mib  py  fe  cupepta  lsecebom  bi]?  pam  pe  heapob 
pylm  <j  lap  ppopiab.  ]?ip  pon  llcan  ept  gegnib  puban 
on  pm  pele  bpmcan  *j  gemeng  eceb  pi]?  pubau  -j  ele 
bpype  on  )?  heapob  *j  fmipe  mib. 


Alex.  Trail, 
lib.  ii. 

fol.  10  a. 


Cf.  Marcell. 
268  h. 


fol.  10  b. 


.1.  ( read  .ii.) 

Lsecebomaf  pij»  eagna  mifee  genmi  celepeman  peap 
oJ?J?e  blofcman  gemeng  pib  bopena  hunig  gebo  on  sepen 
pset  piece  lifcum  on  peapmum  glebum  opp  hit  gefobcri 
lie  • ]np  bib  job  lsecebom  pi]?  eagna  bimneppe.  pi]? 
]?on  llcan  ept  pilbpe  puban  gebeappe  *j  getpipulabpe 
feap  • gemeng  piS  afeopnef  hunigef  em  micel  fmype 
mib  ]?a  eagan.  pi]?  eagna  mifee  monige  men  ]?y  hep 
hiopa  eagan  ]?a  able  ]?popian  lociab  on  cealb  paetep  • 
*j  ]?onne  mag  on  pyp  gefeon  ne  pypt  p ]?a  peon  • ac 
micel  pm  gebpmc  *j  o]?pe  gefpette  bpmcan  *j  mettap  • 
“j  ]?a  fpi]?opt  }?a  6e  on  bsepe  upepan  pambe  gepumaiS  ■j 
ne  mag  on  meltan  • ac  pseji  ypele  p set  an  pypceab  *j 
]ncce.  Poji  -j  capel  “j  eal  ]?a  ]?e  fyn  fpa  apep  fmb  to 
pleoganne  ‘j  p ]?e  mon  on  bebbe  bsegep  uppeapb  ne 
liege  -j  cyle  -j  pmb  *j  pec  *j  bupt . }?ap  }?mg  *j  pifum 
gelic  selce  bsege  fceppab  pam  eagum.  1 ]?ip  eagna  mifee 
gemm  gpenne  pmnl  gebo  on  paetep  .xxx.  mhta  on 
tonne  cpoccan  pone  pe  fie  gepicob  utan  gepylle  ponne 
mib  pen  paetepe  • aeptep  pon  apeoppe  op  pone  pmnl 
mib  py  paetepe  aelce  bsege  ppeali  pa  eagan  -j  ontyne. 

2 6pt  op  homena  sepine  -j  ltieme  *j  op  plsetan  cymb 


1 Cf.  Galen,  vol.  xiv.  p.  499,  ed. 
1827. 


- Plinius  Valerianus,  fol.  20  b,  for 
fourteen  lines. 
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and  sore  head ; bruised  rue1  with  salt  and  honey ; Book  I. 

smear  the  forehead  with  it,  the  most  approved  leech  - 

dom  is  this  for  him  whose  head  hath  burning  and 

painful  throes.  For  the  same  ag'ain ; rub  rue  in  wine, 

give  it  to  drink  to  the  sufferer,  and  mingle  vinegar 

with  rue  and  oil ; drip  it  on  the  head  and  smear 

therewith. 

ii. 

1.  Leechdoms  for  mistiness  of  the  eyes  ; take  juice  or 
blossoms  of  celandine,  mingle  with  honey  of  dumble- 
dores,a  introduce  it  into  a brazen  vessel,  half  warm  it  ^MeUe  Attieo, 
neatly  on  warm  gledes,  till  it  be  sodden.  This  is  a 
good  leechdom  for  dimness  of  eyes.  For  the  same, 
mingle  the  juice  of  wild  rue,2  dewy  and  bruised,  mingle 
with  equally  much  of  filtered  honey,  smear  the  eyes 
with  that.  For  mistiness  of  eyes  many  men,  lest  their 
eyes  should  suffer  the  disease,  look  into  cold  water 
and  then  are  able  to  see  far  ; that  harmeth  not  the 
vision,  but  much  wine  drinking  and  other  sweetened 
drinks  and  meats,  and  those  especially  which  remain 
in  the  upper  region  of  the  wamb  and  cannot  digest, 
but  there  form  evil  humours  and  thick  ones ; leek  and 
colewort  and  all  that  are  so  austere  are  to  be  avoided, 
and  care  must  he  had  that  a man  lie  not  in  bed  in 
day  time  supine  ; and  cold  and  wind  and  reek  and 
dust,  these  things  and  the  like  to  these  every  day  are 
injurious  to  the  eyes.  For  mistiness  of  eyes,  take  green 
fennel,  put  it  into  water  for  thirty  days  in  a crock 
(or  earthen  vessel),  one  that  is  pitched  on  the  outside, 
fill  it  then  with  rain  water ; after  that  throw  off 
the  fennel  and  with  the  water  every  day  wash  the 
eyes  and  open  them.  Again,  from  the  vapour  and 


1 The  verbs  are  often  suppressed. 

■ Wild  rue  is  a Hellenism,  m)ya- 
vov  &yptov,  Dioskor.  iii.  59,  ap/xd^u 


irpbs  a.fx/}kvwirlai-,  or  ruta  silvestris; 
Plinius,  xx.  51.  These  are  pega- 
num  harmala. 
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fol.  1 1 a. 


a Med.  de  Quad, 
iv.  7. 

b Marcellus, 
272,  e. 


ea3na  uu^r  “J  fio  pceappnep  *j  pogojia  p be];  pi}>  ]>on  ip 
H to  bonne.  ]hb  eagna  mifte  genim  cile]ioman  peapep 
cuclep  pulne  o]»]inc  pmolef  • jipibban  appotanan  peapep  • 
*j  hunigep  teapep  tu  cuclep  msel  meng  to  gsebepe  • -j 
Jionne  mib  pejiepe  gebo  In  }>a  eagan  on  mopgenne  *j 
]?onne  mibbmg  fie  • *j  ept  on  oepen  septep  Jion  ];onne  p 
abpugob  pie  -j  togoten  pop  ];sepe  pealpe  fceappneppe  • 
genim  pipep  meoluc  psey  pe  cilb  lnebbe  bo  on  ];a 
eagan.  .. 


6pt  ie]?ele  cpsept  genim  balpami  -j  hunigep  teapef 
em  nncel  genieng  togsebepe  *j  fmipe  mib  ]?y. 

6pt  pi<5  ]?on  llcan  celejioman  peap  hepsetep  fmipe 
mib  ]ia  eagan  *j  bebe.  l)i];  ];onne  pelelt  p Jm  mine 
poepe  cele]?onian  peap  *j  mucgpypte  ■j  ]inban  ealpa  em 
pela  bo  hunig  to  *j  balbfamum  gip  ]iu  hoebbe  • gebo  on 
p pset  Jie  ]ju  hit  mosge  on  mib  gepoge  gefeojian  *j  nytta 
pel  jiset  bet.  :• 

1 J7i]?  eagna  mifte  gebaepneb  pealt  *j  gegniben  *j  pi]> 
bopena  hunig  gemengeb  fmipe  mib.  :• 

26pt  pmolep  “j.pofan  *j  puban  peap  -j  bopan  liunig  -j 
ticcenep  geallan  togaebepe  gemengeb  fmipe  mib  ];a 
eagan. 1 2  3 *6pt  g]iene  cellenbpe  gegniben  *j  pij>  pipep 
meoluc  gemengeb  alege  opep  ]?a  eagan.  :• 

a46pt  hapan  geallan  genime  *j  l'mipe  mib.  :• 

b 0pc  cpice5  pine  pmclan  gebsepnbe  to  ahpan  ]>a 
ahpan  gemenge  pib  bopena  hunig.  : 


1 Pliu.  Yal.  fol.  20  b. 

2 Pliu.  Yal.  fol.  21  b. 

3 Plin.  Valerianus,  fol.  19  b. 

' Also  Plinius  Valerianus,  fol. 

20  b.,  21  b. 


4 For  veras  our  author  read 
vivas.  Or  Plinius  Valerianus,  fol. 
21b,  where  we  read  “ Cochlea: 
viva:.” 
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steam  of  ill  juices  and  from  nausea  cometh  mist  of  ^k..T- 
eyes,  and  the  sharpness  and  corrupt  humour  causes  that, 
against  which  this  is  to  be  done,  lor  mist  of  eyes, 
take  of  celandines  juice  a spoon  full,  another  of  fennels, 
a third  of  southernwoods  juice,  and  two  spoon  measures 
of  the  teai-  of  honey  ( virgin  honey  that  drops  without 
pressure),  mingle  them  together,  and  then  with  a 
feather  put  some  into  the  eyes  in  the  morning  and 
when  it  be  midday,  and  again  at  evening  after  that, 
when  it  is  dried  up  and  spent;  for  sharpness  of  the 
salve,  take  milk  of  a woman  who  hath  a child,  apply 
it  to  the  eyes. 

2.  Again,  a noble  craft.  Take  equal  quantities  of 
balsam  and  of  virgin  honey,  mix  together  and  smear 
with  that. 

3.  Again  for  the  same,  juice  of  celandine  and  sea  Cf.  Nicoi. 
water;  smear  and  bathe  the  eyes  therewith.  It  is  then  ^xvlii.  152, 
most  advisable  that  thou  take  juice  of  the  celandine  from  an  older 
and  of  mugwort1  and  of  rue,  of  all  equal  quantities,  add  autho,-PerhaPs- 
honey  to  it,  and  balsam,  if  thou  have  it,  put  it  then 

into  such  a vessel  that  thou  may  seethe  it  with  glue2 
and  make  use  of  it.  It  does  much  good. 

4.  For  mist  of  eyes,  salt  burnt  and  rubbed  fine  and 
mixed  with  dumbledores  honey  ;8  smear  therewith. 

5.  Again,  juice  of  fennel  and  of  rose  and  of  rue,  and 
dumbledores  honey,3  and  kids  gall,  mixed  together ; 
smear  the  eyes  with  this.  Again,  lay  upon  the  eyes 
green  coriander  rubbed  fine  and  mixed  with  womans 
milk. 

6.  Again,  let  him  take  a hares  gall  and  smear  with  it. 

7.  Again,  live  perriwinkles  burnt  to  ashes  ; and  let 
him  mix  the  ashes  with  dumbledores3  honey. 


' Artemisia  vulgaris. 

- Or  some  cement ; the  original 
author  perhaps  meant  a covered 
vessel  sealed  up  with  cement. 


3 Doubtless  from  “ melle  Attico,” 
read  as  melle  attaci ; the  diunble- 
dore  is  apis  bombinatrix. 


•SO 
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“ Plinius, 
xxxii.  24. 
Marcellus, 
272,  g. 


b Marcellus, 
272,  b. 


fol.  11  b. 


11 6 pc  jiyplap  ealjia  ea  pifca  on  funnan  gemylce  'j 
pi'5  hunij  jemenjbe  fmijte  mib.  :• 

]b8  eagna  mifce  epc  beconican  peap  gebeatenjie  mib 
Inpie  pyjittjiuman  apjiungenpe  *j  geappan  peap  *j  cele- 
ponian  em  micel  ealjia  meng  Cogaebejie  bo  on  eage. 
bGpc  pmolef  pypiCCjiuman  gecnuabne  gemeng  prS  liu- 
mgep  peap1  feoS  ponne  sec  leohtum  pyjie  lifcelice  op 
hunigep  picneppe  • gebo  ponne  on  aepene  ampullan  ■j 
ponne  peajip  pie  fnnpe  mib  ]np  cobjupp  pa  eahmifcaj- 
peah  pe  bie  piece  fynb.  :• 

]bp  eagna  mifce  epc  celeponian  peap  oppe  pajia  blofc- 
mena  geppmg  -j  gemeng  pi8  bopena  hunig  gebo  on  gejien 
paet  piece  ponne  lifcum  on  peapmum  glebum  oppe  on 
ahj-an  op  p lnt  gebon  pie  • p bib  anfpilbe  lyb  pip  catena 
bimneppe.  :• 


c Marcellus, 
272,  a. 

11  Marcellus, 
272,  c. 


Sume  psep  j’eapep  anlipigef  nyctiab  *-j  pa  eagan  mib 
py  fmipiaS.  pip  eagena  mifce  epc  eopbipieS  feap  “j 
pmolep  j’eap  gebo  begea  em  pela  on  ampullan  bpige 
ponne  on  batpe  funnan  *j  pa  eagan  mnepeapb  mib  py 
fmipe.  cpip  eagena  mifce  epc  eopSgeallan2  peap  p ip 
liypbepyjic  frnijie  on  pa  eagan  fio  pyn  bip  py  pceapppe  • 
gip  pu  liunig  Co  befc  p beab  • genimd  ponne  paejie  llcan 
jiyjiCe  gobne  gelm  gebo  on  ceac  pulne  pmef  *j  gepe op 
opneCe  asp  pjiy  bagaf  • *j  ponne  lno  gepoben  fie  apjung 
pa  pyjie  op  psej’  popep  jefpeccep  mib  hunige  gebjunc 
mice  bsege  neahc  nepCig  bollan  pulne.  :• 


e Cf.  Celsus,  e Galbej-  mannep  eagan  beop  unfceappfyno  ponne  pceal 
VI.  vi.  34  aud  pa  eajan  peccan  mib  gmbmgum  mib  gongum  • mib 
jiabum  oppe  mib  py  pe  lnne  mon  bepe  oppe  on  paene 
pejuge  • *j  hy  j'culan  nyccian  lyclum  “j  pojiliclicum  meCum 
•j  biopa  heapob  cemban  “j  pejunob  bjuncan  mji  pon  pe 

1 “ Tantundem  juellis  optiini  de-  2 Cf.  Alex.  Trail,  p.  46,  Hue  31, 
spumatl  ” is  turned  “juice  of  ed.  1548. 
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8.  Again,  the  fatty  parts  of  all  river  fishes  melted 
in  the  sun  and  mingled  with  honey  ; smear  with  that. 

9.  For  mist  of  eyes  again,  juice  of  betony  beaten 
with  its  roots  and  wrung,  and  juice  of  yarrow1  and  of 
celandine,  equally  much  of  all,  mingle  together,  apply 
to  the  eye.  Again,  mingle  pounded  root  of  fennel  with 
the  purest  honey,  then  seethe  at  a light  fire  cleverly 
to  the  thickness  of  honey.  Then  put  it  into  a brazen 
ampulla,  and  when  need  be,  smear  with  it,  this  driveth 
away  the  eye  mists,  though  they  be  thick. 

10.  For  mist  of  eyes  again,  wring  out  juice  of  celan- 
dine or  of  the  blossoms  of  it,  and  mingle  with 
dumbledores  honey,  put  it  into  a brazen  vessel,  then 
make  it  lukewarm  cleverly  on  warm  gledes,  or  on 
ashes,  till  it  be  done.  That  is  a unique  medicine  for 
dimness  of  eyes. 

11.  Some  avail  themselves  of  the  juice  singly,  and 
anoint  the  eyes  with  that.  For  mist  of  eyes  again ; 
juice  of  ground  ivy  and  juice  of  fennel ; set  equal 
quantities  of  both  in  an  ampulla,  then  diy  in  the  hot 
sun,  and  smear  the  inward  part  of  the  eyes  with  that. 
For  mist  of  eyes  again,  smear  earthgalls 2 juice,  that 
is  herdwort,2  on  the  eyes,  the  vision  will  be  by  it 
sharper.  If  thou  addest  honey  thereto,  that  is  of  good 
effect.  Further  take  a good  bundle  of  the  same  wort, 
introduce  it  into  a jug  full  of  wine,  and  seethe  three 
days  in  a close  vessel;  and  when  it  is  sodden,  wring- 
out  the  wort,  and  drink  of  the  ooze  sweetened  with 
honey  every  day,  after  a nights  fasting,  a bowl  full. 

12.  The  eyes  of  an  old  man  are  not  sharp  of  sight ; 
than  shall  he  wake  up  his  eyes  with  rubbings,  with 
walkings,  with  ridings,  either  so  that  a man  bear 
him3  or  convey  him  in  a wain.  And  they  shall  use 
little  and  careful  meats,  and  comb  their  heads  and 


Book  I. 
Ch.  ii. 


1 Achillea  millefolium. 

Erythrcea  cenlaureum 


3 In  a litter. 


fol.  12  a. 

11  Rather 
j'ealte)-. 


b Gl’.  dpye,ua  ; 
Lat.  Albugo. 

c aufan,  MS. 


J Slah,  MS.  not 
plan. 


e Read  obbe 
hone, 
fol.  12  b. 


Xipaxris, 

Lippitudo. 
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hie  mete  picjean.  pup  mon  pceal  unpceappfyntim  fealpe 
pypcean  to  eajum  • jenim  pipoji  *j  jebeat  *j  lpejlep 
teppel  -j  lipon  pealta  *j  pin  p bip  job  pealp. 

pip  miclum  eajeoe  manig  man  hsepp  micelne  ece 
on  lnl  eagum.  Pypc  litm  ponne  gpunbe  fpeljean  *j 
bipceop  pypt  *j  pmol  pyl  pa  pypta  ealle  on  psetpe  • 
meoluc  bib  yelpe  Iret  *p  peocan  on  pa  eagan.  Gpt 
celepoman  pububmbelf1  leap  geacep  fupe  pib  pm 
gemenge.  ;. 

Gpt  to  miclum  eagece  cpopleac  niopopeapb  ■j  pit- 
msepep  pypt  niopopeapb  cnua  on  pine  ltet  fcanban  tpa 
nilnr.  prS  plie'1  eagpealp  gennn  bpomef  alifanc  *j  bollan 
pulne  hate]-  pinef  geoc  ppipa  lytlum  on  hate  pa  ahfan 

bo  ponne  on  repen  pret  obbe  cypepen  bo  hunigef 
lipon  to  meng  togmbejie  bo  on  prep  untpuman  man- 
nef  eagan  • ■j  appeah  ept  pa  eagan  on  clrenum  pylle. 
Pip  plie  liapan  geallan  bo  peapmne  on  ymb  tpa  nilvc 
plilrS  bp  pam  eagum.  pip  pile  geriim  onprepe  plahc' 
•p  peap  “j  ppmg  pupil  clab  on  p eage  pona  gaeb  on 
ppim  bagum  op  gip  fio  plah  bip  gpene.  pip  plie  eceb 
•j  gebrepneb  fealt  -j  bepen  mela  gemeng  togaebepe  bo 
on  -p  eage  hapa  lange  lipile  pme  hanb  on.  :• 


Pip  plie  eahj-ealp  celeponian  iieeb  gemm  on  pam 0 
pypttpuman  gnib  bn  ealb  pin  *j  on  hunig  bo  pipoji  to 
bet  fcanban  neahtepne  be  pype  nytta  ponne  pu  plapan 
pille.  pip  plie  oxan  plyppan  nipepeapbe  “j  aloji  junbe 
pylle  on  butepan.  :• 

pip  pon  be  eagan  typen  puban  feap  *j  gate  geallan  -j 


Read  -binbef. 
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drink  wormwood  before  they  take  food.  Then  shall 
a salve  be  wrought  for  unsharpsighted  eyes ; take 
pepper  and  beat  it,  and  beetle  nut1  and  a somewhat 
of  salt,  and  wine ; that  will  be  a good  salve. 

13.  For  much  eye  ache.  Many  a man  hath  mickle 
ache  in  his  eyes.  Work  him  then  groundsel  and 
bishop  wort 2 and  fennel,  boil  all  the  worts  in  water, 
milk  is  better,  make  that  throw  up  a reek  on  the 
eyes.  Again,  let  him  mingle  with  wine  celandine  and 
woodbines  leaves  and  the  herb  cuckoosour.3 

14.  Again,  for  much  eye  ache,  pound  in  wine  the 
nether  part  of  cropleek 4 and  the  nether  part  of 
Wihtmars  wort,5  let  it  stand  two  days.  For  pearl,  an 
eye  salve ; take  ashes  of  broom  and  a bowl  full  of  hot 
wine,  pour  this  by  a little  at  a time  thrice  on  the  hot 
ashes,  and  put  that  then  into  a brass  or  a copper  vessel, 
add  somewhat  of  honey  and  mix  together,  apply  to 
the  infirm  mans  eyes,  and  again  wash  the  eyes  in  a 
clean  wyll  spring.  For  pearl  on  the  eye,  apply  the  gall 
of  a hare,  warm,  for  about  two  days,  it  flieth  from  the 
eyes.  Against  white  spot,  take  an  unripe  sloe,  and 
wring  the  juice  of  it  through  a cloth  on  the  eye,  soon, 
in  three  days  the  spot  will  disappear,  if  the  sloe  be 
green.  Against  white  spot,  mingle  together  vinegar 
and  burnt  salta  and  barley  meal,  apply  it  to  the  eye, 
hold  thine  hand  a long  while  on  it. 

15.  For  pearl,  an  eye  salve  ; take  seed  of  celandine 
or  the  root  of  it,  rub  it  into  old  wine  and  into  honey, 
add  pepper,  let  it  stand  for  a night  by  the  fire,  use  it 
when  thou  wilt  sleep.  Against  white  spot,  boil  in 
butter  the  nether  part  of  ox-slip6  and  alder7  rind. 

1G.  In  case  the  eyes  be  tearful,  juice  of  rue,  and 


1 The  evidence,  such  as  it  is,  for 
this  rendering  -will  be  given  in  the 
glossary. 

2 Ilerbar.  i.  Betonica  officinalis. 

3 Oxalis  Acetosella. 

VOL.  II. 


Allium  sativum,  probably. 

5 Cochlearia  anglica,  perhaps. 
0 Primula  veris  elatior. 

7 Altius  glutinosa. 

C 
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a A substitute 
for  “ sal  am- 
moniacum.” 
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bopan  humg  ealpa  em  pela.  glp  eagan1  typen  heopotep 
hopnep  alipan  bo  on  gefpet  pin.  P5TC  eagpealpe  pip 
psenne  jemm  cpopleac  *j  gapleac  begea  em  pela  gecnupa 
pel  tofomne  jemm  pm  *j  peappef  geallan  begea  em 
pela  gemeng  pi];  ];y  leace  bo  ];onne  on  appset  lset  fcan- 
ban  nigon  mht  on  ];am  appate  apping  pupil  clap  *j 
gehlyttpe  pel  bo  on  liopn  • *j  ymb  nilit  bo  nnb  pepepe 
on  p eage  fe  betfca  lcecebom.  :• 

Pi];  penne2  on  eagon  gentm  ];a  holan  cepfan  gebpseb 
bo  on  p eage  fpa  be  liatofc  mtege.  :• 

Pip  eagece  gepypce  Mm  gpunbfpelgean  *j  bifceop  pypt 
■j  beopypt  *j  pmul  pyl  pa  pypt  a ealle  on  paetepe  meolnc 
bip  betepe.  :• 

foi.  13  a.  Pip  eagna  ece  genim  pa  peaban  liopan  apyl  on  fupttm 

fpatum  o];pe  on  fupum  ealaS  *j  bepe  pa  eagan  on  pam 
bape  betepe  fpa  op  top.  :• 

Pip  eagece  genim  pipopmban  tpigu  gecnupa  apylle 
on  but ep an 3 bo  on  pa  eagan.  :• 

Pyjic  eagpealpe  genim  hnutcypnla  *j  bpaete  copn  gnib 
togmbepe  bo  pm  to  afeoli  pupil  cla‘5  bo  ponne  on  pa 
eagan.  pip  eagna  pgepce  ■j  ece  bpitep  hlapep  cpuman 
*j  pipop  *j  eceb  meng  pel  lege  on  claS  bmb  on  pa  eagau 
nibtepne.  puj'  mon  pceal  eagpealpe  pypcean  • geriTm 
ltpeapbepian  pifan  mopopeapbe  -j  pipop  gecnupa  pel  bo 
on  clap  bebmb  paefte  lege  on  gefpet  pm  lset  gebpeopan 
on  pa  eagan  senne  bpopan.  Pyjic  eagfealpe  pububmbep 
leap  pubumepce  ftpeapbepian  pifan  fupepne  pepmob 

oxna  lyb  celeponian  gecnupa  pa  pypte  fpiSe  meng  pi]; 


1 Galen,  vol.  xii.  p.  335,  ed.  1826.  ] 2 TiAos. 

Sextus,  cap.  i.  1,  Lat.  I 1 The  MS.  has  bitepan. 
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goats  gall  and  dumbledores  honey,  of  all  equal  quan- 
tities. If  eyes  be  tearful,  add  to  sweetened  wine  ashes 
of  harts  horn.  Work  an  eye  salve  for  a wen,  take 
cropleek  and  garlic,1  of  both  equal  quantities,  pound 
them  well  together,  take  wine  and  bullocks  gall,  of 
both  equal  quantities,  mix  with  the  leek,  put  this 
then  into  a brazen  vessel,  let  it  stand  nine  days  in 
the  brass  vessel,  wring  out  through  a cloth  and  clear 
it  well,  put  it  into  a horn,  and  about  night  time  apply 
it  with  a feather  to  the  eye ; the  best  leechdom. 

17.  For  a wen2  on  the  eye,  take  hollow  cress,3  roast 
it,  apply  it  to  the  eye,  as  hot  as  possible. 

IS.  For  eye  ache,  let  him  work  for  himself  ground- 
sel and  bishopwort4  and  bee  wort 5 and  fennel,  boil  all 
the  worts  in  water;  milk  is  better. 

19.  For  ache  of  eyes,  take  the  red  hove,0  boil  it  in 
sour  beer  or  in  sour  ale,  and  bathe  the  eyes  in  the  bath, 
the  oftener  the  better. 

20.  For  eye  ache,  take  twigs  of  withewind,7  pound 
them,  boil  them  in  butter,  apply  them  to  the  eyes. 

21.  Work  an  eye  salve  thus;  take  nut  kernels  and 
wheat  grains,  rub  them  together,  add  wine,  strain 
through  a cloth,  then  apply  to  the  eyes.  For  acute 
pain  and  ache  of  eyes,  mingle  well  crumbs  of  white 
bread  and  pepper  and  vinegar,  lay  this  on  a cloth, 
bind  it  on  the  eyes  for  a night.  Thus  shall  a man 
work  an  eye  salve,  take  the  nether  part  of  strawberry 
plants  and  pepper,  pound  them  well,  put  them  on  a 
cloth,  bind  them  fast,  lay  them  in  sweetened  wine, 
make  somebody  drop  one  drop  into  the  eyes.  Work 
an  eye  salve  thus ; leaves  of  woodbind,8  woodmarche,9 
strawberry  plants,  southern  wormwood,10  green  hellebore, 


1 Allium  oleraceum  ? 

- Wisps  or  sties  are  called  mins 
in  Devon. 

3 Gentia.ua  campestris. 

1 In  Herb.  i.  Betonica  officinalis. 

5 Acorns  calamus. 


6 Glechoma  hederacea. 

7 Convolvulus  sepium. 

8 Convolvulus. 

0 Apium  graveolens. 

10  Artemisia  ala  ot  anon. 

c 2 
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pm  bo  on  cypepen  pset  oppe  on  aepenum  pate  hapa 
lset  ftanban  peopon  mht  oppe  raa  appmge  pa  pypta 
fpi8e  clsene  gebo  pipop  on  -j  gefpet  fpipe  leohtlice  imb 
fol.  13  b.  humge  bo  pippan  on  hopn  “j  mib  pepepe  bo  on  pa  eagan 
senne  bpopan.  Pypc  eagpealpe  bpige  • gemm  fpeglef 
zeppel  *j  fpepl  cpecipc  attjium  -j  gebsepneb  pealt  “j  pipopep 
msept  gegpmb  eall  to  bufte  apipt  puph  claS  bo  on 
ntepc  lisebbe  lnm  on  py  lsep  hit  fine  • bo  mebmicel 
on  pa  eagan  mib  to]?  gape  gepefte  him  teptep  *j  plape 
■j  ponne  appeah  hip  eagan  mib  cltene  psetpe  -j  on  p 
paetep  locige.  ]?ypc  eagpealpe  cymen  -j  ftpeapbepgean 
pife  gecnupa  fpiSe  pel  *j  op  geot  mib  gefpette  pine  bo 
In  cypepen  pset  oS8e  on  aepen  lset  fcanban  pela  mhta 
on  appmg  pa  pypte  puph  cla8  ■j  aliluttjia  fpipe  pel  bo 
ponne  on  pa  eagan  ponne  pu  pille  peftan  • gtp  fio 
Imminutiones.  pealp  fie  to  heap1  gefpet  mi 8 hunige.  ]h8  sepmaelum 
gentm  attpum  gemeng  pi 8 fpatl  pa2  eagan  ntepeapb 
nahcj'  mnan. 


Pi8  aspmselum  nipepeapb3  sepcppotu  gecopen  on  mupe 
■j  appmgen  puph  cla8  on  eage  gebon  punboplice  htelp. 
Pip  pon  pe  mon  fupege  fie  gemm  agpimonian  pelle 
fpipe  op  ppibban  bael  ppeah  gelome  pa  eagan  mib  py. 
Pustula.  pip  pocce  on  eagum  • gemm  pab  *j  jubban  *j  hleomocan 
fol.  H a.  pyl  on  meolce  on  butepan  ip  betepe  *j  pypc  bepmge  • 
pyl  hleomoc  “j  geappan  pubu  ceappillan  on  meolcum. 


1 Heap  MS.  If  any  word  closely  2 fimpe  must  be  supplied, 

answering  to  Germ.  Ilerbe,  Lat.  3 in]>epeapb,  MS. 

Acerbus,  occurs  in  Saxon,  it  has 
not  met  my  eyes;  the  context  is  our 
guide  here.  See  Gl. 
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celandine,  pound  the  worts  much,  mingle  with  wine,  Book  l. 
put  into  a copper  -vessel  or  keep  in  a brazen  vat,  let  Ch' 
it  stand  seven  days  or  more,  wring  the  worts  very 
clean,  add  pepper,  and  sweeten  very  lightly  with  honey, 
put  subsequently  into  a horn,  and  with  a feather  put 
one  drop  into  the  eyes.  Work  a dry  eye  salve  thus; 
take  beetle  nut  (?)  and  sulfur,  Greek  olusatrum1  and 
burnt  salt,  and  of  pepper  most,  grind  all  to  dust,  sift 
through  a cloth,  put  it  on  a fawns  skin,  let  him  keep 
it  about  himself,  lest  it  get  moist.  Introduce  a small 
quantity  into  the  eyes  with  a tooth  pick  ; afterwards 
let  him  rest  himself  and  sleep,  and  then  wash  his  eyes 
with  clean  water,  and  let  him  look  in  the  water, 
that  is,  keep  his  eyes  open  under  water.  Work  eye 
salve  thus;  pound  thoroughly  cummin  and  a straw- 
berry plant,  and  souse  with  sweetened  wine,  put  into 
a copper  vessel  or  into  a brazen  one,  let  it  stand 
many  nights,  wring  the  wort  through  a cloth  and  clear 
the  liquid  thoroughly,  then  apply  to  the  eyes  when 
thou  may  wish  to  rest ; if  the  salve  be  too  biting, 
sweeten  it  with  honey.  For  imminution  of  the  eyes, 
take  olusatrum,  mingle  with  spittle,  anoint  the  eyes 
outwardly  not  inwardly. 

22.  For  imminutions,  the  nether  part  of  the  herb  Contraction 
ashthroat2  chewed  in  the  mouth  and  wrung  through  a of  the  pupil‘ 
cloth,  and  applied  to  the  eye,  wonderfully  healeth.  In 
case  a man  be  blear  eyed,  take  agrimony,  boil  it 
thoroughly  down  to  the  third  part,  wash  the  eyes 
frequently  with  that.  For  a pock  or  pustule  in  the 
eyes,  take  woad3  and  ribwort4  and  brooklime,5  boil  in 
milk,  in  butter  is  better,  and  work  a fomentation. 

Boil  brooklime5  and  yarrow0  and  wood  chervil7  in 
milk. 


1 Smyrnium  olusatrum. 

■ In  Herb.  iv.  Verbena  officinalis, 
but  in  the  gll.  Ferula. 

3 Isatis  linctoria. 


' Plantayo  lanceolata. 

5 Veronica  beccabunya. 
8 Achillea  millefolium. 

7 Anthriscus  silvestris. 
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LASCK  boc. 


SuKtixris, 

Ficus. 


a U.TL\ucns. 


fol.  14  b. 


Alex.  Trail., 
lib.  iii. 


Pip  pypmum  on  eagum  geriim  beolonan  fseb  pceab 
on  gleba  • bo  tpa  bleba  pulle  psetepef  to  fete  on  epa 
healpe  *j  1'ite  psep  opep  bpseb  ponne  p beapob  hibep  ^ 
geonb  opep  p pyp  pa  bleba  eac  ponne  pceabap  pa 
pypmaf  on  pset  psetep.  pip  peopable  on  eagum  pe 
mon  gepigo  hset  on  lseben  liatte  cnnosij’  • lisenne  sege] • 
geolocan  *j  mepcep  pseb  *j  attpum  -j  tunmmtan.  6pt 
prS  gepigon  feeapef  bohfcancan  unfobenne  tobpec  gebo 
pset  meaph  on  pa  eagan.  pip  piccum  bpsepuma  geriim 
ppeo  hanb  pulla  muepypte  ppeo  pealtep  • ppeo  papan1 * 3 
pylle  ponne  op  p fie  tpsebe  bepylleb  peep  pofep  healb  ponne 
on  cypepenum  pate,  pam  men3  pe  habbab  piece  bpsepaf 
geriim  cypepen  pset  bo  psepon  lybcopn  *j  pealt  gerneng  • 
geriim  celeponian  *j  bifeeoppypt  geacep  pupan  *j  at- 
toplapan  *j  fppmgpypt  *j  englifce  mopan  • ■j  hpon  psebicef 
*j  hpepnep  pot  apsepc  ponne  ealle  geot  ponne  pin  on  • 
lset  ftanban  apeoli  ept  on  p cypepene  pset  • lset  ponne 
ftanban  piptyne  nilit  ■j  pa  bepftan  beop  gobe  • liapa  pe 
clsene  pletan  bo  on  p pset  pe  pa  bepftan  on  pyn  fpa 
pela  fpa  papa  plietna  psep  on  clipian  msege  • lcpep  ponne 
op  pam  psete  p bip  fpibe  gob  pealp  pam  men  pe  lisepb 
piece  bpsepaf.  :• 


v .III. 

Lsecebomap  piS  eallum  eapena  fajie  *j  ece  ■j  piS  eap- 
ena  abeapunge  • *j  gtp  pypmaf  on  eapan  lynb  oppe 


1 See  the  glossary  on  yig  ; it  is 

itukv),  (TVKwms,  not  x',tJL0>,Tls  > this  is 

a misinterpretation  of  an  Hellenic 
word. 


" Read  papan. 

3 bath,  MS.  Read  l>a  fit. 
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23.  For  worms1  in  eyes,  take  seed  of  henbane,2  shed  Book  I. 
it  on  cdedes.  add  two  saucers  full  of  water,  set  them 
on  two  sides  of  the  man,  and  let  him  sit  there  over 
them,  jerk  the  head  hither  and  thither  over  the  fire 
and  the  saucers  also,  then  the  worms  shed  themselves 
into  the  water.  For  “ dry”  disease  in  the  eyes,  which 
is  called  the  disease  fig,  and  in  Latin  is  called  a No.  zbuuais. 

the  yolk  of  a hens  egg  and  seed  of  marche3  and 
olusatrum  and  garden  mint.4  Again  for  the  disease 
fig,  break  to  pieces  a hock  shank  unsodden  of  a sheep, 
apply  the  marrow  to  the  eyes.  For  thick  eyelids,  take 
three  handfuls  of  mugwort,5  three  of  salt,  three  of 
soap,  boil  them  till  two  parts  out  of  three  of  the 
ooze  be  boiled  away,  then  preserve  in  a copper  vessel. 

For  him  who  hath  thick  eyelids,  take  a copper  vessel, 
put  therein  cathartic  seeds  and  salt  there  among, 
take  celandine  and  bishopwort  and  cuckoosour  and 
attorlothe  6 and  springwort 7 and  English  carrot,  and  a 
somewhat  of  radish,  and  ravens  foot,8  then  wash  them 
all,  then  pom-  wine  on ; let  it  stand,  strain  again  into 
the  copper  vessel;  then  let  it  stand  fifteen  nights  and 
the  dregs  will  be  good.  Have  with  thee  clean  curds  and 
introduce  into  the  vessel  on  which  the  dregs  are,  as 
much  of  the  curd  as  may  cleave  thereon.  Then  scrape 
the  scrapings  off  the  vessel,  that  will  be  a very  good 
salve  for  the  man  who  hath  thick  eyelids. 


iii. 

1.  Leechdoms  for  all  sore  of  ears  and  ache,  and  for 
deafness  of  ears,  and  if  insects  are  in  the  ears  or  an 


1  Worms  are  all  creeping  things, 
here  insects,  acari  : Celsus  has  a 
chapter  “ de  pediculis  palpebrarum,” 
Lib.  VL  vi.  15, — “ sive  etiam  vermi- 
‘‘  culos  (oculi)  habeant  aut  brigan- 
“ tes  qni  cilia  arare  et  exulcerare 
“ solent.”  Marcellus,  275,  c.  Cf. 
ibid.  f.  The  disease  in  Hellenic  was 
(pBtipiatus,  and  by  keen  eyes  the  in- 
sects couldbe  seen  to  move,  Actuarios. 


2 Hyoscyamus  niger. 

3 Apium, 

1 Mentlia  saliva. 

5 Artemisia  vulgaris. 

“ Uncertain.  See  Herb.  xlv.  vol.  I. 
Pref.  lvi. 

7 Euforbia  lathyris. 

8 Ranunculus  ficaria. 


Marcellus, 
285,  f. 


fol.  15  a. 

Marcellus, 
286,  d. 

Sextus,  cap. 
xi.  1.  Lat. 


Cf.  Marcell, 

284,  e. 

Marcellus, 

287,  d. 

Marcellus, 

285,  1). 

Cf.Alex.Trall., 
lib.  iii.  1. 

=p.  56,  line  21, 
ed.  1548. 


fol.  15  b. 


-K)  LjECE  BOC. 

eappicga  • *j  gip  eapan  byruen  • eappealpa  piptyne 
cpseptaf.  :• 

Pi}?  eapena  fape  *j  ece  betomcan  nipan  gepoplite  J?a 
leap  pelp  1 gecnupa  on  peapmum  ptetepe  bo  lipon  gepo- 
fobep  elep  to  • gemm  ]?  fpa  placu  mib  ]?icpe  pulle  bpype 
on  f eape.  6pt  pi}?  ]?on  llcan  gemm  ciepan  gefeo}?  on 
ele  bpype  on  p eape  ]?one  ele.  pi]?  eappaepce  piS 
beape  liunbep  tunge  *j  pennunte  *j  cellenbpe  gecnupa  on 
pm  o]?J?e  on  eala  afeoh  bo  on  eape.  pip  ]?on  llcan 
gemm  baenne  pypele  gemylte  ]?onne  gebo  placo  on 
eape  gebpype  on.  pi]?  ]?on  llcan  gemm  ele  • gemm  eac 
gope  pypele  geot  on  ]?onne  gepit  •]?  pap  apeg. 

Pi]?  }?on  llcan  gemm  beolonan  peap  geplece  *j  ]?onne 
on  eajie  gebpyp  • ]?onne  ]?  pap  gefcilS.  :• 

pip  ]?on  llcan  gemm  gapleac  *j  cipan  *j  gope  pypele 
gemylte  togsebepe  ppmg  on  eape.  :• 

Pi8  ]?on  llcan  gemm  semetan  gegpu  getpipula  ppmg 
bn  ea]ie.  )?iS  eapena  pape  gemm  gate  geallan  bpype 
on  j?  eape  • meng  pi'5  cu  meoluc  gip  ]?u  pille.  piS 
eapena  beape  • gemm  hpy]?epef  geallan  pi]?  gseten  blanb 
gemengeb  gebpype  gepleceb  on  p eape.  :■ 

pip  J?on  llcan  gip  eapan  pillen  abeapian  o]?]?e  ypel 
lilyfc  fie  • gemm  eopopep  geallan  peappep  geallan  • 
buccan  geallan  gemeng  pi]?  humg  ealpa  em  pela  bpype 
on  p eape.  :• 

pip  ]?on  llcan  gip2  ypelne  lilyfc  hsebbe  lpieS  peap 
]?gep  ]?e  be  eop]?an  pliliS  p clsenofce  leap  gemeng  pi8 
pm  bpype  on  eape. 

6pc  pibban  peap  -j  geplecebne  ele  togsebepe  gemengeb 
bjiype  on  punboplice  luelS.  pip  ]?on  llcan  gennn  pam- 


1 Head  j-eljre  ? 


2 Add  hj<a,  or  mon. 
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earwiff  and  if  the  Gars  din,  and  ear  salves,  hitteen  Book  i. 

. Ck.  iii. 

receipts.  . 

2.  For  sore  and  aclie  of  ears,  pound  new  wrought 
betony,  the  leaves  themselves,  in  warm  water,  add  a 
somewhat  of  rose  oil,  take  that  lukewarm  with  thick 
wool,  drip  it  into  the  ear.  Again  for  the  same,  take 
an  onion,  seethe  it  in  oil,  drip  the  oil  on  the  ear. 

For  ear  wark  and  for  deafness,  pound  the  herb  hounds 
tongue1  and  fenmint2  and  coriander  in  wine  or  in  ale, 
strain  it,  apply  to  the  ear.  For  the  same,  take  hen 
grease,  melt  it,  and  fhen  apply  it  lukewarm  to  the 
ear,  drip  it  on  it.  For  the  same,  take  oil,  take  also 
goose  grease,  pour  into  the  ear,  then  the  sore  departs. 

3.  For  the  same,  take  juice  of  henbane,  make  it 
lukewarm,  and  then  drip  it  on  the  ear ; then  the  sore 
stilleth. 

4.  For  the  same,  take  garlic  and  onion  and  goose 
fat,  melt  them  together,  squeeze  them  on  the  ear. 

5.  For  the  same,  take  emmets  eggs,  crush  them, 
squeeze  them  on  the  ear.  For  sore  of  ears,  take  goats 
gall,  drip  it  on  the  ear ; mingle,  if  thou  will,  cows  milk 
with  it.  For  deafness  of  ears,  take  neats  gall  mixed 
with  goats  stale,  drip  it,  when  made  lukewarm,  on  the 
ear. 

6.  For  the  same,  if  the  ears  have  a tendency  to 
grow  deaf,  or  if  the  hearing  be  ill,  take  boars  gall, 
bulls  gall,  bucks  gall,  mix  equal  quantities  of  all  with 
honey,  drip  this  on  the  ,ear. 

7.  For  the  same,  if  one  have  ill  hearing,  mingle  juice 
of  ivy,  that  which  runneth  by  the  earth,  the  cleanest 
juice,  with  wine ; drip  it  into  the  ear. 

8.  Again,  drip  into  the  ear  juice  of  ribwort  and  oil 
made  lukewarm,  mingled  together,  it  wonderfully 
healeth.  For  the  same,  take  rams  gall,  with  urine  of 


1 Cynoylossum  officinale. 


| - M.  silvestris. 
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Cf.  Marcell. 
284,  g. 


Cf.  Marcell, 
285,  a. 


Marcellus, 
282,  d. 


fol.  16  a. 


me]'  geallan  mib  hip  pelpel'  mhCnej’Cigep  migojian  ge- 
menge  prb  buCejian  geoc  on  eape.  Gpc  pij>  ]ion  llcan 
hnucbeamep  junbe  feap  gepleceb  bpype  on  eape. 

P1}-1  bon  llcan  gennn  celenbpan  feap  gpenpe  meng 
yip  pipep  meoluc  *j  hunigep  bpopan  *j  pmep  geplehc 
cofamne.  Yi]?  eapena  abeapunge  epC  ellencpoppan  ge- 
Cjupulab  p feap  pjung  on  p eape.  Gpc  pi]?  Jion  llcan 
gennn  eopopep  geallan  • -j  peapjief  *j  buccan  meng  yip 
hunig  oppe  on  ele  pjung  on  eape. 

Gpc  pib  J?on  llcan  genim  gpenne  yepcenne  fcyep  lege 
on  pyji  genim  ];onne  p peap  ]ie  Km  op  gae]?  bo  on  ]>a 
llcan  pulle  pjung  on  eape  *j  mib  ]?sepe  llcan  pulle  poji- 
lcoppa  ]iyec  eape. 

])ip  p lice  epc  genim  gemecan  hopf  y cpopleac  *j 
neopopeapbe  ellenpmbe  o];];e  beolonan  *j  ele  gecnupa  co 
Somne  pyjime  on  fcille  bo  ponne  on  eape  Jiapa  peabena 
uemecena  hopf  • genim  ]?onne  pgebic  *j  eceb  cnupa  Co 
Somne  ppmg  on  p eape.  gip  pypmaf  on  eapan  fyn 
geKm  eopb  geallan  gpenep  feap  • o)?j>e  hunan  peap  • 
o]i]?e  pepmobep  peap  fpilc  ]?ajia  an  fpa  ]?u  pille  geoC  p 
feap  on  p eajie  p CiliS  ]?one  pyjun  uc.  Pypc  fealpe 
gecnupa  fmpullan  ^ leo^opyjiC1  po^  gebo  ]ionne  on 
gleep  psec  nub  ecebe  *j  ];uph  cla'5  apjung  bjiype  on  p 
eape.  yip  ]ion  gip  eapan  bynien  • gennn  ele  bo  on  mib 
eopocigpe  jmlle  *j  popbyCCe  p eape  mib  ]?yepe  pulle  Jionne 
]?u  jiapan  pille  *j  bo  epc  op  ];onne  ]?u  onpsecne.  :• 


1 Read  leapoppyjit. 
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the  'patient  himself  after  a nights  fasting,  mix  with 
butter  and  pour  into . the  ear.  Again  for  the  same, 
drip  into  the  ear  juice  of  the  rind  of  a nut  tiee  made 
lukewarm. 

9.  For  the  same,  mix  with  womans  milk  juice  of 
green  coriander,  and  a drop  of  honey  and  of  wine, 
wanned  together.  For  deafening  of  the  ears  again,  try 
alder1  bunches  triturated,  wring  out  the  juice  into  the 
ear.  Again  for  the  same,  take  boars  gall  and  bullocks 
and  bucks,  mingle  with  honey  or  in  oil,  wring  into 
the  ear. 

10.  Again  for  the  same,  take  a green  ashen  staff, 
lay  it  on  the  fire,  then  take  the  juice  that  issues  from 
it,  put  it  on  the  same  wool,  wring  into  the  ear,  and 
stop  up  the  ear  with  the  same  wool. 

11.  For  the  same,  take  emmets  horses2 *  and  cropleek;i 
and  the  lower  part  of  alder  rind  or  henbane  and  oil, 
pound  them  together,  warm  in  a shell,  then  introduce 
into  the  ear  the  red  emmets  horses ; than  take  radish 
and  vinegar,  pound  them  together,  and  wring  into  the 
ear.  If  there  be  insects  in  ears,  take  juice  of  green 
earthgall,4  or  juice  of  /mrehound,  or  juice  of  worm- 
wood, whatsoever  of  these  thou  mayest  wish,  pour 
the  juice  into  the  ear,  that  draweth  the  worm  out. 
Work  a salve  thus ; pound  sinfull5  and  latherwort0 
and  leek,  then  place  them  in  a glass  vessel  with  vine- 
gar, and  wring  through  a cloth,  drip  the  moisture  on 
the  ear.  In  case  that  there  is  a dinning  in  the  ears  ; 
take  oil,  apply  it  with  ewes  wool,  and  close  up  the 
ear  with  the  wool,  when  thou  wilt  sleep,  and  remove 
it  again  when  thou  awakest. 


1 Sambucm  nigra. 

2 This  talk  of  “ emmets  horses  ” 
is  merely  a misunderstanding  of  the 
Irriro/t(5p/x7)K«s  of  Aristoteles.  Hist. 

Anim.  viii.  27.  The  translation  by 

Plinius,  “ formic®  pennata,”  that 

is,  male  ants,  is  commonly  ac- 


cepted as  true,  of  course,  but  it  is 
both  philological ly  and  physically 
unsatisfactory. 

3  Allium  sativum. 

1 Erytliraa  centaureum. 

8 One  of  the  sedum  tribe,  or  all. 
e Saponaria  officinalis. 
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6pt  pi]?  ]?on  llcan  pepmob  jefobenne  on  paetepe  on 
nipum  cytcle  bo  op  lieopbe  Iset  peccan  ]?one  fteam  on 
P eape  *j  popbytte  mib  ]?ajpc  pypte  fi]?]?an  lilt  mjegan 
pie.  pi]?  eappicgan  • geriirn  p nncle  gpeate  pmbel  fcpeap 
tpyecge  p on  popJ?ium  pixb  ceop  on  p eape  he  bi8  op 
pona. 


.mi. 


Alex.  Trail., 
lib.  iv. 


fol.  16  b. 

Marcellus, 
306,  a. 


Marcellus, 
306,  b. 


Marcellus, 
306,  b. 


Marcellus, 
.106,  a. 


fol.  17  a. 


1 Lsecebomap  prS  liealfgunbe  -j  ]?sep  tacn  hpse]?ep  he 
hit  fie  • -j  eac  prb  gealhfpile  “j  ]?potan  • -j  papenbe  * pi]? 
fpeopco]?e  • xilli.  cpaeptaf.  :• 

Pi]?  healpgunbe  ]?onne  sepeft  ongmne  pe  healpgunb 
pefan  fmipe  nine  pona  nnb  lipy]?epef  o]?]?e  fprSoft  mib 
oxan  geallan  p ip  acunnob  ymb  peapa  mht  bi8  hal. 
gip  ]?u  polbe  pitan  hpsejiep  p healp  gunb  fie  • gentm 
angeltpaeccean  gehalne  lege  on  ]?a  ftope  ]?<ep  hit  a]?pnten 
fie  *j  beppeoli  psefte  upan  mib  leapum  • gip  hit  healp- 
gunb  brS  fe  pypm  pyp8  to  eop]?an  • gip  hit  ne  bi}?  he 
bi]?  gehal.  6pt  pi}?  healp  gunbe  genim  celenbep  -j  beana 
togfebepe  gefobene  “j  alege  on  Sona  topepe]?.  Gpt  laece- 
bom  pi]?  ]?on  llcan  jemm  pcetephaspepn  gebsepnebne  •j 
]?onne  gegmben  fmale  *j  pi]?  liunig  gemengeb  on  gebon 
Sona  bib  pel.  pi]?  ]?on  llcan  ept  galbanum  liatte 
fu]?epne  ]?y]it  lege  ]?a  on  ]?one  fpeoppaepc  • J?onne  atih'5 
hio  mib  ealle  ]?a  ypelan  psetan  frc  “j  ]?one  gunb. 

pi]?  ]?on  llcan  ept  bepen  melo  *j  hluttop  pic  “j  peax  • 
-j  ele  meng  tofomne  leo]?  bo  cnihtef  o]?]?e  cilbep  mige- 
];an  to  to  onlegene  bo  on  ]?one  gunb.  pi8  healp  gunbe 


1 Cf.  Galen,  vol.  x.  p.  881,  ed.  1825. 
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12.  Again  for  the  same,  try  wormwood  sodden  in  Book  I. 

water  in  a new  kettle,  remove  it  from  the  hearth,  let 
the  steam  reek  upon  the  ear,  and  when  the  application 
has  gone  in,  close  up  the  car  with  the  wort.  Against 
earwigs,  take  the  mickle  great  windlestraw1 2  with  two 
edges,  which  waxeth  in  highways,  chew  it  into  the 
ear,  he,  the  insect,  will  soon  be  off. 

iv. 

Leechdoms  against  a purulent  humour  in  the  neck, 
and  tokens  of  it,  whether  it  be  such,  and  also  for 
swellings  in  the  jowl  and  throat  and  weasand,  and 
against  quinsy.  Fourteen  receipts. 

2.  Against  a purulencea  in  the  neck,  when  first  the  n Struma,  Mar- 
neck  ratten  begins  to  exist,  smear  it  soon  with  gall  of  ccllus' 

a beeve,  or  best  of  an  ox  ; it  is  a tried  remedy ; in  a 

few  nights  he  will  be  whole.  If  thou  wouldst  know 

whether  it  be  neck  purulence,b  take  an  earthworm b A strumous 

entire,  lay  it  on  the  place  where  the  annoyance  is,  and  swelhngb 

wrap  up  fast  above  with  leaves ; if  it  be  neck  ratten 

the  worm  turneth  to  earth,  if  it  be  not,  he,  the 

patient,  will  be  whole.  Again  for  neck  ratten,  take 

coriander  and  beans  sodden  together,  and  lay  on,  soon 

it  removes  the  disease.  Again,  a leechdom  for  the 

same,  take  a water  crab  burnt  and  then  rubbed  small 

and  mingled  with  honey  and  done  on,  or  applied, 

soon  he  will  be  well.  For  the  same  again,  a southern 

wort  has  been  called  galbanum,  lay  it  on  the  neck 

pain,  then  it  draweth  altogether  out  the  evil  wet  or 

humour  and  the  ratten. 

3.  For  the  same  again,  mingle  together  here  or 
barley  meal  and  clear  pitch0  and  wax  and  oil,  seethe  0 Resin. 
this , add  a boys  or  a childs  mie,  make  into  an  ex- 
ternal application  on  the  matter.  For  ratten  in  the 


1 It ; the  application,  because  - Cynosurus  cristalus,  some ; 

rream  is  masculine.  Agrostis  spicct  venti,  some. 


fol.  17  b. 
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ept  ]?repe  peaban  netelan  pypttpuman  gepobenne  on 
ecebe  -j  gebeatenne  *j  on  peaxlilapep  pipan  on  aleb  • gtp 
pe  gunb  bi]?  ])onne  ongranenbe  fio  pealp  lnne  tobpip]?  • 
gip  lie  In])  ealb  lno  lime  ontynb  ■j  fpa  aftihb  p ypel 
ut  o]?  p he  lial  bib. 

6pt  pi]?  ]?on  mamgpealb  tacn  *j  lsecebom  pib  healp- 
gunbe  o]i])e  geaglfpile  1 obbe  ]?potan  o]?]?e  papenbe  • Sio 
abl  ly  tpegea  cynna.  0]?ep  if  on  jiam  geagle  ]?onne 
mon  ]?one  mu]?  ontynb  In]?  gehpaejiep  gefpollen  -j  bi]?  peab 
ymb  ]?a  lipaectunga  • -j  ne  maeg  fe  man  e])elice  e]?ian 
ac  bi]?  aftnopob  • ne  maeg  eac  nalit  popfpelgan  ne  pel 
fppiecan  ne  ftemne  naep]?  • ne  bib  ];eop  abl  hpae]?epe  to 
ppecne.  0]>ep  ip  ]?onne  on  ]?aepe  ]?potan  bi]?  fpyle  *j 
lypfen  fe  ne  nueg  naht  gecpe]?an  -j  bib  pe  fpile  ge  on 
]?am  fpeopan  ge  on  Jiaepe  tungan  • ne  maeg  fe  man  pel 
e]uan  • ne  ]?one  fpeopan  on  ceppan  • ne  hip  heapob 
popb  on  hylban  p he  hif  napolan  gefeon  maege  • *j 
butan  hi]’  man  pa]?op  tilige  he  bi]?  ymb  ]?peo  mht 
gepapen.  gip  fie  ]?aepe  able  bpyne  Innan  ]?aep  ftpang 
p mon  ne  maege  utan  gefeon  fio  bi]?  by  ppecenpe. 
gip  ]?onne  fie2  on  gehpae]?epe  healpe  ]?a  ceacan  afpollen 
“j  fio  ]?potu  *j  }?u  ]?a  tacn  gefeo  ]?onne  fona  last  ]?u 
lnm  blob  on  aebpe  • gip  ]?u  p ]?uphteon  ne  maege 
fceappa  him  ]?a  pcancan  p him  beali. 

Sele  him  fceappne  pyptbpenc  pypne  him  metef  aeptep 
]?on  bepmb  ]?one  fpeopan  *j  lege  on  laecebomaf  ]?a  ]?e 
utteon  }?a  ypelan  paetan  *j  ]?aet  fap  ]?onne  bi]?  ]?aep  pyjipe 
pen.  Py pc  him  ]?a  pealpe  gemm  fpmep  pylle  gefmyjie 

ane  bpabe  pannan  Innepeapbe  mib  ]?am  Jiypele  pyl  ]?onne 
peopp  gofe  fceapn  to  on  ]?a  pannan  geplece  *j  ponne 
hit  fy  gemylt  bo  ]?onne  on  lmenne  clab  lege  on  •]?  pap  *j 
befpe]?e  bo  p pel  opt  on  on  baeg  • -j  bi]?  fpa  betepe  fpa 


1 seaslfjn)>e,  MS. 


| 2 Read  fien. 
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neck  again,  use  a root  of  the  red  nettle  sodden  in 
vinegar  and  beaten,  laid  on  in  the  manner  of  a cake 
of  wax;  if  the  matter  be  then  beginning,  the  salve 
driveth  it  away ; if  it  be  old  it  openeth  it,  and  so  the 
evil  riseth  out  till  he  be  hale. 

4.  Again  for  that,  a manifold  token  and  a leech  dom 
for  the  neck  ratten  or  jowl  swelling  or  swelling  of  the 
throat  or  weasand.  The  disease  is  of  two  kinds  ; the 
one  is  in  the  jowl,  and  when  one  openeth  the  mouth 
it  is  both  swollen  and  is  red  about  the  uvula  ; and 
the  man  can  not  easily  breathe,  but  will  be  smothered ; 
he  can  not  also  swallow  aught  nor  speak  well,  nor 
hath  he  voice ; this  disorder,  however,  is  not  dangerous. 
Another  sort  is  when  there  is  a swelling  in  the  throat 
and  purulence,  he,  the  patient,  may  not  speak  aught, 
and  the  swelling  is  both  on  the  neck  and  on  the  tongue ; 
the  man  can  not  well  breathe,  nor  turn  his  neck  nor 
lean  forward  his  head  so  that  he  may  see  his  navel; 
and  except  one  attend  to  him  somewhat  speedily,  in 
about  three  days  he  will  be  deceased.  If  the  burning 
of  the  disease  within  be  strong,  yet  there  are  no 
external  signs  of  it,  it  is  so  much  the  more  dangerous. 
If  then  on  either  side  the  jaws  be  swollen  and  the 
throat,  and  thou  see  the  tokens,  then  soon  let  thou 
him  blood  on  a vein ; if  thou  may  not  carry  that 
through,  scarify  for  him  his  shanks,  that  doth  him 
good. 

5.  Give  him  a sharp  wort  drink,  warn  him  off  meat, 
after  that  bandage  the  neck,  and  lay  on  leechdoms 
which  may  draw  out  the  evil  humour  and  the  sore, 
there  will  be  then  hope  of  recovery.  Work  him  the 
salve  thus ; take  swines  fat,  smear  the  inside  of  a 
broad  pan  with  the  fat,  boil  up,  then  cast  goose  sham 
into  the  pan,  and  make  lukewarm,  and  when  it  be 
melted  then  put  it  on  a linen  cloth,  lay  it  on  the 
sore,  and  swathe  up,  apply  that  pretty  often  in  a day, 
and  it  will  be  the  better  the  oftener  thou  renewest 
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LJECE  DOC. 


]m  optop  ebnipaft  pa  pealpe  -j  optop  onlegefc  fio  till's 
f ypel  ut. 

Pip  healpgunbe  geriim  peax.  -j  ele  geineng  pip  pop  an 
bloitman  *j  gemelt  togaebepe  bo  paep  on.  pip  fpeop- 
fol.  18  a.  cope  pypc  on  lecgenbe  pealpe  • gentm  peappep  gelynbo 
■j  bepan  fmepu  *j  peax  ealpa  em  pela  pypc  to  fealpe 
a-^®x-  TralL,  fmipe  mib.  a6pt  pip  pon  llcan  gip  pu  pmbe  lipitne 
Paul.  JEgin.  hunbep  poft  abpige  pone  “j  gegnib  -j  afypt  *j  gehealb  p 
pip  paepe  fpeopcope  *j  ponne  peapp  pie  meng  pip  hum 5 
fnupe  pone  fpeopan  mib  p bip  ftpang  pealp  -j  50b  piS 
fpelcpe  ablapunge  *j  bpunepan  “j  pip  papa  ceacna  ge- 
fpelle  oSSe  afinopunge  • fceal  peak  fe  kunb  ban  gnagan 
£6]i  • py  bip  fe  poft  hpit  -j  micel  gip  pu  hme  mmeft  -j 
gabepaft  let  pylne 1 ponne  ne  bip  he  to  unfpete  to 
geftmcanne  • ponne  pceal  mbn  pone  geagl  eac  fpillan 
gelome  on  psepe  able  • -j  fpolgettan  eceb  pip  pealt  ge- 
mengeb.  6pt  pipleapan  feapep  ppy  bollan  pulle  lytle 
pceal  popcuuolfcan.  pip  fpeopcoSe  ept  gapleac  gegniben 
on  eceb  p pe  fie  pip  paetep  gemengeb  fpille  pone  geagl  nnb 
py.  pip  fpeopcope  ept  pigep  feopopa  feop  on  gefpettum 
fol.  is  l).  paetepe  fpille  pa  ceolan  nnb  py  gip  pe  fpeopa  pap  pie 
pyn  eac  pa  fpillmga  hpilum  hate  ponne  ip  eac  to  pippe 
able  gepet  p mon  unbep  paepe  tungan  lsete  blob  oppe  bp 
eapme  ■j  on  mopgen  bn  fppenge  • gip  lilt  ponne  cmht 
fie  laet  on  pam  fpeopan  • *j  on  paepe  able  ip  to  pop- 
py pnanne  pmej'  p hep  cep  fpipopt  py  he]'  fio  ceole  fie 

afpollen.  :• 

.V. 

Pip  pon  gip  mannep  muS  pap  fie  gernm  betonican 
getpipula  lege  on  pa  peolope.  To  xnuS  j'ealpe  to 


1 Head  yylle.  In  Lye  yillen,  omentum,  is  an  error  for  yylmen. 
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the  salve  and  the  oftener  thou  layest  on.  It  will 
draw  the  evil  out.  . 

6.  For  matter  in  the  neck,  take  wax  and  oil,  mingle 
with  rose  blossoms  and  melt  together,  put  this  thereon. 
For  swerecothe  or  quinsy , work  an  onlaying  salve. 
Take  suet  of  bull  and  grease  of  bear,  and  wax,  even 
quantities  of  all,  work  to  a salve,  smear  with  it. 
Again  for  the  same,  if  thou  find  a white  thosta  of 
hound,  dry  it  and  rub  it,  and  sift  it,  and  hold  it 
against  the  swerecothe,  and  when  need  be  mingle  with 
honey,  smear  the  neck  with  it,  that  is  a strong  salve 
and  good  for  such  upblowing  or  inflation  and  brunella,1 
and  for  swelling  of  the  jaws,  or  smothering.  The 
hound  must  gnaw  a bone  ere  he  droppeth  the  thost, 
then  will  the  thost  be  white  and  mickle ; if  thou 
takest  and  gatherest  it  at  the  fall,  then  it  is  not  too 
unsweet  of  smell ; one  shall  further  often  also  swill 
the  jowl  in  this  disease,  and  swallow  vinegar  mingled 
with  salt.  Again,  he  shall  swallow  down  three  bowls 
of  the  juice  of  cinquefoil,  little  ones.  For  swerecothe 
or  quinsy  again,  use  garlic  rubbed  in  vinegar  which 
be  mingled  with  water,  swill  the  jowl  with  that.  For 
quinsy,  again,  seethe  the  siftings  of  rye  on  sweetened 
water,  swill  the  gullet  with  it,  if  the  swere  be  sore, 
let  the  swillings  also  be  whilom  hot.  Besides  it  is 
also  laid  down  for  this  disease,  that  blood  be  let  under 
the  tongue  or  from  an  arm,  and  on  the  morrow  apply 
a clyster.  Further  if  it  be  a boy,  let  (blood)  on  the 
neck ; and  in  this  disease  it  is  well  to  warn  off  (the 
sick)  from  wine,  and  specially  from  flesh  meat,  lest 
the  gullet  be  swollen. 


v. 

In  case  that  a mans  mouth  be  sore,  take  betony 
and  triturate  it,  lay  it  on  the  lips.  For  a mouth 
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Grascum. 


1 A disease  resembling  diphtheria  ; otherwise,  Pruna. 
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a Herbar. 
Apul.  i.  8 


fol.  19  a. 


jeblejenabpe  tunjan  plpleape  • *j  bpembel  leap  jjyl  on 
paetepe  hapa  lanje  on  mube  *j  jelorne.  gip  monnep 
opab  fie  pul  jemm  bepen  mela  job  • -j  claene  liumj  *j 
lipit  pealt  jemenj  eall  tofomne  ‘j  jnib  pa  tep  mib 
fpibe  ■j  jelome.  :• 


.VI. 

Lsecebomap  pi];  tob  paepce  *j  pi];  pypmum  je  pi];  pam 
upepan  tobece  je  pi];  pam1  nipepan.  :• 

Pip  to];  paepce  betomcan  feob  on  pme  op  ];jubban 
bael  fpjle  ];onne  geonb  ];one  mub  lange  bpile. 

Pib  to];  paepce  gip  pypm  ete  • jemm  ealb  holen  leap 
•j  heopot  cpop  neopepeapbne  *j  paluian  upepeapbe  bepyl 
tpy  bael  on  paetpe  geot  on  bollan  *j  geona  ymb  ponne 
peallab  ];a  pppmap  on  pone  bollan.  gip  pypm  ete  ];a 
teb  genirn  opep  geape  bolen  pmbe  *j  eopop  ppotan 
in  op  an  pel  on  fpa  liatum2  bapa  on  mu];e  fpa  bat  fpa 
pu  liatoft  maege.  ]?ip  tob  pyjunum  genim  ac  mela  “j 
beolonan  pseb  -j  peax  ealpa  em  pela  meng  tosomne 
pypc  to  peax  canbelle  • “j  baepn  ltet  peocan  on  pone 
mub  bo  blaec  hpsegl  unbeji  ponne  peallap  pa  pypmap 
on. 

]?ib  top  paepce  gebaepn  lipit  pealt  *j  gapleac  bepec  on 
jlebum  gebpaeb  -j  bepenb  pipop  *j  ftpaelpypt  gegmb 
eal  tofomne  lege  bn.  : 

Pip  top  paepce  hpepnep  pot  pel  on  pme  neopopeapbne 
obbe  on  ecebe  pup  fpa  bu  liatoft  maege.  ]?ip  tobpaijice 
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salve  and  for  a blained  tongue,  boil  in  water  hveleaf, 
that  is,  cinquefoil,  and  bramble  leaves,  have  it  long  in 
the  mouth  and  frequently.  If  a mans  breath  be  foul, 
take  good  barley  meal  and  clean  honey  and  white 
salt,1  mingle  all  together,  and  rub  the  teeth  with  it 
much  and  frequently. 


vi. 

1.  Leech doms  for  sharp  pain  in  the  teeth  and  for 
worms,  either  for  the  upper  tooth  ache  or  for  the 
nether. 

2.  For  tooth  wark,  seethe  betony  in  wine  to  the 
third  part,  then  swill  the  mouth  thoroughly  for  a long 
while. 

3.  For  tooth  wark,  if  a worm  eat  the  tooth,  take  an 
old  holly  leaf  and  one  of  the  lower  umbels  of  hart- 
wort,2  and  the  upward  part  of  sage,  boil  two  doles3 
in  water,  pour  into  a bowl  and  yawn  over  it,  then  the 
worms  shall  fall  into  the  bowl.  If  a worm  eat  the 
teeth,  take  holly  rind  over  a year  old,  and  root  of 
carline  thistle,  boil  in  so  hot  water  ? hold  in  the  mouth 
as  hot  as  thou  hottest  may.  For  tooth  worms,  take 
acorn  meal  and  henbane  seed  and  wax,  of  all  equally 
much,  mingle  these  together,  work  into  a wax  candle, 
and  burn  it,  let  it  reek  into  the  mouth,  put  a black 
cloth  under,  then  will  the  worms  fall  on  it. 

4.  For  tooth  wark,  burn  white  salt  and  garlic, 
make  them  smoke  on  gledes,  roast  and  tear  to  pieces, 
and  add  pepper  and  clubmoss,  rub  all  together  and 
lay  on. 

5.  For  tooth  wark,  boil  in  wine  or  in  vinegar  the 
netherward  part  of  ravens  foot,4  sup  as  thou  hottest 
may.  For  tooth  wark,  bray  together  to  dust  rind 


1 That  is,  the  best,  purest  salt. 

2 Seseli ; perhaps,  however,  Hart- 
bramble,  Rhamnus,  may  he  meant. 


3 That  is,  two  of  worts  to  one  of 
water. 

1 Ranunculus  ficaria. 
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fol.  19  b. 


Marcellus, 
296,  h. 


Herbar. 
Apul.  i.  13. 


fol.  20  a. 


hnutbeamep  pmbe  }?opn  pmbe  gecnua  to  bufce  abpig 
on  pannan  fmS  utan  ]?a  te]?  pceab  on  gelome.  :• 

Pypc  ]?up  to]?pealpe  opeppsepifc  pmb  h liunig  *j  pipop 
meng  tosomne  lege  on  • pypc  eac  pealpe  op  penpyjite 
on  }?a  llcan  pij-an.  :• 

Pi]?  pam  upepan  to]?ece  gemm  pi]?opmban  leap  appmg 
on  ]?a  nofu.  pi]?  ]?am  m]?epan  to]?ece  plit  mib  J?e 
po]?opne  o]?  ]?set  lne  bleben.  :• 

6pt  jemm  elmep  pmbe  gebsepn  to  alifan  gemeng  ]?a 
ahpan  pi]?  psetep  *j  afeoh  bapa  ]?83t  pastep  lange  on 
mu]?e.  6pt  genim  geappan  ceop  fpi]?e. 


.VII. 

Tip  mon  blobe  hpsece  genim  betonican  fpilce  fpa 
.ill.  penegaf  gepegen  gegmb  on  giete  meolc  pele  ]?py 
bagaf  ]?py  bollan  pulle  to  bpmcanne.  :• 


.VIII. 

Pip  bkece  on  -jplitan  pyl  to  bte]?e  pencepfan  neo- 
]?opeajibne  fecg  • sepcpmbe  eappan  pyl  on  psetepe  lange 
be]?e  mib.  :• 

To  pealpe  pi]?  blsece  on  ■jplitan  • omppan  neo]?opeapbe 
}?a  ]?e  fpimme  bo  pealt  to  ■j  plietan  ‘j  seg.  bpip  pip 
blsece  on  jplitan  gemelte  ealb  fpic  bpip  on  ]?on  • bo 
gegpunbenne  pipop  on  • “j  cpopleac  lipietenep  inelpep 
tpy  bael  fpilce  ]?sep  pipopep  apyl  lijiait  lip  eg  a • genim 
]?sep  ]?peo  lnseba  gepeft  septep  peapme.  PiS  blsece 
genim  lieopotep  hopn  gebsepn  to  ahpan  *j  fpepl  *j  ge- 
bsepneb  pealt  -j  pic  to  alifan  *j  fpa  oftep  pcella  “j  ge- 
cnupa  omppan  fmale  “j  gemeng  call  to  bpipe  -j  fmipe 
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of  nut  tree  and  thorn  rind,  dry  then  in  a pan,  cut1  the 
teeth  on  the  outside,  shed  on  frequently. 

6.  Work  a tooth  salve  thus,  mingle  together  oversea 
rind2  and  honey  and  pepper,  lay  on.  Work  also  a 
salve  of  wen  wort  in  the  same  wise. 

7.  For  the  upper  tooth  ache,  take  leaves  of  withe- 
wind,  wring  them  on  the  nose.  For  the  nether  tooth 
ache,  slit  with  the  tenaculum,  till  they  bleed. 

8.  Again,  take  elms  rind,  burn  to  ashes,  mingle  the 
ashes  with  water  and  strain,  hold  the  water  long  in 
the  mouth.  Again,  take  yarrow,  chew  it  much. 


vii. 

1.  If  a man  break  up  blood,  take  as  much  betony 
as  three  pennies  weigh,  rub  in  goats  milk,  give  for  three 
days  three  bowls  full  to  drink. 

viii. 

1.  For  a blotch  on  the  face,  boil  for  a bath  fencress3 
and  the  netherward  part  of  sedge,4  ash  rind,  tares, 
boil  long  in  water,  bathe  therewith. 

2.  For  a salve  against  a blotch  in  the  face,  use  the 
netherward  part  of  dock,  which  will  swim,5  add  -to  it 
salt  and  curds  and  egg.  A brewit  for  a blotch  on  the 
face,  melt  old  lard,  on  that  a brewit,  add  ground  pep- 
per, and  cropleek,6  two  doles  of  wheaten  meal  as  well 
as  of  the  pepper,  boil  a little,  take  of  it  three  slices, 
after  that  go  to  bed  and  get  warm.  For  a blotch,  take 
harts  horn,  burn  to  ashes,  and  sulfur,  and  burnt  salt 
and  pitch  burnt  to  ashes,  and  so  oyster  shells,  and 
beat  sorrel7  small,  and  mingle  all  into  a brewit,  smear 


1 By  Sect.  7,  it  appears  by  ceb  is 
meant  the  gums,  tobpeomau. 

3 Cinnamon. 

3 Nasturtium  officinale. 

1 Carcx. 


5 This  seems  by  Gerarde  to  be 
duckweed,  Lemna. 

“ Allium  sativum. 

7 Jlumex  Acelusa. 
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Cf.  Marcell. 
290,  c. 


fol.  20  b. 


Marcellus, 
291,  e. 


mib.  6pt  pealp  pel  on  ajiybum  l'ceapep  fmepupe  hsej- 
jtopnep  blofcman  *j  ]>a  linalan  fmjpenan  pubupopan 
menj  jronne  hpitcpubu  pi}>  *j  lipon  butepan.  :• 

.vim. 

51  p men  ypne  blob  op  nebbe  to  fpiSe  genim  gpene 
betonican  *j  puban  gecnupa  on  eceb  geppmg  tofomne 
fpilce  pie  an  plali  ftmg  on  J?a  nofu.  blob  peten  bifceop 
pypt  niojmpeapbe  ete  obSe  on  meolce  bpmce.  Blob 
feten  ept  jenim  hegeclipan  gebmbe  on  fpeopan.  :• 

blob  feten  ept  fpping  pypt  bo  bn  eape.  :• 

Blob  peten  ept  pegbpeeban  bo  bn  eape. 

blob  peten  ept  gehal  bepen  eap  beftmge  on  eape 
fpa  he  nyte.  Sume  jap  ppitab  -p,  segpyn  • thon  • ftputh  • 
pola  apjpenn  • tapt  • fcputh  • on  * tpia  • enn  • piatli  • 
liathu  • moppana  • on  heel  + alia  * capn  • leou  • gpoth  • 
peopn  • Hi  • ppil  • cponbi  • p • |X|  • mpo  • cpon  • aspcpio  • 
epmio  • aeR  • leNo  • ge  hopfe  ge  men  blob  feten.  :• 


.x. 

]?ij;  gefnote  *j  gepofum  • gentm  oxna  lyb  mjtepeapb 
gecnupa  pel  piS  psetpe  • gip  I110  fie  gpene  ne  bo  Jm 
]?tep  ptetep  to  ppmg  jjonne  on  f neb.  :• 


.XL 

Pjp  papum  peolopum  gefmipe  mib  hunige  jia  peolopap 
geriim  jionne  segeppelman  bepceab  mib  pipope  lege  on.  :• 

.XII. 

1P11;  P°uum  mu];e  jemm  omppan  *j  ealbne  fpinef 
pyple  pypc  to  pealpe  fete  on  ];one  pon2  bail.  Jh]>  ceolan 


1 Kvviicbs  rrna.afj.is. 

- jion,  here  is  a contraction  of  pohan,  pogan. 
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therewith.  Again,  a salve,  boil  in  pressed  sheeps  grease, 
hawthorns  blossoms,  and  the  small  stonecrop  and  wood- 
rofle,  then  mingle  mastic  therewith  and  a little  butter. 


ix. 

1.  If  blood  run  from  a mans  nose  too  much,  take 
green  betony  and  rue,  pound  them  in  vinegar,  twist 
them  together  like  as  it  might  be  a sloe,  poke  it  into 
the  nose.  A blood  stopper;  eat  the  netherward  part 
of  bishopwort  or  drink  it  in  milk.  To  stop  blood 
again,  take  hedge  cleavers,  bind  it  on  the  neck. 

2.  As  a blood  stancher  again,  put  springwort1  into 
the  ear. 

3.  To  stop  blood  again,  put  way  broad 2 into  the  ear. 

4.  To  stop  blood  again,  poke  into  the  ear  a whole 
ear  of  here  or  barley ; so  he  be  unaware  of  it.  Some 

write  this : either  for  horse  or 

man,  a blood  stancher. 


x. 

For  snot  and  poses  or  cata/)vrhs ; take  the  nether- 
ward part  of  stinking  hellebore,3  pound  it  well  with 
water  ; if  it  be  green  do  not  apply  water  to  it,  then 
wring  on  the  nose. 


xi. 

For  sore  lips,  smear  the  lips  with  honey,  then  take 
film  of  egg,  scatter  it  with  pepper,  and  lay  on. 

xii. 

For  distorted  mouth,  take  dock  and  old  swines 
grease,  work  to  a salve,  set  on  the  wry  part.  For 
swelling  of  gullet,  for  that,  everfern'1  also  shall  come 


Book  I. 
Ch.  viii. 


1 Euforbia  lathyris. 

2 Plantago  maior. 


a Helleborus  viridis. 

' Poh/podiujii  mdgare. 
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foL  21  a. 


Alex.  Trail, 
lib.  y.  initio. 


fol.  21  b. 


fpile  yip  );on  j’ceal  eopoppeapn  eac  fpa  *j  jy);pipan  pyl 
on  meolce  fup  ];onne  *j  jebejie  mib.  pi);  ceolan  fpile 
bipceop  pypt  ateplabe  nrSepeapbe  *j  clatan  pyl  on 
ealaS. 


.XIII. 

Pi8  lnep  pceapbe  hpit  cpubu  jecnupa  fpiSe  fmale 
bo  aejep  f hpite  to  “j  menj  fpa  ]ni  belt  teapop  on- 
fnib  mib  peaxfe  feopa  mib  feolce  paefte  fmipe  mib  );onne 
mib  pope  pealpe  utan  *j  innan  asp  pe  feoloc  potije  • 
pp  tofomne  teo  pece  mib  hanba  fmipe  ept  pona.  : 

.XIIII. 

Pi);  peaban  • pecelp  lytel  fpepl  fpeglef  seppel  peax 
pnppep  );u]ih  liopn  bpince  • bunan  hapocpypt  on 
hluttpum  ealob.  ;. 


.xv. 

1 Pi);  hpoftan  liu  be  mippenlice  on  mon  becume  *j  hu 
hip  mon  tilian  fcyle.  Se  bpofta  hsepS  mamjpealbne 
tocyme  fpa  ];a  fpatl  beo'S  mippenlicu  • hpilum  cynvb 
op  unjemetpmptpe  has  to  • hpilum  op  ungemetpseptum 
eyle  • Upilum  op  ungemetlicpe  bpigneppe. 

Pypc  bpenc  pip  hpoftan  • gemm  mucgpypt  feo);  on 
C}mepemim  citele  *j  pyl  oj;  § hio2  fie  fpi);e  ]ncce  • hio3 
fie  op  hpsetenum  mealte  gepopht  jemm  ];onne  eopop- 
peajmef  msept  bifceop  pypt  • lnnb  heoloban  • bpeopge 
bpoftlan  fmjpenan  bo  to  eall  on  pget  fele  bpmcan  mib- 
belbagum  *j  popga  pup  *j  fealtep  gehpaet.  pip  hpoftan 


2 Read  he. 
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into  use,  and  boil  cockle  in  milk,  them  sup  some  and 
bathe  with  it.  For  swelling  of  gullet,  boil  in  ale 

bishop  wort,  the  nether  ward  part  of  attoilothe,  and 
burdock. 

xiii. 

For  hair  lip,  pound  mastic  very  small,  add  the  white 
of  an  egg,  and  mingle  as  thou  dost  Vermillion,  cut 
with  a knife  the  false  edges  of  the  lip,  sew  fast  with 
silk,  then  smear  without  and  within  with  the  salve, 
ere  the  silk  rot.  If  it  draw  together,  arrange  it  with 
the  hand ; anoint  again  soon. 


xiv. 

For  watery  congestions1  called  tcX u8cove$,  a little 
incense,  some  sulfur,  beetle  nut,  wax,  ginger;  let  the 
patient  drink  through  a horn  /torehound  and  hawkwort2 
in  clear  ale. 


xv. 

For  host  or  cough,  how  variously  it  comes  upon  a 
man,  and  how  a man  should  treat  it.  The  host  hath 
a manifold  access,  as  the  spittles  are  various.  Whilom 
it  cometh  of  immoderate  heat,  whilom  of  immoderate 
cold,  whilom  of  immoderate  dryness. 

2.  Work  thus  a drink  against  cough.  Take  mugwort,3 
seethe  it  in  a copper  kettle,  and  boil  till  it4  be  very 
thick,  and  let  it4  be  wrought  of  wheaten  malt ; then 
take  of  everfern  most,  bishopwort,  water  agrimony,5 
pennyroyal,0  singreen,7  set  all  in  a vat,  give  to  drink 
at  the  middays,  and  forego  what  is  sour  and  every- 


1 Bpo7xo/ri?A7j,  perhaps. 

2 Hieracium. 

3 Artemisia  vulgaris. 

1 The  gender  of  the  pronoun 

makes  it  refer  to  the  wort,  whereas 


the  process  seems  to  require  a mas- 
culine, referring  to  the  potion. 
s Eupatorium  cannabinum. 

“ Mentha  pulegium. 

7 Sempervivum  tectorum. 
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L^ECJE  BOC. 


fol.  22  a. 


epc  • genim  liunan  feob  on  pratepe  iele  ipa  peapme 
bpmoan. 

6pc  genim  clippypfc  l'ume  men  haCab  poxep  clipe 
fume  eapypC  • *j  hio  py  gepophc  opep  mibne  fumop 
feo]?  ]?a  on  pseCepe  o]?  •]?  bpibban1  bsel  pee]'  popep  op  fie 
pele  bpmcan  ]?pipa  on  bseg.  :• 

pib  hpofcan  epc  jeriim  femintan  pyl  on  eala]?  pele 
bpmcan.  6pC  genim  fppacen  bepmbpeb  pyl  on  ealab 
pele  bpmcan.  :• 

6pc  gen[i]m  hopan  geappan  peabe  necelan  pyl  on 
meolce.  6pC  jemm  pi]?  hpofcan  *j  pi]?  angbpeofce  jia- 
pian  gobne  brnl  bo  bollan  pulne  pmep  Co  bepyl  }?pibban 
bail  on  ]?a  pypCe  fupe  on  mhc  nepcig. 

6pc  genim  mapubian  pyl  on  ealab  bo  pipop  on. 
6pc  pi]?  angbpeofce  gip  men  fie  bpige  lipofca  • genim 
fpicep  fnaibe  ]?ynne  lege  on  haCne  fcan  fceab  cymeb  on 
1‘eCe  hopn  on  bpmce  ]?onne  fmic. 

pi]?  bpigum  hpofcan  epc  genim  eolonan  galluc  eCe 
on  hunigep  Ceape.  :• 


.XVI. 

pi]?  bpeofc  paspce  gemm  ]?a  lyClan  cubmllan  -j  cymeb 
pyl  on  hluCCpum  eala]?  fupe  *j  bpmce.  6pc  genim 
bpeopge  bpofclan  *j  gy]?pipan  kyncean  pelle  on  liluc- 
cpum  ealab  bpmce  fcenc  pulne  on  nealic  nepCig.  :• 

Pyl  on  ealab  pi]?  ]?on  llcan  pmul  mapubian  beconican 
■j  bpmce.  ]h]?  bpeofc  psepce  genim  puban  • hunan  *j 


Bead  bpibban  = 'Sjnbba. 
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tiling  salt.  Again  for  host,  tako  horehound,  seethe  in 
water,  administer  it  so  warm  to  drink. 

3.  A^ain,  take  cliffwort,1  some  men  call  it  foxes  cliff, 
some  liverwort,  and  let  it  be  wrought  past  midsummer, 
seethe  it  in  water  till  the  third  part  of  the  wash  be 
off,  give  it  thx-ice  a day  to  be  drunk. 

4.  For  host  again,  take  sea  mint,  boil  it  in  ale, 
give  to  drink.  Again,  take  black  alder  rendered  and 
purified,  boil  it  in  ale,  give  it  to  be  drunk. 

5.  Again,  take  hove,2  yarrow,  red  nettle,3  boil  them 
in  milk.  Again,  take  against  host  and  against  breast 
anguish,4  a good  portion  of  slary,5  add  a bowl  full  of 
wine,  boil  away  a third  part  on  the  wort ; let  the 
patient  sup  it  at  night  fasting. 

6.  Again,  take  marrubium,  boil  it  in  ale,  add  pepper. 
Again,  for  breast  anguish,  if  a man  have  a dry  host, 
take  a thin  slice  of  lard,  lay  it  on  a hot  stone,  shed 
cummin  on  it,  set  it  on  a horn,6  let  the  patient  drink 
in  the  smoke. 

7.  For  a dry  cough  again,  take  elecampane  and 
comfrey  ; let  the  patient  eat  them  in  virgin  honey. 


xvi. 

1.  For  acute  pain  in  the  breast,  take  the  little 
centaury  and  cummin,  boil  in  clear  ale,  let  the  patient 
sip  and  drink.  Again,  take  pennyroyal  and  cockle, 
artichoke,  let  him  boil  in  clear  ale,  let  him  drink  a 
cup  full  at  night  fasting. 

2.  Boil  in  ale  for  the  same,  fennel,  marrubium, 
betony,  and  let  the  patient  drink.  For  pain  in  the 
breast,  take  rue,  /torehound  and  abrotanon,7  rub  to- 


1 Arctium  lappa. 

2 Glcclioma  hederacea. 

3 Lamium  purpureum. 

1 Angina  pectoris  seems  too 

limited. 


5 Salvia  sclarea. 

0 Lye  understands  cymeb  as 
Xa/j.aLSpvs,  germander,  going  by  the 
syllables. 

7 Artemisia  abrotanon. 
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IuECE  BOC. 


appofcanan  gejnib  toSomne  fmaele  on  moptepe  meng 
pib  hunig  *j  ]?py  bajaf  selce  iep  mete  ]?pie  cucleji 
pulle  jepicje. 


. XVII. 

heopt  psepce  puban  3 elm  feo]?  on  ele  *j  bo  alpan 
ane  yntfan  to  fmipe  nnb  ]?y  ]?  fcilb  jjam  fape.  ]/i]? 
heopt  ece  jip  him  on  Innan  heapb  heopt  psepc  fie 
]?onne  him  pyx]?  pmb  on  ]?3epe  he  op  tan  *j  hme  ]?ejeb 
]?upft  *j  hi]?  unmehtijlic.  :• 

Pypc  him  ]?onne  ftan  barb  -j  on  ]?am  ete  fu]?ejme 
piebic  mib  pealte  ]?y  msej  pefan  fio  ]?unb  gehseleb. 
fol.  22  b.  pi]?  heopot  ece  ept  jenhn  ji]?pipan  feo}?  on  meolce  pele 
bjuncan  • vi.  bajaf.  :• 

6pt  nio]?epeapb  epoppeapn  jy]?pipan  • pejbpsefban] 
pyl  topomne  pele  bpmcan.  pib  lnopot  ece  ept  jenim 
pipop  • *j  cymen  • *j  coft  jejmb  on  beo-^  o]?]?e  on 
psetpe  pele  bpmcan.  :• 


.XVIII. 

Paul.  ^Egineta,  IDponan  pe  micla  jeoxa  cume  o]?]?e  hu  hif  mon 

Alex’ Trail  'cican  fcule-  cymS  % ],am  fP1>Se  acoloban  majan  • 

vii.  is.  o]?]?e  op  ]?am  to  fpibe  ahatoban  • obbe  op  to  micelpe 

Avyn6s.  pyjie . 0]?]?e  op  to  micelpe  lsepneppe  * obbe  op  ypelum 

pgetan  • plitenbum  *j  fceoppenbum  ]?one  majan  • jip 
]?onne  fe  peoca  man  ]?uph  fpipebpenc  afpipb  ]?one  ypelan 
bitenban  pietan  on  peg  • ]?onne  popftent  pe  jeohfa  • fpipe 
]?a  beah  ]?am  monnum  ]?e  poy  pylle  jihfa  plilrS  obbe 
pop]?on  ]?e  hie  iNnan  pcyppb  -j  eac  pe  jeolifa  pe  ]?e  op 
psej-  ypelan  psetan  micelnyppe  cymb  hsepb  ]?eappe  fpip- 
bpmcef  • pe  pypcb  micelne  pnopan  eac  *j  fe  hme  bet  • 
ponne  pe  jeohfa  op  ]?sepe  lblan  pambe  cynib  *j  op  ]?iepe 
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gether  small  in  a mortar,  mingle  with  honey,  and  foi 
three  days,  every  day  before  meat,  let  the  patient  take 
three  spoons  full. 


xvii. 

For  pain  in  the  heart,  seethe  a handful  of  rue  in 
oil,  and  add  an  ounce  of  aloes,  rub  the  body  with  that, 
it  stilleth  the  sore.  For  heart  ache,  if  there  be  to  him 
within,  a hard  heart  wark,  then  wind  waxetli  in  the 
heart  for  him,  and  thirst  vexes  him  and  he  is  languid. 

2.  Work  him  then  a stone  bath,  and  in  that  let 
him  eat  southern  radish1  with  salt,  by  that  the  wound 
may  be  healed.  For  heart  ache  again,  take  githrife, 
seethe  it  in  milk,  give  to  drink  for  six  days. 

3.  Again,  boil  together  the  netherward  part  of  ever- 
fern,  githrife,  and  way  broad  ; give  to  drink.  For  heart 
ache  again,  take  pepper  and  cummin  and  costmary,  rub 
them  into  beer,  or  into  water,  administer  to  drink. 

xviii. 

We  here  explain  whence  the  mickle  liicket2  cometh, 
and  how  a man  should  treat  it.  It  cometh  from  the 
very  chilled  maw,  or  from  the  too  much  heated  maw,  or 
from  too  mickle  fulness,  or  of  too  mickle  leerness,  that 
is  emptiness,  or  of  evil  wet  or  humour  rending  and 
scarifying  the  maw.  If  then  the  sick  man  by  a spew 
drink  speweth  away  the  evil  biting  wet,  then  the 
hicket  abateth.  A spew  then  is  good  for  the  men 
whom  hicket  teareth  for  fulness,  or  in  case  it  scarifieth 
them  within  ; and  also  the  hicket  which  cometh  of  the 
mickleness  of  the  evil  wet  or  humour,  hath  need  of  a 
spew  drink,  which  eke  worketh  mickle  sneezing,  and 
amendeth  the  sick  When  the  hicket  cometh  of  the 


1 Rhafanus  sativa. 

2 Holland  and  old  writers  Bpell  Hicket,  the  modems  “ hiccup,”  “ hic- 
“ cough.” 


/ 
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fol.  23  a. 


Correct  cymen 
from  the  Hel- 
lenic. 


Cf.  Paul. 
jEginet. 
lib.  iii.  37. 
ed.  Aid.  fol. 
43  a.  line  35. 
Navrta. 

’A  vope£(a. 
fol.  23  b. 


02  LyECE  POO, 

gelaepan  ne  bet  pone  fe  pnopa.  gip  fe  geohfa  % cile 
cume  ponne  fceal  raon  mib  pypmenbum  pingum  laeman 
fpile  fpa  pipop  ip  *j  oppa  pepmenba  pypta  oppe  puban 
gegnibe  mon  opin 1 pelle  bpincan  • oppe  mepcef  paeb 
mib  pme2  oppe  eceb2  pelle  bpincan  oSbe  min  tan  bpob 
, oppe  mopan  • obbe  cymenef  oppe  gmgippan  lxpilunx  an- 
lepig  fpa  gepenobe  • lipilum  pa  pypta  togaebepe  gebon 
on  p pof  pelle  bpincan  • gip  op  katum  paetan  ypelunx 
on  pone  magon  gefamnobum  fe  geobfa  cume  *j  he  gepele 
p fe  lime  innan  fceoppe  on  pone  magan  • pele  Mm  ponne 
placu  psetep  bpincan  fpipe  bat  • gebo  ponne  pepepe  on 
ele  fringe  him  gelome  on  pa  lipacan  p lie  mage  fpipan- 
pele  liim  pip  geohfan  cealb  psetep  *j  eceb  bpincan  -j 
appotanan  gegnibene  on  pme. 


.XVIIII. 

Pip  plsettan  pam  men  pe  hine  ne  lyft  hip  metep  ne 
lipep  obbe  on  magan  untpum  fie  • oppe  bitepe  hpaece  • 
eopb  geallan  -j  pipop  bjunce  on  peapmum  paetepe  ppy 
bollan  pulle  on  nilit  neptig.  6pt  pip  platunge  puban 
pepmob  bifceop  pypt  mapubian  pyl  on  ealab  fpipe  gefpet 
mib  liumge  leolitlice  • gebpmc  fpa  hater  fpa  pm  blob 
fie  fcenc  pulne  bo  fpa  ponne  pe  peapp  ]'ie, 


.xx. 

pip  pculbop  paepce  ealbep  fpmep  topb  paep  pe  pelb- 
gangenbe  fie  meng  pi'S  ealbne  pypele  gepypme  lege  on 
p beah  pip  pculbop  paepce  ge  pib  pib  paepce  • pi'S  breoft 
paepce  • *j  pip  lenbenpaepce.  6ft  pyl  betonican  -j  nep- 
tan  on  ealob  pele  bpincan  gelome  *j  fimle  aet  pype 
gefmipe  mib  penpypte.  6pt  gemm  fpmep  pceapn  paep  pe 
on  bun  lanbe  pyptum  libbe  rnaeng  pip  ealbne  pypele 


For  on  ]>in. 


| - Not  the  same  case. 
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foul  wamb  and  of  the  leer  or  empty  one,  the  sneezing 
doth  not  amend  it.  If  the  hicket  come  of  chill,  then 
shall  a man  cure  it  with  warming  things,  such  as 
pepper  is,  and  other  warming  worts,  or  let  one  rub 
rue  and  give  it  in  wine  to  drink ; or  give  seed  of  marche 
with  wine  or  vinegar,  or  broth  of  mint  or  carrot, a 3 
or  cummin,  or  ginger,  at  times  singly  and  so  pre- 
pared. At  whiles  give  to  drink  the  worts  together 
put  into  the  wash.  If  the  hicket  come  of  hot  evil 
humours  collected  into  the  maw,  and  the  sick  man 
feel  that  it  scarifieth  him  within  in  the  maw,  give 
him  then  lukewarm  water  to  drink  “ very  hot,”  then 
put  a feather  in  oil,  poke  him  frequently  in  the  throat 
that  he  may  spew ; give  him  against  hicket  cold  water 
and  vinegar  to  drink,  and  abrotanon  rubbed  in  wine. 

xix. 

Against  loathing  or  nausea,  for  the  man  who  hath 
no  lust  for  his  meat  nor  for  his  cup,  or  be  infirm  in 
the  maw,  or  hreaketh  bitter,  as  in  heartburn,  let  him 
drink  earthgall  and  pepper  in  warm  water,  three 
bowls  full  at  night  fasting.  Again  for  loathing,  boil 
strongly  in  ale  slightly  sweetened  with  honey,  rue, 
wormwood,  bishop  wort,  marrubium,  drink  of  this  sis 
hot  as  thy  blood  be,  a cup  full,  do  so  when  need  be 
to  thee. 


xx. 

Against  shoulder  pain,  mingle  a tord  of  an  old  swine, 
which  be  a fieldgoer,  with  old  lard,  warm  it,  lay  it  on, 
that  is  good  for  shoulder  pain  or  for  side  pain,  for 
breast  wark  and  for  loin  wark.  Again,  boil  betony  and 
nepeta  in  ale,  give  to  drink  frequently,  and  always 
at  a fire  smear  with  wenwort.  Again,  take  sharn  of 
swine,  which  liveth  on  the  downland  and  on  worts, 
mingle  with  old  lard,  lay  on,  and  let  the  patient  drink 


Book  I. 
Ch.  xviii. 


A avKov,  Gr. 


U\fVp?TLS. 

fol.  24  a. 

Herbar. 
Apul.  i.  9. 


Cf.  Herbar. 
Apul.  i.  10. 


Cf.  Marcell. 
353,  c. 


fol.  24  b. 


I trx‘dr. 


G4  L2ECE  BOC. 

leje  on  *j  bpmc 1 betonican  on  gefpettum  pme  . pp 
pepep  habbe  bpmce  on  pastepe.  :• 


.XXI. 

Pip  piban  pape  psepe  fpippan  bojen  *j  pebiC  *j  hpite 
clseppan  pypc  to  clame  *j  to  bpence.  J?ip  paepe  pmef- 
tjian  fiban  fape  pubupipan  jecnupa  on  eceb  pyjic  to 
clame  gebmb  on  pa  fiban.  6pt  betonican  fpilc  fpa 
ppy  penegaf  gepejen  • -j  pipopep  feopon  *j  xx.  copna  to 
Somne  getpipulab . geot  ealbep  pmep  ppy  bollan  pulle 
to  • -j  geplece  pele  mbtneptigum  bpmcan.  6pt  piS 
fiban  pape  puban  pi'S  pypele2  jemenjeb  *j  gebeaten 
lecge  on  pa  fiban  p bet.  pip  piban  pape  ept  laupep 
cpoppan  gebeate  bpmce  on  psetepe  *j  on  pa  fiban 
bmbe.  3 Pip  fiban  fape  ept  caulep  pypttpuman  gebaspn 
to  abfan  pip  ealbne  pypele  gemeng  alege  on  pa 
piban. 


.XXII. 

Pip  lenben  ece  genim  betonican  fpilce  tpegen  penegaf 
gepegen  bo  psepto  fpetep  pmep  tpegen  bollan  pulle  meng 
pip  hat  paste ]i  pele  nihtneptig  bpmcan.  6pt  genim 
gpunbe  fpelgean  gebeat  *j  p peap  pele  bpmcan  niht- 
neptig um. 

Pip  lenben  ece  ealipep  batte  pypt  gmb  on  ealap  -j 
bpmce  pa.  pip  pon  llcan  hunbep  tunge  hatte  pyjit 
genim  pa  leap  abpig  -j  gegmb  to  melupe  genim  ponne 
bepen  mela  gemeng  pip  pa  pypt  -j  gebpmg  ponne  on 
meolce. 


.XXIII. 

pip  peoh  ece  • fmice  mib  peapne  fpipe  pa  peob.  6pt 
to  bpence  • pipop  • pin  • pealpypt  • humg.  6ac  to  pon 

1 Read,  bpmce. 

2 T rj  irriyavepa,  Paul.  2Eg.  and  Galen,  a preparation  of  rue. 

" Paul.  iEginet.,  lib.  iii.  cap.  33. 
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betony  in  sweetened  wine.  If  he  have  fever,  let  him  Book  I. 
I..  * i * i Ch.  xx. 

drmk  it  m water. 


xxi. 

For  sore  of  the  right  side,  work  thyme  and  radish 
and  white  clover  to  a paste,  and  to  a drink.  For  sore 
of  the  left  side,  pound  woodroffe  in  vinegar,  and  work 
it  to  a paste,  bind  it  on  the  side.  Again,  betony  as 
much  as  three  pennies  weigh,  and  twenty-seven  corns 
of  pepper  triturated  together ; pour  in  three  bowls  full 
of  old  wine,  and  make  lukewarm,  give  to  the  'patient 
after  his  nights  fasting  to  drink.  Again  for  sore  of 
side,  lay  rue  mingled  with  lard  and  beaten,  on  the 
side ; that  amendeth  it.  For  sore  of  side  again,  let 
him  beat  bunches  of  laurel  floiver,  let  him  drink  them 
in  water,  and  bind  them  on  the  side.  For  sore  of 
side  again,  burn  to  ashes  roots  of  colewort,  and  mingle 
with  old  lard,  and  lay  on  the  side. 

xxii. 

For  loin  ache,  take  betony,  as  much  as  two  pennies  Lumbago, 
weigh,  add  thereto  two  bowls  full  of  sweet  wine, 
mingle  with  hot  water,  give  it  to  drink  after  his 
nights  fasting,  Again,  take  groundsel,  beat  it,  and  give 
the  juice  to  drink  after  his  nights  fasting. 

2.  For  loin  ache,  a wort  is  called  ealiver,a  rub  it  in  a Erysimum 
ale,  and  let  the  patient  drink  it.  For  the  same,  a wort 
hight  hounds  tongue,  take  the  leaves,  dry  them,  and 
rub  them  to  meal,  then  mingle  with  the  wort  barley 
meal,  and  then  apply  it  in  milk. 


xxiii. 

For  thigh  ache,  smoke  the  thighs  thoroughly  with  Sciatica, 
fern.  Again,  for  a drink,  pepper,  wine,  wallwort,  honey ; 


VOL.  ir. 


E 


GO 


LiECE  HOC. 


apulbop  • jiopn  • nepc  • cpicbeam  • eopopjipote  sepcjipote  • 
elone  • bipceop  pypt . ipig  • betomca  • pibbe  • paebic  • 
fppacen  • pipop  • lipit  cpubu  • colt  • gmgipep  • moniaca  • 
netle  • blmbe  netle  pipe  ]np  to  bjience.  gtp  jieoli 
plapan  abelp  ruobopeapbne  pecg  pyl  on  pietepe  lset 
peocan  on  pset  lim  ’pte  plape  1‘mijie  mib  pealpe  ]ie 
mon  ]iup  pypee.  Op  fpmep  fmeppe  • pceapep  fmepu  • 
butepe  • fcipteapo  • pipop  • hpit  cpubu  • fpeglep  aeppel  . 
fpepl  • cofc  • eceb  • ele  • hpeppette  • psebic  • eolene  • 
bifeeop  pyjit  • pealt  • aepc  • apulbpe  • ac  • ]>opn. 


.XXIIII. 

Pi]?  cneop  paspee  • pubu  peaxe  • *j  hegepipe  geenupa 
]?a  togsebepe  bo  on  ealu  lset  licgean  neahtepne  pele 
him  p Jionne  bpmean  be|?e  mib  ■j  lege  on.  J>ip  jion  gip 
fol.  25  a.  cneop  pap  fie  • gentra  pealpypt  -j  clupjmng  • peabe 
netlan  apyl  on  psetepe  bejie  mib. 

.xxv. 

gip  pcancan  pape  fynb  gemm  gi];pipan  *j  bolgpunan  • 
-j  liamoji  pypt  • “j  betonican  “j  ban  pypt  • “j  lmpypt  *j 
pubu  ruepce  • *j  eop'Sgeallan  • *j  bpunpypt  peo);  on 
butepan  fmipe  mib:- 

Gip1  fcancan  pynb  popobe  mm  banpypt  geenupa  geot 
regep  p bpite  meng  tofomne  feanepopebum  men.  prb 
popebum  lime  lege  ]?ap  pealpe  on  p popobe  lim  “j  poji- 
lege  mib  elmpmbe  bo  lpilc  to  • ept  fimle  nipa  opp 
gebalob  fie  gepenbpa  ebn  pmbe  *j  apyl  fpi'Se  bo  ponne 
op  pa  pmbe  gemm  lmpseb  gegpmb  bpipe  prS  pain  elmep 
bpsence  p bib  gob  pealp  popebum  lime. 


■ r*ir,  ms. 
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also  in  addition,  apple  tree,  thorn,  ash,  quickbeara,  Book  I. 
everthroat,  ashthroat,  helenium,  bishopwort,  ivy,  betony, 
ribwort,  radish,  spraken,a  pepper,  mastic,  costmary,  “ Rhamnus 
ginger,  sal  ammoniac,  nettle,  blind  nettle,  work  this-/,<'"i'"/a- 
to  a drink.  If  thighs  be  paralyzed,  delve  up  the 
netherward  'part  of  sedge,  boil  it  in  water,  make  it 
reek  on  the  limb  that  is  helpless,  smear  with  a salve, 
which  a man  may  thus  work;  from  swines  grease, 
sheeps  grease,  butter,  ship  tar,1  pepper,  mastic,  beetle 
nut,  sulfur,  costmary,  vinegar,  oil,  cucumber,  radish, 
helenium,  bishopwort,  salt,  ash,  apple  tree,  oak,  thorn. 

xxiv. 

For  knee  pain;  pound  together  woodwax2  and  hedge- 
rife,  and  put  into  ale ; let  it  lie  for  a night,  give  him 
then  that  to  drink,  bathe  with  it,  and  lay  it  on.  In 
case  that  a knee  be  sore,  take  wallwort  and  doffing, 
and  red  nettle,  boil  in  water,  bathe  therewith. 


xxv. 

1.  If  the  shanks  be  sore,  take  githrife  and  pellitory 
and  hammerwort  and  betony  and  bonewort  and  flax- 
wort  and  wild  marche  and  earth  gall  and  brownwort, 
seethe  in  butter,  smear  therewith. 

2.  If  shanks  be  broken,  take  bonewort,  pound  it, 
pour  the  white  of  an  egg  out,  mingle  these  together 
for  the  shank  broken  man.  For  a broken  limb,  lay 
this  salve  on  the  broken  limb,  and  overlay  with 
elm  rind;3  apply  a splint,  again,  always  renew  these 
till  the  limb  be  healed ; clean  some  elm  rind,  and  boil 
it  thoroughly,  then  remove  the  rind,  and  take  linseed, 
grind  it  for  a brewit  or  paste  with  the  ehns  drink  ; 
that  shall  be  a good  salve  for  a broken  limb. 


1 Pix  navalis  is  frequent  in  Latin 

medicine  of  the  time. 


- Genista  tinctoria. 

1 Cf.  Aetius.  T.  i.  v.  irrsA ta. 


Ay/ruA&xriy. 
Marcellus, 
403,  d. 

fol.  25  b. 


TloSdypa. 


Apul.  Herb, 
ii.  17. 

Cf.  Marcellus, 
405,  f.  g. 


fol.  26  a. 


OS 


L/ECE  r.oc. 


.XXVI. 

Gip  fmo  gefcjunce  ept  • septep  ]?on  fpelle  gemm 
jate  topb  gemeng  pi8  eceb  fmit  on  pona  halab.  CQone- 
jum  men  gefcpincab  hip  pet  to  hip  liomme  pyjic  ba]?o 
bo  eapban  to  *j  cepfan  *j  fmale  netelan  *j  beopypt  bo 
on  tpoh  hate  ftanap  pel  gehsette  gebe]?e  J?a  hamma 
mib  ]?am  ftan  babe  ]?onne  lne  fien  gefpate  ]?onne  jiecce 
he  ]?a  ban  fpa  he  fpi]?oft  maege  bo  fpelc  to  *j  betepe 
lpa  mon  optop  mib  ]?y  be]?ige.  gip  fmo  clseppette 
mucgpypt  gebeatenu  “j  pi}>  ele  gemengeb  -j  on  aleb. 
C°yc5PyPte  ^eaP  P1]'  gepofobne  ele  gemenged  fmipe  mib 
]?y  fona  bi]>  setftilleb  fio  cpacung. 


.XXVII. 

Pi]?  pot  ece  betonican*  geopmenleap  • pmul  • pibban- 
ealpa  empela  gemenge  meoluc  pi]?  paetep  -j  ■]>  tofpollene 
Inn  ppam  J?sepe  upeppan  healpe  be]?e  ]?y  ltep  pe  fpile 
Ingepite  • genime  ]?onne  galluc  gefobenne  lege  on.  prb 
pota  faRe  o]?J?e  gefpelle  ppam  miclum  gange  pegbpsebe 
getpipulab  *j  pib  eceb  gemengeb.  pi]?  ]?on  beah  gpunbe 
fpelge  gebeatenu  *j  piS  pyfele  gemengeb.  :• 

Pi]?  potece  gip  pe  pot  ace  mgefpice  geriim  mucgpypte 
pyptpuman  meng  pi]?  ele  pele  etan.  ViS  pot  ece  ept 
hunan  pea]?  pi]?  ele  gemengeb  fmipe  ]?a  pap  an  pet 
mib.  :• 

Pi]?  potece  gemm  ellenep  leap  • *j  pegbpseban  *j  mucg- 
pypt  gecnupa  lege  on  -j  gebmb  on. 

.XXVIII. 

Pi]?  ban  ece  tunmgpypt  •'  beolone  • ]?eal]?ypt  ealbe 
gput  -j  eceb  • heopotep  fmepa  o]?]?e  gate  • o]?]?e  gofe 


1 Tunj-ins  pypt,  Herbarium,  cxxxviii.  So  read. 
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XXVI. 


Book  I. 
Cli.  xxvi. 


If  a sinew  shrink*  and  again  after  that  swell,  take  a That  ^ when 
a she  goats  tord,  mingle  with  vinegar,  smudge  it  on,  a leg  is  broken, 
soon  the  sinew  healeth.  In  the  case  of  many  a man, 
his  feet  shrink  up  to  his  hams,  work  baths,  add  tares 
and  cress  and  small  nettle  and  beewort,1  put  hot 
stones  well  heated  in  a trough,  warm  the  hams  with 
the  stone  bath,  when  they  are  in  a sweat,  then  let 
liim,  the  'patient,  duly  arrange  the  bones  as  well  as  he 
can,  apply  a splint,  and  it  is  so  much  the  better  the 
oftener  a man  bathes  with  the  preparation.  If  a sinew 
have  pulsation,  mugwort  beaten  and  mingled  with  oil, 
and  laid  on  is  good.  Juice  of  mugwort  mingled  with 
rose  oil,  smear  with  that,  soon  will  the  quaking  be 
stilled. 


xxvii. 

1.  For  foot  ache,  betony,  germen  leaves,  that  is  rioddypa. 
mallow,  fennel,  ribwort,  of  all  equal  quantities ; mingle 

milk  with  water,  and  bathe  the  swollen  limb,  from 
the  upper  part  of  it,  with  that,  lest  the  swelling  go 
inwards;  then  take  sodden  comfrey,  lay  it  on.  For 
sore  of  feet  or  swelling  from  much  walking,  waybread 
triturated  and  mingled  with  vinegar.  For  that  dis- 
order, groundsel  beaten  and  mingled  with  lard  is  good. 

2.  For  foot  ache ; if  the  foot  ache  go  inwards,  take 
mugworts  roots,  mingle  with  oil,  give  to  eat.  For  foot 
ache  again,  juice  of  /iorehound  mingled  with  oil,  smear 
the  sore  feet  with  it. 

3.  For  foot  ache,  take  leaves  of  elder  and  waybroad 
and  mugwort,  pound,  lay  on,  and  bind  on. 

xxviii. 

For  leg  ache,  white  hellebore,  henbane,  wallwort, 
old  groats  and  vinegar,  harts  or  she  goats  or  goose 


1 Ac  or  ua  calamus. 
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Marcellus, 
395,  a. 


Part  in  Mar- 
cellus, 395,  d. 
fol.  26  b. 


Xl/xcrKov, 


* Oy  kos. 


meng  tolomne  lege  ponne  on.  pi]?  banece  eft  to  bpence 
elene  • cneopholen  • pealpypt  • hune  • cluppung  gecnupa 
bo  on  pajteji  p opep  ypne  bepe  to  pype  fpibe  pone 
ece  ppea  mib  py  paetepe  bo  p ppipa  bn  bseg  • pypc 
ponne  pealpe  bp  tun[i]ng  pypte  bp  eolonan  • op  punge  • 
op  pepmobe  bo  ealpa  empela  pylle  l'pibe. 


.XXVIII  I. 

gip  mannep  getapa  beop  pape  obbe  apunbene  beto- 
nican  getpipula  bn  pme  bepe  pa  fapan  ftopa  -j  pa 
apunbenan  mib  py.  6pt  gip  hie  bylfcihte  fien  obbe 
gebopfcene  gemm  faluian  feob  on  psetepe  bepe  nnb  pa 
getapa. 

6pt  bile  gebsepneb  gemeng  pib  ahpan  hnnig1  pypc  to 
fealpe  appeah  ponne  ■j  gebepe  pa  punba  aspept  mib 
hate  paetepe  septep  pon  nnb  pea] one  ele  ge  fmijie  on 
pam  pe  psepe  pip  gefoben  lege  ponne  pa  pealpe  on. 

.xxx. 

Pip  pceal  pip  mcelman  ■j  pib  pon  pe  men  acale  p pel 
op  pam  potum  • genime  neopopeapbe  mebopypt  -j  luft- 
mocan  • “j  acpmbe  gecnua  eall  to  bulte  gemeng  pib 
hunig  lacna  mib  py. 


. XXXI. 

Yip  ml  cum  heapbum  fpile  obbe  gefpelle  abpige  beana 
■j  gepeop  butan  pealte  meng  ponne  pip  hunig  lege  on. 
Pip  pon  llcan  gemm  bepen  melo  peop  on  ecebe  bo  bn 


1 Read  semens  Pa  alij-an  |>i'<5  hums. 
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grease,  mingle  together,  then  lay  on.  For  leg  ache  Book  I. 
again,  for  a draught,  helenium,  kneeholly,  or  butchers  Ch'  xxvm 
broom,  wall  wort,  or  dwarf  elder,  Aorehound,  doffing,1 
pound  these,  put  them  in  water,  so  that  it  run  over, 
warm  at  the  fire  thoroughly,  wash  the  ache  or  aching 
part  with  the  water,  do  that  three  times  a day;  then 
work  up  a salve  of  white  hellebore,  of  helenium,  of 
thung  or  wolfs  bane,  of  wormwood,  put  equal  quantities 
of  them  all,  boil  thoroughly. 


xxix. 

1.  If  a mans  instrumenta  genitalia  be  sore  or  puffed 
out,  triturate  betony  in  wine,  bathe  with  that  the  sore 
and  puffed  up  places.  Again,  if  they  be  mucous,  or 
in  eruption,  take  sage,1  seethe  in  water,  bathe  with 
that  the  instrumenta. 

2.  Again,  take  dill  burnt,  mingle  the  ashes  with 
honey,  work  up  to  a salve,  then  wash  and  bathe  the 
wounds  first  with  hot  water,  after  that  with  warm 
oil  or  grease,  on  which  myrtle  has  been  sodden,  then 
lay  the  salve  on. 


XXX. 

This  shall  be  good  for  chilblain  and  in  case  that  the  Bemio. 
skin  of  a mans  feet  come  off  by  cold,3  let  him  take 
the  netherward  part  of  meadowwort  and  lustmock  and 
oak  rind,  pound  all  to  dust,  mingle  with  honey,  effect 
a cure  with  that. 


xxxi. 

1.  For  every  hard  tumour  or  swelling,  dry  beans 
and  seethe  them  without  salt,  than  mingle  with  honey, 
lay  on.  For  the  same,  take  barley  meal,  seethe  in 


3 Oy  bam  rocum,  off'  the  feet, 
not  of. 


' Ranunculus  sceleratus. 
2 Cf.  Myreps.  xlvii.  10. 
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6pt  pi]>  pon  belenan  meng  pib  pypele  lege  bn.  pi<$ 
fpile  ept  gebeat  hunan  meng  pip  pypele  lege  bn  oSSe 
gate  liojm  gebaspneb  *j  pi]?  paetep  gemengeb.  6 pc 

]iypele  oppe  gelynbo  pi]?  gapleac  gemengeb  >j  bn  aleb 
1?one  fpile  ppaenp. 

Pi]?  fpile  ept  ceppille  gecnupab  mib  pyjele  *j  on 
gemelt  peax  gebon  *j  bn  aleb  bet.  :• 


fol.  27  a. 


ViS  fpile  ept  gate  plaepc  gebaepneb  to  alifan  mib 
paetepe  bn  gefmiten  ealne  pone  fpile  topepe]?.  6pt 
rampepi  p ip  gopft  p paeb  gecnupa  peop  on  paetepe. 
6pt  pmpulle  pi]?  pypele  gemengeb  *j  pi]?  hlap  -j  pip 
celenbpan  set  • pomne  gemengeb.  pip  yplum  paetan 
fpile  gemm  heopotep  pceapopan  bp  pam  hojme  o]?pe 
paep  hopnep  melo  meng  pip  paetep  fmit  bn  eal  p poprnf 
•j  pone  ypelan  paetan  apeg  bep  -j  abpipp.  :• 


Pip  fpile  gemm  gate  typblu  on  pceappum  ecebe 
gepoben  *j  bn  pelpe  pifan  bn  gebon. 

Pip  aelcum  yplum  paetan  mucgpypte  pa  g]ienan  leap 
getpupulab  -j  pip  pypele  gegmben  togaebepe  fmipe  an 
ge  peob  paep  bylftan  on  lynb  p beah  pip  ]?an  • ge  •]? 
beah  eac  pip  pota  gefpelle.  ]hp  innan  gepypfmebum 
gefpelle  pam  pe  pypb  op  pylle  oppe  bp  plege  obbe  bp 
hpicpca  hpilcum  • pa  pypt  pe  liatte  pfpleape  • gemm  -j 
gebeat  *j  lege  on  gelome  op  pte  open  fie  pe  fpile  lacna 
ponne  pa  punba  fpa  oppe  punba.  J?ib  fpile  ept  hluttoji 
pic  gemm  bo  alifan  to  feob  aetgaebepe  gelege  ponne 
pone  fpile  mib  py  gelome.  pip  fpile  ept  gate  typblu 
bpige  gegmb  -j  afipte  pupb  fmael  fipe  bo  ponne  jiyple 


fol.  27  b. 
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vinegar,  put  on.  Again  for  that,  mingle  henbane  with 
lard,  lay  on.  For  a swelling  again,  beat  /torehound, 
mingle  with  lard,  lay  on,  or  goats  horn  burnt  and 
mingled  with  water.  Again,  lard  or  suet  mingled  with 
garlic,  and  onlaid,  dwindleth  the  swelling. 

2.  For  swelling  again,  chervil  pounded  with  lard 
and  added  to  melted  wax,  and  laid  on,  is  to  boot  or 
amend. 

3.  For  a swelling  again,  goats  flesh  burnt  to  ashes, 
smudged  on  with  water,  removes  all  the  swelling. 
Again,  pound  the  seed  of  juniper,  that  is  gorse,1  and 
seethe  in  water.  Again,  liouseleek  mingled  with  lard 
and  with  bread  and  with  coriander,  mingled  together. 
Against  ill  humours  and  swelling,  take  shavings  off 
the  horn  of  a hart,  or  meal  of  the  horn,  mingle  with 
water,  smudge  it  on,  it  doth  away  and  driveth  oft’  all 
that  ratten  and  the  evil  wet. 

4.  Against  swelling,  take  goats  treadles  sodden  in 
sharp  vinegar,  and  applied  in  the  same  manner. 

5.  For  every  evil  humour,2  mugwort,  the  green 
leaves  of  it,  triturated,  and  rubbed  together  with  lard, 
both  smear  on  the  thighs  on  which  the  mucus  is,  that 
is  good  for  them  ; and  that  is  good  also  for  swelling 
of  the  feet.  For  a swelling  purulent  within,  such  as 
cometh  of  a fall  or  of  a blow  or  of  any  crick,  take 
the  wort  that  higlit  fiveleaf  or  cinquefoil,  and  beat  it 
and  lay  it  on  frequently  till  that  the  swelling  be 
open,  then  tend  the  wounds  as  other  wounds.  For  a 
swelling  again,  take  “clear  pitch,”3  add  ashes,  seethe 
together,  then  overlay  the  swelling  with  that  frequently. 
For  swelling  again,  dry  goats  treadles,  grate  and  sift 
them  through  a small  sieve,  then  add  lard,  as  much  as 


' Some  verb  must  be  supplied  to  I 2 Pituita  molesta,  of  Iloratius. 

form  a sentence,  as  frequently  hap-  3 Probably  resin,  as  solid.  See 

pens.  And  of  course  iuniperus  is  Blajccepu,  pale  tar,  in  Lye. 
not  gorse. 
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L2E0E  J3GC. 


to  fpa  fpa  pyn  tpa  punb  “j  ealbef  pmep  fpa  micel  fpa 
]?e  ]>mce  pypc  to  fealpe. 

6pu  gebsepneb  pealt  gegmb  pel  on  gepleceb  puetep 
o]?  ]?  hit  fie  fpa  Jiicce  fpa  hunigef  teap  lege  on  ]?onc 
fpile  opc]i  lege  mib  clabe  *j  raib  eopcigpe  pulle  binb 
on.  ]7i]?  pgeplicum  fape  “j  gefpelle  nun  peax  *j  liemlic 
getpipula  pypc  fpa  peapm  to  pealpe  bmb  on  p pap.  :• 

Pi]?  psep  fpile  • mm  liunan  gebeat  -j  gemeng  pi]? 
pypele  lege  on.  6pt;  mape  tpynihte  gput  mealtep 
fmebma  • cepfan  • segep  •]?  hpite  bifceop  pypt  • elene  • 
ontpe  • elehtpe  • figfonte  • galluc  meng  tofomne  lege 
on.  pi]?  beabum  fpile  • Nim  gpunbefpelgean  lege  on 
gleba  “j  gepypme  ‘j  lege  ]?onne  fpa  peapme  on  ]?one  fpile 
■j  bebmb  mib  clabe  l;et  beon  mhtepne  on  gip  hip  ];eapp 
fie.  TJib  beabum  fpile  agpimonian  gebeat  meng  pib  pm 
fol.  28  a.  pi]?  pealt  bo  on  ]?one  fpile  pona  gepit  apeg.  ]hp  fpile 

atcoplaban  gecnupa  lege  on  pone  fpile  lege  lsefc  on  p 
bolh  pelp.  bpenc  pi]?  beabum  fpile  •]?  he  utplea  eopop- 
]?pote  • eolone  • gotpobe  • tpa  penpypta  bo  on  ealu 
bpmce.  Pi]?  beabum  fpile  genim  fpane  pypt  gecnupa 
pel  gemeng  pib  pepfcpe  butepan  lege  on  ]?one  fpile  o]? 
p gelacnob  fie.  ]h]?  fpile  cunille  • fppmg  pypt  elate 
pyl  on  butepan  ■j  on  hunige  lege  on  ]?a  pypta  gemeng 
piS  age]-  p hpite.  Spejnng  pi]?  fpile  • ban  pypt  upe- 
peapbe  gecnupa  fmsele  ]?a  ]?y]ite  gemeng  pib  mgep  p 
hpite  beclsem  p lim  mib  ]?e  pe  fpile  on  fie. 

Pypc  p bse]?  op  ]?am  ileum  pyptum  on  cealbum  pylle 
psetpe  gecnupa  ]?a  pypta  fpi]?c  pel  lege  on  ]?  paeteji 
lapa  on  ]?one  fpile. 

Vib  fpile  enupa  mbepeapbe  liamop  pypt  “j  pecg  bmb 
on. 
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two  pounds,  and  as  much  of  old  wine  as  to  thee  may  Book  I. 
seem  good,  work  to.  a salve.  xxx 

6 Ao-ain,  rub  burnt  salt  well  in  water  made  luke- 
warm,  till  that  it  be  as  thick  as  a tear  of  honey,  lay 
on  the  swelling,  overlay  with  a cloth,  and  with  wool 
of  ewe,  bind  on.  For  sudden  sore  and  swelling,  take 
wax  and  hemlock,  triturate,  work  this  so  warm  into  a 
salve,  bind  on  the  sore. 

7.  Against  a sudden  swelling,  take  Aorehound,  beat 
and  mingle  it  with  lard,  lay  on.  Again,  mingle  to- 
gether the  cottony  potentilla,  commonly  called  silver- 
weed,  groats  of  malt,  smede  or  fine  flour,  cress,  the 
white  of  an  egg,  bishopwort,  helenium,  ontre,  lupins, 

“ sigsonte,”  comfrey,  lay  on.  For  a deada  swelling,  take  » Without 
groundsel,  lay  it  on  gledes  and  warm  it,  and  lay  it  so  feelinS- 
warm  on  the  swelling,  and  bind  on  with  a cloth,  let 
it  be  on  for  a night,  if  need  be  for  that.  For  a dead 
swelling,  beat  agrimony,  mix  with  wine  and  with  salt, 
apply  it  to  the  swelling,  which  soon  will  depart  away. 

For  swelling,  pound  attorlothe,  lay  on  the  swelling, 
lay  least  on  “ the  wound5’  itself.  A draught  for  a dead 
swelling,  that  it  may  break  out,  put  carlina,  helenium, 
goutweed,  the  two  wenworts  into  an  ale  drink.  For  a 
dead  swelling,  take  “ swanwort,55  pound  it  well,  mingle 
with  fresh  butter,  lay  on  the  swelling  till  that  it 
be  healed.  For  a swelling,  boil  cimila,  spring  wort,1 
clote,  in  butter  and  in  honey,  lay  the  worts  on,  mingle 
with  them  the  white  of  an  egg.  A swathing  for  a 
swelling,  pound  small  the  upper  part  of  bonewort,  mingle 
with  the  wort  the  white  of  an  egg,  plaster  the  limb 
on  which  the  swelling  may  be,  with  that. 

8.  Work  the  bath  of  the  same  worts  in  cold  well 
water,  pound  the  worts  very  well,  lay  on,  leave  the 
water  on  the  swelling:. 

9.  For  a swelling,  pound  the  netherward  part  of 
hammerwort  and  sedge ; bind  on. 


1 Euforbia  lathyris. 
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’a \(pos.  a Lmcebomaf  pi]?  bhuce  -j  bas]?  piptyne  ealpa. 

Pel  eolenan  m]?cpeapbe  mintan  on1  pealtep  jiyruan 
fol.  28  b.  p hit  fie  ]?icce  fpa  bpip  gemeng  togaebepe  fmipe  mib. 

Pi]?  blsece  mm  eolonan  m]?epeapbe  *j  omppan  eac  fpa 
fio  ]?e  fpimme  *j  ontpan  “j  bipceop  pypt  *j  sepcpmbe 
peo]?  on  butepan  apeoli  ]?upli  claS  meng  J?onne  piS  pipoji 
■j  pip  teopan  gegpmb  fmipe  mib.  pip  blsece  pyl  eolo- 
nan on  butepan  meng  pip  pote  pealt  • teopo  • hurng  . 
ealb  pape  fmipe  mib.  ]M  bliece  genim  gope  fmepo  *j 
m]?epeapbe  elenan  kapan  fppecel  bifceop  pypt  ^ 
hegpipan  ]?a  peopep  pypta  cnupa  tofomne  pel  appmg 
bo  ]?sepon  ealbpe  fapan  cuclep  pulne  gip  ]?u  hsebbe 
lytel  elep  meng  pi]?  fpi]?e  -j  on  mht  aly]?jie.  Sceappa 
]?one  fpeopan  opep  funnan  fetlgange  geot  fpigenbe  ■]? 
blob  on  ypnenbe  psetep  fpp?  ]>pipa  septe]i  • cj?e]?  ]?onne 
hapa  ]?u  paj'  unhsele  • *j  gepit  apeg  mib  gauge  ept  on 
clsenne  peg  to  liufe  *j  gehpa3]?epne  gang  fpigenbe.  b;e]? 
piS  blsece  apyl  tyn  pi]?um  ]?a  pypite  on  hpepe  *j  fynb- 
]iigea  betomcan  • neptan  mapubian2  agpimonian*  geappe  • 
fol.  29  a.  minte  ehheolo]?e  hmbheolo]?e  • cupmealle  • eopb  gealla  • 
bile  • mepce  • pmul  ealpa  empela  gepypc  ]?onne  ftol  op 
]?pim  tpeopum  ni]?an  Sypiele  fite  on  bybene  ]?e  opep- 
lipep  upan  mib  hpitle  }?y  Isep  pe  sej?m  ut  • geot  nnbep 
]?one  ftol  on  ]?a  bybene  lset  peocan  on  • fpa  J?u  mealit 
on  ]?am  pyptum  ]?pipa  bon  • unbep  ni]?an  fcype  mib 
lticcan  gip  ]?u  liattpe  pille  • “j  sep  ]?am  bse]?e  fmipe 
]?one  lichoman  *j  ]?one  ‘jplitan  mib  gefpette  paetpe  -j 
gelipep  tpa  segpu  on  hatum  psetepe  gefnupe  ealne 
]?one  hchoinan  mib. 


1 on  on,  MS. 


- majnbian,  MS. 
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xxxii. 


Book  I. 
Oh.  xxxii. 


1.  Leechdoms  for’  blotch  and  baths.  Fifteen  in  all. 

2.  Boil  the  netherward  part  of  helenium  and  mint 
in  the  runnings  of  salt,  that  it  be  as  thick  as  brewit, 
mingle  together,  smear  therewith.  Against  blotch,  take 
the  netherward  part  of  helenium,  and  so  also  of  dock 
(that  which  will  swim),  and  ontre,  and  bishopwort, 
and  ash  rind,  seethe  in  butter,  strain  through  a cloth, 
then  mingle  with  pepper  and  with  tar,  grind  these, 
smear  therewith.  For  blotch,  boil  helenium  in  butter, 
mingle  with  soot,  salt,  tar,  honey,  old  soap,  smear 
therewith.  For  blotch,  take  goose  grease  and  the 
netherward  part  of  helenium  and  vipers  bugloss,  bishop- 
wort  and  hayrife,  pound  the  four  worts  together  well, 
wring  them,  add  thereto  of  old  soap  a spoon  full,  if  thou 
have  it,  mingle  a little  oil  with  them  thoroughly,  and 
at  night  lather  on.  Scarify  the  neck  after  the  setting 
of  the  sun,  pour  in  silence  the  blood  into  running- 
water,  after  that  spit  three  times,  then  say,  “ Have 
thou  this  unheal,  and  depart  away  with  it go  again  on 
a clean  way  to  the  house,  and  go  either  way  in  silence. 

A bath 1 for  blotch,  boil  ten  times  the  worts  in  a basin 

a J 11616- 

and  separately  betony,  nepeta,  marrubium,  agrimony,  n;unL 
yarrow,  mint,  horseheal,a  hindheal,b  churmel,0  earthgall,d  b EuVf-ori™n 
dill,  marche,  fennel,  of  all  equally  much,  work  then  a ■=  chlora  per- 
stool  of  three  pieces  of  wood,  with  a hole  below,  sit  fol*ata' 

1 > a Erythraa 

on  a bucket/  and  robe  thee  over  from  above  with  a centaureum. 
garment  lest  the  vapour  escape ; pour  the  prepared  hot 
liquor  under  the  stool  into  the  bucket,  let  it  reek  on 
thee.  So  thou  mayst  do  thrice  with  the  worts,  and 
underneath  stir  with  a stick  if  thou  wilt  have  it 
hotter ; and  before  the  bath  smear  the  body  and  the 
forehead  with  sweetened  water,  and  shake  up  two 
eggs  in  hot  water,  smear  the  whole  body  therewith. 


1 Uvplri.  Hippokr. 


| - Byden,  now  Bidet. 
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LjEce  bog. 


fol.  29  b. 


fol.  30  a. 


Lrecebom  pi]?  bpeopum  lice  • abelpe  ompjian  *j  gelob- 
Pyjit  jecnupa  • pyl  jwiine  on  butepan  bo  hpon  pealtep 
to.  pi]?  beabum  lice  fcmppypt  niejice  jmb  bn  ealob 
j'ele  bpmcan.  Jbb  lijieople  pell  bn  hlonbe  cpicpmbe  1 • 
ellenpmbe  m]?epeapbe  • aepc  pmbe  • *j  pab  • elm  pinbe  • 
liemlic  bo  ]?onne  butepan  on  *j  bunig.  pi]?  hpeople 
pejbpmbe  lmcepypt  • leac  • minte  • mag]?a  • eolone  • 
fyefl  jecnupa  pi]?  pyfle  bo  ]?Eep  f[p]eplep  fpilcan  ]?apa 
pypta  tpsebe. 

Pi]?  bpeople  ept  jeriim  boppep  pypele  jemenfj]  fpi]?e 
pi]?  fealte  fmipe  mib.  beep  pi]?  hpeople  • pyl  bn  pmtepe 
sepcpmbe  • cpicbeam  pmbe  • liolen  pmbe  • pulanbeainep  • 
ananbeamef  • fecj  • J?eoppypt  • begepipe  < mapubian  • 
be]?e  mib  • *j  p lie  gnib  mib  psepe  bejepipan.  Pypc 
pealpe  bp  mapubian  on  butepan  • bp  pypm  melupe  • op 
hapan  fppecele  • begepipan  • jemm  liealpe  ]?a  pealpe 
gemenj  pi]?  geenupabe  elenan  fmipe  o]?  p batige  • pi]?]?an 
nub  poepe  o]?eppe.  bsep  pi]?  }?am  miclan  lice  eolone 
bpbm  • lpig  • muepypt  mlppone  • beolone  • cottuc  • epe- 
lafcan  pyl  bn  psetepe  fpi]?e  gebu  on  bybene  -j  pitte  bn. 
bpmee  ]?ipne  bpenc  pi]?  J?on  • betomcan  • cujimille  hope* 
agpimoma  • fppmgpypt  • peabe  netle  • elehtpe  • Saluie  • 
fmgpene  • alexanbpia  • fie  gepopht  bp  pilifcum  eala'S 
bpmee  on  ]?am  ba]?e  ■j  ne  lsete  bn  ]?one  ej?m.  Sealp  pi]? 
]?am  miclan  lice  • elene  • pbng  omppe  • gpunbefpelge  • 
bole  cepfan  • pegbpeebe  • epelafte  • ontpe  • hope  • galluc  • 
cele]?oman  • cottuc  pel  on  butepan  eal  togsebepe  bealp 


1 Road  c])icbeam]iinbe. 
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3.  A leechdom  for  a leprous  body,  delve  up  dock  and 
silverweed,  pound  them,  then  boil  them  in  butter,  add 
a trifle  of  salt.  For  dead  ness  of  the  body,  rub  in  ale 
staithwort,  marche,  give  to  the  patient  to  drink.  For  a 
leper,  boil  in  urine1  rind  of  quickbeam,  the  netherward 
part  of  elder  rind,  ash  rind,  and  woad,  elm  rind,  hem- 
lock, then  add  butter  and  honey.  For  a leper,  pound 
with  lard  waybroad,  leechwort,  leek,  mint,  may  the, 
helenium,  sulfur,  put  of  the  sulfur  two  parts  to  one  of 
the  worts. 

4.  For  a leper  again,  take  fat  of  a horse,  mingle 
thoroughly  with  salt,  smear  with  that.  A bath  for 
a leper,  boil  in  water  ash  rind,  quickbeam  rind,  holly 
rind,  the  foultree  or  black  alder  rind,  rind  of  spindle 
tree,  sedge,  ploughmans  spikenard,  hayrife,  marrubium, 
bathe  therewith,  and  rub  the  body  with  the  hayrife. 
Work  a salve  of  marrubium  in  butter,  of  worm2  meal, 
of  vipers  bugloss,  hayrife,  take  half  the  salve,  mingle 
with  pounded  helenium,  smear  till  it  get  better,  then 
smear  with  the  other  half.  A bath  for  the  mickle 
body  or  elphantiasis,  boil  in  water  thoroughly  helenium, 
broom,  ivy,  mugwort,  enchanters  nightshade  (?),  hen- 
bane, mallow,  everlasting,  pour  into  a byden,  and  let 
the  patient  sit  upon  it.  Let  a man  drink  against  that 
disorder  this  drink ; betony,  churmel,  hove,  agrimony, 
springwort,  red  nettle,  lupin,  sage,  singreen,  alexanders, 
let  it  be  wrought  out  of  foreign  ale,  let  the  sick  man 
drink  it  in  the  bath,  and  let  him  not  allow  the  vapour 
to  reach  it.  A salve  for  the  mickle  leprous  body, 
helenium,  wolfsbane,  dock,  groundsel,  field  gentian, 
waybroad,  everlasting,  ontre,  hove,  comfrey,  celandine, 
mallow,  boil  all  in  butter  together,  let  half  the  salve 


1 Cf.  Aetius.  I.  ii.  108. 

2 Thus  in  later  times  : “ Fair 
large  Earthworms  gathered  in  May 
when  they  couple  ; put  them  into  a 
Pail  of  Water  at  night  till  the  next 
morning,  so  will  they  have  cleansed 


themselves,  then  dry  them  before 
the  fire,  or  in  an  Oven,  which  when 
through  dry,  beat  into  Pouder.” 
Salmon’s  English  Physician,  p. 
697,  ed.  1693.  He  adds  the  cures. 


Book  I. 
Ch.  xxxii. 


so 


LiECE  BOO. 


‘bAvKraivai. 


AitpoxopSuv. 

'buyeOAov. 


fol.  30  1). 


lie  Ipmef  jiypele  oS'Se  hojipep  fmepu  • 1‘mijie  Jionne  mib. 
PiS  fpile  gemm  pegbpreban  moJiojieajibe  gecnupa  pip 
jiyfele  lege  -j  gebmb  on  ]?one  fpile. 

.XXXIII. 

Djiencaf  pealpa  pi);  fpjnnge  • fpjnngpyjit  peabe  hope  • 
pegbpsebe  • pepep  puge  • appotane  • magejie  • pipoji  • 
pm  • gip  he  on  eapan  fie  gebeate  pegbpseban  • pepeji 
pugean  *j  pipoji  • ppmg  on  f eape.  To  pealpe  piS 
fpjnnge  • mm  bolhpunan  • pegbpseban  magejian  • |ione 
bpaban  capel  mojiopeapbne  • geopmenleap  nijtepeapb . 
bocce  mjiepepb  • peabe  hope  • butepe  *j  hnmg.  Sealp 
ept  mebopypt-  acumban*  limb  hiolobe  • geappe  • cneop- 
holen  • seJielpejiSmg  pypt  • agpimoma. 

]b]>  beabum  fpjnnge.  Pyl  on  butepan  felpaetan 
reptep  ]iam 1 • *j  fppingpy jit.  J?i]?  fpjnnge  magejia  • pubu 
mejice  • pyjic  to  j-ealpe  bpmce  gobe  pyjita.  TJip  fpjnnge  • 
mm  elehtjian  gecnupa  on  humg  meng  to  fomne  lege 
on  ]>one  fpile  opjiset  hal  pie.  Pi'S  fppmge  fppmgpypt 
ceppillan  -j  humg  *j  gope  fmejia  gecnupa  pyl  to  pomne 
lege  on  bone  fppmg. 


. XXXIIII. 

gip  megl  fie  op  hanba  *j  pip  peaphbpseban  riim  hpsete 
copn  meng  piS  humg  lege  on  Jione  pmgep.  Pib  angmegle 
ajigefpeopp  -j  ealbe  j-apan  *j  ele  gip  ]?u  hsebbe  gip  Jm 
naebbe  bo  plytan  to  meng  tofomne  lege  on.2  :• 

pip  peaphbpseban  • mago];an  cpoppan  pyl  on  butepan 
*j  fealt  fmipe  mib. 


1 Bead  asyephan.  | - In  the  margin  is  some  cypher. 
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be.  swines  flit  or  horse  grease ; then  smear  therewith. 
Against  swelling,  take  the  netherward  part  of  way- 
broad,  pound  with  grease,  lay  and  bind  on  the  swelling. 


xxxiii. 

1.  Drinks  and  salves  against  pustule;  springwort,  red 
hove,  waybroad,  feverfuge,  abrotanon,  maythe,  pepper, 
wine.  If  it,  the  'pustule,  be  on  an  ear,  beat  waybroad 
and  feverfuge  and  pepper,  wring  them  into  the  ear. 
For  a salve  against  a pustule,  take  pellitory,  waybroad, 
maythe,  the  netherward  part  of  the  broad  colewort, 
the  netherward  part  of  mallow,  the  netherward  part  of 
dock,  red  hove,  butter,  and  honey.  A salve  again, 
meadow  wort,  tow,1 * * *  water  agrimony,  yarrow,  butchers 
broom,  stichwort,  agrimony. 

2.  For  a dead  pustule;  boil  in  butter  the  herb  wild 
oat,  seferth,  and  springwort.  For  a pustule,  maythe, 
wood  marche,  work  these  into  a salve,  let  him  drink 
good  worts.  For  a pustule,  take  lupin,  pound  in  honey, 
mingle  together,  lay  on  the  swelling  till  it  be  hole. 
For  a pustule,  pound  springwort,  chervil,  and  honey 
and  goose  grease,  heat  them  together,  lay  this  on  the 
pustule. 


xxxiv. 

1.  If  a nail  be  off  the  hand,  and  against  a warty 
eruption, a take  wheat  corn,  mingle  with  honey,  lay  on  "^babiy °V’ 
the  finger.  For  an  angnail,b  brass  filings  and  old  soap,  b n apuwxia, 
and  oil  if  thou  have  it,  if  thou  have  it  not,  add  cream, 
mingle  together,  lay  on. 

2.  For  warty  eruption,  heat  in  butter  bunches  of 
maythe  and  salt,  smear  therewith. 


1 Understand,  in  ashes.  “ Lin- 

teorum  lanugo  e velis  navium  ma- 

ritimarum  maxime,  in  magno  usu 

VOL.  II. 


medicinse  est ; et  cinis  spodii  ( ivory 
filings ) vim  habet.”  Plinius,  xix.  4. 
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MeAavta. 

MeAaa/xis. 

Cf.  Galenum  de 
Simpl.  Med. 
lib.  viii.  43, 
ed.  1826. 


i'ol.  31  a . 


fol.  31  b. 


. XXXV. 

Be  afpeajitebum  -j  abeabebum  lice  fio  abl  cymb  optolr 
oj:  oimim  feptep  able  pelme  on  peg  gepitenjie  peojipeb 
hpilum  lie  afpeajitob  • ponne  op  pam  ppum  pelme  fio 
abl  mib  cealbum  pmgum  bip  to  celanne  -j  to  lacmanne  • 
•j  ponne  fio  abl  cymb  utan  butan  fpeotolum  tacne  • 
ponne  pcealt  pu  sejiept  pa  hseto  celan  mib  cellenbjie 
getpupulabjie  mib  hlapef  cjiuman  oppenbum  mib  cealb 
pietpie  oppe  mib  py  pelpan  feape  psepe  cellenbpe  • oppe 
mib  aegep  py  hpite  oppe  mib  pine  oppe  mib  oppum 
pmgum  pam  pe  p lice  msegen  hsebbe  • ponne  pe  pelma 
■j  fio  lneto  fie  apeg  gepiten  -j  pe  bml  pa:p  liclioman 
fie  gepenbeb  bpon  obbe  blsec  oppe  pbn  oppe  fpilcep 
lipmt  pceappa  ponne  pa  ftope  ponne  betft  pu  ba  • -j 
bjuge  mib  onlegene  fpa  fpa  mon  on  peax  lilape  “j  op 
peajimum  bepe  • *j  op  fpelcum  pmgum  pypeb.1  Nif  him 
blob  to  lietanne  on  sebpie  ac  ma  hipa  man  pceal  tilian 
mib  pyjitbpencum  utypnenbum  oppe  fpiplum  oppe  migo- 
lum  mib  py  pu  mealit  cltenilan  p omeyn  *j  psep  geallan- 
cobe  pa  jieaban  • ge  peali  p ypel  cumen  ne  fie  op  papa 
omena  pelme  fpa  peali  beab  fpilcum  mannum  pe  pceapipa 
pyptbpenc.  gip  pa  omilitan  pannan  pmg  oppe  pa  peaban 
fyn  utan  cumen  op  punbum  oppe  op  fmpmgum  obbe 
op  plegum  fona  pu  pa  ping  lacna  mib  pceappmge  *j 
onlegena  bepef  septep  psepe  pifan  pe  liecaf  cunnan  pel 
pu  hit  betft.  gip  p afpeajitobe  lie  to  pon  fpipe  abeabige 
p pseji  nan  gepelnep  on  ne  lie  ponne  pcealt  pu  pona 
eal  p beabe  -j  p ungepelbe  bp  afnipan  op  p cpice  be  • 
p paiji  na  miht  piep  beaban  licef  to  lape  ne  lie  psef  pe 
mji  ne  ipen  ne  pyji  gepelbe.  j6pte]i  pon  lacmge  mon 
pa  bolli  fpa  pu  pone  bjel  pe  ponne  git  lipilce  lipega 


1 iiypc,  MS. 
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9 

Of  swarthened  and  deadened  body.  The  disease 
cometli  oftenest  of  corrupt  humours  after  the  inflamma- 
tion of  the  disease  which  has  passed  away,  the  body 
whilom  becometh  swarthy.  Then,  from  the  original 
inflammation,  the  disease  is  to  be  cooled  and  to  be 
tended  with  cold  appliances.  And  when  the  disease 
cometh  from  without,  without  a manifest  token  of  its 
cause,  then  shalt  thou  first  cool  the  heat  with  triturated 
coriander,  with  crumbs  of  bread  moistened  with  cold 
water  or  with  the  juice  itself  of  the  coriander,  or  with  the 
white  of  egg,  or  with  wine,  or  with  other  things  which 
have  the  same  virtue.  When  the  inflammation  and  the 
heat  are  gone  away  and  the  part  of  the  body  is  turned 
somewhat  to  be  either  pale  or  livid  or  somewhat  such, 
then  scarify  the  place,  thou  wilt  then  better  it ; and 
dry  it  with  an  application  such  as  a man  works  of 
wax  cake  and  warm  beer  and  of  such  things.  He  is 
not  to  be  let  blood  on  a vein,  but  rather  the  symptoms 
shall  be  tended  with  wort  drinks,  of  a perfluent 
nature,  either  emetic  or  diuretic,  with  which  thou 
mayest  cleanse  the  corrupt  humour  and  its  red  gall- 
sickness.  Yea,  though  the  evil  be  not  come  of  the 
inflammation  of  the  corrupt  humours,  yet  for  such  men 
the  sharp  wort  drink  is  beneficial.  If  the  pituitous 
livid  or  red  symptoms  be  come  from  without,  from 
wounds  or  from  cuttings  or  from  blows,  soon  do  thou 
heal  those  matters  with  scarifying  and  onlayingsa  of 
barley,  after  the  manner  which  leeches  well  know; 
thou  shalt  amend  it.  If  the  swarthened  body  be  to 
that  high  degree  deadened  that  no  feeling  be  thereon, 
than  must  thou  soon  cut  away  all  the  dead  and  the 
unfeeling  flesh,  as  far  as  the  quick,  so  that  there  be 
nought  remaining  of  the  dead  flesh,  which  ere  felt 
neither  iron  nor  fire.  After  that  one  shall  heal  the 
wounds,  as  thou  wouldst  the  part  which  as  yet  may 
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jepelneppe  lisebbe  • -j  eallunja  beabe  ne  fynb.1  pu  pcealc 
mib  jelomlicpe  fceappunje  hpilfun  mib  miclum  • lipilum 
mib  peaptim  pene  *j  ceoli2  p blob  ppam  paepe  abeabeban 
l'cope  lacna  ba  pceappan  pup  • genirn  bean  mela  oppe 
aacena  • obbe  bepef  • oppe  fpilcep  melupep  fpa  pe  pmce 
p Inc  onnnnan  pille  bo  eceb  Co  *j  hunij  peop  seCgsebepe 
•j  leje  bn  -j  bmb  on  pa  papan  fcopa.  jip  pu  polbe  p 
lio  pealp  fpxbpe  fie  bo  lycel  pealcep  Co  bn  bmb  hpilum  “j 
ppeah  mib  ecebe  oppe  mib  pme.  gip  peapp  lie  pele 
lipilum  pypcbpenc  • *j  jepceapa  limle  ponne  pu  pa  fcpan- 
gan  lsecebomap  bo  lipilc  p msegen  fie  *j  lio  gecynb  ptej- 
licboman  • hpsepep  lno  lie  fcpang  pe  heapb  <j  eapelice 
mcege  pa  fcpangan  lsecebomap  abepan  pe  lno  lie  bnepce 
■j  meappe  *j  pynne  ne  lmege  abepan  pa  lsecebomap. 
t)o  pu  ba  ltecebomaf  fpilce  pu  pa  licboman  gelie  • pop 
pon  be  micel  gebal  ly  on  psepnebef  “j  pipep  *j  cilbep 
licboman  • *j  on  pam  msegene  psef  bsegbpamlican 
pyphcan  *j  paep  lblan  prep  ealban  *j  prep  geongan  *j 
prep  pe  lie  gepm3  ppopungum  • -j  prep  pe  fie  unge- 
puna  fpelcum  pingum  • ge  pa  lipiCan  licboman  beob 
meapuppan  *j  Cebpan  ponne  pa  blacan  • pa  peaban. 
gip  pu  pille  lim  aceojipan  obbe  afniban  op  licboman 
ponne  gefceapa  pu  lipilc  fio  fcop  fie  • *j  prepe  fcope 
mregen  • pop  pon  be  papa  fcopa  fum  pape  pocap  gip 
liijie  mon  gimeleafbce  cilab  • fume  lacop  pelab  papa 
lreceboma  fume  papop  • gip  pu  pcyle  aceoppan  obbe 
afnipan  unbal  bin  op  halum  lice  ponne4  ceopp  pu  p on 
pam  gemrepe  prep  balan  licef  • ac  uncle  fpipop  fmb  obbe 
ceopp  on  p bale  *j  p cpice  lie  fpa  pu  Inc  pel  *j  papop 
gelacnolc.  ponne  pu  pyp  fecce  on  mannan  ponne  mm 
pu  meppep  poppep  leap  gegmben  pealc  opep  lege  pa 


! Read  fy. 

- Read  penian  ~j  ceohan. 


u Read  gejiuna. 
' Insert  ne. 
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have  some  feeling,  and  be  not  altogether  dead.  Thou 
shalt  with  frequent  scarifying,  whilom  with  mickle, 
Avhilom  with  slight,  wean  and  draw  the  blood  from 
the  deadened  place.  Cure  the  scarifyings  thus;  take 
bean  or  oat  or  barley  meal,  or  some  of  such  meal  as 
to  thee  seemeth  good,  so  that  it  will  serve,  add  vine- 
gar and  honey,  seethe  together  and  lay  on,  and  bind 
upon  the  sore  places.  If  thou  shouldst  wish  that  the 
salve  be  stronger,  add  a little  salt,  bind  on  at  whiles 
and  wash  with  vinegar  or  with  wine.  If  need  be, 
give  at  whiles  a wort  drink,  and  observe  always  when 
thou  art  applying  the  strong  leechdoms,  what  the 
power  be,  and  what  the  nature  of  the  body  of  the 
'patient;  whether  it  be  strong  and  hardy,  and  easily 
may  bear  the  strong  leechdoms,  or  whether  it  be  nice 
and  tender  and  thin,  and  may  not  bear  the  leechdoms. 
Apply  the  leechdoms  according  as  thou  seest  the  state 
of  the  body.  For  a mickle  difference  is  there,  in  the 
bodies  of  a man,  a woman,  and  a child;  and  in  the 
main  or  constitution  of  a daily  wright  or  labourer  and 
of  the  idle,  of  the  old  and  of  the  young,  of  him  who  is 
accustomed  to  endurances/ and  him  Avho  is  unaccustomed 
to  such  things.  Yea,  the  white  bodies  be  tenderer  and 
weaker  than  the  black  and  the  red.  If  thou  wilt  carve 
off  or  cut  off  a limb  from  a body,  then  view  thou  of 
what  sort  the  place  be,  and  the  strength  of  the  place, 
since  some  or  one  of  the  places  readily  rotteth  if  one 
carelessly  tendeth  it : some  feel  the  leechdoms  later, 
some  earlier.  If  thou  must  carve  off  or  cut  off  an 
unhealthy  limb  off  from  a healthy  body,  then  carve 
thou  not  it  on  the  limit  of  the  healthy  body ; but 
much  more  cut  or  carve  in  on  the  hole  and  quick  body  ; 
so  thou  shalt  better  and  readier  cure  it.  When  thou 
settest  fire  on  a man,  then  take  thou  leaves  of  tender 
leek  and  grated  salt,  overlay  the  places,  then  shall  be 
by  that  the  more  readily  the  heat  of  the  fire  drawn 
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lcope  ponne  biS  py  pe  papop  paep  pypep  haeto  apeg 
atogen  • -p  lice  bi]>  nyttol  icej*  plite  oppe  hunbef  gip 
bit  man  pona  to  beb  • *j  opt  ymb  ppeo  mht  fmipie 
mib  liunije  p py  pe  papop  fio  hpyping  op  pealle. 


. XXXVI. 

' ]7ip  pfcpe  able  pe  mon  bset  cipcul  abl  jenlrn  cpicbeam 
junbe  • *j  aepfan  • *j  apulbop  • mapulbop  • ellen  • pipig  • 
pealli  • pip  • pice  • ac  • plabpopn  • bipcean  • elebeam  • 
gatetpeop  • aepcep  pceal  maept  • aelcep  tpeopep  bael 
pe  man  begitan  maeg  • butan  haegpopne  alope  papa 
tpeopa  maept  pe  liep  appiten  pynb  *j  eac  gagel  “j  cneop 
holen  • fingpenan  eolonan  • pebic  pealpypt  • pa  gpeatan 
netlan  • pepmob  eopp  geallan.  genim  ponne  tynam- 
bepne  cetel  bo  ppibban  bael  papa  pmba  “j  pa  pypta 
pylle  fpipe  on  maxpypte  grp  pu  haebbe  • gip  pu  naebbe 
pyl  on  paetpe  fpipe  • bo  ponne  op  pa  pmba  “j  bo  nipe  on 
fol.  33  a.  mnan  p lice  pof  bo  fpa  ppipa  afeob  ponne  claene  fpa 
hatne  pone  bpenc  “j  bo  ponne  mele  pulne  butepan  on 
fpa  hatne  *j  gehpepe  togaebepe  laet  fcanban  tpa  mht 
oppe  ppeo  • abo  ponne  op  pa  butepan  gerihn  ponne 
gagel  cpoppan  • lpig  cpoppan  • helban  • -j  betomcan 
eolonan  • pebic  • banpypt  • eoph  miftel  gebeat  togae- 
bepe  pylle  on  paepe  butepan  abo  ponne  pa  butepan 
claene  op  pam  pyptum  paep  pe  mon  maege  • genim  ponne 
fmael  bepen  mela  ■j  gebaepneb  pealt  bpipe  ponne  on 


1 Zuvq,  or  Z aitTriip. 
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away.  The  same  'process  is  advantageous  for  frogs 1 * or 
hounds  bite,  if  one  soon  applieth  it.  And  again,  for 
about  three  nights,  smear  with  honey,  that  thereby  the 
more  readily  the  scab  or  crust  may  fall  off. 


xxxvi. 

Against  the  disease  which  is  night  circle  addle3  or 
shingles,  take  quickbeam  rind,  and  aspen  and  apple 
tree,  maple  tree,  elder,  withy,  sallow,  myrtle,  wicli 
elm,  oak,  sloe  thorn,  birch,  olive  tree,  the  lotus  tree,3 
of  ash  there  shall  be  most,  and  a part  of  each  tree 
which  a man  can  get  at  (except  hawthorn  and  alder), 
the  largest  quantity  of  the  trees  which  are  here  written, 
and  also  gale  and  knee  holly,  that  is,  batchers  broom, 
singreen,  that  is,  house  leek,  helenium,  radish,  wallwort, 
the  great  nettle,  wormwood,  earthgall.4  Take  then 
a kettle  holding  ten  ambers,  put  therein  a third  part 
of  the  rinds  and  the  worts,  boil  strongly  in  mash  wort, 
that  is,  the  unfermented  wort  of  beer,  if  thou  have  it,  if 
thou  have  it  not,  boil  strong  in  water,  t hen  remothe 
rinds,  and  put  new  rinds  into  that  same  decoction,  do 
so  three  times,  then  strain  out  clean  the  drink  so  hot, 
and  then  add  a basin  full  of  butter  so  hot,  and  shake 
them  up  together  : let  this  stand  two  nights  or  three, 
then  remove  the  butter,  and  then  take  catkins  of  gale, 
berry  branches  of  ivy,  tansy,  and  betony,  helenium, 
radish,  bonewort,  basil,  beat  together,  boil  in  the  butter, 
then  remove  the  butter  clean  off  the  worts,  as  far  as  a 
man  may  : then  take  fine  barley  meal  and  burnt  salt, 


* No  doubt  frog,  Cod.  Ex.  p.  426-9. 
Dioskorides  Alexifarm.  31.  has  a 
chapter  on  the  $pv vt\,  or  toad,  and 
the  ndTpaxos  eAeioy,  or  “ marsh 
frog,”  as  poisonous. 

2  InPlinius  Valerianus,  Circinus. 


“ Vesicas  si  hominem  cinxerint  oc- 

cidunt.” 

3 Are  we  to  suppose  Carpinus 
was  read  as  Caprinus,  and  say  horn- 
beam for  lotus  ? 

4 Erythraa  centaureum. 


Book  I. 
Ch.  xxxv. 


88 


LMCK  BOC. 


fol.  33  b. 


Marcellus, 
362,  d. 


Marcellus, 
362,  d.  e. 

. fol.  34  a. 

/ 


}>sepe  butepan  *j  hpepe  ponne  fpipe  butan  pype  -j  bo 
jnpop  to  ete  ponne  aepeft  pone  bpxp  on  neaht  neptig. 
bpmce  ponne  asptep  pone  bpenc  *j  nanne  opepne  ptetan 
tyn  mhtum  ppitig  gf p he  masge  • gemm  ponne  acmil'tel 
gebeat  fmsele  *j  abpige  *j  gegnib  to  melupe  apeh  ponne 
pi])  a3nne  pemng  bo  p on  p betfte  pm.  bpmc  fpa 
mgon  bagaf  *j  ne  ete  mpne  cife  ne  peppce  gof  • ne 
peppcne  eel  • ne  pe[p]pc  fpm  • ne  naht  paep  pe  op 
mopobe  cume  • ne  pixaf  • bnpcellehte  • ne  plohtenpote 
pugelaf  • gip  he  hpilc  pipfa  ete  fie  p pealt  *j  nane 
pinga  beop  ne  bpmce  *j  gemetlice  pm  *j  eala  • gip  mon 
pifum  lsecebome  bepyligS  ponne  bip  fe  man  hal;  pip 
cipcul  able  genim  boccan  pa  pe  fpimman  pille  gebeat 
fpipe  fmale  apylle  on  ealbum  mopobe  gobe  hanb  pulle 
bo  ponne  pa  pypta  op  bo  ept  oppe  hanb  pulle  psepe 
llcan  pypte  pylle  ept  fpiSe  gebo  ponne  pa  pypta  bp 
genim  ponne  fpepl  gebeat  fpipe  fmale  gebo  ponne  on 
pa  pealpe  p lno  fie  fpa  piece  fpa  bpip  fmipe  ponne  pa 
fpeccan  mib  psepe  fealpe  op  p him  pel  fie. 


. XXXVII. 

Pip  pon  pe  mon  ne  msege  hip  miegean  gehealban 
pgepe  gepealb  nage  eopopep  clapa  oppe  oppep  fpmep  ge- 
bcepn  to  alifan  pceab  ponne  pa  ahfan  on  psep  peocan 
mannef  bpmean.  Gpt  fpinef  blsebpan  untybpenbep  p ip 
gylte  gebiepn  to  ahpan  bo  on  pm  fele  bpmean.  ])i]> 
];on  ilcan  ept  gate  blsebpe  ahypfte  pele  etan  • fume  fpa 
gehypfte  gegmbap  to  bufte  lceab  on  pin  pella'5  bpmean 
gip  hie  beob  butan  peppe.  gip  mon  ne  mrnge  genngan 
ept  cyrnenef  genim  fpa  micel  Ipa  bu  mib  ppim  pmgjium 
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next  make  a brewit  of  them  in  the  butter,  and  shake 
it  well  up  without  fire,  and  add  pepper,  then  let  the 
patient  eat  first  the  brewit  at  night  fasting.  Further 
after  that  let  him  drink  the  draught  and  none  other 
liquid  for  ten  nights,  for  thirty  if  he  can  endure  it ; 
then  take  mistletoe  of  the  oak,  beat  it  small  and  dry  it, 
and  rub  down  to  meal,  then  weigh  it  against  one 
penny,  put  that  into  the  best  wine  ; let  the  sufferer 
drink  this  accordingly  for  nine  days,  and  let  him  eat 
neither  new  cheese,  nor  fresh  goose,  nor  fresh  eel,  nor 
fresh  pig,  nor  aught  of  that  which  cometh  of  a decoction, 
nor  fishes  without  shells,  nor  web  footed  fowls  ; if  lie 
eat  any  of  these,  let  it  be  salted,  and  by  no  means 
let  him  drink  beer,  and  wine  and  ale  moderately.  If 
this  leechdom  be  followed  then  shall  the  man  be  hole. 
Against  circle  addle  or  shingles,  take  dock  that  will 
swim,  beat  it  very  small,  boil  in  old  inspissated  wine  a 
good  handful,  then  remove  the  worts,  afterwards  add 
another  handful  of  the  same  wort,  boil  again  thoroughly, 
then  remove  the  worts ; then  take  brimstone,  beat 
it  very  small,  then  apply  the  salve,  so  that  it  may 
be  as  thick  as  brewit,  then  smear  the  specks  with 
the  salve  till  it  be  well  with  him,  the  patient. 

xxxvii. 

In  case  that  a man  may  not  retain  his  urine  and  have 
not  control  over  it,  burn  to  ashes  claws  of  a boar  or 
of  another  swine,  then  shed  the  ashes  on  the  sick  mans 
drink.  Again,  burn  to  ashes  the  bladder  of  an  unpro- 
lific,  that  is  a gelt,  swine,  put  it  into  wine,  administer 
it  to  drink.  For  the  same,  fry  a goats  bladder,  give 
it  to  the  man  to  eat ; some,  when  so  fried,  reduce  it 
to  dust,  and  when  shed  into  wine,  give  it  to  the  men 
to  drink,  if  they  be  without  fever.  Again,  if  a man 
may  not  pass  water,  take  of  cummin  as  much  as  thou 
mayst  lift  with  three  fingers,  triturate  it,  and  add 
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Marcellus, 
358,  g. 


Marcellus, 
362,  d. 


fol.  34  b. 


tip  aliebban  msege  getpipula  *j  gebo  to  pinep  tpegen 
bollan  pulle  • *j  ojipe  tpejen  psetepef  pele  bpincan  niht- 
neptigum.  6pt  gip  mon  ne  maege  gemigan  bpmce  gy];>- 
pipan  on  paetpe  gegnibene.  Gpt  gemme  eac  geappan  *j 
pegbpaeban  pyl  on  pme  pele  bpincan.  6pt  pammep 
bfobpe  gefobene  Jncge  he.  gerum  pinolef  pypttpuman 
ept  • *j  ]?a  pypt  pelpe  gebeat  ■j  gegmb  on  pm  opjiaene 
pel  *j  apeoh  pele  bpmcan.  6pn  gofa  tungan  gebpaebbe 
■j  gejucge.  6pt  gip  pu  pmbe  pifc  on  ojipum  pifce 
mnan  genim  ]>one  *j  gebpaeb  fpi]?e  -j  gebpyte  on  bpin- 
can *j  pele  ];am  peocan  men  bpincan  fpa  he  nyte  fpa 
]?u  pcealt  ]ia  o]?pe  aetap  *j  bpincan  pellan.  gip  mon  ne 
maege  gemigan  bpmce  he  lihan  pypttpuman  apyllebne 
on  pme  obbe  on  ealab.  gip  he  ]?onne  to  fpibe  mige 
bpmce  gyjipipan  on  paetepe  gegmbene.  gip  mon  blobe 
mige  genim  pubu  popan  feo]i  on  paetpe  obbe  on  ealab 
pele  bpmcan. 


Gip  pip  ne  maege  gemigan  mm  tunceppan  fob  feob 
on  paetpe  pele  bpmcan.  gip  mon  ne  maege  gemigan 
gee nu pa  lupeftice  -j  ellenpmbe  *j  oleaftpum  f tp  pilbe 
elebeam  gemeng  pib  fupum  hluttpum  ealab  pele 
bpmcan. 


. XXXVIII. 

IDeR  lmbon  bolli  pealpa  to  eallum  punbum  *j  bpencap 
-j  clsenpunga1  on  gehpilce  pifan  ge  utan  ge  on  ]>am 
mnojium.  pegbpaebe  gebeaten  pib  ealbne  pypele  ge- 
mengeb  peppe  ne  nyt  bip 

'26pt  bolhpealp  genim  pegbpaeban  fob  getpipula  fmale 
pceab  on  ]ia  punbe  pona  bib  pelpe. 


1 clwj-nunga,  MS. 


| 8 Hcrbar.  Apul.  ii.  6, 
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thereto  two  bowls  full  of  wine  and  two  others  of  water, 
give  it  to  the  sick  to  drink  after  his  nights  fasting. 
Again,  if  a man  cannot  mie,  let  him  drink  githrife, 
rubbed  fine  in  water.  Again,  take  also  yarrow  and 
waybroad,  boil  them  in  wine,  give  them  to  be  drunk. 
Again,  let  him  eat  a rams  bladder  sodden.  Again,  take 
roots  of  fennel  and  the  wort  itself,  beat  it  and  rub  it 
fine  into  wine,  moisten  well  and  strain  it,  and  admi- 
nister it  to  drink.  Again,  let  him  roast1  and  partake 
of  the  tongues  of  geese.  Again,  if  thou  find  a fish 
within  another  fish,  take  and  roast  it  thoroughly,  and 
break  it  to  bits  into  a draught,  and  give  it  to  the  sick 
man  to  drink  in  such  a manner  that  he  know  it  not. 
So  shalt  thou  give  the  other  meats  and  drinks.  If 
a man  may  not  pass  water,  let  him  drink  a root  of 
a lily  boiled  in  wine  or  in  ale.  If  he  then  mie  too 
strongly,  let  him  drink  githrife  in  water,  rubbed  to 
dust.  If  a man  mie  blood,  take  dog  roses,  seethe  them 
in  water  or  in  ale,  administer  them  to  drink. 

If  a woman  may  not  pass  water,  take  seed  of  garden 
cress,  seethe  it  in  water  and  give  it  her  to  drink.  If 
one  may  not  pass  water,  pound  lovage  and  elder  rind 
and  oleaster,  that  is  wild  olive  tree,  mix  this  with 
sour  clear  ale,  and  give  to  drink. 

xxxviii. 

1.  Here  are  wound  salves  for  all  wounds  and  drinks 
and  cleansings  of  every  sort,  whether  without  or  in 
the  inwards.  Waybroad  beaten,  mixed  with  old  lard ; 
the  fresh  is  not  of  use. 

2.  Again,  a wound  salve ; take  seed  of  waybroad, 
bray  it  small,  shed  it  on  the  wound,  soon  it  will  be 
better. 


' Our  Saxon  has  not  been  careful  I is  set  down  in  Marcellas  as  restrain- 
in  the  selection  of  his  recipes  ; this  | ing  “ profluvium  urin<c.” 
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LiECE  BOG. 


PJP  ealbpe  punbe  tobpocenpe  jjiunbefpelje  pi]?  ealbne 
pypele  jemenjeb  *j  on  aleb  lacna  fpilce  punba.  To 
punbe  clsenpunje  •'  jenim  clsene  humj  jepyjime  to 
F3T®  jebo  ponne  on  claene  paet  bo  pealt  to  *j  lipepe  op 
p hit  hsebbe  bjnpej-  picnej-pe  fmijie  pa  punbe  mib  ponne 
iol.  35  a.  pullaS  hio.  gip  banbpice  on  lieapbe  fie  majepan  *j 
jotpopan  jecnujia  pel  on  humje  bo  ponne  butejian  on 
p bib  50b  bolhpealp.  6pt  pib  pon  eac  bip  job  luft- 
inocan  cjiop  to  lecjanne  on  jebpocen  lieapob  *j  jfp 
liunb  j'lite.  pi]?  hunbep  j’lite  jenim  pa  peaban  netlan 
■j  attoplapan  -j  fpicej*  asleep  empela  feob  on  butejian 
]?yjic  to  j-ealpe  pona ' beob  pa  unnyttan  ban  ute. 

bolh  pealp  pi8  liuijen  able  • hleomoce  hatte  pyjit  fio 
peaxeb  on  bjioce  jepypc  pa  on  mopjenne  ponne  lno 
jebeap  fie  fume  beob  unbeape  *j  jofe  fceajm  ponne 
lno  ne  ete  • jecnupa  pa  hleomocan  menj  pip  pam  jofe 
pceajme  • bo  lsep  pasp  fceajmep  pyl  on  butejian  apjunj 
p bip  job  pealp.  Sealp  hajian  fpjiecel  him  on  ealbum 
lanbe  -j  lunjenpyjit  feo  bip  jeolu  upepeapb  aejef 
bybjnn  mib  py  j'ceal  mon  lacman  pone  man  pe  bip 
lunjenne  punb.  pip  mnan  punbe  pealp  • pin  ele  • 
fol.  35  b.  jalluc  • hunij.  bolhj-ealp  jypjupe  jelob  pypt  -j  pa 
bpunan  pypt  bjiableapan  fio  peaxep  on  puba  luft- 
moce  cpoppan  • jecnupa  pa  ealle  pyl  aejieft  on  bute- 
jian healpe  *j  apjnnj. 

bolh  pealp  ept  jpunbe  Ipelje  pa  be  peaxaS  on  pojipi- 
jum  fio  bip  job  to  bolhpealpe  *j  jnbbe  *j  jeappe  -j  jip- 
jnpe  jecnujia  pa  pypta  ealle  pyl  on  butejian  *j  apjunj. 
6pt  bollij-ealp  job  acpinb  abpije  pa  junbe  fpi8e  finale 
jecnupa  -j  abelp  mpepeajibne  j-lah  Sojm  aj-cap  pa  yte- 


1 cliuj-uunse,  MS. 
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3.  For  an  old  bruised  wound,  groundsel  mingled 
with  old  lard,  and  laid  on  : tend  such  wounds  thus. 
For  cleansing  of  a wound  ; take  clean  honey,  warm  it 
at  the  fire,  put  it  then  into  a clean  vessel,  add  salt, 
and  shake  it  till  it  have  the  thickness  of  brewit,  smear 
the  wound  therewith,  when  it  turneth  foul.  If  there 
be  a bone  breach  in  the  head,  pound  maythe  and 
goutweed  well  in  honey,  then  add  butter,  that  is 
a good  wound  salve.  Again  for  that,  a bunch  of 
“ lustmock  ” is  good  to  lay  on  a broken  head,  and  also 
if  a hound  tear  a man.  For  tearing  by  a hound,  take 
the  red  nettle  and  attorlothe  and  some  lard,  of  each 
an  equal  quantity,  seethe  in  butter,  work  to  a salve, 
soon  the  useless  bones  will  be  out. 

4.  A wound  salve  for  lung  disease.  A wort  is  called 
hlemock,  which  waxeth  in  brooks,  and  is  now  brook- 
lime,  work  it,  that  is,  deal  with  it  in  a morning  when 
it  is  dewy,  (some  plants  of  it  are  undewy),  and  sham 
of  goose  dropped  when  the  goose  eats  not ; pound  the 
brooklime,  mingle  with  the  dung  of  goose,  put  in  less 
of  the  sham  than  of  the  wort,  boil  in  butter,  wring 
through  a cloth,  that  will  be  a good  salve.  A salve : 
take  vipers  bugloss,  grown  on  an  old  tilth,  and  golden 
lungwort, a and  a yolk  of  egg,  with  this  shall  one  tend 
a man  who  is  wounded  in  the  lung.  For  an  inward 
wound,  a salve : wine,  oil,  comfrey,  honey.  A wound 
salve  : githrife  and  silver  weed,  and  the  broadleaved 
brownwort  which  waxeth  in  woods,  and  a bunch  of 
the  flowers  of  “ lustmock  pound  all  these  and  boil 
first  in  a half  proportion  of  butter,  and  wring  through 
a cloth. 

o.  Again,  a wound  salve:  the  groundsel  which  waxeth 
in  highways,  that  is  good  for  a wound  salve,  and  rib- 
wort, and  yarrow,  and  githrife  ;b  pound  all  the  worts, 
boil  in  butter,  and  squeeze  through  a cloth.  Again,  a 
good  wound  salve  : oak  rind ; dry  the  rind  and  pound 
it  very  small,  and  delve  up  the  nethermost  part  of  a 
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a Hieracium 
murorum  and 
pulmonarium. 


b Agroxtemma 
githago. 
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meftan  pmbe  *j  fpibe  fmale  jecnupa  apipt  fmale  jmph 
fmjBl  fipe  bo  be^ea  empela  p mela  bib  50b  on  to 
fceabenne.  Jip  ]m  pabe  pille  lytle  punbe  jelacman 
eacepfan  jetpipula  obbe  jefeob  on  butepan  pypc  to 
pealpe  fmipe  nnb.  bolh  pealp  • jeappan  • jyjipipan  • 
fmjjienan  • jotpojian  lseft  jecnupa  pib  butepan  fpibe 
pel  leje  nealitepne  fpa  jecneben  • bo  J?onne  on  pannan 
pyl  fpibe  bo  p pam  bp  clrnne  apeoh  ]?uph  clab  bo  on  lipit 
pealt  hpep  fpibe  0];  p jeftanben  fie.  bolbpealp  mepfc 
liope  £e]?elpepbmjpypt  ■j  jyjipipan  *j  finjpenan  on  J?a 
fol.  36  a.  llcan  pifan  pppce.  bolbpealp  jenim  pabef  cpoppan  *j 
netelan  eac  jecnupa  pel  • pyl  on  butepan  afeoh  ]?uph 
clab  bo  lipit  fealt  bn  hpepe  fpibe. 


bolbpealp  acpmb  • gepepbe  • meobopypt  abpije  ealle 
jecnupa  fmale  apipt  Jmph  pipe  menj  pi]?  Imnije  *-) 
;ejep  p lipite.  bolbpealp  jip  mon  fie  ruib  ipene  je- 
punbob  • pubupope  • fmjpene  • jelobpypt  fppmg  pypt  • 
jyJ?pipe  • jpunbefpelje  • inajobe  pypm  pypt  moJ?opeapb 
jecnua  pel  tofomne  ealle  menj  pib  butepan  pyl  ]?a 
pypta  on  ]?aB]ie  butepan  fpibe  apleot  p>  pam  op  clsene 
afeob  ]?upb  clab  bo  on  blebe  hpep  pib  0]?  p jeftanben 
fie. 

jtp  mon  mib  tpeope  jej'lejen  fie  obbe  mib  fcane 
o]?]?e  byl  on  men  gebepfceb  • to  ]?on  bollipealp  • jy]?- 
jiipe  • ontpe  • jelobpypt  • pijelhpeoppa  • gecnupa  ]?a 
pypta  fpi]?e  jemenj  pel  pib  butepan  *j  on  ]?a  llcan 
pifan  jepena  ]?e  ic  sep  cpse]?. 

gip  men  fie  Inn  bp  aplejen  • pmjep  obbe  pbt  o]?]?e 
banb  jip  p meapli  ute  fie  • jenim  pceapep  meapb  3e- 
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blackthorn,  shave  off  the  outermost  part  of  the  rind 
and  pound  it  very  small,  sift  it  small  through  a small 
sieve,  put  together  equal  quantities  of  both,  the  meal  is 
good  to  shed  on  a wound.  If  thou  wilt  quickly  cure 
a little  wound,  bruise  or  seethe  in  butter  water  cress, 
work  it  into  a salve,  smear  therewith.  A salve  for 
wounds  : pound  very  well  with  butter,  yarrow,  cockle, 
singreen,  or  houseleek,  of  goutweed  the  least,  lay  them 
by  for  a night  so  bruised,  then  put  them  into  a pan,  boil 
thoroughly,  remove  the  foam  clean  off,  strain  through 
a cloth,  add  white  salt,1  shake  it  well  up  till  it 
be  got  firm.  A wound  salve ; work  up  in  the  same 
wise  marsh  hove,  sticliwort,  and  cockle,  and  singreen. 
A wound  salve ; take  heads  of  woad  and  of  nettle, 
also  pound  them  well,  boil  in  butter,  strain  through  a 
cloth,  add  white  salt,  shake  thoroughly. 

6.  A wound  salve  : oak  rind,  “ aeferthe,”  meadowwort ; 
dry  all  these  and  pound  them  small,  sift  the  dust 
through  a sieve,  mingle  with  honey  and  the  white  of 
an  egg.  A wound  salve,  if  a man  be  wounded  with 
iron : woodroffe,  singreen,  silverweed,  springwort,a  gith- 
rife,  groundsel,  maythe,  the  lower  part  of  wormwort, 
pound  them  all  well  together,  mingle  with  butter,  boil 
the  worts  in  the  butter  thoroughly,  skim  the  foam 
off  clean,  strain  through  a cloth,  put  it  on  a saucer, 
shake  it  till  it  be  concrete. 

7.  If  a man  be  smitten  with  wood  or  with  stone, 
or  if  a boil  bursteth  on  a man,  for  this  a wound  salve  : 
cockle,  “ outre/’  silverweed,  turnsole,  pound  the  worts 
thoroughly,  mingle  well  with  butter,  and  prepare  in 
the  same  wise  which  before  I quoth. 

8.  If  a limb  be  smitten  off  a man,  a finger,  or  a foot, 
or  a hand,  if  the  marrow  be  out,  take  sodden  sheeps 


1 Salt  not  quite  pure  is  not  white ; 
much  comes  red  from  the  pits  ; 
much  dirty  from  the  saltpans.  Sal 
ammoniacum  is  often  prescribed  in 


the  Latin  and  Greek  authors  ; per- 
haps this  is  an  evasion  of  that 
drug. 
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j’oben  lege  on  p opep  meaph  • appip  fpiSe  pel  neahtepne. 
bolh  pealp  • hseplef  pagu  ■j  liolen  pmbe  nipepeapbe  • 
gyppipan  gecnua  fpiSe  pel  pa  pypta  gemeng  piS  bute- 
pan  feoS  fpiSe  pleot  op  p pam  afeoli  puph  cla5  fpipe 
cltene  gip  psej'  bolgep  oppap  fynb  to  liea  ymb  ltpic 
mib  bate  ipene  fpiSe  leobtlice  p p pel  hpitige. 


bolhpealp  gotpopan  gecnupa  fpiSe  pel  meg  piS  bute- 
pan feoS  fpiSe  *j  pyll  ■j  appmg  pupli  claS  pleot  p pam 
op  gepelt  fpi'Se  pel  • gip  bolk  pulige  ceop  ftpgel  pypt 
on  *j  geappan.  bolhpealp  genim  pibban  • -j  geappan  • 
•j  bolhpunan  mopopeapbe  • *j  boccan  *j  gope  pceapn 
picef  lytel  • “j  liunig  pylle  on  butepan  bo  on  p bolh 
ponne  clmnfaS  hit  “j  lialaS.  bolhpealp  gennn  geappan 
•j  lsece  py)it  pyl  on  butepan. 


Sealp  pip  pon  p bolh  ne  pulige  genim  bpep  pe  hiopan 
on  peaxap  ceop  pa  pmbe  on  p bolh  ne  pulap  hit. 
bolhpealp  mebopypt  niopepeapb  • lufcmoce  • hope  • eopop 
peapn  • pyl  on  hunige  bo  piece  maxpypt  on  gemang. 
fol.  37  a.  bolhbpenc  • eopopppote  mopopeapb  -j  mebopypt  eac  fpa 
agpimoma  mopopeapb  “j  upepeapb  pyl  on  ealap  pa  pypta 
gebipm  nnb  gifce  pele  bpmean. 


bolhbpenc  geacep  fupan  pubu  cumlle  gippipe  • eopop- 
ppote  nipepeapbe  sepeppote  enupa  fmale  bo  on  cealb 
pretep  gmb  betpeoli  hanbum  afeoli  pujili  claS  pele 
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marrow,  lay  it  on  the  other  marrow,  bind  it  well  up  for 
a night.  A wound  salve  : the  lichen  of  hazel,  and  the 
netherward  part  of  holly  rind  and  githrife,  pound  the 
worts  very  well,  mingle  with  butter,  seethe  thoroughly, 
skim  off  the  foam,  strain  through  a cloth  very 
clean  ; if  the  edges  of  the  wound  are  too  high,1  run 
them  round  with  a hot  iron  very  lightly,  so  that 
the  skin  may  whiten. 

9.  A wound  salve:  pound  very  thoroughly,  gout- 
weed,  mingle  with  butter,  seethe  thoroughly,  and  boil, 
and  wring  through  a cloth,  skim  off  the  'foam,  salt  it 
vex-y  well ; if  the  wound  get  foul,  chew  strailwort  up- 
on it  and  yarrow.  A wound  salve:  take  ribwort  and 
yarrow,  and  the  netherward  part  of  pellitory,  and  dock, 
and  goose  dung,  and  a little  pitch,  and  honey,  boil  in 
butter,  apply  it  to  the  wound,  then  it  cleanseth  and 
liealeth.  A wound  salve  : take  yarrow  and  leechwort, 
boil  in  butter. 

10.  A salve  to  the  end  that  a wound  may  not  foul : 
take  briar,  on  which  hips  wax,  that  is,  dog  rose,  chew 
the  rind  and  let  it  drop  on  the  wound,  then  it  will 
not  foul.  A wound  salve : the  netherward  part  of 
meadow  wort,  lustmock,  hove,  everfern,  boil  in  honey, 
add  thick  mashwort  among  them.  A drink  for  wounds  : 
the  netherward  part  of  everthroat,  that  is,  carline 
thistle,  and  meadow  sweet,  so  also  the  nether  and  up- 
ward part  of  agrimony,  boil  the  worts  in  ale,  barm 
them  with  yeast,  that  is,  introduce  fermentation  with 
yeast,  administer  to  drink. 

11.  A wound  drink  : pound  small,  cuckoo  sour, 
wild  cunila,2  cockle,  the  netherward  part  of  carline 
thistle,  ashthroat,  put  them  into  cold  water,  rub  be- 
tween the  hands,  strain  through  a cloth,  administer  to 


1 Probably,  if  the  edges  are  likely  to  coalesce,  before  the  parts  that  lie 
deeper. 

2 Plinius,  xx.  63. 
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bjuncan  lcenc  pulne  neabtnepfcig.  bolbbjienc  pibbe 
niopepeapb  ■j  upepeapb  • eopoppjiotan  • sej-c  ppotan 
niopopfeap&e  cnupa  finale  bo  on  peallenbe  paeteji  3111b 
betpeob  llanbum  *j  aj'Cob  ptipb  claS  pele  bjuncan.  To 
selcum  bolje  pealp  • jefomna  cue  mefa  cu  mi^opa  je- 
pyjice  to  plynan  pa  lpa  mon  fapan  pypc$  micelne  citel 
pulne  • nun  ponne  apulboji  pinbe  *j  sej'c  junbe  j-lalipopn 
junbe  • ^ juji  junbe  • *j  elm  junbe  • •j  liolen  junbe  • *j 
jupij  junbe  *j  jeonjjie  ace  • pealh  junbe  • bo  pa  ealle  on  mi- 
celne citel  jeot  pa  plynan  on  pyl  fpipe  lanje  • bo  ponne 
op  pa  junba  pyl  pa  plenan  p bio  fie  piece  bo  fimle  on 
Igeppan  citel  fpa  bio  lmj-pe  fie  • jeot  on  piet  bonne  lno 
jenoli  piece  fie  • jeiel  ponne  cealcftan  fpiSe  “j  gefamna 
pot  -j  afipt  pujib  claS  "j  pone  cealcftan  eac  on  pa 
plynan  fmijie  mib  p bolli.  6pt  pip  pon  llcan  genim 
liopan  *j  jelobpyjit  bjiune  jiypt  *j  lufcmocan  cjiop  *j 
bapan  fppecel  jiyl  on  butepan  -j  pjung  ponne  op  pa 
pyjita  bo  oppe  on  • jubban  • bipceoppypt  geajipan  at- 
tojilapan  bo  pa  on  pa  llcan  butepan  pyl  ept  fjuSe 
apjung  pa  bp  p bip  50b  bolbpealp. 


.XXXVIIII. 

Dell  fmt  becebomaf  pip  selcep  cynnef  ofnum  -j  011- 
peallum  -j  bancoptim  ealita  *j  tpentig. 

Nim  gpenep  mepcef  leap  gegnib  oppe  jetjupula  pi$ 
ecebep  bejiftan  fmijie  mib  py  pa,  pajian  ftopa,  ]bp 
omuln  utablegnebum  mm  fuji  molcen  j>yjic  to  cealjie  <j 
bep  nub  py  cealpe.  UrS  omum  ept  genim  beojibjiaefta  *j 
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drink  a full  draught  to  the  sick  after  his  nights  fasting.1 
A wound  drink  : pound  small  the  netherward  and  up- 
ward part  of  ribwort,  carline  thistle,  and  the  netherward 
part  of  ashthroat,  put  them  into  boiling  water,  nib 
between  the  hands,  and  strain  through  a cloth,  ad- 
minister to  drink.  A salve  for  every  wound:  collect 
cow  dung,  cow  stale,  work  up  a large  kettle  full  into 
a batter  as  a man  worketh  soap,  then  take  appletree 
rind,  and  ash  rind,  sloethorn  rind,  and  myrtle  rind, 
and  elm  rind,  and  holly  rind,  and  withy  rind,  and  the 
rind  of  a young  oak,  sallow  rind,  put  them  all  in  a 
mickle  kettle,  pour  the  batter  upon  them,  boil  very 
long,  then  remove  the  rinds,  boil  the  batter  so  that  it 
be  thick,  put  it  ever  into  a less  kettle  as  it  groweth 
less,  pour  it,  when  it  is  thick  enough,  into  a vessel, 
heat  then  a calcareous  stone  thoroughly,  and  collect 
some  soot,  and  sift  it  through  a cloth  with  the  quick- 
lime also  into  the  batter,  smear  the  wound  therewith. 
Again  for  the  same,  take  hove  and  silverweed  and  brown- 
wort,  and  a bunch  of  the  flowers  of  “ lustmock,”  and 
vipers  bugloss,  boil  in  butter  and  wring  the  worts  off, 
and  put  othei's  in,  ribwort,  bishopwort,  yarrow,  atter- 
lothe,  put  them  into  the  same  butter,  boil  again  strongly, 
wring  these  off ; that  will  be  a good  wound  salve. 


Book  I. 
Ch.  xxxviii. 


xxxix. 

1.  Here  are  leechdoms  for  erysipelatous  inflammations 
of  every  sort,  and  fellons,  and  leg  diseases  of  every 
sort ; eight  and  twenty  in  number. 

2.  Take  leaves  of  green  marche,  rub  or  bruise  them 
with  the  lees  of  vinegar,  smear  with  that  the  sore 
places.  For  erysipelas  which  hath  broken  into  blains, 
take  sour  curds,  work  them  to  a chalder,  and  foment  with 
the  chalder.  F or  erysipelatous  inflammations  again,  take 


G 2 


Nejris  must  be  understood  as  nejxij;um. 
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LjECE  hoc. 


fapan  ‘j  sejef  p hpite  ealbe  3put  leje  on  pi];  oraena 
jefpelle.  ])ip  omena  jebepfte  Sitte  on  eealbum  psetepe 
fol.  38  a.  o]>  p Inc  abeabob  fie  teoh  J;onne  up  pleah  J;onne  peopep 
fceappan  ymb  ];a  poecaf  utan  *j  Iset  ypnan  p fcicce  pe 
hit  pille ; pypc  pe  pealpe  ];up  • Nim  bpune  pypt  *j  raepl'c 
meap  jeallan  *j  peabe  netlan  pyl  on  butepan  *j  finipe 
nub  *j  be];e  nub  ];am  ileum  pyptum. 


1 P!];  P1011  ilcan  jenim  anjoltpseccean  jejnib  fpi];e  bo 
eceb  to  *j  on  bmb  *j  fmijie  nub.  ])ip  bon  llcan  jeriim 
lap  man  jmb  to  bufte  ■j  menj  pi];  liumg  *j  fmipe  nub. 
Ui8  ];on  llcan  jeniin  jebjisebbe  rnjpu  menj  pib  ele 
leje  on  *j  be];e  fpi'Se  nub  betan  leapum.  Gpt  gerimi 
cealpep  fceapn  oJ>]?e  ealbep  hpybepef  peapm  *j  leje  bn. 
6pt  yip  ];on  jemm  heopotep  fceapo];an  op  pelle  afcapen 
mib  pumice  ■j  pefe  nub  ecebe  “j  fmipe  mib.  6pt  jenim 
eopopep  jeallan  jip  ];u  nsebbe  nim  o];pep  fpmep  jejmb 
*j  fmipe  mib  J;y  ];;ep  hit  fap  fie.  ]h]?  ];on  llcan  jemm 
fpealpan  neft  bpec  mib  ealle  apej  jebtepn  mib  fceapne 
mib  ealle  *j  gmb  to  bufte  men 5 pi}?  eceb  *j  fmipe  nub. 
fol.  38  b.  pib  ];on  llcan  jehset  cealb  ptetep  nub  hatan  ipene  *j  be];e 
3 dome  mib  py.  ]hp  hatum  omum  • mm  betonican 
pepmob  *j  pinul  3mb  bn  eala  *j  pebic  pele  him  bpincan. 
]?i]?  hatum  omum  mm  pen  omppan  ^ pa,  frnalan  clatan 
pyl  on  3ate  meolce  “j  fupe.  J7i]?  hatum  omum  min 


1 Plinius  Yalerianus,  fol.  76,  d,  for  eight  lines. 


LEECH  BOOK.  I. 


101 


dregs  of  beer,  and  soap,  and  the  white  of  an  egg,  and 
old  groats,  lay  this  on.  against  erysipelatous  swellings. 
Against  bursting  of  erysipelatous  inflammations,  let 
the  man  sit  in  cold  water  till  the  sore  becometh 
numbed,  then  get  him  up,  then  strike  four  scarifying 
slashes  about  the  pocks  on  the  outside,  and  let  the 
lymph  run  as  it  will.  Work  thyself  a salve  thus : 
take  brownwort,  and  marsh  gall,  or  marsh  gentian , 
and  red  nettle,  boil  in  butter,  and  smear  and  bathe 
with  the  same  worts. 

3.  For  the  same,  take  an  earthworm,1  rub  it  tho- 
roughly fine,  add  vinegar  to  it,  bind  it  on  and  smear 
therewith.  For  the  same,  take  savine,  rub  to  dust,  and 
mingle  with  honey  and  smear  therewith.  For  the  same, 
take  roasted  eggs,  mingle  with  oil,  lay  on,  and  foment 
freely  with  leaves  of  beet.  Again,  take  a calfs  sharn, 
that  is  dung,  or  an  old  bullocks,  still  warm,  and  lay 
it  on.  Again  for  this  same,  take  harts  shavings,  shaven 
off  the  fell  or  skin  with  pumice,  and  wash,  that  is 
macerate,  with  vinegar  and  smear  therewith.  Again, 
take  a boars  gall,  if  thou  have  not  that,  take  gall  of 
another  swine,  rub  and  smear  with  that  where  it  is 
sore.  For  that  ilk,  take  a swallows  nest,  break  it 
away  altogether,  and  burn  it  with  its  dung  and  all, 
and  rub  it  to  dust,  mingle  with  vinegar  and  smear  there- 
with. For  the  same,  heat  cold  water  with  a hot  iron, 
and  bathe  frequently  with  that.  For  hot  erysipelatous 
humours,  take  betony,  and  wormwood,  and  fennel, 
rub  them  into  ale,  and  radish  with  them,  give  the 
mixture  to  the  sielc  man  to  drink.  For  hot  erysipe- 
latous humours,  take  fen  ompre,  that  is  water  dock, 
and  the  small  clote,  that  is,  cleavers,  boil  in  goats 
milk  and  sup.  Against  hot  erysipelatous  humours, 


1 Bjorn  Haldorson  mentions  this 
treatment : the  earthworm  is  called 
A'mumadkr  (read  ma'Skr),  because 
erysipelas  is  usually  cured  by  it ; 


“ his  lumbricis  probari  et  curari 
“ soleat,  cum  applicati  marcescant 
“ et  moriantur.”  (On  A'mumadkr.) 
A'ma  is  the  Ome  of  the  text. 
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lmnan  *j  epelaftan  *j  alexanbpian  *j  betomcan  *j  cele- 
]>onnin  *j  ceplicep  pseb  bpince  on  pme.  Seal]:  mm 
ellenef  bl  oft  man  ]ione  cjiop  pyl  on  butepan  *j  fnnpe 

imb  • gip  lnt  pille  pypfman  fmipe  nnb  segef  geolcan  opep 
fnnpe  mib  ]?y  -j  bpige  to  glebum  o];  ]3  lnt  lieapb  fie 
jipeali  ]?onne  apeg  *j  fmipe  ept  nnb  ]?sepe  pealpe.  ]b]i 
hatum  omum  mm  pmef  bpaeftan  meng  pijj  hpeap  segpu 
*j  mib  pejiepe  fmit  on  •j  ne  Jipeali  sep  bit  lial  fie. 
PiJ?  feonbum  omum  nun  cneopliolen  uncle  sep  oSpum 
mete  bjeghpam  to  Jiam  bolge  • *j  lipy];epef  geallan 
liumg  fot  • bo  tofomne  lacna  mib.  pi]i  ]?on  llcan  f ip 
pic  • luftmoce  ]?a  cpoppihtan  nim  to  baj>e  gebaepne 
to  j’ealpe  pulpef  ceacan  ];a  pmeftjian  Jia  te]?  funboji 
iol.  39  a.  meng  pib  humge  *j  fnnpe  nnb  *j  peppcne  cyj'e  on  lege 
men 5 o]?ep  piS  meoluce  fupe  ]ipy  mo^genaf  nigon 

fupan.  ]b]i  bancojie  ]5  ip  oman  mm  nigontyne  fnseba 

eolonan  “j  nygon  ontpan  *j  enblepan  peabep  fecgef  bo 
on  eala  *j  bjunc  uncle  sep  ]?onne  Jiu  ete  • *j  pa  eolonan 
ane  feob  op  p lno  mejipe  fie  cnupa  tofomne  fmipe  mib 
jiaep  ut  plea,  bpenc  pip  onpeallum  cymeb  • pipop  • coft  • 
mepcep  pseb  • ceaftep  pyjite  faeb  cnua  pel  bo  on  eala. 
bpenc  pip  onpeallum  • cnua  bn  eala  o]>]ie  gefeoS  cele- 
jionian  *j  lieali  Inolojian  bifceop  pypt  gyjipipan.  bpenc 
pip  onpeallum  • figponte  • cipe  • leac  • pegbpsebe  niojio- 
peajib  • pyl  ealle  on  psetpe  *j  gefpet  mib  liunige.  bpenc 
pip  ]?on  mm  J?a  frnalan  clsepep  pypt  mojiopeajibe  pyl  on 
ealoji  oSSe  bn  beope.  bpenc  pip  onpealle  pyl  on  ealob 
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take  horehound,  and  everlasting,  and  alexanders,  and 
betony,  and  celandine*  and  charlock  seed,  drink  them 
in  wine.  A salve j take  blooms  of  elder,  and  the  crop, 
or  bunch  or  umbel , boil  them  in  butter,  and  smear 
therewith  ; if  it  will,  that  is,  if  it  shew  a tendency  to 
form  ratten  or  purulent  matter,  smear  with  yolk  of 
egg;  smear  over  with  that,  and  dry  it  by  gledes,  or  hot 
coals,  till  that  it  be  hard,  then  wash  away  and  smear 
again  with  the  salve.  For  hot  erysipelatous  eruptions, 
take  dregs  of  wine,  mingle  with  raw  eggs,  and  with  a 
feather  smudge  it  on,  and  wash  not  till  the  place  be 
hole.  For  oozing  erysipelatous  blains,  take  knee  holly, 
that  is,  butchers  broom,  much  ere  other  meat,  daily 
for  the  wound,  and  put  together  bullocks  gall,  honey, 
soot;  cure  therewith.  For  the  same,  that  is,  for  the 
disease  called  fig,  take  for  a bath  that  sort  of  “lust- 
mock  ” which  bearetli  crops  or  flower  bunches,  and 
for  a salve,  burn  a wolfs  jaw,  the  left  one,  and  the 
teeth  apart,  mingle  with  honey  and  smear  therewith, 
and  lay  on  fresh  cheese,  mingle  the  other  ingredient1 
with  milk,  sup  for  three  mornings  nine  sips.  For  leg 
disease,  that  is  hot  red  blains,  take  nineteen  snips  of 
helenium,  and  nine  of  “ ontre,”  and  eleven  of  red  sedge, 
put  them  in  ale  and  chink  much  ere  than  thou  eat;  and 
seethe  the  helenium  alone  till  that  it  be  tender,  pound 
together,  smear  therewith  where  the  disease  may  be 
striking  out.  A drink  for  fellons ; cummin,  pepper, 
costmary,  seed  of  marche,  seed  of  black  hellebore,  pound 
well,  put  into  ale.  A drink  or  potion  for  fellons ; 
pound  in  ale  or  seethe  celandine,  and  elecampane, 
bishop  wort,  githrife.  A drink  for  fellons ; sigsonte, 
onion,  leek,  the  nethenvarcl  part  of  waybroacl,  boil  all 
in  water  and  sweeten  with  honey.  A drink  for  that ; 
take  the  netherward  part  of  the  small  cloverwort,  boil 
in  ale  or  in  beer.  A drink  for  fellons;  boil  in  ale 


Book  I. 
Ch.  xxxix. 


1 What  other  ingredient  is  not  clear  by  the  grammatical  construction. 
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pmujlan  bipceoppipt  lieah  hiolo]?e.  bpenc  pi)?  onpealle 
pyl  on  ealaS  fppmj  pypt  o)?]?e  on  beope.  bpenc  ept  piS 
onpealle  pyl  on  eala]?  cpopleac  bpeopje  bpoftlan  pypm 
pypt.  bpenc  pi]?  onpealle  mepce  attopla]?e  • betoce  • ' 
pube  • fecj  • ontpe  • elate  • bipceop  pypt  jepypc  on 
ealab.  6pt  pi]?  onpealle  geriim  set  ppuman  liseplenne 
fticcan  o]?]?e  ellenne  ppit  }?irme  naman  on  apleali  ]?py 
pceappan  on  gepylle  mib  ]?y  blobe  ]?one  naman  peopp 
opep  eaxle  o]?]?e  betpeoh  ]?eob  on  ypnenbe  psetep  *j 
ftanb  opep  ]?one  man  ]?a  pceappan  aplea  *j  ]?  eall  fpi- 
gmbe  gebo. 

)?rS  onpealle  gepoli  pox  apleah  op  cucum  ]?one  tuxl 
Iset  hleapan  apeg  bmb  on  nsepce  liapa  ]?e  on. 


.XL. 

Pi]?  poc  able  • onpeb  hampypt  • mo]?opeajib  • pelbmope 
ni]?epeapb  onpebep  empela  *j  ]?apa  o]?eppa  tpegea  pelb- 
mopan  liealpe  Iseppe  ]?onne  liampyjite  cnupa  fpiSe  to 
fomne  bo  hluttop  ealu  •}?  ]?a  pypta  opepftige  • lset  ftan- 
ban  ]>peo  mbt  pele  pcenc  pulne  on  mopgen.  bpenc  pib 
p»oc  able  pyl  psetep  on  cpoccan  bo  hnmg  on  pleot  fimle 
fol.  40  a.  ]?  pam  op  o]?  ]?  bit  nelle  ma  pseman  • fup  ]?onne  *j  bpmc 
opt  *j  geloine  fpa  ]?u  hatoft  msege  mib  ]? f humge 
fmipe  ]?sep  hit  utplea  on  ]?one  poc  ne  bi]?  pona  nan 
teona.  Sealp  pi]?  poc  able  pyl  on  butepan  fmgpenan  • 
geappe  • gy]?pipe  peabpe  netelan  cpop.  bpenc  pi]?  poccum 


1 Read  'betomce. 
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fennel,  bishop  wort,  elecampane.  A drink  for  a fellon; 
boil  in  ale  or  in  beer  springwort.  A drink  again  for 
a fellon ; boil  in  ale  cropleek,  penny  royal,  worm  wort. 
A drink  for  fellons ; marclie,  attorlotke,  betony,  rue, 
sedge,  “ ontre/’  clote,  bishop  wort,  work  them  up  in 
ale.  Again  for  fellons,  take,  to  begin,  a hazel  or  an 
elder  stick  or  spoon,  write  thy  name  thereon,  cut  three 
scores  on  the  place , fill  the  name  with  the  blood,  throw 
it  over  thy  shoulder  or  between  thy  thighs  into  run- 
ning water  and  stand  over  the  man.  Strike  the  scores, 
and  do  all  that  in  silence. 

For  fellon,  catch  a fox,  strike  off  from  him  while 
quick,  that  is  alive,  the  tusk,  or  canine  tooth,  let  the 
fox  run  away,  bind  it  in  a fawns  skin,  have  it  upon 
thee. 


xl. 

For  pock  disease,1  use  “ onred,”  houseleek,  the  nether 
part  of  it,  fieldmore,  the  nether  part  of  it;  of  “ onred  ” 
an  equal  quantity,  and  of  the  two  others  by  half  less 
of  the  fieldmore  or  carrot  than  of  the  houseleek, 
pound  them  thoroughly  together,  add  so  much  clear 
ale  as  may  mount  above  the  worts ; let  them  stand 
three  nights,  administer  in  the  morning  a cup  full. 
A drink  for  pock  disease;  boil  water  in  a crock,  add 
honey,  skim  continually  the  foam  away  till  it  will 
foam  no  more  ; then  sip  and  drink  oft  and  whilom 
as  thou  hottest  may,  and  smear  with  the  honey  where 
it  may  be  breaking  out  into  the  pock,  soon  there  will 
be  no  mischief.  A salve  for  pock  disease ; boil  in 
butter-'  singreen,  yarrow,  githrife,  the  crop,  or  flower 
head,  of  red  nettle.  A drink  against  pocks ; bishop 


1 Small  pox.  The  disease  was  un- 
known in  classical  medicine ; it 
appeared  in  France  in  565,  A.D., 
and  in  Arabia  in  572,  A.D.  The 


Arabic  physician  Kazi  treats  of  it 
in  a separate  monograf  about  923, 
A.D.,  not  long  before  this  copy  of 
the  Leech  Book  was  ■written  out. 
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106  LjEoe  boo. 

bipceop  pypt  • afctoplapan  • fppinjpypt  • clatan  mope- 
peapbe  on  ealab  gepopht.  pip  poccum  lpibe  fceal  man 
blob  leefean  *j  bp  mean  amylte  butepan  bollan  pulne  • 
jip  hie  utplean  ailcne  man  pceall  apej  abelpan  mib 
pojine  • ponne  pm  obbe  alop 1 bpenc  bpype  on  innan 
])onne  ne  beob  liy  jefyne. 

Pip  poccum  jemm  jloppypt  apyl  on  butepan  *j  l'mipe 
mib. 

. XLI. 

pip  innan  onpealle  nsejltep2  hatte  pypt  fupepno  fio 
bib  job  to  etanne  pip  mnan  onpelle  on  mht  neptig. 
Pip  mnan  onpealle  pyl  elonan  eluhtpan  on  ealab  bpmc 
liatef  bollan  pulne.  Gpt  pyptb'penc  op  pepmobe  beto- 
mcan  • op  paepe  pupan  pejbpreban  bpunce  pela  nihta. 
fol.  40  b.  pip  psepe  jeolpan  able*  liune  • bifceop  pypt  • helbe'* 
hope  ruenge  pa  togsebepe  bo  aelcpe  gobe  hanb  pulle 
maxpypte  bo  to  pope  ambep  pulne  *j  to  ftanbaepe 
bypliomapi  • hune  pepmob.  Stanbaep3 * *  bpmce  bpenc  op 
omppan  op  pine  *j  op  paetpe  • gefpete  fpibe. 


. XL1I. 

1 Op  seal  able  fio  bip  op  paepe  geolpan  • cymep  gpeat 
ypel  fio  bip  ealpa  abla  picuft  • ponne  jepeaxeb  on  mnan 
ungemet  paetan  pip  fint  tacn  • p lnm  fe  lichoma  eall 
abitepab  ageolpab  fpa  job  feoluc  • -j  him  beob  unbep 
tun jan  tulje  fpeapte  aebpa  *j  ypele  ■j  lhm  bib  nucje 
jeolu  • laet  lnm  op  lunjen  aebpe  blob  pele  him  opt 
ftypjenbne  bpenc  ftanbabu  jelome.  6]?ypc  him  bonne 


1  Aloji,  alnus  glutinosa,  has  no 

medical  properties.  Probably  the 

Alnus  nigra,  now  B hanmus  frangula, 

Sppacen,  was  meant  by  the  Latin 

author  copied. 


2 Read  cunaeglBerpe,  cynoglossum. 

3 By  Seanbeeb  understand  Scan- 
bsehbpenc,  or  amend  thus. 

t 'Ikt epos. 

5 Cf.  Plinius  Valerianus,  fol.  61  d. 
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wort,  attorlothe,  springwort,  the  netherward  part  of 
clote,  or  burdock,  worked  up  in  ale.  Against  pocks,  a 
man  shall  freely  employ  bloodletting  and  drink  melted 
butter,  a bowl  full  of  it : if  they  break  out  one  must 
delve  away  each  one  of  them  with  a thorn ; and  then 
let  him  drip  wine  or  alder  drink  within  them,  then 
they  will  not  be  seen,  or  no  traces  will  remain. 

Against  pocks : take  glovewort,  boil  in  butter,  and 
smear  therewith. 


xli. 

For  inward  fellon,  there  is  a southern  wort  hight 
cynoglosson,  which  is  good  to  eat  against  inward  fellon, 
at  night  fasting.  Against  inward  fellon,  boil  helenium 
and  lupins  in  ale,  drink  a bowl  full  of  the  hot  infusion. 
Again,  a wort  drink  from  wormwood  and  betony,  and 
from  the  rough  waybroad  or  plaintain,  let  him  drink 
it  many  nights.  For  the  yellow  disorder,  or  jaundice, 
/iorehound,  bishop  wort,  tansy,  earth  ivy,  mingle  them 
together,  of  each  employ  a good  handful,  add  of  mash- 
wort,  for  an  infusion  an  amber  full,  and  for  a stone 
bath  use  dithhomar,  or  papyrus,  liorehound,  and  worm- 
wood. A stone  bath ; that  must  be,  to  use  with  a stone 
bath;  let  the  man  drink  a drink  from  ompre  or  sorrel, 
from  wine  and  from  water ; sweeten  thoroughly. 

xlii. 

From  gall  disease,  that  is  from  the  yellow  jaundice, 
cometh  great  evil ; it  is  of  all  diseases  most  powerful, 
when  there  wax  within  a man,  unmeasured  humours ; 
these  are  the  tokens  : that  the  patients  body  all  be- 
cometh  bitter  and  as  yellow  as  good  silk  ; and  under 
the  root  of  his  tongue  there  be  swart  veins  and  perni- 
cious, and  his  urine  is  yellow.  Let  him  blood  from  the 
lung  vein,  give  him  often  a stirring  drink,  stone  baths 
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fcilne  bpenc  op  omppan  on  pine  *j  on  paetpe  *j  on  Jiam 
ba'Se  jebpilce  mopjene  bpince  mylfce  bpincan  fio  jebet 
]?a  bitepneppe  j?8ep  jeallan. 


. XLIII. 

1 Pi]?  psetep  bollan  betonican  fpilce  anef  penmjej-  je- 
pseje  on  peapmum  psetepe  gnibe  bpmce  ]?py  bajap  aelce 
bsej  jobne  bollan  pulne.  6pt  jemrn  sepcppotan  o]?]?e 
pealpypfce  pytfcpuman  ]>sey  peapep  peopep  cuclepap  pulle 
jebo  on  bollan  pulne  pmef  fele  bpincan. 


. XLIIII. 

Pi|?  cancep  able  ip  bite  • pupe  • pealt  • pibbe  • 
as  3 • pot  • jebsepneb  lam  • bpastep  fmebma  men 3 pib 
sejpu  mebopypt  sepep]?e  acpmb  • apulbop  pmb  • plak 
]?opn  pmbe  • jip  pe  bite  peaxe  on  men  jepipc  mpne 
cealpe  *j  leje  on  claenpa2  ]?a  punbe  mib. 

]?i]?  cancepe  on  cypepenum  paste  jebsepn  fpepl  je- 
jmb  to  bufte  fpa  ]?u  fm  aloft  maeje  apipt  ]?uph  clab 
menj  prb  ealbe  fapan  *j  pie  fpepl  picpa  bo  hunijep 
teapep  mebmicel  to3  fceape  • jip  to  fcib  fie  ]?asm  1111b  ]?y 
hunije  leje  on  jeopmen  leap  j?onne  bit  balije  pyl  on 
butepan  jeacep  fupan  *j  fmjpenan  *j  pubupopan  fmipe 
mib  ]?a  oppap  ]?aep  bit  peabije  laet  ]?a  obpe  pealpe  clten- 
fian  •]?  bolli  ne  bo  nan  pastep  to.  Sealp  pi]?  cancpe  • 
jemm  cu  meoluc  butan  paetepe  laet  peop]?an  to  pletnm 
jejipep  to  butepan  ne  paepc  on  pastpe.  Nim  fijel- 
bpeoppan  ]?a  fmalan  unpaepcene  bo  claene  cnua  fpibe 
jemenj  pel  pib  ]?tepe  butepan  bo  on  pannan  opep  pyp 
apyl  fpibe  apeoli  pel  ]?uph  clab  lacna  mib  ]?y.  ]b]?  cancep 

able  • ac  pmb  on  no]i]?an  tpeope  be  eop]?an  • *j  mebo- 


3 Supply  a point  after  co,  not  in 
MS.  Read  pten. 


1 "Tdpuiif/. 

2 clrepna,  MS. 
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often.  Work  him  then  a composing  drink  of  sorrel  in 
wine  and  in  water,  and  in  the  bath,  every  morning, 
let  him  drink  a mulled  draught ; it  will  amend  the 
bitterness  of  the  gall. 

xliii. 

For  dropsy,  rub  betony,  as  much  as  a penny  weight, 
in  warm  water,  let  the  patient  drink  for  three  days, 
each  day,  a good  bowl  full.  Again,  take  of  the  juice 
of  the  roots  of  aslithroat  or  of  dwarf  elder  four  spoons 
full,  put  them  into  a bowl  full  of  wine,  give  them  to 
drink  to  the  patient. 


xliv. 

1.  Against  the  disease  cancer,  that  is,  bite:  sorrel, 
salt,  ribwort,  egg,  soot,  burnt  loam,  smede  or  fine  flour 
of  wheat ; mingle  with  eggs,  meadow  sweet,  “ seferth,” 
oak  rind,  appletree  rind,  sloethorn  rind  : if  the  cancer 
wax  on  a man,  work  up  some  new  chalder  and  lay 
on  ; cleanse  the  wound  therewith. 

2.  Against  cancer  ; burn  sulfur  in  a copper  vessel, 
rub  it  to  dust,  as  small  as  thou  may,  and  sift  through 
a cloth,  mingle  with  old  soap,  and  let  the  sulfur  pre- 
dominate, add  a moderate  quantity  of  virgin  honey ; 
see  if  it  be  too  stiff,  moisten  it  with  the  honey  ; lay  on 
a mallow  leaf ; when  it  healeth,  boil  in  butter  cuckoo 
sour  and  singreen  and  woodroffe,  smear  therewith  the 
borders,  where  it  is  red ; make  the  other  salve  cleanse 
the  wound,  put  no  water.  A salve  for  cancer;  take 
cows  milk,  without  water,  make  it  become  cream,  turn 
it  to  butter,  wash  it  not  in  water.  Take  the  small 
turnsole  unwashen,  make  it  clean,  pound  it  thoroughly, 
mix  it  well  with  the  butter,  put  it  into  a pan  over 
the  fire,  boil  it  thoroughly,  strain  well  through  a cloth, 
cure  therewith.  Against  disease  of  cancer  : oak  rind 
on  the  north  side  of  the  tree  by  the  earth,  and  the 
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pypt  mopepeapb  • sepepbe  mpepeapb  • cunejlaeppe  mo- 
popeapb  • bo  ealpa  empela  jecnua  to  bufce  * bo  henne 
tejej-  f lipite  to  • -j  humj  bo  begea  empda  geineng 
pi'5  ]»am  buftum  clsem  on  bone  cancep  ne  bo  nan 
psetep  to. 


. XLV. 

Pip  attpe  bpencaf  *j  lsecebomaf  • betomcan  ltiepce  • 
pepinob  • pmul  • pebic  • cnua  on  ealab  pele  bpmcan. 
pib  attpe  betomcan  *j  pa  fmalan  attoplapan  bo  on 
balig  psetep  bpmc  p psetep  *j  et  pa  pypta.  Uib  selcum 
attpe  • pebic  *j  elate  ete  sep  ne  mseg  pe  nan  man  attpe 
fol.  42  a.  apypban.  selcum  attpe  bipceoppypt  mpepeapb  *j 

elehtpe  • fppmg  pypt  niopepeapb  eopopppotan  • 
clatan  • apyl  on  ealab  ]-ele  bpmcan  jelome.  gtp  nseb- 
bpe  j'lea  man  pone  blacan  fnegl  apsepc  on  balig  psetpe 
pele  bpmcan  oppe  hpset  hpega  J.sep  pe  ppam  fcottum 
come.  6pt  pegbpseban  gegmb  fpipe  bpmc  on  pme. 
Pip  nsebpan  bite  betomcan  pte  ppy  penegaf  gepege  bo 
on  ppy  bollan  pulle  pmef  pele  bpmeam 

pip  nsebpan  bite  ept  ptpleape  appungenu  *j  pip  pm 
gemengeb  50b  bip  to  bpmeanne.  Yip  nsebpan  bite  ept 
celepome  getpipulabe  bpmee  on  nealit  neptig  • ill. 
bollan  pulle.  pip  nsebpan  plege  fppmgpypt  • atoplapan  • 
eopopppotan  • bipceoppypt  pype  to  bpence, 

Pip  pon  pe  mon  picge  atop  • gemm  pa  liapan  bunan 
jepype  micelne  bsel  *j  nsebeppypte  cnua  togsebepe  *j 
ppmg  p peap  bo  pmef  ppie  mel  on  *j  pele  bpmcan. 
pi]>  nsebpan  plite  mm  pegbpseban  • *j  agpimoman  • *j 
nsebbep  pypt  pele  gegmbene  on  pme  bpmcan  • -j  pyjic 
pealpe  op  pam  ileum  pyptum  • nun  pa  agpimoman 


fol.  42  1). 
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netherwavcl  part  of  meadow  .sweet,  the  nether  ward  part 
of  “ geferthe,”  the  netherward  part  of  cynoglosson,  em- 
ploy of  all  equal  quantities,  pound  to  dust,  add  thereto 
the  white  of  a hens  egg,  and  honey,  employ  equal 
quantities  of  the  two,  mingle  with  the  dusts,  clam  or 
make  it  cling  on  the  cancer,  put  no  water  to  it. 


xlv. 

1.  Drinks  or  potions  and  leechdoms  against  poison. 
Pound  in  ale  betony,  marche,  wormwood,  fennel,  radish ; 
administer  this  to  drink.  Against  poison ; put  in  holy 
water  betony  and  the  small  atterlothe,  drink  the  water 
and  eat  the  worts.  Against  any  poison  ; eat  ere  the 
danger  cometh  radish  and  clote  ; no  man  may  then  do 
thee  a mischief  with  poison.  Against  any  poison  ; boil 
the  netherward  part  of  bishopwort  and  lupin,  and  the 
netherward  part  of  springwort,  evel'throat,  and  clote 
in  ale  ; give  to  drink  frequently.  If  an  adder  strike 
a man,  or  for  whatever  of  that  which  cometh  of  shots, 
wash  the  black  snail  in  holy  water,  give  to  the  sick 
to  drink.  Again,  rub  waybroad  thoroughly  fine,  drink 
it  in  wine.  For  bite  of  snake,  put  so  much  of  betony 
as  may  weigh  three  pennies  into  three  bowls  full  of 
wine,  give  it  the  man  to  drink. 

2.  For  bite  of  snake  again  ; cinqfoil  wrung  and  min- 
gled with  wine  is  good  to  drink.  For  bite  of  snake 
again ; celandine  bruised,  at  night  fasting,  let  the  man 
drink  three  bowls  full,  For  adders  wound,  work  eu- 
forbia,  attorlotke,  stemless  carline,  ammi,  into  a drink. 

3.  In  case  a man  swallow  poison,  take  then  hore- 
hound,  work  up  a mickle  deal  of  it,  and  adderwort, 
pound  them  together  and  wring  the  juice,  pour  thereon 
three  measures  of  wine  and  give  this  to  the  poisoned 
man  to  drink.  For  hurt  from  snake;  take  waybroad, 
and  agrimony,  and  adderwort,  administer  them  rubbed 
up  in  wine  to  be  drunk ; and  work  up  a salve  of  the 
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5epy)ie  anne  hpmg  ymb  ]?one  plite  utan  ne  opepftilib 
lnt  pupjiop  • q hinb  ];a  pyjite  ept  opep  p bolli. 
nsebpan  plege  bo  op  Jnnum  eapan  p teojio  q fmipe  mib 
ymb  q fmg  ];pipa  Jisep  lialgan  See  Iobannep  gebeb  q 
gealbop. 


From  the 
legendary 
Assumptio  sci 
Iohannis 
apostoli. 


beup  meup  et  patep  et  piliup  et  fpipitup  Sanctup. 
Ciu  omnia  pubiecta  funt.  Cui  omnip  epeatupa  be- 
Sepiuifc  et  omnip  poteptap  pubiecta  eSt  et  metuit  et 
expauepcit  et  bpaco  pugit  et  fibt  uipepa  et  pubeta 


ilia  que  bicitup  pana  quieta  toppepcit  et  pcoppiuS  ex- 
a phalangius Al.  fcmguitup  et  pegulup  umcitup  et  fpelaiupa  mini  noxium 


opepatup  et  omnia  uenenata  et  abhuc  pepociopa  pepen- 
tia1  et  animalia  noxia  te  uepentup2  et  omnep  abueppe 
Saluti3  humane  pabicep  apepeunt.  Tu  bonnne  extmgue 
hoc  uenenatum  uipnf  extmgue  opepatjonef  eiuf  mopti- 
pepaf  et  uipef  quaf  In  pe  babet  euacua  et  ba  In  con- 
fpectu  tuo  ommbuf  quof  tu  epeaftj  • oculof  ut  uibeant 
aupep  ut  aubiant  cop  ut  magmtubmem  tuam  Intelle- 
gant  -4  et  cum  hoc  bixippet  totum  femet  jpfum  ligno 
cpuci]'  apmauit  et  bibit  totum  quob  epat  In  calice  • 
pep  pignum  Sancte  cpucif  • et  pep  te  xpe  lhu  et5 
beo  furnino  patpe  uiuiS  faluatop  munbi  In  umtate 
fpipitup  Sancti  pep  omnia  Saecula  Sseculopum  amen  ; 

J7i];  pleogenbum  atpe  q selcum  setepnum  fpile  • on 
ppigebsege  ajipep  butepan  ]?e  fie  gemolcen  op  anep  bleop 
nytne  obbe  lnnbe  • q ne  fie  yip  psetpe  gemengeb  • 
aj-ing  opep  nigon  fijriim  letama  • q mgon  pi]ium  patep 
nopteji  • q mgon  fijmm  ]np  gealbop  • Acprn  • sepepse  • 
sepnem  • nabpe  • sepeuna  hel  • sepnem  • mjisepn  • mji  • 
afan  • buijnne  • abcpice  • sepnem  • meobpe  • sepnem  • 
mjiepn  • sepnem  • allu  • lionop  • ucuf  • ibap  • abcept  • 
cunolapi  • paticamo  • lielse  • icap  xpita  • hsele  • tobsept 
tepa  • pueli  • cui  • pobatep  • plana  • uili  • p beali  to 


1 -sunt,  MS. 

s Supply  cum.  This  doxology  is 

an  addition,  not  in  the  legend. 


1 pepentje,  MS. 

2 tenebantup,  MS. 

3 abuejye  SaluciS,  MSS. 
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same  worts,  and  then  take  agrimony,  form  a ring  around  Book  T. 
the  incision  on  the  outside,  the  mischief  will  proceed  no 
further,  and  bind  the  wort  also  oyer  the  sore.  For 
stroke  of  viper,  remove  from  thine  ears  the  wax  and 
smear  around  therewith,  and  say  thrice  the  prayer 
of  Saint  John. 

4.  Dominus  meus  et  pater  et  filius  et  spiritus  sanctus  ; 
cui  omnia  subiecta  sunt ; cui  ornnis  creatura  deservit 
et  omnis  potestas  subiecta  est  et  metuit  et  expavescit; 
et  draco  fugit,  et  silet  vipera,  et  rubeta  ilia  qute  clicitur 
rana  cjuieta  torpescit,  et  scorpius  extinguitur  et  regulus 

the  basilisc  vincitur  et  <nrrj\utoca  nihil  noxiurn  opera- n The  tarantula 
tur,  et  omnia  venenata  et  adhuc  ferociora,  repentia  et  atchHi g 
auimalia  noxia,  te  verentur ; et  omnes  adversse  saluti  for  prey, 
humanse  radices  arescunt ; tu,  domine,  extingue  hoc  ve- 
nenatum  virus,  extingue  operationes  eius  mortiferas,  et 
vires,  quas  in  se  habet,  evacua,  et  da  in  conspectu  tuo 
omnibus  quos  tu  creasti,  oculos  ut  videant,  aures  ut  au- 
diant,  cor  ut  magnitudinem  tuam  intelligant.  Et  cum 
hoc  dixisset,  totum  semet  ipsum  signo  crucis  armavit, 
et  bibit  totum  quod  erat  in  calice  : per  signum  sanctae 
crucis,  et  per  te  Christe  Iesu,  qui  cum  domino  summo 
patre  vivis,  salvator  mundi,  in  imitate  Spiritus  Sancti, 
per  omnia  secula  seculorum.  Amen. 

5.  For  flying  venom  and  every  venomous  swelling, 
on  a Friday  churn  butter,  which  has  been  milked  from 
a neat  or  hind  all  of  one  colour  ; and  let  it  not  be 
mingled  with  water,  sing  over  it  nine  times  a litany, 
and  nine  times  the  Pater  noster,  and  nine  times  this 
incantation.  The  charm  is  saicl  in  the  table  of  contents 
to  be  Scottish,  that  is  Gaelic ,J  but  the  words  themselves 
seem  to  belong  to  no  known  language.  That  is  valid 


1 Or  Gadhelic,  or  Irish.  An  early  I as  not  Scotland,  occurs  in  iElfrics 
instance  of  the  mention  of  Ireland,  I Homilies,  vol.  ii.  p.  340. 
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selcum  q hupu  co  beopum  bolyum.  Same  an  popb  pi$ 
npebpan  bice  lsepab  co  cpepenne  p ip  paul  ne  nuey  Km 
bepian.  }bb  mebpan  ph.Ce  yip  he  beyec  q yc  jimbe  fio 
pe  cymb  op  neopxna  ponye  ne  bepeS  Inin  nan  attep  • 
fol.  43  b.  ponne  cpaep  pe  pe  pap  boc  ppat  p lno  psepe  Coji 
beyete. 

yfp  hpa  bpmce  pypm  on  psetepe  op  fmbe  fceap  pabe 
bpmce  hac  p pceapep  blob.  yip  mon  fie  pyptum  pop- 
bopen  pele  fppmypypt  p be  ete  q haliy  paetep  pupe. 
pip  pon  pe  mon  fie  popbopen  • yip  lie  licepp  on  him 
fcytdfc  peax  • pa  fnialan  attoplaban  obbe  on  apylbnm 
ealab  bjnnce  ne  maey  lnne  pyptum  popbejian. 

, XLVI. 

gtp  ana  pypm  on  men  peaxe  • fmipe  mib  prepe  blacan 
pealpe  yip  he  ut  puph  ete  q pypel  yepypce  • yemni 
humyep  bpopan  bpype  on  piet  pypel  • hapa  ponne  ye- 
bjiocen  ylsep  yeapa  yeypunben  fceab  on  p pypel  ponne 
pona  fpa  lie  peep  onbipiyb  ponne  fpilt  lie.  Sealp  pib 
anapypme  • puf  mon  pceal  pypcean.  ye  mm  qumque- 
polian  p ip  pipleape  • puban  pyl  on  butepan  yefpet  mib 
hum  ye. 

bpenc  qumquepolian  p ip  pipleape  pele  on  ealab  bpm- 
can  pjiitiy  mhta.  bpenc  pib  pon  ptebicef  fseb  q caulep 
ymb  on  eala  oppe  on  pm  bpmce  pip  anapypme  lanye  q 
yelome  op  p pel  fie.  Clam  pip  pon  pa  peaban  tiyelan 
fol.  44  a.  yecnupa  to  bufce  yemeny  pib  yput  abpseb  cicel  leye  on 
p bolli  pypc  opepne  yip  peajip  fie. 
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for  every,  even  for  deep  wounds.  Some  teach  us  against  Book  I. 
bite  of  adder  to  speak  one  word,  that  is,  Faul;1  it  Ch'  xlv' 
may  not  hurt  him.  Against  bite  of  snake,  if  the  man 
procures  and  eatetli  rind,  which  cometh  out  of  paradise, 
no  venom  will  damage  him.  Then  said  he  that  wrote 
this  book,  that  the  rind  was  hard  gotten. 

G.  If  one  drink  a creeping  thing  in  water,  let  him 
cut  into  a sheep  instantly,  let  him  drink  the  sheeps 
blood  hot.  If  a man  be  “restrained”  with  worts,2  give 
him  springwort  for  him  to  eat,  and  let  him  sup  up 
holy  water.  Incase  that  a man  be  “withheld;”  if  he 
hath  on  him  Scottish  wax,  and  the  small  atterlothe  ; 
or  let  him  drink  it  in  boiled  ale,  he  may  not  be 
“ restrained  ” by  worts. 


xlvi. 

1.  If  Ons  worma  grow  in  a man,  smear  with  the  a See  Gios- 
black  salve.  If  the  worm  eat  through  to  the  outside  sary’ 
and  make  a hole,  take  a drop  of  honey,  drop  it  on  the 

hole,  then  have  broken  glass  ready  ground,  shed  it  on 
the  hole,  then  as  soon  as  the  worm  tastes  of  this  he 
will  die.  A salve  against  an  Ons  worm,  thus  shall  a 
man  work  it : take  cinquefoil,  that  is  five  leaved  grass, 
and  rue,  boil  them  in  butter,  sweeten  with  hone}'. 

2.  A drink;  administer  in  ale  cinquefoil,  that  is  five 
leaved  grass,  or  potentiUa,  to  drink  for  thirty  nights. 

A drink  for  that ; rub  down  into  ale  or  into  wine 
seed  of  radish  and  of  colewort,  let  the  man  drink  that 
long  and  frequently  against  Ons  worm,  till  that  his 
case  be  bettered.  A plaster  for  the  same  : pound  to 
dust  a red  tile  or  brick,  mingle  with  groats,  bake  a 
cake,  lay  it  on  the  wound  ; work  another  plaster  if 
need  be. 


1 Cf.  “ Duo,”  to  drive  away  scor-  I 2 From  haemebjunj;.  See  yopbe- 
pious,  Plinius,  lib.  xxviii.  5.  | jian  in  Glossary. 
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. XLVIT. 

Laecebomaf  pib  peopablum  • sepcpmb  • sej'pan  pmb  • 
elm  ]unb  • cpicpmb  • fio  micle  poppig  netle  mopopeapb  • 
pepmob  • hmblnoloSe  • befopeaba  pa  pmba  ealle  utan  *j 
jecnua  fpi]  e pyl  tofomne  • bo  ealpa  empela  op  jeot 
mib  hluttpe  ealop  ltet  fcanban  pone  bpenc  nihtepne 
on  pate  sep  mon  Line  bpmcan  pille  • bpince  on  mop- 
jenne  fcenc  pnlne  pipep  bpencep  • to  mibbep  mepjenef 
fnanbe  eaft  peapb  -j  bebeobe  lnne  jobe  jeopnlice  *j  hine 
jepenige  cyjipe  lime  fungonjep  ymb  aeptep  pam  bpence 
gauge  pippan  *j  ftanbe  fume  hpile  seji  he  lime  pefte 
geote  fpa  micel  on  fpa  lie  ] tep  op  bo  • bpmce  pipne 
bjienc  mgon  nilit  *j  picge  lpilcne  mete  fpa  he  pille. 
bpenc  pi];  peopable  • funb1  omppan  ymb  help  fmg  ppipa 
patep  np  • bpeb  up  ponne  pu  cpepe  fet 2 libepa  nof  a 
malo  • genirn  ptepe  pip  fmeba  feopon  pipop  co]in 
gecnua  togsebepe  *j  ponne  ]m  ]3  pypce  fmg  .XII.  fipum 
fol.  44b.  pone  pealm  • mipepepe  mei  beup  • *j  glopia  In  excelpif 
beo  • -j  patep  noptep  • opgeot  ponne  mib  pme  ponne  bteg 
■j  nihfc  pcabe3  bpmce  ponne  pone  bpenc  -j  beppeoh  be 
peapme.  gemm  ponne  lnnb  hiolopan  ane4  opgeot  mib 
pietepe  bpmce  oppe  mopgne  fcenc  pulne  ponne  o]>pe 
pipe  feopon  fmeba  *j  mgon  pipopcopn  • ppibban  pipe 
n 15011  fmeba  *j  XI.  pipopcopn.  bjunc  pippan  fjnbne  bpenc 
pepe  pille  up  ypnan  “j  op  bune  • laet  ponne  blob  unbep 
ancleop. 


1 Head  fu)ie  ? 

2 That  is,  let) ; the  MSS.  usually 
set. 


3 At  morning  twilight. 

4 Some  ■words  are  here,  it  seems, 
omitted. 
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xlvii. 

1.  Leeckdoms  for  .“dry"  diseases ;a  ask  rind,  aspen 
rind,  elm  rind,  quickbeam  l’ind,  tke  netkerward  part 
of  tke  mickle  highway  nettle,  wormwood,  kindkeal, 
that  is,  water  agrimony,  empurple  all  tke  rinds  on  tke 
outside,  and  pound  tkem  tkorougkly,  boil  tkem  togetker, 
apply  equal  quantities  of  all,  souse  tkem  witli  clear  ale, 
tken  let  tke  drink  stand  for  tke  space  of  a nigkt  in  a 
vessel,  before  a man  skall  choose  to  drink  it.  Let  kirn 
in  tke  morning  drink  a cup  full  of  this  drink;  in  tke 
middle  of  tke  morning  hours,1 *  let  kirn  stand  towards 
tke  east,  let  kirn  address  himself  to  God  earnestly,  and 
let  him  sign  himself  with  tke  sign  of  tke  cross,  let 
him  also  turn  himself  about  as  the  sun  goetli  from 
east  to  south  and  west ; after  the  drink  let  him  next 
go  and  stand  some  while  ere  he  repose  himself ; let 
him  pour  as  much  liquid  into  the  vessel  as  he  removes 
from  it : let  him  drink  this  potion  for  nine  nights  and 
eat  what  meat  he  will.  A drink  for  tke  “dry”  disease ; 
delve  about  sour  ompre,  that  is,  sorrel  dock,  sing 
thrice  tke  Pater  noster,  jerk  it  up,  tken  while  thou 
sayest  sed  libera  nos  a malo,  take  five  slices  of  it 
and  seven  pepper  corns,  bray  tkem  togetker,  and  while 
thou  be  working  it,  sing  twelve  times  tke  psalm 
Miserere  mei,  deus,  and  Gloria  in  excelsis  deo,  and 
tke  Pater  noster,  tken  pour  tlce  staff  all  over  with 
wine,  when  day  and  nigkt  divide,  then  drink  tke  dose 
and  wrap  thyself  up  warm.  Then  take  kindkeal  alone, 
souse  it  with  water,  drink  tke  next  morning  a cup 
full,  tken  tke  next  time  seven  slices  and  nine  pepper 
corns,  tke  third  time  nine  slices  and  eleven  pepper 
corns ; afterwards  drink  a strong  potion  which  will 
run  up  and  ad  own  ;3  tken  let  blood  below  the  ancle. 

1 This  should  be  read  as  be-  o’clock.  The  middle  will  be  about 

ginning  the  morning  at  dawn,  and  seven  on  the  average, 

ending  it  at  unbejm,  our  nine  5 Purgative  and  emetic. 


Book  I. 
Ch.  xlvii. 

* See  Glos- 
sary. 
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bpenc  pi])  peojiable  mine  healp  pubu  *j  bulentpan  pa 
finalan  • punoji  pypc  . pubupeaxan  mopopeapb  • pealpypt 
mopopeapbe  gecnua  ponne  ealle  topomne  j)ypce  lnm  to 
bjience  bo  on  pylifc  ealo  • o ppe  on  beoji  last  ftanban 
nihtepne  • bpmce  ponne  fpilcne  mgon  mopjenaf  • mine 
by  teopan  mopjne  paep  bjnncef  tpa  bleba  pulle  • bepylle 
on  ane  *j  pa  pypta  fien  nnb  apeoli  pujih  clap  apete 
up  paeji  hit  eoppan  hpinan  ne  maege  op  p bit  mon 
bjuncan  maege  ; 1 ponne  ];u  hit 2 gebjiuncen  haebbe  be- 
fol.  45  a.  ppeoh  pe  peapme  hge  on  pa  fiban  pe  be  ponne  getenge 
fie  • gip  lie3  on  pam  mnope  bib  ponne  abpipb  lime  pel' 
bjunc  ut.  Sealp  pi])  ])eope  mm  gapleac  *j  gpeate  pypt  • 
pepmob  leabe4 *  netlan  cib  gecnua  fmale  *j  lnojiot  fmejiu 
gemang  •])  lilt  lie  fpilc  fpa  bah  bo  ])°nne  on  linenne 
clab  pypme  ])onne  gehpaepeji  ge  p he  ge  pa  pealpe  to 
pype  ponne  ])u  hit  fmypian  pille  paeji  fio  abl  fie  pylge 
him  nnb  pippe  fealpe  “j  nnb  pyp 6 bpence.  bjienc  pi]) 
peopable  bjuge  pepmob  • pebic  pealpypt  ealpa  ppeopa 
em  pela  bo  on  ealu  gnib  pel  laete  set  aejieftan  ftanban 
])peo  nilit  aeji  pon  he  lnne  bpmce  • “j  pippan  he  lnne 
bjnnce  ymb  feopon  mht  poplaete  blob  unbepi  ])am  an- 
cleope  bpmce  popp  pone  bjienc  peopeptyne  mht  • laete 
ponne  ept  blob  nnbep  pam  opjian  ancleope.  bjnnce 
eallep  pone  bpenc  ppitig  mhta  on  unbejm  gobe  blebe 
pulle  opjie  ponne  pu  jieftan  pille.  ]?ip  ])eojipypme  on 
pet  mm  pa  jieaban  netlan  gecnua  bo  paetep.  to  lege  on 
fol.  45  b.  hatne  ftan  lmt  apjieopan  binb  on  pone  pot  neahtepne. 

6pt  pealp  aetan  gecnua  lege  on.  ]hp  peope  on  pet 
gegmb  pealpyjit  on  gefpet  pm  • *j  hpitcpubu  *j  pipop 
bpmce  ■]). 


1 nseje,  MS. 

2 he,  MS. 

3 The  only  antecedent  abl  ought 

to  be  followed  by  feminine  pro- 

nouns. 


1 This  Wold  seems  corrupt ; per- 
haps pcabe ; reel  nettle,  a plant 
of  it. 

5 ]>yy,  MS.,  understand  as  hyp  um. 
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2.  A drink  against  the  “ dry  ” disease ; take  field  ^ook  L. 
balm a and  the  small  bulentse,  thunclerwort,b  the  nether  a Calamintfia 
part  of  woodwax,  the  netherward  part  of  wallwort,  nepeia. 
then  pound  all  together,  work  it  for  him  (the  patient ) 
for  a drink,  put  it  into  foreign  ale  or  beer,  let  it 
stand  for  the  space  of  a night,  then  let  him  drink 
such  drinlc  for  nine  mornings,  take  on  the  tenth  morn- 
ing two  cups  full  of  the  drink,  boil  them  both  in  one, 
and  let  the  worts  be  therewith,  strain  through  a cloth, 
set  it  up  where  it  may  not  touch  the  earth,  till  that 
a man  may  drink  it ; when  thou  have  drunken  it, 
wrap  thee  up  warm;  lie  on  the  side  to  which  the  pain 
is  incident,  if  it  be  in  the  inwards,  then  this  drink 
will  drive  it  out.  A salye  against  the  “dry”  disease  ; 
take  garlic  and  great  wort,  wormwood,  a plant  of  net- 
tle, pound  small,  and  along  with  it  harts  grease,  that 
it  may  be  such  as  dough  is,  place  it  then  on  a linen 
cloth,  then  warm  both  the  body  and  the  salve  at  the  fire ; 
when  thou  wilt  smear  the  body  or  the  spot  where  the 
disease  may  be,  follow  up  the  patient  with  this  salve 
and  with  this  drink.  A diink  for  the  “dry”  disease; 
dry  wormwood,  radish,  wallwort,0  of  all  these  equal c Sambucus 
quantities,  put  into  ale,  rub  the  herbs  doivn  well,  the 
man  should  have  the  liquid  stand  at  first  for  three 
nights  before  he  drink  it,  and  subsequently  let  him 
drink  it  for  about  seven  nights,  let  him  let  blood 
under  the  ancle,  let  him  drink  the  drink  straight  on 
for  fourteen  nights;  let  him  next  let  blood  under  the 
other  ancle.  Drink  the  dose  for  thirty  nights  in  all, 
a good  cup  full  at  nine  A.M.  or  when  thou  wilt  go  to 
bed.  For  a “dry”  worm  in  the  foot;  take  the  red 
nettle,  pound  it,  add  water  to  it,  lay  it  on  a hot 
stone,  make  it  froth,  bind  it  on  the  foot  for  the  space 
of  a night.  Again,  a salve ; pound  oats,  lay  on.  For 
the  “dry”  rot  in  the  foot,  triturate  wallwort  into  sweet- 
ened wine,  and  mastic  and  pepper  ;•  let  him  drink  that. 
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Oxa  lsejibe  pipne  laecebom  • jenune  pealpypt  *j  clup- 
punj  *j  cneopliolen  ■j  epelaptan  *j  camecon  Lj  tunplpm- 
pypt  • Villi,  bpune  bipceop  pypt  • ■j  attoplapan  *j  peabe 
netlan  • ■j  jieabe  hopan  •'j  pejimob  *j  geappan  • "j  hunan 
*j  bolgpunan  • *j  bpeopje  bpoMan  bo  ealle  ]>aj'  pypta 
on  pylipc  ealo  *j  bjnnce  ponne  nigon  bagaf  *j  blob  Imte. 
Pip  peop  psejice  pypc  to  bjience  alexanbjie  • finpulle 
pejimob  • tpa  cneopliolen  • paluian  • fapme  • pealmope  • 
lupeftice  • pepeji  puge  • mepce  • coft  • gapleac  • sej'C- 
pjiotu  • betonice  ■ bifceop  py]it  • on  tpybpopnmn  ealab 
gepypce  fpet  mib  hunige  bpmc  nigon  mojigenaf  nanne 
opejme  paetan  bpmc  aeptep  fpipne  bjienc  *j  laet  blob 
fol.  4G  a.  oxa  hepbe  pifne  lsecebom.  ]hp  peope  cneopliolen  mpe- 
peapb  • acumba  • cpib  • -j  bpune  pypt  ealpa  empela  bo 
on  pilifc  ealu  • bepyl  op  ppibban  biel  *j  bjnnce  pa  hpile 
pa  lie  pujipe  • *j  pmp  fio  abl  gefitte  pylge  him  fnnle 

m ib  tige  liojme  op  p bal  1'ie. 

* \ 

. XLVIII. 

"EXfuvOts.  1 P*  pain  pyp  mumpe  mnan  eglab  pain  men  • genim 

pejbjigeban  getjnpula  *j  p peap  pele  on  cuclepe  fupan 
*j  pa  pypt  j-elpe  fpa  gecnupabe  lege  on  pone  napolan. 
Pib  cilba  innopep  pypmum  • gennn  gpene  mintan  senne 
5 elm  gebo  on  pjiy  pcj’tjiaf  paetejiei'  peob  op  ppibban  bsel 
apeoli  ponne  pele  bjnncan.  ]hb  cilba  innop  l'ape  bjieopge 
bpoftle  • *j  cymen  gerinn  gebeat  gemenge  pip  pieteji 
lege  opeji  bone  napolan  fona  bib  hal.  Yib  pypmum  pe 
innan  eglab  • geselbej’  heojitep  liopnep  ahl'an  obbe  buft 


1 Herb.  Apul,,  ii.  10. 
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3.  Oxa  taught  us  this  leechcloin  : take  wall  wort,  and 
clotting,  and  kne.eholn,  and  everlasting,  and  cammock,1 * 
and  white  hellebore,  in  the  proportion  of  nine  to  one, 
brownwort,  bishopwort,  and  atterlothe,  and  red  nettle, 
and  red  hove,  and  wormwood,  and  yarrow,  and  hore- 
hound,  and  pellitory,  and  pennyroyal,  put  all  these  worts 
into  foreign  ale,  and  then  let  the  man  drink  for  nine 
days  and  let  blood.  For  the  “dry”  pain;  make  into  a 
drink,  alexanders,  sedurn,  wormwood,  the  two  kneeholns,9 
sage,  savine,  carrot,  lovage,  feverfue,  marche,  costmary, 
garlic,  ashthroat,  betony,  bishopwort,  work  them  up 
into  double  brewed  ale,  sweeten  with  honey,  drink 
for  nine  mornings  no  other  liquid  ; drink  afterwards  a 
strong  potion,  and  let  blood.  Oxa  taught  this  leech- 
dom.  Against  “dry”  rot;  put  into  foreign  ale,  the 
netherward  part  of  kneeholn,  tow,3  matricaria  (?),  and 
brownwort,  of  all  equal  quantities;  boil  down  to  one 
third  part,  and  let  the  patient  drink  while  he  may 
require  it ; and  where  the  disease  has  settled,  follow 
him  up  ever  with  the  drawing  horn4  till  the  place 
be  hole. 


xlviii. 

Against  the  worms  which  ail  men  within ; take 
waybroad,  triturate  it,  and  give  the  juice  in  a spoon 
to  sup,  and  lay  the  wort  itself,  so  pounded,  on  the 
navel.  Against  worms  of  the  inwards  of  children  ; 
take  green  mint,  a handful  of  it,  put  it  into  three 
sextariuses  of  water,  seethe  it  down  to  one  third  part, 
strain,  then  give  to  drink.  For  inward  sore  of  chil- 
dren take  pennyroyal  and  cummin,  beat  them  up, 
mingle  them  with  water,  lay  them  over  the  navel,  soon 
it  will  be  wliole.  Against  worms  which  ail  a man 


1 PcuceJanum  officinale. 

• Only  Ruscus  ac  idea  tun  grows 

wild  in  England.  There  are  three 

others. 


3 Understand  as  reduced  to  ashes. 
See  note  on  I.  xxxiii.  1. 

* Cupping  glass. 


Book  I. 
Ch.  xlvii. 


Intestinal 

worms. 
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fol.  46  b. 

Marcellus, 
374,  c. 

Marcellus, 
3 1 4,  a. 


' Aaxapls, 
fol.  47  a, 


gemeng  pi'S  liunig  gefmijie  nub  pone  bsec^eajim  pone 
napolan  mib  py  ponne  peallaS  hie.  1 ]?i8  pyjimum  pe 
mnan  eglab  getpipolab2  cofc  to  bufte  • gebo  gobne  bail 
in  hat  pseteji  pele  bp  mean. 

;iJh]>  pypmum  ept  gate  topb  heapb  fprbc  bpige  ge- 
meng  *j  gegnib  pi]?  liunig  j’ele  bjuncan  piet  abjupp  lne 
apeg.  ]M  pyjimum  pe  mnan  eglaS  ept  jiebic  feo'5  on 
psetjie  op  pone  pjubban  bail  menge  pi]?  pm  pele  bjuncan. 
6pt  pip  pon  gate  geallan  gebo  on  pulle  lege  *j  bmb  on 
pone  napolan.  ]?ip  pon  llcan  • nnntan  pel  getpipulabe 
ineng  pip  liunig  pyjic  to  lytlum  clipene  last  popfpelgan. 
6pt  ele  “j  ecebep  em  micel  gemengeb  pele  ppy  bagap 
bjuncan.  Gpt  eopojipjiote  • niejice  • betonice  • nepte  • 
grScopn  pyl  on  pine.  pip  pypmum  pe  mnan  'eglab 
jiyjitbjienc  op  ontpian  • op  pelbmopan  fele  bjuncan- 
Sealp  • ete  celeponian  • bjuinepyjit  ajiylle  on  mojiobe  • 
bo  ponne  fcip  teapo  *j  fpepl  to  fmipe  mib. 

. XLVIIII. 

J ?i]?  pain  fmalan  pyjirne.  ]?ipepinban  tpig  pojiepeajib  • 
-j  pa  pealpan  boccan  nsep  pa  peaban  • *j  pip  gpeate 
pealt  gebeaten  togaibejie  fpiSe  finale  -j  lytel  butepan. 


.L. 

Vip  honb  pyjimum  *j  heap  pyjimum  • genim  boccan 
obSe  clatan  pa  pe  fpimman  jiolbe  pa  jiyjittjuiman  meng 
j)ib  pletan  -j  piS  pealt  lait  fcanban  pjieo  liiht  ■j  py 
peojipan  baige  lmipe  mib  pa  j-ajian  ltopa. 


1 Plinius  Valerianus,  ut  infra. 

- Read  gecjiiyola. 


3 PliniuB  Valerianus,  fol.  44,  c. 


LEECH  BOOK.  I. 


123 


within;  mingle  with  honey,  ashes  or  dust  of  burnt 
harts  horn,  smear  therewith  the  fundament  and  the 
navel,  then  they  fall  away.  For  worms  which  ail 
within ; triturate  costmary  to  dust,  put  a good  deal 
into  hot  water,  give  to  drink. 

2.  For  worms  again ; mingle  and  rub  up  with  honey 
a hard  and  very  dry  goats  tord,  administer  it  to  be 
drunk,  that  will  drive  them  away.  Against  worms 
which  ail  a man  within,  again  ; seethe  in  water  radish 
to  the  third  part,  mingle  with  wine,  give  to  drink. 
Again  for  that ; put  goats  gall  on  wool,  lay  and  bind 
it  on  the  navel.  For  that  ilk  ; mingle  with  honey,  mint 
well  triturated,  work  it  into  a little  bolus,  make  him 
swallow  it.  Again,  give  for  three  days  to  drink  oil 
and  of  vinegar  an  equal  quantity.  Again,  everthroat,1 
marclie,  betony,  nepeta,  githcorn ; boil  them  in  wine ; 
For  worms  which  are  troublesome  within;  give  to 
drink  a wort  drink  of  “ ontre  ” and  of  parsnip.  A 
salve ; let  him  eat  celandine ; let  him  boil  brownwort 
in  inspissated  wine,  then  add  thereto  ship  tar  and 
sulfur ; smear  therewith. 


xlix. 

For  the  small  worm;  the  forepart  of  a twig  of  Hair  worn, 
withewind,  and  the  fallow  dock,a  not  the  red  one, a Rumex  marl 
and  this  coarse  salt  beaten  together  very  small  and  &pafastri^ 
little  butter. 


1. 

1.  For  hand  worms2  and  dew  worms  ; take  dock  or 
dote,  such  as  would  swim,  mingle  the  roots  with  cream 
and  with  salt,  let  it  stand  for  three  nights,  and  on 
the  fourth  day  smear  therewith  the  sore  places. 


Kdp'iai  = ttc iliac  ? tripe  worms,  worms 
like  ribands  or  tapes ; read  as 
Xeipiai. 


1 Carlinu  ac  uni  is. 

- Some  Gl.  make  gad  flies  the 
hand  worms  ; are  they  rather  here 


i 
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gtp  pypm  hanb  ete  • gemm  me  pfc  meaji  geallan  *j 
peabe  netlan  *j  peabe  boccan  *j  fimele  cl  1 pan  pyl  on  cu 
butepan  ))onne  fio  pealp  gefoben  l’ie  puppum  nun  ponne 
j’ealtep  ppy  men  fceab  on  lipep  tofomne  • fmipe  mib  • 
lyppe  mib  fapan  ymb  mht  fnnpc  mib.  ]7i}>  beappypme 
ftaeppe  on  hat:  col  cele  mib  pietpie  frseppe  on  fpa  hat 
fpa  lie  hatofc  msege.  prS  beappypme  • fume  nnnab 
peapm  cpeab  monnef  pynne  bmba'S  nealitepne  on  • 
fume  fpmef  lungenne  peapme.  ]?ip  honb  pyjime  Nim 
fcipfceapo  • *j  fpepl  *j  pipop  • -j  lipit  pealt  meng  toSomne 
fmipe  mib.  ]?eax  pealp  pip  pyjime  • peax  pealp  • butepe 
pipioji  hpit  pealt  meng  tofomne  fnnjie  mib. 


.LI. 

])ib  pypmuin1  pe  mannep  plnej-c  etaS  pam  geallan 
pone  pagan  cnua  on  mpe  ealo  aep  pon  hit  apipen  pie 
fol.  47  b.  pele  p opep  pyllo  bpmcan  ppeo  mhc.  Gpt  gemm  gpunbe 
fpelgean  pe  on  eoppan  peaxep  *j  fceapep  fmepu  meng 
tofomne  gelice  pela  lege  on.  6pt  gemm  bepen  eap 
befeng  lege  on  fpa  hat  hat  pietep  lapa  on.  Jhp 
phepc  pyjimum  gemm  monnep  fupan  pa  leap  gepel 
togaebpe  gebjueb  on  giepi’e  gecnua  ponne  lege  on  fpa 
pu  hatofc  maege  apaepnan. 

. LII. 

P>1>  lulum  acpmb  -j  lipon  pepmob  gecnua  bn  ealu 
pele  bpincan.  UiS  lufum  epic  peolpop  -j  ealb  butepe 
an  penmg  peolppep  • *j  tu  pening  psege  butepan  mcng 
on  applet  eal  toSomne, 


1 i‘Ofipia<Tis  ? 
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2.  If  a worm  eat  the  hand  ; take  marsh  maregalla 
and  red  nettle,  and  red  dock,  and  the  small  bur,  boil 
in  cows  butter;  when  the  salve  is  sodden,  then  further 
take  of  salt  three  parts,  shed  thereupon,  shake  together, 
and  smear  therewith ; lather  with  soap,  about  night 
time  smear  therewith.  Against  a dew  worm;  let  the 
man  step  upon  a hot  coal,  let  him  cool  the  foot  with 
water  ; let  him  step  upon  it  as  hot  as  he  hottest  may. 
For  a dew  worm,  some  take  warm  thin  ordure  of 
man,  they  bind  it  on  for  the  space  of  a night ; some 
take  a swines  lung  warm.  Against  a hand  worm  ; take 
ship  tar,  and  sulfur,  and  pepper,  and  white  salt,  mingle 
them  together,  smear  therewith.  A wax  salve  against 
a worm  ; a wax  salve  ; butter,  pepper,  white  salt, 
mingle  them  together,  smear  therewith. 


Book  I. 
Ch.  1. 

a Gentiana 
pneumonantlie. 


li. 

Against  worms  which  eat  a mans  flesh ; pound  into 
new  ale,  before  it  be  strained,  the  party  coloured  ram 
gall,1  give  the  running  over  to  drink  for  three  nights. 
Again,  take  groundsel  which  waxeth  on  the  earth,  and 
sheeps  grease,  mingle  them  together,  alike  much  in 
quantity,  lay  on.  Again,  take  an  ear  of  beer  or  bar- 
ley, singe  it,  lay  it  on  so  hot,  and  hot  water,  leave  it 
on.  Against  flesh  worms;  take  mans  sorrel,  boil  the 
leaves  together,  spread  them  out  on  the  grass,  then  pound 
them,  lay  them  on,  as  thou  hottest  may  endure  them. 


lii. 

Against  lice ; pound  in  ale  oak  rind  and  a little 
wormwood,  give  to  the  lousy  one  to  drink.  Against 
lice;  quicksilver  and  old  butter;  one  pennyweight  of 
quicksiWev  and  two  of  butter;  mingle  all  together  in 
a brazen  vessel. 


1 Menyantlies  Irifoliata. 
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LfECE  BOC. 


. LIIT. 

V]c5  fmeja  pyprne  mpe  cype  *j  beobpeab  -j  hpsebenne 
lilap  ete.  6pt  inonnep  heapob  ban  bsepn  to  abpan  bo 
mib  pipan  on. 


. LIIII. 

p.>  pypmsecum  lice  cpelbelitnm  acpmbe  bufr  • 
mpcpmbe  bulb  • ellen  pmbe  bulb  on  nop pan  neopan 
fol.  4S  a.  pam  cpeope*  eolonan  mopan  bufc-  boccan  mopan  bulb  • 
pypm  acmelupep  bufr  pipopef  bufr  fijlan  bufc  • fpeplep 
bufr  • ele  • *j  hop  pep  fmepu  co  pope  *j  pcipteapof  lsefr  • 
pippa  ealpa  empela  papa  bufca  eal]ia  empela  jemenj 
eal  cealb  topomne  p Inc  ppam  pam  pofum  eal  pel 
fnntenbe  fmipe  nub  on  mbc  on  mopjen  aleppe. 


.LV. 

Pip  aplejenum  lice  . bpom  • peltepe  • jeappe  • hope  • 
pyl  on  butepan  *j  on  bun  1 fmipe  nub. 


. LVI. 

Vypc  beep  pip  aplejenum  bee  • jenfm  p nucle  peapn 
mopopeapb  • elm  pmbe  jpene  jeenua  cofomne  *j  meb- 
bpofna  bo  co  psetan  jmb  fpibe  cofomne  leje  on  lanje 
bpile  op  p lie  peapm  fie  oppe  onfeseppe. 


pip  aj’lejenum  lice  pealp  eolone  fpiSe  jefoben 
mbepeajib  bomoppecj  *j  ealb  fpic  enua  eal  roponnie 
pyjun  pupb  claS  co  pype  fmipe  nub  • pceappa  ponne 
fnule  ymb  .YIT.  mbr  pere  liopn  on  pa  openan  pceappan 


1 Here  an  erasure  occurs,  as  if  liumge  had  been  meant,  but  not  filled  in. 
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liii. 

Against  a boring  worm  ; let  the  man  eat  new  cheese 
and  beebread  and  wheaten  loaf.  Again,  burn  to  ashes 
a mans  head  bone  or  slcull,  put  it  on  with  a pipe. 

liv. 

For  a wormeaten  and  mortified  body;  dust  of  oak 
rind,  dust  of  ash  rind,  dust  of  elder  rind,  taken  on  the 
north  of  the  tree,  and  the  nether  part,  warm,  dust 
of  the  root  of  helenium,  dust  of  root  of  dock,  dust  of 
acorn  meal,  peppers  dust,  dust  of  rye,  sulfurs  dust,  oil, 
and  horses  grease  for  a liquid,  and  the  least  propor- 
tion of  ship  tar,  of  all  these  equal  quantities,  and  of  all 
the  dusts  equally  much;  mingle  all  cold  together,  so 
that  by  means  of  the  liquids  may  be  all  well  smudg- 
ing, or  thoroughly  unctuous,  smear  therewith  at  night, 
and  in  the  morning  lather. 

lv. 

For  slain,  that  is,  stricken,  body,  broom,  fel  terrse,a  n Erythraa 
yarrow,  hove,  boil  these  in  butter  and  in  honey,  smear  cen,mre"m- 
therewith. 


Book  I. 
Ch.  liii. 


lvi. 

1.  Work  a fomentation  for  a stricken  body;  take 

the  mickle  fern,b  the  netherward  part,  and  elm  rind  "^Aspidium 
green,  pound  them  together,  and  for  a liquor  add  mead' 
dregs,  rub  them  up  thoroughly  together,  lay  on  for 
a long  while,  till  that  the  sufferer  be  warm  or  walk 
about. 

2.  For  a stricken  body,  a salve;  helenium  thoroughly 
sodden,  and  the  netherward  part  of  hammersedge,  and 
old  lard,  pound  all  together,  warm  through  a cloth 
at  the  fire,  smear  therewith ; then  scarify  continually 
about  the  bruise  for  seven  nights,  set  a horn 1 upon 


1 A cupping  horn. 
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fol.  48  b. 


2t  IK?). 


fol.  49  a. 


lraijie  mib  jisejie  blacan  pealpe  fpa  mhc  fpa  tpa  fpa 
l^eajij:  fie  *j  hy  opene  pynb. 


. LVir. 

P’V  pice  bjienc  *j  j'ealp  * pypm  pypt  pylle  on  meolce 
*1  bjnnce.  Sea] p cnna  jla^j’  co  bufce  bo  lnimjep  teaji 

on  lacna  ]3  bolj  mib. 


. LVIII. 

lo  penj'ealpe  ^ j-<en  bylum  • pyjic  lne  op  moj  opeapbjie 
nedan  *j  op  liemlice  *j  op  Jisejie  clupilifcan  penpypte  *j 
op  jifepe  final  an  mojipypce  pyl  ealle  peopep  on  bucepan 
•j  OB  pceapep  fmeppe  o];]3  genoli  )ie  jecnua  epc  pa 
llcan  pyjita  on  jirnjie  pealpe  *j  pcip  Ceajio  -j  jajileac  ■j 
cjiopleac  -j  pecgleac  *j  peal"  menj  pel  bo  on  claS  pyjnn 
co  pype  fpibe1  fmipe  mib. 


]?enj*ealp  oncjie  cejipan  peabe  neclan  pepmob  • tpa 
penpypta  • ellen  pmbe  • pejbjiaebe  • fupan  • bipceop  pypt  • 
buloc  mbepeapb  • fmepe  pyjit  • pealc  • pcipteapo  • *j 
pceapen  fmepa.  ])\p  pen  byle  Nim  cjiopleac  • ontjie  • 
eolone  • clupehte  penpypt  • jecnua  ealle  pa  p yjica  fpijie 
pel  leje  on. 

Penj-ealp  hiojiotep  meapli  • ipij  teajio  •j  jebeacen  pipop 
•j  fcip  ceajio. 

2 Wl\  };a  blacan  blejene  fyle  Jiam  men  etan  tpejen 
cjioppaf  o88e  ]ipy  op  pejie  pypte  pe  man  on  jijieo  pifan 
liateb  myxenplante.] 


1 fy>S,  MS. 

In  the  margin,  in  a different  and  later  hand. 
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the  open  scarifications,  smear  with  the  black  salve,  be  Book  I. 
it  for  a night,  be  it  for  two,  as  need  be,  and  as  they 
be  open. 

lvii. 

For  the  disease  called  fig,  a drink  and  a salve  ; let 
him  boil  wormwort  in  milk  and  drink  it.  A salve  ; 
pound  glass  to  dust,  add  a drop  of  honey,  leech  the 
wound  therewith. 

lviii. 

1 . For  a wen  salve  and  for  wen  boils ; work  the  salve 
of  the  netherward  part  of  nettle  and  of  hemlock,  and 

of  the  wenwort  which  has  cloves  or  bulbed  roots, a and  a Probably 
of  the  small  moor  wort,  boil  all  four  in  butter  and  in 
sheeps  grease  till  there  be . enough,  pound  again  the 
same  worts  in  the  salve,  and  ship  tar,  and  garlic,  and 
cropleek,  and  sedgeleek,b  and  salt,  mingle  well,  put  a Allium 
on  a cloth,  warm  thoroughly  at  the  fire,  smear  there-  sc h&noprasum . 
with. 

2.  A salve  for  wens  ; outre,  cress,  red  nettle,  worm- 
wood, the  two  wenworts,  elder  rind,  waybroad,  sorrel, 
bishopwort,  the  nether  part  of  bulot,  smearwort,  salt, 
ship  tar,1  and  sheeps  grease.  For  a wen  boil ; take 
cropleek,  ontre,  helenium,  the  clove  rooted  wenwort, 
pound  all  the  worts  thoroughly  well,  lay  the  stuff  on. 

3.  A wen  salve  ; harts  marrow,  ivy  tar,  and  beaten 
pepper,  and  ship  tar. 

4.  [Against  the  black  blain,  give  to  the  man  to  eat 
two  bunches  or  three  oft'  the  wort,  which  is  called  in 
three  ways,  the  mixen  plant.2] 


1 Pix  navalis  is  occasionally  prescribed  by  the  medical  authors,  as 
Nic.  Myreps,  481,  c.,  in  the  Medico;  Artis  Principes. 

- Atropu  belladonna. 

vol.  ir. 
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LVIIII. 

' P1]7  lfpfc  able  • mm  pcenc  pulne  peallenbef  paetepef 
o]?epne  elep  • *j  lipitep  pealtep  fpilc  fpa  maege  mib  peo- 
pep  pmgpum  geniman  • hpep  togaebepe  oj?  p hit  eall 
on  an  fie.  bpinc  eall  be  bpopan  pefc  lipile  ftmg  pingep 
on  ciolan  afpip2  ept  eall  *j  ma  glp  ])u  maege  • ];onne  on 
morgen  poplaet  blob  op  eapme  • ob'Se  op  fpeopan  fpa 
maept  ap  pep  nan  maege  • -j  pceappige  • *j  hpon  onfette 
opep  eall  fmipe  Jionne  mib  liatan  ele  *j  him  aeghpaet 
pealtep  beopge  • bpuee  glaebenan  *j  eopoppeapnep  uppe  on 
tpeope  *j  mib  hnepce  pulle  opep  ppibe  ealle  ]?a  fceappan 
jionne  hie  hen  gefmypebe.  ]?i]j  neupipne  banpypt  bo 
on  fupe  pletan  *j  on  hunig  aegep  geola  meng  tofomne 
fmipe  mib.  6pt  penpypmaf  cnua  bo  on. 


.LX. 

P16  bpyne  pypc  pealpe  • gemm  gate  topb  hpaete 
fol.  49  b.  healm  gebaepn  to  bufte  gemeng  butu  pij>  butepan  bo 
on  pannan  opep  pyp  apyl  fprSe  pel  apeoh  ]mph  claS 
fnnpe  mib. 

pi}?  bpyne  gerimi  pmnlep  mjiepeapbep  gebeat  pib 
ealbne  pypele  *j  lege  on.  6pt  gemm  hhan  -j  geappan 
pyl  on  butepan  fmipe  nub.  jh];  Jion  llcan  pylle  pibban 
on  butepan  fmipe  mib. 

pi}?  pon  llcan  pylle  geappan  on  butepan  fmipe  mib. 

pi]?  }>on  llcan  pylle  cottuc  on  pceapep  fmeppe  *j 
attoplaban  *j  eopoppeapn  bo  on  hunig  obbe  on  peax. 
pi]?  J?on  bo  aegep  p hpite  bn  gelome. 


1 ITa/>aA.u(riy. 


* afpipe,  as  third  person  better. 
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lix. 

Against  palsy ; take  a cup  full  of  boiling  water, 
another  of  oil,  and  of  white  salt  so  much  as  one  may 
pick  up  with  four  fingers  ; shake  together  till  that  it 
be  all ' one  : drink  all  this  by  drops,  rest  awhile,  poke 
thy  finger  into  the  gullet,  spew  up  again  all  and  more 
if  thou  1 may ; then  in  the  morning  let  blood  from  the 
arm  or  from  the  neck,  as  much  as  he  1 may  bear ; and 
scarify  and  let  him  put  something  on,  then  after  all 
smear  with  hot  oil  and  let  him  taste  a trifle  of  salt; 
employ  gladden  and  everfern  'picked  high  up  on  the 
tree,  and  cover  over  with  nesh  wool  all  the  scarifica- 
tions when  they  have  been  smeared.  Against  “neu- 
risn”  put  bonewort  into  sour  cream,  and  into  honey, 
mingle  together  with  this  the  yolk  of  an  egg,  smear 
therewith.  Again,  pound  up  earthworms,  apply  them. 

lx. 

1.  Against  a burn  work  a salve;  take  goats  tord  and 
halm  of  wheat,  burn  them  to  dust,  mingle  both  with 
butter,  put  into  a pan  over  the  fire,  boil  thoroughly 
well,  strain  through  a cloth,  smear  therewith. 

2.  For  a burn,  take  some  of  the  netkerward  part  of 
fennel,  beat  it  up  with  old  grease,  and  lay  on.  Again, 
take  lilly  and  yarrow,  boil  them  in  butter,  smear 
therewith.  For  the  same,  boil  ribwort  in  butter  and 
smear  therewith. 

3.  For  that  ilk,  boil  yarrow  in  butter,  smear  there- 
with. 

4.  For  that  ilk,  boil  mallow  in  sheeps  grease,  and 
attorlothe,  and  everfern,  put  them  into  honey  or  into 
wax.  For  that  same,  put  the  white  of  an  egg  on 
frequently. 


1 The  careless  use  of  pronouns  belongs  to  the  text. 

‘ I 2 
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Ch.  lix. 
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Pi]>  bpyne  pab  jecnua  pyl  on  butepan  fmipe  mib. 

. LXI. 

1 J^iJj  lib  prepce  cnua  lib  pype  pib  liunige  o];];e  ceop  *j 
lege  on.  6pc  pulpep  heapob  ban  brepn  fpibe  *j  gecnua 
finale  apypt  ]mjih  clab  bo  on  f bolg.  pib  li];  prepce 
cnua  pejimob  pi];  teoppe  *j  pencepfan  appmg  •];  feap  op 
men 5 tofomne  clrern  on  •];  lib  ];e  Jjseji  lap  pie  gebmb 
prepte  on.  pi];  lib  peape  gelob  pypt  • bpune  pyjitr  • 
*j  hape  pypt  lytelu  optoft  peaxe];  on  tune  hrepb 
lipite  blofcman  gecnua  ba  ];peo  pyjita  gemenge  f bip 
job  pealp.  COanegum  men  lib  peau  pylib1 2  gepping 
replep  feap  on  *j  bopnep  fceapo];an  fjube  finale  gepceap 
C) u in  on  •];  bolb  mnan  bo  •];  op  *j  fimle  nipe  on.  pi]; 
lib  feape  li];pypt  bunbep  lieapob  gebrejine  *j  gecnupige 
•j  gebjirebebne  reppel  • meng  ];  eall  tofomne  bo  p bn. 
6pt  gemm  fupne  reppel  gebpreb  *j  lege  on  . bo  gput 
bn  upan  pone  reppel  :• 


Pib  lib  peape  • gemm  magej;an  meng  pib  liunig  bo  on 
•p  bolg  bmb  prefee.  ]b];  peape  gemm  aejunbe  “j  bpige 
pipe  to  fmebman  “j  plalipopn  pmbe  mo];opeapbe  fypt 


1 'Apdpnis.  j Dooms,  p.  42.  art.  53.  “ Si  quis  in 

2 Subluvium.  We  find  the  out-  j “ humero  plagietur  ut  glutinum 
flowing  of  the  synovia  an  object  : “ compagum  effluat:”  Laws,  Henry 
of  legal  enactment.  See  vElfreds  I.,  p.  265. 
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5.  For  a burn,  pound  up  Avoad,  boil  it  in  butter, 
smear  therewith.  • 


lxi. 

1.  Against  racking  pain  in  the  joints,  pound  lith- 
wort  with  honey,  or  chew  it  and  lay  it  on.  Again, 
burn  thoroughly  the  head  bone  or  skull  of  a wolf  and 
pound  it  small,  sift  it  through  a cloth,  put  it  on  the 
Avound.  Against  pain  in  the  joints,  pound  wormwood 
with  tar  and  fen  cress,  wring  out  the  juice,  mingle 
together,  stick  the  residue  upon  the  joint  where  the 
sore  is,  bind  it  on  fast.  For  the  synovia  of  the  joints, 
silverAveed,  broAvnwort,  and  the  little  hareAvort,1  it 
oftenest  waxeth  in  a garden,  it  hath  Avhite  blossoms, 
pound  the  three  worts,  mingle  them,  that  is  a good 
salve.  With  many  men  the  synovia  of  the  joints  oozeth 
out,2  Avring  on  the  spot  the  juice  of  an  apple,  and  shave 
very  small  some  shavings  of  horn,  crumble  them  on 
the  Avound  Avithin  it,  remove  that  and  ever  apply  the 
same  anew.  For  the  synovia  of  the  joints,  burn  lith- 
wort,a  houndshead,  and  pound  them  up  Avith  roasted 
apple  ; mingle  all  that  together,  apply  it.  Again,  take 
a sour  apple,  roast  and  lay  it  on  ; apply  groats  over 
above  the  apple. 

2.  For  the  synovia  of  the  joints,  take  maythe,  mingle 
it  Avith  honey,  apply  it  to  the  Avound  and  bind  it  fast. 
For  the  secretion  of  the  joints,  take  oak  rind  and  dry 
it  and  Avork  it  to  a fine  flour  or  smede,  and  further 
sloethorn  rind,  the  nether Avard  part  of  it,  sift  them 


1 Lepidium  ? 

- “ Tunc  articuli  tumentes  inflan- 
“ tur,  ac  deinde  durescunt  et  soli- 
“ dati  saxeam  faciunt  qualitatcrn  ; 
“ turn  ctiam  nigriores  cfliciuntur, 
“ atquc  contorti,  ut  in  obliquas 
“ partes  digiti  vertantur,  ant  reflexi 


“ supinentur,  aut  vicinis  adfixi  in- 
“ cumbant,  et  aliquando  lunnore 
“ purnlento  vel  mucilento  collecto, 
“ aut  viscoso,  generent  poros,  quos 
“ nos  transitus  dicere  poteriraus.’' — 
Ceclius  Aurelianus,  about  A.D.  230, 
Chron.  lib.  v.  cap.  2. 


Book  I. 
Ch.  Ix. 


“ Sambucus 
cbulus. 
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fol.  50  b. 


fol.  51  a. 


J?a  jiuph  clab  -j  fceab  on  p bolg.  pib  lib  peape  • gemm 
cetelhpum  *j  bepenhealm  gebaspn  *j  gnib  togiebepe  *j 
fcab  on.  gip  li]mle  utypne  genini  mepce  mopopeapbne 
hunig  -j  lipoetenef  melupep  fmebman  *j  picggan  Innel 1 * 
begnib  tofomne  lege  on.  6pt  geniin  mebopypte  niopo- 
peapbe  gecnua  finale  meng  pi]?  liumge  lege  on  pact 
gebatob  fie. 

jip  lipule  fiiypne  geniin  eceb  -j  fujie  cpuman  bepe- 
nep  lilapep  *j  penpypmap  meng3  toSomne'bmb  on  peer 
p lip  mib  ecebe  oppe  mib  fupan  ealab.  gip  lipule 
utypne  • geniin  pepmob  *j  gecnua  bo  on  teopo  clsem 
on  *j  bmb  on  paepte. 


. LXII. 

Pip  pepep  able*  elehtpan • gyppipe • pegbjuebe  gecnua 
on  ealu  bet  fcanban  tpa  mbt  pele  bpmcan.  }bp  peppe 
ept  betonican  bpmce  fpibe  • -j  ete  ppeo  fnseba.  6pt 
bjiinc  on  hluttpum  ealab  pepmob  • gyppipan  • betonican  • 
bipceoppypt  • pen  mmte  • bogen  • fio  clupihte  • pen- 
pypt  • mappubie  • bpmce  ppitig  baga.  bpenc  pi]?  pon  • 
betonican  • fppingpypt  attoplabe  • bepbme  • eopopppote  • 
bunbeptunge  • bpeopge  bpoftle  • pepmob.  ]?ib  ppibban 
bsegep  peppe  on  peapmum  psetpe  bpmce  betonican  tyn 
popan  ponne  to  pille.  pib  peo-^pan  bsegep  peppe  bpmce 
pegbpseban  leap  on  fpetum  psetpe  tpam  tibum  sep  him 
fe  pepeji  to  pille.  pip  aelcep  bsegef  pepepe  bjunce 
on  cealbum  psetepe  betonican  buftep  p senne  penmg 
gepege  • opep  fpilc  pegbpseban. 

pip  peppe  ept  hylpb  fynbpigo  mapubie  to  bpmcanne. 
pip  lencten  able  pepmob  eopop  ppote  • elehtpe  • peg- 
bptebe  • pibbe  • ceppille  • attoplabe  • pepeppuge  • alex- 
anbpe  • bipceoppypt  • lupefcice  • Saluie  • cappuc  pypc  to 


1 Read  Innelj  e ? 

- men,  MS. 


a nuperos,  Eebris. 
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through  a cloth,  and  shed  that  on  the  wound.  For 
synovia  of  the  joints,  take  kettle  soot  and  barley  halm, 
burn  and  rub  them  together,  and  shed  on.  If  the 
synovia  run  out,  take  the  netherward  part  of  marche 
and  honey,  and  the  smede  of  wheaten  meal,  and  the 
bowels  of  an  ear  wig,  rub  them  together,  and  lay  on. 
Again,  take  the  netherward  part  of  meadowwort,  pound 
it  small,  mingle  with  honey,  lay  on  till  it  be  mended. 

3.  If  the  synovia  run  out,  take  vinegar  and  sour 
crumbs  of  a barley  loaf,  and  earthworms,  mingle  to- 
gether, and  bind  on  ; wet  the  joint  with  vinegar  or 
with  sour  ale.  If  the  synovia  run  out,  take  worm- 
wood and  pound  it,  put  it  on  tar,  plaster  it  on,  and 
bind  it  on  fast. 


Ixii. 

1.  For  fever  disease ; pound  in  ale  lupins,  githrife, 
waybroad,  let  it  stand  for  two  nights,  administer  to 
drink.  For  fever  again;  let  him  drink  betony  much, 
and  eat  three  bits  of  it.  Again,  drink  in  clear  ale 
wormwood,  githrife,  betony,  bishopwort,  fen  mint,  rose- 
mary, the  clove  rooted  wenwort,  marrubium,  drink  for 
thirty  days.  A drink  for  that,  betony,  springwort, 
attorlothe,  vervain,  everthroat,  hoimdstongue,  dwarf 
dwosle,  wormwood.  For  a tertian  fever,  let  the  sick 
drink  in  warm  water  ten  sups  of  betony,  when  the 
fever  is  approaching.  For  a quartan  fever,  let  him 
drink  juice  of  waybroad  in  sweetened  water  two  hours 
before  the  fever  will  to  him.  For  a quotidian  fever, 
let  him  drink  in  cold  water  so  much  of  the  dust  of 
betony  as  may  weigh  a penny  ; as  much  more  of  way- 
broad. 

2.  For  fever  again  it  helpeth,  to  drink  marrubium 
alone.  For  lent  addle,  or  typhus  fever,  work,  to  a drink 
wormwood,  everthroat,  lupin,  waybroad,  ribwort,  cher- 
vil, attorlothe,  feverfue,  alexanders,  bishopwort,  lovage, 


Book  I 
Ch.  lxi 


13G 


L/EOE  BOC. 


fol.  51  b. 


* Bead  Inde. 


npi>s 

SainoviKovs. 


bjience  on  pelfcum  ealaS  bo  halij  pieteji  ro  • *j  fpping 

pypr- 

piy  mbri  pceal  ppitan  on  huplbipce  *j  on  pone  bpenc 
imb  halij  ptctejie  ppean  *j  pinjan  on  • 

+ + +A+  + + + +CD+  + + + + + + + + 

In  ppmcipio  epat  uejibum  et  uepbum  ejiat  aput 
beum  et  beuj'  ejiat  uejibum.  JDoc  ejiat  In  pjuncipio 
aput  beum  omnia  peji  ipSum  pacta  Sunt,  ppeah  ponne 
p jepjut  nub  lialij  pmtjie  op  pam  bifee  on  pone  bjicnc* 
iinj  • ponne  epebo  *j  patep  noptep  -j  pi]'  ]eop.  beati 
Innv'.culatj  pone  fealm  nub  ab  bonnnum  pam  .xir. 
jebeb  pealmum.  Abmro  uoS  ppijojief 1 et  pebpeS  • pep 
beum  patjiem  omnipotentem  et  pep  eiuf  pilium  lepum 
cjuptum  peji  apeenfum  et  bipcenfum2 3  Saluatopip  noptju 
ut  jiecebatiS  be  hoc  pamulo  bei  • et  be  coppuSculo 
eiup  epuam 8 bommup  nopteji  Inlummape  Inftituit.  Uin- 
cit  nop  leo  be  tjubu  luba  pabix  bauib.  Umcit  uoj-  qui 
uinci  non  poteSt  • -f  xpp  natuf  • + xpp  pafsup  • + 
xpp  uentupuf  • + amp  -4  -f  aiup  • + aiup  • + Sep  • 
+ Sep  - + Sep*  Jn  biea  Salutipepip  mcebenj- jjiej’libup 
ujibej-  • oppiba  jiujia  uicop  captpa  caitella  pejiajjianf 
Omnia  bepulpij’  fanabat  cojipojia  mojibij-  -5  ■j  ppipa  ponne 
onfupe  psej’  psetepef  fpelcef  jelipsepeji  papa  manna. 

.LXin. 

J^ip  peonb  ieocum  men  • ponne  beopol  pone  monnan 
pebe  oSSe  lime  innan  jepealbe  mib  able.  Spipebpenc 
elulitpe  • bifeeoppypt  • beolone  cjiopleac  jeenua  toSomne 
bo  eala  to  paetan  but  icanban  neahtejme  bo  piptig 
lybcopna  bn  *j  lialij  psetep.  bjienc  pip  peonbfeocum 
men  op  cipicbellan  to  bjuncanne  • jypjupe  • jlsep  jeappe  • 
elelitpe  • betomce  • attoplape  • cappuc  • pane  • pmul  • 


1 Frigora. 

- Descensum. 

3 Quem. 

■'  aiuj-= a-yios. 

5 Bead  Oppida,  rura,  easas,  vicos, 


castella  peragrans ; Sedulius, 
Carm.  Pascli , Lib.  III.,  23.  Inter- 
woven in  the  text  of  Beda,  III. 
xxviii. 

11  For  neslasp,  cymcjjltEi'pan  ? 
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sage,  cassock*  in  foreign,  ale ; add  holy  water  and 
springwort. 

3.  A man  shall  write  this  upon  the  sacramental 
paten,  and  wash  it  off  into  the  drink  with  holy  water, 
and  sing  over  it  ...  . In  the  beginning,  etc.  (John 
i.  1.)  Then  wash  the  writing  with  holy  water  oft*  the 
dish  into  the  drink,  then  sing  the  Credo,  and  the 
Paternoster,  and  this  lay,  Beati  immaculati,  the  psalm;1 * 
with  the  twelve  prayer  psalms,  I adjure  you,  etc.  And 
let  each  of  the  two 3 men  then  sip  thrice  of  the  water 
so  prepared. 


Inde  salutiferis  incedens  gressibus  urbes, 

Oppida,  rura,  casas,  vicos,  castella  peragrans 

Omnia  depulsis  sanabat  corpora  morbis. 

SEDVL1VS. 


lxiii. 

For  a fiend  sick  man,  or  demoniac,  when  a devil 
possesses  the  man  or  controls  him  from  within  with 
disease ; a spew  drink,  or  emetic,  lupin,  bishopwort, 
henbane,  cropleek ; pound  these  together,  add  ale  for 
a liquid,  let  it  stand  for  a night,  add  fifty  libcorns, 
or  cathartic  grains,  and  holy  water.  A drink  for  a 
fiend  sick  man,  to  be  drunk  out  of  a church  bell ; 
githrife,  cynoglossum,  yarrow,  lupin,  betony,  attorlothe, 
cassock,  flower  de  luce,  fennel,  church  lichen,  lichen,  of 


Book  I. 
Ch.  Ixii. 


An  exorcism 
of  fever. 


Church  bell. 


1 Psalm,  cxix. 

■ Two,  the  leech  and  the  sick  ; two  is  in  gebpsebeji. 
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fol.  52  a. 


fol.  52  b. 


neptanrov. 


cipicpagu  • cjuftej-  maslep  pagu  • lupeftice  • gepypc  pone 
bpenc  op  hluttpum  ealab  gefmge  feopon  maeppan  opepi 
pam  pypitum  bo  gapleac  “j  hahg  paeteji  to  *j  bpype  on  aelcne 
bpuncan  pone  bpenc  pe  he  bjuncan  pille  ept-  *j  fmge 
pone  fealm  • bean  Inmaculati  ^ exupgat  • *j  Saluum 
me  pac  beuj'  • *j  ponne  bjnnce  pone  bpenc  op  cipicbellan  *j 
le  maeppe  ppeoft  him  fmge  aeptep  pam  bpence  pif  opep. 
bomme  Sancte  patep  omnipotent  pip  bpaccfeocum 
men  • colt  • gotpope  • eluhtpe  • betomce  • attoplaSe  • 
cpopleac  • liolecepfan  • hope  • pmul  • afmge  mon  maep- 
pan  opep  pypce  op  pylifcum  ealoS  p)  op  halig  paetepe. 
bjnnce  pipne  bjienc  aet  aeghpilcum  nipe  nigon  mopgenaf 
*j  nane  oppe  paetan  f ]ncce  *j  ltille  fie  • aelmej’pan 
pelle  *j  him  apena  gob  geopnlice  bibbe.  prS  peben 

heojite  bifceoppyjit  • elehtjie  • banpypt  • eopoppeajm  • 
gippipe  • heahhiolope  ponne  baeg  fcabe  1 -j  mht  ponne 
fmg  pu  on  cipicean  letaniaf  p ip  pajia  haligpa  naman  • 
-j  patep  noptep  mib  py  fange  pu  ga  f pu  lie  set  pam 
pyptum  ‘j  pjnpa  ymbga  pj  ponne  pu  hie  mme  gang  ept 
to  cijncean  mib  py  llcan  pange  • *j  gepmg  .xii.  maep- 
pan  opeji  <j  opep  ealle  pa  bpencan  pe  to  paepe  able 
belimpap  on  peopbmynbe  papa  fcpelpa  apoftola. 


. LXIIII. 

]7ip  aelcpe  ypelpe  leobjiunan  *j  jub  aclppibenne  pip 
gepjut  ppit  him  pip  gpecrfcum  ftapum  • + + A + -f 
o -f  y°  + 1 p B y M mil:-  B e p p N NIKNEttANI. 
6pt  • opeji  bult  -j  bpenc  pip  leobpunan  • genim  bpembel 
aeppel  *j  elehtpan  *j  pollegian  gecnua*  fipt  ponne  bo  on 
pohhan  lege  unbeji  peopob  fmg  nigon  masj-pan  opep  bo 
on  meoloc  f bufc  bpyp  ppipa  on  halig  paetepef2  j'ele 


1 At  morning  twilight. 

- A partitive  genitive  ; balls  in  halig  pustep  is  commonly  uude- 
clincd,  or  regarded  as  part  of  a compound. 
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Christs  mark  or  cross,  lovage  ; work  up  the  drink  oft*  Book  I. 
clear  ale,  sing  seven  masses  over  the  worts,  add  garlic  and 
holy  water,  and  drip  the  drink  into  every  drink  which 
he  will  subsequently  drink,  and  let  him  sing  the  psalm, 

Bcati  immaculati,  and  Exurgat,  and  Salvum  me  fac,  deus,  galm  cxix. 
and  then  let  him  drink  the  drink  out  of  a church  bell,  rsalm  lxix. 
and  let  the  mass  priest  after  the  drink  sing  this  over 
him,  Domine,  sancte  pater  omnipotens.1  For  a lunatic; 
costmary,  goutweed,  lupin,  betony,  attorlothe,  cropleek, 
field  gentian,  hove,  fennel;  let  masses  be  sung  over, 
let  it  be  wrought  of  foreign  ale  and  of  holy  water  ; 
let  him  drink  this  drink  for  nine  mornings,  at  every 
one  fresh,  and  no  other  liquid  that  is  thick  and  still, 
and  let  him  give  alms,  and  earnestly  pray  God  for  his 
mercies.  For  the  phrenzied;  bishopwort,  lupin,  bonewort, 
everfern,2  githrife,  elecampane,  when  day  and  night  di- 
vide, then  sing  thou  in  the  church  litanies,  that  is, 
the  names  of  the  hallows  or  saints,  and  the  Pater- 
noster ; with  the  song  go  thou,  that  thou  mayest  be 
near  the  worts,  and  go  thrice  about  them,  and  when 
thou  takest  them  go  again  to  church  with  the  same 
song,  and  sing  twelve  masses  over  them,  and  over  all 
the  drinks  which  belong  to  the  disease,  in  honour  of 
the  twelve  apostles. 

lxiv. 


Against  every  evil  rune  lay,3  and  one  full  of  elvish  A holy  amulet, 
tricks,  write  for  the  bewitched  man  this  writing  in 
Greek  letters : alfa,  omega,  iesvm  (?)  beronikh.4  Again,  ixers  ? 
another  dust  or  poivder  and  drink  against  a rune  lay ; 
take  a bramble  apple, a and  lupins,  and  pulegium,  pound  ' ^ blackberry. 
them,  then  sift  them,  put  them  in  a pouch,  lay  them 
under  the  altar,  sing  nine  masses  over  them,  put  the 


1 A formula  of  Benediction  ; 
several  such  are  found  in  the 
Missals. 

2  Polypodium  vulyare. 


3 Heathen  charm. 

4 Invoking  the  miraculous  por- 
trait of  Christ  on  the  kerchief  of 
St.  Veronica. 
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LjKOE  boc. 


fol.  53  a. 


Eunes. 


Eev.  xix. 
16. 


bjuncan  on  ]>jieo  tiba  • on  unbepn  • on  nnbbacg  • on 
non  • gip  lio  abl  netnum  lie  jeot  mib  halig  psetpe  on 
mu$  p lice  buft.  Sealp  elehtpe  liegepipe  • bipceoppypt  • 
pa  peaban  magopan  • apmelu  • cpopleac  • pealt  pyl  on 
butepan  to  fealpe  fmipe  on  p heapob  *j  pa  bpeolt. 
bpenc  hapan  fppecel  • alexanbpie  • pube  • elehtpe 
hegepipe  • bipceoppypt  • magope  • cpopleac  • apmelu  • 
lio  cneoehte  • penpypt  bo  on  lialig  paetep.  gip  mon 
mape  pibe  • genim  elelitpan  *j  gapleac  • *j  betonican  • 
■j  pecelf  bmb  on  naepce  haebbe  him  mon  on  lie 
gauge  in  on  pap  pypte. 


.LXV. 


6 pt  bpenc  prb  lencten  able  pepeppuge  • hpam  gealla- 
pmul  • pegbpaebe  • gefmge  mon  pela  m asp  pan  opep  paepe 
pypte  -1  opgeot  nub  eala'S  bo  halig  paetep  on  pyl  fpipe 
pel  bpmce  ponne  fpa  he  liatofc  maege  micelne  l'cenc 
pulne  aep  pon  fio  abl  to  pille  :•  peopep  gobfpellapa 

naman  *j  gealbop  *j  gebeb  • -{-j-j- . CDatheup  • + + + + + 

COapcuS  + + + + + • lucaS  • • Iohannep  + Intep- 


cebite  ppo  me  • Tiecon  • lele 


oth  • patpon  • abiupo  noS. 


6pt  gobcunb  gebeb-  Jn  nomine  bomim  fit  benebic- 


tum  • Ijejiomce  • bepomcen  • et  habet  In  neftimento  et 
In  pemope  fuo  • fcpiptum  pex  pegum  et  bommup  bomi- 
nantjum  * • 6pt  gobcunb  gebeb.  Jn  nomine  fit  bene- 
dictum  • XM  M R M p • N • P T X X M R F p N • p T X •' 
6"t  pceal  mon  fpigenbe  pip  ppitan  *j  bon  paf  pojib 
fpigenbe  on  pa  pmftpan  bpeoft  -j  ne  5a  he  m bn 
p.jeppit  lie  m on  bep  • eac  fpigenbe  pif  on  bon  • 
HAMMANy°EL  • BPONice-  N o y° e pT Ay0 E P r. 


1 This  use  of  the  singular  is  mere 
carelessness. 

- Head  X lYIMRPilh  • Ni  • ]>TX- 


XMRIVIh  • N-j  • hTX.  and  under- 
stand the  T as  an  I. 
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dust  into  milk,  drip  thrice  some  holy  water  upon  them,  Book  I. 
administer  this  to  drink  at  three  hours,  at  undern,  or  Ch- lxiv- 
nine  in  the  morning , at  midday,  at  noon,  hora  nona, 
or  three  in  the  afternoon.  If  the  disease  be  on  cattle, 
pour  that  ilk  dust  into  the  mouth  with  holy  water. 

A salve  ; boil  lupin,  hedgerife,  bishopwort,  the  red 
maythe,  harmala,a  cropleek,  salt,  in  butter  to  a salve,  “ Peganum  liar- 
smear  it  on  the  head  and  the  breast.  A drink  ; put 
into  holy  water,  vipers  bugloss,  alexanders,  rue,  lupins, 
hedgerife,  bishopwort,  maythe,  cropleek,  liarmala,  the 

wenwort  which  hath  knees.15  If  a mare  1 or  hag  ride  b folium 

. it,  , lemulentum  ? 

a man,  take  lupins,  and  garlic,  and  betony,  and  frank- 
incense, bind  them  on  a fawns  skin,  let  a man  have 
the  worts  on  him,  and  let  him  go  in  to  his  home. 


lxv. 

1.  Again,  a drink  against  lent  addle  or  typhus ; 
feverfue,  the  herb  rams  gall,1 2  fennel,  waybroad  ; let  a 
man  sing  many  masses  over  the  worts,  souse  them 
with  ale,  add  holy  water,  boil  very  thoroughly,  let  the 
man  drink  a great  cup  full,  as  hot  as  he  may,  before 
the  disorder  will  be  on  him  ; say  the  names  of  the 
four  gospellers,  and  a charm,  and  a prayer,  etc.3  Again, 
a divine  prayer,  etc.,  Deere]) • hand-  ]hn-  dere])- 
hand  • ])IN  • thine  hand  vexeth,  thine  hand  vexeth. 

Again,  a man  shall  in  silence  write  this,  and  silently 
put  these  words  on  the  left  breast,  and  let  him  not 
go  in  doors  with  that  writing,  nor  bear  it  in  doors. 
And  also  in  silence  put  this  on,  EMMANUEL,  veronica.4 


1 As  in  night  mare. 

2 Menyanthes  trijoliata. 

3 Leliloth  is  an  Arabic  idol. 


(Freytag.)  Cf.  Alilat  Herod,  iii.  8. 
4 The  image  on  the  kerchief. 


T/iECE  BOC. 

. LXVI. 

unjemynbe  *j  prS  bypjunje  bo  on  ealo  bipceop 
elelitpan  • betonican  pa  fupepnan  pmuglan  • 
hmbhioloSan  • gyppipan  • mepce  • bpmce  ponne. 
Pip  unjemynbe  *j  bifjunje  bo  on  eala  capfiam  • eleli- 
tpan  • bifceoppypt  • alexanbpian  • jippipe  • pelbmopan 
■j  halij  psetep  bpmce  ponne. 

. LXVII. 

V iS  genumenum  mete  • genim  elehtpan  lege  unbep 
peopob  fmg  nigon  mseppan  opep  p pceal  pip  genume- 
num  mete  lege  unbep  p ptet  • pe  pu  pille  on  me]  can.1 
g ip  ealo  apepb  fie  • genim  pa,  elehtpan  lege  on  pa 
peopeji  pceattap  psep  sepnef  *j  opep  pa  bupu  ■j  unbep 
pone  pepxpolb  "j  unbep  p ealopmt  bo  mib  halig  pastpe 
pa  pypt  on  p eala  ; 

jip  mete  fy  apypb  *j  ungehpaebe  mylcen  oSSe  pilb 
oppe  bpypen  • lialga  pa  pypte  bo  on  *j  unbep  p>  pset  • 
-j  unbep  pa  bupu  • bo  eleht]ian  *j  clipan  • “j  betomcan 
*j  bifceoppypt. 


142 


fol  53  b.  j^lp 

pypt  • 

neptan 


.LXVIII. 

Pip  pon  gip  bunta  gebite  mannan  p i]'  fpippa  pleali 
ppy  pceappan  neali  ppompeapbef  liet  yjman  p blob  on 
gpennne  fticcan  hseplenne  peopp  ponne  opep  peg  apeg 
ponne  ne  bip  nan  ypel.  G't  apleab  ane  pceappan  ou 
pam  bolge  gecnua  Imcepypt  lege  on  ne  bip  Mm  nan 
ypel.  pip  gongelpasppan  bite  • mm  sepeppan  niopo- 


1 The  Saxons  used  milk  and  pre- 
parations of  milk  for  the  food  of  the 
churls  family.  Hence  the  churls 


cow  is  called  his  Meat  cow.  DP. 
187,  188. 
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lxvi. 

Against  mental  vacancy  and  against  folly ; put  into 
ale  biskopwort,  lupins,  betony,  the  southern  or  Italian 
fennel,  nepte,  water  agrimony,  cockle,  marclie,  then  let 
the  man  drink.  For  idiotcy  and  folly,  put  into  ale, 
cassia,  and  lupins,  biskopwort,  alexanders,  githrife,  field  - 
more,  and  holy  water  ; then  let  him  drink. 

lxvii. 

1.  For  the  better  digestion  of  meat  taken ; take  lu- 
pins, lay  them  under  the  altar,  sing  over  them  nine 
masses,  that  shall  avail  for  meat  taken;  lay  it  under 
the  vessel  into  which  thou  hast  in  mind  to  milk.  If 
ale  be  spoilt,  then  take  lupins,  lay  them  on  the  four 
quarters  of  the  dwelling,  and  over  the  door,  and  under 
the  threshkold,  and  under  the  ale  vat,  put  the  wort 
into  the  ale  with  holy  water. 

2.  If  meat  be  spoilt,1 2  and  a good  quantity  of  milken 
food,  or  a milking, a or  brewing,  hallow  the  worts,3  put 
them  into  and  under  the  vat,  and  under  the  door  ; use 
lupins,  and  clifwort,  and  betony,  and  bishopwort. 

lxviii. 

In  case  that  a hunting  spider3  bite  a man,  that  is 
the  stronger  spider,  strike  three  scarifications  near,  in 
a direction  from  the  bite,  let  the  blood  run  into  a 
green  spoon  of  hazel  wood,  then  throw  it  over  the  road 
away ; then  no  harm  will  come  of  it.  Again,  strike  a 
scarification  on  the  wound;  pound  leechwort ; lay  it 
on,  no  harm  will  happen  to  the  man.  Against  bite  of 
a weaving  spider,4  take  the  netkerward  part  of  seferthe, 


1 Cf.  Luke  xiv.  34.  Marshall. 

2 By  one  of  the  benisons  in  the 
ecclesiastical  Manuale. 

3 Salticus  scenicus  is  now  de- 

scribed by  this  name  ; but  it  is  very 


appropriate  for  the  Aranea  taran- 
tula, the  habits  of  which  our 
author  had,  doubtless,  learnt. 

1 Aranea  viatica. 


Book  I. 
Ch.  lxvi. 


See  III.  liii. 
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peapbe  *j  plahpopn  • page  abpig  to  bufce  gepsen  mib 
hunige  lacna  p bolli  mib.  pip  huntan  bite  blace  fneglap 
on  liattpe  pannan  geliypfte1  ^ to  bufte  gegnibene  • -j 
pipoji  • *j  betonican  ete  p buft  -j  bpmce  -j  on  lecge. 
Pib  huntan  bite  Nim  nipepeapbne2  cottuc  lege  on 
p bolh.  Gpt  apleali  • v.  pceajipan  ane  on  pam  bite 
•j  peopeji  ymbutan  peopp  mib  ftxccan  fpigenbe  opep 
psenpeg. 


.LXVIIII. 

Pip  pebe  liunbep  plite  agpimonian  -j  pegbpseban  ge- 
menge  mib  liumge  *j  aegep  p bpite  lacna  pa  punbe  mib 
py.  pip  bunbej’  bolge  poxep  elate  ■ gpunbefpelge  py] 
on  butepan  fmipe  mib.  6pt  betonican  getpipula  lege 
bn  pone  bite.  Gpt  pegbpteban  gebeat  lege  bn.  6pt 
tjia  cipan  oSSe  ppeo  feop  gebjunb  bn  ahfan  meng  piS 
pyple  “j  liumge  lege  bn.  Gpt  gebsepne  fpmef  ceacan 
to  alifan  pceab  bn.  Gpt  gemm  pegbpteban  mopan 
geenua3  pip  ]iyj‘le  bo  on  p bolh  ponne  afepypb  lno  p 
atep  apeg. 


. LXX. 

^lp  mon  fie  to  ppsene  pyl  hmbheolopan  on  pilifcbm 
ealaS  bjunce  on  neaht  neptig.  Gip  mon  fie  to  nn- 
pptene  pyl  on  meolce  pa  ilcan  pypt  ponne  apjisenpt  pu. 
Pyl  on  eope  meolce  ept  binbliiolopan  alexanbpian  pop- 
netep  polm  liatte  pypt  ponne  bip  lilt  fpa  lum  leopoft 
bib. 


1 For  seliyjijrebe. 

2 mpepeajibe  corrected  to  the  masculine,  MS. 

3 jecna,  MS. 
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and  lichen  from  the  blackthorn,  dry  it  to  dust,  moisten  Book  I. 
with  honey,  tend -the  wound  therewith.  Against  bite 
of  hunting'  spider,  black  snails  fried  in  a hot  pan  and 
rubbed  to  dust,  and  pepper,  and  betony,  let  the  man 
eat  the  dust,  and  drink  it,  and  lay  it  on.  For  bite  of 
hunting  spider,  take  the  nether  ward  part  of  mallow, 
lay  it  on  the  wound.  Again,  strike  five  scarifications, 
one  on  the  bite,  and  four  round  about  it,  throw  the 
blood  with  a spoon  silently  over  a wagon  way. 


lxix. 

For  bite  of  mad  dog;  mingle  with  hone}r  agrimony 
and  waybroad,  and  the  white  of  an  egg,  dress  the 
wound  with  that.  For  wound  by  a hound  ; foxes 
clote,a  gi’oundsel,  boil  these  in  butter,  smear  therewith.  “ Burdock. 
Again,  triturate  betony,  lay  it  on  the  bite.  Again, 
beat  waybroad,  lay  it  on.  Again,  seethe  two  or  three 
onions,  roast  them  on  ashes,  mingle  with  fat  and 
honey,  lay  on.  Again,  burn  a swines  cheek  or  jaw  to 
ashes,  shed  this  on.  Again,  take  more  or  root  of  way- 
broad, pound  it,  put  it  on  the  wound  with  lard,  then 
it  will  scrape  the  venom  away. 


lxx. 

If  a man  be  too  salacious,  boil  water  agrimony  in 
foreign  ale,  let  him  drink  thereof  at  night  fasting.  If 
a man  be  too  slow  ad  venerem,  boil  that  ilk  wort  in 
milk,  then  thou  givest  him  corage.  Boil  in  ewes 
milk,  again,  hindlieal,  alexanders,  the  wort  which  lfight 
Fornets1  palm,11  then  it  will  be  with  him  as  he  would  “ Unknown, 
liefest  have  it  be. 


1 F or  Fornet  or  Fornjot,  see  the  index  of  names. 

VOL.  IT. 
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.LXXL 

^Tip  pmge  peofan  puban  fpa  gpene  feop  on  ele  *j  on 
peaxe  fmipe  inib  pone  psegepeofan.  6 pc  mm  gate  hsep 
frnec  unbep  pa  bpee  pip  peep  psege  peofan.  gip  hob 
lmo  popab  fie  • mm  popnetef  polm  feoS  on  psetpe 
bepe  mib  p lim  *j  ppeah  mib  p Inn  *j  pypce  pealpe 
op  butepan  fmipe  septep  bape. 


. LXXII. 

On  hpilee  tab  blob  fie  to  popganne  on  hpilce  to 
fol.  55  a.  lsetenne.  bloblmp  ip  to  popganne  piptyne  nihtum  aep 
hlapmseppe  -j  mptep  pip  -j  ppitig  nihtum  pop  pon  ponne 
ealle  setepno  ping  pleogap  “j  mannum  fpibe  bepiab  • 
lsecap  leepbon  pa  pe  pipofce  psepon  p nan  man  on  pam 
monpe  ne  bpenc  ne  bpunce  ne  aliprnp  hif  lichoman  panige 
butan  hip  nybpeapp  psepe  • *j  ponne  on  mibbelbagum 
mne  gepunobe  pop  pon  pe  fio  lypt  bip  ponne  fpipoft  ge- 
inengeb.  Romane  him  poppon  ealle  fuS  pole  pophton 
eopp  huf  pop  ptepe  lypte  pylme  “j  tetepneppe.  Gac 
pecgeaS  lsecap  pte  geblopene  pypta  ponne  fien  betfte 
to  pypeenne  ge  to  bpencum  ge  to  pealpum  ge  to  bufte. 
10 u mon  lcule  bloblaefe  on  papa  fix  pipa  aelcum  on 
monSe  popgan  ■j  hponne  hit1  betft  fie  • lsecap  lsepa'b 
eac  p nan  man  on  pon  pip  mhta  ealbne  monan  *j  ept 
X.  mhfca  *j  piptyne  -j  tpentigef  pip  -j  tpentigef 


I 


'■  The  idea  is  blob  j:oplrecan,  for  bloblaase  is  feminine. 
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lxxi. 

For  the  dorsal  muscle,  seethe  in  oil  and  in  wax,  rue 
so  green,  smear  the  dorsal  muscle  therewith.  Again, 
take  goats  hair,  make  it  smoke  under  the  breech  up 
ao-ainst  the  dorsal  muscle.  If  a heel  sinew  be  broken, 

O 

take  Fornets  palm,  seethe  it  in  water,  foment  the  limb 
therewith,  and  wash  the  limb  therewith  ; and  work  a 
salve  of  butter,  smear  after  the  fomentation. 


lxxii. 

On  what  season  bloodletting  is  to  be  foregone,  on 
what  to  be  practised.  Bloodletting  is  to  be  foregone 
fifteen  nights  ere  Lammas,1  and  after  it  for  five  and 
thirty  nights,  since  then  all  venomous  things  By  and 
much  injure  men.2  Leeches  who  were  wisest,  have 
taught,  that  in  that  month  no  man  should  either  drink 
a jpotion  drink,  nor  anywhere  weaken  his  body,  except 
there  were  a necessity  for  it ; and  that  in  that  case, 
he  during  the  middle  of  the  day  should  remain  with- 
in, since  the  lyft  or  air  is  then  most  mingled  and 
impure.  The  Homans  for  this  reason,  and  all  south 
folk,  wrought  to  themselves  earth  houses,  for  the  boil- 
ing heat  and  venomousness  of  the  lyft.3  Also  leeches 
say  that  blossomed  worts  are  then  best  to  work,  either 
for  drinks,  or  for  salves,  or  for  dust.  Here  is  set  forth 
how  a man  shall  forego  bloodletting  on  each  of  the 
six  fives  in  the  month,  and  when  it  is  best.  Leeches 
teach  that  no  man  on  the  five  nights  old  moon,  and 
again  on  the  ten  nights  old,  and  fifteen  nights  old, 
and  twenty,  and  five  and  twenty,  and  on  the  thirty 


1 August  1.  3 The  Italian  sirocco,  per  autum- 

2 This  refers  to  Italy  and  to  its  nos  nocentem  corporibus. 
plumbeus  auster,  Autumnusque 

gravis,  Libitinas  qua:stus  acerbae. 

K 2 


Book  i. 
Ch.  lxxi. 
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Jipitigef  mhta  ealbne  monan  ne  laete  blob  ac  betpcox 
J?apa  pex  pipa  selcum  • ■j  nif  nan  bloblaeptib  fpa  job 
fpa  on  popepeapbne  lencten  Jionne  J?a  ypelan  paetan 
lol.  55  b.  beo]>  jegabepobe  ]>e  on  pintpa  gebpuncene  beob  *j  on 
kalenbaf  appilif  ealpa  peleft  ];onne  tpeop  *j  pypta 
aspeft  up  fppyttab  Jionne  peaxeb  fio  ypele  gilleftpe  -j 
\)  ypele  blob  on  ];am  holcum  lichoman.  grp  mon- 
nep  blob  bolli  ypelije  gerimi  ponne  jeopmen  leap  apylle 
on  paetpe  -j  be]?e  mib  • *j  jecnua  mohopeapbe  lege  on. 
gip  ];u  pille  on  fmbe  blob  pojilaetan  • nun  cetelef  bpum 
gegnib  to  bufte  pceab  on  J?a  punbe.  genmi  pigen  healm 
ept  bepen  gebaepn  to  bufte  • gip  ]ru  ne  maege  blob 
bolh  appi]?an  gemrn  hoppep  topb  nipe  abpige  on  funnan 
o'bbe  be  pype  gegnib  to  bufte  fpijie  pel  lege  •]?  buft 
fpipe  ];icce  on  lmenne  clab  ppij?  mib  J ry  ]5  blobbolli 
neahtepne.  gip  Jra  gcotenb  sebpe  ne  maege  appijian 
gemm  j?  pelpe  blob  J?e  opypnb  gebaepn  on  hatuin  ftane 
•j  gegnib  to  bufte  lege  on  ]?a  aebpe  f buft  1 appib 
fprbe.  gip  mon  aet  bloblaetan  on  fmpe  beplea  nieng 
topomne  peax  -j  pic  •j  fceapen  fmepa  lege  on  clab 
ou  -]5  bolh. 

.LXXIII. 

^ip  men  cine  hpilc  lim  gemm  pigen  mela  bo  on  ]5 
lun  *j  nane  paetan  • gip  ]>u  paetan  beft  to  oj;]se  frnepa 
fol.  sc  a.  pealpe  ne  meaht  }m  hit  gelacnian  *j  pe  man  pceal  fpij?e 
ftille  beon  j>y  Jiu  pcealt  hme  lialne  gebon. 

. Lxxmr. 

Pi]>  peaptum  -j  peapjium1  bn  hme  • gerinn  fingpenan 
•j  liunigef  peap  meng  togaebepe  bo  on  pa  peaptan  *j 


1 So  in  Latin  Verrucas  are  distinguished  from  Vari. 
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alights  old  moon  should  let  blood,  but  betwixt  each  of 
the  six  lives:  and  there  is  no  time  for  bloodletting  so 
good  as  in  early  lent,  when  the  evil  humours  arc 
gathered  which  be  drunken  in  during  winter,  and 
on  the  kalends  of  April  best  of  all,  when  trees  and 
worts  first  up  sprout,  when  the  evil  ratten  waxetli, 
and  the  evil  blood,  in  the  hulks  or  hollow  frame- 
works of  the  body.  If  a lancet  wound  grow  corrupt 
in  a man,  then  take  mallow  leaves,  boil  them  in  water, 
and  bathe  therewith,  and  pound  the  netherward  part 
of  the  wort ; lay  on.  If  thou  wilt  stop  blood  running 
in  an  incision,  take  kettle  soot,  rub  it  to  dust,  shed  it 
on  the  wound.  Again,  take  rye  and  barley  halm,  burn 
it  to  dust;  if  thou  may  not  stanch  a blood  letting  wound, 
take  a new  horses  tord,  dry  it  in  the  sun,  or  by  the 
fire,  rub  it  to  dust  thoroughly  well,  lay  the  dust  very 
thick  on  a linen  cloth,  tie  up  for  a night  the  blood- 
letting  wound  with  that.  If  thou  may  not  stanch  a 
gushing  vein,  take  that  same  blood  which  runneth  out, 
dry  it  on  a hot  stone  and  rub  it  to  dust,  lay  the  dust 
on  the  vein,  and  tie  up  strong.  If  in  bloodletting  a 
man  cut  upon  a sinew,  mingle  together  wax,  and 
pitch,  and  sheeps  grease,  lay  on  a cloth,  and  on  the 
cut. 


lxxiii. 

If  for  a man  any  limb  of  his  become  chinked  or 
chopped,  take  rye  meal,  apply  it  to  the  limb  and  no 
wet ; if  thou  puttest  wet  to  it,  or  a grease  salve,  thou 
mayest  not  cure  it,  and  the  man  shall  be  very  still,  in 
that  way  thou  shalt  make  him  hole. 


Book  I. 
Cb.  Ixxii. 


Ixxiv. 

Against  warts  and  callosities  on  a limb  ; take  sin- 
green,  and  juice  of  honey,  mingle  together,  apply  to  the 
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peappaf.  6pt  cealpep  fceapn  ahfan  gemeng  pib  eceb 
*j  lege  on.  Gpt  pipiep  pmbe  gebrepn  to  ahfan  bo  eceb 
to  tpipula  1‘piSe  *j  lege  on. 


. LXXV. 

Pip  fcuppebum  nsegle  • mm  gecypnabne  fticcan  pete 
on  pone  nsegl  pi8  ]?a  peapta  pleah  ]?onne  p p blob 
fppmge  tit  • pypc  ponne  ]?ymel  to  *j  lege  ealb  fpic  on 
upan  ]?one  naegl  healb  ppitig  mbta  pip  psetan  • Nim 
ponne  hpseten  copn  humg  meng  toSomne  lege  on  bo 
p to  o]?  p hal  pie. 


. LX  XVI. 

Pip  gicpan  boccan  *j  pypm  melu  y pealt1  ealpa  empela 
meng  pib  fupe  pletan  *j  ftnipe  mib  py.  Jbp  gicpan 
mm  fcipteapo  *j  lpigteapo  -j  ele  gmb  togmbepe  bo 
ppibban  bael  fealtep2  fmipe  mib  py. 

tol.  56  b.  .LXXYII. 

^ip  pu  pille  p ypel  fpile  pabe  utbepfte  mm  peax  *j 
hemlic  hatte  pyjit  gebeat  gepypmeb  toSomne  pypc  to 
pealpe  binb  on  pa  ftopa. 

. LXXYII  L 

Grip  men  unluft  fie  getenge  • mine  betomcan  p pille 
ppy  penegap  gepegan  bpinc  on  fpetum  prntepe. 

[LXXVIIII.] 

^ip  mon  ppam  longum  pege  geteopob  fie  bpmce  be- 


1 sebon  in  the  margin  of  MS.,  by  later  hand  ; gebo  on  was  meant. 

2 After  fealfcey  add  on. 
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warts  and  the  callosities.  Again,  mingle  with  vinegar 
calfs  sham  and  ashes,  and  lay  on.  Again,  burn  to 
ashes  withys  rind,  add  vinegar,  triturate  thoroughly, 
and  lay  on. 


lxxv.. 

For  a scurfy  nail;1  take  a granulated  bit  of  wood, 
set  it  on  the  nail  against  the  warts,  then  strike,  so  that 
the  blood  may  spring  out,  then  work  a thumbstall  for 
it,  and  lay  old  lard  above  upon  the  nail,  hold  it  for 
thirty  nights  against  wet,  then  take  wheaten  corn  and 
honey,  mingle  these  together,  lay  on,  apply  that  till 
all  be  well. 


lxxvi. 

For  itch,  take  dock  and  worms  reduced  to  meal,  and 
salt,  of  all  equally  much,  mingle  with  sour  cream,  and 
smear  with  that.  Against  itch,  take  ship  tar,  and  ivy 
tar,  and  oil,  rub  together,  add  a third  part  of  salt, 
smear  with  that. 


lxxvii. 

If  thou  shouldst  desire  that  an  evil  swelling  should 
rathely  burst,  take  wax  and  a wort  hight  hemlock, 
beat  them  together  when  warmed,  work  to  a salve, 
bind  on  the  places. 


lxxviii. 

If  to  a man  loss  of  appetite  happen,  let  him  take 
betony,  so  much  as  will  weigh  three  silver  pennies, 
and  drink  it  in  sweetened  water. 

[lxxix.] 

If  a man  is  tired  by  a long  journey,  let  him  drink 


Book  I. 
Ch.  lxxiv. 


1 Thus,  “ Unguium  scabritiem  ” ; Plin.  xxx.  37. 
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tonican  on  ]?am  fuSpenan  oxbmelle  • p 1 eceb  bpenc 
]?e  pe  c6ji  bepopan  ppiton  pi]?  ]?;epe  healp  beaban 
able. 


. LXXX. 

Pi]?  ]?on  ]?e  mon  hine  popbpmce.  bpmce  betomcan 
on  psetpe  aep  o];ejme  bpmcan.  Gpt  pyl  betomcan  <j 
eopb  geallan  on  lilucrpum  ealab  o ]?j?e  bn  fpilcpe  psetan 
fpa  he  bpmcan  fcyle  bpince  finale  mp  mete.  6pu 
jentm  fpmep  lunjenne  jebpseb  *j  on  neaht  nej'tij  jenun 
pip  fnteba  fimle. 

. LXXXI. 

Pi]?  miclan  cele  mm  netelan  peo]?  bn  ele  frnipe  *j 
gmb  ealne  ]?mne  lichoman  mib  fe  cyle  gepit  apeg. 

\ 


. LXXXII. 

j£ip  men  lie  micel  piece  getenge  popig  gegmb  bn  ele 
imipe  ]>inne  -jplitan  mib  *j  ]?one  liclioman  ealne  pun- 
fol.  57  a.  boplice  pa]?e  him  bi]?  fio  psecce  gemetgob. 


. LXXXIII. 

To  monnep  Ice  nine  mm  ceppillan  *-j  pubuceppillan 
bifceoppypt  ontpan  • gpunbefpelgean  pypc  to  bpence  on 
hluttpum  ealab  • Nim  ]?peo  fnseba  butepan  gemenge 
pib  hpseten  mela  -j  gepylte  ]nge  mib  ];y  bpence  bo  fpa 
nigon  mopgenaf  rna  gip  hip  ]?eapp  fie. 


’ bjienc  is  masculine,  j»  may  have 
been  written  since  eceb,  neuter, 
comes  as  the  next  word,  and  so  seems 


most  likely  ; or  even  as  early  as 
this,  J)  may  begin  to  stand  for  any 
gender. 
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betony  in  the  southern  drink,  oxyrael ; the  acid  drink 
of  which  we  before  wrote  in  treating  of  the  half  dead 
disease.1 

Ixxx. 

In  case  a man  should  overdrink  himself;  let  him 
drink  betony  in  water  before  his  other  drink.  Again, 
boil  betony  and  earthgaH  in  clear  ale,  or  in  such 
drink  as  he,  the  drunkard,  may  have  to  drink,  let 
him  drink  this  always  before  meat.  Again,  take  a 
swines  lung,a  roast  it,  and  at  night  fasting  take  live 
slices  always. 

lxxxi. 

Against  mickle  cold;  take  nettles, b seethe  them  in 
oil,  smear  and  rub  all  thine  body  therewith  : the  cold 
will  depart  away. 


lxxxii. 

If  to  a man  there  betide  much  wakefulness,  rub 
down  a poppy  in  oil,  smear  thy  forehead  therewith, 
and  all  thy  body,  wonderfully  soon  the  wakefulness 
will  be  moderated  for  him.2 

lxxxiii. 

For  a mans  voice  ; take  chervil,  and  wood  chervil, 
bishopwort,  “outre,"  groundsel,  work  these  to  a drink 
in  clear  ale.  Take  three  slices  of  butter,  mingle  with 
wheaten  meal,  and  salt  it,  swallow  this  with  the  above 
drink  ; do  so  for  nine  mornings,  more  if  there  be  need 
of  it. 


No  such  disease  had  been  men-  2 The  change  of  pronouns  is  an 
tioned  in  this  book ; it  is  found,  II.  error  of  the  text, 

lix,  with  the  receipt  for  oxymel. 


Book  I. 
Ch.  lxxix. 


a Plin.xxx.  51. 


b See  Catullus, 
xliv. 
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fol.  57  b. 


Nowhere. 


. LXXXI1II. 

Ik* 

qI]:  mon  ]mng  ete  a])eje  butepan  “j  bpmee  • fe  Jiung 
jepit  on  ])a  butepan.  Gpt  pi])  ]pon  fcanbe  on  heapbe 
aplea  him  mon  pela  feeappena  on  jiam  pcancan  ])onne 
jepit  ut  ]5  attep  Jiuph  j)a  pceappan. 


. LXXXV. 

Clip  mon  punbije  pi])  Inf  peonb  to  gepeohtanne  foe}? 
fpealpan  bpubbaf  jefeo])e  on  pme  ete  jionne  sep  • o])])e 
pylle  psetpe  feobe. 


. LXXXVI. 

Pi])  miclum  jonje  opep  lanb  ])y  lsep  he  teopige 
mucgpypt  nime  lnm  on  hanb  o])J)e  bo  on  lnp  pco  })y 
lsep  he  rnejnge  “j  ])onne  he  niman  pille  sep  punnan 
upganje  cpe])e  ])af  popb  aspefc.  Tel  lam1  te  aptemepia 
ne  lapfup  fum  2 In  uia  • jefena  hie  ])onne  ]m  up  teo:- 


. LXXXYII. 

^ip  mannep  peax  pealle  pype  him  pealpe  mm  ])one 
miclan  ])unj  ■j  hapan  fppecel  *j  eapypte  nio])opeapbe  • 
*j  pepbpypt  • pype  op  ])8epe  pypte  -j  op  Jnfum  eallum 
])a  pealpe  “j  op  ])8epe  butepan  ])e  nan  paetep  on  ne 
come,  gip  peax  pealle  apylle  eopoppeapn  ■j  be])e  p heapob 
nub  ])y  fpa  peapme.  pi])  ])on  jip  man  calu  fie  • plmiup 
fe  micla  laece  fej])  ])ipne  laecebom  • jenim  beabe  beon 
^ebaepne  to  ahfan  “j  lmfaeb  eac  bo  ele  to  on  p feo])e 
fpi])e  lanje  opep  jlebum  afeoli  ])onne  apjunje  mine 
peliep  leap  jecnupije  jeote  on  ])one  ele  • pylle  ept 
hpile  on  jlebum  afeoh  ])onne  fmipe  mib  aeptep  bajie. 


1 Read  Tollam. 


-Read  Pun. 
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lxxxiv. 

If  a man  eat  wolfs  bane,  let  him  eat  and  drink  but- 
ter, the  poison  will  go  off  in  the  butter.  Again  for 
that,  let  him  stand  upon  his  head,  let  some  one  strike 
him  many  scarifications  on  the  shanks,  then  the  venom 
departs  out  through  the  incisions. 

lxxxv. 

If  a man  try  to  fight  with  his  foe,  let  him  seethe 
staff h swallow  nestlings1  in  wine,  then  let  him  eat 
them  ere  the  fight,  or  seethe  them  in  spring  water. 

lxxxvi. 

For  mickle  travelling  over  land,  lest  he  tire,  let  him 
take  mugwort a to  him  in  hand,  or  put  it  into  his  shoe, 
lest  he  should  weary,  and  when  he  will  pluck  it,  be- 
fore the  upgoing  of  the  sun,  let  him  say  first  these 
words,  “ I will  take  thee,  artemisia,  lest  I be  weaiy  on 
the  way,”  etc.  Sign  it  with  the  sign  of  the  cross, 
when  thou  pullest  it  up. 

lxxxvii. 

1.  If  a mans  hair  fall  off,  work  him  a salve,  take 
the  mickle  wolfs  bane,  and  vipers  bugloss,  and  the 
netherward  part  of  burdock,  and  ferdwort,  work  the 
salve  out  of  that  wort,  and  out  of  all  these,  and  out 
of  that  butter  on  which  no  water  hath  come.  If  hair 
fall  off,  boil  the  polypody  fern,  and  foment  the  head  with 
that,  so  warm.  In  case  that  a man  be  bald,  Plinius, 
the  mickle  leech,  saith  this  leechdom : take  dead  bees, 
burn  them  to  ashes,  and  linseed  also,  add  oil  upon  that, 
seethe  very  long  over  gledes,  then  strain,  wring  out, 
and  take  loaves  of  willow,  pound  them,  pour  the  juice 
into  the  oil,  boil  again  for  a while  on  gledes,  strain 
them,  smear  therewith  after  the  bath. 


Book  I. 
Ch.  lxxxiv 


Vol.  I.  xi.  1 


1 Sand  martins,  hirundines  riparias. 
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IDeapob  bie]?  pi'b  ];on  * peligep  leap  pylle  on  paetepc 
]?peah  mib  ]?p  mji  ]ru  hit  lmejiupe  -j  J?a  leap  cnua  fpa 
jefoben  pjn]>  on  mht  on  oji  ]5  Ino  fie1 *  bjnje  Jm  mseje 
fmeppan  yeptep  mib  ]?yepe  fealpe  bo  fpa  .XXX.  mhta 
lenj  jip  hip  j?eapj:  fie.  ]?i]>  ]?on  ]?e3 *  bmp  ne  peaxe 
yemettan  rejjra  jemm  jmb  fmit  on  ]?a  ftope  ne  cymb 
Jjyep  nseppe  yemj  peax  tip  ; 

gip  haij  1 to  jncce  fie  jemm  lpealpan  jebyejm  unbeji 
tijelan  to  ahfan  -j  lyet  fceaban  J?a  ahpan  on. 


. LXXXVIII. 

]h];  liojipep  lijieople  • mm  ]>a8  hajianpyjit  cnua  pel 
jemenj  ]?onne  pib  pepfcjie  butepan  pyl  fpibe  on  but- 
]ian  bo  on  f hop]'  fya  lnt  hatoft  myeje  finijie  selce 
byeje  bo  fimle  ]?a  pealpe  on  • jip  fio  hjieopol  fie  micel 
jeriim  lilonb  jeliyet  mib  ftanum  ]?peah  mib  ]?y  hlonbe 
fpa  hatum  |>  hopf  • Jionne  hit  bjnje  fie  fmipe  mib 
]?yepe  pealpe  lacna  nine.  6pt  jentm  pynian  fealt3 
jehmt  jipeali  mib  ]?y  • *j  bonne  bpije  fie  fmipe  mib 
pipcep  fmeppe.  gip  hopf  jeallebe  fie  • mm  mjielpepbmj 
pypt  ■j  jotpo]ian  • “j  majejian  jecnua  pel  bo  butejian 
to  pjunj  pyetenbe  ];uph  clab  bo  hpit  fealt  on  hpep 
fpijie  lacna  ]>one  5 call  an  mib.  ]h]i  hoppep  jeallan  mm 
yepcjrpotan  -j  jotpojian  upepeapbe  <j  bojen  eac  fpa  cnua 
tofomne  j>yl  on  pyple  *j  on  butejian  afeoh  jiupli  clab 
fnnpe  mib.  :• 

gip  hojip  fie  oplcoten  oJ?];e  opeji  neat  mm  ompijian 
foi.  58  b.  pyeb  *j  fcittifc  peax  jejnnje  mbn  .xii.  mseppan  opep  -j 
bo  bah 3 psetep  on  p liopp  obbe  on  fpa  lijulc  neat  fpa 
hit  fie  hapa  be  J>a  pyjite  limle  mib. 

J?iJ>  pon  llcan  mm  tobjiecenjie  nyeble  eaje  ftmje 
hmban  on  ]?one  byjilan  ne  bi]i  nan  teona.  :• 


1 For  fien. 

- Bead  pi|>  Pon  j>. 

3 After  pa  a word  appears  want- 

ing. 


1 Read  pynian  fealcej*,  as  before, 
xxxii.  2.  ? 
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2.  A head  bath  for  that ; boil  willow  leaves  in  water,  Book  I. 
wash  with  that, -ere  thou  smear  it,  and  pound  the  d'-'xxx''i 
leaves  so  sodden,  bind  on  at  night,  till  they  be  dry, 

that  thou  may  after  smear  with  the  salve  ; do  so  for 
thirty  nights,  longer  if  need  for  it  be.  In  order  that 
the  hair  may  not  wax  ; take  emmets  eggs,  rub  them 
up,  smudge  on  the  place  ; never  will  any  hair  come 
up  there. 

3.  If  hair  be  too  thick,  take  a swallow,  burn  it  to 
ashes  under  a tile,  and  have  the  ashes  shed  on. 

lxxxviii. 

1.  For  a horses  lepros}^1  take  the hare- 

wort,  pound  it  well,  then  mingle  with  fresh  butter, 
boil  thoroughly  in  butter,  put  it  on  the  horse  as  hot 
as  possible,  smear  every  day,  always  apply  the  salve. 

If  the  leprosy  be  mickle,  take  piss,  heat  it  with  stones, 
wash  the  horse  with  the  piss  so  hot ; when  it  is  dry, 
smear  with  the  salve,  apply  also  leechdoms  inwardly. 

Again,  take  runnings  of  salt,  heat  them,  wash  with 
that,  and  when  it  is  dry,  smear  with  fishes  grease.  If 
a horse  be  galled,  take  stichwort,  and  goutweed,  and 
may  the,  pound  well,  add  butter,  wring  it  wetting  it 
through  a cloth,  add  white  salt,  shake  thoroughly, 
leech  the  gall  therewith.  For  a horses  gall,  take  ash- 
throat,  and  the  upward  part  of  goutweed,  and  rosemary 
also,  pound  together,  boil  in  fat  and  in  butter,  strain 
through  a cloth,  smear  therewith. 

2.  If  a horse  or  other  neat  be  elf  shot,2  take  sorrel 
seed  and  Scottish  wax,  let  a man  sing  twelve  masses 
over  it,  and  put  holy  water  on  the  horse,  or  on  what- 
soever neat  it  be,  have  the  worts  always  with  thee. 

3.  For  the  same  ; take  an  eye  of  a broken  needle, 
give  the  horse  a prick  with  it  behind  in  the  barrel, 
no  harm  shall  come. 


1 (Jrease  in  the  legs  ? 

2 The  Scottish  phrase  for  this  disease  ; see  the  Glossary. 
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Book  II. 

• I-  lascebomap  belimpaS  to  eallum  mno]?a  met- 

tpymneppum. 

.11.  Laecebomaf  pi]?  magan  pape  ealpa  • x.  *j  gip  fe 
maga  a]?eneb  fie  *j  hpaet  he  ]?icgean  pcyle  on  bsene 
able.  .. 

.ill.  Laecebomap  be  gefpelle  *j  pape  }?8ey  magan  hu 
him  mon  fcyle  blob  laetan. 

.mi.  Lsecebomap  yip  heajibum  fpyle  J?aep  magan 
fmepeneppa  *j  hpaet  he  J?icgean  pcyle. 

.v.  Laecebomap  yip  magan  ajnmbenejye  -j  hpaet  he  on 
pseye  able  }?icge.  :. 

.VI.  Laecebomaf  pij?  unlufte  *j  plaetan  pe  op  magan 
cyrnS  *j  hpaet  he  Jncgean  lcyle  • mi.  cpaeptaf.  :• 

.VII.  Laecebomaf  prS  abeabobum  magan  “j  gip  he  pop- 
fogen  fie  *j  tacn  abeabobep  magan  hu  p ne  gemylt  p 
he  }?ige]?  • Yl.  laecebomap.  :• 

fol.  59  a.  .vin.  Laecebomap  pi]?  pape  -j  unlufce  ]?aep  magan  ye 

pe  ne  maeg  ne  mib  mete  ne  mib  bpmcan  beon  gelacnob 
•j  bitepe  lipaecetunge  ]?popaS  • nil.  cpaeptap. 

.Villi.  Laecebomaf  pi]?  inpunbe  magan.  :• 

.x.  Lsecebom  pi8  plaettan  to  hsetenne  untpumne 
magan ; 

.xi.  Laecebom  pi]?  a]?unbeneppe  magan  pmbigpe  *j 
e]?unge. 

.XII.  Laecebom  pi]?  fpip]?an  ■j  pi]?  ]?on  be  him  mete 
unbep  gepunian  nelle.  :• 

.xni.  Laecebom  yip  magan  1‘ppmge.  :• 

.Xim.  Xaecebom  pib  eallum  magan  untpuinneppum.  :• 
.XV.  Laecebom  pi]?  J?aep  magan  fppinge  }?oime  ]?upli 
mu]?  bitepe  hpaecS  oppe  bealcet  o]?]?e  Mm  on  ]?am 
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Book  II. 

i.  These  leechdoms  belong  to  all  disorders  of  the 
inwards. 

ii.  Leechdoms  for  sore  of  the  maw,  in  all  ten,  and 
if  the  maw  be  distended,  and  what  the  patient  shall 
eat  in  that  disorder. 

iii.  Leechdoms  for  swelling  and  sore  of  the  maw, 
how  one  must  let  him,  the  'patient,  blood. 

iv.  Leechdoms  for  hard  swelling  of  the  maw,  and 
smearings,  or  unguents,  and  what  the  patients  diet 
shall  be. 

v.  Leechdoms  for  puffing  up  of  the  maw,  and  what 
the  patient  shall  partake  of  in  this  disorder. 

vi.  Leechdoms  for  want  of  appetite  and  for  nausea, 
which  cometh  of  the  maw,  and  what  the  patient  shall 
eat ; four  crafts,  or  skilful  recipes. 

vii.  Leechdoms  for  deadened  maw,  and  if  it  have  bad 
lymph,  and  tokens  of  deadened  maw,  how  that  digests 
not,  which  it  eatetli ; six  leechdoms. 

viii.  Leechdoms  for  sore  and  want  of  appetite  of  the 
maw,  which  may  be  cured  neither  with  meat  nor 
drink,  and  suffereth  bitter  risings  in  the  throat ; four 
receipts. 

ix.  Leechdoms  for  an  inward  wound  of  the  maw 

x.  A leechdom  for  nausea,  and  to  heat  an  infirm 
maw. 

xi.  A leechdom  for  windy  inflation  of  the  maw,  and 
for  puffing  up. 

xii.  A leechdom  for  spewing,  and  in  case  that  a 
mans  meat  will  not  keep  down. 

xiii.  A leechdom  for  flux  of  the  maw. 

xiv.  A leechdom  for  all  infirmities  of  the  maw. 

xv.  A leechdom  for  irritation  of  the  maw  when  there 
is  a bitter  heart  burn  in  the  mouth,  or  there  is  belching. 


Book  II. 
Contents. 
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magan  ye  mete  abitepab  *j  yyge]?1  *j  liu  fio  ablapung 
]>aey  magan  cymb  oy  ]?am  blacum  omum. 

.xvi.  Lteceboinay  *j  tacn  Jjsey  hatan  omihtan  magan 
ungemet  yaeyta  *j  ]?£ey  ungefceablice  cealban  magan 
tacn  hu  ye  liata  omihta  maga  ungemet  pupft  *j  fpol 
jrpopab  *j  neaponeyye  <j  gefpogunga  *j  gemobey  tpeonunge 
unlufc  ge  plsetta  • *j  hu  bone  cealban  magan  ungelic- 
lice  mettay  lyfte  • loecebomaf  to  bsem  micle  ■j  e]?ele  • 
fol.  59  b.  cj  y,e  lattyie  meltunge  fumpa  xnetta. 

.xvii.  Lsececpseytay  be  liype  miySenlice  gecynbo  -j 
ablum  *j  hu  hio  on  ]>a  fpibpan  fiban  ajieneb  bij?  o]> 
pone  nufeopan  • *j  hu  luo  bip  yfykeppebu  • *j  hu  hio  ly 
blobey  timbep  *j  huy  -j  pte  yex  ping  pypceap  liyep- 
piepee  *j  lacnung  papa  ealpa  -j  fpeotol  tacn  papa  ealpa 
ge  be  micgean  ge  be  unlufte  • ge  be  hiy  lnpe  • -j 
oJ^jium  manegum  tacnum. 

.xviii.  Loecay  leepab  piyne  kecebom  pip  liype  fpyle  *j 
apunbeneyye. 

. xvi ii i.  Lseceay  fecgeap  pay  tacn  be  afpollenpe  *j 
gepunbabpe  liype  • *j  kecebomaf  pib  pon  • -j  be  pmpe 
liype  heapbunge. 

.xx.  Lsecay  lsepab  piy  pi]?  jxsepe  liype  pnnbe  ponne 
ye  fpyle  ge  pypmy  tobypft.  :• 

.xxi.  Lsecebomay  •j  tacn  aheapbobpe  liype  • •j  ablap- 
enjie  on  manigyealbe  pifan  ge  on  pam  laeppum  ge  on 
jjam  uyepum  ge  on  ];am  yilmenum  ge  on  pam  holcum 
piepe  liy]ie. 

.xxii.  Laecebomay  pi]?  psepe  geyelan2  heapbneyye  ]?aejie 
fol.  co  a.  Pppe  y)  yealya  *j  pyptbpencaf  oppe  giy  lno  tobypfc  *j 
nipep  gepit  obbe  upafnhb  oppe  to  langfum  py]ib  fio 
ungeyele  aheapbung  piape  liype  5 


1 The  text  has  jmse’S. 

- As  the  same  reading  occurs  in 


the  full  text  we  cannot  alter  to 

unjevelan. 
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or  if  the  meat  turns  bitter  in  the  maw  and  he  hic- 
lcets,  and  how  the  upblowing  of  the  maw  cometh  of 
black  bile. 

xvi.  Leechdoms  and  tokens  of  the  hot  inflamed  maw, 
immeasurably  fast,  and  not  to  be  moved,  and  of  the 
unreasonably  cold  maw  ; tokens  how  the  hot  inflamed 
maw  suffers  infinite  thirst,  and  swealing  beat,  and  op- 
pression, and  swoonings,  and  vacillation  of  the  mind, 
loss  of  appetite  or  nausea ; and  how  variety  of  meats 
pleases  the  cold  maw ; leechdoms  for  both,  mickle  and 
noble  ; and  of  the  late  digestion  of  some  meats. 

xvii.  Leechcrafts  of  the  various  nature  and  disorders 
of  the  liver,  and  how  it  is  extended  on  the  right  side 
as  far  as  the  pit  of  the  belly,  and  how  it  is  five  lobed, 
and  how  it  is  the  material  and  home  of  blood  ; 
and  that  six  things  work  acute  pain  in  the  liver,  and 
the  cure  of  all  these,  and  a plain  token  of  them  all, 
either  by  the  urine,  or  by  loss  of  appetite,  or  by 
the  mans  complexion,  and  by  many  other  tokens. 

xviii.  Leeches  teach  this  leech dom  for  swelling  and 
puffing  up  of  the  liver. 

xix.  Leeches  speak  of  these  tokens  of  a swollen  and 
wounded  liver;  and  leechdoms  for  that;  and  of  harden- 
ing of  the  liver. 

xx.  Leeches  teach  this  for  wound  of  the  liver,  when 
the  swelling  or  matter  bursteth  forth. 

xxi.  Leechdoms  and  tokens  of  a hardened  and  puffed 
up  liver  in  manifold  wise,  either  in  the  lobes,  or  in 
the  margins,  or  in  the  membranes,  or  in  the  hollows, 
of  the  liver. 

xxii.  Leechdoms  for  the  sense  of  hardness  of  the 
liver,  and  salves,  and  wort  drinks,  or  if  it  burst  and 
descend  downwards  or  mounteth  up  upwards,1  or  if 
the  insensibility  and  hardness  of  the  liver  become  too 
prolonged. 


1 All  the  viscera  were  supposed  lo  get  out  of  place. 
YOL.  II. 
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.xxiii.  Laecebomaf  hptet  him  fie  to  pojijanne  on 
hpep  able  hptet  lnm  fie  to  healbanne  je  on  Irecebo- 
imim  ge  on  mete  • ■j  tacn  p pe  lpile  ppman  ne  ma3g 
ne  utypnan  on  ptepe  lippe. 

.xxiiii.  Lrecebomaf  *j  pyptbjiencaf  pi];  eallum  hpep 
psepcum  ealjia  ];peotyne  *j  gip  lipep  peaxe.  :• 

.xxv.  Ltecap  eac  be  eallum  pambe  co)mm  *j  ablum 
fpeotol  tacn  pun  bon  *j  lrecebomap  *j  hu  mon  ];a  ypelan 
ptetan  ptepe  pambe  lacnian  fcyle  ■j  ponne  abl  to  paepe 
pambe  pile  pop  ptejie  ypelan  omihtan  ptetan  cneop 
hatiab 1 lenbenu  hepegiab  papiab  };apa  lenbena  lipan  • 
togeotep2  betpeox  fculbptim  utgong  gemengeb. 


. xxvi.  Lrecebomaf  gip  fio  pamb  punb  bib  hu  p mon 
bngitan  mtege  *j  gelacnian  • v.  cpreptaf.  :• 

.xxvii.  Lrecebomaj’  be  pambe  mipSenliepe  gecynbo 
o];];e  mipbypbo  hu  p mon  mtege  ongitan  *j  gelacnian 
*j  be  pambe  hattpe  gecynbo  • -j  be  cealbpe  *j  psetpe 
fol.  60b.  gecynbo  be  hattpe  *j  bjugjie  gecynbo  *j  p hremeb  ping 
ne  huge  • ];yppum  lichoman  •j  ne  fcepep  hatum  ne 
pretum  • feopon  cjirepfcap  *j  pte  hremeb  pmg  fjuboft 
eglab  ];am  be  liopn  able  habbab.  :• 


.xxvili.  Lrecebomaf  pi]?  pon  ];e  monnej’  p upejipe  lipip 
fie  gepylleb  pib  ypelpe  pretan  *j  be  pmbijpe  j;ambe.  :• 

.xxvim.  Lrecebomaf  jap  pon  pe  mete  untela  mylte 
•j  cijijie  bn  pule  “j  yple  j;retan  oppe  pcittan.  :• 


1 Read  healcialS  ? but  hafcia'S  is  in 

the  full  text. 


2 Read  cosecceh  from  the  full 
text 
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xxiii.  Leechcloms,  telling  what  the  sick  man  hath 
to  forego  in  liver  disorder,  what  he  hath  to  hold  by, 
either  in  leechdoms  or  in  meat,  and  tokens  that  the 
swelling  may  not  dwindle  nor  rim  off  in  the  livei\ 

xxiv.  Leechdoms  and  wort  drinks  for  all  liver  pains, 
thirteen  in  all,  and  if  the  liver  wax. 

xxv.  Leeches  also  have  found  a plain  token  for  all 
wamb  1 diseases  and  disorders,  and  leechdoms,  and  how 
a man  shall  treat  the  evil  humours  of  the  wamb,  and 
when  disease  will  be  at  the  wamb,  for  the  evil  in- 
flammatory humours ; the  knees  “ are  hot/’  the  loins  are 
heavy,  the  sinews  of  the  loins  are  sore,  there  are 
spasms  between  the  shoulders,  the  discharge  is  of  a 
mixed  nature. 

xxvi.  Leechdoms  if  the  wamb  be  wounded,  and  how 
a man  may  understand  that,  and  how  cure  it ; five 
crafts  or  receipts. 

xxvii.  Leechdoms  regarding  the  various  nature  and 
misbehaviour  of  the  wamb,  how  a man  may  under- 
stand and  how  treat  that,  and  of  the  hot  nature  of 
the  wamb : and  of  its  cold  and  moist  nature,  and  of 
its  hot  and  dry  nature,2 3  and  how  the  congressus 
sexuum  is  not  holesome  for  a dry  body,  and  how  it 
scatlieth  not  a hot  nor  a wet  one : seven  crafts : and 
that  swiving  most  severely  hurteth  them  who  have 
the  disease  of  foul  humours. 

xxviii.  Leechdoms  in  case  that  the  upper  part  of  the 
belly  of  a man  be  filled  with  evil  humour,  and  of 
the  windy  wamb. 

xxix.  Leechdoms  in  case  that  meat  digest  not  well, 
and  turn  to  foul  and  evil  humour  or  faeces. 


1 Tlie  maw  is  the  organ  of  di- 

gestion, the  stomach  ; the  wamb 
is  the  venter,  whatever  that  may 
mean. 

3 The  “ hot  and  cold,  wet  and 
“ dry  ” theory  was  an  attempt  of 


the  “ rationalis  disciplina”  of  the 
Hellenes  to  arrive  at  scientific 
generalizations ; it  is  traceable 

among  the  works  attributed  to  Hip- 
pokrates  and  in  Aristoteles. 
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.XXX.  Lsecebomaf  jij:  pu  pille  p Jnn  pamb  fie 
fimle  jefunb  -j  be  cobe  fajie  be  pambe  cobe  *j.  mne- 
papan  fape  *j  to  pambe  jemetlicunje  fyxtyne  cpaip- 
taS.  :• 

.xxxi.  IiEecebomap  ■j  tacnunj  on  ];am  poppe  *j  fraasl 
peapme  *j  bn  utgonje  hu  lne  ppopiab  opmoetne  pnpfc  • 
*j  unlufc  • *j  be  lnopa  lnpe  *j  pom  napolan  *j  psejpeofan 
•j  btec  peapme  nipefeopan  *j  milte1  pcajte  -j  liu  un- 
lsecap  penab  p p lie  lenbenabl  oppe  milt  paepc  *j  hpaep 
pa  pamb  feocan  pa  able  ppopien  -j  hu  lum  pie  • *j  liu 
fol.  Gia.  hiopa  mon  tilian  pcyle  peopep  pipa.2  :• 

.xxxil.  Liecebomap  hu  mon  fpa  jepabne  man  lacman 
pcule  • je  mib  blobliepe  ■j  pealpe  babo  *j  lacnunj  on 
p hpip  to  Senbanne  • *j  pap  liecebomap  majon  pib 
lenbenece  • *j  jip  mon  fonbe  mije  • pip  ut  piepce  • pib 
majan  ablum  *j  elapunja  “j  pipa  bebtepneppum  • *j  be 
paepe  cobe  hu  man  lyfte  utjan  *j  ne  nuej  • *j  jip  pe 
utjanj  fie  pinbij  *j  psgtepij  *j  blob  13  . xn.  pifan. 

.xxxill.  Laecebomap  pib  psepe  ppecnan  cobe  pe  fe 
mon  lup  utjanj  pupil  bone  mub  lnm  ppam  pyppb  -j 
afpipan  pceal  • *j  pib  Innobpunbum  -j  fimel  peapma 
fape  • *j  pib  tobpocenum  mnopum  pip  poptojeneppe 
mnan  • *j  pib  paepe  pambe  pe  late  my  It  *j  pe  papa  laace- 
boma  ne  31  mb  ponne  becymb  linn  bn  pietep  bolla  lipep 
psepc  miltep  pap  micjean  pojihsepbnep  pambe  ablapuii3 
lenbenpaepc  fonb  *~j  ftanaf  bn  bliebpan  peaxab  ppeotyne 
cp  rep  tap. 


1 Iiead  milce  -j. 


] - Before  erasure,  jiiyan. 
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xxx.  Leechdoms  if  thou  will  that  thy  wamb  be  al- 
ways sound,  and.  of  disease  and  sore ; and  of  disease  of 
the  wamb  and  sore  of  the  intestines,  and  for  the 
moderation 1 of  the  wamb ; sixteen  receipts. 

xxxi.  Leechdoms  and  symptoms  marking  of  the  rope 
gut  and  small  gut,  and  of  the  fa?cal  discharge  ; how 
they  suffer  unbounded  thirst  and  loss  of  appetite;  and 
of  their  complexion  or  hue,  and  of  the  navel,  and  the 
dorsal  muscles,  and  rectum,  and  pit  of  the  belly,  and 
milt,  and  share  or  pubes,  .and  how  bad  leeches  ween 
that  that  is  loin  disease  or  milt  wark,  and  where  the 
wambsick  suffer  the  disorder,  and  how  it  is  with  them, 
and  how  a man  shall  treat  them  : four  methods. 

xxxii.  Leechdoms  how  a man  shall  cure  one  so 
afflicted,  whether  with  bloodletting,  and  salve,  and 
baths,  and  hoiv  to  send  curatives  into  the  belly. 
And  these  leechdoms  are  efficacious  against  loin  ache, 
if  a man  mie  sand,  for  dysentery,  for  diseases  of  the 
maw,  and  gripings,  and  womens  tendernesses,  and  of 
the  disease  where  a man  would  evacuate  and  is  not 
able  {tenesmus),  and  if  the  discharge  be  windy,  and 
watery,  and  bloody.  Twelve  methods. 

xxxiii.  Leechdoms  for  the  perilous  disease  in  which 
a man  casteth  from  him  and  spewetb,  as  they  say,  his 
excrement  through  the  mouth  ; and  for  wounds  of  the 
inwards,  and  sore  of  the  small  guts,  and  for  laceration 
of  the  inwards,  and  for  inward  spasm ; and  for  the 
wamb  which  digests  late,  and  the  man  who  is  not 
affected  by  the  leechdoms ; there  cometh  on  him 
dropsy,  pain  in  liver,  sore  of  spleen,  retention  of  urine, 
inflation  of  belly,  pain  in  loins,  sand  and  stones  wax 
in  the  bladder.  Thirteen  receipts. 


Book  II. 
Contents. 


1 The  “ temperies  ” and  “ commoderatio  ventris,”  that  it  be  neither  too 
hot  nor  too  cold. 
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.xxxiiii.  Lsecebomap  *j  be  jisep  mannep  mihtum  fceal 
fol.  6i  b.  mou  ];a  Isecebomaf  pellan  |;e  ]>onne  gepoge  fynb  •.  ge 
lieapbe  • ge  heoptan  • *j  pambe  • -j  blsebpan  *j  poge};an. 
•j  hu  geapep  lut  fie  be  liseto  *j  cele  *j  pi]>  lattpe  mel- 
tunge  • crSbe  g^p  pamb  poppeaxen  “j  poppunbob  fie  • 
■j  Sip  mon  fie  mnan  popblapen  • ‘j  piS  parnbe  ppiuum 1 
■j  gic]mm . nygan  pipan. 


.xxxv.  Lsecebomap  be  cilba  opeppyllo  -j  pambe  *j  g"Tp 
lnm  mete  tela  ne  mylte  *j  him  fpat  opga  *j  ftmce 
pule.  :• 

.xxxvi.  Laecebomaf  be  unite  psepce  -j  j?  lie  bi8  on 
]?a  pmptpan2  fiban  “j  tacn  Slope  able  bu  lngeleafe  In 
beob  ‘j  hu  lang  fe  milte  fie  -j  be  Jisep  miltep  pilmene 
on  ]ia  pinftpan  liealpe  be  lileahtpe  ];e  op  milte  cymS  • 
hu  pe  nnlte  seghpset  JipopaS  ]?sep  ];e  o]iep  limo  ge  hat 
ge  cealb  • <j  be  bsebe  •j  htemeb  ]nnge  *j  lipanan  fio 
liseto  cume  “j  cele  ]nep  miltep  eahta  cpseptaf.  :• 


.xxxvii.  Lsecebomaf  hu  mon  fcyle  ]?one  mon  nan 
Innan  *j  utan  mib  cealbum  “j  hatum  lsecebomum  lac- 
fol,  62  a.  man  ■j  lipilc  mete  him  fie  to  Jncgenne  *j  hpilc  him  fie 
to  popganne.  :• 

.xxxviii.  Lsecebomaf  hu  mon  pceal  ]?a  psetan  *j  pon- 
pceapta  utan  lacman  *j  be  ]?am  psetum  yplum  Jisep 
nnltep  *j  ]n<S  plipunge  psetan  Jisep  miltep.  :• 

.xxxvim.  Lsecebom  pij>  pmbigpe  a]?unbeneppe  ]isep 
miltef  fio  Cyra'S  op  sepia  tote  ■j  hnuta  • pylena  • *j 
hunigep  sete  *j  ]?one  pop  *j  mnepopan  *j  pambe  -j 


1 pyjimum  in  the  full  text. 


| 2 junepan,  MS. 
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xxxiv.  Leechdoms;  and  the  leechdoms  which  are 
suitable  to  the  case  shall  be  administered  according  to 
the  mans  powers,  whether  in  head,  or  heart,  and  ot 
wamb,  and  bladder,  and  tyrnpli; 1 and  according  as 
the  time  of  year  may  be,  in  regard  to  heat  and  cold; 
and  for  late  digestion,  or  if  the  wamb  be  overgrown 
and  wounded  ; and  if  a man  be  blown  out  inwardly ; 
and  for  prurience,  and  itchings  of  the  wamb  ; nine 
methods. 

xxxv.  Leechdoms  for  the  overfilling  or  surfeit  of 
children,  and  for  their  wamb,  ancl  if  their  meat  digest 
not  well,  and  if  sweat  pass  from  them  and  stink 
foully. 

xxxvi.  Leechdoms  of  pain  in  the  milt,  and  that 
the  milt  is  on  the  left  side,  and  tokens  of  the  disease, 
how  reckless  the  side  are,  and  how  long  the  milt 
is,  and  of  the  film  or  membrane  of  the  milt  on  the 
left  side,  and  of  splenetic  laughter,  which  cometh  of  the 
milt,  how  the  milt  suffereth  everything  of  that  which 
other  limbs  suffer  either  hot  or  cold;  and  of  the  bath, 
and  of  sexual  commerce,  and  whence  the  heat  cometh 
and  the  cold  of  the  milt : eight  receipts. 

xxxvii.  Leechdoms  how  a man  shall  tend  the  man 
within  and  without  with  cold  and  hot  leechdoms, 
and  what  meat  he  is  to  take,  and  what  he  is  to 
forego. 

xxxviii.  Leechdoms  how  a man  shall  cure  the  hu- 
mours and  the  livid  complexion  by  external  applica- 
tions, and  of  the  evil  humours  of  the  milt,  and  of  the 
lubricity  of  the  humours  of  the  milt. 

xxxix.  A leeehdom  for  a windy  swollen  state  of  the 
milt,  which  cometh  of  eating  of  apples,  and  of  nuts, 
and  of  peas,  and  of  honey,  and  which  puffeth  up 
throughout  the  rope  gut,  and  the  intestines,  and  the 
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magan  pa  geonb  blapab  • *j  piS  pogepan  ■j  feaban  pe  op 
unite  cym'5  • *j  hu  fio  abl  gepent  on  paetep  bollan 
eallep  tyn  cpseptap.  :• 

.XL.  Lsecebomaf  be  ablapunge  *j  alieapbunge  peel' 
blobef  on  j;am  nulte.  : 

. xli.  Lsecebomaf  pip  psepe  lieapbneppe  *j  fape  nnltep 
*j  lm  mon  mseg  fpmep  blsebpan  nub  ecebe  gepylbpe 
gelinepcan  pa  heapbneppe  *j  pip  eallum  mablum  ppy 
cpaeptaS.  - :■ 

. xlii.  Lsecebomaf  gtp  omihtpe  blob  ^ ypele  psetan 
on  pam  milte  pyn  pinbenbe  ponne  pceal  lnm  mon 
blob  lsetan  on  pap  pipan  pe  peop  laeceboc  fegp  • *j 
be  peep  blobep  lnpe.  :■ 

. xliii.  Lsecebomap  lipset  lnm  on  psepe  able  to  pie- 
fol.  62  b.  genne  fie  lipset  to  popganne.  :• 

. XLllil.  Laecebom  ept  pe  pe  p>  ypel  uttilib  op  pam 
milte  iju'Se  sepele  * *j  pe  eac  beali  pip  magan  ablapunge 
■j  Innopa  linepcep  pa  pambe  pynnap  pa  oman  • bitepe 
bpsecetunge  apeg  bep  *j  b]ieoft  cope  • •j  pib  psepe  • *j 
lipep  able  *j  milte  psepc  • *j  pambe  pmb  cal  pa  liht.  :• 


. xly.  Lsecebomap  *j  fpibbpenc  pip  afpollenmn.  :• 

. xlvi.  Lsecebomaf  pip  gelipsepeppe  fiban  pape  *j  tacn 
punboplicn  bpanan  fio  cume  *j  hu  fio  abl  topeapb  fie  • 
*j  hu  mon  papa  tilian  pcyle.  :• 

. xlvii.  Lsecebomap  pa  ‘be  pynnunge  hsebben  frnal- 
unge  msegen  • pam  lichoman  pe  pa  haeto  mebmicle 
opjie  fcpange  ppopien  *j  hu  mon  fcyle  fpmef  blsebpan 
on  bon.  :- 

. xlviii.  Lsecebomaf  pelpan  gip  pap  oppe  lielpe  ne 
lyn  hu  him  mon  eac  blob  pcyle  lsetan.  :• 

. XLVim.  Lsecebomaf  peax  pealpa  -j  pceappunga  pip 
fiban  pape  *j  lipset  he  picgean  pcyle.  . 
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\vamb  or  venter,  and  the  maw  or  stomach,  sobbing 
and  watery  congestions  which  come  from  the  milt, 
and  how  the  disease  turneth  into  dropsy  : in  all  ten 
crafts. 

xl.  Leechdoms  for  inflation  and  for  hardening  of  the 
blood  in  the  milt. 

xli.  Leechdoms  for  the  hardness  and  sore  of  the  milt, 
and  how  a man  may  with  a swines  bladder  filled 
with  vinegar,  make  nesh  the  hardness  ; and  for  all 
its  inward  diseases ; three  recipes. 

xlii  Leechdoms  in  case  inflammatory  blood  and  ill 
humours  in  the  milt  are  enlarging  it : then  shall  the 
sick  be  let  blood  in  these  ways  which  this  Leech  book 
saith  ; and  of  the  hue  of  the  blood. 

xliii.  Leechdoms  telling  what  during  that  disorder 
is  to  be  the  diet,  and  what  food  is  to  be  foregone. 

xliv.  A leechdom,  again,  a very  noble  one,  which 
draweth  out  the  evil  out  of  the  milt ; and  this  leech- 
dom is  also  efficacious  for  puffing  up  of  the  maw  and 
of  the  inwards  ; it  maketh  nesh  the  wamb,  it  thinneth 
the  hot  secretions,  it  doth  away  bitter  throat  risings, 
and  breast  disease,  and  side  pains,  pleurisy,  and  liver 
disease,  and  milt  pains,  and  wamb  wind  ; all  them  it 
lighteneth. 

xlv.  Leechdoms  and  a powerful  potion  for  the  swollen, 
xlvi.  Leechdoms  for  sore  of  either  side,  and  wondrous 
tokens  whence  the  disease  cometh,  and  how  it  is 
imminent,  and  how  it  should  be  dealt  with. 

xlvii.  Leechdoms  which  have  the  main  or  virtue  of 
thinning  and  smalling  or  small  making ; for  the  bodies 
which  suffer  a moderate  or  strong  heat,  and  how  a 
swines  bladder  should  be  applied. 

xlviii.  Better  leechdoms  if  these  others  are  not  for 
a help,  how,  also,  the  patient  shall  be  let  blood. 

xlix.  Leechdoms,  and  wax  salves,  and  scarifications 
for  sides  sore,  and  a declaration  what  he,  the  sick, 
shall  take  for  diet. 
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.L.  Lsecebomaf  ept  pib  fiban  pape. 
fo1  63  a-  • LI-  Laecebomap  prb  lunjen  able  *j  la]?licu  tacn  hpanan 

lio  abl  cume  *j  hu  mon  lacnian  fcyle  • bpencap  *j  pealpa 
*j  bpipaf  ge  piS  lunge  punbe  y gip  lungen  bpeo]?e  • -j 
jip  lungen  bpugige  an  -j  tpentig  cpaepta.  :• 

• lii.  Laecebomaf  *j  fpipebpencap  mannum  to  haele  -j 
jtp  man  lane  opep  gemet  bpece  to  fpipanne  *j  ept 
pece  bpenc  o]?]?e  gip  bpenc  bp  men  nelle  eallef  tpentig 
bpeucea.  • 

. Lin.  Lpecebomaf  *j  leohte  bpencaf  mannum  to  haelo 
*j  unfpiule  bpenceap  pi]?  untpumum  mno]?um  ealita 
cpaeptaf.  :• 

. Lim.  Laeeebomap  *j  bpencaf  prb  inftice  *j  gip  ftice 
butan  mnojie  fie. 

. lv.  Lsecebomaf  -j  bpencaf  pp  mon  mnan  pophsepb 
fie  *j  pi]?  mco]?e  *j  prep  co]?e.  :• 

. lvi.  Lpecebomaf  pp  mon  fie  bn  utpaepce  ^ tacn  be 
utpibte  ge  bn  ]?am  upeppan  hpipe  ge  bn  ]?am  m]?ep]ian 
■j  hpanan  fio  abl  cume  1m  mon  lne  pcyle  lacnian  “j 
hpeet  mon  ]?icgean  fcyle  -j  ept  pi]?  ]?on  gip  mon  blobe 
ane  utypine  -j  pi]?  miclum  pape  *j  ablauneppe  ]?aep  m- 
fol.  63  b.  no]?ep  o]?]?e  gip  mon  pop  poppep  untpumneppe  utypne 
o]?]?e  pp  hpa  blobpyne  ]?popige  on  ]?am  ni]?eji]ian  baelum 
lnp  lichoman  o]?]?e  gip  hparn  pie  micge  on  blob  pp  bio 
gehpypp]?  • oSSe  gip  mon  titgang  nsebbe  *j  ept  uu- 
ypnenbe  bpip  pip  *j  hunb  feopontig  Ireceboma,  :• 


. lvii.  Laecebomap  pi]?  ]?eapmep  utgange  *j  gip  men 
bilyhte  fie  ymb  J?one  J?eapm  *j  pi8  blaec 1 J?eapmef 
utgange  mgon  pipan.  :• 


1 Read  b*e. 
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1.  Leechdoms  again  for  sides  sore,  that  is,  pleurisy.  BoAU. 
li.  Leechdoms  for  lung  disease  and  loathsome  tokens  "‘N1I'VI>' 
or  symptoms,  whence  the  disease  cometh  and  how  one 
shall  cure  it ; drinks,  and  salves,  and  brewits,  he  it  for 
lung  wound,  or  if  a lung  perish,  or  if  a lung  get  dry ; 
one  and  twenty  crafts  or  recipes. 

lii.  Leechdoms  and  spew  drinks  for  men  for  their 
health : and  if  a man  strain  himself  above  measure  to 
spew,  and  again  a weak  drink,  or  if  a chink  or  draught 
of  medicine  will  not  pass  away  from  a man.  In  all 
twenty  drinks. 

liii.  Leechdoms  and  light  drinks  for  men  for  their 
health,  and  unspewing  drinks,  or  potions  not  emetic, 
for  infirm  inwards ; eight  crafts. 

liv.  Leechdoms  and  drinks  for  an  inward  stitch, 
and  if  there  be  a stitch  outside  the  inwards. 

lv.  Leechdoms  and  drinks  if  a man  be  inwardly 
bound  up,  and  for  inward  disease,  and  sudden  disease. 

lvi.  Leechdoms  if  a man  be  afflicted  with  painful 
evacuation,  and  tokens  of  dysentery,  either  in  the 
upper  part  of  the  belly  or  in  the  nether,  and  whence 
the  disease  cometh,  and  how  a man  shall  cure  it,  and 
what  a man  shall  take  for  diet;  and  again  in  case 
that  a man  evacuate  with  blood  only,  and  for  mickle 
sore  and  upblowing  of  the  inwards,  or  if  a man,  from 
infirmity  of  the  rope  gut  or  colon,  have  diarrhoea,  or 
if  one  suffer  a bloodrunning  in  the  nether  parts  of  his 
body,  or  if  any  ones  mie  or  urine  be  of  blood,  or  if 
it  turneth,1  or  if  a man  have  no  evacuation,  and 
again  an  outrunning  brewit  for  diarrhoea;  seventy- 
five  leechdoms. 

lvii.  Leechdoms  for  outgoing  of  the  gut,  and  if  Prolapsus. 
boils  come  on  a man  about  the  gut,  and  for  outgoing 
of  the  gut ; nine  methods. 


1 Cloudy. 


i 
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. LViii.  LiBcebomaf  be  ]?aepie  able  ]?e  fcanap  on  men 
Innan  gepeaxen  on  ]?uope  bhebpan  obbe  die]'  hpaep  *j 
racn  ]?pejxe  able  be  lialpa  manna  unhalpa  miegea 
lnpum  “j  lipilcne  metre  mon  Jncgean  feyle  o]?]?e  popgan 
tpentig  cpaspfca. 

. lviiii.  Lpeccbomap  pi]?  J?aepe  healpbeaban  able -j  lipanan 
fio  cume  *j  hu  mon  lacnian  peyle  pealpa  *j  onlegeaa  *j 
pyptbpencaf  • o]?];e  gip  neb  o]?]?e  lieapob  fapv  lie  be  babe 
■j  bloblaepe  • "j  •]?  fio  abl  sep  peopeptigum  o]?]?e  piptigum 
pmtjia  on  monnan  ne  becume  • *j  be  ]?am  pu]?epnan 
pyptecebbpence  an  “j  tpentig  epaepta.  :• 


foi.  64  a.  • EX.  Lcecebomap  pi]?  pipa  gecynbum  popfetennm  •j 

eallum  pipa  tybepneppum  gTp  pip  beajm  ne  maege  ge- 
bepan  oJ?]?e  gip  beajm  peop]?e  beab  on  pipep  Inno]?e 
oSSe  gip  lno  cennan  ne  maege  bo  on  hipe  gypbelp  ]?aj* 
gebebo  fpa  on  ]?ifum  laecebocum  peg]?  *j  manigpealb  racn 
■]?  mon  imege  ongitan  lipse]?ep  lur  hype  cilb  ]?e  maeben 
ci lb  beon  pille  • *j  pi]?  ]?ipa  able  • *j  gip  ptp  migan  ne 
maege  • *j  gtp  pip  ne  maege  jiabe  beon  geclaenpob  *j  pi]? 
pipa  blobj-ihtan  • *j  gip  pip  op  gemynbum  fie  *-j  gip  ]?u 
pille  ■]?  pip  cilb  hsebbe  o]?]?e  tipe  hpelp  o]?]?e  gip  men 
cpiS  pie  poppeaxen  • o]?]?e  gip  man  Semnmga  lpigie  • an 
*j  peopeptig  epaepta.  :• 


. LXI.  Laecebom  pi]?  Jraepe  geolpan  able  “j  pi'S  ]?aem 
mi  clan  lice  • bolhbpencaf  tpegen  *j  o]?cji  maeg  pi]? 
lungen  punbe  eac.  :• 

. LXI I.  Laecebomaf  pi]?  miclum  heapob  ece  *j  paepce  -j 
pealp  to  ]?on  llcan  • “j  leah  *j  eagpealpa  *-j  gebeb  to 

eagum.  :' 

. LXIII.  Laecebom  pip  ]?eopable  “j  pi]?  lungenable  pi]? 
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lviii.  Leeehdoms  for  the  disease  in  which  stones  wax 
in  a man  within  in  the  bladder  or  elsewhere  ; tokens 
of  the  disease  by  the  hues  of  the  urines  of  men,  healthy 
and  unhealthy,  and  what  meat  a man  should  take  or 
forego ; twenty  crafts. 

lix.  Leeehdoms  for  the  half  dead  disease  or  hemiplegia, 
and  whence  it  coineth,  and  how  a man  shall  treat  it, 
salves  and  onlayings,  or  external  applications,  and  wort 
drinks;  or  if  the  face  or  head  be  sore,  of  bath  and 
bloodletting,  and  that  the  disease  cometh  not  on  a man 
before  the  age  of  forty  or  fifty  winters,  and  of  the 
southern  acid  wort  drink  oxymel ; one  and  twenty 
crafts. 

lx.  Leeehdoms  for  the  obstruction  of  the  naturalia  of 
women  and  for  all  tendernesses  of  women  ; if  a woman 
may  not  bear  a bairn,  or  if  a bairn  become  dead  in 
a womans  inwards,  or  if  she  may  not  kindle  or  bring 
it  into  the  light,  put  upon  her  girdle  these  prayers, 
according  as  it  saith  in  these  leechbooks ; and  a mani- 
fold token  that  a man  may  understand  whether  it  will 
be  a boy  child  or  a maiden  child,  and  for  disease  of 
women,  and  if  a woman  may  not  mie,  and  if  a woman 
may  not  easily  be  cleansed, a and  for  luemorrhage  of 
women,  and  if  a woman  be  out  of  her  mind,  and  if 
thou  will  that  a woman  have  a child,  or  a bitch  a 
whelp,  or  if  matrix  in  a U'oman  be  overgrown,  or 
if  a woman  should  suddenly  grow  silent : one  and 
forty  crafts. 

lxi.  A leechdoin  for  the  yellow  disease  or  jaundice, 
and  for  the  mickle  body  or  elephantiasis;  and  two 
drinks  for  wounds,  one  of  which  is  valid  for  a lung- 
wound  also. 

lxii.  Leeehdoms  for  the  mickle  head  ache  and  for 
head  wark,  and  a salve  for  that  ilk,  and  a ley  and 
eye  salves,  and  a prayer  for  the  eyes. 

Ixiii.  A leechdom  for  the  dry  disease,  and  for  lung 
disease,  and  for  painful  evacuation  ; and  if  one  spew 
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fol.  65  a. 


Alexander 
Trallianus,  lib. 
vii.  cap.  i,  ed. 
R.  Stephani, 
1548. 


utpsepce  •  *  *j  jip  mon  blobe  fpipe  • *j  pij>  blobpyne  • *j 
jip  Inn  ptepmja  ace  • *j  pi]?  blaece  on  *jplitan. 

. lxiiii.  Ltecebom  pe  moman1  pij>  inno]?ep  pophaepb- 
neppe  *j  jutomon-2  piiS  milte  psejice  *j  face  *j  fpican 
pi]?  ut  pill  tan  ^ bpacontjan  pi}?  pule  liopap  on  men  • *j 
alpan  pi]?  untpymneppum  • *j  jalbanep  pi}?  neappfim 
bpeoftum  • *j  balzaman  fmipmj  pi]?  eallum  untpum- 
neppum  *j  petpaoleum  to  bpmcanne  anpealb  pi}?  innan 
tybepneppe  ■j  utan  to  fmeppanne  • *j  typiaca  ip  30b 
bpenc  pi]?  mno]>  tybepneppum  • ■j  pe  lipita  ftan  piS 
eallum  uncu]?um  bpocum.  .. 

. lxy.  Lmcebom  pp  hopf  pie  opfcoten  *j  pi]?  utpgepce- 
■j  jip  utjanj  popfeten  pie  • *j  pi]?  lencten  able  • ept 
pi]?  utpsepce  *j  pi]?  unlybbum  ‘j  pi]?  ]?sepe  jeolpan  able 
•j  jip  men  fie  pseplice  ypele  *j  to  jeliealbanne  lichoman 
liselo  -j  pi]?  jic]?an  *j  telue  *j  pi]?  lonb  able  <j  jonjel- 
pseppan  bite  • *j  pi8  utpihte  *j  lieapob  pealpa. 


. lxvi.  be  ]?am  ltane  }?e  jajatej-  liatte. 

. lxvii.  Be  pseje  elep  *j  o]?eppa  mipSenlicpa  Jimja.  :• 

[I] 

Jlip  Smt  tacn  abliep  niajan . sepeft  jelome  fpsetunja 
o58e  liptecunja  • cipnef  *j  pe  man  bme  jelome  to  fpi- 
pamie  • “j  lie  onpmbej?  fpile  *j  ]?  ]?a  oman  beob  mile 
betynbe  ]?upb  ]?a  ablapunje  • -j  him  bi*5  une]?e  ]?upft 
jetenje.  6ac  op  ]?sep  majan  able  cuma‘5  1110m je 
nnpSenlica  abla  jebopftena  punba  *j  hpamma  4 pylle 
psepc  *j  pienba  abl  • *j  micla  mupnunja  *j  unpotneppa 
butan  ]?eappe  *j  oman  *j  un^emetlica  mete  poena  -j 
unjemetlice  unluftaf  *j  cipneppa  • *j  fapa  mable  011  pipep 

1 Read  pcamoman,  -which  is  mentioned  elsewhere  in  this  book  II.  iii.  3., 
and  is  a strong  purgative. 

* Read  guc  amnion. 
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blood,  and  for  blood  running  ; and  if  a limb  suddenly 
ache,  and  for  a blotch  on  the  face. 

lxiv.  A leechdom ; scamony  for  constipation  of 
the  inwards,  and  ammoniac  drops  for  pain  in  the 
milt,  and  stitch,  and  spices1  for  diarrhoea,  and  gum 
dragon  for  foul  disordered  secretions  on  a man,  and 
aloes  for  infirmities,  and  galbanum  for  oppression  in 
the  chest  and  balsam  dressing  for  all  infirmities,  and 
petroleum  to  drink  simple  for  inward  tenderness,  and 
to  smear  outwardly,  and  a tryacle,  that  is  a good 
drink,  for  inwards  tendernesses,  and  the  white  stone, 
lapis  Alabastrites,  for  all  strange  griefs. 

Ixv.  A leechdom  if  a horse  be  elf  shot,  and  for  pain 
in  evacuation  of  the  fseces,  and  if  the  evacuation  be 
stopped,  and  for  the  “ lent  disease,”  or  typhus ; again 
for  pain  in  evacuation,  and  for  poisons,  and  for  the 
yellow  disease  or  jaundice,  and  if  sudden  evils  come 
on  a man ; and  to  preserve  the  bodys  health,  and 
against  itch  and  elf,  and  for  “ land  disease  ” or  nos- 
talgia, and  for  bite  of  the  gangway  weaver,  spider,  and 
for  diarrhoea  and  head  salves. 

lxvi.  Of  the  stone  which  agate  hight. 
lxvii.  Of  the  weight  of  oil,  and  of  other  various 
things. 


Book  II. 
Contents. 


i. 

These  are  tokens  of  diseased  maw  ; first,  frequent 
spittings  or  breakings,  choiceness  or  a daintiness  about 
food,  and  for  the  man  to  spew  frequently  ; and  he  will 
have  a sense  of  swelling,  and  that  the  hot  inflamed 
humours  are  shut  up  within  him  by  the  inflation  ; and 
an  uneasy  thirst  is  contingent  upon  him.  Also  from 
disease  of  the  maw  come  many  and  various  diseases  of 
bursten  wounds,  and  cramps,  and  epilepsy,  and  fiends 
disease,  and  mickle  murmurings  and  uneasiness  without 


1 Cinnamon  is  much  administered. 
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jecynbon  *j  on  potum  *j  blaebpan  • *-j  on  unmobe  • -j 
on  unjemet  pgeccum1  *j  unjepithco  )>oj\b  • pe  raaja  bip 
neali  psepte  heoptan  pmjie  jclobji  -2  *j  jeabojitenge  pam 
bjifc^[cn]e  • op  pam  curnab  pa  abla  fpipoft  op  pa?p  xnajan 
mtmgan  “j  on3  yplfim  peapum  pyetan  attepibepenbum  • 
ponne  ba  pmtan4  pa  ypelan  peojipap  jejabepobe  on 
pone  rnajan  • -j  pa?ji  pixiab  nub  pceappunja  innan  • 
fol.  65  b.  fpipoft  on  pam  monnum  pe  habbab  fpipe  gepelne  *j 
fapcpenne  magan  fpa  p lne  fume  fomnunga  fpeltap  • 
ne  magcn  abejian  pa  fcjiangan  pceappunga  paepa 
tetejina  psetena  • hpilum  pypmaf  op  pam  mpeppan 5 
byelum  gepecab  pa  upeppan  bcelap  to  pam  magan  • *j  eac 
heoptcope  pypceab  • ‘j  angneppa  -j  gefpopunga  fpa  pte 
hpilum  fume  men  ppam  papa  pypma  plitunge  fpeltab 
*j  poppeoppab  • pop  pon  psem  mannmn  beah  p him  men 
on  ppuman  pa  mettap  gipe  pe  celunge  “j  fupangunge 
msegen  hrnbben  fpa  fpa 6 beop  aeppla  nalep  to  fpetc 
eallep  ac  pupmelfce  “j  pepan  -j  pepfucap  -j  lilap  gebon 
bn  cealb  ptetep  oppe  on  hat  be  psepe  gelicunge  pa?,]' 
magan  pe  pa  ypelan  pactan  fceojipenban  *j  feeappan 
htepb.  pip  beah  eac  bn  pjiuman  pam  be  pa  lieoptcobe 
•j  p gefceopp  bpopiab  yelcpa  gepift  p him  mon  lytlum 
pa  mettap  pelle  pa  pe  late  melten  • leax7  *j  pa  pixap 
pa  be  late  meltan  gope  mneple8  “j  fpmef  pet  pa  be 
msegen  pip  habban9  pam  ypelan  psetan  • *j  ponne  him 
pel  fie  ponne  picge  he  fpetpan  mettaf  • ne  bip  linn 
fol.  66  a.  nanpulit  pelpe  ponne  he  pa  picge  pa  pe  late  melten  10  *j 


1 The  construction  is  faulty  ; it 

should  be  ~j  unmob  1 unseme-juecce. 

3 Read  ^elobjic  ? See  Lye  in 
geloba.  Also  b]ioeSe,  MS 

3 Read  oj.\ 

• At  this  point  our  author  skips 
over  seven  folio  pages  and  goes  on 
at  lib.  vii.  cap.  id,  p.  114,  ed.  1548. 

5 The  interpreter  omits  oi  rps  /5oSr 

Kiiicicoi,  the  seeds  of  the  pomegranate, 

and  (loddiciva,  nectarines,  and  v uv<r- 

rgpttv  ical  t l/vxpbv  tx,,vfTa  <rra<l>vM], 

grapes  of  a dig  and  cold  flavour. 


0 Read  mpejipan. 

7 The  interpreter  takes  Urntol  for 
salmon,  esoces,  as  was  and  is  usual ; 
and  he  neatly  escapes  /3ofA/3a, 
crrlpviov,  harctKoi,  crag  fish,  icrcnta, 
scallops,  icrjpvicia,  conch  shellfish. 

8 Read  mnelpe. 

3 Read  habban  jn)>. 

10  Our  interpreter  here  varies  from 
the  printed  text,  which  recommends 
frequent  snacks  of  food  ; very 
wisely. 
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occasion,  and  erysipelatous  eruptions,  and  immoderate  Book  ir. 
desires  for  meat,  and  immense  want  of  appetite,  and 
daintinesses,  and  sore  internal  diseases  in  foeminie  natu- 
ralibus,  that  is,  the  uterus,  and  in  the  feet,  and  in  the 
bladder,  and  despondency,  and  immoderately  long  wak- 
ings and  witless  words.  The  maw  is  near  the  heart  and 

O ' 

the  spine,  and  in  communication  with  the  brain,  from 
which  the  diseases  come  most  violently,  from  the  cir- 
cumstances of  the  maw,  and  from  evil  juices,  humours 
venombearing.  Then  the  evil  humours  get  gathered 
into  the  maw,  and  there  they  rule  with  excoriations 
within ; especially  in  the  men  who  have  a very 
sensitive  and  soon  sore  maw,  so  that  some  of  them 
suddenly  die ; they  are  not  able  to  bear  the  strong 
excoriating;  effects  of  the  venomous  humours.  At  whiles 
worms  from  the  nether  parts  seek  the  upper  parts,  up 
as  far  as  the  maw  ; and  they  also  work  heart  disease,1 * 
and  oppressive  sensations,  and  swoonings  ; so  that  some- 
times some  men  by  the  gnawing  of  the  worms  die  and 
go  to  the  dogs.  Wherefore  it  is  well  for  those  men,  that 
at  the  first  the  meats  be  given  them  which  have  the 
virtue  of  cooling  and  strengthening,  such  as  be  apples, 
by  no  means  too  sweet,  but  by  all  means  sourish,  and 
pears,  and  peaches,  and  loaf  bread  put  into  cold  water  or 
into  hot,  according  to  the  liking  of  the  man  which  hath 
the  evil  humours  scarifying  and  sharp.  This  also  is  of 
importance  in  the  first  place  to  them  who  suffer  the 
heart  disease3  and  the  abrasion  : it  is  fitting  that  one 
should  give  them  by  little  at  a time  the  meats  which 
tardily  digest,  as  lax  or  salmon,  and  the  fishes  which 
slowly  digest,  goose  giblets,  and  swines  feet,  and  such  Contradicts 
as  have  a virtue  against  the  evil  humours;  and  when  B' IL  ch'  XV1, 
he  3 is  better,  then  let  him  partake  of  sweeter  meats. 


1 The  Saxon  version  misses  the  I author  had  himself  many  times 
meaning  of  KCtpSiaicds  SiaOftrets.  said. 

- HapSia\ylav,  disease,  of  the.  * The  previous  clauses  were  plural 
digestive  organ,  as  the  Hellenic  unless  tfpojiia*  stand  for  'Spojm'S. 

VOL.  TL  M 


178 


L/ECE  BOC. 


Alex.  Trail., 
cap.  ly.,  ed. 
1548. 


fol.  66  b. 


ipa  ]?eah  ne  iynb  fcitole  • ]ncge  to  unbepnep  hlap  ge- 
bpocennc  on  bat  paetep 1 o]?J?e  aeppla  bepmbebe.2  6ac 
bi]?  job  pultum  on  gobum  pyptbpencum  Ipa  laecap 
pypcab  • op  ecebe  *j  op  pmolep  pypttpuman  *j  op  pmbe  • 
■j  op  alpan  *j  op  bopan  hunige  -3  gemeng  p *j  pele  ]?aep 
cuclep  pulne  o]?]?e  tpegen  ]?onne  hnepcaS  p }?a  pambe  *j 
tpyme}?  • *j  p beab  pi]?  bpeolt  paepce  *j  pi}?  heoptcope  *j 
pi^  pellepaepce  • *j  pi]?  ]?on  ]?e  mon  fie  on  ]?am  magan 
omigpe  paetan  gepylleb  • -j  piS  manegum  ablum  p beah  • 
Sa  J?e  cuinaS  op  opejipyllo  • op  mil'penbcum  ypluni 
paetum.  gip  hie  cumen  op  opeppyllo  nub  fpipe  ]?an4 
hy  mon  pceal  lytlian.  gip  hie  ]?onne  cumaS  op  o]?pnm 
bifcepum  *j  ypelum  paetum  ]?a  }?e  pypceaS  oman  ]?onne 
beo]?  ]?a  elcpan  to  ftillanne  dpp  }?e  hie  unftpangpan 
peop]?an  • fpi]?oft  gip  ]?a  pastan  beob  ]?icce  *j  plipegpan. 


be  pambe  co]?e  o]?]?e  gip  op  }?sepe  pambe  anpe  ]?a 
ypelan  paetan  cumen  *j  ne  opepypnen  eabie  ]?one  licbo- 
man  p mon  pceall  mib  balpenbum  mettum  anum  lac- 
nian  *6  gip  ]?onne  fio  ypele  paste  op  ]?aepe  pambe  opep- 
ypne]?  ealne  ]?one  liclioman  J?aep  mon  pceal  mib  mapan 
lacnunge  tilian  • bpilum  him  mon  pceal  op  aebpan  blob 
laetan  gip  ]?aep  blobep  to  pela  J?mce  *j  ]?aepe  yplan  paetan 
•j  eac  pyptbjienc  pellan.  Ac  aepeft  mon  pceal  blob 
laetan  aeptep  ]?on  pyptbpenc  pellan. 


.H. 

Pi]?  papum  *j  a]?unbenum  magan  gemm  ele  *j  gebo 
hpit  cpuba  -j  bile  *j  fu]?epne  pepmob  on  ]?one  ele 


1 vSup  Al.  Trail.  i 

2 fi  p.r\\ov  f)  iclrpov  verbs  rov  Aeir ovs  j 

uurov,  A.  T.  1 


3 fieXnos  arruenv,  A.  T. 

4 Not  very  literally. 

r‘  Alex.  Trail,  has  more  words. 
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Nauo-ht  is  better  for  him  than  that  lie  take  those 
which  digest  late,  and  are  notwithstanding  not  purga- 
tive ; let  him  eat  at  undem,  or  nine  o'clock,  loaf  bread 
broken  into  hot  water,  or  apples  peeled.  There  is  also 
good  support  in  good  wort  drinks,  as  leeches  work 
them,  of  vinegar,  and  of  fennels  roots,  and  of  its  rind, 
and  of  aloes,  and  of  dumbledores 1 honey;  mix  that  up 
and  administer  a spoonful  of  it  or  two,  then  that 
maketh  the  wamb  nesh  and  firm  ; and  it  is  efficacious 
against  breast  wark,  and  heart  disease,  and  epilepsy,  and 
in  case  that  a man  be  filled  with  inflammatory  hu- 
mour in  the  maw,  and  that  is  valid  against  many  dis- 
orders which  come  of  surfeit  and  of  various  evil 
humours.  If  they  are  come  of  surfeit  with  spewing,  by 
that  remedy  shall  they  be  lessened.  If  however  they 
come  of  other  bitter  and  evil  humours,  which  work 
inflammations,  then  are  the  latter  to  be  stilled  till  that 
they  become  less  strong;  chiefly  if  the  humours  be 
thick  and  rather  slippery.2 

2.  Of  wamb  disease,  or  if  the  evil  humours  come 
from  the  wamb  alone  and  do  not  overrun  the  whole 
body,  that  case  shall  be  treated  with  healing  meats 
alone.  If  moreover  the  evil  humour  from  the  wamb 
overrunneth  the  whole  body,  this  shall  be  dealt  with 
by  means  of  the  stronger  remedies  : at  whiles  one  shall 
let  him  blood  from  a vein,  if  there  seems  to  be  too 
much  of  the  blood  and  of  the  evil  humour,  and  also 
give  a wort  drink;  but  he  shall  first  be  let  blood 
and  after  that  have  the  wort  drink  given  him. 


ii. 

1.  For  a sore  and  swollen  maw  ; take  oil,  and  put 
mastic,  and  dill,  and  southern  wormwood  into  the  oil, 
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fol.  67  b. 


hot  fcauban  ppeo  mhu  gebo  p pa  pyjita  pyn  ge- 
pobene  ou  pain  ele  • gebo  Sonne  on  linepce  pulle 
Innjie  pone  magan  rmb.  Gpt  pip  pon  llcan  gemm 
ealbne  pyple  getpipnla  on  tpeopenum  moptepe  meng 
prS  aegef  p hpite  bo  on  claS  lege  on.  pip  pajmin 

magan  ept  gebo  on  peapmne  ele  pa  pypfc  • pe  hatte 
penogpecum  *j  laupep  cpoppan  *j  bile  fmipe  pone 
magan  nnb  py. 

Pip  papnm  magan  pegbpaeban  peap  -j  eceb  bo  on 
claS  lege  on.  Gpt  gip  pe  mag  a apunben  fie  op]>e  apeneb  • 
gemm  paep  peleftan  pmef  -j  gpenef  elep  lpilc  healp  feop 
pepmobep  cpoppan  bo  on  lmepce  pulle  fmipe  nnb.  Selle 
him  ponne  plaepc  etan  lytelpa  puhta  fmaelpa  pugla  gepo- 
benpa  *j  gebpsebpa  -j  mamgpealb  aeppelcyn  pepan  aepenm- 
gap*  piSan  oppsenba  -j  gefobena  bn  ecebe  -j  on  paetpe  *j  on 
pme  pel  fceappum.  pip  papum  magan  • pofan  leapa  .v. 
oppe  .VII.  oSSe  nigon  -j  pipopef  copna  empela  gegmb 
finale  *j  on  liatum  paetepe  pele  bpmcan.  Gpt  pip  pon. 
llcan  gemm  op  pinhnyte  .xx.  geelpbfobpa  cyjmela  "j 
cymenep  fpa  micel  fpa  pu  muege  nnb  ppim  pmgpum 
popepeapbum  gemman  getpipula  ponne  bollan  pulne 
pyl  on  moptepe  gebo  cealbef  paetepep  to  .II.  gobe 
bollan  pulle  pele  Sonne  aepeft  -p  healp  to  bpmcannc. 

Gpt  ip  onlegen1  to  tpymmanne  pone  magan  to 
binbanne  septep  utpihtan  oppe  septep  pyptbpence  ge- 
bicpnebne  blap  clmnne  feop  on  ealbum  pme  gip  pu 
lifebbe  • gip  lilt  fie  fumop  bo  pejimobef  ffebef  bupt  to 
feop  jetgaebepe  bo  on  claS  opepfmit  mib  ele  lege  bn 
pone  magan  • gip  hit  fie  pmtep  ne  peappt  pu  pone 
pepmob  to  bon. 


.III. 

j Je  gefpelle  *j  pape  psej*  magan  • gip  le  man  p maegen 
haebbe  laet  him  blob  reptep  pon  nnb  py  ele  fmipe  pe 
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let  it  stand  three  nights,  and  arrange  that  the  worts 
be  sodden  in  the  'oil,  then  put  that  upon  nesh  wool, 
smear  the  maw  therewith.  Again,  for  that  ilk ; take 
old  lard,  triturate  it  in  a treen  mortar,  mingle  there- 
with the  white  of  an  egg,  put  on  a cloth  and  lay  on. 
For  a sore  maw,  again  ; put  the  wort  into  warm  oil, 
which  hight  fenugreek,  and  bunches  of  laurel  flowers, 
and  dill ; smear  the  maw  with  that. 

2.  For  a sore  maw  ; put  on  a cloth  juice  of  way- 
broad  and  vinegar ; lay  on.  Again,  if  the  maw  be 
swollen  or  distended ; take  some  of  the  best  wine,  and 
of  green  oil  half  so  much,  seethe  the  heads  of  worm- 
wood therein,  put  this  on  nesh  wool,  smear  therewith. 
Then  give  him  the  flesh  to  eat  of  little  creatures,  as 
of  small  fowls,  sodden  and  roasted,  and  manifold  kinds  of 
apples,  pears,  medlars,  peas  moistened  and  sodden  in 
vinegar  and  in  water,  and  in  pretty  sharp  wine.  For  a 
sore  maw ; leaves  of  rose,  five,  or  seven,  or  nine,  and  of 
pepper  corns  as  many,  rub  them  small,  and  administer 
in  hot  water  to  be  drunk.  Again,  for  that  ilk  ; take 
twenty  cleansed  kernels  of  the  nuts  of  the  stone  pine, 
and  of  cummin  so  much  as  thou  mayest  take  up  with 
the  tips  of  three  fingers,  then  triturate  a bowl  full,  boil 
in  a mortar,  add  of  cold  water  two  good  bowls  full, 
then  give  the  half  thereof  in  the  first  instance  to  be 
drunk. 

3.  Again,  here  is  an  onlay a or  application  to  com- 
fort the  maw,  and  to  bind  it  after  the  diarrhoea,  or 
after  a wort  drink  ; seethe  clean  toasted  bread  in  old 
wine,  if  thou  have  it ; if  it  be  summer,  add  dust  of 
the  seed  of  wormwood,  seethe  together,  put  on  a cloth, 
smudge  over  with  oil,  lay  on  the  maw;  if  it  be  winter, 
thou  needst  not  apply  the  wormwood. 

iii. 

Of  swelling  and  sore  of  the  maw  ; if  the  man  have 
the  strength  to  hear  it,  let  him  blood;  after  that, 
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J)a  pyjita  l'yn  on  jepobene  ]?e  pe  aeji  nembon  • sepcep 
]?on  mib  hate  liumge  fmijie  ■j  opeppceabe  ]?onne  nnb 
hpitep  cpibuep  *j  alpan  bufte  *j  pipopep  hptet  hpeja  • 
opeplecge  • Jionne  mib  linene  claSe  oSSe  mib  eopo- 
eijpe  pulle  *j  pele  pejimob  on  peapmum  psetepe  tpam 
mhtum  sep  opjotenne  ]5  j-e  pam  omum  fnlle  • *j  pele 
jionne  gepipopobne  pyptbpenc*  *j  Sonne  pceal  mon  J?am 
men  mib  bpium  hanbum  on  mopgenne  *j  on  aepenne 
fol.  68  a.  J?a  hanba  -j  ]?a  pet  jmban  fpiSe  *j  ]iyn  • gip  hit  fie 
50b  pebep  he  him  on  unbepne  gipe  • gange  him  ut 
hpibep  hpega  iume  hpile  • gip  hit  ne  fie  pebep  gange 
him  m geonb  hip  huf. 


.HIT. 

Pi])  heajibum  fpile  Jisep  magan  pele  Jra  him  pealte 
mettaj’  ■j  hapan  plsepc  eopopef  • puban  pypttpuman  • 
■j  ceppan  • *j  pcip  ptn  • *j  eaSmelte  mettaj-  onlegena 
utteonbe  ];one  heajiban  fpile  • -j  bseS  ]?enba  fmejipunga 
pypce  op  ele  -j  op  pepmobe  • -j  op  hpitum  cpibue  -j  jane  • 
bejie  Sonne  fmijie  mib  ]?y  • oplege  jionne  mib  eopecigpe 
jmlle  *j  befpe]?e  • genim  eac  milfce  seppla  gebo  neah- 
tepne  on  pm  ■j  Jionne  gefeoS  • gefpete  ]?onne  f pop 
mib  humgef  teape  -j  gepipepa  mib  .XX.  copna  pele 
him  jionne  on  mopgenne  lytelne  bollan  pullne  oSSe 
cucleji  pulne  ]mp  gepophtep  bpmcan. 


>»V, 

Lseceboin  pi]?  ];tep  magan  ajmnbennej-pe  • Jisep  mannep 
pet  -j  hanba  man  j-ceal  fpij;e  on  mopgentibum  pfn  • 
-j  hme  mon  j-ceal  IprSe  hlube  hatan  gjueban  oSSc 
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smear  with  the  oil  on  which  the  worts,  which  we  ere 
named,  have  been-  sodden  ; after  that  smear  with  hot 
honey,  and  sprinkle  over  with  dust  of  mastic  and  aloes, 
and  somewhat  of  pepper ; then  overlay  this  with  a 
linen  cloth  or  with  ewes  wool,  and  give  him  worm- 
wood in  warm  water,  poured  off  the  wormwood  two 
nights  (days)  previously,  that  it  may  still  the  inflam- 
mation,1 and  then  administer  a peppered  wort  drink ; 
and  then  one  shall  at  morning  and  evening  rub 
smartly  and  squeeze  the  mans  hands  and  feet  with  dry 
hands,  and  if  it  be  good  weather  let  him  at  undem, 
that  is  at  nine  in  the  morning,  by  Gods  grace,  go  out 
somewhither  for  a while  ; if  it  be  not  fair  weather, 
let  him  walk  about  within  his  house. 

iv. 

For  a hard  swelling  of  the  maw  ; give  the  sick  salt 
meats,  and  hares  and  boars  flesh,  roots  of  rue,  and 
cresses,  and  sheer  (clear)  wine,  and  easily  digested 
meats,  and  applications  drawing  out  the  hard  swelling, 
and  baths  ; work  moist  smearings,  that  is,  lotions,  of  oil 
and  wormwood,  and  of  mastic  and  wine  ; bathe  him, 
then  smear  with  that,  then  overlay  with  ewes  wool, 
and  swathe  up ; take  also  mild  apples,  put  them  for 
the  space  of  a night  into  wine  and  then  seethe  them ; 
then  sweeten  the  wash  or  infusion  with  virgin  honey, 
and  pepper  it  with  twenty  peppercorns  ; then  give  him 
in  the  morning  a little  bowl  full  or  a spoon  full  of 
the  thus  wrought  -potion  to  drink. 


v. 

A leechdom  for  swelling  of  the  maw ; one  shall  in 
the  morning  hours  squeeze  hard  the  mans  feet  and 
hands,  and  one  shall  bid  him  cry  or  sing  very  loud, 
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fol.  69  a. 


iingan  *j  hine  mon  j-cel  neahtneptigne  1 tylicau  ‘j  gpe- 
rmart  to  lpipanne  • *j  on  mojigen  fmipepan  mib  cle  on 
]!am  Se  lie  gepoben  pube  *j  pepmob  *j  ]?a  ;bji  genem- 
neban  mettap  ]?iege. 

.VI. 

1 Pi]?  unlufce  “j  plasttan  ]?e  op  magan  cymS  *j  be  hip 
inete  • pele  lnm  neahtnefcigum  pepmob  oSSe  ]?peo- 
bpeab2  gebon  on  pceapp  pin  pelc  nealitneptigum  • *j 
teptep  ]?on  pealte  mettaf  mib  ecebe  gefpete  • *j  gepenobne 
i’enep  *j  jisebic  ]?icgen  *j  ealle  ]?a  mettal'  ge  bpmcan 
j?a  ]?e  habban  hat  mtegen  *j  fceapp  pele  }?icgean  • *j 
gebeopli  ]?  Ine  ungemeltneppe  ne  ]?popian  • *j  job  pm 
gelitBt  h hlutto^  J?icgen  on  neaht  neptig  • neaht. 
nepfcige  lapien  on  liumg  • ■j  pecen  him  bpbc  on  onpabe  • 
•j  on  ptene  oSSe  on  ]?on  ]?e  hie  a Jipopian  msegen. 
Gpt  pi]?  mete]-  unlufce  • genim  lu]?ejme  cyrnen  opjtame 
mib  ecebe  abpige  ‘Sonne  • *j  gegmb  on  moptepe  • *j 
pmolef  pgebep  • *j  bilep  ]?jieo  cuclep  mail  gegmb  call 
togmbepe  geece  pipopep  ]?peo  cuclep  nuel  *j  jiuban 
leapa  .vii.  cucleji  msel  *j  ]?£ep  feleptan  humgej-  alipenep 
an  pirnb  • getpipula  eal  togsebepe  • yce  ]?onne  mib 
ecebe  lpa  ]?c  ]?mce  ]?  hit  lie  on  )?a  onlicneppe  gepopht 
]?e  fenop  biS  gefcemppob  to  mpifan  • gebo  ]?onne  on 
glsep  past  • -j  ]?onne  mib  hlape  oSSe  mib  lpa  hpilcum 
mete  fpa  ]?u  pille  lapa  bn  -j  nytta  ge  J?eah  ]?u  mib 
cuclepe  •]?  fupe  ]?set  hylpj?  • ]?ipep  ]?u  nytta  ge  on 
repenne  • ge  bn  unbepne  • nip  ]?  pi]?  ]?am  unlufce  anum 
gob  ]?m]-  magan  • ac  eallum  ]?am  lichoman  f beah. 

Pi]?  metep  unlufce  bpeopge  bpoptlan  on  psetpe  op- 
]?ambe*  gegmb  mib  ecebe  pele  bpmcan  piS  pkettan.  J?i  |> 

i neahcej-isne,  MS.  , Hanus,  lib.  vii.,  cap.  7,  pp.  108,  109 

„ x ed.  1548. 

- ' Avopel-ia.  In  the  first  sentence  3 beabpeab?  irpivoMsis  one  of  the 
are  some  traces  of  Alexander  Tral-  ingredients  in  A.  1. 


LEECH  HOOK.  II. 


18-3 


and  one  shall  exhort  him  alter  hi-s  nights  fast,  and  pro- 
voke him  to  spew;  and  in  the  morning  smear  him 
Avith  oil  on  which  has  been  sodden  rue  and  worm- 
wood, and  let  him  diet  on  the  before  named  meats. 


Book  II. 
Oh.  v. 


vi. 

Against  want  of  appetite  and  nausea  which  cometh 
from  the  maw,  and  from  the  mans  meat ; give  him  after 
his  nights  fast  wormwood  or  beebread,  put  into  sharp 
wine ; give  it  him  at  night  fasting,  and  after  that  salt 
meats  Avith  sweetened  vinegar,  and  prepared  mustard, 
and  radish  to  eat,  and  make  him  eat  all  the  meats 
and  drinks  which  have  a hot  and  sharp  quality;  and 
beware  that  “ they  ” suffer  not  indigestion,  and  let 
them  take  at  night  fasting  good  Avine  heated  and  clear  ; 
and  let  them  after  the  nights  fast  lap  up  honey  ; and  let 
them  seek  for  themselves  fatigue  in  riding  on  horse- 
back, or  in  a Avain,  or  such  conveyance  as  they  may 
ever  endure.  Again,  for  want  of  appetite  for  meat; 
take  southern  or  Italian  cummin,  moisten  it  Avith 
vinegar,  then  dry  it  and  rub  it  to  pieces  in  a mortar, 
and  of  fennel  seed,  and  of  dill,  three  spoon  measures, 
rub  all  together,  add  of  pepper  three  spoon  measures, 
and  of  leaves  of  rue  seven  spoon  measures,  and  of  the 
best  strained  honey  one  pint ; triturate  all  together ; 
eke  it  out  then  with  vinegar  as  may  seem  fit  to 
thee,  so  that  it  may  be  wrought  into  the  form  in 
which  mustard  is  tempered  for  flavouring ; put  it  then 
into  a glass  vessel,  and  then  with  bread  or  Avith  what- 
ever meat  thou  choose,  lap  it  up,  and  make  use  of  it ; 
even  though  thou  shouldst  sup  it  up  with  a spoon,  that 
Avill  help.  This  use  thou  either  at  even  or  at  nine 
o’clock.  The  remedy  is  not  good  for  want  of  appetite 
of  the  maw  only,  but  it  is  valid  for  all  the  body. 

For  Avant  of  appetite  for  meat ; rub  up  Avith  vinegar 
pennyroyal  moistened  in  water,  give  it  to  be  drunk 
against  nausea.  For  Avant  of  appetite  again  ; give  to 
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unlufce  ept  mmtan  *j  pipopep  mgau  copn  gegniben  on 
pme  pele  bpmcan. 


fineppe.  Sele  him  eac  neahtneptigum  pip  • genim  eceb 
pip  glsebenan  gemengeb  lipaethpega  *j  langep  pipopej'  .x. 
copn  oppe  cpoppan  *j  fenep  menge  eall  togaebepe  • *j 
tpipolige  pele  mhtneftigum  an  cuclep  mael  • serene  8u 
ponne  hpseppe  pte  ealle  pa  aep  genemneban  hncebomap 
pa  septep  ppitenan  ne  fculon  on  ane  ppage  ro  lange 
beon  to  gebone  ac  fculon  psec  liabban  betpeonum  -j 
pefte  • hpilum  tpegen  bagaf  hpilum  ppy  • -j  ponne  him 
mon  blob  hete  on  aebpe  on  pam  bagurn  ne  bo  him  mon 
nanne  opepne  hncebom  to  • nympe  ymb  .v.  mht  oppe 
raa.  pip  popfogenum  magan  oppe  apunbenum  • genmi 
i hpypepen  plsepc  gepoben  on  ecebe  *j  mib  ele  gepenob 
mib  pealte  • -j  bile  • *j  pop  picge  p feopon  mht  ponne 
liht  p pone  gefpenceban  magan  • pup  fynb  tacn  abea- 
bobep  magan  p he  pig8  ne  gemylt  p . ac  pe  gepigeba 
mete  hepegap  pone  magan  *j  he  pone  pammeltan  puph 
8a  pambe  utpent. 


J)ip  pape  “j  unlulte  psep  magan  fe  pe  ne  mseg  ne 
mib  mete  ne  mib  bpmean  beon  gelacnob  *j  bitepe 
hpsecetunge  • Nlm  centaupian  p ip  pelteppe  fume  • 
hata8  hypbe  pypt  ■ fume  eop8  geallan  gegmb  an  punb 


.VII. 


1548. 


.VIII. 


fol.  70  a. 


LEECH  BOOK.  II. 


187 


drink  mint  and  nine  corns  of  pepper  rubbed  small  in 
wine. 


Book  II. 
Ch.  vi. 


vii. 

This  shall  apply  for  a deadened  maw;1  take  some 
honey  and  vinegar  mingled  together,  and  pepper  beaten 
up,  give  in  the  morning  a spoon  full  of  it  to  the  man 
after  his  nights  fast,  let  him  employ  sharp  drinks  and 
meats;  and  at  the  bath  let  him  rub  and  smear  him- 
self with  mustard.  Give  him  also,  after  his  nights  fast, 
this  : take  vinegar  mingled  with  somewhat  of  gladden, 
and  of  long  pepper  ten  corns  or  clusters,  and  mustard  ; 
mingle  all  together,  and  triturate;  give  him  after  a 
nights  fasting,  one  spoon  measure.  Then  consider  thou, 
notwithstanding,  that  all  the  aforenamed  leechdoms  and 
the  after  written  ones,  shall  not  be  to  be  done  at  one 
too  long  season,  but  must  have  space  and  rest  between 
them,  whilom  two  days,  whilom  three ; and  when  one 
lets  him  blood  on  a vein,  on  those  days  let  none  other 
leechdom  be  done  to  him,  except  about  five  days  later 
or  more.  For  a stomach  troubled  with  hicket  or  puffed 
up,  take  beeves  flesh  sodden  in  vinegar  and  with  oil, 
prepared  with  salt,  and  dill,  and  porrum,  let  the  sick 
diet  on  that  for  seven  days,  then  that  relieves  the 
labouring  maw.  These  axe  tokens  of  a deadened 
maw  ; what  he  taketh,  that  melteth  or  digests  not, 
but  the  meat  swallowed  oppresseth  the  maw,  and  it 
sendeth  out  the  half  digested  food  through  the  wamb. 

viii. 

For  soreness  and  loss  of  appetite  in  that  maw, 
which  may  not  be  cured  neither  with  meat  nor  with 
drink,  and  for  the  bitter  breaking  or  retching ; take 
centaury,2  that  is  fel  teme,  some  call  it  herdsmans 


1 Now  called  a torpid  liver.  j ^ Erythrcea  centaureum. 
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■j  3ebo  jimpbn  liatej-  paecepef  .nil.  bollan  yulle  yele 
him  neaht  neycijum  b] uncan  ]?jiy  bajaf. 

6yc  jemm  ];a  jieabe  netlan  uyepeajibe  hsebbenbe 
ytub  ajjpeah  cltene  *j  pyjice  Co  fupanne.  6yt  jpenef 
mejicey  • jecpiyulabej-  ]-eap  *j  ajrpimjeney  yele  bjnncan  • 
*j  on  ]?a  llcan  pij-an  yele  him  bpmean  hunan  j-eap. 
Bye  pib  magan  yape  jiuban  *j  mtnean  • bile  • bpeopje 
bpolblan  • ajjnmonian  fume  liacab  japcliye  • *j  cejifart 
jeenua  ealle  on  pine  o]?]?e  on  ealab  yele  mice  bmje  co 
bpmeanne. 


.VIIII. 

Pij j Inpunbe  majan  • mm  gate  meoluc  Jionne  hio 
yupjmm  amolcen  lie  yele  bpmean  • fume  peapme  eopo 
meoluc  bpincaS  pi]?  xnajan  fape  • fume  ]mne  yelefcan 
ele  jepypmebne  • fume  jh]>  ]ia  jate  meoluc  menja'5  o]> 
f lne  fpipab  ]5  hi  be  y]>  lpipan  niajon. 

.x. 

^ ib  phetcan  *j  ro  hseranne  majan  • . prntep  beyoben 
on  pepmobe  • ■-]  on  bile  oj>  Jmne  Jipibban  bail  yele  f 
fol.  70  b.  bpmean  j>  pypmb  -j  heajiba)>  jmne  majan. 


.XI. 


j)i]>  ajmnbeneyye  “j  ejmnje  majan  • ymoley  pypeepu- 

]>on 


a 11  pbs  i/xirvev- 

man  -)  mejicef  oy  jeot  nub  fcijie  pine  ealbe  -j  oy 
cap.  10;  p.  lie,  j ele  bjuncan  nelitnej-ciguni  .n.  bollan  yulle  lytle.  JJi]> 

tt  remedies'1  }^bi5jie  ajmnbeneyye  ma5au 
differ.  ban  iviajan  • jiuban  • -j  bile  • 

pije  j-ceayaf  jefeob  on  ];pim 


:o  jiyjimanne  jione  ceal- 
mintan  • *-j  mepce  lynb- 
ceac2  yu.ll.um  pmcejief  •]> 


Jjaeji  ne  fie  butan  an  yul  fele  Jmnne  j5  prnteji  bjuncan. 


1 The  ihetbod  of  Alex.  Tral- 
lianus  is,  it  seems,  kept  in  view ; 

Uepl  riiv  5i  a/xer pov  if/vijit'  atwpeic- 


tovvtwv , lib.  vii.,  cap.  7 ; p.  109,  ed. 
1548. 

- ceacum  ’{ 
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wort,  some  earth  gall,  rub  small  a pound  of  it,  aud 
apply  thereto  four  bowls  full  of  hot  water ; give  it  to 
the  sick  to  drink  for  three  days  after  his  nights  fast- 
ing. Again,  take  the  upper  part  of  the  red  nettle, 
while  having  seed,  wash  it  clean,  and  work  it  up  to 
sup.  Again,  administer  to  drink  juice  of  green  marche 
triturated  and  wrung  out,  and  in  the  same  wise,  give 
him  to  drink  juice  of  /ioreliound.  Again,  for  sore  of 
maw ; rue  and  mint,  dill,  dwarf  dwosle,  agrimony, 
some  call  it  garcliff,  and  cress,  pound  them  all  in  wine 
or  in  ale,  give  of  this  each  day  to  drink. 


ix. 

For  an  inward  wound  of  the  maw ; take  goats  milk 
just  when  it  is  milked,  administer  to  be  drunk.  Some 
drink  for  sore  of  maw  warm  ewe  milk,  some  the 
best  oil  warmed,  some  mingle  that  with  the  goats 
milk  till  they  spew,  that  they  may  spew  the.  more 
easily. 


x. 

For  nausea  and  to  heat  the  maw  ; water  sodden  on 
wormwood  and  on  dill,  down  to  the  third  part,  give 
the  man  that  to  drink  ; it  warmeth  and  hardeneth  the 
maw. 


xi. 

For  puffing  up  and  blowing  of  the  maw  ; overpour 
roots  of  fennel  and  marche  with  clear  old  wine,  and 
of  that  give  the  sick  to  drink  after  his  nights  fast  two 
little  bowls  full.  For  a windy  puffing  up  of  the  maw, 
to  warm  the  maw,  rue  and  dill,  mint  and  marche ; 
seethe  bundles  of  them  separate  in  three  jugs  full  of 
water,  aud  continue  seething  so  that  there  be  only  one 
cup  ; then  administer  the  water  to  be  drunk. 
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L/ECF,  BOO. 


a Upos  Zperov. 


fol.  71  a. 


,'Pevpu.Ti<rfj.6s. 


. XII. 

a Vi'S  fpip]?an  *j  prS  ]?on  ]?e  Mm  niece  unbeji  ne  ge- 
punige  • gennn  fmpullan  gegnib  on  fceapp  pm  pele 
bollan  pulne  Co  gebpmcanne  sepCep  sepen  gepeopce  . 
gentm  pi]?  ]?on  llean  pmolep  peapep  cpegen  bselaf  buni- 
gep  senne  feo]?  o]?  ■}?  ]?  bsebbe  hunigef  ]?icneppe  pele 
]?onne  nealic  nepCigum  cuclep  mail  pull  • ]?  plseccan 
gefcipeS  ]?  lungenne  beC  ]?  hppe  liselS.  prS  niiclan 
fpipe]?an  *j  be  ne  msege  nanne  mete  gebabban  • gentm 
bilep  psebep  ane  ynCpan  • pipopep  peopep  • cymenep 
]?peo  gegnib  fpi]?e  finale  • bo  J?onne  on  pseCep  ]?e  paepe 
mmCe  on  gepoben  ■j  fupe  seppla  oSSe  pmgeapbep  Cpigu 
upepeapb  meppe  gip  pe  mon  ne  fie  on  peppe  yce  imb 
pme  *j  pele  bpmcan  ]?onne  ne  Co  pefce  gan  pille  • -j  le1 2 
uCan  on  ]?one  magan  gefobene  pubu  sepia  *j  blapep 
cpuman  -j  fpilce  onlegena. 

.XIII. 

ponne  pceal  ]?ip  )?i]?  }?sej-  magan  fppmge  Sum  pype 
cyn  baCCe  lenCiculaf  ece  ]?a]ia  liunb  CeonCig  hpeappa, 
6pc  pceappep  ecebep  gefupe  ]?peo  cuclep  msel  J?onne  be 
plapan  pille  on  sepen. 


. XIIII. 

Pi]?  eallum  magan  uncpumneppum  • gentm  pmolep 
pypctpuman  uCepeapbpa  ]3  ]?sep  mseppofc  fie  abo  op 
]?am  pinole  fpa  micel  fpa  o]?ep  bealp  punb  fie  • geoc 


1 The  method  of  Alex.  Trallianus 

is  still  preserved ; he  has  a short 
chapter,  lib.  vii.  cap.  9,  np&s  <rr6- 


paxov  direpovVTU  t?/)'  Tpo<\>i)v,  p.  112, 

ed.  1548. 

- For  lege. 
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xii. 

For  spewing,  and  in  case  that  a mans  meat  will 
not  keep  down ; take  sinfulle,  rub  it  fine  into  sharp 
wine,  give  the  man  a bowl  full  to  drink  after  evening 
work.  Take,  for  that  ilk,  two  parts  of  juice  of  fennel, 
one  of  honey,  seethe  or  boil  down  till  the  mixture 
have  the  thickness  of  honey,  then  give  after  a nights 
fast  a spoon  measure  full ; that  restraineth  nausea, 
that  bettereth  the  lungs,  that  healeth  the  liven  For 
mickle  spewing,  and  in  ease  a man  may  keep  in  his 
stomach  no  meat ; take  one  ounce  of  seed  of  dill,  four  of 
pepper,  three  of  cummin,  rub  very  small ; then  put 
into  water  in  which  mint  has  been  sodden  and  sour 
apples,  or  the  tender  upper  part  of  the  twigs  of  a vine ; 
if  the  man  be  not  in  a fever,  eke  it  with  wine,  and 
give  it  him  to  drink  when  he  willeth  to  go  to  bed; 
and  lay  outside  on  the  maw  sodden  wood  apples 
(crabs),  and  crumbs  of  bread,  and  such  applications. 

0 t 

xiii. 

Besides,  this  shall  be  good  for  flux 1 of  the  maw  ; 
one  sort  of  peas  higlit  lentils,  let  the  man  eat  of  them 
raw  one  hundred.  Again,  let  him  sip  three  spoon 
measures  of  sharp  vinegar,  when  he  willeth  to  sleep 
at  evening. 


xiv. 

For  all  infirmities  of  the  maw  ; take  of  the  out- 
ward parts  of  the  roots  of  fennel,  what  is  there  most 
tender,  remove  from  the  fennel  as  much  as  may  make 


1 For  this  translation  I partly  rely 
on  the  guidance  of  Alexander 
Trallianus,  who  has  remedies  trpbs 
crrifiaxov  (>ivp.aT fxtvov  ; lib.  vii., 
cap.  8 ; p.  lll,ed.  1548  ; p.  887,  ed. 
1556.  Properly  fHupMTur/xbs  is  of 


the  wamb,  or  venter,  not  of  the 
maw  ; and  Aretmos  says  as  much, 
Chron.  lib.  ii.,  cap.  6.  But  other 
authors  have  the  same  expression 
as  Alex.  Trail ; for  instance  Caelius 
Aurelianus,  Chron.  lib.  iii.,  cap.  2. 
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LiECE  boo. 


l,onn(-  ecebep  on  fpa  opeji  healp  peptep  fie  lint  ponne 
j^jieo  mho  ftanban  fpa  setysebejie  • aeptep  pon  opepfeoS 
]?a  pypttpuman  liptet  hpeya  on  pam  ecebe  -j  appm  3 % 
]>am  ecebe  ckene  • yebo  ponne  on  ]5  eceb  liumyep  mib 
]>f  ecebe  • yebo  ponne  a] pan  yobne  bsel  psep  on  pte 
yntfan  yepeye  o'Sbe  ma  *j  opep  fpilc  hpitep  cpeobopep 
"j  ameo]-  hatte  fupepne  pypt  o)?eji  apapu  bo  papa  Itep 
yemenye  hptepepie  ealle  toyoebepe  *j  Jionne  pelle  him 
ppeo  cnclep  msel.  bo  ]np  piS  mayan  bpyne  *j  pup  fee 
placo  pastep  menye  piS  pone  felepta/n  ele  pele  bpmcan 
]>  fcypS 1 pam  pupifre. 


.XV. 

Pip  psep  mayan  fppmye  ponne  ]mjih  mnS  bitepe 
3 'ofaptyfLia.  hpifecba  oppe  bealcet  oSSe  him  on  pam  mayan  fuyeS  • 
yenim  pipojief  fpilce  an  mynet  yepeye  • bilef  ptebep 
fpilce  .mi.  mynet  yepeyen  • o]?eji  fpilc  cyraenef  yeynib 
eall  •j  pele  on  pme  cuclep  mael  ponne  lie  plapan  yan 
pille.  Sio  apenuny  )?£ep  may  an  *j  fio  ablapunye  haeto 
cymeS  op  pam  blacum  omuin  • ac  yenim  ponne  fpjun- 
yean 2 yebo  on  pceapp  eceb  yepacte  fpiSe  leye  opep 
pone  mayan  ponne  hit  fpilc  fie.  j€ptep  pon  yip  psep 
fol.  75  a.  ne  pele  leye  oppa  onleyena  bn  fcpenypaa  *j  apeppan 
fpa  fpa  i p pap3  om  piS  hnniy  yemenyeb  *j  pon  yehc 
fpa  lsecap  cun  non. 


.xvi. 

Pip  fmt  tacit  p£ep  hatan  mayan  omihtan  unyemet 
psefclican  • “j  psep  opepcealban  • pmp  hatan  mayan  un- 


1 From  sceopan.  the  Hellenic.  Alex.  Trail.,  lib.  vii,, 

cap.  8;  p.  110.  foot,  ed.  1548. 

■ Understand  as  fponj;eau  from  :I  Read  ap.  See  the  Glossary. 
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a pound  and  a half,  then  pour  on  of  vinegar  as 
much  as  be  a sextarius  and  a halt,  then  let  these 
stand  thus  together  for  three  nights  ; after  that  seethe 
the  roots  somewhat  in  the  vinegar,  and  wring  them 
clean  from  the  vinegar.  Then  put  into  the  vinegar 
some  honey  with  the  vinegar;  then  put  a good  deal 
of  aloes  therein,  so  much  as  may  weigh  an  ounce  or 
more,  and  as  much  more  of  mastic  and  of  ammi,  as 
a foreign  wort  liight ; or  asarabacca  ; put  in  less  of 
them,  mingle,  however,  all  together,  and  then  give  him 
three  spoon  measures.  I)o  this  against  burning  of  the 
maw  and  thirst ; mingle  lukewarm  water  with  the  best 
oil,  give  to  drink,  that  checketh  the  thirst. 


xv. 

For  irritation  of  the  maw  when  the  man  through  the 
mouth  has  bitter  breaking  or  belching,  or  there  is  an 
ill  lymph  in  his  stomach;  take  of  pepper  as  much  as  one 
coin  may  weigh,  of  seed  of  dill  as  much  as  may  weigh 
four  coin,  as  much  besides  of  cummin,  rub  all  fine  and 
administer  in  wine  a spoon  full  when  the  man  willeth 
to  go  to  sleep.  The  swelling  of  the  maw  and  the  heat 
of  the  puffing  up  cometh  from  the  black  flegms ; but 
then  take  sponges,  put  them  into  sharp  vinegar,  wet 
it  thoroughly,  lay  it  over  the  maw,  when  it  is  such. 
After  that,  if  it  feel  not  this,  or  he  insensible  to  tlwse 
remedies,  lay  on  some  other  applications,  stronger  and 
more  austere,  such  as  is  copperas  mingled  with  honey, 
and  the  like  of  that  as  leeches  know. 


1.  These  are  tokens  of  the 
tentive,2  and  of  the  overcold 


1 Full  of  i pKcypovi]. 

- The  diet  is  drawn  from  a pas- 
sage thus  headed  ; Oe/mirei'a  tt/s  8i a 
aaOtvovaris  Suvdfxtus.  Unj;e- 
VOL.  IT. 


hot  flegmatic 1 maw,  irre- 
Of  the  hot  or  irretentive 

metptejT,  unjjeinerpserchc  are  there- 
fore the  opposites  of  KaOerri/aiy  ; 
and  not  what  Somner  supposed. 

N 
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LiECE  BOC.  ' 


gemetpseptan  tacn  fmbon  J;onne  lie  bib  mib  onium 
gefpenceb  ]iam  men  bib  jiupfc  getenge  ■j  neajionef  *j 
gefpogunga  *j  mobep  tpeonnng  ■j  unluft  *j  phetta  • him 
i]'  nyt 1 ]>  lie  Map  picgen2  on  cealbum  psetpe  obbe  on 
ecebe3  -j  fpibe  psefte  gepoben  segpa  o]?]?e  gebpsebbe  to 
unbepnef  -j  pypita  • <j  lactucaf  ]5  ip  leahtpic  *j  mealpan 
■j  lisenne  plsepc  nsep  fpi];e  gepoben  • *j  gofe  ]?a  ytmep- 
tan  limo  • “j  pixap  ];a  ]?e  lieajib  plsepc  liabban-4  *j 

pme  pmclan  • *j  oftpan  *j  ojipu  pypena  cyn  *j  mylfce 
feppla  -j  bse]?  op  fpeturn  pepfcum  psetepum  fceal  beon 
gepopht  hat  baa];  him  ne  beali.  Taen5  jisep  opepceal- 
ban  magan  ■]>  ]?a  men  ne  ];ypft  ne  hi  fpol  gepela]?  on 
magan  *j  ne  bi]i  him  semg  peapm  Jipopung  getenge. 
fol.  72  b.  Ac  hy  gipnab  metta  fpi]?op  Jionne  lilt  geliclic  fie  *j  gip 
him  opftonbe]?  on  Innan  temgu  cealb  psete  Jionne 

fpipab  hie  p liojili  -j  Jia  mettap  geliabban  ne  magon 
]ie  hie  gejncgeab  • *j  septep  pam  fpipab0  pona  him  to 
gipanne  bibbab  • Jia  men  Jm  pcealt  fmeppan  mib  J?y 
ele  J;e  mon  pepmob  on  feobe  • -j  ]?a  jnccan  geupnen 
« j-lipiga  ? on  *j  Jia  plipmga :l  psetan  on  ]iam  magan  -j  ]?a  acoloban  • 
■j  p opfcanbene  ]ncce  plipige  hojih  ]ni  pcealt  mib  ]iam 
sep  genemneban  lsecebomum  pypman  *j  Jiynman.  ]?ypc 
him  Jionne  pypitbpenc  op  pmolef  pypttpuman  pmbe  *j 
meppoft  pie  ']5te  pix  yntlan  gepege  *j  ecebep  anne  pep- 
teji  • *j  alpan  jijieo  yntfan  • peo]?  ]?onne  on  ]?am  ecebe 

Jione  pmol  o]?  f hit  fie  pel  gepoben  appung  bonne  J?a 

pypta  op  Jiam  ecebe  gebo  ]?onne  to  ]iam  ecebe  clasnep 
hunigef  punb  peo]?  ]?onne  setgsebepe  o]i  'p  hit  pie  fpa 
];icce  fpa  hunig  fceab  jionne  |?a  alpan  on  pel  gegnibene 
fob  73  a.  “j  rele  ]?Peo  cuclep  nisei  nnb  paetepe  ]5  beah  pi]?  heojit 
ece  pib  pelle  psepce. 


’ Alexander  Trail.,  lib.  vii.,  cap.  5 ; I 
p.  106,  ed.  1548  ; cap.  3,  p.  323,  ed.  ! 
1556. 

2 Read  Jncge. 

3 Gr.  c/s  ti.Kpu.Tov,  dipped  in  reive 

unmixed  with  water,  (as  if  brandy). 


1 daTpa.Ko8epp.uv,  shell fish. 
a Prom  Alexander  Trail.,  lib.  vii., 
cap.  5;  p.  105,  ed.  1548  ; p.  319,  ed. 
1556,  for  a few  lines  only. 
n Read  fpipban  ? 
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maw  are  tokens,  when  it  is  vexed  with  inflammations, 
thirst  is  incident ' to  the  man,  and  oppression,  and 
svvoonings,  and  vacillation  of  mind,  and  loss  of  appetite, 
and  nausea.  It  is  beneficial  for  him  that  he  should 
eat  bread  in  cold  water  or  in  vinegar,  and  eggs  very 
hard  boiled  or  roasted,  (at  nine  o'clock  in  the  morning,) 
and  worts,  and  lactucas,  that  is  lettuces,  and  mallow, 
and  hens  flesh  not  much  sodden,  and  the  extremest 
parts  of  the  limbs  of  goose,  that  is  giblets,  and  fishes 
which  have  hard  flesh,  and  periwinkles,  and  oysters, 
and  others ; various  sorts  of  peas,  and  mild  apples,  and 
a bath  of  sweet  fresh  waters  shall  be  wrought;  a hot 
bath  will  not  suit  him.  Tokens  of  the  overcold  maw, 
that  the  men  feel  no  thirst  nor  burning  heat  in  the 
maw,  nor  is  there  any  warm  symptom  incident  upon 
them.  But  they  yearn  for  meats  more  strongly  than 
is  proper,  and  if  in  their  inwards  there  lodges  any 
cold  humour,  then  they  spew  up  the  filth  and  are  not 
able  to  retain  the  meats  which  they  swallow  ; and  after 
the  spewing  soon  they  pray  that  somewhat  be  given 
them  to  eat.  Those  men  thou  shalt  smear  with  the  oil 
on  which  wormwood  has  been  sodden.  And  the  thick 
coagulated  and  the  viscid  humours  in  the  maw,  and 
the  chilled  humours,  and  the  intractable  thick  viscid 
foulness,  thou  shalt  warm  and  thin  with  the  afore 
named  leechdoms.  Work  then  for  the  sick  man  a 
wort  drink  of  the  rind  of  the  root  of  fennel,  and  let 
it  be  very  tender,  and  such  that  it  may  weigh  six 
ounces,  and  one  sextarius  of  vinegar,  and  three  ounces 
of  aloes ; then  seethe  the  fennel  in  the  vinegar  till  it 
be  well  sodden,  then  wring  the  worts  off  the  vinegar, 
then  add  to  the  .vinegar  a pound  of  clean  honey,  then 
seethe  these  together,  till  it  be  as  thick  as  honey,  then 
shed  the  aloes  into  it,  well  rubbed  up,  and  give  three 
spoon  measures  with  water;  that  is  good  for  heart 
ache  and  for  epilepsy. 

aN  2 
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L/ECE  HOC. 


Alexander 

Trallianus, 

ibid. 

KevoiSr/s  upe£n, 
BouAi;Uor. 


fol.  73  b. 


19(5 


be  fmpe  opepmiclan  ppiclo  fonne  bp  ftepe  pelpan 
cealban  able  psej*  majan  cymb  f I'io  opepmiclo  pjnclo 
•j  jipepnep  apifc  op  fsep  liopep  p ter  an  fe  op  Jam  lnajan 
cymb  *j  hie  beof  fpipenbe  *-j  fpa  fpa  hunb  epc  pona 
fecab  fa  mettap  • fam  fu  pcealc  ] el lan  claene  «j  hlut- 
coji  pin1  ‘j  peab  fpibe  jelirer  ne  fie  co  pceapp  • ne  pe 

mere  ne  fie  co  pceapp  ne  co  pup  fe  Jm  lhm  pelle  • 

ac  fmefe  *j  ptec  • pp 2 opmtece  lmnjo^  cymb  bp  un- 
jemetlicpe  liseto  fgep  majan  tybbepneppe  -f  lne  pyn 
pona  jefpojene  jip  hie  fone  niece  nsebben.  1 hf  opmre- 
cum  hunjpe  fonne  pcealc  ]m  pona  fgep  mannef  cihan 
bmb  hi]'  ydnepcan  hmo  mib  bynbellum  ceoli  linn  fa 

loccaf  “j  ppinje  fa  eapan  *j  fone  pangbeapb  cpiccije 

fonne  him  pel  pie  pele  lnm  pona  lilap  bn  pme  gebpo- 
cenne  ;eji  he  of  pe  meccap  ) icje  • pele  lnm  fa  mettap 
fa  fe  ne  fien  to  pabe  jemelre  • lace  mylc  hjiyfejiep 
pltepc  gtecen  • *j  lnojiota  • buccena  ly  pyppefr  *j  pamina  • 
•j  peappa  “j  fa  fe  fpibe  ealbe  beob  on  peofojipocum 

mecenum  *j  pujlap  fa  fe  lieapb  pltepc  habbab  • papa  • 

fpan  • leneb  fam  be  cealbe  pambe  habbab  fu  fcealr 
pellan  pel  nielrenbe  mettaf  j'celhhce  pifcap  • “j  culppena 
bjnbbaf  • litenne  phej'c  ■j  jope  pifpu  fpa  betepe  fpa 
ptetpan  fien  “j  pejifcjian  fa  ycmepcan  leomo  • fpina 

beob  eabmelce  jeoirz;  hjiyfep  -j  ticcenu  • -j  fpere 

pin  pel  mylc  forme  f a}pe. 


.XVII. 

pif  eallum  hpeji  ablum  -j  jecynbum  ^ ptefcmum  *j  be 
pam  pex  finjum  fe  bone  lipep  psejic  pyjiceab  *j  lacnunj 
papa  ealpa  *j  fpeotol  tacn  je  be  nncjean  je  be  mil u fee 
je  lnpa  lnpe.  Sio  bif  on  fa  fpifpan  fiban  afeneb  of  fone 


1 T<f  aicpuru  o'tucp  ical  toTs  Anrapois 
t uv  i8e n^aruv.  Alex.  Trail.,  who 

goes  on  to  order  legs  of  pheasants, 
< tiuirtavvv  /utv  ruus  /iijpovs. 


- Alex.  Trail.,  lib.  vii,  cap.  6 ; 
p.  10G,  ult.  ed.  1548  ; p.  323,  ed. 
155G. 
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2.  Of  the  overmickle  appetite,  when  from  the  same  Book  II. 
cold  disease  of  the  maw  it  cometh  that  the  overmickle 
appetite  and  greediness  ariseth  from  the  foul  humour, 
which  cometh  from  the  maw,  and  the  sick  are  spewing, 
and,  as  it  were  a hound,  again  soon  seek  the  meats: 
to  them  thou  shalt  give  clean  and  clear  wine,  and  red, 
much  heated ; let  it  not  be  too  sharp ; nor  let  the 
meat  be  too  sharp,  nor  too  sour,  which  thou  mayst 
give  them,  but  smooth  and  fat.  If  extreme  hunger 
cometh  from  immoderate  heat  and  tenderness  of  the 
maw,  so  that  they  are  soon  in  a swoon,  if  they 
have  not  the  meat ; then,  for  extreme  hunger 1 thou 
shalt  soon  treat  the  man ; bind  the  extremities  of  his 
limbs  with  ligatures,  pull  his  locks  for  him,  and 
wring  his  ears,  and  twitch  his  whisker,  when  he  is 
better,  give  him  soon  some  bread  broken  in  wine,  be- 
fore he  take  other  meats.  Give  him  the  meats  which 
are  not  too  soon  digested.  Beeves  flesh,  and  goats,  and 
harts  digests  late : bucks  is  worst,  and  rams,  and  bulls, 
and  those  of  four  footed  neat  which  are  very  old,  and 
fowls  which  have  hard  flesh  ; peacock,  swan,  duck.  To 
those  that  have  a cold  wamb  thou  shalt  give  well 
digesting  meats,  shell  fishes,  and  young  of  culvers,  hens 
flesh,  and  gooses  wings  ; they  are  the  better  as  they 
are  fatter  and  fresher.  The  extremities  of  the  limbs 
of  swine  a are  easy  of  digestion,  and  young  beeves,  and  « Figs  trotters, 
kids ; and  sweet  wine  digests  better  than  the  rough. 


xvii. 

For  all  liver  diseases,  and  of  its  nature,  and  incre- 
ment, and  of  the  six  things  which  work  the  liver  pain, 
and  curing  of  all  these,  and  plain  tokens,  either  by  the 
mie,  or  by  the  loss  of  appetite,  or  by  the  hue  of  the 


' In  Trallianus  these  appliances  arc  meant  for  the  fainting  just 
lioncd,  MliroOvfu’a, 


men- 
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nepel'eopan  iio  hajpb  pip  laeppan  lielc  pa  lenbenbpaiban  • 
i‘10  ip  blobep  timbep  • *j  blobep  huf  • •j  pol'top  • ponne 
papa  metta  meltung  bip  -j  pynnef  pa  becumap  on  pa 
lipep  ponne  penbap  hie  luopa  hip  *j  ceppab  on  blob  • 
fol.  74  a.  “j  pa  unpepejmeppa  pe  psep  beop  hio  apyppp  ut  -j  p 
cliene  blob  gefomnap  *j  puph  peopep  sebpa  fpipoft  on- 
pent  to  paepe  heojitan  *j  eac  geonb  ealne  pone  helio- 
man  op  pa  ytmeptan  limo.  be  pex  pmgum  pe  pone 
lipeppaepc  pypceab  mpeft  gefpel  p ip  apunbenep  pxepe 
lipep.1  Ope]i  ip  psep  gefpellef  tobepftung.  Jjpibbe  Ip  punb 
paspe  lippe  • peoppe  ip  pelmep  haeto  mib  gepelneppe  ■j  mib 
j ape  gefpelle  • pipte  ip  aheapbung  pie)-  magan  mib  gepel- 
neppe  *j  nub  pape.  Sexte  ip  heapbung  pgepe  lippe  butan 
gepelneppe  *j  butan  fajie.  puepe  hppe  gefpel  oppe  apun- 
benej-pe  pu  meaht  pup  ongitan  • on  pa  fpibpan  healpe 
unbep  pam  hnej'can2  jnbbe  bip  aepeft  pe  fpile  on  paspe 
lippe  *j  gepelb  fe  mon  aepeft  pasp  hepigneppe  pap  -j 
op  paepe  ftope  opeji  ealle  pa  fiban  aftihb  op  p pipoban 
^ op  bone  fpippan  pculbop  p faji  • *j  hip  nnegge  bib 
blobpeab  fpilce  hio  blobig  fie  • bip  him  unluft  getenge 
*j  hi]'  lnp  blac  “j  he  bip  hpset  lipega  hpipenbe  • -j  fin- 
galne  cyle  ppopap  *j  cpacap  fpa  mon  on  lencten  able 
fol.  74  b.  bep  • ne  mmg  him  mete  unbep  gepuman  pint  fio  hpep 
ne  mmg  pam  pape  mib  hanba  onhpman  bib  to  pon 
fepang  *j  mepp  nanne  j laep  ponne  hit  fepang  oft  bip  • 
ponne  pe  fpile  tobyplt  ponne  bib  leo  miege  lyppen 
fpilce  popmp  • gip  he  utypnb  ponne  bip  p pap  liej-pe. 


1 Head  lij  j»e. 


- Head  nexcan,  last  ? 
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patients.  The  liver  is  extended  on  the  right  side  as 
far  as  the  pit  of  the  belly,  it  hath  five  lobes  or  lappets, 
it  has  a hold  on  the  false  ribs,  it  is  the  material  of 
the  blood,  and  the  house  and  the  nourishment  of  the 
blood  ; when  there  is  digestion  and  attenuation  of  the 
meats,  they  arrive  at  the  liver,  and  then  they  change 
their  hue,  and  turn  into  blood  ; and  it  castetli  out  the 
uncleannesses  which  be  there,  and  collects  the  clean 
blood,  and  through  four  veins  principally  sendeth  it  to 
the  heart,  and  also  throughout  all  the  body  as  far  as 
the  extremities  of  the  limbs.  Of  the  six  things  which 
work  liver  pain  : first  swelling,  that  is,  puffing  up  of 
the  liver;  the  second  is  the  bursting  of  the  swelling ; the 
third  is  wound  of  the  liver ; the  fourth  is  a burning  heat 
with  sensitiveness  and  with  a sore  swelling ; the  fifth 
is  a hardening  of  the  maw  with  sensitiveness  and  with 
soreness ; the  sixth  is  a hardening  of  the  liver  without 
sensitiveness  and  without  soreness.  Thou  mayest  thus 
understand  swelling  or  puffing  up  of  the  liver  ; on  the 
right  side  is  under  the  nesh  a rib  first  the  swelling  of  the 
liver  observed,  and  the  disordered  man  there  first  feeleth 
heaviness  and  sore,  and  from  that  place  the  sore  riseth 
over  all  the  side  as  far  as  the  collar  bone,  and  as  far  as 
the  right  shoulder,  and  the  mans  mie  is  bloodred  as  if 
it  were  bloody;  loss  of  appetite  is  incident  unto  him, 
and  his  hue  is  pale,  and  he  is  somewhat  feverish,  and 
he  suffereth  remarkable  chill,  and  quaketh  as  a man  doth 
in  lent  addle  or  typhus  fever  ; his  meat  will  not  keep 
down,  the  liver  enlarges,  and  he  may  not  touch  the 
sore  with  his  band,  to  that  degree  is  it  strong,  and 
he  hath  no  sleep  when  it  is  strongest.  When  the 
swelling  bursteth  then  is  the  mie  purulent,  as  ratten ; 
if  it  runneth  off  then  is  the  sore  less. 


Book  II. 
Ch.  xvii. 


Bead  last. 
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.XVIII. 

Arip  paepe  lippe  lpile  obSe  apunbeneppe  jip  fe  ntjauj 
popl'itte  lmn  ip  on  ppuman  blob  to  popUeterme  on 
tebpe  on  pa  pineftpan  liealpe  pyjic  him  ponne  bepmje 
pup  *j  pealpe  op  ele  *j  puban  • *j  bile  *j  op  mepcep 
Isebe  fpa  nncel  lpa  pe  pmce  peoS  call  nnb  py  ele  ^ 
ponne  nnb  lmepcpe  pulle  bepe  mib  py  pope  lanje  pa 
ipibpan  fiban  *j  ponne  opepleje  nnb  pulle  *-j  befpepe 
psefte  ymb  .ill.  mlit  pypc  him  ept  onlecjenbe  fealpe 
■j  bepien  jjiytce  jeonb  jotene  nnb  pine  *j  ponne 
jepobene  -j  nnb  ecebe  “j  nnb  liunige  call  jetpipulab 
•j  ept  jepoben  leje  on  pone  picceptan  clab  op  be 
on  pel  lpiSe1  mib  fpa  peapme  *j  on  p pap  bmb  -j 
lipilum  teoli  nnb  jltefe  oppe  mib  liopne.  jip  pe  utjanj 
po^pitce  nnb  pyptbpencum  ateoli  lime  ut._  j7yjic  6p 
pepinobe  • -j  op  hijibe  pypte  • ■j  op  puban  pyebe  • bo 
afeoponep  liunijep  jenoh  to  pele  neahtnej-cijum  cuclep 
in  pel. 


.XVI  ill. 

Tacn  be  aipollenpe  ■j  jepunbabpe  lippe  hecebomap 
pip  pon  • ‘j  be  ptepe  lippe  aheapbunje.  Se  pe  bib  je- 
punbob  ponne  on  pa  lippe  • jip  lie  lie  bip  pon  papop 
jelacnob  ponne  becynib  he  on  pa  able  pe  mon  popmle 
fpipep  • 51  p 1‘c  jefpollena  mon  on  paepe  lippe  0880  pe 
apunbena  lpa  afpollen  jebit  op  pone  pip  *j  tpentijepan 
btej  lpa  j’e  lpile  ne  bepltep  ponne  61131118  fio  lipep 
heapbian  31P  hio  jebypft;  ponne  I118  psep  pmb2  on 
piejie  lippe.  Jlaipe  punbe  tacn  pmbon  ponne  fio  jmnb 


1 Rather  fjie'Se. 

- Head  juinb,  because  prcpc  jiunbc  follows. 
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xviii. 

For  swelling  or  puffing  up  of  the  liver ; if  the  out- 
coin"  1 locffie,  the  'man  must  first  be  let  blood  on  a 

bo  o J # 

vein,  on  the  left  side,  then  work  him  a bathing  thus, 
and  a salve  of  oil,  and  rue,  and  of  dill,  and  of  marclie 
seed,  as  much  as  may  seem  good  to  thee,  seethe  all 
with  the  oil,  and  then  bathe  with  nesh  wool  with 
the  wash  for  a long  time  the  right  side,  and  then 
overlay  with  wool,  and  swathe  up  fast  for  about 
three  nights  ; work  him  again  an  onlying  salve,  and 
lay  barley  groats  soused  with  wine,  and  then  sodden, 
and  this  all  triturated  with  vinegar  and  with  honey, 
and  sodden  again,  lay  on  the  thickest  cloth  or  on  a 
skin,  swathe  up  therewith  so  warm,  and  bind  upon 
the  sore,  and  at  whiles  draw  with  glass  or  horn,  as 
with  capping  glass.  If  the  secretion  lodge,  draw  it 
out  with  wort  drinks ; Avork  such  of  wormwood  and 
of  herd  wort,  and  of  seed  of  rue,  add  enough  of  strained 
hone}' ; give  the  man  a spoon  measure  after  his  nightly 
fast. 


xix. 

Tokens  of  a swollen  and  wounded  liver  ; leechdoms 
for  that ; and  of  the  hardening  of  the  liver.  He  Avho 
is  wounded  in  the  liver,  if  he  be  not  sooner  cured,  then 
arriveth  at  the  disorder  in  which  a man  speweth 
purulent  matter.  If  the  man  swollen  in  the  liver,  or 
the  bloated  one,  abideth  so  swollen  until  the  five  and 
twentieth  day,  so  as  that  the  swelling  bursteth  not, 
then  beginneth  the  liver  to  harden;  if  it  bursteth, 
then  is  there  a wound  in  the  liver.  Tokens  of  the 


1 8e  ncsanj;  would  be  presumed 
to  be  faces,  the  outgoing  of  the 
intestines  ; but,  since  this  chapter 
must  be  based  on  Alexander  Tral- 


Book  II. 
Ch.  xviii. 


lianus,  npbs  tp.<ppa$iv  piraTos,  the 
writer  ought  to  mean,  the  outgoing 
of  bile  from  the  liver. 
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gebojiften  bi]j  ponne  brS  pujih  pa  pambe  fe  utpyne 
ipilce  blobig  paeteji  bip  hip  neb  jieab  *j  afpollen  • *j 
ponne  pu  linn  pine  lianb  peteft  on  pa  lipjie  ponne  gepelp 
he  fpipe  mieel 1 faji  *j  bip  fe  man  fpiSe  meapio  • *j  op 
piejie  able  cymS  pul  opt  paeteji  holla.  )hp  gefpollenum 
fol.  75  b.  lape.  On  pjiuman  nnb  onlegenum  *j  pealpum  lceal 
inon  lacman  • lio  j’ceal  beon  op  bejienum  gpyttum 
on  leage  gefobenum  *j  op  culppena  pceajme  gepopht  nnb 
liunige  *j  ponne  alecge  mon  pa  fealpe  on  hatne  claS 
oppe  pel  oppe  captan  befpepe  mib  ponne  hnepcaS  pe 
fpile  Iona  *j  gebejiftep  mnan.  bjunce  mulfa  p ip  ge- 
lmllcebe  bjnncan  aelce  baege  • *j  gate  meoluc  gefobene 
■j  paetep  on  pam  fien  gefobene  gobe  pypta. 


.xx. 

Laecebomap  pip  paejie  lipjie  punbe  ponne  fe  fpile  ge- 
jiypfmeb  tobypft  • Nim  gate  meoluc  fpa  peapme  mpan 
amolcene  pele  bpmcan.  bo  eac  to  bpence  naebpan 
gepojihte  fpa  laecap  cunnon  ■j  ponne  hie  aelcpa  bpmcan 
pillen  bpmcan  hie  nemne  paetep  • aep  gefoben  op  pyp- 
tum  • on  pepmobe  *j  on  oppum  fpelcum  *j  fpilca  onle- 
gena  fpa  pe  aep  ppiton.  Ac  mon  j-ceal  ae]i  nnb  peaji- 
mum  fppingum  *j  hate  paetjie  bepian  ppean  pa  ltope 
■j  on  pam  jiaefcjie  fien  gepobene  laupef  cjioppan  lnjibe- 
foJ.  76  a.  pypt  p ip  eojvbgealla  “j  pepmob  nnb  py  pu  pa  fajian 
ftopa  lange  aepeft  bepe  *j  laet  peocan  on  • gip  ponne 
pio  punb  fpibe  potige  paepe  lipjie  op  p he  p pupfm  op 
muSe  hpaece  • gepyjice  him  gemilfcabe  bjnncan  • p ip 
micel  bael  bejiyllebef  paetepef  on  liumgej*  gobum  baele  • 


1 Mice,  MS. 
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wound  are  these  ; when  the  wound  is  bursten  out  then 
the  outrunning  through  the  warub  is  as  it  were  bloody 
water,  and  the  mans  face  is  red  and  swollen  ; and 
when  thou  settest  thine  hand  upon  the  liver  then  the 
man  feeleth  very  much  soreness,  and  the  man  is  very 
tender,  and  from  this  disorder  there  cometh  full  oft  a 
dropsy.  For  a swollen  sore : at  starting  one  shall  cure 
with  onlayings,  that  is,  external  applications,  and 
salves ; the  salve  shall  be  of  barley  groats  sodden  in 
ley,  and  of  culvers  sharn  wrought  with  honey,  and 
then  let  one  lay  the  salve  on  a hot  cloth,  or  on  a 
skin,  or  on  paper,  beswathe  with  that,  the  swelling 
soon  becometh  nesh  and  bursteth  within.  Let  the  man 
drink  “ mul  sum/ J that  is,  dulcet  drinks,  every  day,  and 
goats  milk  sodden,  and  water  on  which  good  worts 
have  been  sodden. 


Book  II. 
Ch.  xix. 


XX. 

Leechdoms  for  the  abscess  of  the  liver,  when  the 
purulent  swelling  bursteth  ; take  goats  milk  so  warm, 
newly  milked,  give  the  man  that  to  drink.  Form  also 
into  a potion  an  adder,  wrought  so  as  leeches  ken  how 
to  work  it,  and  when  the  sick  will  to  drink  anything, 
let  them  drink  nothing  but  water  previously  sodden 
with  worts,  on  wormwood  and  on  other  such,  and 
such  onlayings  as  we  before  wrote  of.  But  one  shall 
previously  bathe  and  wash  the  places  with  warm 
squirtiugs  and  with  hot  water,  and  on  the  water  let 
there  be  sodden  bunches  of  laurel  berries  or  flowers, 
and  herdwort,  that  is,  earth  gall,  and  wormwood ; with 
these  do  thou  long  previously  foment  the  sore  places, 
and  make  the  reek  smoke  them.  If  further  the  wound 
of  the  liver  be  very  ratteny,  so  much  as  that  the  man 
lireaketh  the  ratten  from  his  mouth,  let  him  work 
himself  a mulled  drink,  that  is,  a mickle  deal  of  boiled 
water  in  a good  deal  of  honey ; from  it  shall  the  scum 


2Ki^o>cnj. 


fol.  76  b. 
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o p pam  pceal  beon  -p  jioo  jelome  abon  penben  lut  men 
pelS  op 1 p ptop  nan  ne  fie  • Iter  ponne  eolian  *j  lele 
ponne  bpmean.2 


.XXI. 

JDeit  fine  taen  aheapbobpe  lippe  je  on  j am  Iseppum 
“j  healocum  *j  pilmenum.  Sio  aheapbunj  Ip  on  tpa 
pifan  jepab.  Opep  bip  on  pjuiman  aep  pon  pe  tenij 
opep  eappepe  on  lippe  becume  • opepu  septep  oppuin  eap- 
pepuin  paspe  lippe  cymS  • fio  bip  buran  fape  • *j  ponne 
fe  man  mere  pigS  ponne  apyppS  lie  eye  *j  onpenbep 
Inf  hip  litepb  unjepealbene  parnbe  -j  pa  mi c jean  • *j 
ponne  pu  Sine  lianba  fetfc  upan  on  pa  lippe  ponne 
beoS  fpa  liepije  fpa  fcan  -j  ne  bip  pap  • jip  -p  lanje 
I pa  bip  ponne  jelnepp  Inc  bn  iniepehcue3  ppetepbollan. 
6alle4  pa  blapunje  *j  pa  pelmaf  pa  pe  beop  jeliptep 
jeonb  pone  liclioman  • J a cumaS  op  hafcum  blobe  -j 
peallenbnm  • fpa  biS  eac  fpilce  on  Saepe  lippe  ro  onji- 
tanne  liptepep  fio  liteto  *j  fib  ablapnnj  be  on  ptepe 
lippe  pelppe  on  pam  pilmenum  • -j  on  pam  pmjum  pe 
ymbutan  pa  lippe  beop  • *j  liptepep  lno  be  on  Sam 
lipepbylum  *j  Iseppum  pe  on  pam  lipepholum  *j  lieal- 
cum  pe  on  jam  bselum  btem.  Jionvie  pe  ltece  p onjit 
ponne  mtej  he  pone  kecebom  pe  paSop  pmban  • ]7ip 
fynb  pa  tacn  • jlp  fio  ablapunj  bo  hate  bip  on 
psepe  lippe  oppum  oSSe  bylum  ponne  bip  pteji  micel 
almnbenep  -j  pepep  nnb  fpeopunja5  omena  “j  lbin- 
jenbe  fap  op  pa  pipoban  oS  "Sa  eaxle  *j  hpolta  -j 
neajionep  bpeofta  • “j  mape  hepijnep  ponne  jaji  • -j 


1 MS.  lias  on. 

- This  passage  may  be  from  Phi- 
lagrios  on  the  preparation  of  onrfi/u \i, 
as  preserved  in  Nikolaos  Myreps- 
ios,  v.  3. 

3 For  unejndeacnc. 


1 These  words  are  found  in  Alex- 
ander Trallianus,  vii.  19  ; p.  126, 
cd.  1548. 

3 Bead  fpeolunja,  from  the  words 
Kal  irvpcrbv  imipfpsi  KautruSv. 
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be  frequently  removed,  while  it  is  a boiling,  till  that 
there  be  none  there;  then  let  it  cool,  and  then  give  it 
to  be  drunk. 


xxi. 


Here  are  tokens  of  a hardened  liver,  whether  on  the 
lobes  or  the  hulks,  that  is,  the  hollows  of  it,  or  the 
films  ami  membranes.  The  hardening  occurs  in  two 
ways  ; the  one  is  in  the  outset  before  any  other  mis- 
chief cometli  upon  the  liver ; the  second  cometh  after 
other  mischiefs  of  the  liver  ; it  is  without  sore,  and 
when  the  man  taketh  meat,  then  he  casteth  it  up 
again,  and  changeth  his  hue,  and  hath  not  under  con- 
trol his  wamb  and  his  mie ; and  when  thou  settest 
thine  hand  from  above  upon  the  liver,  then  it  is  as 
heavy  as  a stone  and  is  not  sore:  if  that  continues 
long  so,  then  it  involves  a not  easily  cured  dropsy. 
All  the  'iqpblowings  and  the  burnings  which  be  any- 
where throughout  the  body,  come  of  hot  and  boiling- 
blood.  So  also  in  like  manner  it  is  to  be  undei-stood 
of  the  liver,  whether  the  heat  and  the  upblowing  he 
on  the  liver  itself,  on  the  films,  that  is,  membranes 
and  on  the  things1 2  which  be  about  the  liver;  and 
whether  they  be  on  the  liver  prominences  and  lobes, 
or  in  the  liver  holes  and  hulks, i|  or  in  both  those 
parts.  When  the  leech  understandeth  that,  then  he 
may  the  more  easily  find  the  leechdom.  These  are  the 
tokens ; if  the  hot  upblowing  is  on  the  margins  or 
prominences  of  the  liver,  then  is  there  much  distention 
and  fever  with  burning  heats  and  a piercing  soreness 
as  far  as  the  collar  bones,  and  as  far  as  the  shoulder,  and 
there  is  host,  or  coucjh,  and  oppression  of  the  breast, 


1 xiT"cn,'>  tunics,  coats,  Alex. 
Trail. 

2 ftvtr't,  muscles,  id. 

’ ZriTtivupd  yt  ru  uuprd.  Treirdvdaat 


pu\\ oe,  1)  ra  aijua  fj  ical  rb  crvvapipb- 
repoe  ; the  convexities  or  concavities, 
or  both  at  once . 
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L/XCE  BOG. 


ponne  fio  ablapung  bib  on  ];am  pilmenum  *j  on  bam 
sebpum  pe  on  -j  ymb  pa  lippe  beob  ponne  bip  p pap 
fceapppe  ponne  psep  pelmep  pap  pe  on  psepe  lippe 
pelppe  beob  • -j  pu  meaht  be  pon  ongitan  -p  fio  abl 
bip  psepe  lippe  lseppum  *j  oppum.  gip  ponne  fio  lippe 
aheapbung  ■j  pio  abl  *j  pio  ablapung  bip  on  psepe  lippe 
healcum  *j  holocnm  gecenneb  ponne  pmcp  him  fona  on 
ppuman  p fio  psete  fpipop  nipop  gepite  ponne  lno 
upfnje  • *j  fe  mon  gefpogunga  ppopab  -j  mobef  gefpse- 
ppunja  ■ ne  mseg  him  fe  lichoma  bafcian  ac  he  bib 
blae  -j  pynne  *-)  acolob  *j  poppon  setpilb  him  psetep- 
bolla. 


.XXII. 

J)ip  psepe  gepelan  lieapbneppe  psepe  lippe  bonne  ip 
fio  to  bebianne  mib  hatan  psetpe  on  pSm  fien  gefo- 
bene  pypta.  ]?epmob  • -j  pilbpe  magpan  pypttpuman  • 
penogpecum  hatte  pypt  • -j  eopb  gealla  • ponne  pa 
j-ien  ealle  gefobene  bepe  ponne  nub  miclum  fppyngum  pa 
papan  fcope  lange  • poplset  fpa  . ill.  bagaf.  J?ypc  ponne 
pealpe  op  lipsetenum  g]iyttum  gepoplit  obbe  bp  bpipe 
bp  pepmobe  • bp  pme  • “j  bp  appotanean  *j  cymene  • 
*j  op  laupep  cpoppan  bo  hnnigef  to  p pu  pyppe  pele 
him  p ppy  bagaf  • oppe  ppie  pete  him  hopn  bn  oppe 
glsep  teoh  ut.  Sel  pu  lacnaft  gip  pu  feopeft  jiuban 
bn  ele  -j  gpenne  pepmob  obbe  bpigne  • “j  hpit  cpubu 
f°h  77  h.  py  ealle  bepe  lege  on  upan  • lset  bebn  ealne  ba3g  -j  eac 
pela  baga  pap  pmg  fmt  to  bonne  *j  pam  monnum  fynb 
to  pellanne  migole  bpmcan  • pa  pypt  peteppilian  • -j 
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and  more  heaviness  than.  sore.  And  when  the  Lipblow- 
ing is  on  the  films-,  and  on  the  veins  which  be  in  and 
about  the  liver,  then  is  the  sore  sharper  than  the  sore 
of  the  inflammation  which  is  on  the  liver  itself,  and 
thou  mayest  by  that  understand  that  the  disorder  is 
on  the  lobes  and  margins  of  the  liver.  If  moreover 
the  liver  hardening,  and  the  disease,  and  the  upblow- 
ing  is  kindled  on  the  hulks  and  hollows  of  the  liver, 
then  it  soon  seems  to  the  doctor  that  the  humour 
descends  downwards  rather  than  ascends ; and  the  man 
suffers  swoonings  and  failings  of  the  mind;1  his  body 
cannot  amend,  but  it  is  pale,  and  thin,  and  chilled,  and 
hence  there  falleth  upon  him  dropsy. 


Book  II. 
Ch.  xxi. 


xxii 

For  the  sensitive  hardness  of  the  liver ; it  is  to  be 
bathed  with  hot  water,  on  which  worts  have  been 
sodden,  wormwood  and  roots  of  wild  may  the,  a wort 
that  hight  fenugreek,  and  earth  gall ; when  they  are 
all  sodden,  then  bathe  the  sore  places  for  a long  time 
with  copious  water  fomentations  ; 2 leave  it  so  for  three 
days  ; then  work  a salve  wrought  of  wheaten  groats 
or  of  a brewit  of  wormwood,  and  of  wine,  and  of 
abrotanum,  and  of  cummin,  and  of  bunches  of  laurel 
berries ; add  thereto  as  much  honey  as  thou  needest ; 
give  the  man  that  for  three  days;  on  other  three  set 
on  him  a cupping  horn  or  glass,  draw  out  by  that, 
ivhat  comes  out.  Thou  shalt  treat  the  sick  better  if 
thou  settest  rue  in  oil,  and  green  or  dry  wormwood, 
and  gum  mastic,  with  all  that  bathe  him , also  lay 
it  upon  him;  let  it  be  for  a whole  day,  and  also  for 
many  days  these  things  are  to  be  done,  and  to  the 
men  must  be  given  diuretic  drinks ; give  thou  him 


1 \enro0vfi(as  for  the  two. 

- Medicated  Laths  were  well  known,  as  to  Oribasios. 


20, S 


l.’ECE  nor. 


Aretseos, 
Chron.  i.  13. 


fol.  78  a. 
CelsiiB,  iv.  8. 

Aret.  Acut. 


bile  • ‘j  mepcep  paeb  obbe  pypttpinman  mib  hunige  pelf 
pu  him  mice  binge  bpmcan  • gip  him.  pepep  ne  fie  yc 
P mib  pme  mptep  ]:on  oppe  pyptbpencap  pculon  pippan 
P gefpel  bip  gelipeleb  -j  tobypft  *j  pyjvS  unfappe  “j 
mpep  gepit  puph  ba  pambe  “j  fe  man  milib  pojimfe  • 
tala]>  p lie  ponne  hal  fie  • ponne  beop  lam  to  pellanne 
fjupoft  pa  migolan  bjancan  pte  eall  p ypel  pupli  ba 
pambe  *j  pujili  pa  micgean  peopben 1 apeg  abon  • py  Imp 
fe  moil  peoppe  puph  pone  mup  popmf  fpipenbe  •j  lime 
lmpu  pip  bseb  liealbe  *j  pip  gjicnc  aepla  gip  ponne  pe 
fpile  *j  p popmf  upftihb  to  pon  pi  pe  pince  p hit  mon 
fnipan  maege  *j  ut  po^laetan  • pypc  him  ponne  pealpe 
repefc  op  culppan  fceapne  -j  op  pam  gehca  • “j  mji  mib 
fppynjnm  bepe  pa  ftope  mib  py  paetpe  -j  pyptnm  pe 
pe  reji  pjnton  ponne  pu  ongite  p p gefpel  hnepcige  -j 
fpippije  • ponne  hpm  bu  him  mib  py  fmb  ipene  *j  fmb 
lyt  hpon  *j  liftum  p p blob  mmge  ut  pujipum  pylmp 
pibep  in  ypel  pohha  gefige  • Ne  poplaet  pu  peep  blobep 
to  pela  on  ienne  fip  • pylep  pe  feoca  man  to  pejug 
peopbe  obbe  fpylte  • ac  ponne  pu  hit  toftinge  oppe 
fnipe  ponne  liapa  pe  lmenne  pastlan  geapone  p pu  p 
bolh  pona  mib  popppibe  • *j  P’onne  pu  hit  ept  ma 
laetan  pille  teoh  pone  prntlan  op  laet  lytlum  fpa  opp 
hit  abpugie  • ponne  fio  pnnb  fie  claene  • gepyme 

ponne  p p pypel  to  neapo  ne  fie  • ac  pu  lne  mice 
baege  mib  pipan  geonb  fpaet  • -j  appeah  mib  pam  pin- 

1 Read  jieoji'b’e. 
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every  day  to  drink  the  wort  parsley,  and  dill,  and  seed 
of  raarche  or  its  roots  with  honey : if  he  hath  no  fever 
eke  that  with  wine.  After  that  other  wort  drinks 
are  proper,  when  the  swelling  is  become  an  abscess  and 
bursteth,1  and  is  becoming  more  free  from  soreness,  and 
is  passing  off  downwards  through  the  wamb,  and  the 
man  pisseth  ratten,  reckoneth  that  he  then  may  be 
hole  ; 2 then  must  be  given  him  principally  the  diure- 
tic drinks,  in  order  that  all  the  mischief  through  the 
wamb  and  through  the  mie  may  be  done  away,  lest 
the  man  should  take  to  spewing  ratten  through  the 
mouth ; and  let  him  withhold  himself  somewhat  from 
the  bath  and  from  green  apples.  If  however  the 
swelling  and  the  ratten  mounteth  up  to  that  degree 
that  it  seem  to  thee  that  a man  may  cut  into  it  and 
let  it  out,  then  work  him  a salve  first  of  culvers  sharn 
and  the  like  of  that,  and  previously  bathe  the  places 
with  sousings,  with  the  water,  and  with  the  worts 
which  are  wrote  of  before.  When  thou  understaudeth 
that  the  swelling  is  growing  nesli  and  mild,  then  touch 
thou  it  with  the  cutting  iron,3  and  cut  in  a little, 
and  cleverly,  even  that  the  blood  may  come  out,  lest 
an  evil  sinus  or  pouch  descend  in  thither.  Do  not 
let  too  much  blood  at  one  time,  lest  the  sick  man  be- 
come too  languid  or  die;  but  when  thou  dost  prick  or 
cut  it,  then  have  for  thyself  a linen  cloth  ready  that 
therewith  thou  mayst  soon  bind  up  the  cut ; and 
when  thou  wilt  again  let  more  blood  draw  the  cloth 
off,  let  it  'run  by  a little  at  a time  till  it  gets  dry  ; 
and  when  the  wound  is  clean,  then  enlarge  it  that  the 
thirl  or  aperture  may  not  be  too  narrow ; but  do 
thou  every  day  syringe  through  it  with  a tube,  and 


1 The  words  are  not  from  Tral- 
lianus,  hut  he  speaks  in  the  same 
order  of  b.pxop.ivi\s  ■KtrreaQai  rijs 
<p\ey/uoi'i)f  Kal  yap  Si’  odpur  uttok\4it- 

Terat  «oi  apunpiverai  6 07K0J. 

YOL.  II. 


2 to  t 5}y  irtyeais  mjyueia  ai Ttpa- 
\ecrrepa.  Trallianus,  p.  128,  ed. 
1548. 

3 Cf.  Aretoeos  ; ehron.  I.  xiii. 


Hook  TT. 
Ch.  xxii. 
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511m  pi]>]ian  bplege  ]>e  ]>a  punbe  clfienpien  •’  gip  lno 

fpi]?o)i  unfypjie  peoppe  clpenpa1 2 3  mib  hunige  *j  gelaet  ept 
togpebepe.  6pt  ];onne  feo  ungepelbe  aheapbung  Jiaepe 
hppe  to  langfum  pypb  • ponne  pypc]>  lno  peetep  boll  an 
]'one  ]>e  mon  gelacnian  ne  mpeg.  Ac  mon  pceal  pona 
on  ppuman  ]?a  pep  genemneban  bejmnga  • ne  bpmce  lie 
mpej-  nabt  • -j  gip  pe  hpepfioca  mon  blobep  to  pela 
lisebbe  jionne  pceal  lnm  mon  pep  eallum  ojipum  Jsece- 
bomum  blob  lpetan  op  ]iam  fpiSpan  eapme  on  Jipepe 
fol.  78  b,  ni]?eppan  pebpe  • gip  ];a  mon  ne  mpege  eajie  gepebian 
]ionne  j-ceal  mon  on  J;pepe  mibbel  sebpe  blob  lpetan  • 
J>a  ]>e  f ne  bo]>  on  micel  eappejmm  becumaS, 

.XXIII.8 

jDpset  him  fie  to  popganne  on  lipep  able  hppet  him 
fie  to  liealbanne  ge  on  Ipecebomum  ge  on  mete  • pop- 
]>on  ij’  ];eapp  mice!  ■]>  mon  nau]?ep  ne  pealpa  ne  balm  • 
ne  onlegena  pep  to  nybe  • pep  him  mon  blob  lpete  jiam 
]?e  pela  blobepp  hce]i  <4  aeptep  ]ion  pe  pe  lichoma  fie 
]mph  ]ia  bloblpepe  geclaenpab  -5 *  j;pef  mannep  bileopa 0 
if  to  bepceapianne  • pepeft  lnm  ip  to  pellanne  p 
]>one  mnoS  ftille  *j  fmejie  • ne  fie  pceapp  ne  to  apop  • 
ne  plitenbe  • ne  fpigene  • pelc  bpo]?  ip  to  popganne 
pop  ]ion  ]>e  hit  bi]i  Janbenbe  ypele  paetan  pypc])  • 
pegpu  fmt  to  popganne  pop];on]ie  hipa  ppete  bib  ppet  *-) 
ma]ian  h?eto  pypcS  • hlapep  cpuman  gip  lne  beo]>  op- 
]aenbe  o]?]?e  gepobene  fmt  to  Jacganne  ac  na  to  lpiSe  • 
fol.  79  a.  ojipe  ppetan7  mete  geappa  *j  coenunga  ealle  fmt  to 
popbeobanne  • *j  eal  ]?a  ppetan  ]ang  ^ ]>a  fmepepigan 
oftephlapaf 8 ‘j  eall  lpete  ]ang  pe  pypcaS  ajmnbeneppe  • 
ge  ]ia  pee appai  1 appan  ]ang  fmt  to  pleonne  • pop]>on  ]>e 


1 clasynien,  MS. 

■ c!ccj-na,  MS. 

3 Alexander  Trallianus,  p.  1 27, 

line  9,  ed.  1548,  by  the  general 

sense. 

* El  aTfj.a  nKeovcifri. 


5 Seclajpnab,  MS. 

0 Alex,  ut  supra,  line  17. 

7 Readhpffitene  j to  Se  &\\a  n dvru 
irirdSi/. 

8 The  Saxon  leech  skips  four 
lines  of  Alexandros  of  Tralles. 
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wash  it  out  by  those  means  ; after  that,  lay  thereon 
what  may  cleanse  the  wound.  If  it  turn  off  very  im- 
pure, cleanse  it  with  honey  and  draw  it  again  come 
together.  Again,  when  the  insensible  hardening  of  the 
iiver  is  of  too  long  duration,  then  it  forms  a dropsy 
which  cannot  be  cured.  But  one  must  soon  at  the 
outset  employ  the  before  named  fomentations ; let  him 
drink  nothing  new,  and  if  the  liversick  man  have  too 
much  blood,  then  one  must,  before  all  other  leechdoms, 
let  him  blood  from  the  right  arm  on  the  nether  vein. 
If  that  may  not  easily  be  got  at,  then  shall  a man 
let  blood  upon  the  middle  vein  ; they  who  do  it  not, 
come  into  mickle  difficulties. 


xxiii. 

Here  we  treat  of  what  a man  must  forego  in  liver 
disease,  what  he  must  hold  by,  whether  in  leechdoms 
or  in  diet.  For  as  much  as  there  is  much  need  that  for 
a man  who  has  much  blood  one  should  employ  neither 
salves,  nor  baths,  nor  external  applications,  ere  he  be 
let  blood  ; after  the  body  is  cleansed  through  the  blood- 
letting, the  mans  diet  is  to  be  examined : first  must 
be  given  him  what  may  still  and  soothe  the  inwards, 
what  is  neither  sharp  nor  too  austere,  nor  rending,  nor 
caustic  ; all  broth  1 must  be  foregone  because  it  is  in- 
flating and  worketh  evil  humours  ; eggs  must  be  fore- 
gone because  their  liquor  is  fat  and  worketh  more 
heat ; crumbs  of  bread,  if  they  be  moistened  or  sodden, 
may  be  eaten,  but  not  in  excess ; other  wet  [wheaten] 
meat-preparations,  and  cookings  up  must  be  forbid- 
den, and  all  the  moist  things  and  greasy,  and 
oyster  patties,2  and  all  sweet  things  which  work  in- 
flation. Yea  the  sharp  austere  things0  must  be 


’•  Zijxa. 

• oorTpaKiSfpfxa,  vhell fish . 


3 Ta  mvcpovTa ; but  just  above 
uyop  translated  8ptu.v. 


O 2 
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]><a  fine  poptynenbe  pa  mnopap  • -j  •jefamnaiS  ];one  fpile 
“j  unypehce  meltab  • pop  'bonne  aeppla  •’  ne  pm  nip  to 
pellanne  • pop  -Son  pe  hie  liabbab  hatne  bpsep  • pam  ip 
ro  picjanne  bnpeeapp  pm  • eac  pceal  mon  oxumelhf8 
j-ellan  $ bib  op  ecebe  *j  op  hunige  jepopht  bpenc 
fupepne  • *j  ponne  onjnrb  psepe  hseto  pelm  panian 
fpipofc  pujib  ba  micjean  • *j  him  ip  to  pellanne  lac- 
tucaf  *1 * 3  *j  fupepne  popij4  mnepeapb.  Tacn5 *  p fe  lpile 
ppman  ne  nmej  • ne  utypnan  on  psepe  lippe  • -p  fe 
jnon  lisepb  bepij  pap  on  nipepeapbpe  lippe  btelum  • 
emne  fpa  he  pie  nnb  hpilcpe  hpega  byppenne  jehepejob 
bn  psepe  fpipjian  liealpe  • nsepb  he  pepjiep  hseto  bn 
pam  bselum  • pain  men  fine  to  pellanne  pa  bpmean 
pa  lsecebomaf  pa  be  pe  lsepbon  >]>  mon  bybe  to  psepe 
unjepelan  lieapbneppe  onjunnenpe  on  paepe  lippe  jeh- 
nepcije  mib  py  p popfetene  ypel  • gip  hpa  pone  laece- 
bom  bep  to  pe  pa  popfettan  pmg  ontyne  *j  ntteo  sep 
pon  be  he  pone  popheapboban  fpile  gehnepce  • penep  •]> 
he  hit  bete  • gip  paep  aht  bib  laepeb  psep  heajiban  • ne 
bet  he  hit  ac  pypt  • p abpigp  mib  py  Irecebome  pa 
psetan  “j  pipb  pe  fpile  fpa  heapb  lpa  fcan  • *j  ne  in  sex 
lime  mon  jemeltan  ne  gehnepcian.” 


1 


.XXIIII. 

Jlyptbpencap  prb  eallum  lipep  ablum  • pypee  mon 
to  bpencum  lipeji  feocum  mannum  • mepcef 7 pseb  • 
bilep  • pepmobep  • py  geinete  pe  laecaf  cunnon  gnib  on 
paetep  pele  bpmean.  6pt8  coftep  -j  pipoptep  buft 
oppa  pyjita  pifnm  gehca  bpmee  .in.  bagap  • -j  liege  on 


1 For  poial,  pomegranates. 

- As  before,  foot  of  page  ; miss- 
ing four  lines. 

For  rb  aaap,  asarum  Europceum, 
and  mceum,  meum. 

4 For  nardus  keltica.  Valeriana  c. 

'i'lie  Saxon  perhaps  means  Glaucium 

luteum.  Cf.  Dioslcorid.  I.  vii. 

s The  editions  of  Alex.  Trail.  | 


make  a new  chapter  here,  p.  127, 
line  6,  ed.  1548.  The  Saxon  ver- 
sion is  free. 

“ This  passage  ends  at  Alex. 
Trail.,  p.  127,  line  16,  ed.  1548. 

7 From  Alex.  Trallianus,  p.  129, 
line  24,  ed  1548,  with  omission  of 
asarabacca  and  almonds.  . 

8 Alex.  Trail.,  p.  129,  line  32, 
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avoided,  inasmuch  as  they  have  a bad  effect  in  closing 
the  inwards,  and  they  collect  the  swelling,  and  it  doth 
not  easily  disperse,1  hence  neither  apples  nor  wine 
must  be  given,  since  they  have  a hot  breath  or  aroma. 
The  man  must  take  a not  sharp  wine ; one  must  also 
give  him  some  oxymel,  which  is  a southern  or  Italian 
drink,  wrought  of  vinegar  and  of  honey  : and  when 
the  burning  of  the  heat  begirmeth  to  wane  away, 
chiefly  through  the  mie,  he  must  have  lettuces  and 
the  inward  part  of  southern  poppy.  Tokens  that  the 
swelling  in  the  liver  may  not  abate,  nor  run  off;  that 
that  man  hath  a heavy  sore  in  the  parts  of  the  nether 
liver,  even  as  if  he  were  weighted  with  something  of 
a burden  in  the  right  side,  and  he  hath  not  a heat  of 
fever  in  those  parts.  To  such  a man  must  be  given 
the  drinks  and  the  leechdoms,  which  we  taught  one 
should  use  for  the  insensible  hardness  begun  in  the 
liver  ; with  them  let  him  make  the  obstructive  mischief 
nesh.  If  any  one  applieth  the  leechdom  which  unlocketh 
and  draweth  out  the  obstinately  lodged  matters,  before 
he  hath  made  nesh  the  badly  hardened  swelling,  he 
weeneth  that  he  is  amending  it ; but  if  there  be  aught 
left  of  the  hard  matter,  he  amendeth  it  not,  but 
harmeth,  and  with  the  leechdom  he  drieth  the  hu- 
mours, and  the  swelling  becometh  as  hard  as  a stone, 
and  it  cannot  be  dissipated  nor  be  made  nesh. 
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Wort  drinks  for  all  liver  diseases:  let  one  work  for 
drinks  for  a liversiclc  man,  seed  of  marche,  of  dill, 
of  wormwood,  rub  these  fine  into  water  in  the  manner 
in  which  leeches  ken  how , and  give  to  drink.  Again, 
let  the  patient  drink  for  three  days  dust  of  costmary, 
and  of  pepper,  and  of  other  worts  like  these,  and  let 
him  lie  on  the  right  side  for  half  an  hour,  and  drink 


1 Tots  07 kous  OuaipopTjrous  epya^cTCu, 
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fol.  80  a. 


n Read  j ulle. 


fol.  80  b. 


]>a  Ipibjian  liban  liealpe  tib  *j  bpmce  ept  on  aepeimc  • 
healbe  lime  ponne  pi]?  eceb.  ]?ip  bsep 1 pi]?  pifan  *j 
boana  • •j  ntepaf  • -j  pi]?  ]?a  ping  ]?e  pmbijne  snpin  'on  men 
pypcen.  6pt2 3  colt  • penum  gpecurn  pipop  bapan  typblu 
ealpa  empela  • gebeat  o]?]?e  gegmb  *j  apipte  • gebo  cucleji 
pulne  ]?;bj’  on  pin  pele  bpmcan  ]?am  ]?e  bucan  peppe 
lie  • poem  be  pepep  liaebbe  J?  iy  micel  haeto  *j  hjiu‘8 8 
pele  pam  on  peapmum  psefcejie  • gelicge  ponne  on  pa 
fpipjian  liban  *j  alecge  hip  fpippan  hanb  bun  unbep 
beapob  apeahte  liealpe  tib.4  6pt  pyjitbjiencaf  pi]?  Jipep 
able  • cleeppan  peapep  ,n.  lytle  bollan  pulle  mib  lycle 
humge  gemengbe  • bo  peap  pulne  gehoettep  pmef  to 
pele  bpmcan  J?py  bagaf  gip  lipast  yplej-  on  poepe6  bib 
!e  bpenc  lacnab.  6pt  pilbpe  meal]?an  feapep  ]?jiy  lytle 
bollan  pullana  gemengbe  pi]?  fpilc  tu  psetepef  pele  bpm- 
can .mi.  bagaf  • *j  gip  Inin  hpib  abl  getenge  bi‘3  ]?a 
tobpip]?  pe  pypt  bpenc.  Gpt  pm  cymen  *j  liumg 
gegmb  toSomne  pele  bjuncan.  Gpt  lpig  cpoppena  on 
pam  monbe  gegabepob  ]?e  pe  batab  lanuajnup  on  loeben  • 
•j  on  englifc  pe  septeppa  geola  • pip  -j  xx.  -j  pipopep  eac 
fpa  • gegmb  ]?onne  mib  ]?y  felefcan  pine  • -j  gehsete  pele 
]?am  leocan  men  neabtnefcigum  bjuncan.  Leecebom  pib 
lipejx  able  ept  caulep  tpigu  o]?]?e  ftelan  mib  pam  cpop- 
pum  abpigc  chenlice  boepne  to  abfan  gebealb  pa  ahpan* 
*j  ponne  peapp  fie  gebo  pgejte  abfan  cucleji  pulne  mib 
.XI.  gegnibenjia  pipop  copna  on  ealb  fpipe  liluttop  . . 

. .6  gehset  ]?onne  pele  bjuncan  oppe  jape  mgon  copn  • 
ppibban  fibe  leopon.  Lsecebom  pip  lippe  able  ept  laupej- 
cpoppan  *j  pipopep  copna  .xx.  gegmb  fmale  * gebo  on 
bollan  pulne  ealbep  pmep  • gemeng  togiebejie  mib 


1 The  text  bf  Alex.  Tra.  1528, 
has  f}a\6.vu)v,  but  Albanus  Torinus 
“ balneum.” 

2 Alex.  Trail.,  p.  130,  line  !),  ed. 
1548. 

3 Otherwise  found  lipi'S. 


4  This  last  clause,  not  in  the  text 
of  Alex.  Tr.,  is  in  the  Latin  of 
Albanus  Torinus, 
n Add  hype,  omitted  in  MS. 

• Some  word,  perhaps  pin,  is 
here  omitted  by  MS. 
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agaiu  in  the  evening.  Let  him  withhold  himself  also 
from  vinegar,  from  the  bath,  from  peas,  and  beans, 
and  navews,  and  from  the  tilings  which  work  in  a man 
a windy  vapour.  Again,  beat  or  rub  up  and  sift 
costmary,  fenugreek,  pepper,  hares  treadles,  equal  quan- 
tities of  all ; put  a spoon  full  of  this  into  wine,  and 
give  it  to  him  who  is  without  fever,  to  drink.  To 
him  who  hath  fever,  that  is  mickle  heat  and  tire,1  give 
it  in  warm  water  ; then  let  him  lie  on  the  right  side 
and  lay  his  right  hand  stretched  out  under  his  head,  for 
half  an  hour.  Again,  wortdrinks  for  liver  disease  : to 
two  little  bowls  full  of  juice  of  clover  mingled  with  a 
little  honey,  add  a bowl  full  of  heated  wine ; give  this 
to  be  drunk  for  three  days,  if  anything  of  evil  be  on 
the  liver,  the  drink  will  cure  it.  Again,  give  to  drink 
for  four  days,  three  little  bowls  full  of  the  juice  of 
wild  mallow,  mingled  with  two  such  of  water . and  if 
fever  disease  be  on  him,  the  wort  drink  driveth  it 
away.  Again,  rub  together  wine,  cummin,  and  honey, 
give  him  this  to  drink.  Again,  five  and  twenty  bunches 
of  ivy  berries,  gathered  in  the  month  which  we  hight 
in  Latin  Januarius,  and  in  English  the  second  Yule, 
and  of  pepper  as  much,  rub  these  up  with  the  best 
wine,  and  heat  it ; give  it  to  the  sick  man,  after 
his  nights  fasting,  to  drink.  A leechdom  again  for 
liver  disease : dry  clean  some  twigs  or  stalks  of  cole- 
wort  with  the  flower  heads,  burn  them  to  ashes,  store 
the  ashes,  and  when  occasion  is,  put  a spoon  full  of 
the  ashes  with  eleven  ground  pepper  corns  into  old 
very  clear  wine,  then  heat  it.  give  to  be  drunk  the 
next  time  nine  corns,  the  third  time  seven.  A leech- 
dom again  for  liver  disease : rub  small  a bunch  of  bay 
berries  and  twenty  pepper  corns,  put  them  into  a bowl 
lull  of  old  wine,  and  mingle  them  together  with  a glowing 


1 Properly  fever;  the  Saxon  seems  to  interpret  Fever,  as  a 
Latinism,  by  pure  English  words. 
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glopenbe  ipene  pele  bpmcan  *j  gelioge  fcille.  ]?ip  lippe 
ablum  puban  pceapap  ppy  gebo  on  pine  cpioccan  ppy 
uncle  bollan  pulle  pretepel’  opeppylle  op  pone  ppibban 
btel  “j  ipete  fpi'Se  mib  liunige  *j  ponne  ept  opeppylle 
pele  bpmcan.  Gpt  pmtpeopep  pa  g penan  tpigu  upe- 
peapb  gegmb  on  p pelelue  pm  pele  bpmcan.  6pt  Iteo- 
potep  lungena  nub  ptepe  ppotan  afppmblab  -j  apeneb  *j 
abpigeb  on  pece  • *j  ponne  lne  pul  pel  abpugobe  lynb 
gebpyte  -j  gegmb  *j  ponne  gepomna  mib  hunige  pele 
co  etanne  lipep  peocum  men  p ip  halpenbe  kecebom. 
gip  lipep  peaxe  bpmce  fe  man  fpipolne  bpenc.  bpmce 
epc  pucan  septep  pon  beon  bpob  ■j  mienige  oppe  pietan  • 
oppe  pucan  bpmce  pepmob  on  maxpypte  apyllebe  • “j 
fol.  81  a.  nane  oppe  pietan  ‘j  ealipep  hacte  pypt  apylle  pa  eac  on 
maxpypce  bpmce  ppibban  pucan  “j  nanne  opepne1  pietan. 
bpmce  septep  ipeopolne  bpenc  ane  jape. 


.XXV. 

line  tacn  ipeotol  be  pambe  copum  “j  ablum  ^ 
liu  mon  pa  ypelan  paatan  ptepe  pambe  lacman  l’cyle  • 
ponne  pamb  abl  topeapb  lie  ponne  beep  pa  tacn. 
Pent a lne  lio  pamb  *j  hpyt  *j  gepelb  pap  ponne 
l’e  mon  mete  pigeS  pungetunga  unlufc  metej'. 
Cneop  liatiaS 3 lenbenu  liepegiaS  -j  togettep  betpeox 
iculbpum  -j  call  lichoma  lcicce  mielum  hepegaS  “j  latiab 
pa  pet  • -j  pa  lipan  papa  lenbena  papiaS  • ponne  mon 
pap  eacn  ongite  • ponne  ip  le  aepefta  Uecebbm  bieg- 
pieften  p mon  1111b  py  pa  pambe  clsenpige4  p hio  py  pe 


1 The  change  of  gender  is  accord- 
ing to  the  MS. 

- Diokles  apud  Panllum  Aigine- 


tam  : col.  376,  B.  in  Medictc  Artis 
Trincipes,  for  five  lines  only. 

3 Gravantur,  Lat.,  fiealcia'S  ? 

4 clwymse,  MS. 
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iron,  give  to  the,  patient  to  drink,  and  let  him  lie  still. 
For  liver  diseases  put  three  bundles  of  rue  into  wine 
in  a crock,  and  three  mickle  bowls  full  of  water,  boil 
them  down  to  the  third  part,  and  sweeten  them  tho- 
roughly with  honey,  and  then  again  boil  off;  give  this 
to  be  drunk.  Again,  rub  into  the  best  wine  the  upper 
part  of  the  green  twigs  of  a pine  tree  ; administer  this. 
Again,  a harts  lungs  with  the  throat  ripped  up,  and 
spread  out,  and  dried  in  the  reek;  and  when  they  are 
full  well  dried,  break  them  and  rub  them  small  and 
then  collect  them  with  honey;  give  this  to  the  liver- 
sick  man  to  eat ; it  is  a healing  leechdom.  If  the 
liver  wax  large,  let  the  man  drink  an  emetic  drink. 
Again,  for  a week  after  that  let  him  drink  bean  broth 
and  no  other  liquid,  next  week  let  him  drink  worm- 
wood boiled  in  mashwort,  and  no  other  liquid,  and 
there  is  a wort  called  ealiver,1  boil  that  also  in  mash- 
wort, let  him  drink  that  for  the  third  week  and  no 
other  liquid.  Let  him  drink  after  that  an  emetic  drink 
for  one  turn. 

xxv. 

Here  are  plain  tokens  of  disorders  and  sicknesses  of 
the  wamb,  and  how  a man  shall  cure  the  evil  humours 
of  the  wamb.  When  wamb  disease  is  present  then  the 
tokens  are  ; the  wamb  turneth  itself,  and  is  fevered, 
and  feeleth  sore  when  the  man  eateth  meat,  and  prick- 
ings, and  loss  of  appetite  for  meat.  The  knees  are 
slow,  the  loins  are  heavy,  and  there  are  spasms  be- 
tween the  shoulders,  and  all  the  body  by  piece  meal2 
is  heavy,  and  the  feet  are  tardy,  and  the  muscles  of  the 
loins  are  sore;  when  a man  observes  these  tokens,  then 
the  first  leechdom  is  a days  fasting,  that  with  that  he 
may  cleanse  the  wamb,  that  it  may  be  the  lighten  Well, 


1 Jack  in  the  hedge}  Erysimum 
alliaria. 


2 citra  occasionem ,”  the  modern 
translation  of  the  unprinted  Greek. 
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leohtpe  pie  • gip  fio  abl  fie  ponne  git  peaxenbc  pmfte 
.11.  bagap  tognebepe  gtp  him  masgen  gelaefce  • gip  he  p 
ue  lnaege  pelle  him  mon  leolitep  lipase  lipega  to  ]nc- 
ganne  fpa  rngpu  beo'S  *j  Son1  geltc.  Sume  to  paepe 
pambe  claenpunga2  feopaS  netelan  on  paetpe  •j  bn 
pme  • ■j  on  ele  • lume  psepe  peaiban  netlan  tpigu 
fol.  si  b.  31leue  • lume  betan  oppe  boccan3  on  gefpettum  pme 
leopaS  *j  pellab  to  picgenne  • *j  gip  fio  abl  majie  pypS 
*j  1c  peoca  man  p maegen  liaepb  ponne  feopan  hie  him 
f'cpenjpan  pypta  ■j  bop  lipset  hpega  pipep  to  ; Sceapige 
mbn  geopne  hpilc  pe  utgang  lie  pe  micel  pe  lytel  ]?e  psep 
nan  ne  fie  • leopmge  be  pon  pe  laece  hu  him  Jnnce 
liprot  mbn  bon  pcule  • gip  p fie  ormhte  paete  mnan 
bnbupnenu  tyhte  lne  mbn  ut  mib  lipum  mettum  fin- 
eenbum  *-j  ne  laet  inne  gefittan  on  pam  hchoman  *j 
pyjiS  gegabepobu  oimg  paete  bn  paepe  pambe  oSSe 
on  pam  fmaelpeapine  • *j  naepS  ponne  utgang  fio  ftop 
ae  brS  apypbeb  fio  ftop  *j  ]’e  maga  onpent  *j  tobpocen 
•j  p heapob  apputen  *j  pap  • *j  pa  Innopap  ablapene  y 
hate  peppap  • *j  micel  pupfc  <j  eallep  hchoman  abla 
peoppaS  apeahte.  Sceal  mon  lacnian  fpilce  able  gip  he 
pepep  nsepb  • mib  cu  meolcum  o’bbe  gate  fpa  mge  mol- 
cene  bpince.  Gac  liylpS  gip  mbn  mib  ea  ftanum  on- 
baepnebum  • oppe  mib  hatene  ifene  pa  rneolhc  gepypS 
fol.  82  a-  *j  pelp  bpincan  • ■j  gip  p bip  geong  man  *j  pa  tib  bsepb 
•j  mihte  lum  mon  pceal  bp  eapme  blob  lpipe  laetan 
ymb  .III.  mlit  bpnee  ept  pa  meoluc* 


1 bon,  MS. 

- clrej-nunsa,  MS. 


Paul.  JEgin,,  as  before. 
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if  the  disease  be  still  on  the  increase,  let  him  fast  lor 
two  days  together,'  if  his  strength  will  endure  it ; it 
lie  be  not  able  to  do  that,  let  him  have  somewhat 
light  to  eat,  as  eggs  be  and  the  like  of  them.  Some, 
for  the  cleansing  of  the  wamb,  seethe  nettle  in  water, 
and  in  wine,  and  in  oil,  some  seethe  in  sweetened  wine 
twigs  of  red  nettle  green,  some  beet  or  dock,  and  give 
(his  to  be  taken;  and  if  the  disease  growetli  stronger, 
and  the  sick  man  hath  the  strength  for  it,  then  they 
seethe  stronger  worts  and  add  some  little  pepper.  Let 
it  be  earnestly  observed  what  the  outgang,  or  faiccd 
discharge,  is,  whether  mickle,  or  little,  or  whether  there 
be  none ; let  the  leech  learn  by  that  how  it  seems  to 
him  a man  should  act.  If  there  be  an  inflammatory 
flagrant  humour  within,  let  it  be  got  out  by  gentle 
aperient  diet,  and  let  it  not  lodge  within  in  the 
body,  for  then  there  will  be  gathered  an  inflammatory 
humour  in  the  wamb,  or  in  the  small  guts,  and  then 
the  place  has  no  passage  out,  but  the  spot  is  corrupted, 
and  the  maw  is  disturbed  and  upbroken,  and  the  head 
is  vexed  and  sore,  and  the  inwards  upblown  ; and  hot 
fevers,  and  mickle  thirst,  and  diseases  of  all  the  body 
become  awakened.  Such  a disease  must  be  treated,  if 
the  patient  have  no  fever,  with  cows  milk,  or  let  him 
drink  goats  milk  newly  milked.  Also  it  helpeth  if  a 
man  with  water  stones1  put  in  the  fire,  or  with  heated 
iron,  turneth  the  milk  and  so  giveth  it  to  be  drunk  ; 
and  if  it  be  a young  man  and  he  hath  a suitable  time 
for  it  and  strength  to  bear  it,  he  must  be  freely  let 
blood  from  the  arm,  and  let  him  drink  the  milk  for 
about  three  days. 


1 Understand  such  stones  as  would  bear  to  be  heated  and  plunged  in 
water, 
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J^e  pambe  co}>um  •j  grp  luo  mnan  punb  bi]?  hu 
P m«n  ongitan  mssge  *j  gelacman  • aepelc  gip  bijie 
bib  on  innan  punb  ]?onne  bi]j  Jiseji  pap  *j  beotunga  *j 
gelceopp  • *j  ]?onne  hie  mete  jucgeab  *j  bpmcab  ]?onne 
platab  lne  -j  bib  hiopa  mub  pul  *j  hprbiab  -j  lnpa 
utgang  blobig  *j  fnncb  ypele . jiam  mannum  j'ceal  man 
) 'ell an  tegpa  to  pupanne  • bejien  bpeab  cliene  mpe 
butepan  *j  mpe  bepen  mela  obbe  gpytta  togaebpe 
gebpipeb  ipa  cocal  cunnon  • pelle  mon  neahtneptigum. 
^Pc  pyfena  ]-eap  *j  pegbpseban  menge  mon  pib  apeopen 
humg  pelle  neahtneptigum.  Gac  pi}?  ]?on  bo  man  gobe 
pealpa1  onlegena  utan  to  ];a  ]ie  f ypel  ut  teon  eab- 
mylte  mettaf  j pcip  pin  -j  fme];e. 

.XXVII. 

be  pambe  mipSenhcpe  gecynbo  obbe  Jimpe  nnpbypbo 
hu  f mon  msege  ongitan.  jjonne2  lno  bib  hatpe 
gebypbo  *j  gecynbo  • Jionne  maeg  lnpe  pona  lytel  bjunca 
fol.  s 2 b.  helpan  • gip  he  mapa  bi]?  pe  bpmca  fona  bi]i  )’eo  pamb 

gehepegob  *j  cloccet  fpa  fpa  hit  on  cylle3  plecgete  -j  ge- 
pilib  bpium  mettum  ];onne  lio  paste  pamb  ne  pjiopab  peo 
]mpft  *j  lio  lpibe  paetpe  gecynbo  bij?  ne  Jipopab  leo  ]?upft  ne 
hepigneppe  metta  • *j  gepihb  psetum  mettum.  be  hatpe 
gecynbo  pambe-  Sio  pamb  feo  ]?e  bib  hatpe  gecynbo 
lio  melt  mete  pel  fpijioft  ]?a  ]?e  heapbe  beob  *j  unea'b 
mylte  ■j  gepih'b  peapmnm  mettum  *j  bpincum  • *j  ne 
In  j?  hijie  gelcebeb  ppam  cealbum  mettum  mib  gemete 
gejngbum.  Seo  ]?e  bib  psetepigpe  gecynbo  lio  lnepb 
gobe  gipneppe  metep  • lno  naepb  gobe  meltunge  lpi];ol‘t 
bn  jam  mettum  ]>e  uneabe  melte  beob  • gepih'b  cealbum 


1 Head  pealja  q ? 

- Twelve  lines  found  in  Aetius 
Tetrabibl.  I.  Seom.  iv.  capp.  Ixxii., 
lxxiii.,  lxxiv.,  consecutively ; also  in 
Paulus  of  Aigina,  lib.  I.  cap.  Ixiv. 


3 By  the  printed  books  j-yile 
would  seem  to  be  the  true  reading. 
“ Eluctuationes  habeant,  si  id  quod 
“ redundat,  innatet.” 
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t 

Of  sickness  of  the  wamb,  and  if  it  be  wounded 
within,  how  a man  may  understand  that  and  cure  it. 
First  if  there  be  a wound  upon  it  within,  then  is  there 
sore,  and  grumblings,  and  irritation  ; and  when  they 
take  meat  and  drink,  then  they  have  nausea,  and  their 
mouth  is  foul,  and  they  are  fevered,  and  their  discharge 
is  bloody  and  stinketh  foully:  to  those  men  shall  be 
given  eggs  to  sup  up,  barley  bread,  clean  new  butter, 
and  new  barley  meal  or  groats  made  into  a brewit 
together,  as  cooks  ken  to  do  ; let  it  be  administered  to 
them  after  their  nights  fast.  Again,  let  one  mingle 
juice  of  peas  and  waybroad  with  strained  honey,  and 
give  it  after  the  nights  fast.  Again  for  that,  let  one 
apply  good  salves,  and  external  applications,  such  as 
may  draw  out  that  evil,  also  easily  digested  meats,  and 
sheer  and  smooth  wine. 


xxvii. 

Of  the  various  nature  of  the  wamb  or  of  its  caprice, 
how  a man  may  understand  that.  When  it  is  of  a 
hot  temper  and  nature,  then  a little  drink  may  soon 
help  it.  If  the  drink  be  more  powerful  soon  the  wamb 
is  oppressed  and  palpitates,  as  if  in  cold  it  were 
beating,  and  it  rejoiceth  in  dry  meats.  When  the 
wamb  is  moist  it  doth  not  suffer  thirst,  and  it  is  of  a 
very  moist  nature  ; it  doth  not  suffer  thirst  nor  heavi- 
ness from  meats,  and  it  rejoiceth  in  moist  meats.  Of 
the  hot  nature  of  the  wamb.  The  wamb,  that  namely 
which  is  of  a hot  nature,  digests  meats  well,  especially 
those  which  be  hard  and  of  difficult  digestion,  and 
rejoices  in  warm  meats  and  drinks,  and  it  is  not  harmed 
by  cold  meats,  taken  with  moderation.  That  which 
is  of  a watery  nature  hath  a good  appetite  for  meat ; 
it  hath  not  a good  digestion,  chiefly  of  the  meats 
which  be  of  difficult  digestion,  it  rejoices  in  cold  meats. 
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mettum.  be  cealbpe  -j  pcetpe  gecynbo  pambe.  Sio 
pamb  lio  8e  bib  cealbpe  obbe  paetpe  gecynbo  obbe 
mjpbypbo  • lnm  cymb  bpaegenep  abl  *j  ungepitpaeptnep 
him  bib  • *j  ponne  fio  popbpugabe  gecynbo  on  pam 
1‘inum  on  pam  banum  bi]?  • p pa  pyn  poppyppobe 
fol.  83  a.  ponne  ne  maeg  mbn  pa  gelacman*  gip  hio  ponne  bip 
innojv  oil  pam  pbepcehtum  ftopum  mib  fynbpigum 
ftopum  *j  psetingum  *j  mettum  p mon  mpeg  gelacman 
penben  op  }?cej\e  hppe  fio  blobpceapung  geonb  get  ealne 
pone  lichoman.  Seleft  lascebom  ip  to  fpilcum  pingum 
•]>  mon  gelome  nyttige  picep 1 *j  pa  pambe  mib  }?y 
geplea  ponne  luo  gepypmebu  fie  -j  bapu  op  pen  pretepe 
*j  nige  molcen  meoluc  mib  liumge  gefmepeb  Mm  beah  • 
bapige  lime  gelome  on  bsege  -j  lipilum  mib  ele  fmipe.1 
.Dim  hylpb  eac  •])  him  pset  cilb 1 tetplape  • *j  p he  ■]> 
gebo  neah  lup  pambe  fimle  • lmn  liylp'S  eac  open  bacen 
lilap  1 *j  pcellehte  pipcaf  on  pofe  -1  “j  pone  mete  ]>e  pel 
myltan  pille.  be  hatpe1  bpigpe  pambe  gtp  pio  pamb 
ablig  brb  hat  lipset  hpega  • eac  ptepe  bpigneppe  • ponne 
ne  j-ceal  he  hunigep  onbitan  ac  ealb  pin  plsece  mettaf  • 
gip  pio  y^ple  piete  to  micel  lie  • ponne  bugon  him 
cealb  paetep  pceajipe  mettaf  butan  luetu  • hpilum 
beop  pa  paetan  on  paepe  pambe  pilmenum  • ponne 
fol.  S3  b.  pceal  mon  p piplice  lecean  -j  psepljce  claenpian2  mib 
alp  an  * “j  mib  fpelcum  utyjmenbum  bjiencum  ateon  ut 
pti  boplielitan  paetan.  bpaene  mib  py  aejieft  <j  ponne 
pypce  leolite  fpipole  bpencap  op  jiaebice  fpa  p lsecap 
cunnon.  be  liaemebpingum3  eallum  pyppum  lichomum 
luemebping  ne  bugon  ac  fpipolt  pyppum  cealbum  • 
ne  bepep  hit  hatum  “j  paetum  pyppeft  bib  );am  ceal- 
ban  hatan4  fpipoft  pam  be  hopnable  liabbab.  Spelcum 
m annum  beah  p hie  lum  gefpinc  angefecen  *j  hie  pelpe 


1 Oribasius  Synops.,  lib.  V.  liii. ; 
also  Paulus  JEgineta,  lib.  I.  lxxii. 

- clwynan,  MS. 

3 Five  or  six  lines  found  in 


Paulus  JEgineta,  lib.  I.  cap.  lxxi.  in 
Med.  Art.  Princ. 

* Read  pterau  from  the  original. 
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Ot*  the  cold  and  moist  natured  wamb.  The  wamb 
which  is  of  a cold'  or  moist  nature  or  caprice ; on  the 
man  cometh  disease  of  the  brain  and  loss  of  his  senses  ; 
and  when  the  desiccated  nature  is  upon  the  sinews 
and  on  the  bones,  so  that  they  are  dried  up,  then 
they  cannot  be  cured.  Then  if  this  dryness  be  more 
within  on  the  fleshy  parts,  one  may  cure  that  with  change 
of  residence,  and  wettings,  and  meats,  as  long  as  from 
the  liver  the  blood  gushes  through  the  whole  body. 
The  best  leeclidom  for  such  things  is,  that  a man 
should  frequently  make  use  of  pitch,  and  strike  the 
wamb  with  it,  when  it  is  warmed;  and  baths  of  rain 
water,  and  newly  milked  milk,  softened  with  honey,  is 
good  for  the  ‘patient.  Let  him  bathe  himself  frequently 
in  the  day,  and  at  whiles  smear  himself  with  oil.  It 
is  also  helpful  to  him  that  a fat  child  should  sleep  by 
him,  and  that  he  should  put  it  always  near  his  wamb. 
Oven  baked  bread  also  helpeth  him,  and  shell  fishes 
in  liquor,  and  (let  him  eat)  the  meat  which  will  readily 
digest.  Of  the  hot  and  dry  wamb,  if  the  diseased 
wamb  be  somewhat  hot,  besides,  for  the  dryness ; 
then  shall  the  patient  not  taste  of  honey,  but  old  wine 
and  lukewarm  meats.  If  the  evil,  humour  be  too 
mickle,  then  are  good  for  him  cold  water,  and  sharp 
meats  without  heat.  At  whiles  the  humours  be  on 
the  membranes  of  the  wamb ; then  shall  a man  wisely 
seek  into  that,  and  warily  cleanse  them  with  ‘aloes, 
and  draw  out  the  turbid  humours  with  such  purging 
drinks : first  clear  the  wamb  with  them,  and  then 
work  light  emetic  drinks  of  radish,  as  leeches  ken 
how  to  do  it.  Of  venery : to  all  dry  constitutions 
venery  is  not  beneficial ; but  most  to  dry  and  cold 
ones ; it  harmetli  not  hot  and  wet  ones ; it  is  worst 
for  the  cold  moist  ones  and  them  which  have 
disorder  of  the  gastric  juices.  To  such  men  it  is  of 
benefit  that  they  should  seek  to  themselves  exercise, 
and  should  dose  themselves,  without  bath,  and  with 
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bpencen1 2  but, an  babe  *j  mib  fmipeneppum  hie  fmeppan. 
be  cealbpe  gecynbo  pambe.  Se  pe  cealbpe  gecynbo  fie 
nyttige  fe  gemetlicep  ypelep  fpilce  pe  pe  bpigpe  obbe 
paetpe  fie.  Se  pe  hattpe  fie  fio  gegabpap  oman  • pa. 
mbn  pceal  gip  hie  mpep  beob  pupil  pa  pambe  utph- 
tan  mib  pyptbpence  ut  abon  • gfp  ]ne  upftigen  pupil 
fpippau  pceal  mon  apeg  abon. 

.XXVIII. 

Pip  pons  pe  mannep  p ugeppe  hpip  fie  gepylleb  nub 
ypelpe  paetan  hopbelitpe  f pam  mannum  gelimpb  J?e  on 
fol.  si  a.  miclum  gebpmce  pel  pebenbe  mettaf  picgeab  o]?]>e  fpipab 
•j  fpipufc  aeptep  mete  him.  bib  plaetta  getenge  • 
beob  geonb  blapene  “j  bib  fio  pamb  apeneb  *j  bpaectab 
gelome.  bam  monnum  pceal 3 pellan  oxumelle  nub 
jiaebice  p ip  fupepne  laecebbm*  ponne  fpipab  hie  pona 
pone  piccan  hoph  -j  lum  hi];  pel.  Gepppc4  pe  laecebom 
]>up  op  ecebe  -j  bp  humge  • gemm  p pelefte  liunig  bo 
opep  heopb  apeop  p peax  *j  p hpot  bp  • gebo  bonne  to 
]iam  humge  empela  ecebef  psep  ne  fie  fpipe  apop  ne  fpibe 
fpete  meng  to  gaebepe  *j  bo  to  pype  bn  cpoccan  opep 
pylle  on  gobum  glebum  cloenum  -j  cpicum  op  p hit  fie 
gemengeb  p hit  fie  an  liaebbe  humgep  picneppe  -j  ne 
he  on  bepgneppe  to  fpeotol  pasp  ecebep  appe  pceappnep  • 
gip  lio  pamb  bip  pmbep  pull  ponne  cymb  p op  placpe 
paetan  • fib  cealbe  paste  pypcp  pap  an.  pip  pon  pceal  mbn 
feopan  cymen  bn  ele  • *j  mepcep  paeb  • *j  mopan  faeb  • 

■j  bilep  • gip  pe  cyle  fie  mapa  bo  ponne  puban  *j  laupep 
blebe  • “j  pmolep  pasb  gepoben  bn  ele  • gip  ponne  git 
fio  abl  egle  gebpmge  inne  pupil  pipan  obbe  liopn  fpa 


1 “ Vidus  attenuans,”  Lat.  ver- 
sion of  P.  jP.gin. 

2 Nine  lines  found  in  Paulas 
iEgineta,  lib.  I.  cap.  xli. 

3 Bead  I'ceal  mon. 


4 Oribasius  Med.  Coll.,  lib.  V.,  cap. 
xxiv.  ; tom.  i.,  p.  395,  ed.  Darern- 
berg.  Also  Galenos,  vol.  VI. 
p.  271,  ed.  Kuhn. 
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smearimrs  smear  themselves.  Of  the  cold  nature  of  the 
wamb  ; he  who  is  of  a cold  nature  should  avail  him- 
self of  moderate  discipline,  as  he  who  is  of  a dry  or 
moist  nature.  He  who  is  of  a hot  nature,  with  him 
the  wamb  gathereth  inflammatory  humours  ; these,  if 
they  be  low  down,  one  must  get  rid  of  by  wort  drinks, 
through  purging  of  the  wamb  ; if  they  mount  up  high 
one  must  get  rid  of  them  by  vomitings. 


Book  II. 
Ck.  xxvii. 


xxviii. 

In  case  that  the  upper  part  of  the  belly  is 
filled  with  evil  sordid  humour,  a thing  which  hap- 
peneth  to  the  men  who  in  much  continued  drinking 
take  nutritious  meats,  or  who  spew,  and  chiefly  after 
meat,  and  who  are  subject  to.  nausea,  they  are  all 
over  blown  as  with  wind , and  the  wamb  is  extended 
and  they  frequently  have  breakings.  To  these  men 
one  must  give  oxymel  with  radish ; that  is  a southern 
leechdom  : and  then  they  soon  spew  up  the  thick  cor- 
ruption, and  it  is  well  with  them.  Work  up  the  leech- 
dom thus,  from  vinegar  and  from  honey ; take  the 
best  honey,  put  it  over  the  hearth,  seethe  away  the 
wax  and  the  scum,  then  add  to  the  honey  as  much 
vinegar,  so  as  that  it  may  not  be  very  austere  nor 
very  sweet ; mingle  together,  and  set  by  the  fire  in  a 
crock,  boil  upon  good  gledes,  clean  and  lively,  till  the 
mixture  be  mingled,  so  that  it  may  be  one,  and  have 
the  thickness  ot  honey,  and  on  tasting  it  the  austere 
sharpness  of  the  vinegar  may  not  be  too  evident.  If 
the  wamb  is  full  of  wind,  that  cometh  from  luke- 
warm humour ; the  cold  humour  worketh  sores.  For 
that  shall  one  seethe  cummin  in  ale,  and  seed  of 
march,  and  seed  of  more  or  carot,  and  of  dill.  If 
the  chill  be  greater,  then  add  rue,  and  leaf  of  laurel, 
and  seed  of  fennel  sodden  in  oil.  Then  if  the  disease 
still  annoy,  introduce  this  through  a pipe  or  a horn,  as 
VOL.  II.  p 
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fol.  84  1). 


fol.  85  a. 


Isecaj-  cunnan  ponne  bep  p p pap  apej.  £ip  ponne  jit 
fio  abl  ejle  bo  fpatl  to  *j  jelaupebne  ele  p ip  laupep 
feap  d8Se  bloftman  jemenjeb  -j  eac  oppu  pmj  jip 
peapp  fie  fece  mon. 


. XXVIIII. 

J)i]i  pon  pe  men  mete  untela  melte  -j  jecippe  on 
ypele  psetan  *j  fcittan  • pam  monnum  beali  p lne  fpipen  • 
jip  lum  to  uneape  ne  fie  • jejpiemme  mib  pyjitbpence 
p he  fpipe  • p he  mib  jefpette  pme  jepypcc  jip  peep 
opeppeapp  fie  sep  mete  p he  fpipan  mseje  • pleo  pa 
mettaf  pa  pe  him  by]fta  -j  popbgepnunja  *j  ftiem  on 
Inn  an  pypcen  -j  to  lipseblice  meltan  • picjen  pa  8e  job 
peap  pypcen  “j  pamhe  hnepcen.  JOpilum  him  beah  p 
him  mon  pelle  leohte  pyptbjiencap  fpilce  fpa  bi8  pel 
jeteab  alpe.  Seo  paete  pypcp  jip  hie  mon  ne  bep  apej 
uneaplacna  abla  p ip  pot  prepc  • hp  psejic  • lenben 
paepc  -j  opt  ftpanj  pepep  becymb  on  pa  men  pe  pa 
able  liabbaS. 


.xxx. 

Qip 1 pu  pille  p pm  pamb  pie  fimle  jefunb  ponne 
pcealt  u hipe  pup  tilian  jip  pu  pilt  • jepceapa  selce 
bseje  p pm  utjonj  “j  micje  fie  jefunbhc  septep  pihte  • 
Tip  fio  micje  fie  lytelu  feo8  mepce  “j  pmul  pypc  job 
bpo8  • o88e  peap  2 “j  oppa  fpeta  pypta  • jip  pe  utjanj  fie 
lcej'pa  3 mm  8a  pypt  pe  hatte  on  fupepne  tepebmtma  fpa 
micel  fpa  ele  bepje  • pele  ponne  to  pefte  jan  pille.  paf 
pypta  fmbon  eac  betfce  to  pon  -j  ea8  bejeatpa  • bete  • ■j 


1 The  substance  is  found  in  Pau-  3 Pour  lines  occur  in  Paulus  of 

lus  vEg.,  I.  xliii.  iEgina.  lib.  I.,  cap.  xliii. 

2 peap  : the  name  of  some  wort  is 

omitted  in  MS. ; or  strike  out  7. 
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leeches  ken  to  do  it;  then  it  removes  the  sore.  If 
however  the  disease'  still  vex,  add  spittle  and  laurelled 
oil,  that  is  to  say,  juice  or  blossoms  of  laurel  mingled 
with  oil , and  if  need  be,  let  also  other  things  be 
sought  out. 


xxix. 

In  case  a “mans”  meat  doth  not  well  digest,  and 
turneth  to  evil  humour  and  to  excrement,  it  is  good 
for  those  “ men  ” that  “ they  ” should  spew,  if  it  be 
not  too  uneasy  to  “him,”  irritate  him  to  spew  by  a 
wort  drink.  If  there  be  extreme  need  that  he  may 
be  able  to  spew  before  meat,  let  him  manage  that 
with  sweetened  wine.  Let  him  flee  the  meats  which 
work  him  mucus,  and  burnings,  and  heat  in  his  inside, 
and  which  too  readily  digest : let  him  take  those 
which  work  a good  juice,  and  make  the  wamb  nesh. 
At  whiles  it  is  good  for  him  that  one  should  give 
him  light  wort  drinks,  such  as  are  aloes  well  pre- 
pared. The  humour,  if  one  doth  not  get  rid  of  it, 
worketh  not  easily  cured  diseases,  that  is  to  say,  foot 
pain,  joint  pain,  loins  pain ; and  often  a strong  fever 
cometh  on  the  men  who  have  that  disease. 


XXX. 

If  thou  wish  that  thy  wamb  be  always  sound,  then 
shalt  thou  thus  treat  it,  if  thou  wilt.  Look  to  it  every 
day  that  thy  faecal  discharge,  and  thy  mie,  be  of  sound 
aspect  as  right  is.  If  the  mie  be  little,  seethe  marche 
and  fennel,  work  a good  broth,  or  seethe  juice  of 
. . . and  of  other  sweet  worts.  If  the  faecal  discharge 

be  too  little,  take  the  wort  which  in  southern  lands 
hight  turpentine  tree,  as  much  of  it  as  the  size  of 
an  olive ; give  it  the  sick  when  he  will  go  to  bed. 
These  worts  are  also  very  good  for  that,  and  more 

p 2 
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mealpe  • *j  bpappica  *j  pifum  gelica  gepobene  aetgaebpe 
mib  geonge  fpmef  plaspce  • Jncge  p bpob  • -j  eac  beali 1 
netle  gefoben  on  paetpe  • -j  gepelt  to  picganne  • *j  eac 
ellenef  leap  *j  p bpob  on  pa  llcan  pilan.  Sume  alpan 
leap  pellab  ponne  mon  pile  plapan  gan  • fpelc  fpa  bib 
pjieo  beana2  aelce  baege  to  popfpelganne  -j  pifum  gelice 
bpencaf  *j  fpibpan  gip  peapp  fie  jynbon  to  pellanne  • 
fjuboft  on  popepeajibne  lencten  asp  pon  fio  ypele  paste  fe 
pe  on  pmfcpia  geSomnab  bib  lne  togeote  geonb  opepa 
lima.  CQonige3  men  paep  ne  gymbon  lie  ne  gyraab 
fol.  85  b.  ponne  becymb  op  pam  yplum  pastum  • obbe  fio  healp- 
beabe  abl  oppe  pylle  paepc  obbe  fio  hpite  pueppo  pe 
mon  on  fupepne  leppa  bast  ojibe  tetpa  oppe  lieapob 
hpiepbo  • oppe  oman.  Fojipon  pceal  mon  asp  claenpian4  pa 
yplan  paetan  ape 5 aep  pon  pa  ypelan  cuman  gepeaxen 
on  pmtpa  • pa  limo  geonb  ypnen.  pip  pambe  cope 
•j  fape  • lmfaebep  gegmben  obbe  gebeaten  bolla  pull  • 
II.  pceappep  ecebep  opeppylle  aetgaebepe  pele  bpmcan 
nealitneptigum  pam  leocan  men.  6pt  lege  bpeopge 
bpoftlan  gecopene  on  pone  napolan  fona  geftillep ; 6pt 
bilep  faebep  lytelne5  gegnib  on  paeteji  pele  bpmcan. 
Pip  pambe  cobe  ■j  pip  mnepopan  fape.  ]lonne  pop 
miclum  cele  pamb  fie  ungepealben  • bo  ba  pmg  to  pe  pe 
be  upan  ppiton.  gip  paep  ponne  fie  paep  bpipep  pen  bung 
obbe  gepceopp  • genim  ppeo  cpoppan  laupef  bleba  gegnib 
•j  cymenep  • “j  peteppilian  pynbpige  cuclepap  pulle  • -j 
pipopep  .xx.  copna  • gegnib  eall  togaebepe  *j  ppie  pil- 
fol.  8G  a.  menna  on  bpibba  pamburn  abpige  • aeptep  bon  genim 
paetep  gegnib  bile  on  • *j  pap  Jung  gehaste  pele  bpm- 
can • op  p p pap  geftilleb  fie.  pip  pon  llcan  gennn 
hlap  gefeob  on  gate  meolce  poppige  on  fupepne.0 


1 Four  more  lines  found  in  P. 
JEg.  The  Latin  version,  the  origi- 
nal being  unpublished,  has  mercu- 
rialis  for  vettle. 

2 The  Latin  gives,  aloes  as  big  as 

three  vetches. 


3  Paulus  JEgineta,  lib.  I.  cap.  e., 
cites  Diokles  to  similar  purport. 

1 cltcpman,  MS. 
h Read  lytelne  bad. 

® Read  on  fupepne  bpenc. 


LEECH  LOOK.  II.  229 

easily  procured,  beet,  and  mallow,  and  brassica  or  cab- 
bage, and  the  like  to  these,  sodden  together  with  young 
flesh  of  swine  ; let  the  man  swallow  the  broth  : and 
also  nettle  sodden  in  water  and.  salted  is  good  to 
swallow  ; and  also  leaves  of  elder  and  the  broth  in 
the  same  wise.  Some  give  leaves  of  aloe,  when  a man 
wille  tli  to  go  to  sleep,  as  much  as  three  beans,  every 
day  to  be  swallowed  ; and  drinks  like  these,  and  more 
powerful  ones,  if  need  be,  are  to  be  administered ; 
especially  in  early  spring,  before  the  evil  humour, 
which  is  collected  in  winter,  spread  itself  through  the 
other  limbs.  Many  men  have  not  attended  to  this,  no, 
nor  do  yet;  then  there  cometh  of  the  evil  humours,  either 
hemiplegia,  or  epilepsy,  or  the  white  roughness,  which 
in  the  south  hight  leprosy,  or  tetter,  or  headroughness, 
or  erysipelas.  Hence  one  must  cleanse  away  the  evil 
humours  before  the  mischiefs  come  and  wax  in  the 
winter,  and  run  through  the  limbs.  For  wamb  sick- 
ness and  sore  ; a bowl  full  of  linseed,  rubbed  or  beaten, 
and  two  bowls  of  sharp  vinegar ; boil  together,  give 
to  the  sick  man  to  drink  after  his  nights  fast. 
Again,  lay  chewed  pennyroyal  on  the  navel,  soon  the 
pain  will  be  still.  Again,  rub  a small  quantity  of  the 
seed  of  dill  into  water,  give  it  to  be  drunk.  For 
wamb  sickness  and  sore  of  the  bowels ; when  from 
much  cold  the  wamb  is  not  under  control,  do  to  it 
the  things  which  we  wrote  above;  then  if  there  be  a 
subversion  or  irritation  of  the  stomach,  take  three 
bunches  of  laurel  flowers,  and  separate  spoons  full  of 
cummin  and  of  parsley  seed  (?),  and  twenty  pepper- 
corns, rub  all  together,  and  dry  three  membranes  which 
are  in  the  wambs  of  young  birds ; after  that  take  water, 
rub  dill  into  it,  and  heat  these  things ; give  the  man 
this  to  drink  till  the  sore  is  stilled.  For  the  same, 
take  bread  and  seethe  it  in  goats  milk,  sop  it  in  a 
southern  drink,  such  as  hydromel,  perhaps,  or  oxymel. 
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]bp  pambe  cope  Tec'S  puban  on  ele  •j  picje  on  ele. 
6pt  pilbe  culppe  on  ecebe  *j  on  pmtpe  jefoben  pele  to 
picjenne.  ]?iS  pambe  cobe  ej:t  laupef  leap  ceope  *j  p> 
feap  lpelje  -j  pa  leap  lecje  on  Inf  napolan.  6pt  beo- 
potep  meajib  jemylt  pele  on  hatum  psetpe  bpuncan. 
To  pambe  jemetlicunje  • gemm  betan  abelp  alipipe 
ne  ppeab  pu  hie  ac  fpa  lanje  feoS  on  cetele  *j  pylle 
op  p lno  fie  eal  topoben  ■j  picge  1 geupnen  • bo  ponne 
lytel  pealtep  to  *j  liunigep  • y.  cuclep  mael  • elep  cuclep 
mail  pele  bollan  pulne.  Gpt  heapbehtep  poppep  jepo- 
benep2  pynbpigne  pele  picgean.  6pt  psepe  peaban  net- 
lan  faeb  on  blap  pele  picgean.  Gpt  bypigbepgena  feap 
pelle  bpmcan.  Gpt  plum  bleba  ete  nealitneftig.  Gpt 
elnep  pmbe  gebeatene  pte  penmgge  pege  on  cealbep 
psetpep  bollan  pullum  pele  bpmcan. 


3.  XXXI. 

fol.  86  b.  Be  pambe  copurn  ■j  tacnum  on  poppe  *j  on  fmael 
]?ea]imum.  Sum  cyn  biS  eac  psepe  llcan  able  on  psepe 
pambe  • *j  on  pam  poppe  *j  fmsel  peapmum  pe  pip  biS 
to  tacne  • p lne  ppopiaS  opmsefcne  pupft  • *j  metep  un- 
luft  *j  opt  ut  ypnaS  gemengbe  utgange  bpilum  beapb  • 
lipilum  bpit  • bpilum  opt  on  bsege  utgab  “j  ponne  lyt- 
lum  • bpilum  aene  • -j  ponne  micel  • bpilum  lne3 4  pel 
gelyft  utgangan  • -j  lnm  pa  byppenne  ppam  apeoppan  • 
-j  jeopne  tilian  ac  ne  magon  nabbaS  p msegen  psepe 
meltunge  “j  bpopeteS  blob  • fpa  pon  gelicoft  pe  tobjio- 
cen  pact,  be  biopa  lnpe  pam  napolan  • *j  pam  psege- 


' bicge,  that  is  piece. 

- Add  cjioppan  or  the  like. 


3 Plainly  a chapter  wepl  KcoAi/djs 
5ia0e<rea>s. 

1 Read  hme. 
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2.  For  wamb  sickness  seethe  rue  in  oil,  and  let  the 
sick  swallow  it  in  oil.  Again,  give  him  to  eat  a wild 
pigeon  sodden  in  vinegar  and  in  water.  For  wamb 
sickness,  again,  let  him  chew  leaves  of  laurel,  and 
swallow  the  juice,  and  let  him  lay  the  leaves  on  his 
navel.  Again,  give  melted  harts  inarrow  in  hot  water 
to  drink.  For  moderating a the  action  of  the  wamb ; 
take  beet,  delve  it  up  and  shake  the  mould  off,  do 
not  wash  it,  but  seethe  and  boil  it  in  a kettle  so  long, 
that  it  be  all  sodden  to  pieces,  and  run  thick,  then 
add  a little  salt,  and  of  honey  five  spoon  measures,  of 
oil  one  spoon  measure,  give  the  man  a bowl  full. 
Again,  give  to  the  sick  to  eat,  separate,  the  top  of  a 
sodden  leek,  having  a head  to  it.  Again,  give  him  to 
eat  some  seed  of  the  red  nettle  on  bread.  Again, 
give  him  to  drink  juice  of  mulberries.  Again,  let  him 
eat  after  his  nights  fasting  plum  fruits.  Again,  give 
him  to  drink  elder  rind  beaten,  as  much  as  may  weigh 
a penny,  in  a bowl  full  of  cold  water. 


xxxi. 

Of  wamb  sicknesses,  and  of  tokens  in  the  colon  and 
in  the  small  guts.  There  is  a kind  of  that  ilk  disease 
in  the  wamb,  and  in  the  colon,  and  small  guts,  of  which 
this  will  be  for  a token  ; that  the  sick  suffer  immoderate 
thirst  and  loss  of  appetite  for  meat,  and  often  they 
have  a flux  with  a mingled  fiscal  discharge,  at  whiles 
hard,  at  whiles  white,  at  whiles  they  discharge  often 
in  the  day  and  then  little  at  a time,  at  whiles  once 
and  then  much  ; at  whiles  a desire  is  upon  them  to 
go  to  stool  and  to  cast  the  burthen  from  them,  and 
gladly  would  they  attend  to  it,  but  they  are  not  able,1 
they  have  not  the  power  of  digestion,  and  they  drop 
blood,  very  much  like  a broken  vessel.  Of  their  hue,  or 


Book  II. 
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Note,  p.  165. 
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peofan  • ■j  bsec]?eapme  -j  nepefeo]?an  • *j  unite 1 feape  • 
beo8  aeblgece  *j  eal  fe  lichoma  al’cimob  • *j  ypel  ftcnc 
nab  hip  pelpep  gepealb  -j  bij?  f pap  on  8a  fpiSpan 
liban  * bealpe 2 on  ]?a  pcape  • *j  ])a  pambe  fpi]:e  geneap- 
pob  • ‘j  ept  ppam  ]?am  napolan  o]?  ]?one  unite  • <j  on  ];a 
pmeftpan  paegepeofan  *j  gecymS  get:  Jiam  baecjieapme  *j 
get:  ]?am  nepefeo]:an  • *j  ]?a  lenbenu  beo6  mib  micle  pape 
fol.  87  a.  bejypbebu.  Pena8  unpipe  laecap  ^ p lie  lenben  abl 
o38e  unite  paepc  • ac  lnt  ne  biS  fpa  • lenben  feoce 
men  migab  blobe  *j  fanbe  ]?onne  pam  ]ie  unite  pgepc 
bi8  • JnnbeJ?  him  fe  milt:  -j  bip  alieapbob  on  ]iam  pme- 
ftpan  baele  ]?gepe  llban.  pa  pambfeocan  men  JrpopiaS 
on  ]>am  baec]?eapme  -j  bn  ];am  ni];eppan  hpipe  *j  lofaS 
him  fona  £io  fcepn  <j  cele  JipopaS  pltep  ojitogen  -j 
unlit  *j  tih8  mnan  ]?one  pop  -j  on  p fnigel  ]?eapme. 


. XXXII. 

brr«  able  ppuman  mon  maeg  ypelice  gelacnian  • on 
]?a  ilcan  pipan  ]?e  ]?a  utypnenban  *j  geptep  nne8  • gip 
lno  bi8  unpillice  to  lange  poplgeten.  On  ppuman  mbn 
fceal  baeg  o88e  .II.  togaebepe  gepaeptan  *j  be];an  ]?a 
bpeoft  mib  pine  • “j  mib  ele  *j  pypcean  onlegena  op 
pofan  <j  bepenum  melpe  pib  pm  gemengeb  *j  on  humge 
gefoben  “j  mib  ele  on  moptepe  gefamnob  lege  opeji  ]>a 
fcape  o]i  Jione  napolan  -j  opep  ]?a  lenbeno  o):  Jione  baec- 
];eapm  *j  ]?aep  hit  pap  lie  • lset  him  blob  ]mp  -j 3 pete 
glaep  on  o88e  hopn  *j  teo  f blob  ut  *-j  fmepe  mib  ele 
•j  beppeoh  lnne  peapme  pop  ]nm  ];e  cile  bi]>  ]?gepe  able 


1 Add  i. 

- The  former  of  these  synonyms  should  be  erased. 

3 Omit  i. 
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complexion,  and  of  the  navel,  and  of  the  dorsal  muscles, 
and  of  the  back  gut  or  rectum,  and  of  the  lower  belly, 
and  the  milt,  cincl  the  share  ; they  are  horribly  pale, 
and  all  the  body  is  glazed,  and  an  evil  stench  hath 
not  control  over  itself, a and  the  sore  is  on  the  right 
side  on  the  share,  and  on  the  wamb,  much  troubled1 
by  it,  and  again  from  the  navel  to  the  spleen,  and 
on  the  left  dorsal  muscle,  and  it  reacheth  to  the  anus, 
and  to  the  lower  belly,  and  the  loins  are  girt  about 
witli  much  soreness.  Unwise  leeches  ween,  that  it  is 
loin  disease,  or  milt  wark : but  it  is  not  so  ; loinsiclc 
men  mie  blood  and  sand ; on  the  other  hand  those, 
who  have  milt  wark,  the  milt  distendeth  in  them, 
and  .is  hardened  on  the  left  part  of  the  side.  The 
wambsick  men  suffer  in  the  back  gut,  and  in  the 
lower  belly,  and  their  voice  soon  is  lost,  and  they 
suffer  chill,  and  sleep  is  taken  from  them,  and  strength, 
and  it  draweth  the  colon  from  within  and  upon  the 
small  gut. 

xxxii. 

One  may  easily  cure  the  first  stage  of  this  disease  in 
the  same  wise  as  the  outrunning  disease,  or  relaxation 
of  the  bowels,  and  afterwards  less  easily,  if  unwisely 
it  be  too  long  neglected.  In  the  first  instance  a man 
must  fast  for  a day  or  two,  and  foment  the  breast  with 
wine,  and  with  oil,  and  work  poultices  of  roses  and 
barley  meal,  mingled  with  wine,  and  sodden  in  honey, 
and  gathered  up  with  oil  in  a mortar,  lay  these  over 
the  share,  as  far  as  the  navel,  and  over  the  loins  as 
far  as  the  back  gut,  and  where  it  is  sore.  Let  him 
blood  thus  ; set  on  him  a cupping  glass  or  horn,  and 
draw  the  blood  out,  and  smear  with  oil,  and  wrap 
him  up  warm,  in  as  much  as  cold  is  an  enemy  in  the 

1 It  seems  best  to  consider  geneajipob  as  for  geneanpobe,  with  terminu- 
tion  dropped.  * 
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«-J-«  This  seems 
a mark  of  dis- 
content with 
the  text : pro- 
bably op  b»pe 
nnclan  eebpe 
should  be 
erased. 


fol.  88  a. 


peonb.  jbypc  him  pealpe  puf  pij>  pambe  copfim  op  cpicum 
l'peple  *j  op  blacum  pipope  • *j  op  ele  jmbe  mon  fin  tele 
*j  menge  tojmbepe  *j  peax  ealpa  empela.  Peaxep  peah 
lmft  • jip  fio  abl  fie  to  pon  fcpanj  p pap  kecebomaf  ne 
onmme  pp  fe  mon  fie  jeonj  ftpanj  lset  him  blob  op 
mnan  eapme  op  psepe  miclan  sebpe  psepe  mibbel  sebpe. 
“f*  Pypc  pup  pealpe  “j  fmipe  pa  fapan  ftopa  feop  jiuban 
on  ele  bo  peteppilian  to  gip  pu  lnebbe  *j  picfa  pypt- 
tpuman-  popij  fippan  eal  jepoben  fie  bo  ponne  peax 
on  p ele  -1  pte  p eall  people  to  hnepciun  peaxhlape  p 
hit  fie  hpaeppe  fpipufc  jepuht  pealp  fmipe  pa  ftopa  p 
hit  fie  pap  mib  py  • fpipoft  pone  bsecpeapin  bapo  pip 
pambe  copum  ■ him  op  pealtum  ptetpum  fint  to  pypc- 
anne  • gip  he  pa  mebbe  pelte  mon  lnopa  mettaf.  pip 
pambe  cojium  ept  fpmef  clape  gebsepnbe  *j  to  bufce 
gejmbene  bo  on  fceapp  pm  pele  bpmcan.  pib  pambe 
cope  jate  lipep  jebsepnebu  -j  hpaet  hpega  5 eg m ben  *j 
on  pa  pambe  aleb  him  hip  pe  bet.  pip  pambe  copum 
ept  lacnung  on  p hpip  to  Senbanne  • gemm  japleacep 
ppeo  heapbu  *j  gpene  puban  tpa  hanb  pulle  • -j  ele]’ 
.mi.  punb  oSbe  fpa  pe  pmce  • jebeat  p leac  pa 

puban  gegpib  togmbepe  appmg  oSSe  apeoli  • bo  to  pam 
ele  claenpe  butepan  punb  hlutpef  picej-  piptan  healpe 
yntfan  • “j  claenep  peaxeS  .ill.  yntfan  gemenge  eal  to- 
jfebjie  bo  on  jlaep  pset  • clsenpa  2 ponne  aepeft  pa  pambe 
mib  bpencef  anpealbbpe  ongeotunge  • gip  p pap  ponne 
mape  fie  bo  mapan  ele  to  • gemeng  ponne  pa  ping  pe. 
ic  sep  nembe  geplece  bo  on.  jjap  ping  magon  50  pip 
lenben  ece  • ponne  mon  ponbe  mih‘8  ge  piS  poppep  ge 
pi8  pambe  -j  fimel  peapmef  ablurn  *j  fit  piepce  50  pip 


1 ele  is  usually  masculine. 


| 2 clicj-na,  MS. 
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disease.  Work  him  a salve  thus,  against  wamlo  dis- 
orders; from  live  brimstone,  and  from  black  pepper, 
and  from  oil;  let  them  be  rubbed  small  and  mingled 
together  ; and  wax  also ; of  all  equal  quantities,  of 
wax  however  least.  If  the  disease  be  to  that  degree 
strong  that  it  will  not  accept  these  leechdoms,  if  the 
man  be  young  and  strong,  let  him  blood  from  the 
inner  arm,  from  (the  mickle  vein  of)  the  middle  vein. 

Work  a salve  thus,  and  smear  the  sore  places ; seethe 
rue  in  oil,  add  parsley,  if  thou  have  it,  and  roots  of 
rushes,  and  poppy  ; after  all  is  sodden,  then  add  wax 
to  the  oil,  in  order  that  the  whole  may  become  a 
nesh  waxen  cake,a  that  it  may  be  however  a highly » a cerote. 
approved  salve ; smear  the  places,  so  that  soreness 
may  come  with  it,  especially  the  fundament.  Baths 
for  wamb  disorders  ; they  must  be  wrought  for  them 
of  salt  waters ; if  none  can  be  had,  let  their  (the  sick 
mens)  meats  be  salted.  For  wamb  disorders  again ; 
put  into  sharp  wine  a swines  claw  burnt  and  rubbed 
to  dust ; give  the  man  this  to  drink.  For  wamb  dis- 
order ; a goats  liver  burnt,  and  rubbed  somewhat  small, 
and  laid  on  the  wamb,  it  will  be  the  better  for  him. 

For  wamb  disorders  again;  to  send  medicine  into  the 
belly  : take  three  heads  of  garlic,  and  green  rue,  two 
handfuls  of  it,  and  four  pints  of  oil,  or  as  much  as 
seemeth  good  to  thee ; beat  the  leek  and  the  rue,  rub 
together,  wring  out  or  strain,  add  to  the  oil  a pound 
of  clean  butter,  and  four  ounces  and  a half  of  clear 
pitch,  perhaps  naphtha,  and  three  ounces  of  clean  wax ; 
mingle  all  together,  put  into  a glass  vessel,  then  first 
cleanse  the  wamb  with  the  simple  onpouring  of  a drink : 
then  if  the  sore  be  greater,  add  more  oil,  then  mingle 
the  things  which  I before  named ; apply  lukewarm. 

These  things  are  valid  either  against  loin  ache,  when 
a man  pisseth  sand,  or  for  diseases  and  pain  of  the 
long  gut,  or  of  the  wamb,  or  of  the  small  gut,  and 
for  dysentery,  or  for  diseases  of  the  maw,  and  gripings, 
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majan  ablum  *j  clapunja  • -j  pip  pipa  tebpum  jecyji- 
bum.  Sum  copu  ip  pmpe  pambe  p pone  feocan  moniian 
lyfceb  utjanjep  *j  ne  mm3  ponne  be  ute  betyneb 
bib.  ])\]?  pon  pceal  mon  nmbpan  mfmoju  feocan  on 
ele  • oSSe  on  butejian  • oppe  on  pme  bn  tmum 1 paste 
■j  fmipie  pa  pambe  nub  py  • jtp  fe  utjan3  fie  pmbij  -j 
fol.  8s  b.  pmtjuj  • *j  blobi3  bepije  mon  pone  bmcpeapm  on  3onj- 
ftole  mib  penujpeco  *j  mepfc  mealpe  • fume  nnb  pice  *j 
lmicaS  <j  bepiab.  Sume  op  pijenum  melpe  pypceab 
bpipaf  cocnun3a  1111b  pealte.  Sume  bpeoj^e  bjioftlan 
3eceopaS  *j  lec3eab  on  pone  napolan. 


. XXXIII. 

Be2  pmjie  ppecnan  cope  pe  fe  mon  Inp  utjan3  pupil 
bone  mub  lnm  ppam  peojipe  pceal  afpipan.  ]0e  j-ceal 
opt  bealcettan  *j  eal  fe  licboma  ftmcb  pule  pelle  Mm 
mon  bile  3efobenne  bn  ele  o55e  bn  pmtpe  to  bpmcanne 
■j  hatne  lilap  bo  on  pone  bpmcan.  pnppe  able  eac  pip- 
ftanbep  tofnibenpe  lipeapemufe  blob  3efmiten  on  pmp 
feocan  mannef  pambe.  ]?rS  Innob  punbum  ■j  pip  fin  ml 
peapma  fape  • bn  jobne  ele  jefpetne  bo  pone  fupepnan 
pepmob  p ip  pputene  • *j  opepne  pejimob  *j  feop  piC5e 
■p  fpa  lnm  e]  oft  fie.  6pt  pip  mnop  punbum  heopotep 
meapli  3emylt  on  liatum  pmtpe  pele  bpmcan.  Jbp 
tobjiocenum  Innopum  *j  fapium  pilbjie  mintan  bml  je- 
fol.  89  a.  clmnla  pel  fpa  micel  fpa  mon  mrnje  mib  ppim  pinjpum 
jeniman  bo  pinolep  pmbep  to  -j  mepcep  cuclep  mml  • 
bo  eall  t03mbepe  jejnib  frnrnle  • jebo  ponne  bn  pmp 
pelepfcan  pmep  .nil.  bollan  pulle  • hmte  ponne  op  p hit 
fie  fpa  hat  fpa  pm  pmjeji  popbepan  mm3e  pele  ponne 
bjuncan-  bo  fpa  ppy  bajap.  pip  tobpocenum  Inno- 
bum- cellenbpef  pmb  pel  jesmben  *j  lytel  pealtep  3cbo 
on  fceapp  jnn  • jebo  on  ■j  3epypme  1111b  hate  jlopenbe 
ipene  j'ele  bpmcan.  pip  poptojeneppe  mnan  • heojiotep 


1 Head  cmenum. 

- Five  lines  found  in  Oribasius  Synops,  lib.  ix.,  cap.  xvi,  in  M.A.P. 
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and  for  tenderness  of  the  naturalia  of  women.  There 
is  a disorder  of  the  wamb,  such  that  a desire  cometh 
upon  the  sick  man  for  discharging  his  bowels,  and  he 
is  not  able,  when  he  is  shut  into  the  outhouse.  For 
that,  one  must  seethe  in  oil,  or  in  butter,  or  in  wine, 
the  slough  of  a snake  in  a tin  vessel,  and  let  him 
smear  the  wamb  with  that.  If  the  discharge  be  windy, 
and  watery,  and  bloody,  let  one  foment  the  back  gut 
on  the  can «■  stool,  with  fenugreek  and  marsh  mallow: 
some  smoke  and  foment  with  pitch  : some  work  brewits 
from  rye  meal,  and  cookings  with  salt : some  chew 
pennyroyal  and  lay  it  on  the  navel. 


xxxiii. 

Of  the  dangerous  disorder,  in  which  a man,  they 
say,  unnaturally  spewetli  his  faeces  through  the  mouth. 
He,  they  say,  oft  belcheth,  and  all  the  body  stinketh 
foully:  let  dill  sodden  in  oil  or  in  water  be  given  him 
to  drink,  and  put  a hot  loaf  of  bread  into  the  drink. 
The  blood  of  a reremouse  or  bat  cut  up,  smudged  on 
the  sick  mans  wamb,  also  withstandeth  this  disease. 
For  bowel  wounds  and  sore  of  small  guts  ; into  good  oil 
sweetened,  put  the  southern  wormwood,  that  is,  abro- 
tanum,  and  other  wormwood,  and  seethe  it ; let  the 
man  take  that  as  he  most  easily  may.  Again,  for  in- 
wards wounds  ; melt  harts  marrow  in  hot  water,  give 
it  to  be  drunk.  For  broken  and  sore  inwards  ; cleanse 
part  of  wild  mint  well,  as  much  as  a man  may  take 
up  with  three  fingers,  add  a spoon  measui’e  of  the 
seed  of  fennel,  and  of  marche,  put  all  together,  nib 
small,  then  add  four  bowls  full  of  the  best  wine,  then 
heat  it  so  hot,  as  thy  finger  may  bear,  then  give  it  him 
to  drink;  do  so  for  three  days.  For  broken  inwards; 
put  into  sharp  wine,  seed  of  coriander  well  rubbed, 
and  a little  salt;  put  these  in,  and  warm  with  an  iron 
glowing  hot,  give  it  the  man  to  drink.  For  inward 


Book  ir. 

Ch.  xxxii. 


This  prescrip- 
tion is  found 
in  Marcellus, 
370  a. 
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hopn  gebsepneb  to  ahfan  gegmben  on  moptepe  • *j 
j;onne  apipt  ^ mib  liunige  gepealcen  to  In  sebum  pele 
neahtneptigum  to  ]ncganne.  Gpt  nun  ];a  betan  be 
gelipsep  peaxa'S  gepeoS  on  psetpep  gobum  bsele  • pele 
J;onne  bpmcan  • .II.  gobe  bollan  pulle  fcilbe  bme  pi]; 
cyle.  be  latpe  meltunge  mnan  • mm  geappan  bpmce 
on  ecebe  p beah  eac  piS  eallmn  blsebpan  ablum.  be 
latpe  meltunge  Innan  puban  psebep  .Vim.  cypnelu  ge- 
fol.  89  b.  gnibene  . III.  bollan  pulle  gebo  ];a  on  ecebef  peptep 
pulne  opeppylle  pele  ponne  bpmcan  on  fume  nape  mgon 
bagon.  be  latpe  meltunge  mm  psepe  peaban  netlan 
fpa  micel  fpa  mib  tpam  hanbum  msege  bepon  • feope 
on  peptep  pullum  psetpep  bpmc  neabt  neptig.  Rseb 
br<S  gip  he  nirnb  mealpan  mib  hipe  cipum  feope  on 
psetepe  fele  bpmcan.  p>a  pe  pippa  lseceboma  ne  gima'b 
on  pippe  able  ponne  becymb  lhm  on  psetep  bolla  • lipep 
psepc  “j  miltep  pap  oppe  gefpel  micgean  pophsepbmp  • 
pambe  ablapung  lenben  psepc  on  psepe  blsebpan  ftanap 
peaxaft  *j  Sonb. 


.XXXIIII.1 

Be  psep  monnep  mihtum  pceal  mon  pa  lsecebomaf 
pellan  pe  ponne  gepoge  fynb  heapbe  *j  heoptan  pambe 
blsebpan  hu  geapep  hit  fie  • fe  pe  ne  bepceapah 
pip  pe  him  fcepeb  fpipop  ponne  he  lime  bete.  Se  pceal 
nyttian  gepopobep  elep  ecebef  *j  pmep  mmtan  leap 
gegniben  on  hunig  pa  unfmepan  tungan  mib  py 
gmban  *j  fmipepan  :• 

fol.  90  a.  pi];  latpe  meltunge.  Olipatpum  liatte  pypt  feo  beah 

to  bpmcanne.  6pt  pyl  on  psetpe  lilian  j;yptt]iuman 
pele  to  bpmcanne.  gip  pamb  po^peaxe  on  men  • pmol  • 
cofc  • elehtjie  • attoplape  • ceplicep  paib  • pypm  melo 


1 In  the  margin  are  cyphers. 
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gripings ; harts  horn  bui’ned  to  ashes,  rubbed  small 
in  a mortar,  and  then  sifted,  and  rolled  up  with  honey 
into  morsels,  give  to  the  sick  after  his  nights  fast  to 
eat.  Again,  take  the  beet  which  groweth  anywhere, 
seethe  it  in  a good  deal  of  water,  then  give  of  this  to 
the  sick  two  good  bowls  full  to  drink ; let  him  shield 
himself  against  cold.  Of  late  digestion ; let  a man 
drink  in  vinegar  yarrow  ; that  medicine  is  also  good 
for  all  diseases  of  the  bladder.  Of  late  digestion ; nine 
little  grains  of  the  seed  of  rue  rubbed  small,  with 
three  bowls  full  of  water  (?),  add  these  to  a cup  full 
of  vinegar,  boil  them,  then  administer  to  be  drunk  for 
nine  days,  in  succession.  Of  late  digestion ; take  of 
the  red  nettle,  so  much  as  with  two  hands  thou 
mayest  grasp,  seethe  in  a cup  full  of  water,  drink 
after  a nights  fasting.  It  is  advisable  if  he  taketh 
mallow  with  its  sprouts  ; let  him  seethe  them  in  water, 
give  this  to  be  drunk.  They  who  care  not  for  these 
leechdoms  in  this  disease,  on  them  then  cometh  dropsy, 
liver  pain,  and  sore  or  swelling  of  spleen,  retention  of 
urine,  inflation  of  the  wamb,  loin  pain,  stones  wax  in 
the  bladder,  and  sand. 


xxxiv. 

According  to  the  mans  powers  one  shall  administer 
the  leechdoms  which  are  suitable  for  the  head  and 
heart,  for  the  wamb  and  bladder,  and  according  to 
the  time  of  the  year ; he  who  observeth  not  this, 
doth  him  more  scathe  than  boot.  He  shall  employ 
rose  oil,  vinegar,  and  wine,  and  mint  leaves  rubbed 
into  honey,  and  with  that  shall  rub  and  smear  the 
unsmooth  tongue. 

I or  late  digestion ; a wort  liight  olusatrum,  which 
is  good  to  drink.  Again,  boil  in  water  roots  of  lilies, 
give  that  to  be  drunk.  If  the  wamb  wax  too  great 
on  a man;  fennel,  costmary,  lupin,  attorlothe,  char- 
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on  eala‘3  pele  bpmcan.  jip  mon  poppunbob  fie  • piS 

bpeofc  psepce  • cu)imealle  *j  bile  pyl  on  ealnS.  6pr 

jpene  puban  lytlum  oi$3e  on  hunige  ]?ige.  gfp  mon 
fie  popblapen  pse  pmepmclan 1 gebaepnbe  *j  gegmbene 
gemenj  pi]?  segep  p hpite  fmipe  mib.  pi]?  pambe  gic- 
]?an  • bpeopge  bpofclan  peopp  on  peallenbe  psetep  Iter 
pocian  on  lange  0]?  p mon  mtege  bpmcan  p paetep. 
P'J?  pambe  pypmum  -2  nnn  ]?a  miclan  fmpullan  ppmg 
■]?  peap  op  peopep  lytle  bollan  pulle  on  pmep  anum 
bollan  pullum  fpa  miclum  pele  bpmcan  ■]?  beah  pi]? 
pambe  pypmum.2 


. xxxv. 

Be  cilba  pambum  *j  opeppylle  *j  gip  him  mete  tela 
ne  mylte  • -j  gip  him  fpat  opga  -j  ftmce  pule  • }?onne 
mon  p ongite  ]?onne  ne  fceal  him  mon  anne  mete 
foi.  90  b.  gebeoban  • ac  mipSenlice  p peo  niopnep  J?apa  metta 
maege  him  gobe  beon  • gip  hpa  opep  gemet  ]?igj?  mete 
]?mp  mon  tila'3  ]?e  eabelicop  ]?e  mon  pa]?o^  gebo  p he 
fpipe  • -j  gelaep  fie.  gip  hip  mon  getilaG  set  ]?cepe 
ypelan  pastan  linn  becumab  on  mipSenlica  abla  • bpeoft 
psepc  • fpeopco]?u  cealp 3 abl  • heapbep  hpip]?o  • healfgunb  • 
cypnelu  uneablacnu  *j  ]?am  gelic  • gip  hi  pop  }?ifum  ne 
maegen  plapan  Sonne  pceal  him  mon  pellan  hat  psetep 
bpmcan  ]?onne  fcilb  •}?  gepceopp  mnan  clsenpab 4 ]>a 
pambe  • Nyttigen  ba]?ep  mebmiclum  • ■j  mete  ]?icgen  “j 
mib  paetpe  gemengebne  bpmcan  ]?icgen. 


1 pmepmclan.  Somner,  Gl.,  p. 
CO  a,  line  32,  also  prints  pine;  the 
Juniau  transcript  of  the  lost  MS. 
(Jun.  71,  in  the  Bodleian)  has  pine. 
The  reprinter  of  the  glossary  [A.D. 
1857]  altered  to  pine,  erroneously, 
and  silently.  In  the  Colloquium 
Monasticon,  the  MS.  has  pinepmc- 
lan,  torniculi,  where  the  printed 


text  [A.D.  1846,  p.  24]  gives  pine- 
pmclan,  torniculos  : the  edition  of 
1857,  pmepmclan,  torniculi  [p.  6]. 
Lye  is  quite  correct.  The  present 
MS.  has  always  w. 

- ppmum  in  the  contents. 

3 Read  ceapl. 

* cltepna‘8,  MS. 
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lock  seed  ; worm  meal  in  ale ; give  him  that  to  drink. 
If  a man  be  badly  wounded,  and  for  pain  in  the  breast, 
boil  in  ale,  churmel  and  dill,  Again,  take  green  me,  a 
little  at  a time,  or  in  honey.  If  a man  be  over  much 
blown  out,  mingle  with  the  white  of  an  egg  sea 
periwinkles,  burnt  and  rubbed  up,  smear  theiewith. 
For  laicket  or  hiccup  of  the  wamb : throw  dwarf 
dwostle  into  boiling  water,  let  it  soak  therein  long, 
till  a man  may  drink  the  water.  For  worms  of  the 
wamb  ; take  the  mickle  sinful  or  sedum,  wring  out 
the  juice,  four  little  bowls  full,  in  one  bowl  full  of 
wine,  as  mickle  as  the  others ; that  is  good  for  worms 
of  wamb. 


XXXV. 

Of  the  wambs  of  children,  and  of  overfilling,  and  if 
their  meat  do  not  well  digest,  and  if  sweat  come  from 
them,  and  stink  foully.  When  a man  understandeth 
that,  then  shall  not  a single  meat  be  offered  them,  but 
various  ones,  that  the  newness  or  novelty  of  the  meats 
may  be  good  for  them.  If  one  eateth  meat  over 
measure,  this  case  one  tendeth  the  more  easily,  as  one 
the  sooner  bringeth  about  that  he  spew,  and  be  empty; 
if  one  tendeth  him  when  troubled  with  the  evil 
humour  arising  from  overeating,  then  come  on  him 
various  diseases,  breast  pain,  neck  disease,  disease  in 
the  jowl,  scurf  of  the  head,  purulence  in  the  neck, 
cliurnels  not  easy  to  cure,  and  the  like  of  those.  If 
for  these  they  may  not  sleep,  then  shall  one  give  them 
hot  water  to  drink,  it  will  still  the  scour  within,  and 
will  cleanse  the  wamb.  Let  them  employ  the  bath 
moderately,  and  take  meat  and  take  drink  mingled 
with  water. 

VOL.  II.  Q 
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fol.  91  a. 


fol.  91  b. 


• XXXVI.1 

Be  unite  paepce  p p lie  biS  on  paepe  pmeftpan 
fiban  *j  tacn  paepe  able  liu  lnpleafe  lne  bee's  *j  bolh 
uneaSlacno  • pa  men  beoS  maegpe  -j  unpote  • blace  on 
onfyne  peah  pe  hie  sep  paitte  paepon  • p beoS  lnbep- 
peapbe  • *j  pamb  ungepealben  ‘j  unype  miege  bxji  hal  • 
ac  hio  bip  fpeaptpe  *j  gpenpe  • ■j  blacpe  ponne  hipe 
piht  fie  *j  pnseptiaS  fpipe  beop  poptogene  • gtp  fio  abl 
bi|;  to  langSum  • becymep  ponne  on  pseteji  bollan  ne 
masg  hme  mon  ponne  gelacnian  tunge  fingepealben  p 
unfmepe  *j  pa  bolh  beop  uneaSlacnu  pa  pe  on  lichoman 
beoS  -j  lne  beoS  on  pa  pmftpan  fiban  mib  ece  gefpen- 
cebe  -j  on  Sone  liS  paepa  eaxla  betpeox  gefculbpum  bip 
micel  ece  *j  on  ])am  gehpeoppe  papa  bana  on  pain 
fpeopan  habbaS  eac  lipehte  pet  cneop  tpuciaS.  Du  pe 
milte  biS  emlang  p gaebeptenge  paepe  pambe  haepS 
pynne  pilmene  fio  haepS  paette  -j  piece  aebpa  • -j  pio 
pilmen  bip  peccenbe  p ppeonbe  pa  pambe  -j  pa  mno- 
papan 2 pa  pypmS  . tp  apeneb  on  pone  pmeftjian 
nepefeopan  -j  ip  mib  finehtum  limum  gehaepb  • -j  ip  on 
oSpe  healpe  bpab  gehpmeS  paepe  fiban  • on  oSpe  "ip 
Sam  mnoSe  getang.  be  hleahtpe  pe  op  milte  cymS 
fume  feegap  p fe  milte  Sam  finum  peopige  “j  pte  pe 
milte  on  fumum  baelurn  pam  monnum  abeabige  oppe 
op  fie  • ■j  p hi  poppon  hlyhhan  maegen.  Soplice  on  pa 
llcan  pifan  pe  opep  limo  ppopiaS  untpumneppa  pe  milte 
ppopaS  on  pa  llcan  pifan.  Op  cele3  ungemetlicuni  op 
haeto  *j  op  bpigneppe  op  micelpe  ypelpe  peetan  poppon 
pixp  pe  milte  opep  gefeeap  “j  ponaS  p lieapbaS  *j  fpipoft  op 
cele  -j  op  ungemetlicpe  paetan  • ponne  cumaS  pa  optoft 


1  This  chapter,  and  many  more  that 
follow,  seem  to  he  from  Philagrios, 

as  preserved  in  Trallianus.  But  such 
symptoms  as  “tongue uncontrolled,” 
and  “ muscular  feet,”  are  not  to 

be  found  in  the  Greek,  as  printed. 


2 The  letter  or  letters  between 
inn  and  yapan  have  been  cut  off 
from  the  margin  of  the  MS. 

3 The  words  of  Philagrios,  in 
Alex.  Trail.,  book  viii.,  chap.  x. 


LEECH  BOOK.  II. 


243 


. Book  II. 

XXXVI.  ch.  xxxvi. 

Of  milt  wark,  or  acute  'pain  in  the  spleen,  and 
that  the  milt  is  on  the  left  side,  and  tokens  of  the 
disease,  how  colourless  the  patients  are,  and  there  are 
wounds  not  easy  of  cure.  The  men  are  meagre  and 
uncomfortable,  pale  of  aspect,  though  ere  this  they 
were  fat,  and  still  are  constitutionally  disposed  that 
way ; and  the  wamb  is  not  under  control,  and  scarcely 
can  it  he  that  the  mie  is  healthy,  but  rather  it  will 
be  swartish  and  greenish,  and  blacker  than  its  right  is 
to  be,  and  the  breathing  is  very  hard  drawn.  If  the 
disease  is  too  longsome,  then  it  turneth  to  dropsy,  one 
may  not  then  cure  it ; the  tongue  is  uncontrolled  and 
unsmooth,  and  the  wounds  which  are  upon  the  body 
are  not  easy  of  cure,  and  they  are  on  the  left  side 
afflicted  with  ache,  and  in  the  joining  of  the  shoulders, 
betwixt  the  shoulder  blades,  there  is  mickle  ache,  and 
in  the  turning  about  of  the  bones  of  the  neck ; they 
have  also  brawny  feet,  their  knees  fail  them.  We 
tell  how  the  milt  is  alongside  and  adjacent  to  the  - 
wamb,  it  hath  a thin  film,  which  hath  fat  and  thick 
veins,  and  the  film  covereth  and  embraceth  the  wamb 
and  the  inwards,  and  warmeth  them ; and  it  is  ex- 
tended on  the  left  part  of  the  lower  abdomen,  and  it 
is  held  by  sinewy  attachments,  and  it  is  in  the  one 
quarter  broad  ; it  toucheth  the  side,  on  the  other  it 
is  in  contact  with  the  viscera.  Of  the  laughter  which 
cometh  from  the  spleen.  Some  say  that  the  milt  is  the 
servant  of  the  sinews,  and  that  the  milt  in  some  parts 
is  dead  in  men,  or  is  wholly  absent,  and  that  for  this 
reason  they  are  able  to  laugh.  In  fact,  in  the  same 
wise  that  other  limbs  suffer  inconveniences,  the  milt 
in  the  same  wise  suffers.  We  treat  also  of  immoderate 
cold,  of  heat,  of  dryness,  of  mickle  evil  wet,  since  the 
milt  waxeth  unnaturally,  and  diminishes,  and  harden- 
eth,  and  mostly  of  cold  and  immoderate  wet ; further, 

Q 2 
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of  mettum  *j  op  cealbum  bjuncan  fpa  fpa  ymbon  cealbe 
ofupan  ‘j  sepia  -j  mipSenlice  pypta  fpipoft  on  fumepa 
Jtonne  }ni  mon  ]nj8.  bsej?  him  ejle8  fpiSoft  septep 
mete  *j  lisemeb  ]nnj  on  opeppyllo.  Sio  unjemetlice 
lneto  ]?a3p  miltep  Gym'S  op  pepepablum  *j  op  pepepef1 
fpolle  *j  on  ylbo 1 pop  blobe  • biS  apeneb  pe  milte  *j 
a]?unben  mib  jefpelle  eac  hat  lypt  *j  fpolja  bpmgaS 
able  on  Sam  milte  • ];onne  pe  mon  pypS  to  fpi]?e  poji- 
hset.  Spa  bib  eac  on  pmtpa  pop  cyle  *j  pop  ];apa 
pebpa 2 3 mipfenli cneppe  •p  fe  milte  pypS  jelepeb.  p 
majon  pife  men  onjitan  hpanan  pio  abl  came  be  mif- 
fol.  02  a.  jepibepum  *j  op  metta  *j  op  bpmcena  Jnjmje  ]mph 
],af  ]nnj  J?a  ypelan  paetan  pmbijo  jnnj  beo];  acenneb 
on  j?am  milte  -j  abla  peaxaj?  :• 


. XXXVII.8 

}0v  mon  pcyle  Jtone  monnan  mnan  *j  utan  lacnian 
mib  hatum  *j  cealbum  mnan  mib  lactucan  • ■j  clatan  • 
*j  cucupbitan  bpmce  on  pme  • ba];ije  lnne  on  fpetum 
psetpe.  Utan  he  ip  to  lacmanne  mib  jepofobe  ele 
to  fmippanne  • “j  onlejena  jepophte  op  pme  *j  pmbep- 
311m  *j  opt  op  butpan  • op  nipum  peaxe  op  ypopo  • 
‘j  op  ele  onlejen  jepopht ; COenj  pi]?  3 ope  fmepu  ob'Se 
fpmep  pyple  pj  piS  pecelp  • *j  mmtan  ■ *j  ]?onne4  he  lnne 
bajnje  fmipe  nnb  ele  menj  piS  cpoli.  COettaf  him  beo'5 
nytte  ]?a  pe  30b  blob  pypceaS  fpa  fpa  fmt  pcilpixap 
pinihte  *j  ham 5 pilba  lisenna  *j  ealle  ]?a  pu3elaf  pe  on 


1 The  Saxon  has  misread  liis  text.  [ 4 4on>  MS. 

2 jiebna.,  MS.,  with  full  stop.  5 Insert  7. 

3 The  words  of  Philagrios,  as  I 

before.  I 
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these  most  often  come  of  meats  and  of  cold  drinks, 
such  as  are  cold  oysters,  and  apples,  and  various  worts, 
chiefly  in  summer,  when  one  partaketh  of  such.  Bath- 
ing is  harmful  to  them  who  are  selenitic,  chiefly  after 
meat,  and  copulation  following  on  surfeit.  The  un- 
measured heat  of  the  milt  coineth  from  fevers  and 
from  the  swealing  or  burning  of  fever,  and  in  old  age 
from  corruption  of  the  blood.  The  milt  is  extended 
and  distended  with  swelling,  and  also  hot  air  and  hot 
weather  bring  disease  upon  the  milt ; when  the  man 
becometh  too  much  heated.  So  it  is  also  in  winter, 
for  the  cold  and  for  the  variableness  of  the  weather, 
that  the  milt  becometh  corrupted.  We  next  treat  that 
wise  men  may  understand  whence  the  disease  coineth 
by  bad  weather,  and  from  partaking  of  unholesomc 
meats  and  drinks,  and  through  these  things  the  evil 
humours  and  windy  things  are  produced  in  the  milt, 
and  diseases  wax  therein. 


xxxvii. 

We  now  explain  how  one  must  apply  leechdoms  to 
the  man,  within  and  without,  with  hot  and  cold  treat- 
ments; within,  with  lettuce,  and  clote,  and  gourd;  let 
him  drink  them  in  wine  ; let  him  also  bathe  himself 
in  sweet  water.  Without,  he  is  to  be  leeched  and 
smeared  with  oil  of  roses,  and  with  onlayings  or 
poultices  made  of  wine  and  grapes,  and  often  must 
an  onlay  be  wrought  of  butter,  and  of  new  wax, 
and  of  hyssop,  and  of  oil ; mingle  with  goose  grease  or 
lard  of  swine,  and  with  frankincense,  and  mint;  and 
when  he  bathes  let  him  smear  himself  with  oil ; mingle 
it  with  saffron.  Meats  which  work  out  good  blood  are 
beneficial  for  him  ; such  as  are  shell  fishes,1  and  those 
that  have  fins,1  and  domestic  and  wild  hens,2  and  all 


' Not  in  the  Greek.  | - Wild  hens  are  pheasants. 
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fol.  92  b. 


fol.  93  a. 


bunum  libbaS  • *j  pipionef  p beoS  culppena  bjubbaf  ‘j 
healpealb  fpm  • -j  gate  plsepc  *j  pyfena  peap  imb  humge  • 
hprnt  lipega  gepipepob  . -j  eal  Sap  psetan  pmg  bpeof- 
tum  -j  mnopum  ne  bugon  ne  p pm  ip  to  picgenne  ;pte 
htetep  *j  ptetep  pone  Innop. 

.XXXVIII.1 

Du  man  pceal  pa  psetan  *j  pa  ponpceaptan  utan  lac- 
man  mib  appum  pealpum.  Pic  *j  blutop  eceb  *j  gepo- 
fobne  ele  meng  tofomne  lege  utan  on.  J?i]?  ]>am  psetan 
yple  psep  miltep  • nim  pynbpig  pealt  obSe  prS  peaxhlap 
fealpe  gemeng  • -j  gepepmeb  -j  on  blsebpan  gebon  p 
lacnaS  pone  milte.  6pt  mm  pealt  -j  peax  *j  eceb  meng 
togmbpe  p beah  • Nim  ept  pipleapan 2 3 pypttjiuman  • 
bpige  pegbpseban  *j  gebsepineb  fealt  ealpa  empela  pefe 
mib  ecebe  *j  gefomna  bo  bpige  pic  to  • *j  peax  • *j  ele 
meng  eal  togmbepe  bo  on  • Ne  biS  p an  p p bpige  pa 
ptetan  ac  pa  aheapboban  fpilaf  pa  6e  cumaS  op  piccum 
psetum  plipegpum  bet  -j  ppaenb.  pip  plipegpum  pastum 
peep  miltep  • Nim  acoppenep  pealtep 8 p psetep  pe  paip 
op  gsep  meng  prS  pa  sep  gemengneban4  pmg. 

.xxx  viiii.5 

Pip  pmbigpe  apunbeneppe  pgep  miltef  pop  teppla  • *j 
bnuta  *j  pyfena  sete  • pop  ■j  fmselpeapme  * pambe  *j 
mnepopan  • “j  magan  pa  geonb  blapa’S.  pip  pon  beah 
pipop  “j  cymen  • liumg  • “j  fealt  menge  togaebepe. 


1 Philagrios,  as  before. 

2 Abridged  from  Philagrios  ap. 
Alexandr.  Trallian.,  p.  477,  cd. 
Basil. 

3 This  is  perhaps  a A it;  teal  tieppos 

a Ads,  as  above. 


4 Bead  genemneban. 

5 An  adaptation  from  Philagrios 
in  Trallianus,  lib.  viii.,  cap.  11,  p. 
479,  ed.  Basil. 
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the  fowls  which  live  on  downs,  and  pigeons,  that  is, 
the  young  chicks  of  .culvers,  and  half  grown  swine  and 
goats  flesh,  and  juice  of  peas  with  honey,  somewhat 
peppered:  and  all  moist  things  are  not  beneficial  to 
the  breast  and  the  inwards,  nor  is  such  wine  to  be 
taken  as  heateth  and  moisteneth  the  inwards. 

xxxviif 

Here  we  explain,  how  one  must  treat  the  humours 
and  the  meagreness,  on  the  outside,  with  sharp  salves. 
Mingle  together  pitch,  and  clear  vinegar,  and  oil  of 
roses;  lay  on  the  outside.  For  the  evil  humours  of 
the  milt;  take  salt  separately,  or  mingle  it  with  a 
wax  cake  salve,  or  cerote,  warmed  and  put  upon  some 
bladder ; that  healeth  the  milt.  Again,  take  salt,  and 
wax,  and  vinegar,  mingle  together,  that  is  of  benefit. 
Again,  take  a cinqfoil  root,  and  dry  waybroad,  and 
burnt  salt,  of  all  equal  quantities ; soak  them  in  vinegar, 
and  collect  them ; add  dry  pitoh,  and  wax,  and  oil ; 
mingle  all  together  and  apply.  Not  merely  doth 
that  remedy  dry  the  humours,  but  it  bettereth  and 
softeneth  the  hardened  swellings,1  which  come  of 
thick  slimy  wets  or  crass  viscid  humours.  For  viscid 
humours  of  the  milt,  take  the  water  of  carved  salt,  or 
rock  salt,  that  namely  which  passeth  from  it,  mingle 
with  the  things  before  named. 

xxxix. 

For  a windy  distention  of  the  milt  from  eating  of 
apples,  and  of  nuts,  and  of  peas;  they  produce  infla- 
tion through  the  long  gut,  and  small  guts,  the  wamb, 
and  the  inwards,  and  the  maw;  for  that  is  useful 
pepper  and  cummin  and  salt,  mingle  them  together. 


Book  II. 
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1 Scirrhous. 
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]b]>  fojopan  -j  peaban1 *  *j  jeohfan  ];e  op  milte  cymS  • 
Jitte  hatte  fuj;epne  pypt  fio  ip  30b  on  hlape  to  ];ic- 
. ijenne  *j  mepcep  faeb  “j  cellenbpan  *8  *j  peteppilian  on 
hlap  becneben  o]?]?e  on  pm  jejmben  • *j  eac  f beah  pi]? 
ablapunje  pee]-  miltep  • jip  ]?onne  fio  ajnnbunj  j?se)' 
pmbef  femnmga  cym5  ];onne  ne  majon  ];af  ]nnj  hel- 
pan  • pop  ]>on  Se  f pile  penban  on  paste]!  bollan  *3  gip 
mon  to  ];am  ]ia  pypmenban  ];mj  be];  J;onne  yc];  mon  ]?a 
able.4  pi];  milte  feocum  men  him  mon  pceal  pellan 
eceb  on  ];am  fu];epnan  lascebome  pe  hatte  oxumelle  ];e 
pe  ppiton  pi];  ];aspe  healpbeaban  able  -j  bliebpan  able  • 
Nnn  lanpej'  pmbe  • -j  bpije  mmtan  *j  pipoji  puban 
fasb  -5  coft  • *j  hunan  • *j  centanpian  • ];  if  liypbepypt 
oSpe  naman  eop];jealla  fpijmft  Jiaspe  peap  • 60  J;ap 
pypta  on  ];one  asp  nemban  lsecebom  on  p pop  ];u 
meaht  jefeon  aet  ];am  asp  jenemban  ablum  liu  pu  'bone 
fol.  93  b.  oxumelle  pypcean  pcealt.8  Alepep7  pmbe  feo];  on 
paetjie  o};  p ];aep  psetpep  fie  ];pibban  bael  unbepelleb  • -j 
pele  ]>onne  psep  jobne  ceac  pulne  to  bpmcanne  on 
];jiy  fi];ap  laet  fimle  baejjiepne  betpeonum.  pi p lice 

beah  lenbenpeocum  men  • ept  ];aef  blacan  lpijep 8 cpop- 
pan  aepeft  • ];peo  • ept  .v.  ];onne  .VII.  ];onne  nijon  • 
];onne  .XI.  ];onne  .XIII.  J;onne  .XV.  ];onne  feopantyne  • 
];onne  nijantyne  • };onne  .XXI.  fele  fpa  aeptep  bajum 
bpmcan  on  pine,  gip  fe  man  haebbe  eac  pepep  pele  J;u 
J?a  cypnlu  ];sep  eopjnpijep  on  hatum  paetpe  bpmcan  • 
];ip  lice  beah  pi];  lenbenpeocum  men.  6pt  eopSjeallan 
on  pme  jefobenne  pele  bpmcan.  6pt  betonican0  pyl 
on  pme  pele  bpmcan.  Sealp  *j  onlejen  piS  milte  pasjice 


1 KAuScuvas,  wavy  movements , mucli 
the  same  as  liopfibpvyiia. 

■ avicrov,  Al.  Trail.,  p.  480. 

3 Ta5e  yap  irpoffipcei,  el  o vSepbs 
ovk  avTiKOL  evOevtie  rvyxavei  ei  8e 
e^alcpwps  yeycvryrai,  jbre  ovSafiws 
rabra  aup.<t>epei. 

1 From  Alex.  Trail.,  viii.  1 i,p.  481. 

5 Many  words  are  omitted,  as 


weviceSavov  : rue  seed  is  irpydvov 
ayplov  tnrepjua. 

0 So  far  from  Alex.  Trallianus  or 
Pliilagrios. 

7 See  Marcellus,  col.  149  d.  : cy- 
perus  for  alnns. 

8 Marcellus,  col.  349,  a. 

0 Marcellus,  col.  348, 11. 
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For  ill  juices  and  wavy  movements  and  yoxing,  or  hic- 
keting,  which  cometh  from  the  spleen.  A southern  wort 
hight  gith,  which  is  good  to  eat  on  bread,  and  seed  of 
marche  and  of  coriander  and  of  parsley  kneaded  up 
into  bread  or  rubbed  fine  into  wine  : and  also  that  is 
beneficial  for  inflation  of  the  milt.  If  however  the 
distention  from  the  wind  cometh  suddenly,  then  these 
things  cannot  help,  since  that  will  turn  into  dropsy. 
If  one  applieth  the  warming  leechdoms  to  that,  then 
one  eketh  or  ccugmentetk  the  disease.  For  a miltsick 
man,  one  must  give  him  vinegar  in  the  southern  leech- 
dom  which  hight  oxymel,  which  we  wrote  of1  against 
the  half  dead  disease  and  disease  of  the  bladder.  Take 
rind  of  laurel,  and  dry  mint,  and  pepper,  and  seed  of 
rue,  costmary,  and  Aorehound,  and  centaury,  that  is 
herdwort,  or  by  another  name,  earthgall,  chiefly  the 
juice  of  it,  add  these  worts  to  the  before  named  lee'ch- 
dom  into  the  ooze.  Thou  mayest  see  where  we  have 
spolcen  of  the  before  named  diseases,  how  thou  shalt 
prepare  the  oxymel.  Seethe  in  water  rind  of  alder  until 
there  be  of  the  water  a third  part  unboiled  away,  and 
then  give  a good  jug  full  of  it  to  be  drunk  at  three 
times  ; leave  always  a days  space  between  the  doses. 
This  same  is  beneficial  for  a loinsick  man.  Again,  of 
the  black  ivy,  first  three  berry  bunches,  next  five,  then 
seven,  then  nine,  then  eleven,  then  thirteen,  then  fif- 
teen, then  seventeen,  then  nineteen,  then  twenty-one, 
give  them  so,  according  to  the  days,  to  be  drunk  in 
wine.  If  the  man  have  fever  also,  give  thou  him  the 
little  grains  of  the  ground  ivy  in  hot  water  to  drink. 
This  same  is  good  for  a loinsick  man.  Again,  give 
him  to  drink  earthgall  sodden  in  wine.  Again,  boil 
betony  in  wine,  give  him  that  to  drink.  A salve  and 
a plaster  for  milt  pain,  work  it  up  of  honey  and  of 


Book  II. 
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1 As  follows  : II.  lix. 


250 


LiECE  BOC. 


pype  op  liunige  *j  op  ecebe  bumelu1  *j  hnpseb  to  *j  bepef 
gpytta  mepcep  fseb  lege  on  *j  fmipe  mib  pyp.  bo  eac 
bpigep  pepmobep  bloftman  to. 

.XL.2 

6pt  ponne  pe  xnilte  ablapen  pypb  Iona  he  pile  aheap- 
bian  bij>  ponne  uneaplgecne  • ponne  p blob  aheapbab 
on  pam  sebpum  psep  miltep  • lacna  hme  ponne  mib 
foi.  .94  a.  pam  sep  genemban  pyptum  • meng  pa  goban  pypta 
pi^  osuxnelli  pone  fupepnan  eceb  bpenc  • be  pe  sep 
ppiton  pa  lacmab  pone  milte  -j  apeg  abob  p piece  *j 
hppige  blob  • -j  pa  ypelan  psetan  • neep  puph  ba  mic- 
gean  ane  ac  eac  puph  opepne  utgang.  JOipbepypt  feo 
lseppe  lege  gebeatene  utan  • Nnn  eac  clceppan  pypt- 
tpuman  bo  on  eceb  *j  gate  typblu3  pypic  ponne  to  pealpe 
‘j  bepen  melo  bo  psepto  • pele  linn  pip  eac  on  pine 
bpincan. 


.XLI.4 

m psepe  heapbneppe  “j  pape  J>sep  miltep  • fpmep 
blsebpan  nnn  fpa  mpe  gepyl  nub  fceappe  ecebe  alege  opep 
ba  heapbneppe  psep  miltep  befpepe  ponne  p hio  apeg  ne 
glibe  • ac  py  ppeo  mht  psepon  psefte  gebunben  • septep 
pon  onbmb  • ponne  pinbept  pu  gip  hit  tela  bib  pa 
blsebpan  gelsepe  *j  p heapbe  tohnepceb  “j  p pap  gefrilleb. 
6pt  gemm.  lpiep  leap  feob  on  ecebe  -j  opeppylle  on 
pam  pelpan  ecebe  fipepan  • bo  ponne  on  blsebpan  bmb 
on  p pap  • pele  ponne  aeptep  pyptbpenc  fona  pup  ge- 
pophtne ; }7ip  heapbneppe  miltep  • gemm  eopbgeallan 
foi.  <j4  b.  gebeat  oppe  gegnib  to  bufce  fpa  fpa  ppeo  cuclep  msel 
fien  obbe  ma.  bo  fapman  bufcep  to  cuclep  msel  ppeo.  • 


1 Bead  bo  melu. 

- Alexander  Trallianus,  bookviii., 
chap,  xii,  p.  481,  ed.  Basil. 

3 Alex.  Trail.,  p.  500,  line  8, 

ed.  Basil;  from  Galenos. 


1 The  next  chapter  of  Alex.  Tr. 
is  on  the  same  subject ; but  the 
receipts  are  not  his. 
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vinegar,  add  meal  and  linseed,  and  barley  groats,  and 
seed  of  marche ; lay  on  and  smear  with  this.  Add 
also  blossoms  of  diy  wormwood. 


xL 

Again,  when  the  milt  becometh  upblown,  soon  it  will 
harden,  and  then  it  is  not  easy  to  cure,  when  the 
blood  hardeneth  on  the  veins  of  the  milt:  then  treat 
it  with  the  before  named  worts,  mingle  the  good  worts 
with  oxymel,  the  southern  acid  drink,  which  we  before 
wrote  of,  they  will  cure  the  milt  and  will  do  away 
the  thick  and  livery1  blood,  and  the  evil  humours, 
not  by  the  mie  only,  but  also  by  the  other  evacua- 
tion passage  or  outgang.  Lay  on  externally  the 
lesser  lierdwort  beaten  up.  Take  also  roots  of  clover, 
put  them  in  vinegar,  and  goat  treadles,  then  work  them 
to  a salve,  and  add  thereto  barley  meal ; give  the  man 
also  this  in  wine  to  drink. 

xli. 

For  the  hardness  and  sore  of  the  milt;  take  a 
swines  bladder  so  new,  fill  it  with  sharp  vinegar,  lay 
it  over  the  hardness  of  the  milt,  then  swathe  up, 
that  it  may  not  glide  away,  but  may  be  thereon, 
fast  bounden,  for  three  nights.  After  that  unbind ; 
then  thou  wilt  find,  if  it  be  good,  the  bladder  clear, 
and  the  hard  part  made  nesh,  and  the  soreness  stilled. 
Again,  take  leaves  of  ivy,  seethe  them  in  vinegar,  and 
boil  in  the  same  vinegar  some  bran,  then  put  this  into 
a bladder,  and  bind  upon  the  sore ; then  soon  after 
give  a wort  drink  thus  wrought : for  hardness  of  the 
milt ; take  earthgalls,  beat  or  rub  them  to  dust,  so  that 
there  may  be  three  or  more  spoon  measures,  add  three 
spoon  measures  of  dust  of  savine  thereto,  and  three 


Book  II. 
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*j  peallenbep  picep  buftep  ppeo  cuclep  mael  • apipte  call 
pele  ponne  on  pine  neahtneptiyum  to  bpmcanne  cuclep 
pulne  • yip  he  fie  eac  on  peppe  pele  Inm  bn  hatnm 
paefcpe  yeplecebum  pa  pypta  bpmcan  py  lsep  p pic  op- 
ftanbe  mib  py  oppe  bufte.  6pt  to  milte  feocuin  men 
■j  pip  eallum  lnablmn  • eceb  pip  ylaebenan  yemenyeb 
pypc  pup  ylaebenan  pmbe  lytelpa  yebo  ppeo  punb  on 
ylaep  pact  pel  micel  • yebo  ponne  paep  pceappeptan  pmep 
to  .Y.  peptpap  apete  ponne  on  liate  Sunnan  on  fumepa 
ponne  pa  hatoftan  pebep  fynb  • ■j  pa  pcipan  bayaf 
lipitan  pe  pe  yeppntene  habba‘5  • p hit  fipiye  “j  pociye 
.mi.  bayaf  oppe  ma  • yippan  paef  ecebep  pele  pu  milte 
feocum  men  cuclep  pulne  *j  fona  yip  him  aeptep  pam 
bpmcan  • po^  pon  pe  p ip  fpipe  ftpany  pam  pe  p napa 
aep  piybe.  ponne  beah  ]np  pip  humye  yeyceb  ye  prS 
fol.  95  a.  milte  able  • ye  pip  mayan  • ye  pib  hpean  ye  pip  pon  pe 
mon  hlobe  fpipe-  ye  pip  eallum  mnan  ablum-  eac  pon1 
pieppo  *j  yicpa  fon  apey  be]?.  pep  hecebom  beah  ye 
pip  hpiep'bo  -j  yicpan-  pypc  op  ecebe  peaxpealpe-  yennn 
psep  ecebep  .v.  cuclep  mael  bo  on  mpne  cpoccan  bo 
elep  bollan  pulne  to  feo'3  aetfomne  fceab  nipep  lpeplep 
pip  cuclep  mael  • *j  lytel  peaxep  opep  pylle  ept  op  p 
paet  eceb  fie  poppeallen  • bo  ponne  bp  pyjie  hpepe  *j 
pippan  fmipe  1111b  py  pa  hpieppo  ■j  pone  yicSan. 

.XLII. 

^ip  omihte  blob  *j  ypel  paete  on  pam  milte  fie  pin- 
benbe  ponne  pceal  htm  mon  blob  pup  laetan.  Gip  pe 
pmce  p pu  opepne  mapan  laecebom  bon  ne  buppe  • pop 


1 Bead  )>on,  that  is,  ponne. 
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spoon  measures  of  the  dust  of  “boiling  pitch  1 sift  all 
this,  then  give  a spoon  full  in  wine  to  the  man  after  his 
nights  fast  to  drink : if  he  be  also  in  a fever,  give 
him  the  worts  to  drink  in  “hot”  water  made  “luke- 
warm,” lest  the  pitch  form  a concrete  with  the  other 
dust.  Again,  for  a miltsick  man,  and  for  all  inward 
disorders  ; vinegar  mingled  with  gladden  ; work  it  thus  : 
put  three  pound  of  little  bits  of  rind  of  gladden  in  a 
good  sized  glass  vessel,  then  add  thereto  of  the  sharpest 
wine,  five  sextarii,  then  set  this  in  the  hot  sun,  in  sum- 
mer, when  the  hottest  seasons  are,  and  the  clear  white 
days  of  which  we  have  wiitten,  that  it  may  macerate 
and  soak  for  four  days  and  more  ; afterwards  give  thou 
to  the  sick  man  of  the  vinegar  a spoon  full,  and  after 
the  dose  soon,  give  him  something  to  drink,  since  that 
is  very  strong  for  him  who  never  before  tasted  it.  Fur- 
ther, this  eked  out  with  honey  is  of  benefit,  either  for 
milt  disease,  or  for  maw  disease,  or  for  rawness,2  or  in 
case  a man  spew  blood,  or  for  all  inward  diseases  : it  also 
further  soon  doth  away  roughness  of  skin,  and  itch. 
This  leechdom  is  good  either  for  roughness  or  itch  : 
work  of  vinegar  a wax  salve,  or  cerote ; take  five  spoon 
measures  of  the  vinegar,  put  it  into  a new  crock,  add 
a bowl  full  of  oil,  seethe  together,  shed  therein  five 
spoon  measures  of  new  brimstone,  and  a little  wax, 
boil  it  strongly  “again,”  till  the  vinegar  is  boiled 
off,  then  remove  from  the  fire,  and  shake,  and  after- 
wards smear  therewith  the  roughness  and  the  itch. 

xlii. 

If  inflamed  blood  and  evil  humour  be  in  the  milt, 
distending  it,  then  shall  the  sick  be  thus  let  blood. 
If  it  seem  to  thee,  that  thou  dare  not  to  do  another 


1 Otir  Saxon  has  made  some  mis- 
take : the  receipt  is  similar  to  one 
given  by  Marcellus,  col.  348,  n., 


where  we  read  “ ex  picato  mero  vel 
“ nigro  tepefacto.” 

2 Probably  cruditas,  indigestion. 
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fol . 95  b. 


fol.  9G  a. 


unmihte  psep  mannep  ohhe  pop  unmeltunge  oppe  pop 
ylbe  . oppe  pop  giogobe  - oppe  poji  ungepibepum  • oppe 
pop  utpihtan  • gebib  ponne  op  f pu  msege  • obSe 1 
byppe  . gip  hseto  o]?]?e  meht  ne  pypne  lset  him  blob 
on  pam  pmefcpan  eapme  op  psspe  upeppan  sebpe  • gip 
]m  pa  pmban  ne  msege  lset  op  psepe  mibmeptan  sebpe  • 
;ip  pu  pa  pmban  ne  msege  lset  op  psepe  heapob  sebpe. 
J)onne  gip  mon  pa  pmban  ne  msege  last  op  psepe  pme- 
fcpan hanba  neah  ])am  lytlan  pmgpe  op  sebpe  • gip  hit 
fpibe  peab  fie  oppe  pon  ponne  bib  hit  py  pe  fpipop  to 
lsetanne  • gip  hit  clsene  oppe  hluttop  fie  hot  py  pe 
lseppe.  Jp  hpsepepe  fpa  to  lsetanne  fpa  p liplice  msegeii 
ne  afppmge. 


. XLIII. 

pup 2 lnm  mon  pceal  pup  mettap  fellan  on  psepe 
able  gefeape  pyfan  ‘j  hlap  on  hatum  psetepe  -j  oxu- 
melle  pe  pe  ppiton  sep  bepopan  pip  blsebpan  able  fu- 
pepne  eceb  bpenc  • mepce  on  psetpe  gefoben  *j  fpilca 
pypta  -j  migole  bpmcan  *j  pynne  pin  him  ip  to  pel- 
lanne  pel  fcip  p bet  p msegen  psep  miltep  -j  pcellihte 
pifcaf  him  fmt  to  picgenne  • *j  puglaf  pa  pe  on  pen- 
num  ne  fien.  pnp  him  if  to  popganne  • ne  picgen  hie 
pen  pixaf  • ne  fse  pixaf  pa  pe  habbab  heapb  plsepc  • *j 
picgen  hie  pa  sep  genemban  mettaf  • oftpan  • -j  pme- 
pmclan  -3  ne  pa  mettaf  pa  pe  ablapan  monnan  msegen  • 
ne  hpipepep  plsepc  • ne  fpmep  ne  fceapep  ne  picgean 
hie  - ne  gate-  ne  ticcenep  • ne  bpmce4 *  piece  pm  - ne 
mete  ne  to  fpi'Se  hatne  • ne  eac  to  cealbne.  6pt6 


1 oSS,  MS. 

2 piy,  MS.  With  the  text  compare, 

Kku\v(To.  Se  iravra  ra  yAiaxpobs  Kal 

irax^s xopovs  yevvSt vra,  ixravrus  [5e] 

Kal  ra  icpea  [ra]  fUeia,  x°^Pela>  'KP0~ 

Bare ia,  aXyeia  Kal  ep'apeia,  Kal  rav 
6pvi8oov  ra  ev  Aip.vdSeo'ii'  bSa m Siairei- 
fxeva,  Kal  ruv  ix^buiv  ir dvras  iAedSeis 
Kal  neAaylovs,  &AAu>s  re  [«at]  robs 


crK\i)pcLs  Kal  iraxety.  Opp.  Alex. 
Tralliani,  p.  496,  ed.  Basil. 

3 p not  p ; see  note,  p.  240. 

4 bpmcan  ■would  be  better. 

5 Kal  aurlKa  Kar'  &pXVv  rou  fjpos 
alfia  iroAv  e/c  rov  apicrrepov  ayKUVos 
arpypovv.  Opp.  Alex.  Tralliani, 
p.  427,  ed.  Basil. 


I 
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greater  leechdom,  for  the  want  of  might  in  the  man, 
or  for  want  of  digestion,  or  for  old  age,  or  for  youth, 
or  for  had  weather,  or  for  diarrhoea,  then  wait  till  that 
thou  may  so  do  or  dare.  If  heat,  or  his  capacity  to 
hear  it,  forbid  it  not,  let  him  blood  from  the  left  arm 
from  the  upper  vein  ; if  thou  canst  not  find  that,  let 

him  blood  from  the  midmost  vein ; if  thou  canst  not 

$ 

find  that,  let  him  blood  from  the  head  vein.  Further, 
if  that  cannot  be  found,  let  him  blood  from  the  left 
hand,  near  the  little  finger,  from  a vein.  If  the  blood 
be  very  red  or  livid,  then  must  it  be  let  flow  more 
plentifully ; if  it  be  clean  or  clear,  let  it  flow  so  much 
the  less.  Blood  however  is  so  to  be  taken  from  the 
man  as  that  his  vital  power  may  not  be  unsettled. 


xliii. 

Thus  shall  the  sick  mens  diet  be  administered  in 
that  disease ; juicy  peas,  and  bread  in  hot  water,  and 
oxymel,  of  which  we  wrote  before,  when  speaking  of 
bladder  disease,  the  southern  acid  drink ; marche  also 
sodden  in  water,  and  such  worts  and  diuretic  drinks, 
and  thin  wine  must  be  given  them,  and  sheer  or  clear; 
that  will  better  the  power  of  the  milt ; and  shell 
fishes  are  to  be  taken,  and  fowls,  those,  namely,  which 
are  not  dwellers  in  fens.  This  that  followeth  is  to 
be  foregone ; let  them  not  partake  of  fen  fishes,  nor 
sea  fishes  which  have  hard  flesh,  and  let  them  take 
the  before  named  meats,  oysters  and  periwinkles,  not 
the  meats  which  puff  up  a mans  strength,  nor  let 
them  take  flesh  of  bullock,  nor  of  swine,  nor  of 
sheep,  nor  of  goat,  nor  of  kid,  nor  let  them 
drink  thick  wine,  nor  food  either  too  extremely  hot 


25G 


LiECE  BOG. 


blob  bib  50b  to  hetanne  on  popan  lencCene  oj:  pam 
pmftpan  eapme. 


.XLIIII. 

eft  hecebom  pe  p ypel  ut  tiliS  op  ];am  milte  *j  pe 
beah  to  manegum  oppum  ablum  • geriim  gpene  jmban 
ane  bsege  aep  gepomna  *j  mebmicel  pipopep  • opep  fpile 
cymenep  o'55e  ma  • bo  p cymen  ane  bsege  aep  obbe 
tpam  oppe  ppim  on  eceb  abpige  *j  agmb  Co  bufce  ealle 
paj’  pypta  • menge  pib  bumg  afipen  • gebo  ponne  on 
glaspene  ampullan  *j  pele  ponne  cuclep  pulne  pep  beah 
pip  magan  ablapunge  ■j  mnopa  • hnepcep  pa  pambe  • 
pynnab  pa  oman  bitpe  hpsececunge  apeg  bep  *j  bpeofc 
cope  • -j  pib  paBpce  • *j  lipep  able  • *j  lenben  ptepce  • *j 
milce  psepce  eal  p lihc. 


• XLY. 

Ijfecebomap  -j  fpib  bpenc  pip  afpollenum  milce  • acele 
fol.  9C  b.  bu  pealhat  ipen  ponne  lhc  puppum  fie  op  pype  atogen  • 
bn  pme  oppe  bn  ecebe  pele  p bpmcan  p pu  meahc  eac 
pellan  pam  pe  habbap  heapbne  lichoman  • ne  pceal 
mon  liptepepe  pipne  bpmcan  pellan  bn  popepeapbne 
pone  ece  *j  pa  able  ac  ymb  pela  nihca. 

. XLVI.1 2 * * * * 

J5gk  fmbon  ltecebomap  pip  seglipiepeppe  fiban  pape  ^ 
cacn  hu  fio  abl  topeapb  fie  • *j  liu  p mon  ongitan 
nuege  • -j  hu  Inopa8  mon  cilian  pcyle  • pap  lrecebomaf 
pceal  mon  bon  pip  fiban  pape  • *j  pip  fmbon  prepe  able 


1 Kal  p))V  tail  ffTop.dp.aTus  \eir',s, 

<pV  iicuvo  iv  xa^ice‘0is  irvpoipeviv  re 

/cal  ff(f)Upp  KOTTTitptVOV  CtTTO^Cl  A Af i,  ffVV 

Boon  avapepiypiv-p  iv  hot t?  ffuptpipci. 

Opp.  Alex.  Trail.,  lib.  viii.,  13, 

p.  50G,  ed.  Basil. 


- Alexandras  of  Tralles,  lib.  vi. 
chap.  1,  treats  of  the  diagnosis  be- 
tween pleurisy  and  disease  of  the 
liver. 

3 This  plural  may  refer  to  the  tacn 
or  the  siban. 
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or  too  cold.  Again,  it  is  good  to  let  blood  in  early- 
lent  or  spring  from  the  left  arm. 


xliv. 

Again,  a leechdom  which  draweth  out  the  evil  from 
the  milt,  and  which  is  efficacious  for  many  other  dis- 
orders. Take  green  rue  one  day  before  it  is  used, 
collect  it  and  a moderate  quantity  of  pepper,  so  much 
also  of  cummin,  or  more,  put  the  cummin  one  day 
beforehand,  or  two  or  three,  into  vinegar,  dry  it  and 
rub  to  dust  all  the  worts,  mingle  this  with  honey 
strained,  then  put  them  into  a glass  pitcher,  and  so 
give  the  man  a spoon  full.  This  is  good  against  up- 
blowing  of  the  maw  and  of  the  inwards  ; it  maketh 
neshthewamb;  it  thinneth  the  corrupt  gastric  juices, 
it  doth  away  breakings,  and  breast  disease,  and  side 
pain,  and  liver  disorder,  and  loin  pain,  and  milt  pain  : 
all  that  it  lighteneth. 


xlv. 

Leechdoms  and  strong  drink  for  a swollen  milt ; cool 
thou  a fiercely  hot  iron,  when  it  is  just  withdrawn  from 
the  fire,  in  wine  or  in  vinegar,  give  the  man  that  to 
drink.  Thou  mayest  also  give  that  to  them  who  have 
a hard  body : notwithstanding,  this  drink  shall  not 
be  given  in  the  early  stage  of  the  ache  and  the  disease, 
but  after  many  days. 


xlvi. 

Here  are  leechdoms  for  sore  of  either  side,  and  tokens 
how  the  disease  approaches,  and  how  a man  may  under- 
stand that,  and  how  a man  shall  treat  it.  These  leech- 
doms shall  be  done  for  sore  of  side,  and  these  are  the 
VOL.  II.  R 


Book  II 
Ch.  xliii 
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LiECE  roc. 


fol.  97  a. 


fol.  97  b. 


cacn1  gehc  lungen  able  tacnum  *j  lipep  paepcep  tac- 
num.  p>a  men  beop  mib  hpipmgum  fpipe  ftpangum 
psecebe  • *j  micel  fap  on  bam  fibftm.  Ibpilum  cnyppep 
■]3  pap  on  pa  jub  • hpilum  opep  ealle  fiban  bip  p pap  • 
hpilum  becymb  on  pa  peopoban'  *j  ept  ymb  lytel  ge 
pa  gefculbjvu  ge  eft  pone  nepefeopan  p pap  gpefc  • -j 
hpopab 2 gelome  • hpilum  blobe  hpsecap  • pmgale  psec- 
cean  ppopiab  • tunge  bib  bpige  • ne  magon  gelicgean 
on  pgejie  pmefcpan  fiban  • gtp  bn  psepe  fpibpan  p pap 
bib  • ne  magon  eac  ept  bn  pa  fpibpan  • gip  on  pa  pm- 
ftjian  p pap  bip  • gepelab  p pa  mnopap  hi  penbap  mib 
hiopa  hepigneppe  “j  on  pa  piban  peallab  pe  he  on  lic- 
geab  • asp  paepe  able  pap  tacn  beop  • bip  eac  geonb 
pmgpap3  cele  *j  cneopa  unmeht  eagan  peabiab  peob4  ■j 
beop  heop  ■j  pamig  utgang  micge  ageolpob  -j  lytel  bip 
psep  mnopep  meltung  5 aebpa  clseppetung  • epung  bib 
paplic  gehnycneb  neb  papa  bpeofca  bip  beapig  ptetung 
fpa  fpa  fie  gefpat  • mobep  elliygb  ceolan  hpiftung  *j 
hpeoung  • hlybenbe  fpipuft  mnan  pifclab  op  pam  basic 
pe  p pap  bib  hhnunge  “j  hligiunge  pib  pipeppsec  • gip 
pap  tacn  lange  jmniab  • ponne  bip  feo  abl  to  ppecen- 
lico  *j  ne  maeg  him  mon  getilian  • ahpa  hpaeppe  pone 
mannan  pe  pip  pjiopab  hpsepep  he  seppe  psepe  plegen 
on  pa  piban  obbe  geftungen  oppe  hpsepep  he  lenge  sep 
apeolle  obbe  gebpocen  pupbe  • gip  hit  p paspe  ponne 
bib  he  py  eablsecna  -6  gip  hit  bip  op  cyle  cumen  oppe  op 
ypelpe  mpsetan  hit  bib  pe  uneaplsecpa.7  Jip  he  ponne 
bip  asp  on  psepe  lippe  oppe  on  pam  lungenum  gefapgob 


1 These  symptoms  are  fully  stated 
in  nearly  the  same  -words  by  Are- 
tseos,  Acut.  I.  x.  Possibly  the 
diagnosis  and  the  symptoms  -were 
stated,  as  they  are  in  the  text,  by 
Philagrios.  The  Saxon  author 
mentions  mechanical  causes  for  the 
sore  of  the  side,  as  -well  as  nosolo- 
gical ; he  does  not  therefore  confine 
himself  to  pleurisy. 


- Read  hj>o)-rai). 

3 Are  tarns  accompanies  us  no  fur- 
ther. 

1 Bead  7 bij>  heop  peob  ? 

5 )>eapb  or  some  word  to  express 
2/fATjpos  is  wanting. 

0 Read  eaSleacnjia. 

7 For  unea'Sleacnpa. 
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tokens  of  the  disease,  like  unto  the  tokens  of  lung 
disease,  and  the  tokens  of  liver  pain.  The  men  are 
afflicted  with  very  strong  fevers,  and  mickle  sore  on 
both  sides.  At  whiles  the  sore  striketh1  upon  the  ribs, 
at  whiles  the  sore  is  over  all  the  side;  at  whiles  it 
cometh  up  on  the  collar  bones,  and  again,  after  a little, 
the  sore  greeteth  either  the  shoulders  or  the  lower 
belly,  and  they  cough  frequently,  at  whiles  they  break 
up  blood,  they  suffer  a constant  wakefulness,  the  tongue 
is  dry,  they  cannot  lie  on  the  left  side  if  the  sore  is 
on  the  right  side,  nor  again  can  they  lie  on  the  right,  if 
the  sore  is  in  the  left ; they  feel  that  their  viscera  by 
their  weight  shift  place,  and  fall  upon  the  side  on 
which  they  lie.  These  tokens  are  before  the  disease. 
There  is  also  cold  all  through  their  fingers,  and  power- 
lessness of  their  knees,  their  eyes  are  red,  and  red  is 
their  hue,  and  their  discharge2  is  foamy,  their  mie 
is  turned  yellow,3  and  the  digestion  of  the  inwards  is 
little,  and  hard  the  pulsation  of  the  veins,  the  breath- 
ing is  sorelike,  the  face  twitched,  and  there  is  a dewy 
wetting  of  the  breast,  as  if  it  sweated,  a delirium  of 
the  mind;  a spasmodic  action,  and  roughness  of  the 
throat,  sounding  chiefly  from  within,  whistleth  from 
the  part  on  which  the  sore  is ; the  disease  is  unfavour- 
able to  a leaning  posture  and  to  laughing.  If  these 
tokens  continue  long,  then  is  the  disease  too  dangerous, 
and  one  can  do  nothing  for  the  man : notwithstanding, 
ask  the  man,  who  endureth  this,  whether  he  ever  were 
stricken  or  stabbed  in  the  side,  or  whether  he  long 
before  had  a fall,  or  got  a breakage ; if  it  were  that, 
then  will  he  be  easier  to  cure.  If  it  is  come  of  cold 
or  of  inward  evil  humour,  it  is  so  much  the  harder  to 
cure.  If  further  the  man  have  been  before  troubled 
with  soreness  in  the  liver,  or  in  the  lungs,  and  the 


1 N 6<r<rei,  doubtless. 

- Expectoration  ? 


3 Thus  the  Saxon. 


n 2 
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LjECE  boc. 


•j  panan  cymeS  fio1  pibprepic  ponne  bip  p fpibe  ppecne. 
Jip  hit  on  pam  milte  bip  rep  ponne  bip  hit  py  eap- 
lacjie  • jip  lie  ponne  bip  sept  on  prepe  lunjene  jepunbob 
*j  panan  cymb  fe  pibpaepc  ponne  bip  p fprbe  ppecne  • 
jip  hit  on  pam  milte  bib  rep  • ponne  cymb  p pap  on 
pa  pmftpan  fiban  • je  pa  liabbab 2 liepije  ppecenneppe  • 
ahfa  lime  hprepep  liim  fe  milte  pap  fie  obbe  hprepep 
him  fpeopcopu  fie  • fpa  pu  meaht  01131  tan  p psepp  fiban 
pap  cymb  op  ypelpe  pretan  bip  fpibe  ppecne.  jip  him 
fe  utjan^  popfeten  fie  obbe  jemijan  ne  mre3e  mib 
fineppe  bnbounje  pyptbjiencep  pupli  hopn  obbe  pipan 
fio  pamb  bip  to  clrenfianne  • ppecne  bib  eac  ponne 
prep  peocan  mannef  lipaca  bib  mani3ep  hipep  'j  bleo  :-:i 


be  pipum  tacnnm  pu  meaht  liprep  fe  man  to  lac- 
nianne  fie  bnjitan  hprep  ne  fie  • hprep  mon  unfopte 
3etilab  bn  popepeapbe  pa  able  ponne  p fap  repeft: 
3efcili8  on  pa  fculbpu  -j  on  pa  bpeoft.  Sona  pceal 

mon  blob  bp  rebpe  lsetan.  Jip  p pap  jepun^e  011  pam 
bpeoftum  anum  oppe  on  pam  upepan  hpipe  oppe  on 
fol.  93  a.  pam  miblipipe  • ponne  pceal  him  mon  pyptbpenc  pellan 
mman  fpete  pretep  nub  ele  3ebon  bn  fpmep  blrebpan 
bepian  p fap  mib. 


. XLVII. 

Lrecebomaf  pa  pe  pynnunje  msejen  hrebben  *j  frnal- 
unje  • pam  lichoman  pa  8a  hreto  mebmicle  oppe  fc]ian3e 
ppopian  -j  liu  him  mon  fcyle  fpmef  blrebpan  onbon. 
Jenim  liunan  peax  -j  ele  jemenje  oppe  jejiub  to- 
3iebpe  ealpa  empela  p lnt  an  fie  finipe  nub  bo  on 
cliep  \e%e  bn.  ]?ip  tape  fiban  ept  serum  puban  leap  “j 


1 Bead  fe. 

= hub,  MS.,  at  the  end  of  a line, 
the  writer  forgetting  to  complete 
the  word. 


3 In  I.  xlv.  5,  the  genitive  wras 
bleoj-.  Bleo,  by  a zeugma,  may  be 
genitive  plural. 
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side  pain  cometh  thence,  then  is  that  very  dangerous  ; 
if  it  has  been  ere  t'liat  on  the  milt,  then  it  is  the  easier 
to  cure.  Further,  if  the  man  have  been  before  wounded 
in  the  lung,  and  thence  cometh  the  side  pain,  then  is 
that  very  dangerous.  If  it  have  been  formerly  in  the 
spleen,  then  the  sore  cometh  on  the  left  side,  yea,  those 
tokens  have  heavy  mischief;  ask  him  whether  the  milt 
be  sore,  or  whether  he  hath  neck  disease.  So  thou 
mayest  understand  that  sore  of  the  side  cometh  from 
evil  humour  and  is  very  mischievous.  If  his  anal  dis- 
charge be  stopped,  or  if  he  may  not  mie,  the  wamb 
must  be  cleansed  by  an  always  easy  application  of  a 
wort  drink,  in  this  case  a clyster,  through  a horn  or 
pipe.  There  is  danger  also  when  the  sick  mans  expec- 
toration or  break  is  of  many  a hue  and  complexion.1 

2.  By  these  tokens  thou  mayest  understand  in  what 
case  the  man  is  curable,  in  what  case  he  is  not.  In 
case  one  treateth  a man  unsoftly  in  the  early  stage 
of  the  disease,  then  the  sore  first  mounteth  into  the 
shoulders  and  into  the  breast.  Soon  must  one  let  blood 
from  a vein,  if  the  sore  continue  on  the  breast  alone, 
or  in  the  upper  belly,  or  in  the  midriff ; then  must 
one  give  the  man  a wort  drink,  and  take  sweet  water 
with  oil  put  into  a swines  bladder,  and  warm  the  sore 
therewith. 


Book  II, 
Ch.  xlvi. 


xlvii. 

Leechdoms  which  have  the  power  of  thinning  and  of 
making  small,  for  the  bodies  which  suffer  the  heat, 
either  moderate  or  strong,  and  how  one  must  apply  a 
swines  bladder  to  them.  Take  /iorehound,  and  wax, 
and  oil,  mingle  or  rub  together  equal  quantities  of  all, 
that  it,  the  mixture,  may  be  one  ; smear  therewith,  and 
put  also  on  a cloth  and  apply.  For  sore  of  side,  again  ; 


1 Udi'ra  ovanTutrai  nexpaHT/.Ui'a.  Alex.  Trail. 
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laupep  cpoppan  gebeat  fmsele  *j  feoS  on  hunige  lege 
on  Ola'S  otye  on  pel  p hit  ealle  pa,  fiban  -j  p pap  opep- 
hcge  lege  on  *j  bejie  nnb  py  -j  belege  septep  Jwspe 
bejnnge  nnb  liatte  pulle  • ■j  bmb  peaxhlap  on  • gip  p 
pap  Jionne  ne  fie  pe  lteppe  teoh  ]?onne  mib  gla3pe  on 
J?a  fculbpu  • fceappa  ];sep  hit  fap  fie  fpijiuft  • *j  fcpep 
f blob  op  fpiSe  • -j  gip  hit  Jionne  git  fpijiop  pap  fie  • 
ne  bo  J>u  ]?onne  mib  fealte  pa,  blsebpan  on  • ac  on  pope- 
peapbe  ]?a  able  jienben  p pap  lsept  lie.  Kuban  gefeoS 
on  ele  oSSe  on  pine  • *j  bile  fmipe  pa  fiban  mib  py 
neoblice  • *j  be]ie  nnb  hnepcpe  pulle  *j  mib  py  ele  *j 
bo  ]ionne  pa  blsebpan  on  • bo  peapm  pealt  to  bo  eac 
feopojia  on  pealt  psetep  bo  on  pa,  blaebpan  alege  on  p 
pap  bo  ]np  Jipeo  mht. 


. XLYIII. 

qxP  ]?ap  pultumaf  ne  pyn  helpe  • het 1 blob  ]?onne 
on  sebpe  op  eapme  naep  on  pa  healpe  pe  p pap  biji  • ■j 
J?a  pambe  man  pceal  cleenpian2  mib  fme]ie  pyptbpence. 
6pt  eopopfpmej'3  cpeab  p mon  pint  on  puba  gemylte 
on  paetpe  apeoh  bo  on  hip  bpincan*  o]?]?e  bpige  gemeng 
•j  gegmb  on  hif  bpincan  p hsel]?  Jisepe  piban  pap.  6pb 
celenbpep4  fa?b  gegmb  *j  l’eo]?  on  humge  o]i  p hit  Sicce 
fie  • gemm  ]?sep  jionne  on  mopgenne  on  aepenne  Jrpeo 
cuclep  imel  pele  to  jucgenne. 


.XLYIIII. 

La?cebomap  •j  peaxpealpa  *j  pceappunga  pi]>  fiban  pape- 
■j  lipaet  lnm  fie  to  Jncganne.  6ac  ]?u  pcealt  ]?onne  ]m 
on  J?am  pculbpum  tyhft  blob  teon  fprSe  on  Jiaspe  j'lban 


1 Trallianus,  p,  85,  ed.  Lutet,  re- 

commends <pAef}oTOfila,  and  the  icd- 

Qapcriv  rrjs  KoiAlas,  after  Ilippokrates. 


2 clsepman,  MS. 
a Marcellus,  col.  351,  n. 
1 Marcellus,  col.  351,  c. 
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take  leaves  of  rue  and  bunches  of  laurel  heads,  beat 
them  small  and  seethe  them  in  honey,  lay  on  a cloth 
or  on  a skin  so  that  it  may  overlie  all  the  side  and 
the  sore  ; lay  on  and  foment  with  that  mixture,  and 
cover  after  the  fomenting  with  hot  wool,  and  bind  on  a 
cake  of  was.  Then  if  the  sore  be  not  the  less,  then 
draw  with  a cupping  glass  on  the  shoulders,  and 
scarify  where  the  sore  is  most,  and  scrape  the  blood 
off  thoroughly  ; and  if  it  then  be  still  more  sore,  do 
not  thou  then  apply  the  bladder  with  salt,  but  do  this 
in  the  early  period  of  the  disease,  while  the  sore  is 
least.  Seethe  rue  in  oil  or  in  wine,  and  dill ; anoint 
the  sore  with  that,  of  necessity,  and  foment  with  nesli 
wool  and  with  oil,  and  then  apply  the  bladder  : add 
warm  salt,  put  bran  also  into  salt  water ; put  it  on  the 
bladder:  lay  it  on  the  sore,  do  this  for  three  nights. 


xlviii. 

If  these  remedies  are  no  help,  then  let  blood  on  a 
vein  from  the  arm,  but  not  on  the  side  on  which  the 
sore  is,  and  the  wainb  shall  be  cleansed  with  a smootli 
wort  drink.  Again,  melt  in  water  the  dropping  of  a 
boar  swine,  which  one  findeth  in  a wood,  strain  it,  put 
it  into  his  drink  : or  dry  it,  mingle  and  rub  it  into 
his  drink,  that  will  heal  the  sore  of  the  side.  Again, 
rub  small  some  seed  of  coriander,  and  seethe  it  in 
honey,  till  it  be  thick,  then  take  of  that,  at  morning 
and  at  even,  three  spoon  measures ; give  the  man  this 
to  swallow. 


xlix. 

Leechdoms  and  wax  salves  and  scarifyings  for  sore 
of  side,  and  what  the  side  are  to  take  for  diet.  Also 
thou  shalt  when  thou  drawest  blood  on  the  shoulders, 
draw  it  strongly  on  the  side,  and  for  about  three  days 
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LyKCE  boc. 


“j  ymb  .nr.  milt  l'ceappian  *j  peax  pealpe  *j  ele  on  lec- 
jean  *j  pellan  bpencap  ]?a  ]?u  pite  •]?  pi$  pib  paspce 
lcylen  • gip  ]?e  pypit  bjienc  ne  limpe  pcle  Ibpanjne  • 
leolite  mettaf  ]?icge  *j  gepeap  bjio]m  1 * *j  gepeape  pypan 
“j  5eplejen  aegpu  ,*j  bpeab  gebpocen  on  liat  paetep8 
pmepmclan 3 abon  op  pcellum  mib  pypum. 


.L. 

Gpt  pi]?  piban  papc  betonican  leap  gepcoS  on  ele  *j 
gebpyte  alege  on  ]?a  piban. 


.LI. 

jDfc'R  aeptep  fint  lungen  abla  lablicu  tacn  -j  lrpanan 
iio  cume  *j  hu  mon  lascebomaf  pi]?  ]?on4  pypcean  ]'c.yle  • 
bpeoft  ablapen  *j  pap  ]?eoli  •j  lipa  • ■j  In  in  fe  maga 
micla  ]?mbe]?  *j  ban  ■j  pet  pela  fpellenbe  ypele  lpilap 
unpelenbe  ■j  lnne  bpece]?  ]?yppe  hpoffcan  *j  lnm  on  ]?am 
hpoftan  lipilum  lopa'5  fio  ftemn.  Smipe  ]?one  mannan 
nnb  ele  • -j  eac  mib  nippe  pnlle  be]?e  ]?a  fiban  -j  jub  • 
■j  betpeox  fculbpum  lipene  asp  aepenne  • last  ]?onne  on 
pefan  • teptep  ]?6n  bet  lnm  blob  op  ]?am  halan  ha]?oli- 
]?an  In  opne  psejx  him  ne  egle  pyp  • gip  ]?u  him  to  pela 
lastlb  ne  bi]>  him  ]?onne  peopep  pen.  j?ypc  lnm  bpip 
op  pealpypte  mopan  • -j  op  plea]?an  pypte  • -j  hnnan 
fol.  99  b.  -j  bile  pasb  ]-eo]?  ]?ap  on  butpan  pele  etan  colne  on 
raopgen  *j  on  mht  bpip  Inf  mete  pi]?  ele  *j  eal  hip 
bjunca  fie  cealb.  COanegum  men  lungen  potab  on 
bpmce  >5  he  fpiplep  bpencef  -j  pela  lienne  aegpu  geplea 
on  an  past  fpa  kpeap  • ge]?pepe  ]?onne  *j  ]?icge  -j  ge- 
menge  aeji  ]?i]?  pletan  *j  nan  oJ?ep  molcen  ]?icge.  Leoht 
bpenc  • genlnn  gagellan  pyl  on  pypte  laet  ]?onne  lipon 


1 TlrLaadvi},  Alex.  Tr. 

- ci  umbs,  Alex.  Trail.,  p.  87, 
line  1 5,  cd.  Lutct. 

3 Marcellus,  col.  351,  li. 


' bon,  we  expected  a feminine. 
The  stop  is  misplaced  thus  in 
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scarify  and  lay  on  cerote  and  oil,  and  give  such  drinks 
as  thou  knowest  arc  suitable  for  side  pain.  It  a mild 
wort  drink  do  not  suffice,  give  a strong  one.  Let  the 
man  take  light  meats  and  juicy  broths,  and  juicy  peas, 
and  beaten  eggs,  and  bread  broken  in  hot  water,  and 
periwinkles  removed  from  the  shells,  with  peas. 


1. 

Again,  for  sore  of  side,  seethe  in  oil  leaves  of  betony, 
and  bruise  them,  lay  them  on  the  side. 

li. 

1.  Hereinafter  are  set  forth  the  loathly  tokens  of 
lung  disease,  and  whence  it  cometli,  and  how  one  must 
work  leechdoms  against  it.  The  breast  is  upblown, 
and  the  thigh  and  muscle  is  sore,  and  the  mans  maw 
distendeth  much,  and  his  legs  and  his  feet  swell  much 
with  evil  unfeeling  swellings,  and  a drier  cough  vexes  him, 
and  in  the  cough  at  whiles  his  voice  is  gone.  Smear 
the  man  with  oil,  and  also  warm  the  sides  and  the 
ribs  with  new  wool,  and  between  the  shoulders,  a little 
before  evening,  then  let  the  oil  remain  on  him  ; and 
after  that  let  him  blood  from  the  sound  elbow  “ in  an 
oven,  where  the  fire  cannot  harm  him;"  if  thou  lettest 
him  too  much  blood,  there  will  be  no  hope  of  his  life. 
Work  him  a brewit  from  roots  of  wall  wort,  and  from 
Heath  wort,  and  Aorehound,  and  dill  seed ; seethe  these 
in  butter;  give  him  this  brewit  to  eat  cold  in  a 
morning;  and  at  night  dress  his  meat  with  oil,  and 
let  all  his  drink  be  cold.  In  many  a man  the  lung 
decayeth.  Let  him  drink  some  emetic  drink,  and 
beat  up  many  hens  eggs  into  a vessel,  all  raw,  then 
let  him  curdle  it  and  eat  it,  and  previously  mingle 
with  curds,  and  let  him  take  no  other  milk  diet. 
A light  drink  ; take  gagel,  or  sweet  gale,  boil  it  in 
wort  of  beer,  then  let  it  stand  a little,  remove  the 
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LiECli  130C. 


jefcanban  bo  op  ]?a  gagellan  bo  }?onne  mpne  jilt  on 
beppeoh  J?onne  p hit  ahebbe  pell  • bo  ]?onne  eolenan  • 
*j  pepmob  • *j  betonican  • *j  mepce  • *j  antpan  to  pele 
bpmcan. 

Jep^pc  beopypt  pi]?  lungen  punbe  • *j  banpypt  feo 
pe  hoebbe  cpoppan  gecnua  ]?a  pypta  tpa  pyl  on  but- 
pan.  bpenc  pi'S  lungen  able  gemm  hmbheolo]?an  leap  • 
■j  lnnb  bepgean  • *j  gapclipan  heopbpemlep 1 leap  pyl 
on  pypte  lset  bpmcan. 

Pi]?  lungen  able  • hmb  bepgean  leap  *j  hpeobef  fpiji 
peabe  hopan  • bipceoppypt  bollipunan  • neptan  on  ela> 
num  psetpe  ealle  ]?ap  pypta  pylle  bpmce.  pi]?  lungen 
able  pypc  pealpe  on  butepan  -j  J?ige  on  meolcum  • mm 
bpune  pypt  meobopypt  • bepc  pago  • nepte  • gapchpe. 
fol.  100  a.  Pi]?  lungen  able  bpune  pypt  eneopholen  • betomca  • 
pubu  mepce  fupe  • eopop.  peapn  • acumba  • gapchpe  • 
tpegen  bpemlap  • uouelle  • ]?ab  • pypc  to  bpence  to 
pealpe.  Jenim  eopoppeapn  gecnupa  *j  apylle  on  butpan 
bo  ]?a  pealpe  on  apyllebe  gate  meoltic  *j  ]?icge  on  neaht 
neptig  • ■j  on  upan  mete.  bpenc  pi]?  bpigpe  lun- 
genne  • holen  pinbe  • . v.  leapan  • bile  • *j  pebic  ge- 

cnua  to  bufce  • -j  op  geot  mib  ealob  pele  bpmcan 
gelome.  Gpt  bpenc  • mapubian  • *j  betonican  • mepce 
pube  • fupapulbpe  pmbe  • plah  ]?opn  pmbe  bpmce  on 
ealab.  b]ii]?  pi]?  lungen  able  • ontpan  • eolonan  • mapu- 
bian • penpypt  • ]?a  clipihtan  • pube  • mepce  • pipo^  • 
hunig.  ]?i]?  bpigpe  lungenne  • op  pealpypte  mopan  • -j 
op  pleo]?an  pypte  • hunan  • bile]’  pseb-  leo]?  on  butpan 
pele  etan  colne  on  mopgenne  • -j  on  mht  • <j  bpip  hi]’ 
mete  pi]?  ele.  6pt  mm  alpej-  pmbe  feo]?  on  psetpe  o]? 
p ]?sep  psetepef  pie  ]?]iibban  beel  onbepylleb  j’ele  }?onne 


1 heopbptm  bpemlep,  IMS. 
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gagel,  then  add  new  yeast,  then  wrap  it  up  that  it 
may  rise  well,  then  add  helenium,  and  wormwood,  and 
betony,  and  marche,  and  ontre ; give  the  man  this  to 
drink. 

2.  Work  together  bee  wort,  for  a lung  wound,  and  that 
bonewort  which  hath  bunches  of  flowers;  pound  the 
two  worts,  boil  in  butter.  A drink  for  lung  disease  ; 
take  leaves  of  hindheal,  and  hind  berries,  or  raspberries, 
and  garclife,  or  agrimony,  and  leaves  of  the  hip 
bramble,  or  dogrose;  boil  them  in  wort  of  beer;  make 
the  man  drink. 

3.  For  lung  disease  ; leaves  of  hind  berries,  or  rasp- 
berries, a spike  of  a reed,  red  hove,  bishopwort,  dol- 
hrune,  nepeta ; let  the  man  boil  all  these  worts  in  clean 
water,  and  chink.  For  lung  disease,  work  a salve  in 
butter,  and  take  the  same  in  milk;  take  brownwort, 
mead  wort,  birch  lichen,  nepeta,  garclife,  or  agrimony. 
For  lung  disease ; brown  wort,  knee  holly,  betony,  wild 
marche,  sorrel,  everfern,  oakum  (ashes),  garclife,  the 
two  brambles,  the  dogrose  and  blackberry,  wowelle, 
woad ; work  these  into  a chink  and  into  a salve.  Take 
everfern,  pound  it,  boil  it  in  butter,  put  “the  salve"’ 
into  boiled  goats  milk,  and  let  the  man  take  it  at 
night  fasting,  and  on  the  top  of  that  his  meat.  A 
chink  for  a dry  lung ; pound  to  dust  rind  of  holly  and 
cincjfoil,  dill  and  radish,  and  pour  them  all  over  with 
ale ; give  the  man  that  to  drink  frequently.  Again, 
a drink  ; let  him  chink  in  ale,  marrubium  and  betony, 
marche,  rue,  rind  of  crab  apple  tree,  sloe  thorn  rind. 
A brewit  for  lung  disease  ; ontre,  helenium,  marrubium, 
wenwort,  that  namely  which  is  bulbed,  rue,  marche, 
pepper,  honey.  For  a dry  lung ; some  root  of  wall  wort, 
and  of  fleath  wort,  7iorehound,  seed  of  dill ; seethe  these 
in  butter,  give  the  brewit  to  the  man  to  eat  cold,  in 
the  morning  and  at  night,  and  chess  his  meat  with 
oil.  Again,  take  rind  of  alder,  seethe  in  water  till  a 
third  part  of  the  water  be  boiled  awayj  then  give  the 
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fol.  100  b. 


fol.  101  a. 


CcbIig  }:u]ne  to  bpincanne  on  ]?jiy  pijiaf  • lset  ixmle  baij- 
];e)ine  betjieonum.  ]?i]>  lunjen  punbe  • ]?tep  blacan 
lpijey  cjioppena  -j  cojma  sepefc  ]>peo  on  brej  .V.  on 
mopgene  feopan  ]>y  ]?pibban  bieje  ]?onne  nijon  • Jionne 
.XI.  ]ionne  ]?peottyne  • jionne  piptyne  • jionne  feopon- 
C}rne  • ]ionne  nijantyne  • J;onne  .XXI.  pele  fpa  lepteji 
bajuni  bpmcan  on  pme.  6pt  pi]?  lunjen  punbe  beto- 
mcan  pyl  on  pme  pele  bpmcan.  J?i]?  bon  llcan  jerinn 
mujcpyjit  m];epeapbe  • *j  bpimepypt  pyl  on  butepan. 
]b]>  lungen  able  genim  cpican  • *j  ac  junbe  • *j  gapclipan 
gecnupa  togaebepe  • bepylle  ]?onne 1 jipibban  bsel  on 
hpsetene  pypte  lupe  aeptep  amylte  butepan. 

6p~  jemm  bpune  pypt  • *j  bipceop  pypt  • pubu  in  epee  • 
pubu  ceppillan  • eopop  peapn  • lnnb  lnolojie  • acumba  • 
attopla]?e  • jieabe  hope  • *j  msebejie.  J?i]>  lungen  able  • 
bolhpune  • *j  sepepjie  nio]?opeapb  • *j  bpune  pyjit  • -j 
jieabe  liope  • ■j  peabe  netlan  apylle  on  humge  *j  on 
cubutepan  pup  on  meolciun.  6pc  gemm  psebicep 
.ill.  l'nseba  • ■j  bpabe  leacep  gelice  *j  fpicep  .III.  bo  p 
.in.  bagaf  o]?]?e  nigon. 


. LII. 

To  lpip  bpence  .YI.  copn  aljian  . XXX.  lybcojina  ‘j 
]?a  gpeatan  pypt  mojtojieapbe  • hpepj’e  liatte  bjuge  ]>a 
on  funnan  *j  ellen  junbe  ni]?ej>eajibe  bjuge  eac  -j  getju- 
pula  fpi]?e  I'miele  • bo  liealpne  bollan  ealo‘5  to  • *j  fpete 
nub  liunige  • bo  hpon  butejian  • “j  pipopep  lipon  • *j 
gehaete  p ealu  -j  bo  hpon  pealtep  to.  6pt  pejimob  *j 
eolonan  lseppe  liet  ftanban  tpa  mbt  on  ealo]>  bjnnce 
bonne.  6pt  glsebene  • hope  pleotjiypt  enupa  on  ealaji  -j 
jefpet  bpmee  Jtonne.  gip  mbn  hme  bjiece  opeji  gemefc 
to  fpipanne  l’i]?]ian  him  t’pip  bjienc  op  lie  • genim  pai^^ej 
plaepcep  ]‘ele  tpa  fnseba.  ]?ece  bjienc  • clone  Jtonc  1<bj- 


1 Insert  o)>,  as  emendation. 
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man  a chalice  full  to  drink  at  three  times  ; leave 
always  a clays  space  between.  For  lung  wound  ; of 
the  berry  bunches  of  the  black  ivy  and  of  its  grains, 
at  first  three  a clay,  five  on  the  morrow,  seven  the 
third  day,  then  nine,  then  eleven,  then  thirteen,  then 
fifteen,  then  seventeen,  then  nineteen,  then  twenty-one ; 
give  them  so,  according  to  the  days,  to  be  drunk  in 
wine.  Again,  for  lung  wound,  boil  betony  in  wine, 
give  it  to  be  drunk.  For  the  same  : take  the  nether- 
ward  part  of  mug  wort  and  brown  wort,  boil  in  butter. 
For  lung  disease  ; take  quitch,  and  oak  rind,  and  agri- 
mony ; pound  them  together,  then  boil  to  the  third  part 
in  wheaten  wort  of  beer  ; sip  afterwards  some  melted 
butter. 

4.  Again,  take  brownwort,  and  bishopwort,  wild 
marche,  wood  chervil,  everfern,  hindheal,  oakum  (ashes), 
attorlothe,  red  hove,  and  madder.  For  lung  disease  ; 
dolhrune,  and  the  netherward  part  of  sefertli,  and  brown- 
wort,  and  red  hove,  and  red  nettle  ; boil  them  in  honey 
and  in  cows  butter ; sip  this  in  milk.  Again,  take 
three  slices  of  radish,  and  the  like  of  broad  leek,  and 
of  bacon  three : do  that  for  three  days  or  nine. 

lii. 

1 . For  an  emetic  ; six  grains  of  aloes,  thirty  of  lib- 
corns,  and  the  netherward  part  of  great  wort,  wherwe 
it  bight,  dry  it  in  the  sun,  and  elder  rind,  the  nether- 
ward part,  dry  it  also,  and  triturate  it  very  small,  add 
half  a bowl  of  ale,  and  sweeten  with  honey,  add  a 
little  butter,  and  a little  pepper,  and  heat  the  ale,  and 
add  a little  salt.  Again,  wormwood,  and  helenium,  but 
less  of  it ; let  them  stand  for  two  nights  in  ale,  then 
let  the  man  drink.  Again,  gladden,  hove,  float  wort, 
pound  these  in  ale,  and  sweeten  it,  then  let  the  man 
drink.  If  a man  strain  himself  overmuch  to  spew,  after 
a spew  drink  is  ypaxt  off  from  him,  take  some  fat  flesh, 
give  him  two  slices.  A weak  emetic  drink;  helenium, 

VOL.  IT.  R 74- 


Book  II. 
Ch.  li. 


270 


L/ECE  ROC. 


fol.  101  b. 


fol.  102  a. 


tan  bsel  pungef  • cammoc  pyl  p on  ealap  pele  p lyt- 
lum  fupan  ponne  hit  col  fie  op  p he  fpipe.  p ij-  hope 
nipepeajib  befcpepen  -j  jecnuab  • <j  ellen  pypttjiuman 
pinbe  apsej'c  pa  cloene  -j  befcjiepene  • apenb  ponne  op 
pam  pypttpuman  • ■j  jecnua  jotpopan  • *j  penpypt  fio 
peaxep  on  ealbum  lanbe  • jeot  ponne  hlutto^  eala  to  • 
pylle  fpa  fpippe  mebo  Jip  hebbe  beppeo  *j  het  fcan- 
ban  mhtepne  apeoh  bollan  pulne  jelpete  ponne  mib 
hunije  aj’eoh  ponne  ept  • bebmbe  ponne  jenoh  peapine  • 
lsete  ponne  ftanban  neahtepne.  bjunce  ponne  on 
mopjen  -j  lnne  pjieo  peajime  ■j  him  plsep  beopje  fpipe 
jeojme  • lange  he  msej  on  pam  jiyptum  ftanban  “j 
ponne  lime  mon  bpincan  pille  onhpepe  ept.  Pyjice 
ponne  m psep  bollan  pulne  fpa  he  aep  pojihte  • Jip  he 
fie  to  unfpiS  gejmbe  he  piptig  lyb  cojma  jelpete 
ponne.  Pyjice  fpiSpan  jip  he  pille  • abelpe  pa  gpeatan 
pypt  alcjiep  pa  jpeatan  junbe  op  gecnupa  ponne  fnnele 
jeot  ponne  hluttop  eala  on.  Se  bjienc  bip  fpa  peljia 
fpa  p ealu  j'elpe  bip.  Spipe  bpenc  • genim  ellenpmbe 
mpepeajibe  • ■j  hampyjite  “j  hunbteontij  lybcojma  je- 
cnua  fpipe  pel  ealle  pa  pypta  bo  on  ealo  menje  ponne  • 
jenim  ponne  pah  mela  hseplep  oppe  aljiej*  aj’ipt  ponne 
pul  clgene  tela  micle  lianb  pulle  bo  on  jemang  lset 
neahtepne  ftanban  ahlyttpa  fpipe  pel  • jeljiet  mib 
hunige  gebjunc  fcenc  pulne  tela  micelne.  Jip  pe  bjieuc 
nelle  op  jemm  onjieb  j-elle  on  ealab  bpincan  fcenc  pulne 
peapmep  pona  bip  pel.  Pypc  lpipbpenc.  genim  lybcojm 
“j  pip0]1  copn  “j  hpit  cpuba  *j  alpan  gjunb  to  bulce 
pa  pypta  fpipe  • bo  on  beoji  fpa  on  pm  fpa  on  peojipe 
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the  least  bit  of  tkung  or  aconite,  caramock  or  peuce- 
clanum;  boil  that  in-ale ; when  it  is  cool,  give  the  man 
that  to  sip  little  by  little,  till  he  spew.  . . . that 

is,  hove,  the  nether  part  of  it  scraped  and  pounded, 
and  the  rind  of  elder  roots  ; wash  them  clean,  and  have 
them  scraped,  then  rend  the  rind  away  from  the  roots, 
and  pound  goutweed,  and  wenwort,  that  namely  which 
waxeth  in  old  land,  then  pour  thereon  clear  ale,  boil 

it,  or  strongish  mead  if  thou  have  it,  wrap  it  up  and 
let  it  stand  or  the  space  of  a night,  strain  out  a bowl 
full,  then  sweeten  with  honey,  then  strain  again,  then 
bind  it  up  warm  enough,  then  let  it  stand  for  a nights 
space ; then  let  him  drink  it  the  morning,  and  let  him 
wrap  himself  up  warm,  and  let  him  very  earnestly 
beware  of  sleep.  Long  may  the  drink  stand  upon  tin? 
worts,  and  when  a man  hath  a mind  to  drink  it,  let 
him  shake  it  up  again : then  let  him  work  thereinto  a 
bowl  full,  as  he  before  wrought  it ; if  it  be  too  weak 
let  him  rub  small  fifty  libcorns,1  and  then  sweeten  it. 
Let  him  work  it  stronger  if  he  will ; delve  up  the 
great  wort,  scrape  away  the  great  rind,  then  pound  it 
small ; then  pom  clear  ale  upon  it : the  drink  is  the 
better  according  as  the  ale  is  better.  An  emetic ; take 
the  nether  ward  part  of  the  rind  of  eldei*,  and  home- 
wort,  and  a hundred  libcorns,  pound  them  very  well, 
put  all  the  worts  into  ale,  then  mix;  then  take  fine 
meal  of  the  hazel  or  alder,  then  sift  it  full  clean, put  in 
a good  large  handful  amidst  the  rest,  let  it  stand  for 
a nights  space,  clear  it  very  thoroughly,  sweeten  with 
honey,  drink  a good  mickle  cup  full.  If  the  drink  will 
not  he  thrown  off,  take  onred,  give  in  ale  a cup  full  of 
it  warm  to  the  man  to  drink;  soon  he  will  be  well. 
Work  a spew  drink  thus;  take  libcorns,  and  pepper- 
corns, and  mastich,  and  aloes,  grind  the  worts  to  dust 
thoroughly,  put  into  beer,  or  into  wine,  or  into  skim 


1 Seeds  of  Momordica  elaterium. 
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meoluc  jip  jiu  ]iapa  o)?e]i]i«a  nap]?ep  nrebbe  • jip  )m  on 
pme  pypce  ojijie  on  meolce  jefpet  mib  bunije  bpmce 
tela  micelne  pcenc  pulne. 

Spipe  bpenc  pypc  bp  beope  bo  coft  to  *j  alpan  <j 
lybcopna  piptyne  ]?apa  o]?epa  jelice. 

Spipe  bpenc  hampypte  . hi.  fmeba  • *j  ellen  pinbe  be- 
penbe  jelice  micel  .XXY.  lybcopna'  jejnib  bo  lvumjep 
fpilce  an  fnseb  fie  on  ete  Jionne  nub  cuclepe  bn  fup 
liatep  psetepef  obbe  cealbej'.  Jlp  bpenc  op  men  nelle  • 
jemm  mepce  • *j  ceppillan  feoji  fpi];e  bn  pcotpe  bo  pealt 
to  bpince  jionne.  Jip  lnne  mnan  psepce  • jentm  mjep 
ealab  ambeji  pulne  bo  hanb  pulle  liampypte  bn  • lost 
on  hebban  bpince  o]i  •]>  ]m  fpipe  • fcmj  jionne  pe]>pe 
fol.  102  b.  bn  mub  teoli  ]ia  jelleftpan  ut  bpmc  ept  Sona:- 

Nun  fcamoniam  ]3  penij  jejjeje  -j  ^ejuib  fmgele  -j 
lipep  henne  sej  fpibe  pealt  bo  J?a  pyjit  bn  ne  last  jeyji- 
nan  f 105  ac  pup.  Pyptbpenc  • fcamonian  jeceo]-  ]mp 
bjiec  on  tu  bo  hpon  bn  June  tunjan  jtp  bio  lipite  opep- 
bpejbeji  fpa  meluc  jionne  bio  bip  30b  • je 5111b  Jionne 
on  tpeopenum  paste  naep  on  nanum  ojipum  nub  fciccan 
o]i];e  mib  lnepfce  bo  bp  ■})  mon  5e5niban  ne  mreje  ]5 
bi]i  jeupnen  • bo  caubcef  bn  .11.  bpopan  obbe  ]>py  • 
o]?]ie  eleleapep  ftelan  jepyl  topomne  • gip  I110  bi]?  30b  • 
bjienc  bib  bn  peninje  • Jip  msetpa  bib  on  obpum  beal- 
pum  obbe  bn  tpam  auuipejipimsenemse.2  Spipe  bpenc  • 
bopan  onjieb  • *j  ellen  pinbe  3ecnua  to  Somne  ellen 
lmft  • bo  jionne  to  .xxx.  pipop  copna  sefpet  mib  humje 
pele  bpmcan. 


1 cybcopna,  MS. 

2 Read  aub  5q:  il'el  bpmi  ac  ne 


ma  ? Yet  tlie  letters  of  the  text 
are  quite  legible  and  clear. 
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milk,  if  thou  have  neither  of  the  others ; if  thou  work 
it  in  wine  or  in  milk,  sweeten  it  with  honey ; let  the 
man  drink  a good  mickle  cup  full. 

2.  Work  a spew  drink  of  beer,  add  costmary,  and 
aloes,  and  fifteen  libcorns,  of  the  others  similarly. 

3.  An  emetic ; of  homewort  three  pieces,  and  rend 
up  elder  rind,  the  same  quantity,  twenty-five  libcorns, 
rub  them  to  dust,  and  of  honey  as  much  as  would  be 
one  piece  or  'proportion,  then  eat  thereof  with  a spoon, 
sip  some  water  hot  or  cold.  If  such  a draught  will 
not  pass  from  a man,  take  marclie  and  chervil,  seethe 
them  thoroughly  in  water,  add  salt,  then  let  the  man 
drink.  If  there  is  inward  pain,  take  a jug  full  of  new 
ale,  add  a hand  full  of  homewort,  have  the  jug  held 
up  and  drink  till  thou  spew ; then  poke  a feather  into 
thy  mouth ; draw  the  bad  matter  out,  drink  again 
soon.  Take  scammony,  so  much  as  may  weigh  a penny, 
and  rub  it  small,  and  half  cook  a hens  egg,  salt  it 
thoroughly,  put  the  wort  into  it,  let  not  the  egg  coa- 
gulate, but  sip  it.  A wort  drink ; choose  scammon}'- 
thus,  break  it  in  two,  put  a bit  on  thy  tongue,  if  it 
bursteth  out  white  as  milk,  then  it  is  good ; rub  it 
then  in  a treen  vessel,  not  in  any  other,  with  a spoon 
or  with  a handle,  remove  what  cannot  be  rubbed  down, 
that  part  is  coagulated,  add  two  or  three  drops  of 
xcuAixov,1  or  boil  together  with  it  a stalk  of  olive 
leaf : if  it  be  good  the  dose  will  be  one  pennyweight ; 
if  moderately  good,  one  and  a half  or  two  penny- 
weights ; if  bad,  three  ; no  more  than  that.  A spew 
drink ; hove,  and  onred,  and  elder  rind  ; pound  these 
together,  put  least  of  elder,  then  add  thirty  pepper- 
corns, sweeten  with  honey,  give  the  man  to  drink. 


1 “ Est  ctiain  medicamentum  . . . xiv.  See  the  mention  of  6-ppianiv. 

“ quod  Ku\Mbi>  nominatur. . . magis  Book  II.  lvi.  4. 

“ prodest  potui  datum.”  Celsus,  IV. 

VOL.  II.  a 
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.LIII. 

To  leohtum  bpence  selpjionan  gyjipipan  • betomcan 
)?a  clupyhtan  penpypt  • eopop]?potan  . heah  hiolojian  • 
ealehtpan  • eolonan  tpa  fnaeba  • clatan  • pegbpseban  • 
ontpe  • cpopleac  to  pmtan  healp  halig  psetep  • healp 
pie  hlutto^  eala.  To  leohtum  bpence  • bifceop  pypt 
fol.  103  a.  elehfcpe  • pepmob  • pulpep  camb  pyl  on  meolcum  fpi];e 
appmg  jionne  Jiuph  cla8  bpyp  ealo  on  o88e  pin  pele 
fupan.  Leoht  bpenc  bipceop  pypt  ontpe  eolone  • 
mapubie  • bpeopge  bpoftle*  mepce  • aepcjipotu  • betomca  • 
lieah  Inolobe  • limb  lnolojie  • gagille  • lmnte  • bile  • pmul  • 
ceppille  • bpmce  on  ealuS  gepophte.  Unfpipol  bpenc 
bifceop  pypt  • pepmob  ■ afctopla'Se  • fppmg  pypt  gy3- 
jnpe  • bpeopge  bpoftle  • pmul  • gebeaten  pipop  • gebo  ]>a 
pypta  ealle  on  an  pset  gebo  Jionne  ealb  pin  hluttop 
on  bone  bpenc  oSSe  fpi8e  50b  mebo  bpmce  Jionne  jione 
bpenc  neahtneptig  • *j  fpa  betepe  him  ly  fpa  lie  optop 
bpmce  “j  ete  ];one  bpip  J;e  liep  appiten  ip  • bypig  eolo- 
nan omppan  • ontpe  • gotpojie  hpomgeallan  • gefcab- 
pypt  nio];opeapbe  • gecnua  ]>a  pypta  bo  fealt  on  pyl  on 
butpan.  6pt  unfpipol  bpenc  • bifceoppypt  • gy]?pipe  • 
fppmg  pypt  .v.  bagaf  bpmce  mtfomne  fimle  on  mopgne 
poplsete  ojrpe  pipe  .v.  bpmce.  Leoht  bpenc  gemm 
fol.  103  b.  pepmob  • *j  betomcan  • ■j  hiolojian1  lseft  *j  lnnb  lnolojian 
bo  on  eala.  Stille  bpenc  • betomcan  • eolone  • pepmob  • 
ontpe  • hune  • elehtpe  • pen  pypt  • geappe  • bpeopge 
bpoftle  • attoplabe  pelbmopu. 

. L1III. 

pi];  mftice  • gemm  appotanan  • “j  attoplaban  • bifceop 
pypt  ]>a  fujiejman  • gehsete  on  beojie  -j  fupe.  Sip  f”ice 


1 Read  eh  hioloban. 
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liii.  Book  n. 

Ch.  liii. 

For  a light  drink,  use  elfthon,  gitkrife,  betony,  the 
cloved  wenwort,  everthroat,  horse  heal,  lupins,  two  pro- 
portions of  helenium,  clote,  waybroad,  ontre,  cropleek, 
for  liquid  let  half  be  holy  water,  half  clear  ale.  For 
a light  drink ; bishopwort,  lupin,  wormwood,  wolfs- 
comb,  boil  thoroughly  in  milk,  then  wring  through  a 
cloth,  drop  ale  or  wine  upon  it,  give  it  the  man  to 
sip.  A light  drink  ; bishopwort,  ontre,  helenium,  mar- 
rubium,  dwarf  dwostle,  marche,  ashthroat,  betony,  horse 
heal,  hind  heal,  gagel  or  sweet  gale,  mint,  dill,  fennel, 
chervil,  let  the  man  drink  them  wrought  up  in  ale.  A 
not  emetic  drink;  bishopwort,  wormwood,  attorlothe, 
springwort,  githrife,  pennyroyal,  fennel,  beaten  pepper, 
put  all  the  worts  into  one  vessel,  then  put  clear  old 
wine  into  the  drink  or  very  good  mead,  then  let  the 
man  drink  the  draught  after  his  nights  fast,  and  it  is 
the  better  for  him  according  as  he  oftener  drinketh,  and 
let  him  eat  the  brewit  which  is  here  written  ; borough- 
belenium,  ompre  or  sorrel,  ontre,  goutweed,  ramgall, 
the  nether  part  of  oxeye,  pound  the  worts,  add  salt, 
boil  in  butter.  Again,  a not  emetic  drink ; bishopwort, 
githrife,  springwort ; let  the  man  drink  for  five  days 
together,  always  in  the  morning,  let  him  leave  it  alone 
for  other  five,  and  drink  for  five  more.  A light  drink; 
take  wormwood,  and  betony,  and  horse  heal,  the  least 
of  this,  and  hind  heal,  put  them  into  ale.  A quieting 
drink ; betony,  helenium,  wormwood,  ontre,  hore hound, 
lupin,  wenwort,  yarrow,  dwarf  dowstle,  attorlothe,  field- 
more  or  carrot. 


liv. 

For  an  inward  stitch  ; take  abrotanon  and  attorlothe, 
the  southern  bishopwort,  that  is,  ammi,  let  the  man 
heat  them  in  beer  and  sip.  If  there  be  a stitch,  but 
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butan  mnoSe  fie  • yemm  ponne  pa  peaban  netlan  *j 
ealbe  papan  yebeat  toSonme  *j  fmipe  mib  *j  bepe  mib 
to  pype. 


.LV. 

Dpenc  yip  mbn  mnan  pophsepb  fie  • yecnua  eolonan 
pyl  bn  ealo8  *j  betomcan  • pepmob  *j  pa  clupihtan  1 
penpypt  pele  bpmcan.  pip  Incope  cofcep  yobne  bml  • 
•j  pmolep  poebep  opep  fpilc  yebeat  fmaele  yeymb  to 
bufue.  Jemm  paep  euclep  pulne  . yebo  bn  ealb  pm  oppe 
ctepen  bpmce  ponne  neahtneptiy  ppy  bayap. 

Pip  ptepcope  bipceoppypt-  pepmob.  betonica  • pebTc- 
mepce  • cofc  • puban  poeb  pypc  to  bpence. 

.LYI. 

qIj:  mbn  ne  mseye  tityeyan  • yemm  uman  • *j  eac 
f0l.  io4a.  yecpypte  banb  pulle  • mebmicelne  bollan  pulne  eala8- 
bepyl  ppimme  f ealo  on  psepe  pypte  bpmce  ponne 
neahtneptiy.  6pt  yip  mbn  fyp  yapleac  on  lienne 
bpope  peLS  bpmcan  ponne  to  laet  lno  p pap.  6pr 
yate  meoluc  “j  eceb  feop  mtycebepe  pele  bpmcan.  6 pc 
yate  meoluc  *j  liuniy  “j  pealt  pele  bpmcan.  6pt  pylle 
yeappan  on  huniye  *j  bn  butpan  ete  pa  pypt  mib. 

Pip  fir psej ice  ept  epelaptan  upepeapbe  • peybpseban 
ellenjnnbe  pealt  bn  ealo  yeyniben. 

Tacn 2 be  utpilitan  ye  on  pam  upeppan  lipipe  ye  bn 
pam  nipeppan.  pa  able  mbn  masy  onyitan  be  pam 
utyanye  Iipilc  pe  bn  bnfyne  fie.  Sum  bip  pynne  fum 
mib  piccum  paetura  yeonb  yoten.  Sum  mib  paep  in- 
nopep  • “j  mib  papa  fimel  peapma  yebpociun3  yemenyeb  • 


1 The  MS.  has  a stop  after  cluy- 
lhcan. 

2 Nearly  as  Trallianus,  hook  x., 


cap.  i.  p.  1G7,  line  27,  ed.  Lutet. ; 
hook  viii.,  p.  455.  ed.  Basil. 

3 £u<r/<ara,  Trail. 
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not  in  the  inwards,  then  take  the  red  nettle  and  old 
soap,  beat  them  together  and  smear  therewith,  and 
foment  therewith  at  the  fire. 

lv. 

1.  A drink,  if  a man  be  costive  within ; pound  hele- 
nium,  boil  in  ale  it  and  betony,  and  the  cloved  wen- 
wort  ; give  the  man  to  drink.  For  inward  disease ; a 
good  deal  of  costmary,  and  as  much  more  of  seed  ol 
fennel,  beat  small  and  rub  to  dust ; take  a spoon  full 
of  this,  put  it  into  old  wine,  or  wine  boiled  down  one 
third,  let  the  man  drink  this  after  his  nights  fast  lor 
three  days. 

2.  For  sudden  sickness ; bishopwort,  wormwood, 
betony,  radish,  marche,  costmary,  seed  of  rue ; work 
these  into  a drink. 


lvi. 

1.  If  a man  may  not  discharge  his  bowels;  take 
“ liman,”  and  also  a contracted  hand  full  of  it,  and  a 
moderately  mickle  bowl  full  of  ale  ; boil  strongly  the 
ale  on  the  wort,  then  let  the  man  drink  it  after  his 
nights  fast.  Again,  if  one  seetheth  garlic  on  chicken 
broth,  and  giveth  it  the  man  as  a drink,  then  it  removes 
the  sore.  Again,  seethe  together  and  give  him  to  drink 
goats  milk,  and  honey,  and  salt.  Again,  let  him  boil 
yarrow  in  honey  and  in  butter,  let  him  eat  the  wort 
with  those. 

2.  For  painful  evacuation  ; the  upper  part  of  ever- 
lasting, waybroad,  elder  rind,  salt,  rubbed  up  into  ale. 

3.  Tokens  of  dysentery  either  in  the  upper  part  of 
the  belly  or  in  the  nether.  One  may  understand  the 
disease  by  the  fecal  discharged,  observing  what  like 
it  is  in  appearance : some  is  thin ; some  is  suffused 
with  thick  humours ; some  is  mingled  with  fragments  of 
the  inwards,  and  of  the  small  guts ; some  is  much 
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pum  ppibe  gepylleb  mib  popmfe.  Sum  fpibe  blobig. 
Sum  cymb  op  ]?am  upeppan  lijupe.  Sum  op  J?am 
m]?eppan  • ]iam  pe  op  J?am  upeppan  hpipe  cymb  pe 
utpsepc  Jnf  tacn  bib  • p pe  man  pap  gepelb  set  Inf 
napolan  -j  on  hip  fculbpum  hepig  pap  • *j  jiupft  *j 
unluft  *j  Jmph  beec  ];eapm  lytel  blob  bpopaS ; 


fol.  104  b. 


Sio  utpiht  abl  cymb  manegum  aepelt  op  to  miclum 
utgange  • *j  Jxonne  lange  hpile  ne  gymS  mon  op  p 
pe  inno]?  pypb  ge  onbupnen  ge  Jmph  p gepunbob  • 
hpilum  onginneS  op  Jmm  mibhpipe  pe  ip  betpeox  J?<Bpe 
pambe  *j  Jioepe  lippe  • -j  j?a  peap  J?a  be  beob  gemengebu 
op  mettum  yip  blob  -j  pij?  oman  geonbgeota]?  J?one 
Inno]?  pypceab  ypelne  utgang  *j  pop  ]?mpe  gpimneppe 
Jiapa  omena  ne  mseg  beon  gehsepb  py  fe  mete  ac  beoj? 
j'omob  ]>a  innoJ?af  bebpipen  J?onne  pypb  p to  utpsepce. 
JDu  mon  ba  utypnenban  men  pcyle  lacnian  J?am  mon 
fceal  pellan  ];a  mettap  pa  'be  pambe  neappian  *j  pam 
inagan  ne  fce]?|?an  • caulep  lea]?  • hpilum  pyfena  bpo]> 
■j  eceb  • *j  pop  mib  pegbpseban  gefoben  *j  ealbne  cyfe 
gefobenne  on  gate  meolce  mib  ]?y  fmeppe  gate  • hpilum 
bpaebe  ]?one  cyfe  *j  bpigne  hlap  *j  psetep  p pie  pofe  on 
gefoben  hpilum  pceapp  pin  bpince.  ]?ync  him  onlegena 
to  clame  gepopht  • bepen  melo  oppe  hpasten  mib  hunige 
geSoben  • mib  mebmicle  * 


* 


* 


Here  many  folios  have  been  taken  from  the  MS.  In 
the  margin  “ hie  lacuna  elt,”  now  erased,  may  be  read. 
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filled  with  ratten ; some  is  very  bloody ; some  cometh 
from  the  upper  belly,1  some  from  the  lower:  ot  that 
in  which  the  discharge  cometh  from  the  upper  belly,  this 
is  a token,  that  the  man  feeleth  sore  at  his  navel,  and 
heavy  sore  on  his  shoulders,  and  thirst,  and  loss  of 
appetite,  and  a little  blood  droppeth  through  the  back 
gut  or  rectum. 

4.  The  disease  dysenteria  cometh  to  many  first  from 
too  mickle  faecal  discharge,  and  then  a man  for  a long 
while  attendeth  not  to  this,  till  the  inwards  become 
either  inflamed,  or  through  that  neglect  wounded. 
At  whiles  it  beginneth  from  the  midriff,  which  is 
betwixt  the  wamb  and  the  liver,  and  the  juices  from 
meats  which  are  mingled  with  blood  and  with  bad  hu- 
mours, pour  themselves  through  the  inwards  and  cause 
an  evil  faecal  discharge,  and  for  the  grimness  of  the 
inflammatous  matters  the  food  cannot  be  contained, 
but  the  inwards,2  along  with  it,  are  driven  down, 
then  that  turneth  to  dysentery.  We  say  now,  how 
one  must  cure  the  man  thus  afflicted ; to  him  one  must 
give  the  meats  which  restrain  the  wamb  and  do  not 
scathe  the  maw,  juice  of  colewort,  at  whiles  peas  broth, 
and  vinegar,  and  porrum  or  leek  sodden  with  waybroad, 
and  old  cheese  sodden  in  goats  milk,  along  with  the 
grease  of  goat.  At  whiles  roast  the  cheese  and  dry 
bread,  and  let  him  drink  water  which  has  been  sodden 
upon  roses,  at  whiles  sharp  wine.  Work  him  poultices 
wrought  to  a clammy  mass,  barley  or  Avheaten  meal 
sodden  with  honey,  with  a moderately  mickle 

*****  ***** 


1 ’E£  {n\n)\Siv  ii nipoiv,  bowels  cor- 
rectly. 

2 That  is  | bapara,  abraded  por- 


tions of  the  intestines,  and  tuv 
IvTtptav  T]  (pucrucy  irtpeAri,  the  fat 
naturally  adhering  to  them. 
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.LIX. 

MS.  Harl.  55.,  fol.  1 a. 

naptms  or  ]?1‘S  psepe  heal):  beaban  able  *j  lipanon  seo  cume  • 

'seo  abl  cymS  on  pa  fpi’Span  liealpe  paep  lichonian  • 
oSSe  on  pa  pynftpan  • psep  pa  yin  a toplupab  *j  beo‘5 
nub  plipigpe  <j  ]hcce]ie  psetan  ypelpe  ■j  ypelpe  piccepe 
•j  mycelpe.1 

J)a  psetan  man  j'csel  mib  bloblsepum  <j  bpencum  *j 
Isecebomum  on  peg  abon  • ponne  peo  abl  cume  sepelt 
on  bone  mannan  ponne  ontyne  pu  Ins  muS  pceapa  hip 
tungan  ponne  bib  heo  on  pa  healpe  lipittpe  pe  peo  abl 
on  beon  jnle  • lacna  lnne  ponne  pup  • Gepepe  pame 
mannan  on  pprbe  pseptne  cleopan  *j  peapmne  gepefte 
him  ppibe  pel  hleope  peep  *j  peapme  gleba  bepe  man 
gelome  inn. 

Onppeoh  lnne  ponne  -j  pceapa  his  lianba  geopne  • *j 
ppa  hpsepepe  ppa  8u  cealbe  pinbe  lset  him  j'ona  blob 
on  psepe  cealban  sebpe  • septep  psepe  blobkepe  • hulipega 
ymb  .ill.  ni lit  lele  him  pypt  bpenc  utypnenbe  bo 
grbcopna  fpa  peala  ppa  lsecap  piton  p to  pyptbpence 
pculon  “j  ]'pa  gepabe  pypta. 

Jbpilum  alpan  septep  hipe  julite  • lnm  mon  fcsel  pellan 
hpilum  fcamomam  • hpilum  epfc  septep  pyptbpencum  • 
ponne  he  gepelb  py  • laet  ept  blob  on  sebpe  ppa  pu  on 
ppuman  bybept  • hpilum  pu  teoli  mib  glsepe  o'bbe  mib 
hopne  blob  op  pam  j'apan  ftopum  abeabobum. 

fol.  i b.  Pip  psepe  liealpbeaban  able  • bepe  hpilum  pa  papan 

lbope  set  lieopSe  oS8e  be  glebum  • *j  pmejie  mib  ele  • 
•j  nnb  lialpenbum  pealpum  • -j  gmb  ppySe  p pa  pealpa 


1 The  MS.  thus. 
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lix.  Book  II. 

Ch.  lix. 

The  MS.  seems  to  have  been  written  about  A.D.  1040. 

1.  For  the  half  dead  disease  and  whence  in  cometh.  Hemiplegia. 
The  disease  cometh  on  the  right  side  of  the  body,  or 

on  the  left,  where  the  sinews  are  powerless,  and  are 
afflicted  with  a slippery  and  thick  humour,  evil,  thick, 
and  mickle. 

2.  The  humour  must  be  removed  with  bloodlettings, 
and  draughts,  and  leechdoms.  When  first  the  disease 
cometh  on  the  man,  then  open  his  mouth,  look  at  his 
tongue,  then  is  it  whiter  on  that  side  on  which  the 
disease  is  about  to  be ; then  tend  him  thus : carry 
the  man  to  a very  close  and  warm  chamber,  rest  him 
very  well  there  in  shelter,  and  let  warm  gledes  be 
often  carried  in. 

3.  Then  unwrap  him  and  view  his  hands  carefully, 
and  whichsoever  thou  find  cold,  on  that  cold  vein  let 
him  blood.  After  the  bloodletting,  somewhere  about 
three  nights,  give  him  a purging  wort  drink,  put  in 
as  many  githcorns1  as  leeches  know  must  be  put  into 
a wort  drink,  and  suitable  worts. 

4.  At  whiles  must  be  given  him  aloes  after  their 
proper  method,  at  whiles  seammony  ; at  whiles  again 
after  wort  drinks,  when  he  is  in  repose,  let  blood 
again  on  a vein  as  thou  didst  at  first  ; at  whiles  draw 
blood  with  a cupping  glass  or  a horn  from  the 
sore  deadened  places. 

5.  For  the  half  dead  disease.  Warm  at  whiles  the 
sore  place  at  the  hearth  or  by  gledes,  and  smear 
with  oil,  and  with  healing  salves,  and  rub  smartly  so 


1 Berries  of  the  Dafne  laurcola. 
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m bepmcen.  Pyjic  to  pealpe  ealbne  pyple  pealtne  heop- 
tep  rneaph  • gope  pyple  • obbe  hsenna  • *j  bo  gobe  pypta 
to  bebe  pa,  sapan  ftope  set  pype. 

JOpilum  onlege  *j  onbinb  pic  • *j  peax  • pipop  • *j 
fmepu  • “j  eie  • togaebepe  gemilteb.  JOpilum  on  pa, 
papan  pmua  *j  appollenan  lege  on  *j  binb  on  gate 
typbelu  gemengeb  pib  humg  • obbe  on  ecebe  gepoben  • 
Jionne  ]?pmab  ]?a  aplapenan  *j  pa,  appollena  1 pma. 

Pypc  lnni  pypt  bpenc  pe  ne  bib  utypnenbe  • lie 
ppipol  ac  tobpipb  *j  lyclab  ]?a  ypelan  paetan  • on  jiam 
peocum  men  pe  bi]?  ppa  ppa  lioph  obbe  pipoba  obbe 
gilliptpe. 

Gemm  bunigep  Jnp 1 lytle  punb  bo  jionne  to  Jian  ge- 
beaten  -j  apipc  pipop  • syle  J?onne  to  jucganne  ];am 
untpuma 1 men.  Ept  yrnbe  ]>peo  mht  j-yle  linn  on 
, j?am  llcan  gemete  obbe  mape  • *j  ppa  ymb  peopeji 
mht. 

j?ib  Jiaepe  healp  beaban  able  • bo  pu  hpilum  pealtep 
cuclep  mael  to  menge  pib  humg  *j  ept  pipop  • cunna 
fpa  Eegjiep  ge  on  Jnpum  laecebome  ge  on  obpum  ]?aem 
Jie  ic  eac  ppite  bu  bit  on  mman  polbe  • gip  p lie 
heapb  pi  utan  lege  on  ]iane  laecebom  pe  p heapb  popbi 
lipelige  “j  );tet  ypel  ut  teo.  teoh  bun  blob  op  gip  ]?aet 
fol.  2 a.  neb  obbe  p beapob  pap  pi  on  }?am  bnepcan  • *j  mtea  2 

Jiapa  laeceboma  pe  J?ane  hopli  op  porn  heapbe  teo  • 1 oppe 
]?upli  mnb  • obbe  jnijih  nopu  • *j  Jionne  he  jia  miht 
hsebbe  gebo  p he  gelome  gepnepe  • syle  him  pa,  mettap 
pe  pyn  eabmylte  • ‘j  gob  peap  hsebben  *j  he  ppam  Jiam 
mettum  lmege  pmaligan  • poet  pyn  gepobene  pypta  • 
pyll  • geote  man  p a3jiefte  pop  -j  p aptepe  onpeg  • bo 


1 MS.  thus. 


- Corrected  to  nytea,  MS. 
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that  the  salves  may  sink  in.  Work  into  a salve 
some  old  salt  grease,  some  horse  marrow,  some  goose 
fat  or  hens,  and  add  good  worts,  and  warm  the  sore 
places  at  the  fire. 

6.  At  whiles  lay  on  and  bind  on  pitch,  and  wax, 
and  pepper,  and  grease,  and  oil  melted  together.  At 
whiles  lay  on  and  bind  on  the  sore  swollen  sinews 
goats  treadles,  mingled  with  honey,  or  sodden  in  vine- 
gar ; then  the  paralyzed  and  swollen  sinews  dwindle 
to  their  proper  size. 

7.  Work  him  a wort  drink,  which  is  not  purging 
nor  yet  emetic,  but  which  driveth  off  and  diminishes 
the  evil  humour  in  the  sick  man,  which  is,  as  it  were, 
foulness,  or  rheum,  or  mucus. 

8.  Take  of  honey  this  small  pound,1  then  add  to  it 
beaten  and  sifted  pepper  ; then  give  it  to  the  infirm 
man  to  eat.  Again,  about  three  nights  after,  give  it 
him  in  the  same  quantity,  or  more  ; and  so  about  four 
nights  after  that. 

9.  For  the  half  dead  disease;  at  whiles,  apply  a 
spoon  measure  of  salt;  mingle  with  honey  and  pepper 
besides.  Try  both  in  this  leechdom  and  in  others, 
which  I also  write,  how  it  will  hold ; if  the  body  be 
hard  on  the  outside,  lay  on  the  leechdom  that  the  hard 
part  by  it  may  turn  to  ratten,  and  may  draw  out  the 
mischief.  Draw  blood  from  him,  if  the  face  or  the 
head  he  sore,  in  the  tender  place ; and  make  use  of  the 
leechdoms,  which  may  draw  the  foul  matter  from  the 
head,  either  through  the  mouth  or  through  the  nose ; 
and  when  he  hath  the  power,  cause  him  to  sneeze  often ; 
give  him  the  meats  which  are  easy  of  digestion,  and 
have  a good  succulence,  and  that  he  by  means  of  the 
meats  may  grow  slender ; that  is  to  say,  give  him 
sodden  worts ; boil  them ; let  the  first  and  the  second 


' That  is,  a pound  by  weight,  not  a pint  by  measure  : see  Leechbook, 
II.  lxvii. 
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Jionne  50b  pop  to  • pyle  to  Jiycganne  bo  lytel  peak  • 
*J  ele  • *j  xnepce  to  *j  popp  • *j  Jiaem  gelice.  Iiealb  Jionne 
geopne  J5  ye  mete  pi  gemylt  Cep  he  lum  ept  gype  • 
popban  Jie  pe  ungemylta  mete  him  pypcS  mycel  ypel  • 
pcipep  pmep  bpmce  jet  hpsega  gip  he  ma  pille  • bjunce 
hat  pmtep.  healbe  lime  geopne  pib  baeji  • *j  lipilum 
J’onne  he  hit  gejipopian  maege  laete  him  blob  on  mnan 
eapme  *j  pceappige  Jia  pcancan  • aejiele  lmcebom  • -j  hu 
peo  healp  beabe  abl  • Cep.  peopeptigum  obbe  piptigum 
pintpa  nseppe  on  men  ne  becume. 

8ume  bee  lsepab  pi 8 Jiaepe  healpbeaban  able  -J5  man 
pintpeop  baepne  to  glebum  *j  Jionne  Jia  gleba  pette 
topopan  Jiam  peocum  men  -j  ]5  he  Jionne  ontynbum 
eagum  *j  opene  mu])e  Jiane  pec  fpelge  ]>a  Jipage  ]?e  he 
maege  • ■j  Jionne  he  ma  ne  maege  onpenbe  his  neb 
apeg  lythpon  *j  ept  penbe  to  *j  onpo  8am  feeme  *j  ppa 
bo  mice  bmge  08  f pe  bael  ]?gej'  lichoman  Jie  Jimp  abea- 
bob  pmj-  -j  gelepeb  to  Jiaepe  aeppan  haelo  becume. 

8o81ice  peo  abl  cymS  on  monnan  aeptep  peopeptigum 
obbe  piptigum  juntpa  gip  he  bi8  cealbpe  gecynbo  Jionne 
cym8  aeptep  peopeptigum  elcop  cymb  aeptep  piptignm 
pmtpa  his  gaepgetalep  • gip  hit  gingpan  men  gehinpe 
Jionne  bi8  Ji  eablaecnepe  • *j  ne  bi8  peo  ylce  abl 
Jieali  ]ie  ungleape  lmcap  penan  Ji  ]5  peo  ylce  healp- 
beabe  abl  pi  hu  gelic  abl  on  man  becume  on  geo- 
go8e  on  pumuin  lnne  ppa  sjia  peo  healpbeabe  abl  on 
ylbo  beb.  lie  bi8  hit  peo  healp  beabe  abl  ac  hpilc 
mthpega  ypel  paete  bi8  gegoten  on  J5  Inn  ]ie  hit  on 
gepit  • ac  bx8  eabhecnepe  • ac  peo  po8e  healpbeabe  abl 
cym8  mptep  piptigum  pintpa. 

Gip  mon  py  Jiaepe  healpbaeban  able  peoc  • obbe  bjiaic 
peoc  • pyjvc  lnm  oxumelli  pubepne  eceb  bpenc  ecebep  * 

humgep  • *j  paetepep  gemang. 


LEECH  BOOK.  II. 


285 


infusion  of  them  be  poured  away ; then  add  some  good 
decoction,  and  give  -it  him  to  partake  of ; add  a little 
salt,  and  oil,  and  marche,  and  leek,  and  such  as  those. 
Observe  then  carefully  that  the  meat  be  digested,  ere 
one  give  him  any  again;  since  the  undigested  meat 
worketh  him  much  evil : let  him  drink  some  sheer  wine ; 
if  lie  want  more,  let  him  drink  hot  water.  Let  him 
hold  back  carefully  from  the  bath,  and  at  whiles,  when 
he  may  endure  it,  let  him  blood  on  the  inner  part  of 
the  arm,  and  scarify  his  shanks.  A noble  leechdom  ! 
And  noiv,  how  the  half  dead  disease  never  cometh  on 
a man  before  forty  or  fifty  years  of  age. 

10.  Some  books  teach  for  the  half  dead  disease,  that 
one  should  burn  a pinetree  to  gledes,  and  then  set  the 
gledes  before  the  sick  man,  and  that  he  then,  with 
eyes  disclosed  and  open  mouth,  should  swallow  the 
reek,  for  what  time  he  may  ; and  when  he  is  no  longer 
able,  he  should  turn  his  face  away  a little,  and  again 
turn  it  to  the  hot  embers,  and  accept  the  glow ; and 
so  do  every  day,  till  the  part  of  the  body  which  was 
deadened  and  injured  come  again  to  its  former  health. 

11.  Well,  the  disease  cometh  on  a man  after  forty 
or  fifty  winters;  if  he  be  of  a cold  nature,  then  it 
cometh  after  forty ; otherwise,  it  cometh  after  fifty 
winters  of  his  tale  of  years ; if  it  happen  to  a younger 
man,  then  it  is  easier  to  cure,  and  it  is  not  the  same 
disease,  though  uncle ver  leeches  ween  that  it  is  the 
same  half  dead  disease.  How  can  a like  disease  come 
on  a man  in  youth  in  one  limb,  as  the  half  dead 
disease  doth  in  old  age?  It  is  not  the  half  dead 
disease,  but  some  mischievous  humour  is  effused  on  the 
limb,  on  which  the  harm  settles;  but  it  is  easier  of 
cure ; and  the  true  half  dead  disease  cometh  after 
fifty  years. 

12.  If  a man  be  sick  of  the  half  dead  disease,  or 
epileptic,  work  him  ofujaeAi,  a southern  acid  drink,  a 
mixture  of  vinegar,  and  honey,  and  water. 


Book  II. 
Ch.  lix. 


28  G 


LjECE  boo. 


fol.  3 a. 


llim  ecebep  anne  bael  • humyep  tpeyen  bselap  pel 
yeclsepnobep  ■ psetepep  peop8an  • peo8  ponne  08  p 
ppibban  bfel  psepe  psetan  • o88e  peop'San  • -j  pleot 
p pam  *j  p pot;  fymle 1 op  oSpset  lilt  yepoben  pi . 
jip  pu  pille  pone  bpenc  ptpenyjian  pypcan  • ponne 
bo  pu  ppa  my  cel  psep  ecebep  ppa  prep  humyep  *j  nytta 
pfep  lrecebomaj-  ye  pi8  pippe  able  ye  pi8  relcepe  pul 
neah.  llim  jumble  prep  ecebbpencep  fpa  yepophtep 
j-pa  mycel  j-pa  pe  pmce  • bo  pi8  pippum  ablum  prebic 
on  p peap  prep  bjuncep  lret  beo  mhtepne  on  • syle 
ponne  on  mopyenne  pam  peocum  men  • neahtnefti- 
yum  pane  j treble  fpa  yefeapne  to  picyanne  fpa  he 
fpySufc  mreye  • *j  p pu  panne  lrepe  prep  seapep 
j-y88an  j-e  jirebic  ope2  py  • yeot  hat  preteji  on  syle 
bp  mean  pam  seocum  men  to  pylle.  hub  ponne  ymbe 
anep  breyej-  hpile  femye  him  mon  pepepe  on  mu8 
o88e  pmyeji  nebe  hme  to  fpipanne.  nim  ept  elej’ 
anne  brel  • peajimep  pretepej-  tpeyan  • pealtep  tpeyan 
cucelep3  pulle  meny  toyrebejie  pyle  to  bpmeanne  ceac 
pulne  *j  panne  ftmye  pmyeji  on  mu8  brebe  to  fpi- 
panne  • hot  panne  fpipan  on  pane  ylcan  ceac  pe  he 
Sep  op  bpanc  yefeeapa  ponne  lipreSeji  pe4  spip8a  py 
j-pa  micel  ppa  he  reji  yebpanc  • yip  he  majia  py  tyla 
hij-  ppa  • yip  he  emmicel  pi  pane 5 6 pe  he  rep  yebpanc 
pyle  ept  on  8a  llcan  pipan  oSpret  he  ma  fpipe  panne 
lie  yebpmce  sfiji  • pis  pceal  fpipuft  pi8  blrebpan  able 
•j  prem  ftanum  pe  on  bbebbpau  pyn. 


prb  prepe  healpbeaban  [able]  • Nim  p jireteji  pe 
pyopan  prepan  on  yepobene  opep  pilleba  pyle  bpmean 
fpi8e  ponne  pec8°  p pone  mno8  ^ clrenpab.  Ept  pyn- 


1 frnyle,  MS. 

2 Head  oy,  for  oye, 

3 Read  cucleyiay. 


4 On  this  form,  see  St.  Marliarete, 

p.  84. 

6 Read  |>am. 

11  Perhaps  yeyc'S,  washeth. 
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] 3.  Take  of  vinegar,  one  part ; of  honey,  well 
cleansed,  two  parts ; of  water,  the  fourth  part ; then 
seethe  down  to  the  third  or  fourth  part  of  the  liquid, 
and  skim  the  foam  and  the  refuse  off  continually,  till 
the  mixture  be  fully  sodden.  If  thou  wish  to  work 
the  drink  stronger,  then  put  as  much  of  the  vinegar 
as  of  the  honey,  and  use  the  leechdom  either  for  this 
disorder,  or  for  full  nigh  any  one.  Take  always  of  the 
acid  drink,  so  wrought,  as  much  as  may  seem  good  to 
thee.  For  these  disorders  put  a radish  into  the  liquor 
of  the  diink ; let  it  be  in  it  for  the  space  of  a night ; 
then  give  in  the  morning  to  the  sick  man,  after  his 
nights  fast,  the  radish  so  liquored  to  eat,  as  he  best 
may;  and  then,  when  the  radish  is  gone,  pour  thou 
hot  water  on  the  remains  of  the  liquor ; give  it  to  the 
sick  man  to  drink  to  the  full.  And  then,  after  about 
a days  space,  let  some  one  poke  a feather  into  his 
mouth,  or  a finger;  let  him  compel  him  to  spew. 
Again,  take  of  oil,  one  part ; of  warm  water,  two  ; of 
salt,  two  spoons  full ; mingle  them  together ; give  to 
drink  a jug  full,  and  then  poke  a finger  into  his  mouth  ; 
bid  him  spew;  let  him  spew  into  the  same  jug  from 
which  he  before  drank ; then  examine  whether  the 
vomit  be  as  much  as  he  ere  drank.  If  it  be  more,  tend 
him  then ; if  it  be  just  as  much  as  he  before  drank, 
give  him  again  in  the  same  wise,  till  he  spew  more 
than  he  drank  before.  This  must  be  applied  chiefly 
for  disease  of  bladder,  and  for  the  stones  which  are 
in  the  bladder. 

14.  For  the  half  dead  [disease].  Take  the  water  on 
which  peas  were  sodden,  and  overboiled  ; give  it  the 
man  to  drink.  That  strongly  walceth  up  and  cleanseth 
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a aelcura  ? 


pullan  leap  on  pm  jejmben  p claenpaS  pane  mnab. 
)?rS  pan  llcan  ept  • ellenep  blopman  jenim  jejmb  -j 
jemenje  piS  hunij  -j  jebo  on  box  • *j  ponne  peapip  pi 
jenim  bollan  pulne  liluttpep  jefpettep  pmep  jemenje 
pitS  p -j  apeohhe  pyle  b] uncan.  ]hb  pan  llcan  betan 
nub  hipe  pyptpuman  peob  on  paetepe  butan  pealte  • 
]\vle  ponne  prep  paetepep  bollan  pulne  to  jebpmcanne. 

* * * * * * * * * 


. lxiy. 

* * * * * * * * * 

pte  opepne  healpne  penmj  jepeje  jejmb  fpipe  fmale 
bo  ponne  on  liluttoji  aej  “j  pele  pam  men  to  fup- 
anne  • lno  ip  fpipe  50b  eac  on  pap  pifan  pi8  lipoftan 
pip  fppmje  bo  pap  pypte  on  he  bip  pona  hal.  piy 
ip  balzaman  fmyjunj  pip  eallum  untpunmeppum  pe  on 
mannep  lichoman  bip  • pip  peppe  • *j  pip  pcmlace  *j  pib 
eallum  jebpolpmje.  Gal  fpa  pame  pe  petpa  oleum  lie 
i]-  50b  “jpealb  to  bpmcanne  pib  liman  tiebepneppe  *j 
utan  to  fmeppanne  on  pintpep  baeje  pop  pon  pe  he 
haepb  fpibe  micle  liaete  poji  by  lime  mon  fceal  bpmcan 
on  pnitpa  • he  ip  50b  jip  lipam  feo  fppaec  oppylb 
mme  ponne  *j  pypce  cpifcep  mael  unbep  lnp  tunjan  -j 
hi]-  an  lytel  fpelje  • jtp  mon  eac  op  lnp  jepitte  peopbe 
ponne  mme  he  lnp  bael  “j  pypce  cpifcep  mael  on  relcpea 
lime  butan  cjiuc  on  pam  lieapbe  popan  pe  fceal  on 
balzame  beon  *j  opep  on  pam  heapbe  upan.  Tyjuaca 
tp  job  bpenc  pip  eallum  innob  tybepneppum  • *j  pe 
man  fe  pe  lime  fpa  bejrep  fpa  hit  hep  on  pejb  ponne 
msej  he  him  miclum  jehelpan.  To  pam  baeje  pe  lie 
pille  lnne  bpincan  he  fceal  paeftan  op  nubne  brej  ne 
laete  lnne  pmb  beblapan  py  baeje  • ja  lnm  ponne  bn 


fol.  105  b. 
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the  inwards.  Again,  leaves  of  houseleek  bruised  in 
wine;  that  cleanseth . the  inwards.  For  the  same  again; 
take  blossoms  of  elder,  and  rub  them,  and  mix  them 
with  honey,  and  put  them  in  a box,  and  when  need 
be,  take  a bowl  full  of  clear  sweetened  wine,  mingle 
with  that  and  strain:  administer.  For  the  same; 

seethe  beet  with  its  roots  in  water  without  salt ; then 
administer  a bowl  full  of  the  water  to  drink. 

* *******  * 

lxiv. 

********* 

so  much  as  may  weigh  a penny  and  a half,  rub  very 
small,  then  add  the  white  of  an  egg,  and  give  it  to  the 
man  to  sip.  It  ( balsam ) is  also  very  good  in  this  wise 
for  cough  and  for  carbuncle,  apply  this  wort,  soon  shall 
the  man  be  hole.  This  is  smearing  with  balsam  for 
all  infirmities  which  are  on  a mans  body,  against 
fever,  and  against  apparitions,  and  against  all  delusions. 
Similarly  also  petroleum  is  good  to  drink  simple  for 
inward  tenderness,  and  to  smear  on  outwardly  on  a 
winters  day,  since  it  hath  very  much  heat ; hence  one 
shall  drink  it  in  winter : and  it  is  good  if  for  anyone 
his  speech  faileth,  then  let  him  take  it,  and  make  the 
mark  of  Christ  under  his  tongue,  and  swallow  a little 
of  it.  Also  if  a man  become  out  of  his  wits,  then 
let  him  take  part  of  it,  and  make  Christs  mark  on 
every  limb,  except  the  cross  upon  the  forehead,  that 

shall  be  of  balsam,  and  the  other  also  on  the  top  of 

his  head.  Triacle  (dygizxov)  is  a good  drink  for  all  in- 
ward tendernesses,  and  the  man,  who  so  behaveth  him- 
self as  is  here  said,  he  may  much  help  himself.  On 
the  day  on  which  he  will  drink  triacle,  he  shall  fast 
until  midday,  and  not  let  wind  blow  on  him  that 

day  : then  let  him  go  to  the  bath,  let  him  sit  there 
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bae];  pitte  ]iaep  on  ob  f lie  fpaete  • none  jionne  ane 
cuppan  bo  an  lytel  peapmep  paetpep  on  innan  mine 
Jionne  ane  lytle  pnaeb  jimp  typiacan  ^ gemenge  1 pi)i  p 
psetep  *j  peob  ]mph  Jiynne  lipaegl  bpmce  ];onne  • *j  ga 
lnm  ]ionne  to  hip  pefte  *j  beppeo  hme  peapme  • y liege 
fpa  oji  he  pel  fpsefce  • apipe  ];onne  *j  fitte  him  up  *j 
fcippe  lnne  *j  ]ucge  pi]?]?an  lnp  mete  to  nonef  *j  beopge 
him  geopne  pi]?  ];one  pmb  Jigsp  baegep  • jionne  gelype 
ic  to  gobe  ]?  lilt  ]?am  men  miclum  gelielpe.  Se  lipita 
ftan  mseg  pi]?  ftice  *j  pi]?  pleogenbum  attpe  • pi]? 
eallum  uncu]mm  bpocum  • pu  pcealt  lime  fcapan  on 
paetep  *j  bpmcan  tela  micel  *j  ]iaepe  peaban  eop]?an  bael 
pcape  Jisep  to  ■j  ]?a  ftanaf  fint  ealle  fpibe  gobe  op  to 
bpmcanne  pi]?  eallum  uncujilicu  ]nng  • 2 ]>onne  p pyp 
op  ])am  ftane  aplegen  hit  ip  job  prS  ligetta  • “j  prS 
Jnmoppaba  “j  prS  aelcep  cynnef  gebpol  ]ung  • “j  gip  mon 
on  Inf  pege  bi]?  gebpolob  plea  him  anne  fpeapcan 
bepopan  bi]?  he  pona  on  pihtan.  piy  eal  het  ]mp 
foi.  iog  a.  pecgean  mlppebe  cyninge  bomne  liehap  patpiapcha  on 
gepupalem. 


. LXV. 

Qip  liopf  opfcoten  pie  • Nim  jionne  f peax  ]ie  Jiset 
hsepte  fie  pealo  lipy];epef  hopn  *j  pien  . ill.  rejiene 
nseglaf  on  • Ppit  jionne  ]iam  hoppe  on  ]iam  lieapbe 
popan  cpiftep  msel  “j  on  leo];a  gehpilcum  ]>e  ]ni  aetpeo- 
lan  raaege  • Nim  ];onne  p pmeftpe  eape  jmph  ft  mg 
fpigenbe  • ]up  ]m  pcealt  bon  • genim  ane  gipbe  pleah 
on  baec  ])onne  bi]?  ]5  hopp  hal  • “j  appit  on  ]?a3]' 
peaxep  liopne  ]?aj-  pojib  • benebicite  omnia  opepa 
bomim  bommum.  Sy  p ylpa  ];e  him  fie  ]?ip  lnm  mmg 
to  bote.  pi]i  utpaepce  bpembel  ]?e  pien  begen  enbaf 


1 After  semenge,  MS.  has  ])e  | 2 Read  ealle. 
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till  he  sweat;  then  let  him  take  a cup,  and  put  a 
little  warm  water  in  it,  then  let  him  take  a little  bit 
of  the  triacle,  and  mingle  with  the  water,  and  drain 
through  some  thin  raiment,  then  drink  it,  and  let  him 
then  go  to  his  bed  and  wrap  himself  up  warm,  and 
so  lie  till  he  sweat  well;  then  let  him  arise  and  sit 
up  and  clothe  himself,  and  then  take  his  meat  at  noon, 
three  hours  past  midday,  and  protect  himself  earnestly 
against  the  wind  that  day  : then,  I believe  to  God, 
that  it  may  help  the  man  much.  The  white  stone  is 
powerful  against  stitch,  and  against  flying  venom,  and 
against  all  strange  calamities : thou  shalt  shave  it  into 
water  and  drink  a good  mickle  , and  shave  thereto  a 
portion  of  the  red  earth,  and  the  stones  are  all  very 
good  to  drink  of,  against  all  strange  uncouth  things. 
When  the  fire  is  struck  out  of  the  stone,  it  is  good 
against  lightenings  and  against  thunders,  and  against 
delusion  of  every  kind  : and  if  a man  in  his  way  is 
gone  astray,  let  him  strike  himself  a spark  before  him, 
he  will  soon  be  in  the  right  way.  All  this  Dominus 
Helias,  patriarch  at  Jerusalem,  ordered  one  to  say  to 
king  Alfred. 


lxv. 

If  a horse  is  elf  shot,1  then  take  the  knife  of  which 
the  haft  is  horn  of  a fallow  ox,  and  on  which  are  three 
brass  nails,  then  write  upon  the  horses  forehead  Christs 
mark,  and  on  each  of  the  limbs  which  thou  may  feel 
at : then  take  the  left  ear,  prick  a hole  in  it  in  silence  ; 
this  thou  shalt  do ; then  take  a yerd,  strike  the  horse 
on  the  back,  then  will  it  be  hole.  And  write  upon  the 
horn  of  the  knife  these  words,  “ Benedicite  omnia  opera 
domini,  dominum.”  Be  the  elf2  what  it  may,  this  is 
mighty  for  him  to  amends.  Against  dysentery,  a 


1 Elf  shot  in  the  Scottish  phrase. 

2 The  construction  as  in  Ic  Inc 
com,  I cm  lie ; combined  with  the 


partitive,  as  Ilpilc  haele'Sa,  what 
hero. 

T*  2 
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on  eoppan  • jenim  pone  neoppan  pyptfcpuman  help  up 
]>pit  nigon  fponaf  on  pa  pmftpan  bainb  -j  pmj  ppipa 
raiSepejie  mei  beup  • *j  nigon  fipum  patep  noptep  • 
jenim  ponne  mucjpypt . *j  epelafcan  • pyl  pap  ppeo  1 on 
meolcnm  op  p hy  peabian  fupe  ponne  on  neaht  nepcig 
jobe  blebe  pulle  lipile  sep  lie  opepne  mete  picge  • pefce 
lime  popte  • *j  ppeo  bine  peapme  • gip  ma  peapp  fie  bo 
ept  fpa  • gip  pu  ponne  git  puppe  bo  ppibban  pipe  ne 
peappt  pu  optop.  gip  utgang  popfeten  fie  genim  grb- 
cojmep  leapa  gobe  lianb  pulle  -j  pa  pupan  pejbpaeban 
niopopeapbe  • *j  boccan  pa  pe  fpimman  pille  • pyl  pap 
ppeo  on  ealbum  ealab  fpipe  *j  bo  pealte  butepan  on 
pylle  piece  bet  bpmean  gobe  blebe  pulle  lipile  asp  obpum 
mete  *j  ppeoli  bine  peapme  • pefce  ftille  bo  pup  ppipa 
ne  peapp  opto-^. 

Pip  lungen  able  becebom  bun  taebce  • paluie  • pube  be 
bealpan  ptepe  paluian  • pepep  pugian  emmicel  papa  tpegea 
pypta  psepe  paluian  pjieo  fpelc  bpeopge  bpoftlan  lnepe  pe 
nu2  ealpa  pypta  pypmept  on  pa  pealpe  pe  lnm  pipe]' 
lsecebomep  peapp  fie  bealbe  bme  geopne  pip  gefpet  eala 
bjunce  liluttop  eala  *j  on  psep  bluttpan  ealab  pypte 
pylle  geonge  aepinbe  *j  bpmee.  pip  utpsepce  genim 
unfmepigne  healpne  cyfe  bo  englipcep  bumgep  .111. 
fnseba  to  • pylle  on  pannan  op  p bit  bpunige  • genim 
ponne  geongpe  acpmbe  lianb  pulle  *j  fpa  fpigenbe  tet 
bam  gebpmg  “j  meppe  m on  pone  mon  pceape  p gpene 
on  utan  pylle  pa  l\ep  fpone  on  cu  meolce  gefpete  mib 
fol.  107  a.  ppim  fngebum  liunigef  pone  bpenc  picge  porme  mib  by 
cype  mptep  bjience  .VII.  mbt  eala  popga  -j  meoloc 
picge  unfupe.  Pip  unlybbum  fupe  cu  butepan  .Vim. 


1 Two  herbs  are  named : the  chips 

are  third. 


2 These  words  are  scarcely  with- 
out error. 
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bramble  of  which  both  ends  are  in  the  earth ; 1 take 
the  newer  root,  delve  it  up,  cut  up  nine  chips  into  the 
left  hand,  and  sing  three  times  the  Miserere  mei,  deus, 
and  nine  times  the  pater  noster;  then  take  mugwort 
and  everlasting,  boil  these  three,  the  worts  ancl  the 
chips,  in  milk  till  they  get  red,  then  let  the  man  sip 
at  night  fasting  a good  dish  full,  some  while  before  he 
taketh  other  meat ; let  him  rest  himself  soft,  and  wrap 
himself  up  warm ; if  more  need  be,  let  him  do  so 
again : if  thou  still  need,  do  it  a third  time,  thou  wilt 
not  need  oftener.  If  the  fecal  discharge  be  lodged, 
take  of  the  leaves  of  githcorn  a good  hand  full,  and 
the  nether  part  of  the  rough  way  broad,  and  the  dock 
which  will  swim ; boil  these  three  in  old  ale  thoroughly 
and  add  salt  butter,  boil  it  thick,  let  the  man  drink 
a good  dish  full  a while  before  other  meat,  and  let 
him  wrap  himself  up  warm,  and  let  him  rest  quiet ; 
do  this  thrice,  no  need  to  do  it  oftener. 

2.  For  lung  disease,  a leech dom  ; Dun  taught  it; 
sage,  rue,  half  as  much  as  of  the  sage  ; feverfue  as 
much  as  of  the  two  worts  ; of  pennyroyal  three 
times  as  much  as  of  the  sage  ; take  thee  of  it  of 
all  worts  foremost  to  put  into  the  salve.  Let  the 
man,  who  hath  need  of  this  leechdom,  withhold  him- 
self earnestly  from  sweetened  ale,  let  him  drink 
clear  ale,  and  in  the  wort  of  the  clear  ale  let  him 
boil  young  oak  rind,  and  drink.  For  dysentery,  take 
an  ungreasy  half  cheese,  and  four  parts  of  English 
honey,  boil  in  a pan  until  it  browneth,  then  take  a 
hand  full  of  young  oak  rind,  and  so  in  silence  bring 
it  home,  and  never  bring  it  in  to  the  mans  presence, 
shave  off  the  green  outside  the  house,  boil  the  sappy 
chips  in  cows  milk,  sweeten  it  with  three  parts  of 
honey,  let  the  man  take  the  drink  with  the  cheese, 
afterwards  let  him  drink : for  seven  days  let  him  fore- 
go ale  and  take  milk  not  turned  sour.  For  poisons  ; 
let  him  sip  cows  butter  for  nine  mornings,  for  three, 

1 Frequently  seen  : spontaneous  propagation 
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mopjnap  . ill.  popan  . viil.  mopjnap  ceppillan  gemetlice 
on  pine  ]?pibba  heel  psetpef  mme  ]?onne  hpephpettan 
mo]?opeapbe  jmb  on  pylifc 1 ealo  fpete  mib  hunije 
bpmce  }?sepe  teo]?an  mht  • to  mete  ]?one  bpenc  on  ]?peo 
]?icje  set  ]iam  }?pim  honcpebum. 

PiJ?  ]?sepe  jeolpan  able  • jemm  mo]?opeapbe  eolenan 
jebo  p ]?u  hsebbe  on  ]?am  popman  bseje  Jionne  Jm  lupe 
tepeft  bpuce  on  mopjen  mm  )?peo  fnseba  “j  ]?jieo  on  mht 
■j  lnjie  pculon  beon  on  liumj  jefnseb  • *j  ]?y  septepan 
mepgen  . nil.  fnseba  *j  nn.  on  mht  • “j  ]?pibban  mep- 
jen  .y.  fnseba  *j  . v.  on  mht  • *j  ]?y  peop]?an  mepjen. 
,VI.  VI.  on  mht.  hep  bpenc  pceal  pi]?  ]?on  llcan. 
jenim  alexanbpian  ■j  jpunbefpelgean  cnua  fmale  *j  bo 
to  bpence  on  hluttpum  ealah.  gip  men  fie  paeplicc 
ypele  pypce  . III.  cpiftep  msel  an  on  J?sepe  tunjan  oJ?ep 
on  ]?am  heapbe  • ]?pibbe  on  ]?am  bpeofcum  pona  bib  pel. 
To  jehealbanne  lichoman  hselo  mib  bpihtnep  gebebe  • 
]?ip  ip  se]?ele  lsecebom  • gemm  myppan  *j  jegmb  on  pin 
fpilce  fie  tela  micel  fteap  pul  *j  ]?icje  on  mht  neptij  • 
fol.  107,  b.  “j  opt  ]?onne  peftan  pille  p gehealbej?  punboplice  licho- 
man hselo  ‘j  lht  eac  beah  pi]?  peonbep  cofcunguin 
yplum. 

jlonne  ip  ept  pe  tejielefta  lsecebom  to  ]?on  llcan  • jennn 
myppan  *j  h]?it  pecelp  ■j  fapman  • *j  faluiam  • “j  pupman  *j 
]?sep  pecelpep  “j  myppan  fy  msept  • “j  ]?a  o]?jie  fyn  apegene 
]?apa  fien  empela  • setfomne  on  moptepe  gegnibe  to 
bulte  pette  unbep  peopob  J?onne  cpiftep  tib  fie  •j 
gefinge  mon  . in.  mseppan  opep  ]?a  . HI.  bagaf  on  mibne 
pmtep  *j  set  ftepanep  tibe  *j  See  Iohannep  euange- 
lifta  *j  ]?a  ]?py  bagap  ]?icge  on  pine  on  nealit  neptig 
p ]?sep  to  lape  fie  ]?sep  buftep  liapa  “j  gehealb ; hit 


1 pyhef,  MS. 
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soap,  for  eight  mornings  of  chervil,  a moderate  quantity, 
in  wine,  a third  part  also  of  water ; then  let  him  take 
the  netherward  part  of  cucumber,  rub  it  up  into 
foreign  ale,  sweeten  with  honey,  let  the  man  drink 
that  the  tenth  night,  for  meat  let  him  take  the  drink 
at  three  times  at  the  three  cock  crowings. 

3.  For  the  yellow  disease ; take  the  netherward  part 
of  helenium,  contrive  that  thou  mayest  have  it  on  the 
previous  day ; when  first  thou  usest  it,  take  three 
pieces  in  the  morning  and  three  at  night,  and  they 
shall  be  bits  of  it  sliced  into  honey ; and  the  second 
morning  four  pieces,  and  four  at  night;  and  the  third 
morning  five  pieces,  and  five  at  night  ; and  the  fourth 
morning  six,  and  six  at  night.  The  following  drink 
shall  avail  for  the  same ; take  alexanders  and  ground- 
sel, pound  them  small,  and  form  them  into  a potion  in 
clear  ale.  If  a man  have  sudden  ailments,  make  three 
marks  of  Christ,  one  on  the  tongue,  the  second  on  the 
head,  the  third  upon  the  breast,  soon  he  will  be  well. 
To  keep  the  body  in  health  with  prayer  to  the  Lord : 
this  is  a noble  leechdom  : take  myrrh  and  rub  it  into 
wine,  so  much  as  may  be  a good  stoup  full,  and  let 
the  man  take  it  at  night  fasting,  and  again  when  he 
will  rest ; that  wonderfully  upholdeth  the  health  of 
the  body,  and  it  also  is  efficacious  against  the  evil 
temptings  of  the  fiend. 

4.  This  is  the  noblest  leechdom  for  the  same ; take 
myrrh  and  white  frankincense,  and  savine  and  sage,  and 
dyeweed,  and  of  the  frankincense  and  of  the  myrrh 
let  there  be  most,  and  let  the  others  be  weighed,  of 
them  let  there  be  equal  quantities  ; and  have  them 
rubbed  to  dust  together  in  a mortar,  have  them  set 
under  the  altar,  when  it  is  Christmas  tide,  and  let  one 
sing  three  masses  over  them,  for  three  days  in  mid- 
winter, and  at  St.  Stephens  tide,  and  St.  John  the 
evangelists  day,  and  for  those  three  days  let  the  man 
take  the  leechdom  in  wine  at  night  fasting,  and  what 
there  is  left  of  the  dust  hold  and  keep  ; it  is  power- 
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mtej  pi]?  ealluin  pa3)i  1 untpymneppum  • ge  pi]?  pcppe 
je  pi]?  lenctcn  able  ge  pi]?  atpe  • ge  pi]?  ypelpe  lypte. 
geppitu  eac  pecgea]?  pe  ]?e  ]?one  lsecebom  bega  •]?  lie 
lime  msege  geliealban  . xn.  mona]?  pi]?  ealpa  untpym- 
neppa  ppeceneppe. 

]?onne  ept  jn'S  gic]?an  ]?  eal  pe  bclioma  py  clanep 
hipep  *j  glabep  *j  beophtep  • genim  ele  *j  ealbep  pmep 
bpseptan  empela  bo  on  moptepe  gemeng  pel  to  fomne 
•j  fmipe  naib  ]?y  ]?one  lichoman  on  funnan.  pi'S  selpe 
•j  pi]?  uncu]?um  fibpan2  gmb  myppan  on  pin  *j  bpitep 
pecelpep  em  micel  • *j  pceap  gagatep  bail  ]?sep  ftanep 
fol.  108  a.  on  ]?  pm  bpmce  . ill.  mopgenap  neaht  neptig  o]?]?e 
. vim.  o]?]?e  . XII.  J7i]?  lonb  able  pyl  pepmob  fpa  bpigne 
fpa  gpenne  fpa  ]?ep  he  hsebbe  on  oleo  [mpipmopum] 3 
o]?  ]?  ]?sep  elep  fie  ]?pibban  bsel  bepylleb  -j  fnnpe  mib 
]?one  lichoman  ealne  mt  pype  • -j  mseppe  ppeoft  pceal 
bon  ]?one  lsecebom  gip  man  limp]?.  ]h]?  gongel  pseppan 
bite  fmit  on  ipen  fpat.  pi]?  utpihte  mep  geallan  • 
bisec  fnegl  pyl  on  meolcum  pup  on  sepenne  <j  on 
mopgenne.  Jbeapob  pealp  muppe  “j  alpe  libania  ealjia 
gelice  pela  meng  pi]?  eceb  fmipe  nnb  ]?  heapob.  ]h]? 
]?on  llcan  fpepl  ■j  fpeglep  seppel  muppe  • *j  seghpilcep 
cynnep  pecelf  nigon  )?y]ita  englifce  • polleie  • bjiem- 
bel  • seppel  • elehtpe  • bipceop  pypt  • pmul  • pupe  peg- 
bptebe  • hapan  fppecel  • fio  hape  pypt  • lij?  j?ypt  • ealjia 
]?ippa  empela  • oleum  [mpipmopum]  • 3 halig  psetep  • 
halig  pealt  • o]?ep  ele  • fmipe  ]?e  nnb  ]?yp  upan  ]?onne 
]?u  hi  gnibe. 

. LXVI. 

Cf.  Marbodscus.  Be  ]?am  ftane  J?e  gagatep  hatte  ip  pseb  •]?  he  . vm. 

msegen  hsebbe.  An  ip  ]?onne  ]?unoppab  bi]?  ne  pce]?eb 

3 The  letters  have  been  paled 
away  purposely. 


1 Bead  pcjilicum. 

- Perhaps  miswritten. 
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ful  against  all  dangerous  infirmities,  either  against 
fever,  or  against  typhus,  or  against  poison,  or  against 
evil  air.  Writings  also  say,  that  he  who  employs  the 
leechdom  is  able  to  preserve  himself  for  twelve  months 
against  peril  of  all  infirmities. 

5.  Then  again,  against  itch,  and  that  all  the  body 
may  be  of  a clean,  and  glad,  and  bright  hue  : take  oil 
and  dregs  of  old  wine,  equally  much,  put  them  into  a 
mortar,  mingle  well  together,  and  smear  the  body  with 
this  in  the  sun.  Against  an  elf  and  against  a strange 
visitor,1  rub  myrrh  in  wine  and  as  mickle  of  white 
frankincense,  and  shave  off  a part  of  the  stone  called 
agate  into  the  wine,  let  him  drink  this  for  three  morn- 
ings after  his  nights  fast,  or  for  nine,  or  for  twelve.  For 
land  disease  or  nostalgia,  boil  wormwood  so  dry  (or) 
so  green,  as  he  hath  there,  in  oleum  infirm  orum,  the 
oil  of  extreme  unction,  till  a third  part  of  the  oil  is 
boiled  away,  and  smear  all  the  body  at  the  fire  with 
it,  and  a mass  priest  shall  perform  the  leechdom,  if  a 
man  hath  means  to  get  one.  For  a bite  of  g-ang- 
weaving  spider,  smudge  hydromel2  on  iron.  For  dia- 
rhoea,  boil  in  milk  horse  gall  and  black  snail,  sip  in 
the  morning  and  evening.  A head  salve  ; myrrh  and 
aloes,  and  libanum  or  frankincense,  of  all  a like  quan- 
tity, mingle  with  vinegar,  smear  the  head  therewith. 
For  the  same ; sulfur  and  swails  apple,  myrrh  and 
frankincense  of  every  sort ; nine  English  worts,  pule- 
gium,  bramble,  apple,  lupin,  bishop  wort,  fennel,  rough 
waybroad,  vipers  bugloss,  the  hoar  wort,  lithewort,  of 
all  these  equal  quantities  ; oil  of  unction,  holy  water, 
holy  salt,3  common  oil,  smear  thyself  with  this  up- 
wards on  the  head,  when  thou  hast  rubbed  them. 

lxvi. 

Of  the  stone  which  hight  agate.  It  is  said  that  it 
hath  eight  virtues.  One  is  when  there  is  thunder,  it 


Book  II. 
Ch.  Ixv. 


1 Interpreted  by  Herbarium  cxi.  3. 

2 Perhaps  Sweat. 


3 Salt  which  has  had  the  formula 
of  benediction  pronounced  over  it. 
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bimitte. 


fol.  109  a. 


]).am  men  pe  pone  lean  mib  lnm  lisejrS.  Opep  maogen 
if  on  fpa  hpilcum  liufe  fpa  lie  bip  ne  maeg  paep  inne 
peonb  pefan.  jjjubbe  maegen  ip  p nan  attop  pam  men 
ne  maeg  pceppan  pe  pone  fcan  mib  him  hapap.  Feojipe 
maegen  ip  ]5  fe  man  pe  pe  pone  lapan  peonb  on  him 
beagollice  hasp]?  gip  he  ]?ee)'  fcanep  gepceapenep  hpilcne 
basl  on  psetan  onpeh'S  ponne  hi]?  pona  fpeotol  asteopob 
on  him  p aep  beagol  mab.  Fipte  maegen  if  pe  ]?e 
aenigpe  able  gebpeht  hi]?  gip  he  }?one  fcan  on  paecan 
pigep  him  bi]?  pona  pel.  Syxte  maegen  if  p bpycjiaept 
]?am  men  ne  bepe]?  pe  pe  lime  mib  him  liaepb.  Seopope 
maegen  if  p pe  pe  pone  fcan  on  bpmee  onpelrb  he  haepp 
pe  fmeppan  lichoman.  Gahtope  ip  pasp  fcanep  maegen 
p nan  naebpan  cynnep  bice  pam  pce]?]?an  ne  masg  pe 
pone  fcan  on  paecan  hypigp. 

LXVII. 

Punb  elep  gepihb  . xn.  penegum  laeppe  ponne  punb 
paetpef  • q punb  ealo'S  gepilib  . Yl.  penegum  mape  ponne 
punb  paetpef  • *j  . I.  punb  prnep  gepilib  . xv.  penegum 
mape  ponne  . I.  punb  paetpef  • q punb  humgep  gepihb 
. XXXIIII.  penegum  mape  ponne  punb  paetpep  • q . I. 
punb  hutepan  gepihh  • lxxx.  penegum  laeppe  ponne  punb 
paetpep  • q punb  beopef  gepihh  . xxn.  penegum  laeppe 
ponne  punb  paetpep  ■ q I.  punb  melopep  gepihS  . CXV. 
penegum  laeppe  ponne  punb  paetpep  • q I.  punb  beana 
gepihb  . Iv.  penegum  laeppe  ponne  punb  paetpef  • q xv. 
punb  1 paetpef  gap  to  pepepe  :• 

balb  habec  liunc2  libpum  cilb  quern  confcpibepe  mfpit; 
IDfc  pjiecop  appibue  cunctif  in  nomine  cpipti* 

Quo  3 nullup  tollat  hfme  libpum  peppibuf  a me  • 

Nec  ui  nec  pupto  nec  quobam  pamme  palpo* 

Cup  quia4  nulla  mihi  tarn  capa  eSc  optima  gaza- 
Quam  capi  hbpi  quop  cpipti  gpatia  comic. 


1 An  error,  read  yntj’an,  ounces.  I 3 Bead  Quod. 

- liunb,  MS.  I 4 Bead  as  Cur  ? Quia. 
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doth  not  scathe  the  man  who  hath  this  stone  with  him. 
Another  virtue  is,  on  whatsoever  house  it  is,  therein  a 
fiend  perhaps  enemy  may  not  be.  The  third  virtue  is, 
that  no  venom  may  scathe  the  man  who  hath  the  stone 
with  him.  The  fourth  virtue  is,  that  the  man,  who 
hath  on  him  secretly  the  loathly  fiend,  if  he  taketh  in 
liquid  any  portion  of  the  shavings  of  this  stone,  then 
soon  is  exhibited  manifestly  in  him,  that  which  before 
secretly  lay  hid.  The  fifth  virtue  is,  he  who  is  afflicted 
with  any  disease,  if  he  taketh  the  stone  in  liquid,  it 
is  soon  well  with  him.  The  sixth  virtue  is,  that  sor- 
cery hurteth  not  the  man,  who  has  the  stone  with  him. 
The  seventh  virtue  is,  that  he  who  taketh  the  stone 
in  drink,  will  have  so  much  the  smoother  body. 
The  eighth  virtue  of  the  stone  is,  that  no  bite  of  any 
kind  of  snake  may  scathe  him  who  tasteth  the  stone 
in  liquid. 


lxvii. 

A pint  of  oil  weigheth  twelve  pennies  1 * less  than  a 
pint  of  water  ; and  a pint  of  ale  weigheth  six  pennies 
more  than  a pint  of  water ; and  a pint  of  wine  weigh- 
eth fifteen  pennies  more  than  a pint  of  water;  and  a 
pint  of  honey  weigheth  thirty-four  pennies  more  than 
a pint  of  water  ; and  a pint  of  butter  weigheth  eighty 
pennies  less  than  a pint  of  water ; and  a pint  of  beer 
weigheth  twenty-two  pennies  less  than  a pint  of  water  ; 
and  a pint  of  meal  weigheth  115  pennies  less  than  a 
pint  of  water;  and  a pint  of  beans  weigheth  fifty-five 
pennies  less  than  a pint  of  water;  and  fifteen  ounces 
of  water  go  to  the  sextarius.3 


1 This  is  the  Saxon  silver  penny  “ Sextarius  medicinalis  habet 

of  twenty-four  grains,  our  penny-  “ uncias  decern.”  Plin.  Valer.  Pref. 

weight. 
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a Read  peojie. 


[Book  III.] 

m lieapob  ece  • pi]?  ealbum  licapob  ece  • “j  pi]? 
liealpep  heapbep  ece.  II.  J7i]?  afpollenum  eagum  *j  50b 
e<ali  pealp  • *j  pib  mifce  on  eagan  *j  pr<$  plie  • *j  piS  pyji- 
mum  on  eagum  -j  pi]?  pern  gip  plaepc  on  eagum  peaxe  • 
■j  gip  on  eagum  peaxan  peabe  fponge  • *j  gip  eagan 
typen  -j  j-ceabe  pealp  to  eagum  • *j  fme]?e  eah 
pealp. 

.III.  pi]?  eappaepce  -j  pi]?  J?aem  51  p pypmaf  pyn  on 
eapan  “j  50b  eap  pealp.  nil.  pi]?  to]?  ece  “j  gip  te]?  fyn 
hole.  ' 

■ .v.  pi]?  mnan  tobpiocenum  muSe  ,vi.  pi]?  ceoc  able 
•j  pi]?  ceol  paepce.  vrr.  Pi]?  healp  paepce.  Yin.  pi]? 
Lite.  vim.  Pi]?  hpoftan.  x.  pi]?  ]?am  ]?e  mon  blobe 
lipsece.  XL  ])i\>  peonbum  geallan.  xn.  pi]?  ]?aepe 
geolpan  able.  XIII.  pi]?  bpeoft  paepce.  xnn.  ]?i]? 
li]?oftan  -j  j?i]?  lungen  able.  XY.  pip  magan  paepce  *j 
pi]?  a]?unbenej'pe.  xvi.  prS  milt  paepce. 

. xvn.  pi]?  lmben  paepce.  xviii.  J?i]?  pambe  paepce 
•j  pypel  paepce.  xvnn.  pip  blaebbep  paepce. 

. xx.  pi]?  J?am  gip  man  ne  maege  gemigan  ]?am 
men  }?e  ftanaf  peaxan  on  ]?aepe  blaebpan.  xxi.  ]?i]? 
]?am  gip  men  fie  fe  utgang  popfeten.  XXII.  pi]?  ufcpiht 
able  bpenc  *j  bpip.  XXIII.  ]?ip  ]?am  pypmum  ]?e  beo]? 
on  rnannep  mno]?e.  xxim.  pi]?  lib  paepce.  xxv.  pip 
peaptum.  xxvi.  JLS  ]?am  miclan  lice  fmiping  -j  bie]> 
bpenc  *j  bpip.  xxvii.  ]?ip  fmgalum  ]?upfte  un- 
tpumpa  manna,  xxvin.  pi]?  mnan  poptoge  *j  fmael 
]?eapma  ece.  XXVllll.  pi]?  ]?am  }?e  man  fie  mib  pype 
annm  popbaepneb  *j  pi]?  ]?am  ]?e  man  fie  mib  paetan 
popbaepneb*  “j  pi}?  funbpyne.  xxx.  pi]?  ]?eope  bjienc 
“j  ept  pi]?  ]?aepea  “j  fceotenbum  penne  -j  ept  be]?mg  pi]? 
]?am  gip  ]?eop  gepunige  on  anpe  ftope.  xxxi.  pip 
penne  pealp.  xxxii.  pi]»  bolge  pealp.  xxxiit.  Pi]?  ]?am 
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].  For  head  ache,  and  for  old  head  ache,  and  for 
ache  of  half  the  head,  commonly  called  megrim.  2.  For 
swollen  eyes,  and  a good  eye  salve,  and  for  mist  in  the 
eyes,  and  against  white  speck,  and  against  worms  in 
the  eyes,  and  in  case  flesh  wax  upon  the  eyes,  and  if 
red  sponges  wax  on  the  eyes,  and  if  the  eyes  are 
bleared,  and  a salve  for  obscure  vision  of  the  eyes, 
and  a smooth  eye  salve.  3.  For  pain  of  ear,  and  in 
case  worms  are  in  the  ears,  and  a good  ear  salve.  4. 
For  tooth  ache,  and  if  the  teeth  are  hollow.  5.  For  a 
mouth  broken  out  within.  6.  For  cheek  or  jaw  disease, 
and  for  pain  in  the  jowl.  7.  Against  neck  pain.  8. 
Against  cancer.  9.  For  cough.  10.  In  case  a man 
break  up  blood.  11.  For  flowing  gall.  12.  For  the 
yellow  disease  or  jaundice.  13.  For  breast  pain.  14. 
For  cough  and  for  lung  disease.  15.  For  pain  in  the 
maw  or  stomach,  and  distention.  16.  For  pain  of  spleen. 
17.  For  loin  pain.  18.  For  wamb  or  belly  pain,  and  for 
pain  in  the  fat  about  the  belly,  where  the  kidneys  are 
lodged.  19.  For  bladder  pain.  20.  In  case  a man  may 
not  mie,  and  for  the  man  in  whose  bladder  stones  wax. 
21.  For  the  case  where  a mans  fecal  discharge  is  ob- 
structed. 22.  For  diarrhoea,  a drink  and  a brewit.  23. 
For  the  worms  which  be  in  a mans  inwards.  24.  For 
joint  pain.  25.  For  warts.  26.  For  leprosy  or  elephan- 
tiasis, a smearing,  and  a bath  and  a drink,  and  a 
brewit.  27.  For  the  constant  thirst  of  men  out  of 
health.  28.  For  gripe  and  ache  of  small  guts.  29.  In 
case  a man  be  burnt  with  fire  only,  and  in  case  a 
man  is  burnt  with  liquid,  and  for  sun  burning.  30. 
A drink  against  the  “dry”  disease,  and  again  for 
that,  and  for  a shooting  wen,  with  shooting  pains, 
and  again  a fomentation  for  it,  if  the  “dry”  disease 
remain  in  one  place.  31.  A salve  for  a wen.  32.  A 
salve  for  a wen.  33.  In  case  a man  be  wounded  in 
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gip  man  fie  upan  on  lieapob  punb  *j  fie  ban  gebpocen 
*j  yip  J?am  gip  fio  eaxl  upfuige  . y job  bolh  bjienc 
1 3]F  gebpocen  ban  fie  on  lieapbe  *j  op  nelle.  XXXim. 
Pi]?  hunbep  plite  *j  pi]?  ]?on  gip  junpe  popcoppene  *j  pi]? 
fol.  no  a.  J?am  gip  fmpe  fien  gefcpuncene.  XXXV.  Pi]?  gonge- 
pippan  bice.  XXXVI.  Pi]?  cancpe.  XXXYII.  ]h}?  ]?am  ]?e 
pip  ne  maege  beapn  acennan  *j  gip  op  pipe  nelle  gan 
sepcep  ]?am  beoji]?pe  ]?  gecynbelic  fie  • *j  gip  op  1 2 pipe  fie 
beab  beapn  • *j  pi]?  ]?am  gip  pip  blebe  to  fpi]?e  tepcep 
]?am  beop]?pe.  xxxvui.  pi]?  }?am  ]?e  pipum  fie  popfcan- 
ben  hipa  monab  gecynb  *j  pi]?  ]?am  gip  pipe  to  fpi]?e 
opplope  fio  mono]?  gecynb.  xxxviin.  pi]?  fmeagea 
pypme  fmipmg  *j  anlegen*  -j  bepng  pealp.  XL.  pi]? 
]?am  ]?e  man  fie  monaj?  feoc.  [xli.]  2 Pi]?  ealle  peonbep 
cofcunga  bpenc  -j  pealp.  pi]?  J?on  llcan  *j  hu  man  pcyle 
gepitfeocne  man  lacman  • *j  bu  mon  pcyle  pypcean 
fpipbpenc  ucyjinenbum.  XLII.  pip  ]?am  gip  fpi]?bpenc  on 
men  gefittan3  be  nelle  utgan.  XLIII.  pip  atCpep 
bpence.  [XLIIII.] 4 pip  lupum.  XLV.  pi}?  ]?am  gip  ]?opn 
fcmge  mon  on  poc  oSSe  hpeob  ■j  ]?onne  nelle  opgan. 
xlyi.  Pi]?  sepmaelum  *j  pi}?  eallum  eagna  psepee,  xlvii. 
Pi]?  lypc  able  gip  fe  mu]?  lie  poll  o]?]?e  pon  becebom  *j 
bejiinj  *j  bse]?  pealp  leali  ■j  blobep  hep.  xlviii.  pip 
pic  able  bpenc  “j  be]?mg.  xlviiii.  pip  fculbo^  psepce 
foi.  no  b.  “j  eapma.  L.  Pi]?  cneopa  pape.  LI.  pi]?  poca  pape.  Lii. 

pi]?  ]?am  gip  ]?u  ne  nuege  blob  bolg  popppi]?an.  Lin. 
pip  ]?am  gip  ineoloc  fie  gepepb.  Lilli,  pi}?  mbc  gengean 
pealp.  LV.  pip  ]?am  gip  men  beo  fio  beapob  panne 
gehlenceb.  LVI.  piS  ]?am  gip  men  nelle  melcan  bip 
mece.  LVII.  Pi]?  pfp  gemseblan.  LVIII.  Pi}?  peonbep 
cofcunga.  LVllll.  Pip  ]?eo^  penne  gip  he  fie  men  on 
cneope  o]?]?e  on  opium  lime.  LX.  be  J?ain  bu  mon 
pcyle  eap  pealpe  pypcean. 

. lxi.  pi]?  ielp  cynne  pealp  -j  pi]?  mhc  gengan . “j 


1 Read  on. 

2 xli.  is  omitted  in  MS. 


3 Read  jeflcee. 

4 xliiii.  is  omitted  in  MS. 
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the  head  and  bone  be  broken,  and  in  case  the  shoulder 
rise  by  dislocation,  and  a good  wound  drink,  and  if  a 
broken  bone  be  in  the  head  and  will  not  come  away. 
34  For  tear  by  a hound,  and  if  sinews  be  cut  through, 
and  in  case  sinews  be  shrunken.  35.  For  the  bite  of 
the  gangway  weaving  spider.  36.  For  cancer.  37.  In 
case  a woman  may  not  kindle  a child,  and  if,  after  the 
birth,  that  which  is  natural  will  not  come  away  from  a 
woman  ; and  in  case  there  be  a dead  bairn  in  a woman, 
and  in  case  a woman  bleed  too  much  after  the  birth. 
38.  In  case  womens  natural  catamenia  be  stopped,  and 
in  case  the  natural  catamenia  flow  too  freely.  39.  A 
smearing,  and  an  onlaying,  and  a fomentation,  and  a 
salve  against  a boring  worm.  40.  In  case  a man  be  a 
lunatic.  41.  A drink  and  a salve  for  all  temptations 
of  the  fiend.  For  the  same,  and  how  one  must  treat  a 
deranged  man ; and  how  a man  shall  work  a spew 
drink  for  those  that  have  diarrhoea.  42.  In  case  a 
strong  dose  lodge  in  a man  and  will  not  come  away. 
43.  Against  a drink  of  poison.  44.  Against  lice.  45. 
In  case  a thorn,  or  a reed,  prick  a man  in  the  foot, 
and  will  not  be  got  rid  of.  46.  Against  imminutions 
and  all  pain  of  eyes.  47.  Against  palsy,  if  the  mouth 
be  awry  or  livid,  a leechdom  and  a fomentation,  and 
a bath  salve,  and  ley  and  bloodletting.  48.  Drink  and 
fomentation  for  “fig”  dieease.  49.  For  pain  of  shoulder 
blade  and  arms.  50.  For  sore  of  knees.  51.  For  sore 
of  feet.  52.  In  case  thou  be  not  able  to  bind  up  a 
bloodletting  incision.  53.  In  case  milk  is  turned  sour. 
54.  A salve  against  night  comers,  incubi,  etc.  55.  In 
case  a mans  skull  is  “linked,”  or  seems  to  feel  bound 
round.  56.  In  case  a mans  meat  will  not  digest.  57. 
Against  womens  prating.  58.  Against  temptations  of 
the  fiend.  59.  Against  a “dry”  wen,  if  a man  hath, 
it  on  his  knee  or  on  another  limb.  60.  Of  this ; how 
a man  must  work  an  earsalve.  61.  A salve  against 
the  elfin  race  and  night  goblins,  and  for  the  women, 
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monnum  J?e  beopol  mib  haemS.  lxii.  pij?  mlp 
able  laecebom  eft  lm  mon  pceal  on  ]?a  pypte  pmjan 
sep  hi  mon  mme  -j  ept  liu  mon  pceal  ]?a  pypta  bon 
nnbeji  peopob  *j  opep  fmjan  • -j  ept  tacnu  be  j?am 
hpas]?ep  hit  fie  aelp  pogo]?a  tacn  hu  J?u  ongitan 
meaht  hpae]?ep  hme  mon  maej  jelacnian  -j  bpencaf  <j 
jebebu  pi]?  aelcpe  peonbep  cofcunje.  lxiii.  Tacnu  hu 
]?u  meaht  onjitan  hpaej?ep  mon  fie  on  paetep  aelp  able  • 
•j  laecebom  pi]?  ]?am  *j  gealbop  on  ~o  fmganne  -j  p lice 
mon  maeg  fmgan  on  punba.  LXIIII.  j?rb  beople  li]?e 
bpenc  • *j  ungemynbe  • *j  pi]?  beoplef  cofcunga.  I.XY. 
fol.  ilia.  pi]?  ]?on  gip  mon  fie  gegymeb  *j  tacnu  hpae]?ep  he 
libban  maege.  lxvi.  bpenc  pi]?  ]?am  gip  ]?eop  fie  on 
men.  LXVII.  Pi]?  beople  feoce  “j  pi]?  beople.  LXVlll. 
Pi]?  peben  lieopte  leoht  bpenc.  LVllll.  pi]?  ]?am 1 gip 
men  fie  maga  afupob  “j  po^]?unben  • *j  pi]?  magan 
paepce  • -j  grp  man  bi]?  a]?unben.  lxx.  pi]?  pambe 
paepce  • *j  pi]?  magan  paepce  • *j  pi]?  pambe  heapbneppe. 
lxxi.  ]?ib  fpprage  fmipmg  *j  fealp.  LXXII.  Pi]?  attpe 
bpenc  “j  fmipmg.  LXXlll.  pi]?  ]?iepe  geolpan  able. 
lxx  1 1 ii.  pi]?  ]am  gfp  mnelpe  fi  ute.  lxxv.  pi]? 
aelcpe  innan  untpymneppe  pi]?  hepigneppe  *j  pi]? 
hleopblsece.  LXXVI.  be  ]?am  hu  man  fcyle  halite 
pealpe  pypcean. 


■ . i. 

Pi]?  ]?on  ]?e  mon  on  heapob  ace  • genirn  nio]?o- 
peapbe  ppaetce  bo  on  peabne  ppaeb  bmbe  p heapob  nub. 
]?i]?  ]?on  llcan  • mm  fenepep  paeb  <j  pubun  gegnib  on  ele 
bo  on  hat  paetep  ]?peah  gelome  ■)?  heapob  on  ]?am  paetpe 
he  bi]?  lial.  pip  ealbum  heapob  ece  genim  bpeopge 


' J7iJ>n,  MS. 
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with  whom  the  devil  hath  commerce.  G2.  Against  elf 
disease,  a leeclidom ; and  again,  how  one  must  sing 
upon  the  worts,  ere  one  take  them  ; and  again,  how 
one  must  put  the  worts  under  the  altar,  and  sing  over 
them  ; and  again  tokens  of  this,  whether  it  be  elf 
hicket,  and  tokens  how  thou  mayst  understand,  whether 
one  may  cure  the  man  ; and  drinks  and  prayers  against 
every  temptation  of  the  fiend.  63.  Tokens  how  thoti 
mayst  understand  whether  a man  be  in  the  water  elf 
disease,  and  a leeclidom  for  that,  and  a charm  to  be 
sung  upon  it,  and  that  ilk  may  be  sung  over  wounds. 
64.  A lithe  or  soft  drink  against  the  devil,  and  want 
of  memory,  and  against  temptations  of  the  devil.  65. 
In  case  a man  be  overlooked,  and  tokens  whether  he 
may  live.  66.  A drink  in  case  the  “ dry  ” disease  be 
on  a man.  67.  For  the  devil  sick  or  demoniac,  and 
against  the  devil.  68.  A light  drink  against  the  wild 
heart.  69.  In  case  a mans  maw  be  soured  and  dis- 
tended ; and  against  pain  of  the  maw,  and  if  a man 
be  inflated.  70.  For  pain  of  the  wamb,  and  for  pain 
of  the  maw,  and  for  hardness  of  the  wamb.  71.  Against 
carbuncle  ; an  ointment  and  a salve.  72.  A drink  and 
smearing  against  venom.  73.  For  the  yellow  disease, 
jaundice.  74.  In  case  the  bowels  be  out.  75.  For 
every  inward  infirmity,  and  for  heaviness,  and  for  cheek 
blotch.  76.  Of  this,  how  a man  must  make  a holy 
salve. 


i. 

In  case  a man  ache  in  the  head  ; take  the  nether- 
ward  part  of  crosswort,1  put  it  on  a red  fillet,  let  him 
bind  the  head  therewith.  For  that  ilk,  take  seed  of 
mustard  and  rue,  rub  into  oil,  put  into  hot  water,  wash 
the  head  often  in  the  water,  the  man  will  be  hale. 
For  an  old  head  ache,  take  pennyroyal,  boil  in  oil,  or 


VOL.  II. 


1 Galium  cruciatum. 
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lmce  hoc. 


bpoftlan  pyl  on  ele  obbe  on  butpan  fmipe  nnb 1 2 ];a 
jiunpongan  *j  bupan  Jjain.  eagum  on  upan  \>  beapob 
Jieah  bmx  fie  gemynb  oncypped  he  bi]>  lial.  J?i)>  fpijie 
fol.  111  b.  ealbiun  beapob  ece  mm  pealt  “j  puban  *j  ipig  cpop  cnua 
ealle  to  pomne 3 bo  on  hum 5 “j  fmipe  mib  ]>a  Jmnpan- 
gan  • ]?one  hnipel  -j  upan.  ]>  beapob.  To  ]?on  llca’n 
pec  lytle  ftanaf  on  fpealpan  bpibba  magan  *j  liealb  ■]> 
lue  ne  hpraan  eopjian  ne  paetpe  • ne  o];pum  ftanum 
bepeopa  hipa  . III.  on  ]ion  ]ie  J?u  pille  bo  on  ]ione  mon 
];e  him  jieapp  fie  him  bi]i  pona  pel  • hi  beo]i  gobe  pi]i 
heapob  ece  *j  pi]?  eagpsepce  -j  pi]>  peonbep  coftunga  *j 
nihtgengan  • •j  lencten  able  -j  mapan  ^ pypitpopbope  • 
•j  malfcpa  • *j  yplum  gealbo^  cpasptum  • hit  fculon  beon 
micle  bpibbap  ]ie  ]ni  hie  pcealt  on  pmban  • gip  mon  on 
healp  heapob  ace  gecnua  puban  fpijie  bo  on  ftp  an  g eceb 
■j  fmipe  mib  f heapob  upan  pilite.  ]7i]?  }ion  llcan  abelp 
pegbpaeban  butan  ifene  asp  funnan  upgange  bmb  J)a 
mopan  ymb  -]3  heapob  mib  pptete  peabe  ppsebe  pona 
him  bib  pel. 


.11. 

Pi]i  afpollenum  eagum  genim  cucune  lipepn 3 abo 
];a  eagan  op  *~j  ept  cucune  gebpmg  on  psetpe  -j  bo  ];a 
eagan  ]?am  men  on  fpeopan  ]?e  him  jieapp  pie  he  bi]? 
pona  hal.  ]?ypc  gobe  eagpealpe  Nim  cele];onian  -j 
bipceop  pypt  • pejimob  • pubu  mepce  • pubu  bmbep 
leap  • bo  ealpa  empela  cnupa  pel  bo  on  hunig  • *j  on 
pm  • on  aspen  past  obbe  on  cypepen  bo  tpaebe  Jiaep 
fol.  112  a.  pmep  • *j  ];pibban  bael  ]?a ep  liunigep  bo  -]3  pe  pseta  maege 
pup  hum  opep  ypnan  ]?a  pypta  last  ftanban  .vn.  nilit 
•j  ppeoh  mib  bpebe  afeoh  }»uph  clasnne  cla]>  bone  bjienc 
bo  ept  on  ]3  lice  past  nytta  fpa  ]?e  Jieapp  pie.  Se  mon 


1 The  MS.  has  a stop  after  mib. 

2 pome,  MS. 


3  Nearly  as  Marcellus,  col.  269  f. 
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in  butter,  smear  therewith  the  temples,  and  over  the 
eyes,  and  on  the  top  of  the  head ; though  his  intellect 
be  deranged,  he  will  be  hale.  For  a very  old  head 
ache  ; take  salt  and  rue,  and  a bunch  of  ivy  berries, 
pound  all  at  once,  add  honey,  and  therewith  smear  the 
temples,  and  the  forehead,  and  the  top  of  the  head. 
For  that  ilk ; seek  in  the  maw  of  young  swallows  for 
some  little  stones,  and  mind  that  they  touch  neither 
earth,  nor  water,  nor  other  stones  ; look  out  three  of 
them  ; put  them  on  the  man,  on  whom  thou  wilt,  him 
who  hath  the  need,  he  will  soon  be  well.  They  are 
good  for  head  ache,  and  for  eye  wark,  and  for  the  fiends 
temptations,  and  for  night  goblin  visitors,  and  for 
typhus,  and  for  the  night  mare,  and  for  knot,  and  for 
fascination,  and  for  evil  enchantments  by  song.  It  must 
be  big  nestlings  on  which  thou  shalt  find  them.  If  a 
man  ache  in  half  his  head,  pound  rue  thoroughly,  put 
it  into  strong  vinegar,  and  smear  therewith  the  head, 
right  on  the  top.  For  that  ilk;  delve  up  way  broad 
without  iron,  ere  the  rising  of  the  sun,  bind  the  roots 
about  the  head,  with  crosswort,  by  a red  fillet,  soon 
he  will  be  well. 


ii. 

For  swollen  eyes,  take  a live  crab,  put  his  eyes  out, 
and  put  him  alive  again  into  water,  and  put  the  eyes 
upon  the  neck  of  the  man,  who  hath  need  ; he  will  soon 
be  well.  Work  a good  eye  salve  thus;  take  celandine 
and  bishop  wort,  wormwood,  wood  marche,  leaves  of 
woodbind  ; put  equal  quantities  of  all,  pound  them  well, 
put  them  into  honey,  and  into  wine,  and  into  a brazen 
vessel,  or  a copper  one ; put  in  of  the  wine  two  parts 
in  three,  and  a third  part  of  the  honey,  order  it  so 
that  the  liquor  may  just  overrun  the  worts;  let  it 
stand  for  seven  nights,  and  wrap  it  up  with  a piece 
of  stuff ; strain  the  drink  through  a clean  cloth,  put  it 
again  into  that  ilk  vessel,  use  as  occasion  may  be. 

u 2 
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fe  him  yebef  ymb  .xxx.  nilita  poxep  yelynbep  brel 
on  fa  eayan  he  hi];  ece  hal ; 

Jip  unfit  pie  rope  eayum  mm  cilbep  hlonb  *j  hum  yep 
“cap  meny  topomne  beyea  empela  fnnpe  mib  fa  eayan 
Innan ; 

eft  hpepnep  yeallan  *j  leaxep  •j  elep  -j  pelb  beon 
huniy  men 5 to  pomne  fnnpe  mib  fsepe  pealpe  innan  |>a 
eayan  ; 

Pif  pile  jebfejmeb  pealt  -j  fpeylep  seppel  “j  attpnm 
ealpa  empela  ymb  to  bufte  *j  bo  on  fa  eayan  fpeali 
leohtlice  mib  pylle  psefcpe  fmipe  septep  mib  pipep 
meolce  ; 

yip  pypmap  fien  on  eayum  pceappa  fa  bpsepap  innan 
bo  on  fa  pceappan  celefoman  peap  • fa  pypmaf  biof 
beabe  *j  fa  eayan  hale,  yip  pi®]’0  011  eayum  peaxe 
pjuny  pypm  pypte  on  fa  eayan  of  p lnm  jel  pie. 

yip  on  eayan  peaxen  jieabe  fponye  bpype  on  hat 
culppan  blob  offe  ffealpan  obbe  pipe]’  meoluc  of  p fa 
fponye  apey  pynb.  yip  eayan  typen  nun  bpiye  puban 
•j  liumyep  teap  meny  tofomne  last  ftanban  .in.  nilit 
fol.  112  b.  appmy  fuph  ficne  dab  lmenne  -j  bo  on  fa  eayan 
piffan.  Pypc  yobe  bpiye  fcabe  fealpe  mm  fpeylep 
seppel  yebaepneb  pealt  -j  pipo^  attjium  ■j  hpit 
cpubu  yeymb  to  bufte  apipt  fuph  clab  bo  lytlum  on. 
eft  hpit  cpubu  --j  yebsepneb  ofcep  pcyl  ymb  to  bufte 
•j  nytta  fpa  fe  feapp  fie  seyfep  msey  abon  phe  op 
eayan.  )?ypc  fmefe  eaypealpe  mm  butepan  pyl  on 
pannan  apleot  p pam  op  *j  ahlyttpe  fa  butepan  on 
blebe  bo  ept  p liluttpe  on  pannan  yecnua  celefoman 
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The  man  who  putteth  upon  his  eyes  for  about  thirty 
nights,  part  of  the  suet  of  a fox,  he  will  be  lor  ever 
healthy. 

2.  If  there  be  a mist  before  the  eyes,  take  a chikls 
urine  and  virgin  honey,  mingle  together  of  botli  equal 
quantities,  smear  the  eyes  therewith  on  the  inside. 

3.  Again,  mingle  together  a crabs  gall,1  and  a sal- 
mons, and  an  eels,  and  field  bees  honey,  smear  the 
eyes  inwardly  with  the  salve. 

4.  Against  a white  spot  in  the  eye;  rub  to  dust 
burnt  salt,  and  swails  apple,  and  olusatrum,  of  all  equal 
quantities,  rub  to  dust,  and  put  on  the  eyes,  wash 
lightly  with  spring  water,  smear  afterwards  with 
womans  milk. 

5.  If  there  are  worms  in  the  eyes,  scarify  the  lids 
within,  apply  to  the  scarifications  the  juice  of  celan- 
dine ; the  worms  will  be  dead  and  the  eyes  healthy. 
If  flesh  wax  on  eyes,  wring  wormwort  into  the  eyes, 
till  they  are  well. 

C.  If  red  sponges  wax  on  the  eyes,  drop  on  them 
hot  culvers  blood,  or  swallows,  or  womans  milk,  till  the 
sponges  be  got  rid  of.  If  eyes  are  bleared,  take  dry 
rue  and  virgin  honey,  mingle  together,  let  it  stand  for 
three  nights,  wring  through  a thick  linen  cloth,  and 
afterwards  apply  to  the  eyes.  Work  a good  dry  salve 
for  dim  vision  thus : take  swails  apple,  and  burnt 
salt,  and  pepper,  and  olusatrum,  and  mastich ; rub 
to  dust,  sift  through  a cloth,  apply  by  little  and 
little.  Again,  reduce  to  dust  mastich,  and  burnt 
oyster  shell,  and  use  as  need  be  ; either  hath  power 
to  remove  white  spot  from  the  eyes.  Work  a 
smooth  eyesalve  thus;  take  butte]-,  boil  in  a pan, 
skim  the  foam  oft’,  and  purify  the  butter  in  a dish; 
put  the  clear  part  again  into  a pan  ; pound  celandine 


1 “ Corvi  marini  fel.”  Marcellus, 
col.  277.  F.  If  that  passage  were 
in  view,  this  fish  would  be  the 


mullet,  Mugil  ccfalus : but  I follow 
the  passage  in  Wanley,  p.  lG8a. 
Ilasyepn  is  another  spelling. 
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•j  bilceop  pypt  • pubu  mepce  • pyl  fpipe  ape  oh  puph 
clab  nytta  fpa  pe  peapp  fie  ; 


.in. 

pi]>  eap  psejice  gemm  henne  gelynbo  oftep  pcylle 
pete  on  gleba  gepypm  hpon  *j  bpyp  on  pa  eapan  l'ona 
beob  bale ; 6pt  celenbpan  1 peap  “j  pipep  meoluc  gepypm 
on  pcylle  bpyp  on  pa  eapan  • gip  pypmaf  pien  on 
eapan  bo  belenan  peap  peapm  on  pa  pypmaf  hie  beop 
beabe  -j  peallab  bp  -j  pa  eapan  hale. 

6pt  ppmg  cupmeallan  peap  on  oppe  mapubian  obbe 
pepmob  pea] mine  Sona  him  bib  ]’el.  Pypc  gobe  eaji 
pealpe  • gemm  bapep  geallan  . peappef  • *j  ele  ealpa 
empela  bet  bpypan  peapm  on  p eape. 


.mi. 

fol.  113  a.  P*  top  ece  ceop  pipop  gelome  mib  pam  topum 

lnm  bip  pona  pel.  Gpt  peob  beolenan  mopan  on 
ftpangum  ecebe  oppe  on  pine  pete  on  pone  papan  to]; 
•j  lipilum  ceope  mib  py  papan  tope  he  bib  hal.  gip  pa 
tep  lynb  hole  ceop  bopenep 2 mopan  mib  ecebe  on  pa 
liealpe. 


.V. 

Pip  inn  an  tobpocenum  mu'Se  mm  plum  tpeopep  leap 
pyl  on  pme  “j  l’pile  mib  pone  mup  :■ 


.VI. 

Yib  ceoc  able  mm  pone  hpeoppan  pe  pip  nnb 
fpmnaS  bmb  on  hip  lpeopan  mib  pyllenan  pprobe  -j 


1 Head  celepenian. 

- bosenej-,  with  *e  dotted,  and  k'  written  above,  MB. 
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and  bishop  wort,  wood  marclie,  boil  thoroughly,  strain 
through  a cloth ; use  as  need  may  be. 

iii. 

1.  Against  earwark ; take  a hens  fat  and  oyster 
shells,  set  them  on  gledes,  warm  a little,  and  drip  into 
the  ears,  soon  they  will  be  hale.  Again,  warm  juice  of 
coriander  ( celandine  rather  T)  and  womans  milk  in  a 
shell,  and  drop  them  into  the  ears.  If  worms  be  in 
the  ears  ; apply  juice  of  henbane  warm,  to  the  worms, 
they  will  be  dead  and  fall  off,  and  the  ears  will  be 
well. 

2.  Again,  wring  juice  of  centaury  upon  them,  or 
marrubium,  or  wormwood  warm ; soon  they  will  be 
well.  Work  a good  earsalve  thus  : take  a boars  and 
a bulls  gall,  and  oil,  of  all  equal  quantities,  have  this 
dropped  warm  into  the  ear. 


iv. 

For  tooth  ache  ; chew  pepper  frequently  with  the 
teeth,  it  will  soon  be  well  with  them.  Again,  seethe 
henbane  roots  in  strong  vinegar  or  in  wine,  set  this 
into  the  sore  tooth,  and  at  whiles  chew  with  the  sore 
tooth ; it  will  be  well.  If  the  teeth  are  hollow,  chew 
rosemary  roots  with  vinegar  on  that  part. 


v. 

Fur  a mouth  troubled  with  eruption  within  ; take 
leaves  of  plum  tree,  boil  in  wine,  and  swill  the  mouth 
therewith. 


vi. 

For  cheek  disease,  take  the  whorl,  with  which  a 
woman  spinneth,  bind  on  the  mans  neck  with  a 
woollen  thread,  and  swill  him  on  the  inside  with  hot 
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L.-KCE  BClC. 


ipile  mil  an  mib  bate  gate  meolce  lnm  bij?  pel.  j?i6 
ceol  psepce  abelj:  asp  funnan  upjanje  pegbpneban  bmb 
on  iiTj ■ lpeopan.  Gpt  bfejm  fpealpan  to  bufte  • *j  meng 
pip  pelbbeon  hunig  pele  him  etan  gelome. 


.VII. 

]7ip  heal]’  psepce  pyl  neopepeapbe  netelan  on  oxan 
i'mejipe  -j  on  butejian  ponne  1 ]?one  healfpaspc  l'mijie  Sa 
peoh  • gip  pa  peoli  psepce  fmijie  pone  healp  1111b  psepe 
pealpe.  Gpt  pyl  mpepeajibe  netelan  on  ecebe  bo  oxan 
geallan  on  p>  eceb  -j  pa  pyjite  op  l’mipe  mib  pone 
healp. 


•VIII. 

fol.  113b.  Vip  bite  pypc  j-ealpe  • mm  pa]’  pypte  papenan  -j 

mcjifc  mealpan  -j  attoplapan  *j  peopobenb  -j  hpephpet- 
tan  *j  cluppypit  *j  ligel  hpeopipan  • lnnb  lieolopan  • 
mucgpypt . pubu  pillan  • gapclipan  • ppsette  • lupeftice  • 
magepan  • gipcopn  • pab  • pmul  • ]?epan  pojm  • pelpsete  • 
copopppote  • cicena  mete  • bulhpune  • pylifc  mopu  • 
bnut  beamep  leap  • mep  • geappe  • hope  • hoc  leap  • 
alexanbpe  • pica  peppica  • 2 fe  pula  pepmob  • lio  gpeate 
banpypt  • acleap  • pegbpsebe  • gpunbe  fpelge  • jieab 
clteppe  • lealitpic  • pupe  piftel  • tapu  • liege  clipe  • clup 
pung  • englipc  mopu  • bynige. 

.Vim. 

J)ip  hpoftan  pyl  mapubian  on  psetpe  gobne  bsel  ge- 
ipet  hpon  pele  bjuncan  pcenc  pul.3  Gpt  mapubian  fpibe 
pyl  on  liumge  bo  hpon  butejian  on  pele  .ill.  l'meba 
oppe  . mi.  etan  on  nealit  ncptig  bepup  Icenc  pulne  mib 
peapmep  psep  seppan  bpencej-. 


1 Head  bonne  jn'S  J>one. 

“ A stop  after  pica  in  MS. 


3 j-cenc  is  masc.  Bead  j ulne. 
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goats  milk;  it  will  be  well  with  him.  For  jowl  pain, 
delve  up  waybroacl  before  the  rising  of  the  sun,  bind 
upon  the  mans  neck.  Again,  burn  a swallow  to  dust, 
and  mingle  him  with  field  bees  honey;  give  the  man  Apis  silvarum. 
that  to  eat  frequently. 

vii. 

For  neck  pain  ; boil  the  netherward  part  of  nettle 
in  fat  of  ox  and  in  butter,  then  for  the  hals  walk, 
smear  the  thighs ; if  the  thighs  be  in  pain,  smear  the 
neck  with  the  salve.  Again,  boil  the  netherward  part 
of  nettle  in  vinegar,  add  ox  gall  to  the  vinegar  and 
remove  the  wort ; smear  the  neck  therewith. 


viii. 

For  cancer,  work  a salve ; take  these  worts,  savine, 
and  marsh  mallow,  and  attorlotlie,  and  withywind, 
and  cucumber,  and  clovewort,  or  ranunculus,  and 
turnsol,  liindheal,  mugwort,  wild  chervil,  agrimony, 
crosswort,  lovage,  maythe,  githcorn,  woad,  fennel,  tufty 
thorn,  wildoat,  everthroat,  chickenmeat,  pellitory,  carot, 
leaves  of  the  nut  tree,  nepeta  cattaria,  yarrow,  hove, 
hollyhock,  alexanders,  vinca  pervinca,  or  periwinkle, 
the  foul  wormwood,  the  great  bonewort,  oak  leaves, 
waybroad,  groundsel,  red  clover,  lettuce,  tufty  thistle, 
tar,  hedge  clivers,  dolling,  wild  parsnip,  * * * * 


ix. 

For  host  or  cough ; boil  marrubium  in  water,  a good 
deal  of  it,  sweeten  a little,  give  the  man  to  drink  a 
cup  full.  Again,  boil  marrubium  strongly  iu  honey, 
add  a little  butter,  give  three  or  four  bits  for  the  man 
to  eat ; at  night  fasting  let  him  sup  up  a cup  full  of 
the  former  drink  warm  therewith. 
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.X. 

ViJ?  jwn  }?e  mon  blobe  lipsece  *j  l'pipe  • geriTm  job 
bepen  mela  • -j  lipit  peak  bo  on  peam  o]?]?e  gobe  plete 
hpep  on  blebe  o]?  ]?  bit  fie  jncce  fpa  ]?ynne  bpip  pele 
efcan  .vim.  pnseba  .Villi,  mopgenaf  on1  neahfc  neptig  • 
bo  ]?oep  melupep  fcpsebe  ]?mp  pealtel'  ]?pibban  bail  pypc 
mice  bsege  nipne. 


.XI. 

J?ij?  feonbum  geallan  ete  psebic  "j  pipo^  on  neaht 
neptig  • <j  apylleb  linpteb  on  meolce  lupe  nnb  2 bo  ]?up 
gelome  him  bi]?  pona  pel. 


.XU. 

Vi'S  ]?sepe  geolpan  able  fio  cymS  op  feonbum  geallan 
gemm  ]?sep  pceappan  jnftlep  mopan  *j  betomcan  • -j  at- 
topla]?an  lianb  pulle  • *j  jyjipipan  banb  pulle  *j  .Ylill. 
fnseba  mojiopeapbe  sepc]?potan  op  geot  mib  fcpangan 
beope  • o]?]?e  mib  ftpangum  ealaS  *j  bpmce  gelome  pele 
him  etan  gepyptobne  lienpugel  “j  gepobenne  capel  on 
gobuin  bpoSe  bo  ]?up  gelome  him  bi]?  fona  pel. 

Pypc  gobne  buft  bpenc  pi]?  ]?sepe  geolpan  able  • mm 
mepcep  pteb  • -j  pmolep  pseb  • bile  pseb  • eopop]?jiotan 
lseb  • pelbmopan  fseb  • pse]?epian  pseb  • petoppilian  pseb  • 
alexanbpan  fseb  lupefticep  pseb  • betomcan  fseb  • caulep 
pseb  • coftep  pseb  • cymenep  pseb  • -j  pipopep  msept 
]?apa  oSepjia  empela  gegmb  ealle  pel  to  bufte  mm  J?sep 
fol.  114  b.  buftep  gobne  cuclep  pulne  bo  on  ftpang  hluttop  eala 
bjunce  fcenc  pulne  on  neaht  neptig  • he  ip  gob  pi]? 
eelcpe  liman  untpumneppe  *j  pi]?  heapob  ece  *j  pi]?  un- 


1 Unless  mojigenaf,  morrows , can  be  taken  in  the  sense  of  successive 
days,  on  must  be  omitted.  Observe,  a new  page  begins. 

2 In  margin  hejico. 


LEECH  BOOK.  III. 


315 


Book  III. 

Ch.  x. 

In  case  a man  hreak  up  and  spew  blood ; take  good 
barley  meal,  and  white  salt,  put  it  into  cream  or  good 
skimmings,  agitate  in  a dish,  till  it  be  as  thick  as 
thin  brewit,  give  the  man  to  eat,  nine  doses  for  nine 
mornings  after  his  nights  fast : apply  of  the  meal  two 
parts  in  three,  and  of  the  salt  a third  part ; prepare 
it  every  day  new. 


xi. 

For  bile  straining  out ; let  the  patient  eat  radish 
and  pepper  at  night  fasting,  and  let  him  sup  besides 
linseed  boiled  in  milk ; do  this  frequently ; it  will 
soon  be  well  with  him. 


xii. 

1.  For  the  yellow  disease,  jaundice,  which  cometh 
of  effusion  of  bile ; take  roots  of  the  sharp  thistle,  and 
betony,  and  a handful  of  attorlothe,  and  a handful  of 
githrife,  and  nine  bits  of  the  netherward  part  of  ash- 
throat,  pour  them  over  with  strong  beer,  or  with 
strong  ale,  and  let  him  drink  this  frequently : give 
him  to  eat  a pullet  dressed  with  herbs,  and  colewort 
sodden  in  good  broth ; do  this  frequently,  soon  it  will 
be  well  with  him. 

2.  Work  thus  a good  dust  drink  for  the  yellow 
disease.  Take  seed  of  marche,  and  seed  of  fennel,  seed 
of  dill,  seed  of  everthroat,  seed  of  fieldmore,  seed  of 
satureia,  savory,  seed  of  parsley,  seed  of  alexanders, 
seed  of  lovage,  seed  of  betony,  seed  of  colewort,  seed 
of  costmary,  seed  of  cummin,  and  of  pepper  most,  of 
the  others  equal  quantities ; rub  all  well  to  dust,  take  a 
good  spoon  full  of  the  dust,  put  it  into  strong  clear 
ale,  let  the  man  drink  a cup  full  at  night  fasting. 
This  drink  is  also  good  for  every  ailment  of  limb,  and 
for  head  ache,  and  for  want  of  memory,  and  for  eye 
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gemynbe  --j  j’i]?  eajpsejice  *-j  pi]?  ungehyjinej’pe  “j  bjieoft 
prejice  *j  lungen  able  *j  lenben  ptejtce  • -j  pi]?  lelcjie 
peonbep  colbunga  gepyjic  ]?e  bulb  genoli  on  lisejipelbe 
]?onne  ]?u  ]?a  pypta  luebbe  nytta  ]?onne  ]?e  ]?eajip  lie. 


.XIII. 

J)ib  bjieoltpaijice  majiubie  • nepte  • onfcpe  bilceop 
PyjlC  * penpypt  • pyl  on  liunije  *j  butejian  bo  J?iep 
humjef  tpsebe  • “j  ]?sepe  butejian  ]?jubban  bail  nytta 
fpa  ]?e  ]?eajip  fie. 

.XIIII. 

Vip  bpoftan  *j  luujen  able  • genim  fpeglel*  geppel  *j 
l'pepl  -j  jiecelf  ealjia  empela  men;?;  j?i]?  peaxe  lege  on 
liatne  lean  bjunc  ]?njili  liojm  ]?one  jiec  -j  ete  aipteji 
ealbep  fpicep  .ill.  lnseba  oS8e  butjian  *j  l'upe  nub 
pletum ; pi]?  lungen  able  • genun  betomcan  • *-j  majiu- 
bian  • agjmnonian  • jiejimob  • pel  tejijte  • jiube . acpmb  • 
gagollan  • j?yl  on  psetpe  • bej?yl  ]?8 ep  jnetepef  ]?jubban 
bail  • bo  op  ]?a  pypite  bjunce  on  mojigenne  peapmep 
l'cenc  pulne  ete  .III.  fnseba  mib  ]?sep  bjupep  ]?e  licji 
lepteji  feg]?  :• 

fol.  115  a.  Jlyjic  bjup  pi]?  lungen  able  mm  betomcan  • *-j  majui- 

bian  • pepmob  • lnnbheolo]?an  • penpyjit  mo]?oj?eajib  • 
elelitpe  • elene  • juebic  • eopo^]?pote  • pelbmojie  • geenua 
ealle  l'pi]?e  )?el  Lj  pyl  on  butejian  *j  appmg  ]?ujih  cla‘3 
j’ceab  on  ]?  pop  bejien  mela  lijieji  on  blebe  butan  pyjie 
o]?  ■]?  lilt  fie  fpa  piece  fpa  bjuj?  ete  . ill.  fnseba  • imb 
]?y  bjience  peajnnef. 

6pt  pyl  on  liunige  anum  majuibian  bo  lipon  bejien 
mela  to  cte  on  nealit  neptij  -j  ]?onne  ]u  bun  j’elle 
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-warlc,  and  for  dull  hearing,  and  for  breast  warlc,  and 
lung  disease,  loin  wa'rk,  and  for  every  temptation  of 
the  fiend.  Work  thyself  dust  enough  in  harvest,  when 
thou  hast  the  worts,  use  it  when  thou  hast  need. 


xiii. 

For  pain  of  breast ; marrubium,  nepeta,  ontre,  bishop- 
wort,  wenwort,  boil  in  honey  and  butter;  put  two 
parts  in  three  of  the  honey,  and  of  the  butter  a third 
part;  use  as  need  may  be. 


xiv. 

For  host,  or  cough , and  lung  disease  ; take  swails 
apple,  and  brimstone,  and  frankincense,  of  all  equally 
much,  mingle  with  wax,  lay  on  a hot  stone,  let  the 
man  swallow  the  reek  through  a horn,  and  afterwards 
eat  three  pieces  of  old  lard  or  of  butter,  and  sip  this 
with  cream.  For  lung  disease  ; take  betony,  and  mar- 
rubium, agrimony,  wormwood,  fel  terrse  or  centaury, 
rue,  oak  rind,  sweet  gale  ; boil  them  in  water,  boil  off 
a third  part  of  the  water,  remove  the  worts ; let  the 
man  drink  in  the  morning  of  this  warm  a cup  full, 
let  him  eat  therewith  three  pieces  of  the  brewit  that 
is  here  afterwards  mentioned. 

2.  Work  thus  a brewit  for  lung  disease;  take  betony, 
and  marrubium,  wormwood,  hind  heal,1  the  lower  part 
of  wen  wort,  lupin,  helenium,  radish,  everthroat,  field- 
more  ; pound  all  thoroughly  well,  and  boil  in  butter, 
and  wring  through  a cloth  ; shed  on  the  decoction  barley 
meal,  shake  it  in  a dish  without  fire  till  it  be  as  thick 
as  brewit ; let  him  eat  three  pieces,  with  the  drink 
of  the  warm  liquor. 

3.  Again,  boil  in  honey  alone,  marrubium,  add  a little 
barley  meal,  let  the  man  eat  at  night  fasting  ; and  when 
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Ch.  xii. 


1 Eupatorium  conmibinum. 
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bpenc  oSSe  bpip  pele  him  liatne  *j  lset  gepefuan  J?one 
man  septep  tibe1  bsegef  on  ];a  fpiSpan  fiban  *j  hapa  ]>one 
eaprn  a];eneb. 


.xv. 

J)i]>  magan  psep.ce  pyl  pic  on  cu  meolce  abo  f pic 
bp  pupe  lipon  peapm  pona  hi];  j el.  ]?i];  ajnmbeneppe  -j 
[gip]2  men  nelle  myltan  lnp  mete  pyl  on  ptefcepe 
polleian  *j  lean  cepfan  pele  bpmcan  him  hi];  fona 
pel; 


.xvr. 

Vi];  nnlte  psepce  cnua  gpene  pealhpmbe  feoS  on 
liunige  anum  pele  him  etan  .ill.  fine b a on  neaht 
neptig. 

. XVII. 

J)i\>  lenben  psepce  mapubie . nepte . bogen  em  pela 
ealjia  bo  on  50b  ealu  pypc  to  bpence  fpet  hpon  pele 
bpmcan  liege  uppeapb  septep  ];on  gobe  lipile. 


.XVIII. 

foi.  115  b.  pi];  pamhe  psepce  *j  pypel  psepce  Jiosp  ]>u  geieo  topb 

pipel  on  eop];an  up  peoppan  ymbpo  lnne  mib  tpam 
hanbum  mib  lnp  gepeoppe  papa  mib  ];mum  hanbum 
fpi];e  ■j  epeh  ];pipa  • Bemebium  pacio  ab  uentpip  bolopem. 
Peopp  ];onne  opep  bsec  pone  pipel  on  pegebehealb  f 
];u  ne  locige  septep  • ];onne  monnef  pambe  psejice  o5Se 
jiyj'le  yrnbpoh  nnb  Jnnum  hanbum  pa  pambe  him  hi]; 


1 Thus  MS. 


| 2 gif  not  in  MS. 
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thou  givest  him  drink  or  brewit,  give  it  him  hot;  and 
make  the  man  rest  after  an  hour,  by  day,  on  the  right 
side,  and  have  the  arm  extended. 


xv. 

For  pain  in  the  maw  ; boil  pitch  in  cow  milk,  re- 
move the  pitch,  let  him  sip  a little  warm,  soon  the 
onO/Ti  will  be  well.  For  distention,  and  if  a mans 
meat  will  not  digest ; boil  in  water  pulegium  and  leek 
cress  1 oive  this  to  the  man  to  drink,  soon  it  will  be 
well  with  him. 

xvi. 

For  milt  pain ; pound  green  sallow  rind,  seethe  in 
honey  alone,  give  the  man  to  eat  three  pieces  at  night 
fasting. 

xvii. 

For  loin  wark;  marrubium,  nepeta,  thyme,  of  all 
equal  quantities,  put  into  good  ale  ; work  to  a drink, 
sweeten  a little,  give  to  the  roan  to  drink ; let  him 
lie  with  face  up  afterwards  for  a good  while. 

xviii. 

For  wamb  wark  and  pain  in  the  fatty  part  of  the 
belly;  when  thou  seest  a dung  beetle2  in  the  earth 
throwing  up  mould,  catch  him  with  thy  two  hands 
along  with  his  casting  up,  wave  him  strongly  with 
thy  hands,  and  say  thrice,  “ Remedium  facio  ad  ventris 
“ dolorem ; ” then  throw  the  beetle  over  thy  back  away  ; 
take  care  thou  look  not  after  it.  When  a mans  wamb 
or  belly  fat  is  in  pain,  grasp  the  wamb  with  thine 


1 Erysimum  alliciria.  this  sentence  ; but  he  names  the 

2 Our  Saxon  must  have  had  Tal-  Scarubceus  stercorarius. 
pam,  or  'AinrdAuKu  before  him  in 
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yona  j el  • xir.  mona];  ]m  ’meal it:  fpa  bon  aiytep  ];am 
piyele 

XVIIII. 

^ i]i  blsebbep  psepce.  ]?udu  mepce  • *j  leaccejife  pyl 
lpi]?e  on  eala‘5  yele  bjunean  *j  etan  • ^ebprebne  fca-p. 


.xx. 

Qi  y man  ne  mseje  jemijan  -j  lnm  peaxan  fcanay  on 
jisepe  blmbpan  pyl  funbcopn  on  eala<5  *j  petepfilian  yele 
lnm  bjnncan. 

.XXI. 

Gip  men  fie  ye  utjanj  yopyeten  pyl  pepmob  on 
ynpum  ealaji  *j  bo  botepan  J>se]i  to  lnm  bi]>  fona  yel 
jfy  he  lut  bpmcji. 


.XXII. 

Piji  ucyilit  able  • V.  leayan  • hleomoce  • cupmealle  • 
elehtjie.  jecnna  ];a  pypta  • *j  pyl  on  meolce  yele  lnm 
fol.  116  a.  bpmcan  peapm  on  mopjcnue  on  reyen  ; ]?ypc  bpip 
to  ];on  llcan  pubu  cunellan  • hleomoc  • bepyl  ]?apa 
meolce  ]>pibban  bail  Jiiepe  pypte  oy  ]iam  meolcum 1 
yceab  hpseten  mela  ]aep  on  -j  ete  ]ione  bpip  cealbne  • 
■j  yupe  ]>a  meoluc  him  biS  yona  yel  jly  ye  bpip  -j  fe 
bpenc  nine  gepumaS  ]iu  meaht  jionc  man  jelacman 
jiy  him  oyyleojeii  him  biS  yeljie  p ]m  lnne  na  ne 
jpete  him  bi]i  lny  yeopli  abl  jetenje. 

. XXIII. 

Qiy  pypmay  beo]i  on  manney  mnobe  pyl  on  butepan 
jpene  puban  b)imc2  on  neaht  neytij  ycenc  yulne  hi 


'Bead  as  before  bepyl  on  meolce  o|>  ppibban  btel  • bo  pa  pypta  op 
pain  uieolcum. 

■ Vowel  dropped. 


LEECH  BOOK.  III. 


321 


hands,  it  will  soon  be  well  with  the  mom  j for  twelve 
months  after  the  beetle  thou  shalt  have  power  so  to 
do. 

xix. 

For  bladder  pain ; wood  marche  and  sauce  alone ; 
boil  them  strongly  in  ale ; administer  to  drink,  and  to 
eat  a roasted  starling. 

xx. 

If  a man  cannot  mie,  and  stones  wax  in  the  bladder ; 
boil  sundcoms 1 in  ale,  and  parsley  ; give  him  this  to 
drink. 

xxi. 

If  a mans  excrement  be  lodged ; boil  wormwood 
in  sour  ale,  and  add  butter  thereto;  it  will  soon  be 
well  with  him,  if  he  drinketh  it. 


xxii. 

For  diarrhoea ; cinqfoil,  brooklime,  churmel,  lupin; 
pound  the  worts,  and  boil  them  in  milk ; give  this  to 
the  man  to  drink  warm  in  the  morning  and  in  the 
evening.  Work  thus  a brewit  for  the  same : wild 
cunila,  brooklime  ; boil  in  milk  to  a third  part,  remove 
the  worts  from  the  milk,  shed  wheaten  meal  thereon, 
and  let  him  eat  the  brewit  cold,  and  let  him  sip  the 
milk,  it  will  soon  be  well  with  him.  If  the  brewit 
and  the  drink  remain  within  him,  thou  mayst  cure  the 
man ; if  they  flow  away,  it  will  be  better  for  him,  that 
thou  should  not  meddle  with  him,  his  death  sickness 
is  upon  him. 

xxiii. 

1.  If  worms  be  in  a mans  inwards;  boil  green  rue 
in  butter,  let  the  man  drink  at  night  fasting  a cup 

1 Saxifragia  granulata.  Prescribed  because  saxa  frangit. 
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jepitab  ealle  apej  mih  j;y  utjanje  *j  he  bib  rona 
hal ; 

To  ];on  llcan  genirn  cymenep  bulb  men;?;  to  jate 
jeallan  *j  peappep  gnib  ];one  napolan  mib  ealle  In  gepita]; 
m|?ep ; op  ]?8em  meN. 


. XXIIIl. 

liS  psepce  ling  . yiiii.  fi];um  Jnp  gealboy  Jimp 
on  • *j  J?m  fpatl  fpip  on  • COalignup  obligauit  • angelup 
cupauit-  bommuj'  Saluauit-  him  bi];  pona  pel. 

To  ];on  ilcan.  gemm  culppan  topb  • *j  gate  topb  bpige 
fprSe  <j  gnib  to  bufte  meng  pi];  hunig  *j  pip  butjian 
fmipe  mib  ];a  leobu. 


. xxv. 


J^iji  peaptum  gennn  liunbep  micgean  *j  mupe  blob 
meng  to  pomne  fmipe  mib  ];a  peaptan  In  gepita];  Iona 
ape5 


fol.  11Gb.  .AAVi. 

J)i]>  miclan  lice  gennn  mo];opeapbe  elenan  *j  ];ung  • 
“j  omppan  ]ia  ]ie  fpimman  pile  ealpa  empela  • *j  gecnua 
pel  • *j  pyl  on  butepan  bo  pel  pealtep  on  fmipe  mib. 
]?ypc  bib 1 pi];  ];am  miclan  lice  • elene  • telp];one  • 
mapubie  • cupmealle  • ellen  tanaf  • ■j  ac  tana]'  pyl  fpibe 
on  psetpe  *j  be];e  on  lpi'Se  hatum  ■];  lfc.  ]?ypc  bpenc 
prS  ];am  miclan  lice  hinblnolojian  • cupmeallan  • bogen  • 
nepte-  agpimonia • betonica-  pmul • bile*  bo  on  30b 
ealo  pele  bpmcan  on  bsege  .ill.  pcencaf  pulle.  Pypc 
bpip  pi];  );on  ilcan  • gemm  mo];opeapbe  elenan  • *j  eopoji 
];jiotan  • pebic  • *j  J?a  peaban  netlan  nio];opeapbe  fceappa 
lhnele  *j  gecnua  pel  • pyl  pi];];an  on  butejian  bo  clsene 
lpig  tapan  pggp  on  gip  ];u  hsebbe  • *j  lipon  bejienef  melpep 
bo  on  blebe  mib  ];am  pyptum  *j  lipeji  nnb  fticcan  0]; 


1 That  is,  bro’S. 
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full ; they  will  all  depart  away  with  the  evacuation,  and 
he  will  soon  be  well.' 

2.  For  that  ilk.  Take  dust  of  cummin,  mingle  it 
with  goats  and  bulls  gall,  rub  the  navel  with  them  all, 
the  wo'i'ms  will  all  disappear  from  the  man  downwards. 


Book  HI. 
Ch.  xxiii. 


xxiv. 

1.  For  joint  pain  ; sing  nine  times  this  incantation 
thereon,  and  spit  thy  spittle  on  the  joint : “ Malignus 
“ obligavit;  angelus  curavit;  dominus  salvavit.”  It 
will  soon  be  well  with  him. 

2.  For  that  ilk.  Take  doves  dung  and  a goats  tord, 
dry  them  thoroughly  and  rub  to  dust,  mingle  with 
honey  and  with  butter,  smear  the  joints  therewith. 

xxv. 

For  warts  ; take  hounds  mie,  and  a mouses  blood, 
mingle  together,  smear  the  warts  therewith,  they  will 
soon  depart  away. 

xxvi. 

For  elephantiasis,  take  the  nether  ward  part  of  hele- 
nium  and  aconite,  and  dock,  that  namely  which  will 
swim,  of  all  equal  quantities,  and  pound  well  and  boil 
in  butter,  add  a good  spice  of  salt,  and  smear  there- 
with. Work  thus  a bath  against  the  mickle  body 
brought  on  by  leprosy,  helenium,  enchanters  night- 
shade, marrubium,  churmel,  elder  twigs,  and  oak  twigs; 
boil  strongly  in  water,  and  bathe  the  body  in  it  very 
hot.  Work  thus  a drink  against  the  mickle  body;  put 
liindheal,  churmel,  thyme,  nepeta,  agrimony,  betony, 
fennel,  dill,  into  good  ale ; administer  to  be  drunk  in 
a day  three  cups  full.  Work  a brewit  for  that  ilk  ; 
take  the  netherward  part  of  helenium  and  everthroat, 
radish,  and  the  netherward  part  of  the  red  nettle,  scrape 
them  small,  and  pound  them  well.  Afterwards  boil 
them  in  butter;  add  ivy  tar  besides  if  thou  have  it, 
and  a little  barley  meal ; put  this  on  a dish  with  the 

x 2 
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P lut  col  fie  yele  etan  on  nealit  neytij  .111.  ifueba 
yele  pone  bpip  *j  pone  byienc  sep  pam  bsepe  py  lsey  hit 
my  lea  seytep  pam  bape. 


. XXVII. 

PJp  ymjalum  puyifte 1 untpumpa  manna  • Nim  pep- 
mob  “j  hmb  hiolopan  *j  jyppiyan  pylle  bn  ealap  gefpete 
lipon  yele  him  bpmcan  hit  liaslp  pone  pupft2  pun- 
boplice. 


. XXVIII. 

J}ip  mnan  yopfcoje  8 fmsel  peapma  ece  • jemm  beto- 
mcan  • pepmob  • mepce  • paebic  • yinul  • jecnua  ealle  • 
■j  bo  on  eala  fete  ponne  *j  beppeoh  bpmc  on  neaht 
neytij  ycenc  yulne. 

. XXVIIII. 

Yip  bpyne  giy  mon  fie  nnb  yyjie  ane  yopbsepneb 
mm  pubupoyan  • *j  lilian  • -j  lileomoc  pyl  on  butepan 
-j  fmipe  mib.  jty  mon  fie  mib  psetan  yopbsepneb  mine 
elm  pmbe  • lilian  mopan  pyl  on  meolcnm  fmipe  mib 
ppipa  on  bsej.  ]?ip  funbpyne  • meppe  lyij  tpigu  pyl 
on  butpan  fmipe  mib. 


. xxx. 

Pypc  jobne  be  op  bpenc  • pepmob  • bogen  • gapcliyan.  • 
polleian  • penpypt  • pa  fmalan  yel  teppe  • eajpypt  • 
peoppypt  • ceaftep  seycef  . n.  fmeba  • elenan  . ill.  com- 
mucef  3 hi.  pubu  peax  an  jobne  bsel  • cupmeallan  • 
jeyceapya  paf  pypta  on  job  hluttop  eala  oppe  pylifc 
ealu  lset  ftanban  .ill.  nilit  beppigen  yele  bpmcan 
ycenc  yulne  tibe  sep  oppum  mete.  }hp  peope  “j  pip 
fol.  m 1).  yceotenbum  penne  • mm  bojen  • geappan  ■j  pubu  peax 


' bur-,  MS. 
2 Pjjffc,  MS. 


:i  Head  j-ojicosennerye  7. 
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worts,  and  stir  it  about  with  a spoon  till  it  be  cool ; 
give  the  man  to  eat  -at  night  fasting  three  bits  of  it ; 
give  the  brewit  and  the  drink  before  the  bath;  let  it 
strike  inwards  after  the  bath. 

xxvii. 

For  the  constant  thirst  of  ailing  men;  take  worm- 
wood, and  hind  heal,  and  githrife,  boil  in  ale,  sweeten 
a little,  give  to  the  man  to  drink,  it  healeth  the  thirst 
wonderfully. 

xxviii. 

For  inward  griping  and  small  guts  ache  ; take  betony, 
and  wormwood,  march  e,  radish,  fennel ; pound  all  and 
put  into  ale,  then  set  it  down  and  wrap  it  up ; drink 
at  night  fasting  a cup  full. 


xxix. 

F or  a burn ; if  a man  be  burnt  with  fire  only,  take 
woodruff,  and  lily,  and  brooklime ; boil  in  butter,  and 
smear  therewith.  If  a man  be  burnt  with  a liquid, 
let  him  take  elm  rind  and  roots  of  lily;  boil  them  in 
milk,  smear  therewith  thrice  a day.  For  sunburn ; 
boil  in  butter  tender  ivy  twigs;  smear  therewith. 

xxx. 

Work  a good  “ dry  ” drink  for  the  “dry”  disease; 
wormwood,  thyme,  agrimony,  pennyroyal,  wenwort, 
the  small  centaury,  eyewort,  inula  conyza,  two  pro- 
portions of  black  hellebore,  three  of  helenium,  eight  of 
cammock,  wood  wax,  a good  deal  of  it,  churmel ; scrape 
these  worts  into  good  clear  ale,  or  foreign  ale,  let  it 
stand  wrapt  up  for  three  nights,  give  the  man  a cup 
full  to  drink  an  hour  before  other  meat.  Against  the 
“ dry  disease  ” and  against  a shooting  wen  ; take  bothen, 
and  yarrow,  and  wood  wax,  and  ravens  foot,  put  into 
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*j  hpepnep  pot  bo  on  job  ealu  pele  bpmcan  on  bseje 
. III.  pcencaf  pulle.  gip  peop  jepumje  on  anpe  fcope 
pypc  bejnnje  nun  -]5  ipij  ]?e  on  ltane  peaxe  • *j  jeappan  • 
•j  pubu  bmbep  leap  *j  cuplyppan  jecnua  ealle  pel  leje 
on  hatne  lean  on  tpoje  geot  hpon  paetepef  on  bet 
peocan  on  p lie  Jimp  paep  him  Jieapp  pie  Jionne  pe  col 
fie  bo  o]iepne  hatne  on  bepe  fpa  jelome  him  bip 
fona  pel. 


. XXXI. 

Pypc  gobe  penpealpe  mm  pubu  mepce  • *j  hpepnep 
pot  • *j  pepmob  niopopeapbne  • cu  plyppan  • puban  • 
pubu  bmbep  leap-  ipig  leap  pe  on  eoppan  pixp • pa  clu- 
pihtan-  penpypt-  geenua  ealle-  pyl  on  pammep  fmeppe 
oppe  on  buccan  bo  ppibban  bsel  butepan  appmg  ]mph 
clap  bo  ponne  gobne  fcip  tapan  to  *j  lipep  op  p hit 
col  fie. 


.XXXII. 

Vypc  gobe  bolli  pealpe  mm  geapipan-  *j  pubu  popan 
niopopeapbe  • pelb  mopan  • *j  niopopeapbne  pigel  hpeop- 
pan  pyl  on  jobpe  butepan  appmg  puph  claS  -j  hot  ge- 
ftanban  pel  selc  bolli  ]m  meaht  lacman  mib. 

.XXXIII. 

Qip  mon  lie  upan  on  heapob  punb  fie  ban  ge- 
fol.  H8a.  bpocen  mm  pigel  hpeoppan  • hpite  clseppan  pifan  • 
-j  pubupopan  bo  on  gobe  butpan  apeoh  puph  clab  *j 
lacna  pippan.  :• 

gip  fio  eaxl  upftige  mm  1 pa  pealpe  bo  hpon  peaprne 
nub  pepepe  him  bib  pona  pel.  Pypc  gobne  bolh  bpenc 
mm  agpimoman  *j  pubu  popan  bo  on  job  ealo  pele 
bpincan  gobne  pcenc  pulne  on  nealit  neptig.  gip  je- 
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good  ale,  give  the  man  to  drink  three  cups  full  a day : 
if  the  “dry  disease”  remain  in  one  place,  work  a 
fomentation  thus;  take  the  ivy,  which  groweth  on 
stone,  and  yarrow,  and  leaves  of  woodbind  and  cow- 
slip ; pound  all  these  well,  lay  them  on  a hot  stone  in 
a trough,  pour  a little  water  upon  them,  let  it  reek 
upon  the  body,  where  need  may  be ; when  the  stone  is 
cool,  put  another  hot  one  in,  foment  the  man  so  fre- 
quently. It  will  soon  be  well  with  him. 

xxxi. 

Work  a good  wen  - salve  thus ; take  wood  marche, 
and  ravens  foot,  and  the  netherward  part  of  worm- 
wood, cowslip,  rue,  leaves  of  woodbind,  ivy  leaves,  that 
ivy  which  groweth  on  the  earth,  the  cloved  wenwort; 
pound  them  all,  boil  in  rams  grease,  or  in  bucks  grease, 
put  a third  part  of  butter,  wring  through  a cloth,  then 
add  good  ship  tar,  and  shake  till  it  be  cool. 

xxxii. 

Work  a good  wound  salve  thus;  take  yarrow,  and 
the  nether  part  of  woodruff,  fieldmore,  and  the  nether 
part  of  solwherf ; boil  in  good  butter,  wring  through 
a cloth,  and  let  it  stand.  Pretty  well  every  wound 
thou  mayst  cure  therewith. 

xxxiii. 

1.  If  a man  be  wounded  in  his  upper  quarter,  in 
his  head,  and  some  bone  be  broken ; take  solwherf, 
and  white  clover  plants,  and  woodruff ; put  into  good 
butter,  strain  through  a cloth,  and  so  treat  the  'patient. 

2.  If  the  shoulder  get  up  out  of  place,  take  the 
salve,  apply  a little  warm  with  a feather : it  will  soon 
be  well  with  the  man.  Work  a good  wound  drink 
thus;  take  agrimony,  and  woodruff,  put  them  into 
good  ale,  give  the  man  to  drink  a good  cup  full,  at 
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bpocen  ban  fie  on  lieapbe  *j  op  nelle  cnua  gpene  beto- 
mcan  *j  lege  on  p bolh  gelome  op  p j?a  ban  op  fyn  *j 
p bolh  gebatob. 

. XXXIIII. 

J?ip  hunbep  plite  cnupa  jnbban  lege  on  p bolh  *j 
jiuban  pyl  on  butpan  lacna  mib  p bolh.  gip  fmpe  l’yn 
popcoppene  mm  penpypmap  gecnupa  pel  lege  on  o]?  p hi 
hale  fynb.  gtp  pmpe  pien  gepcpuncene  nime  aemettan 
mib  hiopa  bebgepibe  pyl  on  peetpe  -j  bejie  mib  *j  pece 
];a  pmpe  geopnlice. 

‘ f 

.XXXV. 

i]j  gongepippan  bite  mm  henne  seg  grub  on  ealu 
lipeap  -j  pceapep  topb  mpe  fpa  he  nyte  pele  him  bpincan 
gobne  fcenc  pulne. 

. xxxvi. 

j}i]?  cancpe  mm  gate  geallan  “j  humg  meng  to 
fomne  • begea  empela  bo  on  p bolh.  To  ]?on  llcan  mpe 
liunbep  heapob  bsepn  to  ahpan  bo  on  bolh  • gip  hit 
fol.  118  b.  nelle  p mm  monnef  bpogan  bpig  l'piSe  gmb  to  bufte 
bo  on  gip  J)u  mib  jiyp  ne  meaht  gelacnian  ne  meaht 
]m  him  leppe  nahte. 

.XXXVII. 

])ij;  j;on  pe  pip  ne  msege  beapn  acenuan  • mm  pelb 
mopan  mojropeapbe  pyl  on  meolcum  “j  on  psetpe  bo 
begea  empela  pele  etan  ]?a  mopan  -j  p pop  lupan.  To 
]k)h  llcan  bmb  on  p pmftpe  ]?eoli  up  piS  p cennenbe 
Km  mojiopeapbe  beolonan  o];]?e  . XII.  copn  cellenbpan 
psebep  -j  p pccal  bon  cniht  oS8e  maaben  • fpa  p beajin 
pie  accnneb  bo  ]?a  pypta  apeg  ]>y  lrej'  p mnelpe  utpige. 
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xxxiv. 

For  rending  of  hound  ; pound  ribwort,  lay  it  on  the 
wound,  and  boil  rue  in  butter,  tend  the  wound  there- 
with. If  sinews  are  cut  through  ; take  worms,  pound 
them  well,  lay  on  till  the  sinews  be  restored.  If  sinews 
be  shrunken ; take  emmets  with  their  nest,  boil  them 
in  water,  and  beathe  therewith,  and  earnestly  reek  the 
sinews  with  the  vapour. 


ni«ht  fastino-.  If  there  be  a broken  bone  in  the  head, 
0.0 

and  it  will  not  come  away,  pound  green  betony  and 
lay  it  on  the  wound  frequently,  till  the  bones  come 
away  and  the  wound  is  mended. 


xxxv. 

Against  bite  of  gangwayweaving  spider ; take  a 
hens  egg,  rub  it  up  raw  into  ale,  and  a sheeps  tord 
new,  so  that  the  patient  wit  it  not,  give  him  a good 
cup  full  to  drink. 

xxx  vi. 

Against  cancer ; take  goats  gall  and  honey,  mingle 
together  of  both  equal  quantities,  apply  to  the  wound. 
For  that  ilk ; burn  a fresh  hounds  head  to  ashes, 
apply  to  the  wound.  If  the  wound  will  not  give  way 
to  that,  take  a mans  dung,  dry  it  thoroughly,  rub  to 
dust,  apply  it.  If  with  this  thou  art  not  able  to  cure 
him,  thou  mayst  never  do  it  by  any  means. 

xxxvii. 

In  case  that  a woman  may  not  kindle  a bairn  ; 
take  of  fieldmore  the  nether  part,  boil  it  in  milk  and 
in  water,  apply  of  both  equal  quantities,  give  the  roots 
to  her  to  eat  and  the  wash  to  sip.  For  that  ilk. 
Bind  on  her  left  thigh,  up  against  the  kindling  limb, 
the  netherward  part  of  henbane,  or  twelve  grains  of 
coriander  seed,  and  that  shall  give  a boy  a or  maiden  : 
when  the  bairn  is  kindled,  remove  the  worts  away,  lest 
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°F  P1}-*3  ne^e  3an  pam  beopppe  p gecynbelic 

lie  • feope  ealb  lpic  on  psetpe  bepe  mib  pone  cpip  obbe 
bleomoc  oppe  hoccep  leap  pyl  on  ealop  pele  bpincan 
lnt  bat.  jip  on  pipe  jie  beab  beapn  pyl  on  meolce  *j 
on  psetpe  bleomoc  *j  polleian  pele  bpincan  on  baeg  tupa. 
geopne  if  to  pypnanne  beapneacnum  pipe  p bio  abt 
lealtep  ete  obbe  fpetep  oppe  beop  bpmce  • ne  fpmef  plsepc 
ete  ne  nabt  psetep  • ne  bpuncen  gebpmce  ne  on  peg  ne 
pepe  • ne  on  hoppe  to  fprSe  pibe  py  kef  p beapn  op 
lnpe  fie  sep  pibt  tibe.  gip  liio  1 blebe  to  fpipe  geptep 
pam  beopppe  niopopeapbe  clatan  pyl  on  meolce  pele 
etan  “j  fupan  p pop. 

. XXXVIII. 

P'l’  pon  pe  pipum  lie  popfcanben  bipa  monap  gecynb 
pyl  on  ealaS  bleomoc  *j  tpa  cupmeallan  pele  bpincan 
•j  bepe  p pip  on  batum  bape  -j  bpmce  pone  bpenc  on 
pam  bape  liapa  pe  sep  gepopbt  clam  op  beop  bpseptan 
•j  op  gpenpe  mucgpypte  *j  mepce  • “j  op  bepene  melpe 
merig  ealle  tofomne  gelipep  on  pannan  clsem  on  p 
gecynbe  lim  *j  on  pone  cpib  mopopeapbne  ponne  lno 
op  pam  babe  gsep  •j  bpmce  pcenc  pulne  psep  llcan 
bpencef2  peapmep  *j  beppeob  p pip  pel  *j  last  beon  fpa 
beclaemeb  lange  tibe  psep  bsegef  bo  fpa  tupa  fpa  ppipa 
fpsepep  pu  pcyle  • pu  pcealt  fimle  pam  pipe  beep  pyp- 
cean  *j  bpenc  pellan  on  pa  llcan  tib  • pe  lnpe  fio  gecynb 
get  psepe  alipa  pie]'  set  pam  pipe. 

gtp  pipe  to  fpipe  bpplope  fio  monab  gecynb  • genim 
nipe  boppep  topb  lege  on  bate  gleba  lset  peocan  fpipe 


1 bio  in  MS.  follows  J>y  lajf ; the  scribe  having  copied  from  some 
older  writing  in  which  it  had  been  placed  out  of  the  line. 

2 fcencef,  MS 
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the  matrix  prolapse.  If  what  is  natural  will  not  come 
away  from  a woman  after  the  birth,  seethe  old  lard 
in  water,  bathe  the  vulva  therewith  ; or  boil  in  ale 
brooklime  or  hollyhock,  administer  it  to  drink  hot.  If 
there  be  a dead  bairn  in  a woman,  boil  in  milk  and 
in  water  brooklime  and  pulegium,  give  it  her  to  drink 
twice  a day.  Earnestly  must  a pregnant  woman  be 
cautioned,  that  she  eat  naught  salt  or  sweet,  nor  drink 
beer,  nor  eat  swines  flesh,  nor  aught  fat,  nor  drink  to 
drunkenness,  nor  fare  by  the  way,  nor  ride  too  much 
on  horse,  lest  the  bairn  come  from  her  before  the  right 
time.  If  she  bleed  too  much  after  the  birth,  boil  in 
milk  the  netlierward  part  of  clote,  give  it  her  to  eat, 
and  the  ooze  to  sip. 


xxxviii. 

1 . In  case  mulieribus  menstrua  suppressa  sunt ; boil 
in  ale  brooklime,  and  the  two  centauries,  give  “ her  ” 1 2 
this  to  drink,  and  beathe  “ tbe  woman  ” in  a hot  bath, 
and  let  her  drink  the  draught  in  the  bath ; have  ready 
prepared  a poultice  of  beer  dregs,  and  of  green  mug- 
wort,  and  marche,  and  of  barley  meal ; mix  them  all 
together  ; shake  them  up  in  a pan,  apply  to  the  natura, 
and  to  the  netlierward  part  of  the  vulva,  when  she 
goeth  off  the  bath,  and  let  her  drink  a cup  full  of  the 
same  drink  warm,  and  wrap  up  the  woman  well,  and 
leave  her  so  poulticed  for  a long  time  of  the  day,3  do 
so  twice  or  thrice,  whichever  thou  must.  Thou  shalt 
always  prepare  a bath  and  give  the  potion  to  the 
woman  at  that  ilk  tide,  at  which  the  catamenia  were 
upon  her;  inquire  of  the  woman  about  that. 

2.  Si  muliebria  nimis  fluunt ; take  a fresh  horses 
tord,  lay  it  on  hot  gledes,  make  it  reek  strongly 


1 The  Saxon  text  varies  the  we  should  get  “ twice  or  thrice  a 

numbers,  plural  and  singular.  « day.” 

2 By  a transposition  in  the  text, 
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fol.  119  b. 


fol.  120  a. 


betpeoh  pa  peoli  up  unbep  hjitejl  p pe  mbn 

fpsete  fpipe. 

. XXXVII1I. 

A iS  fmeapypme  fmijung  • mm  fpmep  jeallan  *j 
pip  cep  jeallan  • *j  hpepnep  jeallan-  ■j  hapan  jeallan 
menj  to  pomne  fmipe  pa  bolh  mib  blap  mib  hpeobe  on  1 
p peap  on  p bolb  cnua  ponne  beopot  bpembel  leap  leje 
on  pa  bolb.  Pyjtc  bepinje  to  pon  llcan  mm  tepp  pmbe- 

pip  pmbe  • epic  pmbe  • plab  popn  ]imbe  • pippmbe  • 2 
bepc  pmbe*  cnua  ealle3  pa  junba  pyl  on  c-ype  hpaege 
ppeab  mib  ■j  bepe  p lim  pe  pe  pypm  on  fie  • septep 
psepe  bepmge  abpig  -j  fmipe  nub  psepe  pealpe  • *j  blap 
pa  pealpe  on  pa  bolb  *j  leje  8a  bpembel  leap  on  bo  fpa 
on  bseje  Sjupa  on  fumepa  *j  on  pintpa  tpipa. 

Pypc  pa  blacan  pealpe  jip  pe  peapp  fie  • gepanma 
pe  tu  ambpu  bpyppa  miegean  • “j  ambep  pulne  bolen 
junba  • *j  sepejunba  • *j  pungep  • jiylle  ponne  on  cetele 
op  p pe  pteta  fie  tprnbe  on  bepylleb  abo  op  pa  pypta 
“j  pa  junba  • j?yl  ept  op  p bit  pie  fpa  piece  fpa  molcen 
•j  fpa  fpeajit  fpa  col  fmipe  mib  pippan  p bolb  -j  bapa 
clam  gepojtht  op  mealtej-  fmebman  -j  op  hpitmg  melpe- 
■j  elelitjian  clupa  cnua  *j  gmb  topomne  jiyjic  to  clame 
jip  be  fie  to  bpige  bo  on  bjieopenbe  pypt  bpon  clsem 
on  pa  bolb  -j  utan  ymb  • j-ippan  hie  gefinyjieb  fynb 
leo  j-ealp  jnle  aejieft  pa  bolb  jiyman  -j  p beabe  plaepc 
opetan  -j  pone  Ipile  appmnan  *j  pone  pypm  paeji  on 
beabne  gebep  oppe  cpicne  opbpipS  -j  pa  bolli  gelacnab.  :• 


1 6 J)  j'cap,  MS.  j J cllc,  MS. 

2 jnjjjnnbe  is  thus  repeated  in  MS.  I 
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between  the  thighs,  up  under  the  raiment,  that  the 
woman  may  sweat  much. 

xxxix. 

1.  A smearing  for  a penetrating  worm;  take  swines 
gall,  and  fishes  gall,  and  crabs  gall,  and  hares  gall  ; 
mingle  them  together,  smear  the  wounds  therewith; 
blow  with  a reed  the  liquid  into  the  wound ; then 
pound  hart  bramble1  leaves,  lay  them  on  the  wounds. 
Work  up  a fomentation  for  that  ilk  ; take  aspen  rind, 
and  myrtle  rind,  quickbeam  rind,  sloethorn  rind,  birch 
rind ; pound  all  the  rinds  together,  boil  them  in  cheese 
whey,  wash  therewith  and  foment  the  limb  on  which 
the  wound  is,  and  after  the  beathing  dry  and  smear 
with  the  salve,  and  blow  the  salve  into  the  wounds, 
and  lay  on  the  bramble  leaves ; do  so  thrice  a day  in 
summer,  and  in  winter  twice. 

2.  Work  up  the  black  salve,  if  need  be,  thus;  collect 
two  buckets  of  bullocks  mie,  and  a bucket  full  of  holly 
rinds,  and  of  ash  rind,  and  of  aconite ; then  boil  in 
a kettle  till  the  liquor  be  boiled  to  two  thirds,  remove 
the  “ worts  ” and  the  rinds  ; boil  again  till  it  be  as 
thick  as  milk  porridge  and  as  swart  as  a coal ; after- 
wards smear  the  wound  therewith,  and  have  a plaster 
ready  wrought  of  fine  smede  of  malt,  and  of  whiting 
meal,  and  lupins;  cleave,  pound,  and  rub  them  together, 
work  them  into  a paste;  if  it  be  too  dry,  add  brew- 
ing wort,  a trifle  of  it;  dab  it  on  the  wounds  and 
round  about  them.  After  they  are  smeared,  the  salve 
will  first  enlarge  the  wounds,  and  eat  off  the  dead 
flesh,  and  soften  the  swelling,  and  it  will  do  to 
death  the  worm  therein,  or  chive  him  away  alive, 
and  will  heal  the  wounds. 


Book  III. 
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.XL. 

Pi];  poll  pe  mon  fie  monap  pebc  nun  mepe  fpinep  pel 
pypc  to  fpipan  fpmg  nnb  pone  man  pona  In'S  pel  • 
amen.1 

. XLI. 

Vypc  2 gobne  bpenc  pip  eallum  peonbef  coftungum  • 
Nim  betonican  • bifceop  pypt . elelitpan  • gypjupan  • 
attoplapan  ■ pulpep  camb  • geappan  • lege  nnbep  peopob 
gefmge  .Yini.  maeppan  opep  gefceappa  pa  pypta  on 
lialig  psetep  pele  bpmcan  on  neabt  neptig  pcenc  pulne  • 
•j  bo  ]5  lialig  psetep  on  ealne  pone  mete  pe  pe  man 
picge.  Pypc  gobe  pealpe  pip  peonbep  cofcunga  • bifceop 
pypt  • elebtpe  • hapan3  fppecel  • fcpeapbepian  pipe  • fio 
clupihte  penpypt  eopSpima  • bpembel  seppel  • polleian  • 
pepmob  • gecnua  pa  pypta  ealle  apylle  on  gobpe 
bntepan  ppmg  pupil  clab  fete  unbep  peopob  pmge 
fol.  120  b.  .vim.  maeppan  opep  - fmipe  pone  man  mib  on  pa  pun- 
ponge  • *j  bupan  pam  eagum  •j  upan  ’p  beapob  • *j  pa 
bpeoft  -j  unbep  pam  eapmurn  pa  fiban.  Jjeop  pealp 
ip  gob  pip  aelcpe  peonbep  cofcunga  selpfibenne  “j 
lencten  able.  gip  pu  pilt  lacnian  gepitfeocne  man 
gebo  bybene  pulle  cealbep  paetpep  bjiyp  ppipa  on  pie]' 
bpencep  • bepe  pone  man  on  pam  pmtpe  *j  ete  pe  man 
gebalgobne  hlap  • -j  cype  • -j  gapleac  • *j  cpopleac  *j 
bjunce  paep  bjiencep  pcenc  pulne  *j  ponne  he  pie 
bebapob  fmipe  mib  paepe  pealpe  fpipe  • -j  pippan  him 
pel  pie  pypc  him  ponne  fprSne  bpenc  htypnenbum.4 
Pypc  pup  pone  bpenc  mm  lybcopnep  leap  • *j  celepo- 
nian  mopan  • "j  glsebenan  mopan  • *j  hoccep  mojian  • 
■j  ellenep  pypttpuman  junbe  j;yl  on  ealab  lcet  fcanban 
neahtejme  ahlyttjie  ponne  *j  gepypm  bo  butepan  to  *j 


1 amen  is  in  a different  hand. 

- Vpe,  MS. 


3 hapa,  MS. 

1 Read  ucypnen&e,  for  -bne. 


LEECH  BOOK.  III. 


335 


3d. 

In  case  a man  be  lunatic  ; take  skin  of  a mereswine 
or  porpoise,  work  it  into  a whip,  swinge  the  man 
therewith,  soon  he  will  be  well.  Amen. 


xli. 

Work  thus  a good  drink  against  all  temptations  of  the 
devil.  Take  betony,  bishopwort,  lupins,  githrife,  attor- 
lothe,  wolfscomb,  yarrow ; lay  them  under  the  altar, 
sing  nine  masses  over  them,  scrape  the  worts  into  holy 
water,  give  the  man  to  drink  at  night  fasting  a cup 
full,  and  put  the  holy  water  into  all  the  meat  which 
the  man  taketh.  Work  thus  a good  salve  against 
temptations  of  the  fiend.  Bishopwort,  lupin,  vipers 
bugloss,  strawberry  plant,  the  cloved  wenwort,  earth 
rime,  blackberry,  pennyroyal,  wormwood ; pound  all  the 
worts,  boil  them  in  good  butter,  wring  through  a cloth, 
set  them  under  the  altar,  sing  nine  masses  over  them ; 
smear  the  man  therewith  on  the  temples,  and  above 
the  eyes,  and  above  the  head,  and  the  breast,  and  the 
sides  under  the  arms.  This  salve  is  good  for  every 
temptation  of  the  fiend,  and  for  a man  full  of  elfin 
tricks,  and  for  typhus  fever.  If  thou  wilt  cure  a wit 
sick  man,  put  a pail  full  of  cold  water,  drop  thrice  into  it 
some  of  the  chink  ; bathe  the  man  in  the  water,  and  let 
the  man  eat  hallowed  bread,  and  cheese,  and  garlic,  and 
cropleek,  and  drink  a cup  full  of  the  drink ; and  when 
he  hath  been  bathed,  smear  with  the  salve  thoroughly  ; 
and  when  it  is  better  with  him,  then  work  him  a 
strong  purgative  drink.  Work  the  drink  thus;  take 
leaves  of  libcorn,  and  roots  of  celandine,  and  roots  of 
gladden,  and  root  of  hollyhock,  and  rind  of  root  of 
elder;  boil  in  ale,  let  it  stand  for  the  space  of  a night, 
then  clarify,  and  warm  it,  add  butter  and  salt,  ad- 
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fealt  pele  bpincan.  Pypc  fpipe  bpenc  urypnenbne  mm 
peopeptig  lybcojma  bepenb  pel  *j  gegmb  on  mojiopeapbe 
celejioman  -j  hoccep  mopan  *j  tpa  clupe  ]?sejie  clupehtan 
penpypte  *j  hpephpette  mjiepeapbe  an  lytel  • *j  ham- 
pyjite  mopan  mebmicel  • gebo  ealle  ];a  pypta  fpijie  pel 
clmne  “j  gecnua  bo  on  eala  beppeoh  Iset  fcanban  neah- 
fol.  121  a.  tepne  pele  bpincan  pcenc  pulne. 


. XLII. 

Qip  fpibbpenc  on  man  gepitte  *j  lie  nelle  opgan 
mm  mjiepeajibe  celejioman  • *j  lybcopnep  leap  o])];e 
apob  pyl  on  ealab  bo  butepan  *j  pealt  to  pele  bpmcan 
peapmep  pcenc  pulne. 


. XLIIT. 

J)i]i  attpep  bpmce  feo]>  henne  *j  hoccep  leap  on 
psetpe  abo  Jione  pug  el  op  -j  ]>a  pypita  pele  fupan  p 
bpob  pel  gebutepob  fpa  he  hatoft  msege  • gip  he  cep 
hsepj?  attoji  gebpuncen  ne  bi]>  linn  ahte  pe  pypp  gip 
he  ]>  bpob  ];onne  cep  l'ypb  ne  meaht  ]ni  him  ]iy  bcege 
atfco^  gepellan ; 

.XLIIII. 

Vip  lupum  pele  lnm  etan  gefobenne  capel  on  neaht 
neptig  g elome  he  bip  lupum  bepepeb. 

.XLY. 

^ip  popn  fringe  man  on  pot  o]?]?e  lipeob  *j  nelle 
opgan  mine  mpe  goj-e  topb  • -j  gpene  geappan  cnupige 
fpijie  topomne  clsem  on  p bolli  fona  bi]i  pel ; 
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minister  to  drink.  Work  thus  a purgative  spew  drink; 
take  forty  libcoms,  rend  them  well,  and  rub  them 
small  upon  the  netherward  part  of  celandine  and 
mallow  roots,  and  two  cloves  of  the  cloved  wen- 
wort,  and  a little  of  the  netherward  part  of  cucumber, 
and  a moderate  quantity  of  the  1’oot  of  homewort ; 
make  all  the  worts  thoroughly  well  clean,  and  pound 
them;  put  them  into  ale,  wrap  up,  let  it  stand  for  a 
nights  space,  give  the  man  a cup  full  to  drink. 


Book  irr. 
Ch.  xlii. 


xlii. 

If  a strong  potion  lodge  in  a man,  and  will  not 
come  away,  take  the  netherward  part  of  celandine, 
and  leaves  of  libcorn  or  arod,1  boil  in  ale,  add  butter 
and  salt,  give  to  drink  a cup  full  of  it  warm. 


xliii. 

For  di’ink  of  poison;  seethe  a hen  and  leaves  of 
mallow  in  water,  remove  the  fowl  and  the  worts, 
give  the  man  the  bi'otli  to  sip,  well  buttered,  as  hot 
as  he  can  take  it.  If  he  hath  drunken  poison  before, 
it  will  be  none  the  worse  with  him.  If  he  suppeth  the 
broth  beforehand  thou  mayst  not  that  day  give  him 
poison  (effectually). 

xliv. 

Against  lice  ; give  the  man  to  eat  sodden  colewort 
at  night  fasting,  frequently  : he  will  be  guarded  against 
lice. 


xlv. 

If  a thorn  or  a reed  prick  a man  in  the  foot,  and 
will  not  be  gone ; let  him  take  a fresh  goose  tord  and 
green  yarrow,  let  him  pound  them  thoroughly  together, 
paste  them  on  the  wound,  soon  it  will  be  well. 


1 Aron  ? 
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. XLVI. 

P'p  tej'mtelum  • -j  pi];  eallum  eagna  paejvce  • ceop 
pulpep  comb  ppmg  ponne  pupil  lisepenne  clab  pyllenne 
on  pa  eagan  p peap  on  mlit  ponne  lie  peptan  pi  lie  *j 
on  mojigen  bo  segep  p hpite  pseji  on. 


. XLVI  i. 

Yip  lypt  able  gtp  l'e  mu'b  pie  poll  oppe  pon  • nnn 
fol.  121 1).  cellenbpan  gnib  on  pipe]-  meolce  bo  on  p bale  eape  him 
bip  pona  pel.  6pt  mm  cellenbpan  abjug  gepype  to 
bufte  gemeng  p buft  pip  pipep  meoluc  pe  psepneb  pebe 
appmg  pupil  lisepenne  clab  -j  fmipe  p hale  ponge  nub 
-j  bpype  on  p eape  pseplice.  Pyjic  ponne  bepmge  • 
gemm  bpembel  junbe  elm  pmbe  • roj-c  pmbe  • plali- 
popn  pmbe  apulbop  pmbe  • lpig  junbe  • ealle  pap 
niopopeapbe  *j  hpejihpettan  • fmejiu  j;yjit  • eopoji  peapn  • 
elene  • selppone  • betomce  • majtubie  • pebic  • agju- 
monia  gefceappa  pa  pyjita  on  cetel  *j  j;yl  fprbe  • ponne 
hit  fie  fpipe  gepylleb  bo  op  pam  pyjie  *j  pete  -j  gepype 
pam  men  pet]  opeji  pam  citele  *j  bepjieop  bone  man 
mib  p pe  sepm  ne  msege  ut  nahpseji  butan  he  msege 
geepian  • bepe  lime  mib  pippe  bejange  pa  hpile  pa  he 
msege  ajisepnan.  JDapa  lnm  ];onne  opeji  bsep  geajia  • 
genim  semet  beb  mib  ealle  • papa  pe  hpilum  pleogab 
beop  peabe  • pyl  on  pietpe  bepe  lime  mib  • ongemet- 
hatum.  Pypc  him  ponne  j-ealpe  nnn  selcep  pajia 
cynnep  pyjita  pyl  on  butejian  fnujie  nub  pa  pajian 
limu  hie  cjaciap  j-ona.  Pypc  him  leage  bp  ellen  alij-an 
pjieah  lup  lieapob  nub  coljie  him  bip  pona  bet  • -j  pe 
man  Isete  him  blob  mice  monpe  on  .v.  mhta  ealbne 
monan  u]  on  piptyne  “j  on  .XX. 


LEECH  BOOK.  III. 


339 


xlvi. 

* 

For  imminutions,1  and  for  all  pain  of  the  eyes ; chew 
wolfscomb,  then  wring  the  ooze  through  a purple  cloth 
upon  the  eyes,  at  night,  when  the  man  has  a mind  to 
rest,  and  in  the  morning  apply  the  white  of  an  egg. 

xlvii. 

For  palsy,  if  the  mouth  he  awry  or  livid,  rub  cori- 
ander in  womans  milk,  put  it  into  the  sound  ear,  it 
will  soon  be  well  with  the  man.  Again,  take  coriander, 
dry  it,  work  it  to  dust,  mingle  the  dust  with  milk  of 
a woman,  who  brought  forth  a male,  wring  through  a 
purple  cloth,  and  smear  the  sound  cheek  therewith,  and 
drip  it  on  the  ear  warily.  Then  work  a fomentation ; 
take  bramble  rind,  and  elm  rind,  ash.  rind,  sloethorn 
rind,  appletree  rind,  ivy  rind,  all  these  from  the  nether 
part  of  the  trees,  and  cucumber,  smearwort,  everfern, 
helenium,  enchanters  nightshade,  betony,  marrubium, 
radish,  agrimony ; scrape  the  worts  into  a kettle,  and 
boil  strongly.  When  it  hath  been  strongly  boiled,  re- 
move it  off  the  fire  and  set  it  down,  and  get  the  man 
a seat  over  the  kettle,  and  wrap  the  man  up,  that  the 
vapour  may  get  out  nowhere,  except  only  so  that  the 
man  may  breathe  ; beathe  him  with  this  fomentation  as 
long  as  he  can  bear  it.  Then  have  another  bath  ready 
for  him,  take  an  emmet  bed,  all  at  once,  a bed  of  those 
male  emmets  which  at  whiles  fly,  they  are  red  ones,  boil 
them  in  water,  beathe  him  with  it  immoderately  hot. 
Then  make  him  a salve;  take  worts  of  each  kind  of 
those  above  mentioned,  boil  them  in  butter,  smear  the 
sore  limbs  therewith,  they  will  soon  quicken.  Make 
him  a ley  of  elder  ashes,  wash  his  head  with  this 
cold ; it  will  soon  be  well  with  him  : and  let  the  man 
get  bled  every  month,  when  the  moon  is  five,  and 
fifteen,  and  twenty  nights  old. 

1 Contraction  of  the  pupil. 

Y 2 
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fol.  122  a.  .XLVIII. 

Dpenc  pi]?  pc  able  mm  bulut  • *j  eopopppotan 
mopopeapbe  • *j  pubn  pillan  • *j  jeacep  pupan  • -j 
aepeppan  jepceappa  J»ap  pypto  toSomne  bo  on  pellet 
mnan  last  fcanban  neahtepne  asji  ]m  lime  bpmce. 
Pypc  bepinje  mm  p peabe  pyben  bo  on  tjnj  liaet 
ponne  fcanap  fpipe  hate  leje  on  p tpij  mnan  *j  lie 
pitte  on  ftole  opep  paepe  bepmge  p Ino  lnne  maeje 
tela  jepeocan  ponne  peal  lab  pa  ptc  pypmap  on  pa 
bepinje  him  bip  pona  pel  • bpmce  pone  bpenc  sep 
paepe  bepmje  • jip  lie  ponne  pa  bepmje  puphteon  ne 
maeje  bpmce  pone  bjienc  aelce  basje  op  p lnm  pel  fie. 

. XLVIITI. 

Yip  pculbop  paejice  eapma  • pyl  betomcan  on  ealob 
pele  bpincan  jelome  *j  pinile  fnupe  lime  aet  j:yjie  mib 
penpypte. 


.L. 

^ip  cneop  pap  pie  cnua  beolenan  *j  liemlic  bepe  mib 

leje  on. 

.LI. 

Gip  pe  pot  paji  pie  ellen  leap  • *j  pejbpasban  *j 
mucjpypt  jecnna  *j  leje  on  jebmb  hat  paep  on.  :• 

. LII. 

^lp  pu  ne  mseje  blob  bolli  popppipan  mm  mpe 
fol.  122  b.  hoppep  tojib  abpig  on  funnan  gejmb  to  bufte  fpipe 
pel  leje  p bulb  fpipe  piece  on  hnenne  clap  ppip  mib 
py  p bolli. 

.LI]  I. 

^Tp  meoluc  fie  apypb  bmb  toSomne  pejbpasban  • -j 
jippipan  • -j  cepfan  leje  on  pone  pilbcumb  ne  fete  p 
pset  mpep  on  eoppan  feopon  mhtum. 
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xlviii. 

A drink  for  the  “tig”  disease;  take  bulot,  and  the 
net  her  ward  part  of  evertlnoat,  and  wild  chervil,  and 
cuckoosour,  and  seferth ; scrape  these  worts  together,  put 
them  into  a basin,  let  it  stand  for  the  space  of  a night, 
ere  thou  drink  it.  Work  a fomentation  thus ; take  the 
red  ryden,  put  it  in  a trough,  then  heat  stones  very  hot, 
lay  them  within  the  trough,  and  let  the  man  sit  on 
a stool  over  the  fomentation,  that  it  may  reek  him 
well,  then  the  “fig”  worms  will  fall  on  the  beathing, 
and  it  will  soon  be  well  with  him.  Let  him  drink 
the  drink  before  the  beathing;  if  then  he  cannot  pull 
through  the  beathing,  let  him  drink  the  drink  every 
day  till  it  be  all  right  with  him. 

xlix. 

Against  pain  of  shoulders  and  arms;  boil  betony  in 
ale,  give  it  the  man  to  drink  frequently,  and  always 
smear  him  at  the  fire  with  wenwort. 

1. 

If  a knee  be  sore,  pound  henbane  and  hemlock, 
foment  therewith  and  lay  on. 

li. 

If  the  foot  be  sore,  pound  and  lay  on  elder  leaves, 
and  waybroad,  and  mugwort ; and  bind  hot  upon  the 
foot. 

lii. 

Ii  thou  be  not  able  to  stanch  a bloodletting  incision, 
take  a new  horses  tord,  dry  it  in  the  sun,  rub  it  to 
dust  thoroughly  well,  lay  the  dust  very  thick  on  a 
linen  cloth;  wrap  up  the  wound  with  that. 

liii. 

11  milk  be  spoilt;  bind  together  waybroad,  and  gith- 
rife,  and  cress,  lay  them  on  the  milk  pail,  and  set  not 
the  vessel  down  on  the  earth  for  seven  nights. 
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.LI1II. 

Pyjie  pealpe  pi^S  nihtgengan  • pyl  on  butepan 
elehtpan  • hegepipan  • bifceop  pypt  • peabe  mag]?an  • 
cpopleac  • peak  l’mipe  nnb  him  bib  pona  pel. 


.LV. 

Qip  men  fio  heapob  panne  beo  gehlenceb  alege  ]?one 
man  uppeapb  bpip  .11.  fcacan  tet  ]?am  eaxlum  lege 
]?onne  bpeb  ]?peopep  opep  ]?a  pet  pleah  ]?onne  ]?pipa  on 
mib  plege  bytle  I110  gee]?  on  piht  Sona. 


.LVI. 

Gip  men  nelle  myltan  hip  mete  mjiepeapb  elate 
mepce  “j  iunbcopnep  leap  pyl  on  eala]?  fele  bpmean. 

. LVII. 

ViJ?  pip  gemaeblan  gebepge  on  neaht  neptig  psebicep 
mopan  ]?y  btege  ne  mseg  ]?e  pe  gemaebla  pce}?]?an. 

. LVIII. 

P1J1  peonbep  cofcunge  jmb  molm1  liatte  pypt  peaxe]? 
be  ypnenbum  psetpe  • gip  Jm  ]?a  on  j?e  hapaft  unbep 
jnnum  heapob  bolfcpe  • “j  opep  jnnep  liupep  bupum  • ne 
masg  ]?e  beopol  pce]?)?an  Inne  ne  ute. 

. LVIl[ll]. 

Pi]?  j?eo]i  penne  gip  he  lie  men  on  cneope  o]?]?e  on 
o]?pim  lime  pype  clam  op  puppe  pigenpe  gput  o’SSe 
bage  gebo  segef  hpit  to  *j  bpoc  cepfan  lege  011  •]?  Inn 
0]?  ]?  ]’e  clam  hatige  bo  op  j?one  lege  o]?epne  ]?Eep  on. 


1 Head  molin. 
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liv. 

Work  a salve  against  nocturnal  goblin  visitors  ; boil 
in  butter  lupins,  hedgerife,  bishopwort,  red  maythe, 
cropleek,  salt;  smear  the  man  therewith,  it  will  soon 
be  well  with  him. 

lv. 

If  a mans  head-pan,  or  skull,  be  seemingly  iron- 
bound  lay  the  man  with  face  upward,  drive  two 
stakes  into  the  ground  at  the  armpits,  then  lay  a plank 
across  over  his  feet,  then  strike  on  it  thrice  with  a 
sledge  beetle,  the  shill  will  come  right  soon. 

lvi. 

If  a mans  meat  will  not  digest,  boil  in  ale  the 
nether  ward  part  of  clote,  and  marche,  and  leaves  of 
saxifrage,  give  him  that  to  drink. 

lvii. 

Against  a womans  chatter;  taste  at  night  fasting 
a root  of  radish,  that  day  the  chatter  cannot  harm 
thee. 


Iviii. 

Against  temptation  of  the  fiend,  a wort  hight  red 
niolin,  red  stalk,  it  waxeth  by  running  water  : if  thou 
hast  it  on  thee,  and  under  thy  head  bolster,  and  over 
thy  house  doors,  the  devil  may  not  scathe  thee,  within 
nor  without. 


fix. 

For  a “ dry  ” wen ; if  it  be  on  a man’s  knee,  or  on 
another  limb,  work  a paste  of  sour  rye  groats  or  dough, 
add  the  white  ol  an  egg  and  brook  presses,  lay  on  the 
limb  till  the  paste  gets  hot,  remove  it  then  and  lay 
another  on. 
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.LX. 

Vypc  jobe  eapyealye  hunbey  tungc  mjiepeapb  -j  im- 
gpene  *j  iinyulle  • tunlioye  mobopeapb  • cele];oman  leap  • 
gapleac  • cpopleac  bo  on  pm  obbe  on  eceb  ppmj  ]mph 
hsepenne  clab  on  ]3  eape  last  ftanban  .ill.  niht  asp  ]m 
lime  on  bo.  6 pc  mm  cpopleac  *j  lmyullan  jecnua 1 
hpon  piney  to  *j  pping  on  f eape  lnm  bi]>  yona  lei  :• 


. LXI. 

J}ypc  yealpe  pi]>  selycynne  *j  nihtjenjan  *j  ]?am 
mannum  ]?e  beoyol  mib  haemS  • jennn  eopoliumelan  • 
pepmob  biyceoppypt  • elelitpe  • toy  capote  • beolone  • 
liape  pyjit  • liapan  fppecel  • liyeji  bepgean  piyan  • cjiop- 
leac • gapleac  • liegepiyan  copn  • jy]?piye  • yinul.  bo 
)?ay  pypta  on  an  yyet  lete  unbeji  peoyob  ymg  oyep 
.Vim.  msej-yan  apyl  on  butepan  -j  on  yceapey  frneppe 
bo  halijey  yealtey  yela  on  ayeoli  ]mph  clab  • peopp  ]?a 
jiypta  on  ypnenbe  paetep.  jiy  men  bpilc  yyel  coy tun j 
fol.  123  b.  people  o]>]?e  aely  o]?]?e  mlit  jengan  • fmipe  lny  “jplitan 
nnb  Juyye  yealye  *j  on  lny  eajan  bo  *j  jmeji  lnm  ye 
liclioma  yap  lie  • ■j  pecelfa  lnne  ■j  fena  gelome  hi]' 
]nng  bi]i  yona  yelpe. 


. LXII. 

Y ib  mlyablc  mm  biyceop  pypt  • yinul  • elehtpe  * 
selyjionan  mojiopeapbe  • *j  gehalgobel  cpiftey  mmlel 
pagu  • “j  itoji  bo  aslope  hanb  yulle  • bebmb  calle  J?a 
pypta  on  cla]'e  bebyp  on  yont  paetpe  gehalgobum 


1 bo  is  to  be  added. 


LEECH  BOOK.  III. 


345 


lx.  Book  III. 

Work  a good  ear  salve  thus  ; the  netherward  part 
of  hounds  tongue,  and  singreen,  and  sedum,  the  ne- 
therward part  of  garden  hove,  leaves  of  eelandine,  garlic, 
cropleek ; put  them  into  wine  or  vinegar,  wring  them 
through  a coloured  cloth  into  the  ear ; let  the  liquor 
stand  for  three  nights  before  thou  apply  it.  Again, 
take  cropleek  and  sedum,  pound  them,  add  a little 
Avine,  and  wring  into  the  ear,  it  will  soon  be  well 
with  it. 


lxi. 

Work  thus  a salve  against  the  elfin  race  and  noc- 
turnal goblin  visitors,  and  for  the  women  with  whom  the 
devil  hath  carnal  commerce;  take  the  ewe  hop  plant, 
probably  the  feviale  hop  plant,  wormwood,  bishopwort, 
lupin,  ash  throat,  henbane,  hare  wort,  vipers  bugloss, 
heathberry  plants,  cropleek,  garlic,  grains  of  hedgerife, 
githrife,  fennel ; put  these  worts  into  a vessel,  set 
them  under  the  altar,  sing  over  them  nine  masses, 
boil  them  in  butter  and  sheeps  grease,  add  much  holy 
salt,  strain  through  a cloth,  throw  the  worts  into  run- 
ning water.  If  any  ill  tempting  occur  to  a man,  or 
an  elf  or  goblin  night  visitors  come,  smear  his  forehead 
with  this  salve,  and  put  it  on  his  eyes,  and  where  his 
body  is  sore,  and  cense  him  with  incense,  and  sign 
him  frequently  with  the  sign  of  the  cross ; his  con- 
dition will  soon  be  better. 

Ixii. 

Against  elf  disease ; take  bishopwort,  fennel,  lupin, 
the  lower  part  of  enchanters  nightshade,  and  moss  or 
lichen  from  the  hallowed  sign  of  Christ,  and  incense, 
of  each  a hand  full ; bind  all  the  worts  in  a cloth,  dip 
it  thrice  in  hallowed  font  water,  have  sung  over 
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J?pijj>a  • last  lmgan  oyep  .ill.  maeyyan  • ane  omnibus 
ScTj-  ■ oppe  contpa  tpibulatjonem  • pribban  ppo  m- 
piprrnS  • bo  ponne  gleba  an  glebyset  -j  lege  pa  pypta 
• on  • gep.ee  pone  man  mib  pain  pyptum  aep  unbejm  *j 
on  mlit  -j  ymg  letama  -j  cpeban  pateji  noytep  *j 
ppit  him  cpiftey  mail  on  aelcuin  lime  “j  mm  lytle  hanb 
yulle  ]?sey  llcan  cynney  pypta  gelice  gehalgobe  *j  pyl  on 
meolce  bpyp  ppipa  gehalgobey  paetpey  on  “j  lupe  aep 
Inf  mete  him  bip  yona  yel.  pip  pon  llcan  • gang  on 
punpey  aeyen  ponne  funne  on  yetle  fie  paep  pu  pite 
elenan  l'tanban  ying  ponne  benebicite  • *j  patep  noytep  • 
■j  letanian  • -j  ftmg  pm  yeax  on  ];a  pypte  laet  Itician 
peep  on  gang  pe  apeg  gang  eyt  to  ponne  bseg  “j  niht  yup- 
pum  ycabe  on  pain  llcan  uhte  gang  sepelt  to  cipicean 
•j  ]?e  geyena  *j  gobe  pe  bebeob  gang  ponne  Ipigenbe 
fol.  124  a.  *j  peah  pe  hpiet  hpega  egeflicef  ongean  cume  oppe  man 
ne  cpep  pu  him  aenig  popb  to  aep  pu  cume  to  paepe 
yypte  pe  pu  on  aeyen  aep  gemeapcobeft  ling  ponne 
benebicite  • *j  patep  noytep  • -j  letama  abely  pa  pypt 
laet  itician  p yeax  paep  on  • gang  eyt  fpa  pu  papoft 
maege  to  cipicean  *j  lege  unbep  peoyob  mib  pain  yeaxe 
laet  licgean  op  p funne  uppe  fie  • apaeyc  lippan  bo  to 
bpence  • -j  luyceop  pypt  -j  cpiftey  maelef  pagu  apyl 
ppipa  on  meolcum  geot  ppipa  lialig  paetep  on  ling  on 
patep  noytep  • *j  cpeban  • -j  glopia  m excelyiy  beo  • *j 
ling  on  lime  letama  • “j  lune  eac  ymb  ppit  mib  fpeopbe 
on  . mi.  healya  on  cpuce  • y bpince  pone  bpenc  fippan 
him  bip  yona  yel.  Gyt  pip  pon  lege  unbep  peoyob  pay 
pypte  laet  gefmgan  oyep  .Vim.  maeyyan  • pecely  • 
liahg  yealt  .m.  heayob  cpopleacey  aelyponan  mope- 
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it  three  masses,  one  “ Omnibus  sanctis,” 1 2 * another 
“ Contra  tribulationem,’5  2 a third  “Pro  infirmis.”1  Then 
put  gledes  in  a glede  pan,  and  lay  the  worts  on : reek 
the  man  with  the  worts  before  nine]  in  the  morning, 
and  at  night,  and  sing  a litany,  and  the  credo,  and  * 
the  Pater  noster,  and  write  Christs  mark  on  each  of 
his  limbs,  and  take  a little  hand  full  of  worts  of  the 
same  kind  similarly  hallowed,  and  boil  in  milk,  drop 
thrice  some  hallowed  water  into  it,  and  let  him  sip  of  it 
before  his  meat;  it  will  soon  be  well  with  him.  For 
that  ilk.  Go  on  Thursday  evening,  when  the  sun  is 
set,  where  thou  knowest  that  helenium  stands,  then 
sing  the  “ Benedicite,”  and  “ Pater  noster/5  and  a litany, 
and  stick  thy  knife  into  the  wort,  make  it  stick 
fast,  and  go  away : go  again,  when  day  and  night  just 
divide  f at  the  same  period  go  first  to  church  and 
cross  thyself,  and  commend  thyself  to  God  ; then  go  in 
silence,  and  though  anything  soever  of  an  awful  sort  or 
man  a meet  thee,  say  not  thou  to  him  any  word,  ere 
thou  come  to  the  wort,  which  on  the  evening  before 
thou  markedst ; then  sing  the  Benedicite,  and  the  Pater 
noster,  and  a litany,  delve  up  the  wort,  let  the  knife 
stick  in  it ; go  again  as  quick  as  thou  art  able  to 
church,  and  lay  it  under  the  altar  with  the  knife ; let 
it  lie  till  the  sun  be  up,  wash  it  afterwards,  and 
make  into  a drink,  and  bishopwort,  and  lichen  off  a 
crucifix ; boil  in  milk  thrice,  thrice  pour  holy  water 
upon  it,  and  sing  over  it  the  Paternoster,  the  Credo, 
and  the  Gloria  in  excelsis  deo  ;4  and  sing  upon  it  a 
litany,  and  score  with  a sword  round  about  it  on  three 
sides  a cross,  and  then  after  that  let  the  man  drink 
the  wort;  soon  will  it  be  well  with  him.  Again  for 
that ; lay  these  worts  under  the  altar,  have  nine  masses 
sung  over  them,  incense,  holy  salt,  three  heads  ol 
cropleek,  the  nethenvard  part  of  enchanters  nightshade, 

1 In  the  missal.  j 3 In  eai’ly  morning. 

2 The  same  as  “Pro  quacunque  1 Luke  ii.  14. 

necessitate  ” ? 
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peapbe  • elenan  • nim  on  mopgen  l’cenc  pulne  meoluce 
bjiyp  ppipa  haligep  paetepef  on  i'upe  i'pa  lie  hatol't 
image  • ete  mib  .in.  fnseba  aelpponan  *j  ponne  he  pei- 
* tan  pille  hasbbe  gleba  psep  mne  lege  lcoji  *j  aelpponan 
fol.  124  b.  on  pa  gleba  • *j  pec  lane  mib  ]5  he  fpaete  • *j  •]?  hup 
geonb  pec  -j  geopne  pone  man  gepena  • *j  ponne  he 
on  pefte  gange  ete  .nr.  lhseba  eolenan  • *j  .ill.  cpop- 
leacep  • *j  .in.  pealtep  • “j  laebbe  him  fcenc  pulne 
eala‘5  *j  bpype  ppipa  lialig  pietep  on  • befupe  selce 
imeb  • gepefte  lane  pippan-  bo  ]np  .vim.  mopgenaf*  *j 
. Vim.  mht  him  bip  pona  pel.  gip  lain  bip  lelpl’ogopa 
him  beop  pa  eagan  geolpe  paep  la  peabe  beon  lceolbon. 
gip  ]ni  pone  mon  lacnian  pille  paenc  hif  gebiepa  *j 
pite  lipilcef  habef  he  fie  • gip  hit  bip  psepneb  man 
•j  locab  up  ponne  ]m  lane  aepeft  pceapaft  -j  pe  ■jplita 
bip  geolpe  blac  • pone  mon  pn  meaht  gelacman  aelttoplice 
gip  he  ne  bip  psejx  on  to  lange  • gip  hit  bip  ptp  *j  loca‘5 
mpep  ponne  ]ni  hit  sepeft  pceapaft  • lape  “jplita  bip 
peabe  pan  -j?  pu  mihfc  eac  gelacman  • gip  lilt  biS  ba:g~ 
pepne  leng  on  ponne  . xii.  monaji  *j  lio  onfyn  bip 
pyplicu  ponne  meaht  pu  lane  betan  to  hpile  • *j  ne 
meaht  hpsepepe  seltseplice  gelacman.  ]?pit  pip  geppit  • 
Scpiptum  eSt  pc-x  pegum  et  bommup  bommantjum  • 
bypmce  • beponice  • luplupe  • lelie  • amp  ■ amp  • amp  • 
Sc7)'  • Sep  • Sep  • bommup  beup  Sabaoth  • amen  • alleluiah. 
Smg  pip  opep  pam  bpence  *j  pam  geppite  • beup  om- 
fol.  125  a.  mpotenf  pateji  bomaa  noptpi  lesu  cjupti  • peji  Inpofi- 
tjonem  liumf  pcjnptupa  expelle  a pamulo  tuo  x •'  Om- 
nem  Impetum2  caftalibum -3  be  capite  • be  capillif  • be 


1 nomen. 

2 mipetuu,  MS. 


3 Castalides,  bun  elj:en,  GI.  Somn. 
p.  79  b.  Elves  of  the  downs. 
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lielenium ; take  in  tlie  morning  a cup  full  of  milk, 
drop  thrice  some  holy  water  into  it,  let  the  man  sup 
it  up  as  hot  as  lie  can : let  him  eat  therewith  three 
hits  of  enchanters  nightshade,  and  when  he  hath  a 
mind  to  rest,  let  him  have  in  his  chamber  gledes,  let 
him  lay  on  the  gledes  <tt tip«£  and  elfthone,  and  reek 
him  therewith  till  he  sweat,  and  reek  the  house  all 
through ; earnestly  also  sign  the  man  with  the  sign  of 
the  cross,  and  when  he  is  going  to  bed,  let  him  eat 
three  bits  of  helenium,  and  three  of  cropleek,  and  three 
of  salt,  and  let  him  have  a cup  full  of  ale,  and  thrice 
drop  holy  water  into  it;  let  him  sup  up  each  bit,  and 
afterwards  rest  himself.  Let  him  do  this  for  nine 
mornings  and  nine  nights,  it  will  soon  be  well  with 
him.  If  a man  hath  elf  hicket,  his  eyes  are  yellow, 
where  they  should  be  red.  If  thou  have  a will  to 
cure  the  man,  observe  his  gestures,  and  consider  of  what 
sex  he  be  ; if  it  be  a man  and  looketh  up,  when  thou 
first  seest  him,  and  the  countenance  be  yellowish  black, 
thou  mayst  cure  the  man  thoroughly  if  he  is  not  too 
long  in  the  disease ; if  it  is  a woman  and  looketh 
down,  when  thou  first  seest  her,  and  her  countenance 
is  livid  red,  thou  mayst  also  cure  that ; if  it  has  been 
upon  the  man  longer  than  a twelvemonth  and  a day, 
and  the  aspect  be  such  as  this,  then  mayst  thou  amend 
it  for  a while,  and  notwithstanding  mayst  not  entirely 
cure  it.  Write  this  writing,  “Scriptum  est,  rex  regum 
<c  et  dominus  dominantium  Veronica,1  Veronica,  . . . iao,2 
“ ayiog,  ayioc,  uytos,  sanctus,  sanctus,  sanctus,  domi- 
il  nus,  deus  sabaoth,  amen,  alleluiah.”  Sing  this  over 
the  drink  and  the  writing,  “Deus  omnipotens,  pater 
“ domini  nostri  Iesu  Christi,  per  impositionem  huius 
“ scriptural  expelle  a famulo  tuo,  here  insert  the  name, 
“ omnem  impetum  castalidum  de  capite,  de  capillis,  de 


1 The  miraculous  portrait  ou  the 

kerchief  of  St.  Veronica. 


mm 
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cepebpo  • be  pponte  • be  lmjua  • be  pubhnjua  • be  juttope  • 
be  paucibuf  • be  bentibup  • be  oculif  • be  napibus  • be 
aupibus  • be  mambus  • be  collo  • be  bpachnf  • be  copbe  • 
be  amma  • be  jenibus  • be  coxip  • be  pebibus  • be  com- 
pajmibus  • omnium  membpopum  mtuf  et  popif  • amen. 
Pypc  ]wnne  bpenc  pont  pgetep  • puban  • Saluian  • cafpuc  • 
bpaconzan  • ];a  fme];an  pejbpteban  mjjepeapbe  pepep 
pupan  • bilep  cpop  • japleacef  . in.  clupe  • pmul  • pepmob  • 
lupeftice  • elehtpe  • ealpa  empela  • ppit  . iii.  cpucem  nub 
oleum  mpipmopum  -j  cpeb  • pax  tibi  • Nun  Jjonne  p 
jeppit  ppit  cpucem  mib  opep  ];am  bpmce  -j  fmj  Jap  Jisep 
opep.  5eup  ommpotenf  patep  bommi  • noptpi  • lesu 
cpipti  pep  Inpofitjonem  bmup  fcpiptupse1  et  pep  juftum 
liuiuS  expelle  biabolum  a pamulo  tuo  • N • 2 p cpebo  • 
-j  patep  • noptep.  • past  J5  jeppit  on  ]?am  bpence  “j  ppit 
cpucem  mib  him  on  aelcum  lime  *j  cpeb  fijnum  cjiuciS 
xpi  conpepuate  In  uitam  etepnam  • amen,  Tip  ];e  ne 
lyfce  hat  bine  pelpne  o];];e  fpa  jepubne  fpa  he  jefibboft 
liasbbe  *j  fenije  fpa  he  pelofc  cunne  • ];ep  cpiept  maej 
pi]>  eelcpe  peonbef  coftunje. 


.LXIII. 

^ip  mon  la];  on  psetep  selpable  J;onne  beoj;  him  J;a 
hanb  naejlaf  ponne  *j  ];a  eajan  teapije  *j  pile  locian 
fol.  125  b.  m];ep  • bo  him  Jap  to  lsecebome  • eopop];pote  • capfuc  • 
pone  mo];opeapb  • eopbepje  • elehtpe  • eolone  • mejifc- 
mealpan  cpop  • pen  mmte  • bile  • lilie  • attopla];e  • 
polleie  • mapubie  • bocce  • ellen  • pel  teppe  • pepmob  • 
frpeapbepjean  leap  • conpolbe  • opjeot  mib  ealaj;  • bo 
halij  psetep  to  fmj  Jap  3 e alb  op  opep  J;pipa  • J c bmne 
appat3  beteft  beabo  ppseba  fpa  benne  ne  bupnon  ne 


1 ~)ia,  MS. 


nomen. 


:1  From  pplKan  rather  than  ppitan. 
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“ cerebro,  defronte,  de  lingua,  de  sublingua,  de  gutture,  de 
lf  faucibus,  de  dentibus,  de  oculis,  de  naribus,  de  auribus, 
‘ £ de  raanibus,  de  collo,  de  bracbiis,  de  corde,  de  anima, 
“ de  genibus,  de  coxis,  de  pedibus,  de  compaginibus 

omnium  membrorum  infcus  et  foris.  Amen.”  Then 
work  up  a drink  thus ; font  water,  rue,  sage,  cassuck, 
dragons,  the  netherward  part  of  the  smooth  waybroad, 
feverfue,  a head  of  dill,  three  cloves  of  garlic,  fennel, 
wormwood,  lovage,  lupin,  of  all  equal  quantities  ; write 
a cross  three  times  with  the  oil  of  unction,  and  say, 
'cPax  tibi.”  Then  take  the  writing,  describe  a cross 
with  it  over  the  drink,  and  sing  this  over  it,  “ Dominus 
“ omnipotens,  pater  domini  nostri  Iesu  Christi,  per  im- 
“ positionem  huius  scripturse  et  per  gustum  huius  expelle 
“ diabolum  a famulo  tuo;”  here  insert  the  name,  and  the 
Credo,  and  Paternoster.  Wet  the  writing  in  the  drink, 
and  write  a cross  with  it  on  every  limb,  and  say, 
“ Signum  crucis  Christi  conservet  te  in  vitam  seter- 
“ nam.  Amen.”  If  it  listeth  thee  not  to  take  this 
trouble,  bid  the  man  himself,  or  whomsoever  he  may 
have  nearest  sib  to  him,  to  do  it,  and  let  him  cross 
him  as  well  as  he  can.  This  craft  is  powerful  against 
every  temptation  of  the  fiend. 

lxiii. 

If  a man  is  in  the  water  elf  disease,  then  are 
the  nails  of  his  hand  livid,  and  the  eyes  tearful,  and 
he  will  look  downwards.  Give  him  this  for  a leech- 
dom ; everthroat,  cassuck,  the  netherward  part  of  fane, 
a yew  berry,  lupin,  helenium,  a head  of  marsh  mallow, 
fen  mint,  dill,  lily,  attorlothe,  pulegium,  marrubium, 
dock,  elder,  fel  terrse,  or  lesser  centaury,  wormwood, 
strawberry  leaves,  consolida  ; pour  them  over  with  ale, 
add  holy  water,  sing  this  charm  over  them  thrice  : 

I have  wreathed  round  the  wounds 

the  best  of  healing  wreaths, 
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bupfcon  ne  yunbian  ne  yeolojan  • ne  lioppetan  ne 
punb  paeo  fiau  • ne  bolli  biopian  • ac  Inm  yelp  liealbe 
bale  yteje  • ne  ace  ]>e  ];on  in  a ];e  eopjian  on  cape  ace  • 
Smj  ]ny  manejum  yi]mm  ■ eop]ie  ];e  on  bepe  eallum 
lnjie  mihtum  *j  msejenum  • Jiay  jalbop  mon  maij  fmjau 
on  punbe. 


. LXIIII. 

Pi]?  beoyle  li]?e  bpenc  *j  nnjemynbe  bo  on  ealu 
caj-yuc  • elehtpan  mopan  • pnnl  ontpe  • betonice  • limb 
heolojie  • mepce  pube  • pepmob  • neyue  • elene  • ?ely]ione  . 
pulyey  comb  • yefiiij  . xu.  maeyyan  oyep  ];am  bpence 
bjunce  him  bi]>  yona  yel.  bpenc  pi]?  beoyley  coftunja  • 
Jieyan  jiojm  cpopleac  • eletjie  • ontpe  • bifceop  pypt  • 
ymul  • cayyuc  • betonice  ■ jelialya  ]?ay  pypta  bo  on  ealu 
fol.  126  a.  halig  paetep  • *j  fie  ye  bpenc  ]irep  nine  ];sep  ye  feoca  man 
inne  fie  • *j  fimle  reji  J on  J>e  lie  bjunce  fmj  ]?pipa 
oyep  ]iam  bjience  • beuy  In  nomine  tuo  yalunm 
me  yac. 


. LXY. 


^ty  man  fie  jegymeb  *j  ]m  lune  jelacnian  ycyle  • 
jefeoli  f he  fie  topeapb  Jionne  ]ni  mjanje  jionne  liifej 
he  libban  • gip  he  ]ie  fie  ypampeapb  ne  jpet  ]m  lime 
alite  • 51  y he  libban  maije  pyl  on  butepan  betomcan  • 
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that  the  baneful  sores  may 
neither  burn  nor  burst, 
nor  find  their  way  further, 
nor  turn  foul  and  fallow, 
nor  thump  and  throb  on, 
nor  be  wieked  wounds, 
nor  dig  deeply  down  ; 
but  he  himself  may  hold 
in  a way  to  health. 

Let  it  ache  thee  no  more, 
than  ear  in  earth1  acheth. 

Sing  also  this  many  times,  2 “ May  earth  bear  on 
“ thee  with  all  her  might  and  main.”  These  charms 
a man  may  sing  over  a wound. 

lxiv. 

A lithe  drink  against  a devil  and  dementedness. 
Put  into  ale  cassuck,  roots  of  lupin,  fennel,  ontre, 
betony,  hindheal,  marche,  rue,  wormwood,  nepeta,  hele- 
niurn,  elfthone,  wolfs  comb  ; sing  twelve  masses  over 
the  drink,  and  let  the  man  drink,  it  will  soon  be  well 
with  him.  A drink  against  temptations  of  the  devil ; 
tuftytliorn,  cropleelc,  lupin,  ontre,  bishopwort,  fennel, 
cassuck,  betony  ; hallow  these  worts,3  put  into  some  ale 
some  holy  water,  and  let  the  drink  be  in  the  same 
chamber  as  the  sick  man,  and  constantly  before  he 
drinketh  sing  thrice  over  the  drink,  “ Deus ! In 
“ nomine  tuo  salvum  me  fac.” 

lxv. 

If  a man  be  overlooked,  and  thou  must  cure  him, 
see  that  his  face  be  turned  to  thee  when  thou  goest 
in,  then  he  may  live ; if  his  face  be  turned  from  thee, 
have  thou  nothing  to  do  with  him.  If  he  may  live, 


1 In  the  grave. 

2 This  seems  intended  to  quell  the 


elf. 


:i  By  a formula  of  benediction. 
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jy]?pipan  • jeappan  • polleian  • bolhpunan  • appmg  Jiuph 
cla]>  l©t  ftanban  • gehset  fcenc  pulne  cu  peapmpe  meolce 
bo  Jiiepe  pealpe  . V.  fnaeba  J?sep  on  fupe  on  neaht  neptig 
*j  etc  pepfc  plsepc  ]xep  jisep  hit  peetoft  fie  • *j  Jncje  on 
mht  ]?a  pealpe  *j  p bolh  pet  mib  ealban  fpice  oppe  mib 
pepfcpe  bntepan  ]?onne  hit  fie  cloene  *j  pel  peab  • lacna 
mib  ]?a  llcan  pealpa  • *j  ne  lset  toSomne  gip  hio  fie 
clsene  • laet  pijijian  toSomne.  gtp  hit  nelle  pop  Jnfum 
lsecebome  batian  • pyl  on  meolcum  ]ia  peaban  jeappan 
-j  pmul  • hnpypt  • ealpa  jelice  laet  apeallan  .Y.  pijium 
appmj  Juiph  claS  jebjup  pel  fpi]?ne  bpip  ]?8ep  on  mib 
hpeete  melpe  -j  jepceap  jobep  peaxep  ane  fnsebe  jisep 
on  *j  hpep  tofomne  laet  jecolian  • jemm  hapan  pulle 
lytle  fnaebe  . in.  bepmb  mib  ]>y  bjupe  utan  p he  mseje 
fol.  126  b.  popfpeljan  *j  befupe  mib  cu  peapmum.1 

. LXYI. 

Dpenc  jip  ]?eo]i  pie  on  men  mm  ]?ap  pypte  niope- 
peapbe  • pmol  bifceop  pypt  sepcjipotan  ealpa  empela 
jnppa  tpeja  msept  • upepeapbe  puban  • -j  betonican  6p- 
jeot  mib  hluttpum  eala]?  *j  jelinje  .ill.  m8e]'pan  opep 
•j  bpmce  ymb  . II.  nilit  jisep  ]>e  he  opjoten  fie  sep 
hif  mete  -j  aeptep. 


. LXVII. 

Vib  beopol  feoce  bo  on  halij  psetep  *j  on  eala  bifceop 
pypte  limbhiolojian  • ajpimoman  • alexanbjuan  • jyp- 
pipan  pele  him  bp  mean.  6pt  cappuc  • ];epan  |;o]in  • ftan 
epop  • elehtpe  • pmul  • eopopjipote  epopleae  opseot 
jelice.  6pt  fpipe  bpenc  piS  beople  • mm  micle  lianb 


1 Supply  meolcum. 
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boil  in  butter  betony,  githrife,  yarrow,  pulegium,  pel- 
litory ; wring  through  a cloth,  let  it  stand,  heat  a 
cup  full  in  milk  warm  from  the  cow,  put  five  pieces 
of  the  salve  into  it ; let  the  man  sup  up  that  at 

night  fasting,  and  let  him  eat  fresh  flesh  in  the  part 

where  it  is  fattest : and  at  night  take  the  salve  and 
comfort  the  wound  with  old  lard  or  with  fresh  butter  ; 
when  it  is  clean,  and  a good  red,  leech  with  the  same 
salve,  and  let  it  not  unite,  if  it  be  clean ; make  it  unite 
afterwards.  If  it  will  not  for  this  leechdom  get  better, 
boil  in  milk  the  red  yarrow,  and  fennel,  and  flaxwort, 
of  all  equal  quantities,  let  them  boil  five  times,  wring 
through  a cloth.  Brew  up  a pretty  strong  brewit 
upon  this,  with  wheat  meal,  shave  a piece  of  good 
wax  into  it,  and  shake  up  together ; let  it  cool,  take 
three  little  bits  of  hares  wool,  wind  them  on  the 
outside  about  with  the  brewit,  that  he  may  swallow 

them,  and  let  him  sup  it  up  with  milk  warm  from 

the  cow. 


lxvi. 

A drink,  if  the  “ dry  ” disease  be  on  a man ; take 
the  netherward  part  of  these  worts,  fennel,  bishopwort, 
ash  throat,  of  all  equal  quantities ; of  these  two  follow- 
ing more  than  of  the  others,  the  upward  part  of  rue, 
and  betony;  pour  them  over  with  clear  ale,  and  sing- 
three  masses  over  them,  and  let  the  man  drink  about 
two  days  from  the  time  when  it  was  poured  over, 
before  his  meat  and  after. 

lxvii. 

For  one  devil  sick ; put  into  holy  water  and  into 
ale,  bishopwort,  hind  heal,  agrimony,  alexanders,  gith- 
rife ; give  to  the  man  to  drink.  Again,  cassuclc,  tufty 
thorn,  stonecrop,  lupin,  fennel,  everthroat,  cropleek ; 
pour  over  them  similarly.  Again,  a spew  drink  against 
the  devil ; take  a mickle  hand  full  of  sedge,  and  gladden. 

z 2 
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pulle  fecjep  • *j  jlsebenan  bo  on  pannan  • geot  micelne 
bollan  pulne  ealaj;  on  bepyl  liealp  gegmb . XX.  lyb- 
copna  bo  on  ]3  jap  ip  job  bjienc  pij>  beople. 

[lxviii.] 

Leoht  bpenc  pi];  peben  heojite  elehtpe  • bipceop  pypt 
selpjione  • elene  • cpopleac  • lunb  lnolojie  • ontpe • elate- 
Nnn  ]?ap  pypita  jionne  bsej  *j  mht  fcabe  • fmj  aepeft 
on  cijucean  letama  • *j  epeban  • ^ patep  noptep  • gang 
mib  ]>y  fange  to  ]?am  pyptum  ymbga  lne  jipipa  sep  ]m 
lne  mine  • *-j  ja  ept  to  cipicean  gefmg  . xir.  mseppan 
foi.  127  a.  opeji  ]?am  pyptum  jionne  ]m  lne  opgoten  lisebbe. 


. LXVIIII. 

2"ip  men  fie  raaga  afupob  “j  popj/unben  • jenim  liolen 
leapa  uncle  tpa  lianb  pulla  gepceappa  fpi];e  finale  pyl  on 
meolcum  o]>  j3  lne  fyn  pel  meapupe  pupla  fmeb  maelum 
ete  jionne  .VI.  fmeba  • on  mopgen  . ill.  *j  on  Eepen  .ill. 
-j  mptep  lnp  mete  • bo  ]mp  .yiiil  mht  leng  gip  him 
jieapp  fie.  :• 

Tip  mon  biji  ajmnben  ete  puban  bpmee  he  bij; 

hal.  :- 

Pijj  magan  psepce  puban  fseb  *j  epic  feolpop  *j  eceb 
bepgen  on  neaht  neptig.  6pt  gmb  on  eceb  -j  on  psetep 
polleian  pele  bpmean  fona  ■]!  pap  toght. 


. LXX. 

Yij;  pambe  piepce  opgeot  polleian  *j  bpmee  *j  pnme 
bmbe  to  Jiam  napolan  • “j  pite  geo^ne  ]3  bo  pypt  apeg 
ne  aglibe  pona  bi]>  pel. 
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put  them  into  a pan,  pour  a mickle  bowl  full  oi  ale 
upon  them ; boil  half,  rub  fine  twenty  libcorns,  put 
them  into  it ; this  is  a good  drink  against  the  devil. 

lxviii. 

A light  drink  for  the  wood  heart;  lupin,  bishop- 
wort,  enchanters  nightshade,  helenium,  cropleek,  hind- 
heal,  ontre,  clote.  Take  these  worts  when  day  and 
night  divide ; sing  first  in  church  a litany,  and  a 
Credo,  and  a Pater  noster,  with  the  song  go  to  the 
worts,  go  thrice  around,  them,  before  thou  touch  them  ; 
and  go  again  to  church,  sing  twelve  masses  over  the 
worts  when  thou  hast  poured  — 1 * over  them. 

lxix. 

1.  If  a mans  stomach  be  soured  and  swollen ; take 
holly  leaves,  two  mickle  hands  full,  scrape  them  very 
small,  boil  them  in  milk  till  they  be  pretty  tender,  pick 
them  out  by  a bit  at  a time ; then  let  the  man  eat  six 
bits,  in  a morning  three,  and  in  evening  three,  and  after 
his  meat.  Thus  do  for  nine  days,  longer  if  need  be. 

2.  If  a man  be  swollen,  let  him  eat  rue  and  drink 
it ; he  will  be  well. 

3.  For  pain  of  maw;  let  the  man  taste  at  night 
fasting,  seed  of  rue,  and  quicksilver,  and  vinegar. 
Again,  rub  pulegium  into  vinegar  and  into  water,  give 
the  man  to  drink,  soon  the  soreness  glideth  away. 

lxx. 

J.  For  wamb  wark  ; drench  in  3 pulegium,  and 

let  him  drink  it  and  bind  some  to  his  navel,  and  let 
him  earnestly  beware  that  the  wort  do  not  glide 
away.  Soon  he  will  be  well. 


1 Not  mentioned  ; to  be  supplied  1 - The  liquid  is  not  mentioned, 

from  above. 


Book  III. 
Ch.  Ixvii. 


358 


L7ECE  BOO. 


]h]?  magan  psepce  pubu  ]?iftlep  ]?one  gpenan  1 meaph 
j?e  bij?  on  ]?am  heapbe  pcle  him  etan  mib  hatan  ele. 

Ui]?  pambe  heapbneppe  geclsenfa  gi]?copn  gmb  on 
cealb  peetep  pele  him  bpmcan. 


. LXXI. 

]?i]?  fp] unge  gmb  paluian  pi]?  hunig  frnipe  mib  Sona 
bi]?  pel.  Gpt  pypc  pealpe  mm  hanb  pulle  fppmg 
pypte  • -j  hanb  pnlle  pegbpmban  • -j  hanb  pulle  mag]?an  • 
fol.  127  b.  “j  hanb  pulle  nrbepeapbe  boccan  ]?mpe  ]?e  fpimman 
]?ille  on  butpan  ahlyttpe  ]?  pealt  op  *j  •]?  pam  bo  hpon 
humgep  to  englipcep  • bo  opep  py]i  apyl  • ]?onne  hit 
pealle-  ling  . ill.  patep  noptep  opep  bo  ept  op  ling 
]?onne  .vim.  fi]?um  patep  noptep  on  -j  ]?pipa  apyl  -j 
fpa  gelome  op  abo  lacna  mib  pi]?]?an. 

. LXXII. 

Yi]?  ]?sepe  geolpan  able  opgeot  ]?ap  pypte  mib  fpipe 
beope  • pibban  hanb  pulle  • epic  pmba  hanb  pulle  . vim. 
fnseba  m}?epea]ibpe  sepc]?potan  • -j  . Villi.  m]?epeapbpe 
eolenan. 

6pt  bile  • celenbpe  • Saluian  msept  pyl  on  fpi]?um 
beope  ]?  hit  fie  ]?icce  • “j  gpene  • mm  m]?epeapbe  eolenan 
gefm]?  on  humg  etc  fpa  manige  imeba  lpa  he  msege 
gebpmce  ]?asp  bpencep  pcenc  pulne  mptep  eal  ■]?  pmc 
ete  pceapen  plsepc  -j  nan  o]?ep. 

. LXXIII. 

Qip  men  fie  mnelpe  ute  gecnua  galluc  appmg  ]?uph 
cla'b  on  cu  peapme  meolce  • pset  June  lianba  ]?icp  on  “j 
gebo  J?  mnelpe  on  ]?one  man  gefeope  mib  feolce  pyl  him 
]?onne  galluc  .VIIII.  mopgnaf  butan  him  leng  J?eapp 
lie  peb  hme  mib  pepfce  luenne  plmpc 
* # * * 


1 The  MS.  has  a stop  after  spenan. 
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2.  For  maw  pain ; give  the  man  to  eat  the  green 
marrow  which  is  in  the  head  of  a wood  thistle,  with 
hot  oil. 

3.  For  hardness  of  wamb  ; cleanse  githcorns,  rub 
them  fine  into  cold  water,  give  to  the  man  to  drink. 

lxxi. 

Against  carbuncle ; rub  sage  with  honey,  smear  there- 
with, soon  he  will  be  well.  Again,  work  a salve,  take 
a hand  full  of  spring  wort,  and  a hand  full  of  way 
broad  and  a hand  full  of  maythe,  and  a hand  full  of 
the  netherward  part  of  dock,  that  namely  which  will 
swim ; boil  in  butter,  clear  off  the  salt  and  the  foam, 
add  a little  English  honey,  put  over  a fire,  boil  it; 
when  it  boileth  sing  three  Pater  nosters  over  it,  remove 
it  again,  then  sing  nine  Pater  nosters,  and  boil  it  thrice, 
and  so  frequently ; remove  it,  and  after  that  cure 
with  it. 

lxxii. 

1.  For  the  yellow  disease  ; souse  these  worts  in  strong 
beer,  of  ribwort  a hand  full,  of  quickbeam  rind  a hand 
full,  nine  bits  of  the  netherward  part  of  ashthroat,  and 
nine  of  the  lower  part  of  helenium. 

2.  Again,  boil  dill,  coriander,  most  of  sage,  in  strong- 
beer,  that  it  may  be  thick  and  green ; take  the  nether- 
ward part  of  helenium,  cut  it  up  into  honey,  let  the 
patient  eat  as  many  bits  as  he  can  ; let  him  drink  after 
it  a cup  full  of  the  drink,  as  above ; and  all  the  time 
let  him  eat  sheep  flesh  and  none  other. 

lxxiii. 

If  a mans  bowel  be  out,  pound  galluc,  wring  through 
a cloth  into  milk  warm  from  the  cow,  wet  thy  hands 
therein,  and  put  back  the  bowel  into  the  man,  sew  up 
with  silk,  then  boil  him  for  nine  mornings  galluc,  that  is, 
comfrey,  except  need  be  for  a longer  time,  feed  him  with 
fresh  hens  flesh. 
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Perhaps  one  folio  is  missing. 

There  is  some  writing  along  the  margin  of  the  last 
page,  the  few  readable  syllables  of  which  are  unin- 
telligible. 


bila  bjia  bmb  ]; 
m ip  bpen. 


pob  ]U 


A Byji 


GLOSSARY. 
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GLOSSARY. 


The  following  glossary  relies  almost  entirely  upon 
original  authorities ; upon  a collation  of  the  manu- 
script ancient  extant  glossaries  with  their  printed 
editions,  which  have  been  falsified  by  ignorant  con- 
jectures ; and  upon  a careful  examination  of  many 
Saxon  volumes  never  yet  published.  No  reliance  has 
been  placed  on  modern  productions,  in  the  way  of 
dictionaries  ; they  will  be  found  full  of  errors.1  Every 
article  either  supplies  a deficiency  or  corrects  an  error ; 
but  our  limits  will  not  admit  of  the  insertion  of  every 
correction  prepared  for  the  press.  Corrections  were,  of 
course,  to  be  accompanied  by  their  proofs,  and  this  adds 
to  the  length  of  the  various  articles.  Some  refer  to 
genders  or  declensions  or  terminations,  for  an  exact 
knowledge  of  our  Oldest  English  is  impossible,  as  long 
as  students  are  deceived  on  these  elementary  points. 
The  most  important  printed  texts  of  Saxon  works  have 
been  collated  from  beginning  to  end,  letter  by  letter, 
with  the  original  manuscripts.  The  modern  editions  in 
particular  are,  sometimes,  very  faulty. 

In  the  names  of  plants  the  reader  will  observe  that 
a name,  however  wrong,  is  within  its  own  bounds,  still 


1 See  Shrine  (Williams  and  Nor  gate). 
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a name.  Mistakes  often  thrive,  and  even  overpower  a 
true  old  tradition.  Many  decided  spirits  would  have 
all  error  thrown  over,  but  to  do  so,  would  render  our 
collection  less  complete. 

The  order  of  the  letters  is  so  arranged  that  K goes 
with  C,  Y with  I,  and  ]>orn  is  last  of  all. 


TABLE  OF  CONTRACTIONS, 


PRINTED  BOOKS. 


7E.G.  vElfrics  Grammar,  ed.  Somner, 
quoted  by  pages  and  lines. 
A.R.  Adrian  and  Ritheus,  ed.  Kem- 
ble, by  pages. 
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A. 

A,  as  prefix,  is  a shorter  form  of — 1 . And, 
as  in  abidan,  for  andbidan. 

2.  On,  as  in  among,  for  onmang,  and 
aweg,  for  onweg,  both  of  -which  are  oc- 
casionally parallel  MS.  readings.  See 
MH.  115  a,  with  var.  lect. 

3.  Un,  as  in  atynan,  open,  for  untynan. 

4.  Of,  as  in  acalan  for  ofcalan.  Horn. 
II.  248. 

5.  Embe,  as  in  ymbutan,  ahutan,  and 
by  apokope  buton. 

6.  Ge,  as  in  alefed,  for  gelefed. 
Acumba,  -an,  masc.?  oakum,  stupa.  Cf. 

“ Coarse  fibres  among  wool  are  kemps,” 
Gl.  N.  Putamina,  acuman,  aecumba,  Gl. 
Mone,  p.  398  a,  p.  407  a,  as  consisting 
of  coarse  fibres.  Na< pOa  is  an  approxi- 
mation only,  explained  in  SH.  p.  10. 
Similarly  “Napta,  genus  fomenti,  i.e. 
“ tyndir,”  Gl.  M.M.  p.  159  b.  Acumba 
in  ashes  seems  administered  as  a sub- 
stitute for  SiroSioi'.  Lib.  I.  i.  15  ; xxxiii. 
1 ; xlvii.  3. 

M,  as  a prefix,  is  commonly  a shorter  form 
of  vEf,  which  answers  to  the  Latin  Ob, 
in  the  sense  of  annoyance,  as  in  Officere 
and  the  like.  Thus  iEbylgau,  iEcyrf. 
Bed.  552,  1.  18  ; iEmod. 

JEc,  Ac,  gen.  -e,  fem.,  oak,  quercus  robur. 
Sume  ac  as  tab,  Horn.  II.  150,  got  up 
into  an  oak.  Of  ’Saere  tfec,  C.D.  570, 
p.  78.  beop  ac,  -7E.G.  7,  48.  Gen.  Ace, 


iEc— cont. 

Lb.  I.  xxxviii.  11.  Vowels  dropped, 
C.D.  588,  624,  etc.  Gen.  pi.  Acana, 
C.D.  126. 

2.  As  a letter  of  the  alphabet  the  same 
word  is  masc.,  gen.  -es.  Acaj-  cpegen 
h*5elay  j-pa  pome,  C.E.  429,  two  As 
and  two  Jis  along  with  them. 
iEcelma,  gen.  an,  masc.?  a chilblain, inula. 
Gl.  Mone,  p.  359  b.  “ Mula  est  qusedam 
“ infirmitas  in  homine  quse  uocatur 
“ gybehos,”  Gl.  Harl.  3388,  that  is,  kibe 
of  heel.  In  Italian,  “ mule,  kibes,  chil- 
“ blanes  ” (Elorio).  In  Erench,  “ mule, 
“ a kibe  ” (Cotgrave).  Palagra,  aecilma, 
Gl.  Cleop.,  where  understand  podagra 
and  footsore.  The  word  is  compounded 
of  yE  for  My,  signifying  annoyance, 
cel,  chill,  and  the  participial  man. 
SSpp.,  art.  943. 

iEdre,  vein,  vena,  gen.  both  -e,  and  -an, 
fem.,  Lb.  L i.  13;  II.  xviii.;  II.  xxxii., 
etc.  lib.  iv.  4.  On  obrum  mon]>e  ba 
sedi’on  beoh’  geworden,  N.  p.  49,  in  the 
second  month  the  veins  are  formed.  S.S. 
148,  192. 

2.  pi.  kidneys,  renes.  K.M.  69,  a. 
Hb.  Ixxxvi.  3;  cxix.  3.  Paris  Ps. 
cxxxviii  11. 

3.  In  the  sense  of  water  spring  found 
neut.  bait  wceteraeddre,  perhaps  by  at- 
traction. Horn.  II.  144.  Ealle  eor'San 
feddre  onsprtmgon  ongean  bam  lieofon- 
lican  flode.  MS.  C.C.C.  419,  p.  42. 

vEfer'iSe,  gen.  -an,  fem.?  an  herb  unknown. 
Lb.  I.  xxxiii.  2,  etc. 
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iEgwyrt,  gen.  -e,  fem.,  eggwort,  dande- 
lion, leontodon  taraxacum  ; like  Germ. 
Eyerblume,  from  tlie  round  fom  of  the 
pappus.  Lacn.  40. 

-Elfsibenne,  from  a; If,  elf \ and  sido,  masc. 
manners,  as  Boet.  p.  45, 1.  21,  p.  131, 1.  10, 
often  taken  in  a good  sense  as  morals. 
Lb.  I.  lxiv.  The  termination  -en,  like 
-i vos,  -inus,  does  not  always  relate  to 
metals  and  materials,  but  as  in  fyrlen, 
distant, myrten, mortuary, is  more  general. 
We  may  therefore  take  this  word  as  the 
accusative  of  an  adjective.  It  is,  how- 
ever, 'possible  that  it  may  be  a substan- 
tive. Lacn.  11. 

TElfsogo'Sa.  See  Sogotia.  Lb.  III.  lxii. 

yElfSone,  gen.  -an  ; fem.  ? probably  cir- 
ccea  lutetiana,  enchanters  nightshade, 
which  in  old  Dutch  is  Alfrancke.  Lb. 

I.  xxxii.  4;  II.  liii. 

/Epenmg,  masc.,  gen.  -ep,  a medlar,  fruit  of 
mespilus  germanica.  Lb.  II.  ii.  2.  See 
the  passage  and  the  glossarial  openaspp, 
mespilum . 

jEppel,  gen.  -pies,  masc.  in  sing.  pi.  -pla, 
apple,  malum.  Numb.  xi.  5.  P.A.  19  b. 
Also  a soft  fruit,  as  fruit  of  the  bramble. 
Lb.  I.  lxiv. ; HI.  xli.  Fingerrcpla,  dates, 
M.H.  131  b.  A translation  of  AaicTvAoi. 
eop'Sreppel,  Numb.  xi.  3,  a cucumber. 
Lie  teppel,  a fig  (Lye),  pi.  pcseppla, 
Matth.  vii.  16  ; Luke  vi.  44.  Palmsepla, 
Gl.  Cleop.  fol.  66  d.  Gl.  Mone,  p.  409  b. 
Lb.  II.  i.  ; II.  xxxvi.  SSpp.  543. 

2.  A dumpling.  Hb.  cxxxiv.  2. 

3.  The  ball  of  the  eye,  with  pi.  masc. 
On  ‘iSsep  pipenlgean  eagum  heo'S  ‘Sa 
tepplap  hale.  Ac  ‘5 a bpaspap  gpeatngea'S, 
P.A.  15,  a.  In  the  eyes  of  the  bleareyed 
the  halls  are  healthy,  but  the  lids  swollen. 
Se  o'Sep  mppel  psep  geemtigob,  M.H. 
98  b,  the  ball  of  one  eye  was  emptied 
of  its  crystalline,  aqueous,  and  vitreous 
humours.  Applied  less  exactly  as  a 
translation  of  pupilla,  Boet.  p.  132,  1.  25. 

yEpse,  gen.  -an,  fem.?  the  aspen,  popuhts 
tremula.  Lb.  I.  xxxvi.  SH.  25.  The 
last  syllable  in  the  modern  name  repre- 
sents the  case  endings.  iEps,  occurs  in 
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the  glossaries,  and  Lb.  III.  xxxix ; it  is 
regarded  by  iElfric  in  Gr.  as  Abies. 
A3sc,  gen.  -es,  masc.  C.D.  461,  the  ash, 
fraxinus  excelsior.  8e  cophta  ecsc.  C.B. 
429. 

Ceaster  sesc,  lielleborus  niger,  black 
hellebore,  which  has  leaves  like  those  of 
the  ash.  “ Eliforus  ( read  lielleborus), 
“ pebe  bepge  ( [mad  berry ) vel  ceafcep 
“ eepc,”  Gl.  Cleop.  fol.  36  b.  Lacn.  39. 
iEsce,  gen.  -an,  fem.,  ash,  cinis.  Lb.  I. 
xxxviii.  4.  Quad.  iii.  4.  Axe  Jm  eapt 

on  axan  leopa.  Cinis  es  et  in  cinere 
uiue.  Sc.ll,a.  A5.G.  11,47.  C.E.  213, 
line  27.  Cf.  Aska,  fem.,  old  Dansk. 
vEscbpocu,  gen.  -an,  fem.  1.  Verbena 
officinalis.  Hb.  iv.,  with  the  drawing. 
Verhenaca,  in  MS.  Bodley  130,  is  drawn 
and  glossed  Verbena,  vervain.  Also 
Veruyn  in  MS.  T.  Verbenaca  in 
Dodoens  is  Vervain.  “ Verveyne, 
“ Veruena  vocatur  grece  ierobotanum 
“ vel  peristerion  et  dicitur  verbena 
“ quia  virtutibus  plena,”  MS.  Douce, 
290.  MS.  G.  has  a gl.  “ Taubencropf,” 
which,  as  I learn  from  Adelung,  is 
Verbena.  “ Hiera  quam  Latini  Ber- 
“ benam  uocant  ideo  a grecis  hoc 
“ nomen  accepit  quod  sacerdotes  earn 
“ purificationibus  adhibere  consueve- 
“ runt.”  MS.  Harl.  5264,  fol.  56,  b. 

“ Verbena,  sesewert,”  Gl.  Mone,  p.  442  a. 
“ Berbenaces,  easevyrt,”  Gl.  Dun.  Lb. 
III.  72. 

2.  Annuosa,  which  is  found  in  a few 
glossaries,  is  a mere  blunder  for  anchusa, 
translated  in  Hb.  ci.  3,  by  ashthroat. 

3.  Gautweed,  agopodium  podagraria. 
Ashweed  is  this  in  Mylnes  Indigenous 
Botany.  This  plant  I take  to  be  meant 
by  the  Perula  of  Gl.  M.M.,  Gl.  Dun., 
Somner  Lex.,  Gl.  Brux.  The  Ferula 
communis,  or  fennel  giant,  is  not  a 
native  of  England,  and  under  all  cir- 
cumstances, would  either  not  have  an 
English  name  or  one  extended  to  plants 
of  a similar  aspect,  even  if  smaller. 
This  tegopodium  is  often  called  Angelica. 
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even  down  to  Ray,  and  the  angelicas 
are  also  large  and  hollow.  Throat  seems 
to  imply  hollowness,  and  Ash  either  size 
or  similar  leaves. 

The  fennel  giant  is,  however,  men- 
tioned in  the  life  of  St.  Godric  as 
affording  walking  staves  for  pilgrims, 
(A.D.  1159),  p.  163. 

AEsmadum,  dat.  pi.,  a disease  of  the  eye, 
contraction  of  the  pupil,  ocidorum  immi- 
nutio.  “ Evenit  etiam  ut  oculi,  vel  ambo 
“ vel  singuli,  minores  fiant  quam  esse 
“ natnraliter  debeant.”  Celsus,  YI.  vi. 
14.  “ Pupillaj  malum  est,  quum  an- 

“ gustior  ac  obscurior  rugosiorque  effi- 
“ citur.”  Actuarius,  184,  c.  Lb.  I.  2, 
and  contents.  A comp,  of  AS,  for  iEf, 
implying  mischief,  and  Smael. 

-ASjjelpep'Smgpypt;,  fern.,  gen.  -e,  stichwort, 
stellaria  holostea,-  with  s.  graminea. 
-/EbelpepiSincpypt  in  Hb.  lxiii.  7,  trans- 
lates “ agrimoniam,”  and  lxxviii.  1, 
“ argemonitis.”  See  Plinius,  xxvi.  59. 
“ Agrimonia  alpha,  eathelferthing  vyrt 
“ vel  glofvyrt,”  Gl.  Dun.  “ Alfa,  seiSel- 
“ pepbingpypt:,”  Gl.  Somn.,  p.  64  b,  7. 
Some  supposed  agrimonia  to  be  stich- 
wort, though  as  the  translator  of  the  Her- 
barium had  called  it  gapchpe,  a very 
appropriate  name,  we  should  not  have 
expected  this  uncertainty  from  him. 
“ Agrimonia,  pcicpype,”  Gl.  Somn.  p. 
64  a,  65.  In  Lacn.  29,  aibelpep'Sinj;- 
pype  is  glossed  “ auis  lingua.”  “ Lingua 
“ avis . i . pigle,  stichwort,”  Gl.  M.  “ Lin- 
“ gua  auis . i . pigle,”  Gl.  Rawl.  C.  607. 
“ Lingua  auis,  sticliewort,”  Gl.  Sloane,  5. 
The  name  describes  the  leaves. 

Afreo'San,  to  froth.  Lb.  I.  xlvii.  2. 

Ahwcenan,  prcct.  ede,  p.p.  ed,  to  trouble, 
contristare.  Hb.  xx.  7,  where  Lat.  con- 
tristatus.  “Herof  he  lauedies  to  me 
meneb,  An  wel  sore  me  ahweneb,  Wei 
neh  min  heorte  wule  tochine,  Ilwon  ich 
beholde  hire  pine.  Owl  and  Nightingale, 
1562.  Of  this  the  ladies  to  me  moan,  and 
pretty  sorely  distress  me;  well  nigh  my 
VOL.  II. 
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heart  will  break  (socman),  when  I behold 
their  pain.  Vtan  ppeppian  ahpsenebe  7 
hypean  opmobe,  MS.  C.C.C.  419,  p.  246. 
Let  us  comfort  the  distressed  and  encou- 
rage the  despairing.  Cf.  DD.  139,  xlvii. 
Alebpan,  to  lather.  Lb.  I.  liv.  See  Lea'Sor. 
It  is  for  Gelebpan. 

Alor,  Air,  gen.  -es,  masc.,  the  alder,  alnus 
glutinosa.  Lb.  I.  ii.  14  ; alres,  Lb.  II.  li. 
3 ; masc.  C.D.  376. 

Ananbeam,  gen.  -es,  masc.,  the  spindle 
tree,  euonymus  Europceus.  Lb.  I.  xxxii. 
4.  Germ,  anisbaum.  “ J7anabeam,  fusa- 
“ num,  spindle  tree,  pricktimber .”  Som- 
ner  Lex.  “ Fusarius,  uuananbeam,”  Gl. 
M.M. 

Anapypm,  Ons  worm,  masc.  Lb.  I.  xlvi.  1. 
In  the  Ynglinga  Saga,  Anasott  is  said  to 
have  taken  its  name  from  On,  a king  of 
Sweden,  who  prolonged  his  own  life  by 
sacrificing  from  time  to  time  one  of  his 
sons  to  Woden.  Si'San  andaeiSist  en 
konungr,  ok  er  hann  heyg'Sr  at  Uppse- 
lum.  pat  er  Si'San  kellut  Anasott  er 
ma'Sr  deyr  verklaus  af  elli.  Heims- 
kringla,  Ynglinga  S.  xxix.  Then  ex- 
pired king  On,  and  was  buried  at  Upsal. 
It  was  afterwards  called  On-sickness, 
when  a man  dies  from  old  age,  without 
agony.  That  the  former  element  in 
Anapypm,  Anasott,  is  the  same  cannot 
be  doubtful. 

Anppilbe,  unique  ( unicus , singulars'). 
Lb.  I.  ii.  9.  Cf.  Zwispild,  geminus, 
biformis.  (Graff.) 

Antre.  See  Ontre.  Lb.  II.  li. 

Arendan.  Lb.  H.  lii. 

Argesweorf,  gen.  -es,  brass  filings.  Lb.  I. 

xxxiv.  1.  See  Gesweorf. 

Arod,  an  herb,  probably  arum,  *. Apov . Lb. 
IH.  xlii.  Lacn.  2.  Thus  Cymed  for 
Cymen. 

Ap  om,  copperas.  The  reading  of  the 
MS.  in  Lb.  H.  xv.  is  sap  6m,  translating 

perh  x^nuvOov  Altov  (ual  piAtri  uAlycv 
ava.Aapuii').  XaAuavOos  is  green  vitriol. 
But  it  is  also  brass  rust,  cerugo,  and  the 
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true  reading  may  be  ap  om.  The  word 
copperas  is  commonly  used  for  either  the 
green  rust  of  copper,  or  the  green  vitriol 
with  which  the  kitchenmaid  cleans  brass 
pans ; from  its  ambiguity  it  was  con- 
venient. Ae'tov  points  to  the  levigated 
rust. 

Asaru,  asarabacca,  asarum  Europceum. 
Lb.  II.  xiv.  Foies  foot  is  Tussilago  far- 
fara. 

Asiftan,  to  sift.  Lb.  I.  ii.  20. 

Aslawen,  struck,  stricken,  from  aplean,  for 
-f  ay-lagan,  a collateral  form.  Contents, 
Lb.  I.  lvi.  = aplagen  in  text.  So  cnucan 
becomes  cnupan,  cnuan. 

Asprindlad,  ripped  up  and  spanned  open 
with  tenter  hooks.  Lb.  II.  xxiv.  From 
sprindel,  tenticum,  Gl.  C.,  a tenter  hook. 
Cf.  Spreisseln,  Schmeller,  Bayerisches 
Worterbuch,  IV.  p.  593. 

Afcpum,  a Latin  word,  Smyrnium  olusa- 
trum.  Lb.  I.  ii.  20,  etc. 

Afctoplahe,  gen.  -an  ; “ venom-loather,” 
panicum  crus  galli.  In  Hb.  xlv.  aerop- 
lane is  galli  crus,  and  were  there  doubt, 
it  seems  removed  by  MSS.  G.  T.  A., 
which  draw  the  p.  sanyuinale,  Linn.,  now 
called  digitaria  sanguinalis.  These  two 
grasses  are  included  together  in  the 
“ cocksleg,”  hahnenbein  of  the  Germans. 
The  corresponding  article  in  MS.  Bod- 
ley,  130,  gives  the  name'sanguinaria,  and 
the  old  gloss  is  Blobwrt,  with  a later  of 
the  14th  century,  “Blodwerte.”  San- 
guinaria  is  often  glossed  as  shepherds 
purse,  thlaspi  or  capsella  bursa  pastoris, 
or  as  tormeutilla,  these  being  esteemed 
stanchers  of  blood,  or  as  polygonum  ; 
but  in  this  instance  it  must  be  as  above, 
d.  sanguinalis.  With  these  testimonies 
it  is  vain  to  consider  how  such  virtue 
was  attributed  to  a grass.  Did  they 
confuse  panicum  with  panacea  ? The 
glossaries  give  no  real  help.  “Atrilla, 
“ attorlathe,”  Gl.  Dun.,  where  atrilla 
seems  to  be  atcoplabe  with  a Latin  ter- 
mination. “ Astrilla,”  Gl.  Sloane,  146. 


Attoplabe — cont. 

“ C'yclaminos,  attorlathe,”  id.,  but  cycla- 
men is  in  Herbarium  “ slite.”  “Galli 
“ crus,  attorlathe,”  id.,  a quotation  from 
our  book.  “Fenifuga,  attorlathe,”  id.,  un- 
derstand venenifuga,  a translation  of  the 
Saxon  word.  “Venenifuga,  atteplabe,” 
Gl.  Somner,  p.  66  [63]  b.  27.  “ Morelia, 
“ alterlobe,”  Gl.  Harl.  978,  but  morella 
is  atropa  belladonna,  and  poisonous  itself. 
Ateplafte,  betonica,  Lye,  from  a Gl.  ; 
but  betony  and  attorlothe  are  separately 
named  in  Lb.  I.  i.  15.  The  claims  of 
asclepias  vincetoxicum  are  set  aside  by 
its  being  a foreign  plant.  The  heal  all 
of  the  old  Dansk,  Laukr,  has  no  support 
from  our  authorities.  Lye  prints,  by 
some  error,  sattorla>e  also.  The  small 
attorlothe  occurs  in  Lb.  I.  xlv.  6. 

Aurugo  is  interpreted  by  Du  Cange  la 
jaunisse,  the  jaundice.  This  rendering  is 
supported  by  the  etymon  aurum,  gold, 
and  by  authority  ; aurugo,  color  in  auro, 
sicut  in  pedibus  accipitris,  i . gelesouch, 
Gl.  E.  vol.  ii.  p.  992  a,  the  colour  one 
sees  in  gold,  as  in  a hawks  feet,  the 
yellow  sickness.  Gelisuhtiger,  ictericus, 
auruginosus,  Graff,  vol.  vi.  col.  142. 
Our  text,  however,  interprets  aurugo,  as 
a tugging  or  drawing  of  the  sinews,  Hb. 
Perhaps  this  may  be  explained  by  ob- 
serving that  auriginosns  is  glossed  ar- 
cuatus,  Du  Cange  ; auruginosus,  ar- 
cuatus,  Gl.  Isid.  Not  very  differently 
from  our  text ; “ Artuatus,  pybmyole 
“ abl,”  Gl.  R.  p.  11,  ult.,  read  arcuatus 
and  it  may  be,  geole,  or  muscle ; 
whence  it  might  well  be  supposed 
that  birLc-eiTovos  was  meant,  a term  ap- 
plied to  bows,  bent  back  the  opposite 
way  to  their  natural  curvature,  especially 
true  of  horn  bows,  Gortynia  cornua,  and 
to  persons  suffering  under  that  extreme 
form  of  tetanus,  in  which  the  feet  and 
head  are  drawn  back  till  they  touch. 
Aurigo  is  also,rin  Apul.  Ixxxvii.,  morbus 
regius,  which  was  another  mediaeval 
name  for  the  jaundice  ; Graff,  vol.  vi.. 
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141.  Graffs  mark  of  interrogation  at 
the  word  Gelbsueht,  would  be  removed 
by  the  publication  of  our  texts. 

AJ>pepan,  f -J>peap,  -J>upen,  turn,  coagu- 
late. See  ppepan.  Lb.  I.  xlv.  5. 

AJ>yn,  press.  Lb.  I.  viii.  2.  Ilis  eyes  rep 
ptepon  uraftybe  op  J>am  eahhpinj;um, 
Mil.  98  b,  were  before  thrust  out  of  their 
sockets.  See  pyn. 


B. 

Ban — 1.  A bone. 

2.  A leg,  neut.,  pi.  ban.  Lb.  I.  i.  15  ; 
I.  xxvi. ; II.  li.,  where  it  is  leg,  so 
Caedm.  ? Daniel,  MS.  p.  195,  5.  Pseudo 
Cscdm.  H.H.  MS.  p.  223,  20,  their  legs 
failed  them.  “ Tibialis,  banpypt,”  Gl. 
M.M. 

Banpypt,  fern.,  gen.  in  -e.  1.  banewort, 
viola,  not  blue  voilet,  but  viola  lactea, 
white  violet,  and  v.  lutea,  Heartsease. 
In  Hb.  elii.  1,  bonewort  is  in  the 
Latin  version  of  Dioskorides,  (not  ex- 
isting in  the  Hellenic)  “ viola  alba  : ” in 
Hb.  clxv.  it  is  also  distinguished  from 
viola  purpurea  in  art.  clxvi.  Lb.  I.  i.  15. 

2.  Beilis  perennis,  daisy,  bsegep  ea^e  ; 
but  at  a period  later  than  our  text ; and 
perhaps  by  error.  “ Consolida  minor, 
“ daysey,  venwort,  idem  bonewort,”  Gl. 
Ilarl.  3388.  “ Consolida  minor  . i . bon- 
“ wert,”  Gl.M.  “ Consolida  minor,  days- 
“ y^e,”  Gl.  Bodley,  178.  “Consolida 
“ minor.  Daysei  is  an  herbe  hat  sum 
“ men  callet  hembrisworte  ober  bone- 
“ wort,”  Gl.  Douce,  290.  “ Consolida 
“ minor . i . petit  com  for i . anglice  dayis- 
“ hege . habet  florem  album,”  Gl.  Raw- 
linson,  c.  607.  Benwort,  daisy,  (Dick- 
insons Cumberland  Gl.  in  add.) 

3.  Erythreea  centaureum,  if  we  trust 
“ centaurea  minor,  banpypt,”  Gl.  Somn., 
p.  64  b,  18.  The  wort  is  said  to  have 
epoppan,  bunches,  either  racemes  or 


Banpype — cont. 

umbels  or  cimes,  which  applies  better 
to  this  lesser  centaury  than  to  heartsease 
or  to  daisy.  Lb.  IT.  li.  2. 

4.  “ Filia  aurea,  banpypt.”  Gl.  Cleop. 
Fila  aurea,  Solidago  virgaurea,  Bol., 
sometimes  called  consolida  Saracenica. 

Ba'Sian,  to  bathe,  is  to  be  distinguished 
from  Be'Sian,  to  beathe  or  warm.  In  the 
Lb.  MS.  fol.  92  a,  the  penman  first  had 
written  e,  but  this  he  erased  to  put  a.  But 
as  the  old  idea  of  a bath  did  not  include 
cold  water,  the  words  are  nearly  allied. 

Belene,  beolene,  gen.  -an,  fern.  ? henbane, 
hyoscyamus  niger.  Hb.  v.  Lb.  I.  ii.  22  ; 
I.  iii.  3.  Another  name  is  henne  belle, 
from  its  bell  shaped  capsules,  which  are 
drawn  in  MS.  V.,  and  from  them  the 
name  belene,  seems  derived  ; belle,  a 
bell;  bellen,  furnished  with  bells ; and  the 
final  e is  the  usual  final  distinctive  form 
of  names  of  worts.  The  modern  name 
henbane  is  independent,  and  derived  from 
its  poisonous  qualities ; another  is  henne- 
pol,  with  the  same  sense. 

Beopc,  bark,  latratus.  Hb.  lxvii.  2.  Ge- 
beopc,  Sc.  55  b.  JE. G.  2,  44. 

BeoriSor,  byr'Sor,  gen.  -res.  1 . the  embryo, 
foetus.  Quad.  iv.  4 ; Bed.  493,  40. 
“ Fcetu,  tubpe  vel  mib  beopbpe,”  Gl. 
Cleop.  40  b.  N.  50. 

2.  Childbirth,  partus,  Quad.  iv.  6. 
BeopiSopcpelmap,  abortitri,  Lye.  Lb.  III. 
xxxvii.  Cf.  Mone,  p.  411  a. 

Beopypt,  fern.,  beewort,  sweet  flag,  acorus 
calamus.  Hb.  vii.  “ Marubium,  hune 
“ vel  beopypt,”  Gl.  Cleop.  fol.  61  a, 
wrong.  In  lib.  vii.  a synonym  in  the 
Latin  is  Yeneria,  and  the  medheval  mar- 
ginal annotations  on  Dioskorides  give 
on  “A uopov  (not  Acorus),  of  Se,  xdpos , 
’AippoSurias,  'Pwycuoi  fitvipea,  of  8e,  vauriKa 
/5cl8l£,  TaWoi  TreTrepaKiovy.;  that  is,  Aco- 
rum  is  called  in  Latin  Yeneria,  and  by 
the  Gauls  peper  apium  (for  apum),  bees 
pepper : (for  the  Celtic  use  of  kappa  in- 
stead of  pi,  see  SSpp.  art.  20).  What 
our  text  says  about  bees,  is  to  be  under- 
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stood,  as  that  the  ■wort  'will  induce  an 
unsettled  swarm  of  bees  to  reconcile 
themselves  to  an  offered  hive  ; hence  it 
was  reasonably  called  beewort  : and  so 
Dioskorides,  of  Acorum  says,  that  the 
roots  are  not  in  smell  unpleasant  ; t/? 
oap.] 7 ou ic  aySeis.  In  MS.  V.  the  root 
chiefly  is  drawn,  and  the  figure  corre- 
sponds minutely  with  the  description  in 
Dioskorides,  that  they, for  he  uses  a plural, 
are  not  straight  grown,  but  oblique  and 
superficial,  divided  by  knots  ; ovk  el is-  cuO'o 
irecfiuKvlas  a\Acc  irAayi as  Kal  e£  e7rnro\?is, 
ybva.cn  SieiXpppivas.  That  he  adds 
in roAevKovs,  whitish,  while  the  English 
drawing  has  a strong  red,  may  be  set 
down  to  the  artistic  tastes  of  the  painter. 
The  drawing  in  MS.  A.  is  very  similar. 
Somners  Gl.  p.  63  a,  line  59,  translates 
apiago  by  beowyrt.  In  MS.  Bodley, 
130,  veneria  is  drawn  as  acorum,  with  a 
large  creeping  root,  and  glossed  “lemre” 
for  the  English  name.  Dorsten  calls  the 
roots  of  acorus  “ rubicundas,”  as  co- 
loured in  MS.  V.,  and  on  this  ground 
several  glossaries  make  acorus = madder. 
The  of  the  margin  of  Dioskorides 
is  another  form  of  acoros,  and ’A<ppo8nr/aj 
has  the  same  sense  as  veneria.  MS.  G. 
figures  a crow  foot,  with  gl.  “ honefus.” 
2.  Acanthe.  Hb.  cliv.  figured  as  stel- 
laria  liolostea. 

Besengian,  to  singe.  Lb.  I.  li.  See  Sengian. 

Besoreadan,  to  empurple.  Lb.  I.  xlvii.  1 ; 
from  baso,  purple,  and  read,  red. 

Byben,  gen.  -e,  fem.,  a bucket:  used  in 
Lb.  I.  xxxii.  2,  with  a perforated  stool, 
and  thus  evidently  the  modern  bidet. 

Binppypc,  fem.,  gen.  in  -e,  a rush,  a iuncus 
or  carex  or  butomus  umbellatus,  as  in 
German. 

Bypigbepge,  fem.,  gen.  -an,  -ean,  a mul- 
berry. Lb.  II.  xxx.  2.  Moros,  mulberry 
trees,  Ps.  lxxvii.  52,  is  translated  by 
hypiS  and  by  mapbeamap.  Spelm. 
Bepigbpenc,  diamoron,  Gl.  in  Lye,  a 
drink  made  from  mulberries  with  honey. 


Bypla,  masc.,  gen.  -an,  the  barrel,  in  the 
horse  keepers  sense  ; Lb.  I.  lxxxviii.  3, 
from  the  context  and  the  modern  word. 
As,  however,  there  is  but  this  known 
example,  it  may  be  perineum,  like  baxre, 
in  Molbech.  Cf.  “ Burlings,  the  tails 
“ and  other  pai’ts,  which  are  taken  from 
“ lambs  when  sheared.  Bull,  to  take  such 
“ wool  from  lambs  as  is  dirtied,  or  liable 
“ to  additional  deterioration  from  their 
“ laxity  of  body.”  Salopia  antiqua  Gl. 

Bipceoppypc,  fem.  gen.  in  -e,  bishopswort, 
amrni  maius.  (Skinner,  Nemnich,Elorio, 
Cotgrave,  Lovell,  Culpeper.)  This  is 
medicinal,  but  foreign,  and  must  be 
taken  as  cultivated  by  our  “ herborists,” 
as  Lyte  says  of  it.  Bishops  weed=ammi. 
Skinner.  So  we  read  “ the  southern  ” 
bishopwort,  Lb.  II.  liv. 

2.  Verbena  officinalis?  if  we  trust  Gl. 
Somn.  p.  64  a,  1,  with  p.  66  [63]  b,  32. 

3.  “Hibiscus?”  tree  mallow.  Gl.  Cleop. 

Gl.  M.M.  Vitex  “ Agnus  castus,”  Gl. 
Arund.  42,  fol.  92.  “ Puleium  mon- 

“ tanum,”  Gl.  Arund.  42. 

Bipceoppypc  peo  laeppe,  the  lesser 
bishopswort,  betonica  officinalis.  “Beto- 
“ nica,”Gl.  Somn.p.  64  a, 49  ; Gl.  Arund. 
42;  Gl.  Dun.  ; Gl.  Mone,  p.  320  b ; Gl. 
Faust ; Hb.  i. ; but  Skinner  says  “ be- 
“ tonica  aquatica,”  which  is  scropliularia 
aquatica,  Bot.  ; and  Culpeper  says, 
“water  betony,  in  Yorkshire  bishops 
“ leaves.” 

Bice,  gen.  -ep,  masc.  1.  a bite.  2.  a 
cancer.  1.  pi.  bicap,  Quadr.  xiii.  7;  Isl. 
bit,  a bite,  is  neuter  (B.H.).  Biz,  ohg., 
biss  in  Germ.,  are  masc.  The  word  is 
followed  by  heo,  Quadr.  xi.  7,  but  that 
will  be  an  error.  Slice  also  and  others 
have  final  e.  Lb.  I.  xliv.  1 . 

Blaic,  gen.  — ep  ? a blotch.  Lb.  Contents, 
I.  xxxii.,  with  article  pam.  “Vitiligo, 
“ blec,”  Gl.  M.M.  p.  154  b,  39,  where 
is  added  bpuppel,  leprosy,  the  same  as 
Goth.  )>rutsfill,  \iirpa..  Similarly  id.  p. 
164  b,  3,  but  bleccb. 

2.  Ink,  encaustum,  DD.  395. 
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Blopan,  proct.  f bleop,  pp.  blopen,  to  blow, 
bloom,  blossom,  florere.  Tpeopa  he  bep 
paeplice  blopan,  M.Sp.  p.  1C,  Trees 
he  shall  cause  suddenly  to  bloom.  Mid 
blowendum  wyrtum,  Horn.  II.  352, 
with  blooming  worts.  O'S  p hi  becomon 
co  pumum  pcmenbum  pelba  paogpe 
geblopen,  M.H.  99  b,  Till  they  came 
to  a shining  plain,  fair  and  blooming 
(“  fairly  blown  ”).  C.E.  199,  200,  etc. 

Bogen.  See  BoSen,  convertible,  Lb.  p. 
310,  note.  Lb.  III.  iv.  xxvi.  xxx.  lxii.  1. 

Box,  neut,  ? Lb.  II.  lix.  14.  cobjiocenum 
pealpboxe,  Mark  xiv.  3.  Buxus,  box 
cjieop.  Buxum,  popcapuen  box,  AEG. 
5,  ult.  It  is  therefore  direct  from  the 
late  Latin,  and  seems  to  follow  its  gender. 

Bo'Sen,  gen.  -ep  ; probably  wild  thyme,  thy- 
mus serpyllum.  Bopenep,  Lb.  III.  iv.  In 
Hb.  lxxxi.  bo'Sen  is  rosemary,  which  is 
a native  of  the  south  of  Europe.  In 
Hb.  cxlix.  it  is  employed  to  translate 
thyme,  and  this  is  native  to  England. 
“ Loliurn,  bopen,”  Gl.  Somn.,  p.  77  a, 
but  darnel  is  not  to  the  unskilled  eye 
at  all  like  thyme  and  rosemary ; it 
seems  however  to  be  considered  only 
as  a mean  herb  by  the  glossator. 
The  drawing  in  MS.  V.,  fol.  39  d, 
has  not  simple  leaves  as  for  either  rose- 
mary or  thyme  it  should  have  (II.),  but 
it  may  be  the  artists  view  of  either. 
“ Rosmarinus,  sundeav  vel  bothen  vei 
“ feld  medere,”  Gl.  llun.  “Rosmarinus, 
“ sundeaw,”  Gl.  Mone,  p.  322  b.  ; this 
is  a failure  to  translate  ros  marinus  as 
sea  dew  ; our  sundew  or  drosera  is  wholly 
different.  In  MS.  Bodley,  130,  there  is 
no  drawing  of  rosmarinus,  but  a hand  of 
the  14th  century  has  glossed  the  article 
“ feld  modere this  seems  to  come  of 
very  careless  observation.  “Rosmari- 
“ num,  feld  masdere,”  Gl.  Mone,  p.  322  a. 
White  hothen  is  great  daisie,  says 
Gerarde. 

Bpea'S,  brittle.  Hb.  cxl.  1.  (tjOpauaros. 

Bpecan,  verb  reflexive,  bpecan  hine, 
make  an  effort  to  spew.  Lb.  H.  lii.  l. 


Bpecan — coni. 

“ Brakyn  or  castyn  or  spewe,  vomo 
“ cuomo,”  Prompt.  Parv.  “Bralcynge  or 
“ parbrakynge,  vomitus,  evomitus,”  id. 

Bpebe?  a particolour  ed  cloth ; mib  bpebe. 
Lb.  III.  ii.  1.  Cf.  Bpsebelp,  stragulum, 
Gl.  in  Lye.  Cf.  Bp fgb,  C.E.  218,  line  9. 
Bregben,  C.E.  219,  line  13. 

Bpegban,  prcet.  bpaeb,  p.  part,  bpogben,  to 
do  aniithinq  with  a sudden  jerk  or  start. 
Lb.  H.  li.  3.  etc. 

Bpypepypt,  fem.,  gen.  -e,  pimpernel,  ana- 
gallis.  “ Anagallis,  brisewort,”  Gl.  Raw- 
linson,  c.  506.  Gl.  Harl.  3388.  Leech- 
doms,  vol.  I.  p.  374. 

2.  Beilis  perennis,MS.  Laud.  553,  fol.  9. 
Plainly  for  Ilembriswyrt.  See  Ban- 
pypc,  2. 

Bpipan,  to  brew,  praet.  bpeop,  p.  part, 
bpopen.  Lb.  I.  xlvii.  3,  make  a brewit, 
a lomentum,  dress.  Lb.  I.  xxxvi.  Bpip 
his  mere  pip  ele.  Lb.  II.  li.  1,3.  O.T. 
254,  9.  Horn.  I.  352. 

Bpyben,  neut.,  what  has  been  brewed.  Lb. 
I.  lxvii.  2.  C.E.  p.  16 1,4  = MS.  fol.  47  a, 
8,  where  the  use  of  barm  is  mentioned. 
He  geann  ...  an  bpypen  mealces  ; one 
brewing  of  malt;  malt  for  one  brewing. 
Wulfgeats  Will,  unpublished. 

Bpocmmce,  -an,  fem.,  mentha  hirsuta, 
Bot.  Hb.  cvi.  “ Sisymbrium,  an  herbe, 
“ wherof  bee  two  kyndes,  the  one  is 
“ called  Sisymbrium  alone,  whiche  is  also 
“ called  Thymbrea,  in  englishe  water 
“ mynte.”  Elyots  Diet,  by  T.  Cooper. 
See  the  synonyms  from  mediaeval  sources 
in  the  Plora  Britannica,  with  the  words 
“ In  aquosis  vulgaris.” 

Bpom,  gen.  -ep,  masc.  ? broom,  cytisus 
scoparius,  (Hooker).  Lb.  I.  ii.  14. 

Bpopeppypc,  fem.,  gen.  -e,  penny  royal, 
mentha  pulegium,  Gl.  Brux. 

Bpunepan,  a dative  : Lb.  I.  iv.  6,  a dis- 
ease, brunclla ; as  I conclude  from  the 
following  ; “ oris  vitimn  cum  linguae 
“ tumore,  exasperatione,  siccitate  et 
“ nigrediue  ; unde  et  nomen  teutonice 
“ habet,  vulgo  brunella.”  Kiliau  in 
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bruyne.  Album  G race  uni,  prescribed  in 
Lb.  for  this  disease,  is  said  by  Salmon 
(Engl.  Pixy's,  p.  753)  to  cure  “Diseases 
“ of  the  Throat  and  Quinsies  : for  a sore 
“ throat  called  Pruna,  you  may  use  it.” 

Bpunpypc,  fern.,  gen.  in  -e,  broivn  wort, 
scrofularia  aquatica,  water  betony. 
(Skinner,  Lyte,  Nemnieh,  Culpeper.)  So 
braunwurtz  in  Dodoens.  I suppose  “ the 
“ broad  leaved  browmvort  -which  waxeth 
“ in  woods,”  Lb.  I.  xxxviii.  4,  to  be 
scrofularia  nodosa. 

2.  Hb.  art.  lvii.  makes  bpunpypt  the 
fern  called  splenium  or  asplenium,  and 
Gl.  Dun.  copies  that.  Ceterach  officina- 
rum  is  meant.  It  has  a brown  under 
surface,  but  the  drawing  in  MS.  V.  is 
not  a fern  at  all.  Spimon  vel  reverion, 
Gl.  Brux.,  where  spimon  is  a misreading 
of  splenion. 

3.  Also  the  vaccinium  or  bilberry 
shrub,  Gl.  Somn.  p.  66  [63]  b,  12,  where 
bpanpype  is  printed.  Gl.  Dun. 

4.  Prunella  vulgaris,  where  prun  is 
brown.  So  the  Maastricht  Gl.  in  Mone, 
p.  285  a.  Nemnich.  See  also  Bruyne 
in  Ivilian. 

Bulencpe,  a wort.  Lb.  I.  xlvii.  2.  There 
must  have  been  more  than  one  of  the 
name,  as  the  passage  mentions  the  small 
sort 

Buloc,  Lb.  I.  lviii.  2 ; Buluc,  Lb.  III. 
xlviii.  ; the  root  of  lychnis  Jlos  cuculi  ? 
See  Plinius  xxi.  97  = 26.  Ballota,  BaA- 
Acc-rp,  nigra  ? Boletus  ? 


c. 

Csepen,  neut.  ? a Latin  word,  carenum, 
wine  boiled  down  one  third  and  sweetened. 
“ Cypen,  i.e.  apilleb  pin . dulcisapa,”  Gl. 
in  Lye.  Mib  ham  cepenum  Juepe  50b- 
ppelhcan  ppecnyppe,St.Gu‘51ac,  cap.  xvii. 
= p.  72,  1.  7.  Gen.  -ep.  Lb.  I.  i.  17. 


Cseppe,  gen.  -an,  fem.  ? cress,  water  cress, 
nasturtium  officinale.  The  drawings  in 
V.  A.  have  opposite  leaves  and  a stout 
tripartite  terminal  fruit  or  inflorescence, 
so  that  they  are  “ most  like  caper  spurge, 
“ euphorbia  lathyris,”  (II.)  But  the  op- 
posite leaves  with  a racemose  arrange- 
ment of  the  flowers,  which  latter  may  be 
seen  in  MS.  T.,  is  sufficient  for  us,  with 
the  synonym  in  Hb.  xxi.  “ Nasturtium.” 
In  MS.  G.  is  a gloss,  “ Cart  chresse,” 
where  the  former  word  may  stand  for 
KapSayov,  cress.  The  drawing  in  MS.  G. 
is  a good  deal  like  the  herb,  and  that  in 
MS.  T.  is  meant  for  it.  “Cardamon, 
“ cearse,”  Gl.  Dun.  Tun  cseppe,  garden 
cress,  lepidium  sativum ; Dutch,  Tuinkers. 

Camecon,  cammoc/t  ? which  see.  Lb.  I. 
xlvii.  3.  Cf.  Hleomoc,  Illeomocan. 

Cammoc,  Commuc,  gen.  -ep.  1.  Sulfur 
wort,  harestrang,  peucedanum  officinale, 
Hb.  art.  xevi.,  and  so  drawn  MS.  V.  fol. 
45  a.  Peucedanum,  gl.  dogge  fenell, 
MS.  Bodley,  130,  adding  “ or  balde- 
“ monie,”  which  is  gentian.  “ Peuee- 
“ danum,  cammok,”  Gl.  M.  ; Gl.  Dun., 
dog  fenell  (Grete  Herbal).  The  fine 
linear  leaves  are  meant  in  a bad  drawing 
in  MS.  Harl.  5294,  where  is  gl.  hand 
fenell.  Peucedanum  is  harstrang  in 
Hollands  Plinius  (index,  vol.  ii.),  and 
in  Dutch  and  German,  and  in  Cotgrave. 
Harestrong  is  peucedanum  officinale  in 
Mylnes  Indigenous  Botany,  1793.  Peu- 
kedanum  was  also  rightly  read  as  hogs 
fennel,  in  a Welsh  Gl.  of  the  13th  cen- 
tury (Meddygon  Myddfai,  p.  291).  The 
name  fennel  is  derived  from  its  linear 
leaves.  The  genitive.  Lb.  HI.  xxx. 

2.  Anonis,  rest  harrow,  Gl.  Harl.  3388. 
Gl.  Arundel,  42.  Gerarde.  Gl.  Sloane, 
405.  Gl.  Dorsetshire,  Culpeper.  See 
Cammoc  whin,  which  is  the  correct  word. 

3.  Hypericum, also pulicaria  dysenterica, 
also  senccio  lacobcBU ; Gl.  New  Eorest. 

Cammoc  whin,  rest  harrow,  anonis,  MS. 
Laud.  553,  fol.  18.  The  leaves  are  ter- 
nate  like  those  of  the  true  cammock. 
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Cappuc,  gen.  in  -ep,  raase.,  hassock,  aira 
ccespitosa.  Lb.  III.  lxii.,  lxiii.,  lxiv. 
Hassue,  mase.,  C.D.  655.  Cf.  Nemnich. 
A confirmation  in  Lacn.  79. 

Caulic,  gen.  -ep,  a medicine  of  which  two 
or  three  drops  are  prescribed,  Lb.  II. 
lii.  3,  perhaps  koj\ik6v,  koKikov. 

Capel,  mase.,  colewort,  brassica  oleracea, 
Lb.  III.  xii.,  xliv. 

Ceac,  gen.  -es,  mase.,  a jug,  urna : pi.  cea- 
cap.  Bed.  p.  520,  1.  6,  with  Smiths  note, 
p.  97.  Lb.  I.  ii.  11.  Horn.  I.  428. 

2.  Laver  of  the  temple  of  Solomon  ; 
luter,  A ovT-rip.  P.A.  21b. 

Cealjie,  ceolpe,  ceolbpe,  acc.  -e,  nom.  pi. 
-as,  mase.,  pressed  curds,  curds  crumbled 
and  pressed  into  a cake.  “ Calmaria, 
“ cealpe ; Caluiale,  cealepbpip,”  Gl. 
Cleop.  “ Muluctra,  ceolbpe,”  Gl.  C.  The 
dat.  occurs,  Lb.  I.  xxxix.,  acc.  I.  xliv.  1. 
Lacn.  57,  pi.  Ai5a£.  51.  Compare  Germ. 
Gallerte,  fern.,  jelly. 

Ceaprep  aepc.  See  JEyc. 

Ceaprep  pype,  fern.,  gen.  -e,  black  helle- 
bore, lielleborus  niger.  Lb.  I.  xxxix.  2. 

Cebelc,  Mercurialis  perennis.  Hb.  lxxxiv. 
from  the  text  and  drawings.  “ Mercuri- 
“ alis,  cedelc  vel  merce,”  GL  Dun.,  where 
the  insertion  of  marche  or  celery  arose 
from  its  similarity  to  the  first  syllable 
in  mercurialis.  “Mercurialis,  cebelc. 
“ cyplic,”  Gl.  Mone,  p.  320  b ; but  the 
tradition  of  our  people  forbids  us  to  be- 
lieve that  mercury  is  charlock. 

Celenbpe,  fern.,  gen.  -an,  coriander,  corian- 
drum  sativum.  Lb.  L iii.  9.  Also  celen- 
bep,  Lb.  I.  iv.  2,  probably  after  the  Latin 
and  neuter  ; dat.  -bpe,  Lb.  I.  xxxv. 

Celebeme,  celebome,  cylej>eme,  fern.,  gen. 
-an,  celandine,  clielidonium  maius,  by 
English  tradition.  But  Glaucium  luteiun 
is  the  fxiya  of  Dioskorides, 

according  to  Sprengel.  The  drawing 
in  MS.  Y.  fol.  38  a,  is  meant  perhaps  for 
clielidonium  maius  (II.)  Hb.  lxxv.  Lb. 
I.  ii.  2,  and  often. 

Cepplle,  cyppille,  fem.,  gen.  -an  ; garden 
chervil,  anthriscus  cerefolium,  Bot. 


Ceppille — cant. 

p'ubucepyille,  wild  chervil,  anthriscus 
silvestris,  Lb.  II.  Ii.  4.  Lacn.  62. 

8eo  peabe  pubu  pile,  Lacn.  68.  J?ubu 
cepplle,  Hb.  lxxxvi.,  is  in  both  places 
sparagia  agrestis,  wild  asparagus,  or  as- 
paragus acutijblius,  Linn.  Asparagus 
agrestis,  becomes  eopcSnapola,  Hb.  exxvi. 
2,  by  neglecting  agrestis.  Sparagia  gres- 
tis,  vude  cearfille.  Sparago,  nefle,  Gl. 
Dun. 

Cicel,  mase.,  a cake.  Germ.  Kuchen,  mase., 
a cake.  Quadr.  ix.  17.  Lb.  I.  xlvi.  2. 
“ Buccella,”  Gl.  in  Lye ; mase.  Lacn. 
44.  Ai 5af.  63, 21.  A word  still  in  use  ; 
Moores  Suffolk  words,  Bakers  Northants 
Gl.  Kersey.  “ A flat  triangular  cake.” 
Moore. 

Cicena  mece,  mase..  gen.  -ep,  chickenmeat, 
duckweed,  stellaria  media,  formerly  called 
alsine  media,  Linn.  Hippia  minor,  etc. 
“ Ispia  minor,  [read  Hippia'],  chyken- 
“ mete,”  Gl.  Bawl.  c.  607.  “ Ipia  minor, 
“ chykynmete  album  florem  [habet].” 
Gl.  Harl.  3388.  Similarly,  Gl.  M.,  Gl. 
SI.,  1571.  “Modera,”  Gl.  Dun.  Muronis, 
Gl.  Brux. 

Cymeb  for  Cymen  ? n and  d being  kindred 
dentals.  Lb.  I.  xxxix.  2.  Lye  con- 
jectured for  chamsedrys,  germander. 

Cymen,  neut.  (as  Lb.  II.  xliv.),  cummin, 
Kvpivov,  cuminum  cyminum , a foreign 
plant. 

luncean,  Lb.  I.  xvi.  1.  I find  “ Kinnock, 
“ the  artichoke,  cynara  scolymos,” 
(Nemnich).  “ Cariscus,  kinlibeam,”  Gl. 
Sloane,  146.  “Cariscus,  cpicbeam,”  Gl. 
Somner,  p.  64  b,  54,  all  agree  that  the 
quickbeam  is  the  (sorbus  or)  pirus  au- 
cuparia.  The  reader  will  suspect  I 
should  have  read  kuihbeam,  but  the  MS. 
marks  the  i.  “Virecta,  cincae,”  Gl. 
M.M.  In  these  times  virecta  are  green, 
shoots,  as  in  Vita  Godrici,  p.  43,  line  1, 
applying  well  to  the  parts  of  the  arti- 
choke that  are  eaten.  Kinphen,  grCm- 
sicli,  Gl.  Mone,  p.  289  a,  and  Grensing, 
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nymplicea,  Graff.  Gl.  Mone,  p.  290  b,  6, 
corrected. 

The  spelling  qmce  in  Lacn.  4,  makes 
us  suspect  quince. 

Cypnel,  masc.,  gen.  -ep,  kernel  of  a nut. 
“ Nucli,  cypnlap,”  Gl.  Cleop.  fol.  66  a, 
read  nuclei. 

Cypnel,  neut.,  pi.  cypnelu,  kernel,  hard 
glandular  swelling,  churnel,  grumus. 
Hb.  iv.  2,  3 ; xiv.  2 ; lxxv.  5. 

Cyplybb,  neuter  ? rennet,  Quad.  iv.  14. 
See  Lib.  Rennet  is  the  substance  which 
turns  milk  to  curd,  for  which  purpose 
is  often  used  a calfs  stomach;  hapan 
cyplyb  implies  that  the  stomach  of  a 
hare  or  leveret  would  have  the  same 
effect.  Otherwise  cypsepunn,  Collo- 
quium, p.  28  ; not  caseus,  nor  yet  a 
cheese,  but  rennet.  Unlibban  is  other- 
wise declined,  Horn.  II.  504;  lyb  is  in 
Gl.  C.C.C.  Cf.  Lacn.  18. 

Claqpe,  gen.  -an,  fern.  ? clover,  trifolium 
pratense,  Lb.  I.  xxi.  Amid  a wilderness 
of  confusion,  the  ternate  leaves  of  the 
figure  in  MS.  Bodley,  130,  at  Hb.  lxx.  ; 
the  close  relationship  between  hares  foot 
and  clover  in  the  old  herbals,  as  Lytes, 
the  similarity  of  the  drawings  in  MS.  Y. 
at  art.  lxx.  and  art.  lxii.  ; a comparison 
of  the  drawings  of  clover,  art.  lxx.,  and 
hart  clover,  art.  xxv.,  have  convinced  me 
that  I have  rightly  determined  the  worts 
meant  by  Rap  an  hije  and  Clseppe.  Klpcriov 
to  which  clseppe  is  equivalent,  Hb.  lxx., 
was  in  Dioskorides  a pappose  plant, 
carduus  parviflorus  (Sprengel).  Lindley 
makes  cirsium  a cynaraceous  genus. 
The  trifolium  pratense  or  purple  clover  is 
in  German  Kleber,  Klever,  Kleve,  and 
-klee,  Rothe-,  Gemeiner-  and  Brauner- 
Wiesen-klee  ; in  Dutch  Roode  klaver, 
etc. ; in  Dansk  Rod-klever,  etc. ; in 
Swedish  Kldfver,  etc.  The  drawing  in 
MS.  V.  Hb.  lxx.  by  itself won't  do  for 
“ Trifolium  ; corresponds  as  far  as  it 
“ goes  with  Thymus  serpyllum,”  (H.) 
J.  Grimm  makes  clasjpe  clover. 


Clace,  fern.,  gen.  -an  ; 1.  The  greater,  the 
burdock,  arctium  lappa.  “ Blitum  vel 
“ lappa,  clace,”  Gl.  Somn.  p.  66  [63]  b, 
30.  “ Bardane  la  grande,  the  burrdock, 
“ slote  ,\_read  clote]  burr,  great  burr,” 
Cotgrave.  “ Bardona  .i . cletes . vel  burres 
“ secundum  aliquos,”  Gl.  Rawl.  c.  607. 
“ Elixis . i . lappa  bardana  . i . clote,”  Gl. 
Ilarl.  3388.  “ Lappa  maior.  i .bardana, 

clote,”  Gl.  Harl.  3388. 

2.  The  lesser ; clivers,  goosegrass, 
catchweed,  little  bur,  galium  aparine. 
“Amorfolia,  elate,”  Gl.  Somn.  p.  66  [63] 
b,  44,  that  is,  love  leaves,  from  cleaving 
to  passengers  ; so  Gl.  Dun.  Hb.  clxxiv. 
MS.  O.  The  drawing,  MS.  Y.  fol.  64, 
is  “ a very  neat  representation  of  aspe- 
“ rula  odorata,”  (II.),  but  the  asperula 
is  not  a burr  plant,  and  the  nearly  akin 
G.  Aparine  must  have  been  in  the 
draughtsmans  intention.  It  is  called 
dvdpwnos,  as  sticking  to  men  and  women. 
“ Rhilantropium,  lappa,  clace,”  GL  R.  41. 

Lappa,  the  catcher,  from  Aci/3cV0ai,  lag 
hold  of,  is  applied  like  clote  to  both 
these  herbs,  in  other  particulars  unlike. 
Clote  itself  must  have  the  same  sense, 
and  with  exceptional  vocalisation  is  a de- 
rivative of  cleopian,  and  for  f eleojee,  as 
slice  for  f jiihce,  is  from  slean,  f plegan. 

Chpe,  fern.,  gen.  -an  ; clivers.  The  greater 

. is  burdock,  arctium  lappa.  The  lesser  is 
galium  aparine,  Lb.  I.  1.  2.  The  same  as 
clippypc.  “ Apparine,  cliue.”  Gl.  Dim. 

Chj-pypc,  fern.,  gen.  in  -e,  burdock,  arc- 
tium lappa.  Assuming  the  syllable  clip 
to  signify  cleaving,  the  Xanthium  struma- 
rium  and  the  Asperugo  procumbens  are 
too  rare  ; the  Galiums  or  the  Arctium 
lappa  are  common  ; the  equivalent  poxep 
clipe  (Lacn.  112),  seems  to  suit  better 
the  burdock,  which  will  grow  in  the  wet 
shore  of  a river,  and  so  be  eapyjic. 

“ Blitum  vel  lappa,  clace  vel  clippypc,” 
Gl.  Somn.  p.  66  [63]  b,  30.  Lb.  I.  xv.  3. 

2.  Galium  aparine,  written  cliiSpypc, 
Lacn.  69,  where  occurs  a gloss,  Rubea 
minor. 
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Clupe  ? fem.,  pi.  in  -e,  a clove,  the  bulb  or 
tuber  of  a plant.  Lb.  LEE.  xli.,  etc. 

Clupihc,  clupehc,  cloved,  having  a clove, 
bulbed,  tuberous.  Lb.  III.  xli.,  etc. 

Clupbung,  clup>unge,  fem.,  gen.  in  -e,  also 
-an,  cloffing,  ranunculus  sceleratus, 
lib.  ix.  In  MS.  G.  the  true  herb  is 
drawn  ; in  MS.  A.  the  flowers  are  at 
least  yellow,  with  five  petals  ; but  in 
MS.  V.  fol.  21  a,  all  likeness  is  lost, 
puns  is  poison,  clup-  is  clove,  the  tuberous 
root ; as  of  some  of  this  tribe.  Clup- 
bungan,  Hb.  cx.  3,  where  the  Latin 
again  makes  the  wort  a ranunculus. 
“ Mortali  veneno,  mid  aettrigere  cluf- 
“ bunge,”  Gl.  Mone,  p.  349  b,  an  erro- 
neous version  ; but  an  example  of  the 
feminine.  “ Scelerata  herba  vel  apium 
“ risus,  anglice  cloftong,”  Gl.  Sloane, 
405.  “ Scelerata,  gl.  eloftunge,”  MS. 
Bodley,  130.  “As  yellow  as  a claut,”  that 
is,  marsh  ranunculus  (Wilts.).  “ Batra- 
“ chium,”  Gl.  Brux. 

“ Cicuta,  cloftunke,”  Gl.  Harl.  3388, 
an  error,  cicuta  is  hemlock  ; the  poi- 
sonous quality  misled  the  writer. 
“ Cloffing,  the  plant  hellebore.”  Halli- 
well  and  the  English  Maeer,  MS.  in 
Prompt.  Parv.,  vol.  i.  p.  198  ; a similar 
error  occurs,  Lb.  I.  i.  7. 

Cluppypc,  cloveicort,  fem.,  gen.  -e,  ranun- 
culus acris.  In  MS.  G.  the  figure  is  that 
of  ranunculus  as  in  “ scelerata,”  but  here 
the  root  is  tuberous,  so  MS.  T.,  but  less 
well ; MS.  A.  preserves  a resemblance, 
which  is  almost  lost  in  MS.  V.  Hb.  x. 
“ Batrocum,”  Gl.  Dun.,  that  is  Par p&xiov. 

Cneopholen,  masc.,  knee  holly,  knee  holm, 
-holn,  -hulver,  butchers  broom,  Ruscus 
aculeatus,  Hb.  lix.  The  gender  is  de- 
termined by  C.E.  p.  437,  19,  where  the 
translation  “alder,”  is  an  unfortunate 
blot.  Two  kinds  are  mentioned,  Lb.  I. 
xlvii.,  but  one  only  is  native  to  England. 
The  second  may  be  presumed  to  be  R. 
Alexandrina  of  the  middle  ages,  which 
included  R.  hypoglossum,  R.  hypofyllum, 
R.  racemostis,  of  the  Bot. 


Cop:,  gen.  -es,  costmary,  alecost,  tanacetum 
balsamita.  Lb.  H.  lv.  1,  etc. 

Crawleac.  See  Leac. 

■ Cpimman,  proet.  cpam,  p.  part,  cpumen,  to 
reduce  to  crumbs,  to  crumble.  Cpirn.  Lb. 
I.  lxi.  1. 

Cropleac.  See  Leac. 

Cpuc,  masc.,  a cross.  Lb.  II.  Ivi.  4. 

Cu,  gen.  cue,  fem.,  cow,  vacca.  The  de- 
clension is  often  contracted ; gen.  Lb. 
I.  xxxviii.  11,  by  contr.  cu  ; Saec  an 
beopol  on  b*pe  cu  hpycge,  M.H.  194  a, 
There  sat  a devil  on  the  cows  back.  Dat. 
cy.  Pepbe  op  Saepe  cy,  ibid.,  the  devil 
went  off  from  the  cow ; gen.  pi.  cuna  ; 
peopepcig  cuna,  Gen.  xxxii.  1 5 ; dat.  pi. 
cum  ; unbep  polcum,  Par.  Ps.  Ixvii.  27, 
for  pole  cum,  as  Grein  suggests ; acc. 
pi.  cy  ; ic  haebbe  . . . gecelpe  cy,  Gen. 
xxxiii.  13,  where  ge  is  con  ; SSpp.  261, 
cows  with  their  calves. 

Culmillan,  for  cupmellan  ? Lb.  I.  xvi.  1. 

Cumb,  masc.,  gen.  -ep,  a vessel,  “ dolium ,” 
MS. St.  Joh.Oxon.  154  ; SSpp.  art.  1026. 
Lacn.37.  Cf.pilbcumb.  Lb.HI.liii. 

Cumulu,  pi.,  glandular  swellings,  translates 
( TKi^jxliyara.  Hb.  clvii. 

Cunelle,  fem.,  gen.  -an,  a Latin  word, 
cunila,  a thymiaceous  plant,  say  Thymus 
vulgaris,  a garden  herb,  but  it  is  not 
rue,  as  the  glossator  of  the  Lindisfarne 
Gospels,  Luke  xi.  42,  says,  nor  chervil, 
as  another  Gl.  says. 

J7ubu  cunelle,  thymus  serpyllum,  wild 
thyme.  Lb.  HI.  xxii. 

Cupmelle  peo  mape,  Chlora  perfoliata, 
Bot. ; Cupmelle  peo  laeppe,  Erythrceacen- 
taureum,  Bot.  Hb.  xxxv.  xxxvi.  All 
the  MSS.,  V.,  A.,  G.,  T.  figure  in  both 
these  articles,  the  same  wort,  and  in  all 
they  are  the  Erythraa  centaureum.  The 
mediaeval  glossaries  make  no  difficulty  of 
the  lesser,  but  they  had  lost  the  clue  to 
the  greater.  The  tradition  is  from 
Plinius,  xxv.  30,  31.  Though  some  of 
the  continental  botanists  make  no  hesi- 
tation in  identifying  the  greater  centau- 
rion  of  Plinius,  with  centaurea,  yet  his 
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expression,  “ caules  geniculati,”  seems 
irreconcileable  with  the  genus.  The  in- 
terpreter of  our  MS.,  however,  and  the 
draughtsman  did  not  know  what  plant  to 
name  for  the  greater,  nor  did  Fuchsius, 
the  botanic  reformer.  Of  the  less,  Plini- 
us  says,  “ Hoc  (minus)  centaurion  nostri 
“ fel  terras  vocant  propter  amaritudinem 
“ summam.”  “ The  whole  plant  is  ex- 
“ tremely  bitter,  and  when  dried  is  used 
“ in  country  places  as  a substitute  for 
“ gentian  root,”  (Lindley).  Lyte  (p.  375) 
describes  Eryth.  c.,  and  mentions  (p.  436) 
its  bitterness,  calling  it  “ the  small  cen- 
■“  torie.”  “ Centaurea  minor,  horse  galle,” 
Gl.  Sloane,  5,  where  “ horse  ” means 
■wild.  “ C.  maior,  cristes  ladder,”  Gl. 
Sloane,  5,  but  minor,  Gl.  Sloane,  135; 
Christs  ladder  cannot  be  polemonium 
cseruleum,  which  is  nowise  to  the  pur- 
pose. “ C.  pe  more  is  not  well  knowen,” 
Gl.  Sloane,  5,  fol.  18  b.  “ Centaurea 
u maior,  anglice  more  centori  or  yrthe 
“ galle,  it  hathe  leuys  like  lasse  centori 
■“  whytt,  with  on  [one]  stalk  and  yolow 
■“  flowrys  and  he  flowryth  nott  in  be 
“ topp,”  Gl.  Sloane,  135 ; and  so  Harl. 
3840,  this  is  chlora perfoliata.  Centaurea 
maior  coniungit  folia  iuxta  stipitem, 
■florem  habet  croceum,  MS.  T.,  fol.  63  a. 

Centaurea  minor,  anglice  lasse  centori, 
“ with  lasse  leuys  and  grener  ben  j>e  more 
“ centori,  and  hath  mony  branches  com- 
“ yng  out  of  on,  with  flowre  some  dele 
u redde,”  Gl.  Sloane,  135,  plainly  eryth- 
rcea  c.  The  [H]ortus  Sanitatis  figures 
for  centaurea,  the  erythrceum  c.  Sibthorp 
in  the  Flora  Grama  sustains  the  assertion. 
Centaurea,  erthegalle,  is  drawn  in  Grete 
Herbal  as  C.  cyanus.  Dorsten  says  the 
greater  centaury  is  unknown,  yet  draws 
it  as  C.  cyanus. 

Cuplyppan,  obi.  case,  cowslip, primula  veris ; 
fem.  ? is  a compound  of  cu,  perhaps  in 
the  genitive,  and  slyppan.  See  Oxanplyp- 
pan,  Lb.  III.  xxx.  Slyppan  is  probably 
the  sloppy  dropping  of  a cow. 


Cpaeb,  neut.,  dung.  Lb.  I.  1.  2 ; H.  xlviii. 
bynne  is  also  neuter. 

Cpelbeht,  full  of  evil  matter,  of  pestilence. 
Lb.  I.  liv.  The  termination  as  in  ca2ji- 
juht,  cressy ; clupihc,  cloved ; cneoeht, 
kneed;  hsejuht,  hairy ; hacbihc,  heathy; 
hjieodiht,  reedy ; helmihfc,  leafy  ; scsen- 
lhc,  stony  ; bopmhc,  thorny.  For  cpylb, 
see  Lye. 

Cwicbeam,  gen.  -es,  masc.  1.  By  tradition 
the  rowan  tree,  Pirus  aucuparia. 

2.  luniperus  communis,  many  glos- 
saries. 

3.  Furze,  or  gorse,  Vlex  Furopceus, 
Lb.  I.  xxxi.  3.  Prompt.  Parvul.  See 
Hb.  cxlii. 

4.  The  aspen,  Populus  tremula,  Pref. 
vol.  I.  p.  Ixxxvi. 

CplS,  gen.  in  -ep,  masc.,  the  matrix,  uterus, 
vulva.  Lb.  III.  xxxvii.  xxxviii. 

CpiiS,  Lb.  I.  xlvii.  3,  Matricaria  ? Read 
cpice  ? 


D. 

Dad,  gen.  -es,  neut.  a dale,  vallis,  “ barath - 
“ rum.”  C.E.  p.  93,  1.  26,  p.  94,  1.  18. 
Cmdm.  if  Csedm.,  p.  16,  line  11,  p.  22, 
1.  10. 

Dad,  gen.  -es,  mostly  masc.,  sometimes 
neut.,  like  Germ.  Theil , part,  pars.  The 
masc.  occ.  everywhere.  Exx.  of  neut. 
A(Sa|.  52,  unless  nominatival  apposition 
is  there  used  ; as  is  perhaps  the  case  in 
Lb.  II.  xxx.  Iieo  nsems  bad  leohcep 
pciman  gepeon  mihce,  Bed.  578,  20. 
Sum  btel  oiSpep  peopcef  co  jiyjicanne, 
D.G.  23  b. 

Deape,  gen.  -e,  fem.  ? deafness,  surditas,  Lb. 
I.  iii.  2,  5.  Cf.  Isl.  Deyfa,  fem.  id.  (B.H.) 

Dile,  gen.  -es,  masc.,  dill,  anethum  graveo- 
lens.  Lib.  I.  i.  8 ; II.  xxxiii.  Leechd. 
vol.  I.  p.  374,  where  heepene  is  for 
lnepenne  by  suppression  of  consonant; 
Pref.  vol.  I.  p.  c.  ci. 
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Use  pen  dile  ; perhaps  Achillea  tomen- 
tosa ; for  Cotgrave  explains  Anet  as 
secondly,  “ little  or  yellow  harrow,”  for 
which  I read  yarrow,  the  finely  divided 
leaves  of  which  might  obtain  it  this 
name. 

Dylsta  ? mucus ; pi.  dylstan.  Lb.  I. 
xxxi.  5.  Cf.  II.  xxix. 

Dylstihfc,  mucous,  slimy.  Lb.  I.  xxix.  1 . 

Dymje,  it  seems,  an  herb.  Lb.  III.  viii. 
Read  pymge  ? 

Dybhomap,  papyrus.  Gl.  Somn.  p.  64  a, 
39.  Lb.  I.  xli. 

Docce,  gen.  -an,  fem.,  dock,  rumex; 
commonly  B.  obtusifolius,  but  often  in 
medicine  for  Supbocce.  Lb.  I.  xxxviii.  9, 
probably  also  B.  pulcer,  which  is  drawn 
in  MS.  T. ; fem.  inGl.  Cleop.  fol.  71  c. 

Fallow  dock.  Lb.  I.  xlix.  ; perhaps 
B.  maritimus,  and  B.  palustris. 

Red  dock.  Lb.  I.  xlix.  B.  sanguineus, 
and  perhaps  for  Supbocce. 

The  dock  that  will  swim  frequently 
occurs.  Lb.  II.  lxv.  1 ; I.  xxxvi  ; also 
the  Ompre  that  will  swim,  which  is  the 
same  plant.  Lb.  III.  xxvi.  Gerarde 
calls  “ swimming  herbe,”  duckes  meat= 
Duckweed= Lemna,  which  is  doubtful. 

Supbocce,  sorrel,  Bumex  Acetosa  is  the 
gl.  in  MS.  T.  Hb.  art.  xxxiv.,  and  a bad 
sorrel  is  drawn. 

The  Saxons  did  not  botanize  on  modern 
principles,  and  it  easily  follows  that 
their  genus  Dock  is  not  of  the  same  reach 
as  the  modern  Rumex.  Thus  Crousope, 
which  is  Saponaria  officinalis,  is  glossed 
fomedok,  Gl.  Ilarl.  3388.  The  word 
“ foam  ” shows  that  the  writer  knew  his 
plant,  which  he  calls  a dock.  As  in 
this  instance,  and  in  Cammock  whin,  and 
many  others,  similarity  of  leaves  seems 
to  have  been  the  chief  guide  to  Saxon 
nomenclature.  I cannot  therefore  believe 
that  Caboece  (spelt  bocca)  is  Nymphaea, 
Gl.  Somn.  p.  64  a,  61.  The  word  Nym- 
pheca,  like  many  others,  must  have  been 
misunderstood  ; I therefore  believe  that, 


Docce — cont. 

t'abocce  is  the  great  water  dock,  rumex 
uquaticus  of  Smith,  and  B.  hydrolapa- 
thum  of  Hudson. 

Dockenkraut  in  German  is  Arctium 
lappa,  and  dockcresses  are  Lapsana 
communis. 

Dolh,  gen.  -es,  mostly  neuter,  rarely  masc., 
wound,  scar,  vulnus,  cicatrix.  Hb.  x.  3. 
Lb.  I.  xxxi.  7,  xxxviii.  9, 10;  HI.  xxxiii. 
xxxiv.  C.E.  p.  68,  24,  p.  89,  10.  SyiS- 
■$ an  pe  dolh  paep  geopenod.  M.H.  93  b. 

Dolhpune,  gen.  -an,  fem.?  pellitory,  parie- 
taria  officinalis.  Hb.  lxxxiii.,  as  perdi- 
calis,  which  is  the  same  herb  ; Lb.  often. 

Dopa,  masc.,  gen.  -an,  the  humble  bee,  bum- 
ble bee,  dumble  dore,  bombus  generically. 
The  mediaeval  glosses  Burdo,  Fucus, 
Attacus,  mean  this  insect  or  some  nearly 
allied.  The  commonest  is  Bombus  ter- 
restris,  which  stores  honey.  “Bourdon, 
“ a drone  or  dorr  bee,”  Cotgrave.  Lb. 
often. 

Dpacentpe,  gen.  -an,  fem.  ? Dragons,  arum 
dracunculus,  Hb.  xv.  Dragons  was  a 
name  applied  by  English  herbalists,  1 . 
to  Polygonum  bistorta,  which  is,  I think, 
the  herb  figured  in  the  Latin  Apuleius, 
MS.  Bodley,  130,  as  dracontea ; 2.  to 
ojioglossum  vulgatum,  Hb.  art.  vi.  ; and 
3.  to  arum  maculatum.  All  these  three 
have  a resemblance  to  a snakes  erected 
head  and  neck.  The  figure  in  MS.  Vi, 
art.  xv.  is  intended  for  arum  dracunculus, 
and,  this  being  so,  it  is  impossible  not  to 
concede  the  name.  That  plant  is  not  of 
English  birth,  but  neither  is  the  name. 

Dpaconrjan,  gum  dragon-,  Lb.  H.  lxiv. 
contents. 

Dpige,  bpyse,  dry,  siccus,  aridus,  Bed.  478, 
14.  Andreas,  1581.  Lb.  H.  xlvi.  (In 
C.E.  426,  22,  yocum  bpige  is  j\  bpi&um). 

Dpmce,  gen.  -an,  fem.,  a drink,  potus.  Lb. 
I.  li.  1 . ; I.  xlii.  Horn.  H.  180. 

Dpopa,  -an,  masc.,  palsy  of  a limb.  Lacn. 
9.  The  Saxon  interpreter  was  wide  of 
his  original  in  Hb.  lix.  1,  where  “Ad 
“ hecmata  intercidenda,”  in  cxxiv.  “tussi 
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“ medendo  ” (so).  Drop,  droppe,  para- 
lysis (Kilian);  Troppf,  gout  ( Wachter). 
The  original  sense  remains  in  the  “drop- 
“ ped  hands,”  “ wrist  drop  ” of  painters, 
paralysis  of  the  extensor  mnseles  of  the 
wrist.  Root  Drapan,  to  strike,  p.  part. 
Dropen,  Bw.  5955,  MS. 

2.  A drop,  gutta.  Lb.  I.  ii.  21.  Hence 
“ colera  ” meaning  lymph,  in  Sc.  30  b. 

Dupt,  neut.,  dust,  pulvis,  powder.  Neuter 
everywhere  ; Mark  yi.  11,  Luke  x.  11, 
Psalm  i.  5,  Matth.  x.  14. 

Dpeopge  bpopcle,  bpeopige  bpoj-le,  penny 
royal,  mentha  pulegium.  Hb,  xciv.  clvi.  2, 
as  pulegium.  So  Gl.  Dun.  So  Ai5a|. 
30,  51.  “ Pulegium  regale,  puliole 

“ reale,”  Gl.  Harl.  3388.  “ Pulegio, 
“ peniroyall,”  Plorio ; so  Cotgraye. 
“ The  smallest  of  its  genus,”  Sir  J.  E. 
Smith,  and  therefore  well  called  “dwarf.” 
“ Much  used  in  medicine,”  (All).  Penny 
royal  is  only  puliole  royale.  Plea  bane 
is  not  this  plant,  nor  is  the  reading 
bpeopgep. 

Mentha  pulegium  is  called,  Hb.  xciv.  a 
male  and  female  plant,  but  this  has  no 
reference  to  the  sexual  system  of  Linne, 
which  make  it  didynamous  not  dicecous. 
Some  notion  of  strength  influenced  Theo- 
frastos  and  Dioskorides  in  giving  these 
names.  The  drawing  in  MS.  Y.  is  like 
the  herb  intended.  The  flowers  are  some- 
times white. 

Dpople  seems  in  the  German  glos- 
saries to  be  Origanum. 


E. 

GaSpypt,  fern.,  gen.  -c,  eyehright,  eufrasia 
officinalis.  Lb.  IH.  xxx.  Germ.,  au- 
gentrost ; Dutch,  oogentrost ; Dansk, 
“ oientrost Swed.,  “ ogontrost.” 

Gala'S,  ealo'S,  ealo,  ealu,  eala,  neut.  unde- 
clined in  sing.,  ale,  cerevisia ; gen.  eala'S, 


CalaS — cont. 

DD.  63;  O.T.  256,  5;  Lb. I.xiv.and often ; 
dat.  ealaS,  DD.  357  d;  Lb.  often;  gen. 
pi.  ealeSa,  DD.  487,  where  it  is  used  of 
fermented  liquor  generally.  Gen.  AlSes, 
D.R.  116,  but  the  forms  of  D.R.  are  ab- 
normal, or  late. 

Some  interesting  information  on  ale 
and  beer  is  collected  by  that  learned  and 
accurate  antiquary,  Mr.  Albert  Way,  in 
the  Prompt.  Parv.  p.  245.  The  frequent 
mention  of  Wort  (as  Lxxxvi),  that  is,  the 
warm  malt  infusion  in  the  mash  tub, 
prepared  for  fermentation,  shows  plainly 
enough  that  the  Saxons  brewed  for  them- 
selves. The  Alevat  (I.  lxvii.)  is  the  vessel 
in  which  the  ale  was  left  to  ferment. 
Double  brewed  ale  (I.  xlvii.  3.)  was 
brewed  on  ale,  instead  of  on  water,  and 
gave  them  then  a very  Strong  ale  (HI. 
xii.  p.  314,  twice).  Even  without  hops 
such  ale  would  keep  till  it  became  Old 
ale  (H.  Ixv.  l,p.  292,  line  12).  Keeping 
and  careful  treatment  would  secure  its 
being  Clear  (I.  lxiii,;  II.  Ixv.  2,  etc.). 
Sweet  ale  is  opposed  to  the  clear  (II. 
Ixv.  2),  and  so  was  thick.  J7ilipc  ealu, 
foreign  ale,  is  often  mentioned  (I.  lxx., 
etc.).  Ale  is  much  more  frequently 
named  than  beer ; strong  beer  is  opposed 
to  strong  ale  (III.  xii.).  Hopping  drinks 
is  mentioned,  Hb.  lxviii. ; further,  see 
Uymele. 

Galipep,  eilcher,  alliaria,  sauce  alone 
(Gerarde).  Erysimum  alliaria.  Lb.  II. 
xxiv.,  etc.  But  Callitrichum,  Gl.  Dun. 

Calla,  gall,  fel.  Cf.  Gealla.  So  Euang. 
Nicod.,  xxvi. 

Capban,  pi.  tares,  ervum  and  orohus.  Well 
made  out  by  Somner.  “ Rolon,”  in  Gl. 
Mone,  is  doubtless  a corruption  oforobus, 
vpofios,  which,  though  divided  by  Bot., 
is  every  way  the  same  as  ervum.  Lb.  I. 
xxvi. 

Gappicsa,  -an,  masc.,  earwig,  forficula  au- 
ricularis.  Lb.  I.  iii.  2,  followed  by  he. 

Cpelapce,  fern.,  gen.  in  -an,  Gnaphalium. 
Somner  found  some  authority  for  “ Mer- 
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“ curialis,  the  herb  mercury,  I).,”  and  so 
Gl.  Harl.  978,  yet  all  the  gnaphaliums 
have  very  lasting  blooms,  retaining  their 
colour  when  dry ; the  G.  margaritaceum 
is  specially  our  modern  Everlasting,  and 
found  “ near  Booking,  on  the  banks  of 
“ theRhymney,  in  Wire  forest,  and  near 
“ Lichfield.”  Skinner  also,  Gnaphalium 
Amerieanum,  which  is  a misnomer  by 
Eay.  The  genus  is  in  Dansk,  Evigheds- 
blomster. 

Gyopyeapn,  neut.,  gen.  -ep,  polypody,  pohj- 
podium  vulgare.  Hb.  lxxxvi.,  where  it 
= Radiolus  ; “ Alii  filicinam  dicunt, 
“ similis  est  filici,  quse  fere  in  lapidetis 
“ nascitur  vel  in  parietinis,  habens  in 
“ foliis  singulis  binos  ordines  puncto- 
“ rum  aureorum,”  Lat.  In  MS.  Bodley, 
130,  a fern,  as  polypodium  is  drawn  and 
a Gloss,  in  a hand  of  the  12th  century 
gives  “wilde  brake.”  “Felix  (read 
“ Filix)  quercina  pollipodium  . i . ewer- 
“ wan,”  Gl.  M.  “he  iii.d  is  ouerfern, 
“ and  hat  groys  on  walles,”  MS.  Bodley, 
536.  “Polypodyn  .i.  ouerferne  “b  it 
“ grewih  on  okys  his  is  lest,”  id.  “ Poly- 
“ podium  murale,  euerfern,”  MS.  Raw- 
linson,  c.  506.  To  the  entry,  “ Polypo- 
“ dium  arborale,  pollipodie ; Pollipodium 
“ murale,  euerferne,”  MS.  Harl.  3388,  has 
been  added  a cross,  so  as  to  invert  the  in- 
terpretations. “ Polypodium  rubeas  ma- 
“ culas  habet  et  uocatur  filix  quercina . 
“ i . euerferne,”  id.  “ ffilex  quercina  pol- 
“ lopodium,  euerferne  idem  (sunt),”  id. 
“ Filix  a[r]boratica,  epoppeapn,”  Gl. 
Somn.  p.  64  a,  14.  Culpeper,  under 
polypody  of  the  oak,  describes  at  length 
and  cleverly,  pol.  vulg.  (H.),  and  his 
mention  is  one  link  in  a long  medicinal 
tradition.  “ And  why,  I pray,  must 
“ polypodium  of  the  oak  only  be  used, 
“ gentle  college  of  physicians  ? Can 
“ you  give  me  but  a glimpse  of  reason 
“ for  it  ? It  is  only  because  it  is 
“ dearest.”  Culpeper.  Poly  podium  vul- 
gare is  “very  frequent  on  the  tops  of 
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“ walls,  old  thatched  roofs,  shady  banks 
“ and  the  mossy  trunks  of  rotten  trees.” 
(Sir  J.  E.  Smith.)  Its  fructification 
forms  a double  row  of  golden  spots  on 
each  frondlet.  See  also  his  allusion  to 
tradition  in  English  Botany,  1149.  The 
older  names  were,  “polypodium  quer- 
“ cinum  ; filix  arborum  ; filicula ; herba 
“ radioli.”  (Nemnich.)  Italian,  felce- 
quercina.  The  figure  in  MS.  V.  “ would 
“ do  very  well  for  plantago  lanceolata, 
“ (H.),  it  is  not  a fern  at  all.”  The 
gender  neuter,  Boet.  p.  48,  1.  31  ; Lb. 
I.  Ivi. 

Chheolohe,  heahheolohe,  gen.  -an,  fem.  ? 
elecampane,  inula  helenium;  from  eh, 
horse,  cquus,  = heah,  horse,  "iriros.  “ Ele- 
“ campana  ys  an  erbe  hat  som  men 
“ calleh  horshele,  he  beryth  grene  levis 
“ and  longe  stalkys  and  berith  yelowe 
“ floures.”  Gl.  Sloane,  5,  fol.  22  c ; so 
Gl.  Bodley,  178.  Lb.  I.  xxxii.  2 ; I.  i. 
5,  etc. 

Glcpa,  latter,  comp.  adj.  Lb.  ET.  i.  1,  re- 
lated to  Glcian,  be  late  ; eicung,  late- 
ness ; eicop,  later,  adverb. 

Gleh-pe,  gen.  -an,  lupin,  the  cultivated 
sort  of  course,  lupinus  albus ; so  trans- 
lated, Hb.  cii.  3.  Given  for  diarrhoea, 
Lb.  III.  xxii.  “ Electrum  multos  habet 
“ stipites  folia  virid[i]a  et  flores  cro- 
“ ceos,”  Gl.  Harl.  3388.  “ Syluestres 

“ lupini  Candida  habent  folia.  Sativi 
“ foliis  non  adeo  albicant,”  Dorsten. 
“ Lypinus  . i . lyponys,  his  erbe  has 
“ leuys  lyke  to  he  v.  levyd  grass,  bote 
“ he  erbe  fore  the  more  party  has  v. 
“ leues  and  a whyt  floure,  etc.,”  MS. 
Bodley,  536.  “ Glehcpe,  maura,”  MS. 
in  Somner.  “Walupia,  electre,”  Gl 
Dun. 

eihy^b,  strange  thought,  distraction.  Lb. 

H.  xlvi.  Uysb  is  found  fem.  neut. 

elm,  masc.,  gen  -ep,  elm,  ulmus  campestris ; 

perhaps  also  u.  sativa.  Gen.  elmer,  Lb. 

I.  vi.  8,  therefore  like  old  Dansk,  Almr, 
elm,  masc. 
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Goyopbporu,  also  -e,  fem.,  gen.  in  -an ; 
carlina  acaulis , Eberwurtz,  carlina  acau- 
lis (Adelung).  “Tbe  Carline  thistle, 
“ formerly  used  in  medicine,  is  not  this 
“ (carlina  vulgaris),  but  carlina  acaulis 
“ of  Linnmus.  It  was  reported  to  have 
“ been  pointed  out  by  an  angel  to  Charle- 
“ magne,  to  cure  his  army  of  the  plague. 
“ His  name  is  the  origin  of  the  generic 
“ one.”  (Sir  J.E.  Smith, English  Botany, 
plate  1144).  Everwortel,  chammleon, 
Kilian;  that  is  xaual^MV  (Aetwcrfs),  which 
was  identified,  rightly  or  not,'  by  Spren- 
gel,  as  carlina  acaulis.  “ Eberwurz, 
“ cardo  [ read  carduus ] rotunda.  Euer- 
“ wurz,  cardo  pana,  al.  cliamaeleon,”  Gl. 
Iloffm.  “ Scissa,”  a gl.  in  Lye,  perhaps 
a genuine  name.  “ Scasa,  ebopbpoc®,” 
Gl.  M.M.  p.  162  b.  “ Colucus,”  Gl.  Brux. 
“ Colicus,”  Gl.  Cleop.  “ Colitus  vel  Colo- 
“ cus,”  Gl.  Dun. ; which  I take  to  be  mis- 
readings of  C5,  for  Cardo,  and  that  for 
Carduus,  Xcvk6s.  “Scasa  vel  scafa  vel 
“ sisca,”  further,  Gl.  Dun.  ; these  are 
attempts  to  read  a crabbed  MS.  Also 
“ Anta,”  also  “ Borotium,”  Gl.  Dun., 
the  last  being  the  English  word  eoynp, 
boar,  with  a Latin  termination.  Lb. 
Li.  6;  xxxviii.  10. 

The  xatJLal^C0V>  which,  by  its  name 
must  have  hugged  the  ground,  is  wrongly 
interpreted  in  Hb.  xxvi.,  cliii.,  as  a teazle, 
which  has  a strong  long  stem. 

Colone,  Glene,  gen.  -an  ; fem.,  elecampane, 
inula  helenium.  Lb.  I.  xxxiv.  2,  and 
everywhere. 

Colone  leeppe,  flea  Lane,  pulicaria  dysen- 
terica,  doubtless.  Lb.  II.  lii.  1 . 

Copnlice,  earnestly,  “ diligenter.”  Hb. 
Ixxxvii.  2. 

GopiSgealla,  masc.,  gen.  -an,  Erythrcea 
centaureum,  Bot.  This  is  made  the 
same  as  Centaurea  maior,  Hb.  xxxv., 
and  the  drawings  in  MSS.  V.  G.  T.  A. 
represent  Erylhrcea  centaureum,  which 
is  “ intensely  bitter.”  It  is,  however, 
C.  minor,  not  maior.  In  the  pictorial 
Apuleius,  MS.  Bodley,  130,  Se  mape 


eopiSgealla — cont. 

curmelle,  is  intended  for  feverfue, 
Pyrethrum  Parthenium,  which  is  “ herba 
“ amara,  aromatica,”  Elor.  Brit.  “ Cen- 
“ taurya  maior . i . he  more  centore  or 
“ erthe  galle,  his  flowrs  ben  5,olow  in  be 
“ tope,  etc.”  MS.  Bodley,  536.  Dorsten 
agrees  with  us.  He  figures  Eryth.  cent., 
and  says  the  greater  centaury  has  leaves 
like  the  walnut,  green  as  the  cabbage, 
and  serrated.  “ Fel  terrac  . centaurea  . 
“ idem . muliebria  edueit.  liabet  in  sum- 
“ mitate  plures  flores  rubros,”  MS. 
Rawlinson,  c.  607,  which  describes 
Erythrsea.  “ Centauria,  Cop'S  gealle  [a], 
Gl.  Somn.  p.  64  a,  5.  Lb.  II.  viiL,  etc. 

GopiSnayola,  masc.,  gen.  -an,  earth  navel, 
asparagus  officinalis.  Hb.  xcvii.  1, 
“asparagi.”  So  cxxvi.  2,  masc.  Oros. 
iv.  1 =p.  380,  30. 

GopiSpima,  gen.  -an  ? masc.  Lb.  HI.  xli. 
conjecturallypo#eat«7/areptaas,sincepima 
stands  for  peoma  masc.,  as  in  coSpima, 
gl.  for  to'Speoma,  cf.  Germ.  Riem,  masc., 
a thong,  a strap.  The  signification  is 
therefore  “ Earth  cord ; ” this  is  not  ap- 
plicable to  the  dodder,  which  does  not 
touch  the  earth,  and  has  its  own  Saxon 
name  bobbep,  Mone,  287  a ; the  straw- 
berry, which  is  almost  a potentilla,  has 
also  its  old  English  name  ; the  com- 
mon potentilla  replans  is  therefore  most 
likely. 

GopiS  yps,  neut.,  gen.  -ej%  ground  ivy,  glecho- 
ma  liederacea,  the  equivalent  is  Hedera 
nigra,  Hb.  c.,  according  to  our  botanists, 
our  common  climbing  ivy  is  Hedera 
helix,  which  name,  however,  in  Plinius, 
lib.  xvi.  62,  is  given  to  a sort  which  has 
no  berries,  “ fructum  non  gignit.”  The 
plant  eopiS  yyij;  would  not  be  ground 
ivy,  for  its  cpoppap  or  corymbi  are 
mentioned,  Hb.  c.  3,  but  there  is  no 
getting  over  the  common  voice  of 
England,  which  calls  by  the  name 
ground  ivy,  what  is  not  ivy  at  all. 
Hedera  is  of  constant  occurrence  as  ips, 
and  to  be  correct,  the  interpreter  should 
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have  added  nothing.  Glechoma  is  Ger- 
man Erd  eplieu  ; French,  le  lierre  ter- 
restre  ; Italian,  ellera  terrestre  ; Spanish, 
liiedra  terrestre  ; Portuguese,  hera  ter- 
restre. The  errors  lie  perhaps  in  our 
misunderstanding  of  the  words  kktv&s, 
Hedera,  when  used  for  that  which  is  not 
ivy. 

Cop,  Ip,  masc.,  gen.  -ep,  the  yew,  iaxus 
baccata.  Masc.,  C.E.  p.  437,  line  18. 
“ Omus  eop,”  Gl.  Somner,  p.  65  a,  40, 
only  proves  that  the  glossator  did  not 
understand  the  word  ornus  as  we  do  ; 
whether  current  notions  are  correct 
appears  questionable ; but  at  any  rate 
the  old  folk  of  England  know  the  yew 
out  of  which  they  made  their  victory 
giving  bows.  Cf.  ohg.  Iwa;  mod.  g. 
Eibe,  fern.,  the  yew ; Er.  If,  masc. ; Ip  is 
masc.,  C.D.  652. 

Gop  bepge,  yew  berry.  Lb.  III.  Ixiii. 

Copohumele.  Lb.  III.  lx.,  the  female  hop 
plant.  See  J>ymele. 


F. 

Fcep,  Eep,  gen.  -es,  masc.,  fever,  febris, 
Lb.  I.  contents,  lxii.,  a contraction  of 
pepop. 

Fteteelptan,  -obe,  -ob,  put  into  a vessel, 
bottle  off.  Quad.  i.  3. 

Feapn,  neut.,  fern,  Boet.  p.  48,  line  31. 
past  micle  peapn,  the  mickle  fern, 
bracken,  aspidium  filix.  Lb.  I.  lvi. 

Feap,  Lb.  I.  xxxv.,  as  opposed  to  mxcel,  is 
paucus,pauculus,  paullus,  little,  like  Goth. 
Faws,  1 Timoth.  iv.  8.  Hence,  perhaps, 
its  construction  with  a genitive,  Feapa 
pixa,  Matth.  xv.  34,  a few  of  fishes,  like  a 
Few  of  us. 

Feban,  Lb.  I.  Ixiii.,  see  Prof.  vol.  I.  p.  xl. 
Matter  for  conjecture.  8e  beopa  pea'S 
bpeopge  pebeiS,  C.E.  94,  25,  the  deep  pit 
feedelh  or  keepeth  them  dreary. 


Fepeppuge,  gen.  -ean  ; fem.  ? erythreea 
ccntaurcum.  Hb.  xxxvi.  Gl.  Harl.  585. 
Any  wholesome  bitter  might  be  called 
feverfue,  serving  the  purpose  now  served 
by  quinine. 

Felbmopu,  “ fieldmore,”  carrot  or  parsnep, 
daucus  cariota,  or  pastinaca  sativa. 
Though  pastinaca,  lib.  lxxxii.,  is  now 
decided  to  be  a parsnep,  ye,t  the  weight 
of  nearly  cotemporary  authority  stands 
for  carot.  In  MS.  Bodley,  130,  the 
glosses  are  “ a carott,”  “ fieldmore.” 
“ Daucus,  wildmoren,”  Ilortus  Sanitatis, 
and  figures  a carot.  The  Gl.  Somn. 
p.  64  a,  32,  distinguishes  “pastinaca, 
“ pelbmopa,”  (read  -pu,  as  Gl.  Dun.), 
“ Daucus,  pealmopa  [-pu]  cariota  palb- 
“ mopa  ; ” but  the  distinction  between 
a field  root  and  a weald  root  is  over 
fine.  “ Pastinaca,  uuallimopae,”  Gl. 
M.M.  The  words  should  include  both. 
“ Pastinaca  domestica . i . parsnep.”  Gl. 
Bodl.  536.  The  p.  silvatica  has  been 
improved  by  cultivation  into  p.  sativa. 

Felbpypc,  gen.  -e,  fem.,  gentian,  gentiana, 
Hb.  xvii.,  where  the  marginal  note, 
erythreea  pulcella,  describes  the  drawing 
in  MS.  V.  The  reading  pelpypt  of 
Skinner  and  others,  from  Fel,  gall,  gives 
us  a hibrid  word.  Probably,  as  in 
Esthonian,  the  earliest  name  was  pelb- 
hymele,  field  hop,  the  plant  being  em- 
ployed as  a substitute  for  hops  in  embit- 
tering ale.  Then  as  the  appearance  and 
leaves  negatived  this  name,  it  was  ex- 
changed for  pelbpyp-. 

Fellepsepc,  pyllepaepc,  masc.,  epileptic  con- 
vulsions. Lb.  II.  i.  1.  The  word  must 
be  interpreted  in  harmony  with  pylle- 
seoc,  pylleseocnyp.  I had  written  so 
much  before  I detected  the  equivalent 
dpxopivas  ixi\r]if/!as  in  Alex.  Tralliantis. 

Felcpypc,  fem.,  gen.  in  -e,  feltwort,  verbas- 
cum  thapsus.  Hb.  Ixxiii.  The  reading 
j-elbpypt  is  a mistnke,  the  felty  leaves 
give  it  the  name,  whence  it  is  also 
called  in  German  Wollkraut ; mullein 
also  is  supposed  to  be  woollen.  Felc 
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was  Latinised  (Gl.  Somn.  p.  59  a,  58) 
as  feltrum,  filtrum  (John  de  Garlond, 

р.  124);  Dansk,  filt,  felt;  Swedish,  filt, 
masc.  felt ; Germ.,  filz,  masc.  felt.  The 
drawing  in  MS.  Y.  fol.  37  d,  represents 
the  plant.  “ Filtrum  terre,  anglice  felt- 
“ -wort  vel  molayn  idem.”  Gl.  Rawl. 

с.  607.  “ Thapsus  harhastus  [read  bar- 

“ batus],  G.  moleyn,  A.  felwort.”  Gl. 
Sloane,  5 ; so  Gl.  Sloane,  405.  In  Gl. 
Somn.  63  b,  38,  read  Anadonia,  jrelfc- 
pypt.  Feltwort  vel  hegetaper,  Gl. 
Arund.  42. 

Fepbpypc,  fem.,  gen.  in  -e.  Lh.  I. 
Ixxxvii. 

Fephe,  masc.,  sound  part?  Lh.  I.  i.  15. 
“ Probus  forth,”  Gl.  M.M.  p.  160  h,  20. 
Leaspep'Snes,  false  probity,  P.A.  59  h. 
See  pepe,  Chron.  1016,  and  Layamon, 
1052,  1075,  1055.  But  there  is  also  a 
syllable  pepti  in  “peolupep'S,  torax.”  Gl. 
C.,  that  is,  Bcipat,  from  perhaps  Lorica, 
p.  lxxii.  Cf.  Gl.  Cleop.  fol.  85  b,  and 
pelupep'S,  cenlumpellio,  Gl.  Cleop.  fol. 
26  b,  which  appears  to  he  an  altered 
form  of  centipedem.  In  these  two  words 
it  is  possible  that  pep'ge  may  signify 
ring,  which  would  suit  Lh.  well.  So, 
Fleocenbpa  pep'S,  C.E.  289,  line  26,  a 
ring  of  floating  ones. 

Fie,  Gepig,  masc.,  a disease  known  as  ficus, 
tvKTj,  y.vicov,  2u/ccopa,  'S.vnoxus.  In  the 
Lb.  I.  ii.  22,  the  disease  “ fig  ” is  said  to 
be  x’V“<ris>  a nioist.ure  in  the  shin  en- 
closing the  eyes  (Florio),  but  without 
exactly  negativing  that  statement  we 
must  bend  to  an  overwhelming  weight 
of  testimony,  and  accept  it  as  an  excre- 
scence lilie  a fig  .with  an  nicer,  so  called 
from  a fig  bursting  with  fatness,  “ ficus 
“ hians  prse  pinguedine.”  It  affects  all 
parts  of  the  body  which  have  hair,  espe- 
cially the  eyebrows,  beard,  head,  and 
anus ; and  it  was  sometimes  called 
marisca.  Dioskor.  i.  100  ; Pollux  from 
Apsyrtus,  iv.  203  ; Celsus,  vi.  3 ; Paulus 
JEgineta,  iii.  3 ; Psellus  in  Ideleri  Phys., 
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vol.  i.  p.  223,  704 ; Pollux,  iv.  200 ; 
Aetius;  Martialis;  Ilippokrates,  p.  1085 
JI.  ; Oribasius  ap.  Phot.,  p.  176,  3 ; 
Schol.  Aristoph.  Ran.,  1247.  These 
references  I have  taken  from  the  Paris 
ed.  of  Etienne.  The  name  was  in  con- 
stant technical  use  among  medieval 
medical  writers.  “ Contra  ficum  arden- 
“ tern,”  “ Contra  ficum  sanguinolen- 
“ turn,”  “ Contra  ficum  corrodentem,” 
“ Contra  ficum  uomere  facientem.”  MS. 
Sloane,  146,  fol.  28.  Haemorrhoids  are 
ficblattern  in  the  [Hjortus  Sanitatis.  In 
Florios  time  (1611)  fico  in  Italian  had 
been  reduced  to  “ a disease  in  a horses 
“foot.”  Cotgrave  (1673)  has  “fic,  a 
“ certain  scab,  or  hard,  round,  and  red 
“ sore,  in  the  fundament.”  “ Fijck, 
“ tuberculum  acutum  cum  dolore  et 
“ inflammatione,”  (Kilian).  It  was  a 
running  sore,  Lb.  I.  xxxix.  ; it  was 
equivalent  to  beopabl,  Lb.  I.  ii.  22. 
Written  Uic,'  ar.d  masc.,  Lacn.  6;  44, 
following  the  Latin  usage. 

“ Dicemus  ficus  quas  scimus  in  arbore 
“ nasci, 

“ Dicemus  ficos,  Cseciliane,  tuos.” 
Martialis,  I.  66. 
Ilic  fygus,  the  fyge.  Wrights  Gl.  p.  224. 

Filb,  Lb.  I.  lxvii.,  with  Filbcumb,  Lb.  HI. 
liii.,  may  he  taken  to  mean  the  milk 
drawn  at  one  milking  from  how  many  cows 
soever;  commonly  called  the  mornings 
milk,  the  evenings  milk.  In  a dairy  every 
several  milking  is  kept  separate. 

Fille,  an  apocopate  form  of  ceppille,  chervil, 
antliriscus  cerefolium,  as  clearly  appears 
from  a comparison  of  the  poetical  names, 
Lacn.  46,  with  the  same  in  prose.  “ Cer- 
“ folium  . i . cerfoil . i . villen,”  Gl.  Harl. 
978  (A.D.  1240). 

Fleahe,  yleohe,  fem.,  gen.  -an,  water  lily, 
Nympha:a  alba,  JV.  lulea.  Lh.  H.  Ii.  i.  3. 
“ Nimfea,  i . fleaperc,”  MS.  Ashmole, 
1431,  fol.  19.  “Nympha,  fleathorvyrt,” 
Gl.  Dun.  But  “ flatter  dock,  pondweed, 
“ potamogeiton,”  Gl.  Chesh. 
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Fleoj;an,  flow,  not  “ fly.”  Lb.  HI.  xxii. 

Fleotpypt,  fem.,  gen.  -e,  “.floatwort,”  Lb. 
II.  lii.  1.  “ Algea,  flotvyrt,”  GI.  Dun. 

“ Alga,”  Gl.  M.  I fear  the  description 
is  too  vague,  Potamogeiton  Jluitans  ? 
Sparganium  natans  ? Lemna? 

Fletan,  plietan.  1.  Found  only  in  pi. Meet- 
ings, hasty  curds,  skimmed,  but  yet  not 
cream,  Lb.  III.  x.  ; I.  ii.  23.  “ After  the 

“ curd  for  making  new  milk  cheese  is 
“ separated  from  the  whey,  it  is  set  over 
“ the  fire,  and  when  it  almost  boils,  a 
“ quantity  of  sour  butter  milk  is  poured 
“ into  the  pan,  and  the  mixture  is  gently 
“ stirred.  In  a few  minutes  the  curd 
“ rises  to  the  surface,  and  is  carefully 
“ skimmed  off  with  a fleeting  dish  into 
“ a seive,  to  drain.”  (Carrs  Craven  Gl.) 
“ Sarrasson,  fleetings  or  hasty  curds, 
“ scumd  from  the  whey  of  a new  milk 
“ cheese,”  (Cotgrave.)  Cf.  Wilbrahatn 
and  Mr.  Ways  Promptorium. 

2.  In  singular,  cream,  as  Lye  ; used 
in  this  sense,  Lb.  I.  xliv.  2.  The  com- 
mon notion  of  these  two  senses,  is 
shimmings. 

Fnacptia'S,  Lib.  II.  xxxvi.  If  the  passage 
be  without  error,  which  is  hardly  to  be 
supposed,  pnteptia'5  must  be  a plural. 
Fniest  is  mase.,  and  makes  ace.  hone 
pnaest,  Ai5a£.  28,51  ; therefore  we  should 
perhaps  read  pncestas. 

Fopbejian,  praet.  bmp,  p.  part,  bopen,  re- 
strain, cohibere,  continere.  Ilb.  iv.  9. 
Lib.  I.  xlv.  6,  in  a special  sense,  conti- 
nere, render  continent,  tie  with  a knot  of 
poison.  See  preface,  on  knots.  To  this 
binding  down  the  instincts  by  herbs, 
allude  the  glosses,  “ obligamentum,  lyb- 
“ lypefn  “ Obligamentum,  lyb,”  Gl. 
Cleop.  fol.  G9  a,  fol.  71  b;  Gl.  M.M. 
p.  1G0  a,  22,  where  lib  is  <j>dpp.aKoe  and 
lipesn,  (pv^aicrripLov,  an  amulet ; tjalbop 
o'StSe  Iipepne,  Beda,  p.  604,  9.  In  the 
Njal  saga,  Una,  virgin  wife  of  Hrut, 
thus  tells  her  tale,  attributing  the  mis- 
fortune to  something  that  had  poisoned 
him  : 


Fopbepan — coni. 

Vist  hefir  liringa  hristir 
Hrutr  likama  hrutinn 
eitrs  ha  en  linbe'Ss  leitar 
lundygr  munu‘8  dryia. 

Known  has  Hrut, 
the  ring  bestower, 
his  body  bloat 
with  venom  vile, 

when  he  would,  with  all  goodwill, 

in  linen  white, 

in  bleached  bed, 

the  bliss  enjoy 

of  loves  delights 

with  me  the  lass 

he  wooed  and  wed. 

Cf.  pyptpopbope.  Lb.  III.  i.  Fopbepan 
is  restrain,  Bw.  3748. 

Fopcuuolftan,  to  swallow.  Lb.  I.  iv.  G. 
Cf.  Qvolk,  gullet,  throat  (Molbech). 

Fopnetep  polm,  “ Fornjots  palm,”  some 
herb  ; Lb.  I.  lxx.  lxxi.  Gl.  Cleop.  fol. 
65  b,  which  gl.  only  translates  polm, 
manus.  Cf.  Gorfmrs  nmgler,  J7ihcmmpep 
pypt,  Sigmmrts  cruyt= Sigmunds  kraut. 

Foppeaxen  ; that  this  word  has  been 
rightly  read  overgrown,  appears  by  Hb. 
ii.  4,  and  by  “Sy  Imp  hie  to  timm  pop- 
peoxen  'Srnt  hie  poppeapoben  7 i$y 
unjisep'Smbmpjian  jimjien,  P.A.  54  b, 
Zest  they  overgrew  to  that  degree  that 
they  withered  and  were  thus  less  fertile. 

Fophylmian.  See  pelma. 

Foe,  mase.,  foot,  pi.  per,  as  Mark  ix.  45  ; 
but  potas,  G'S.  114.  Lb. 

Foxep  elate,  fem.,  gen.  -an,  “ fox  clote,” 
Arctium  lappa.  Lb.I.  lxix.  See  Gate. 

Foxep  pot,  bur  reed,  Sparganium  simplex. 
In  lib.  xlvii.  is  fapiov.  By  the  drawing 
in  MS.  G.  this  seems  to  have  been 
understood  as  the  German  Schwertel- 
ried=  Sparganium  simplex,  the  burs  on 
which  may  account  for  the  name  foxes 
foot.  Hares  foot  is  a name  similarly 
given.  The  drawing  in  MS.  V.  is  much 
eaten  out.  “ Xifion, foxes  fot,”  Gl.Dun., 
copied  from  Hb.  So  Gl.  Laud.  567. 

B B 


VOL.  II. 


386 


GLOSSARY. 


Fobopn,  masc.,  gen.  -ep,  tenaculum,  in  a 
surgeons  case  of  instruments.  Lb.  I. 
vi.  7.  Taken  as  a compound  of  pon,  to 
catch,  and  bopn. 

Fpampeapbep,  a direction  away  from, 
Lb.  I.  lxviii.  1. 

Fulbeam,  fulanbeam,  masc.,  gen.  -ep,  the 
black  alder,  rhamnus  frangula.  Lb.  I. 
xxxii.  4. 


G. 

Gagel,  Lb.  I.  xxxvi.  ; Gazelle,  Gagille, 
fem.  ? gen.  -an.  Lb.  II.  li.  1 ; II.  liii. ; 
III.  xiv.,  sweet  gale,  Myrica  Gale. 
But  gageles,  Lacn.  4. 

Galluc,  masc.,  comfrey,  symphytum  offi- 
cinale. “Simphitone,  tbe  hearbe  Alo, 
“ Confrey  or  wall  wort  of  the  rocke,” 
(Florio).  So  Hb.  lx.,  Gl.  Dun.  copy- 
ing Hb.  “ Cumfiria,”  Gl.  Harl.  978 
(A.D.  1240).  “Adriatica  vel  malum 
“ terra,  galluc,”  Gl.  Sonm.  p.  66  [63], 
1.  9.  If  this  means  that  the  earth  apple, 
whether  Cyclamen  or  Bunium,  is  galluc, 
the  statements  above  must  be  preferred. 
Copied  into  Gl.  Dun.  Occ.  Lb.  I. 
xxvii.  1,  masc. 

Gapclipe,  agrimony,  agrimonia  eupatoria. 
Hb.  xxxii.  Gapclipe  is  also  the  gloss  of 
Agrimonia  in  Gl.  Dun.  and  Lb.  II.  viii. 
Gl.  Sloane,  146.  MS.  G.  draws  a rude 
likeness  of  agrimony,  and  MS.  T.  at- 
tempts apyepdivt],  papaver  argemone. 
The  word  Agrimonia  is  said  to  be  a 
corruption  of  Argemone,  Plinius, 
xxvi.  59,  but  those  who  choose  to  enter 
into  the  subject  of  the  Latin  names  had 
better  compare  Dioskor.  ii.  108,  who 
speaks  of  a poppy.  Gap,  a spear,  is 
evidently  the  first  element  in  the  name 
of  the  plant,  the  spike  of  which  rises 
like  a narrow  dagger  above  the  grass : 
clipe  is,  perhaps,  connected  with  our 
Cliff,  and  with  Illipian,  to  tower. 


Gatetpeop,  neut.,  gen.  -er,  the  nettle  tree, 
the  tree  lotus,  cellis  australis.  Lb.  I. 
xxxvi.  Somners  conjecture  is  wholly 
an  error,  his  tree  is  the  Gattridge  tree. 

Geizpoum,  lothon  ; [Awnlr,  genus 
“ arboris,  latine  mella],”  Gl.  Hoffin. 
Geacep  pupe,  gen.  -an,  cuckoo  sorrel,  wood 
sorrel,  oxalis  Acetosella.  Proofs  abound. 
Lb.  I.  ii.  13,  22.;  HI.  xlviii. 

Geagl,  neut.  and  masc,  gen.  -ep,  the  jowl, 
the  fleshy  parts  attached  below  the  lower 
jaw.  Lb.  I.  i.  16,  17.;  iv.  3. 

Gealla,  masc.,  gen.  -an.  1.  Gall,  bile.  2.  A 
gall,  a fretted  place  on  the  shin,  intertrigo. 
Lb.  I.  Ixxxviii. 

Geapupe,  grepupe,  gapjje,  fem.,  gen.  -an, 
yarrow,  Achillea  millefolium. 

Seo  peabe  gappe,  red  yarrow,  Achillea 
tomentosa.  Lb.  III.  lxv. 

Gebpsec eo,  cough,  tussis,  Hb.  exxiv.,  exxvi. 

Gl.  in  MS.  H.  Hose,  cough,  SII.  p.  26. 
Gebpocum,  with  fragments,  Lb.  IT.  Ivi.  3. 
Cf.  Scipgebpoc,  Lye. 

Gecypnab,  granulated,  Lb.  I.  lxxv.  Cf. 
ohg.  Kirnjan,  nucleare  ; Isl.  at  Kyma,  to 
granulate. 

Gecpypan,  prat.  -pee,  p.p.  -pc,  contract  = 
Old  Dansk  Kreppa,  conlrahere.  Lb.  II. 
Ivi.  Hence  Cripple. 

Gepog,  Gepeh,  neut.  1.  a joining,  a joint, 
commissura,  compago.  (Lye,  etc.,  JE G. 
often.) 

2.  glue.  Lb.  I.  ii.  2.  Cf.  Umbifangida, 
glutinum,  in  Graff.,  and  Kauahsa  ( = 
gefahsa),  purgamenta,  the  parings  of 
hides  and  hoofs  from  which  glue  is 
made,  id.  IH.  421.  Cf.  also  many  entries 
in  422. 

Geppibeb,  dense  with  boughs,  from  ppiS, 
forest,  opacus,  Hb.  i.  1,  where  the 
Saxon  made  no  error,  pa  prep  an  pin- 
epeop  pi's  tempi  geppxSeb,  M.II.  183 
b.  There  was  then  a pine  tree  opposite 
the  temple  thick  with  foliage. 

Gegyman,  prat,  -ebe,  p.  part,  -eb,  to  over- 
look, Lb.  III.  lxv.  A man  is  overlooked 
when  one  having  the  power  of  witch- 
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craft  has  set  designs  against  him.  An  ap- 
proach to  this  sense  of  the  Saxon  word 
is  found  in  J)e  eobe  on  j-umep  Fapipea 
enlbpep  hup  on  ptepteb«5e  f he  hlap 
icte . *j  hit;  hesymbon  hyne.  Luke  xiv. 
1 . Warlock  hatred  has  a blasting  effect. 
This  faith  is  strong  in  Devonshire  ; they 
say  that  the  witch  has  no  power  over  the 
firstborn. 

Gehejnan,  to  extol,  laudibus  ampliare.  Hb. 
lvii.  2.  Simple  vb.  in  diett. 

Gehlenceb,  linked,  Lb.  III.  lv.  See  the 
passage.  IMencan,  links,  found  as  yet  in 
pi.  only;  Elene,  47,  Cmdm.  ? MS.,  p. 
154,  line  9,  but  probably  masc.,  as  old 
Dansk,  Hlekkr,  a chain,  masc.;  Dansk, 
Lcenke,  not  neuter  ; Swed.,  Laenk,  masc. 
Translate  in  Caedm.?  have  their  linked 
mail  coats. 

Gchnaccan,  prset.  -ce,  p.  part.  -$b,  to  twitch. 
lib.  cxlviii.  1.,  clxiii.  6.  Paris  Ps.  ci. 
8,  allidere.  Cf.  Ilnykkja  in  Egilsson, 
prose  sense,  vellere. 

Gehpeopp,  gen.  -es,  a turning,  also  a ver- 
tebra. Lb.  II.  xxxvi.,  so  Laws  of 
vEhelstan,  10,  var.  lect.  Cf.  Hpioppban, 
Lorica,  lxxi. 

Gelepeb,  corrupted.  Lb.  II.  xxxvi.  p.  244. 
Root  Ley,  mischief. 

Geliclic,  proper,  consentaneus.  Lb.  II. 
xvi.  1. 

Gelobpypt,  fem.,  gen.  -e,  silver-weed,  poten- 
tilla  anserina.  Its  leaves  resemble  the 
human  spine,  gelobpe,  with  the  ribs. 
“ Ileptaphyllon,”  Gl.  in  Lye.  Gl.  Dun. 
Lb.  I.  xxxii.  3 ; xxxviii.  11. 

Gemsebla,  masc.,  gen.  -an,  talk.  Lb.  III. 
lvii.,  from  mseblan,  to  talk,  C.E.  82, 
14,  MS.  reading. 

GenreSa,  pi.  epliippia,  a pachsaddle.  O 
clerice,  p.  lx.  Visibly  related  to  ohg. 
Ginait,  consutus.  That  Ge  signifies  and 
is  identical  with  Con,  together,  see  SSpp. 
art.  261,  alarge  induction.  The  German 
Niihen,  to  sew,  exhibits  the  remainder  of 
the  root.  But,  as  Wachter  truly  says, 
it  is  sufficiently  manifest,  that  the  word 


GemeiSa — cont. 

has  suffered  sincopation,  and  that  in  its 
original  form  it  had  a D or  T,  as  Neten, 
or  Neden.  So  that  it  is  related  to  Nmbel, 
needle.  “ Ouh  sill  tharzua  ni  naliit  | 

“ uuiht  thes  ist  ginait.”  Et  se  ad  hoc 
non  approximat  quicquam  eius,  quod  est. 
netum.  Otfrid  Euangel.  IV.  xxix.  17, 
ed.  Schilter ; “ ioh'  unginaten  redinou  ; 
et  inconsutili  arte.  Ibid.  64. 

Geopman  leap,  all  the  gll.  interpret  mallow, 
but  gl.  C.  writes  geappan  leap,  yarrow- 
leaf,  or  leaves;  explaining  the  word 
geopman,  but  rendering  the  tradition 
doubtful,  for  no  mallow  has  leaves  like 
yarrow.  Ld.  vol.  I.  p.  380.  Lb.  I. 
xxvii.  I. ; xxxiii.  1.,  etc. 

Gepcabpypc,  fem.,  gen.  -e,  an  herb  un- 
certain. “Berbescum  [read  Verfiascum^, 
“ gescadvyrt,”  Gl.  Dun.,  Gl.  Sloane,  146. 
“ Herbescum,”  id.  “ Talumbus,  jepcalb- 
“ pype,”  Gl.  Cleop.  ; gepcabpypc,  Gl. 
M.M.,  p.  164  a,  4.,  read  fiovfpOaA/xov, 
gepcabpypc,  that  is  to  say,  Oxeye, 
whether  Anthemis  tinctoria,  as  in  II  b. 
clxi.,  or  Chrysanthemum  leucanthemum, 
not  distinguished  from  the  other  by  our 
folk.  Lb.  II.  liii. 

Gepceopp,  neut.,  abrasion,  Lb.  II.  i.  xxxv. 

Gepeap,  juicy,  Lb.  II.  xliii.,  as  gebeap, 
dewy. 

GespseC,  see  Spaec,  Lb.  I.  i.  15. 

Gespac,  sweaty,  Lb.  I.  xxvi.  Cf.  Gepeap. 

Geppeopp,  geppypp,  gen.  -ep,  filings,  lima- 
tura,  Hb.  ci.  3.  See  Spyppan,  also  Ap-. 

Geppopung,  fem.,  gen.  -e,  swooning,  Tib.  II. 
i.  1,  in  Trallianus  airyKoirri,  the  syncope 
of  modem  medical  phraseology,  Lb.  II. 
xvi.  1.  Geswogen  betwux  3am  of- 
slegenum,  Horn.  II.  356,  in  a swoon 
among  the  slain.  From  this  form  comes 
SWOON. 

Getapa,  pi.  only  (as  yet),  tools,  instruments, 
DD.  p.  470,  2.  Lb.  I.  xxix.,  where  it  is 
instrumen  la  virilia. 

Geteab,  prepared,  paratvs.  Lb.  II.  xxix. 
See  Teaman. 
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Getenge,  incident,  contingent,  which  is 
of  the  same  component  parts  ; so  also 
T vyx*vfiv,  where  theNG  sound  is  radical. 
Gefcpipulan,  to  rub  dozen,  triturare,  Lb.  I. 

1.  9,  etc.  Cf.  Tplpeiv. 

Gepealb,  neut.,  the  natura,  inguen,  lib.  civ. 

2,  pi.,  Eb.  v.  5 ; Gl.  Prud.  p.  140  b. 
The  devil  got  a horn  of  an  ox,  ~j  mib 
ham  hopne  hme  bybe  on  f gepealb  fpiiSe, 
Mil.  190  a,  and  with  it  struck  a monk  of 
St.  Martins  in  the  private  part  severely. 

Gejmne,  as  a pi.  adj.,  customary.  Ifb.  lxviii. 
Gebpepan,  praet.  gebpeop,p.  part,  gebpopen, 
gebupen,  to  turn,  as  cream  to  butter,  milk 
to  curd,  to  alter,  convertere,  Lb.  I.  xliv.  2. 
Butepgebpeop  translates  “butyrum”  in 
the  Colloquium  M.,  p.  28,  but  not  quite 
correctly.  Ilamepe  gebupen,  Beowulf, 
2504,  poetically  consolidated  by  the  ham- 
mer. C.E.  497,  16. 

Gicba,  masc.  ? liicket,  hiccup,  Lb.  contents, 

I.  xviii.,  answering  to  geoesa,  geohsa,  in 
the  text ; joxing  for  hicketing  is  fre- 
quent in  English,  in  a later  stage.  Hick, 
hickse,  singzdtus,  convulsio  ventriculi 
(Kilian). 

2.  Masc.,  itch,  prurigo,  Lb.  II.  xli.  ult. ; 
II.  lxv.  5 ; Horn.  I.  86,  where  the  true 
translation  is  ascertainable  from  the 
original  passage  of  Josephus,  Kvri<r,u6s. 
Translates  prurigo.  P.A.  15  b. 

Gilhptep,  geolhj— op,  neut.,  ratten,  pus, 
matter,  sanies,  Lb.  I.  i.  17  ; Beda,  p.  589, 
line  3,  var.  lect.  Virus,  geoltep  (so),  Gl. 
Mone,  p.  430  a.  Dansk,  Qualster,  thick 
moist  slime,  pa  gilstpe.  Lacn.  1. 
Gilhptpe,  fem.,  gen.  -an,  ratten,  etc.  Lb.  I. 
i.  3.  Virus,  geolpepe,  Gl.  Mone,  p.  432  b. 
“ Pituita,”  Gl.  M.M. 

Girt,  masc.,  i/east,  fermentum  ex  cerevisia. 

Lb.  II.  li.  1.  lib.  xxi.  6. 

Gitpipe,  gyiShpope,  fem.,  gen.  -an,  cockle, 
Agrostemma  githago.  The  syllable  pipe, 
as  in  Hedgeriife,  refers  to  the  roughness 
of  the  plant.  “ The  whole  is  rough, 
“ with  hoary  upright  bristles,”  (Sir 

J.  E.  Smith).  “ Gith,  cokkell,”  Gl. 


Gitpipe,  gySlipope — emit. 

I lari.  3388.  But  in  Gl.  Cleop.  Lassar 
vel  aisdre  ; where  Laser  is  Ferula  assa- 
feetida.  Lb.  I.  i.  5 ; xxxviii.  4,  5,  etc. 

Gitte,  an  herb,  probably  Gi‘5.  Lb.  II. 
xxxix. 

GfScopn,  the  seeds  of  daphne  laureola,  the 
spurge  laurel.  Hb.  cxiii.  ; Plinius,  xiii. 
35.  They  are  taken  medicinally,  and  are 
like  poppy  seeds  (Theofrastos,  ix.  24). 
They  are  so  hot  they  were  wrapped  in 
fat  or  crumb,  Ibid.  More  exactly  the 
seeds  of  D.  Gnidium ; see  the  Latin  of 
Apuleius  ; but  that  is  not  English,  and 
I have  not  supposed  it  imported.  The 
name  k6kkoi  KniSioi  refers  to  their  em- 
ployment as  purgatives  by  the  early 
Knidian  school  of  medicine. 

2.  Agrostemma  githago,  drawn  to  lib. 
cxiii.  in  MS.  V.  fol.  49  a,  and  in  MS. 
A.  A plant  is  mentioned,  Lb.  II.  lxv., 
not  a grain.  MS.  Bodley,  130,  glosses 
“ Lathyris,  febecorn,”  sieve  corn. 

Glaibene,  gen.  -an,  gladden,  Iris  pseuda- 
corus.  As  a Latinism  I would  have 
passed  by  this  word  ; but  Sir  J.  E. 
Smith  in  Elora  Britannica  has  made 
“ Gladwyn  ” Iris  feetidissima  : hence 
I quote.  “ Gladiolus  . i . . . . habet  cro- 
“ ceum  florem . yris . purpureum  florem 
“ gerit . alia  alba.  Gladiolus  croceum 
“ sed  spatula  fietida  nullum,”  MS.  Raw- 
linson,  c.  607.  “ Gladiolus  florem  habet 
“ croceum  spatula  feetida  nullum,”  MS. 
Ilarl.  3388.  “ Gladiolus  Acorus . gla- 

“ dene,”  id.  I observe,  however,  that 
if  we  take  Sir  J.  E.  Smiths  words, 
“ stinking  iris  or  gladwyn,”  as  the  same 
words  were  understood  in  the  old  her- 
bals,  they  mean  stinking  iris  or  stinking 
gladden. 

Glappan,  perhaps  from  glappe,  as  herbs 
commonly  are  feminine  in  the  an  declen- 
sion: perhaps  buckbean,  menyanthes  tri- 
foliata,  Germ.  Klappen,  vol.  I.,  p.  399, 
where  the  construction  may  be  plural. 
Cf.gltcppan,  C.D.  657.  Thorpe  compared 
Lappa,  but  that  is  elate,  everywhere. 
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Gloypypt,  fern.,  gen,  -e  ; 1.  convallaria 
maialis,  lily  of  the  valley  : drawn,  but 
without  the  blooms,  at  Hb.  art.  xxiii.,  in 
MSS.  A.,  G.,  T.  glossed  “ clofwort”  in 
a hand  of  the  14th  century,  MS.  ITarl. 
1585,  a copy  of  Apuleius.  The  blooms 
are  drawn  MS.  Bodley,  130,  and  glossed 
“ foxes  glove,”  but  it  is  convallaria,  not 
digitalis,  that  is  drawn.  “ Apollinaris, 
“ goldwort,”  Gl.  Rawl.  c.  50G.  “ Apol- 

“ linaris,  golewort,”  Gl.  Ilarl.  3388. 
“ Apollinaris,  glofwert,”  Gl.  M. 

2.  Buglossa,  Hb.  xlii.  1,  the  same  as 
“ houndstongue,”  cynoglossum  officinale, 
or  perhaps  lycopsis  arvensis. 

Goman,  pi.  1.  the  fauces,  the  back  of  the 
mouth  : it  translates  cpdpvyya,  Hb.  clxxxi. 
2.  Paris  Ps.  lxviii.  3,  cxviii.  103.  C.E.  p. 
303,  31  ; p.  364,  26.  Luporum  faucibus, 
pulpa  tjomum,  Reg.  Concord.  Pauces, 
Soman,  Gl.  Cleop. 

2.  the  gums ; see  Lye.  The  gums  are 
mostly  cob'peoman,  tooth  straps. 

Gongepatppe,  gen.  -an,  a gangway  weaver, 
a spider,  aranea  viatica.  Lb.  III.  xxxv. 

Gpeatepypc,  fem.,  gen.  -e,  meadow  saffron, 
colchicum  autumnale.  In  lib.  xxii.  Ilieri- 
bulbus,  which  according  to  Zedler  is 
colchicum  ; and  this  plant  is  drawn  in 
MS.  G.  ; with  broader  leaves  in  MSS. 
V.  T.  : the  artist  in  MS.  A.  has  taken 
the  liberty  of  turning  the  bulb  into  a 
costly  flower  pot.  , “ Hieribulbum,  greate 
“ vyrt.  Hierebulbum,  cusloppc,”  that  is, 
cowslip ! Gl.  Dun.  “ Iiierobulbus,  col- 
“ chi  cum,"  Humelberg,  an  editor  of  Apu- 
leius. If  the  Saxon  translator  put  the 
name  on  the  sight  of  the  drawing  only, 
he  may  have  meant  by  greatwort,  man- 
gold wurzel.  Some  make  Hieribulbus, 
allium  Ascalonicum,  eschallot,  but  that 
will  not  pass  for  greatwort.  See  also 
llpeppe. 

In  Lb.  II.  lii.  1,  greatwort  has  a rind 
to  be  scraped  off : it  is  to  be  dug  up  too. 

Gpunbeppylise,  fem.,  gen.  -an,  groundsel, 
senecio  vulgaris,  Lb.  I.  ii.  13  ; I.  xxii. 
Ilb.  lxxvii.  etc. 


Gpuc,  fem.  neut.,  Boeth.,  p.  94,  3,  indecl., 
grout,  the  wet  residuary  materials  of  malt 
liquor,  condimentum  cerevisia.  Dutch, 
grauwt  (Ivilian).  Lb.  III.  lix.  The  term 
is  now  applied  also  to  the  settlings  in  a 
tea  or  coffee  cup.  “Wort  of  the  last 
“ running,”  Carr. 

Gunb,  masc.,  ratten,  virus,  virulent  matter. 
Lb.  I.  iv.  2,  3. 

Ii. 

Dsepepn,  Daebepn,  masc.,  gen.  -ep,  a crab 
(cancer'),  masc.  Lb.  I.  iv.  2. 

Ilaspce,  neut.,  a haft,  manubrium,  Lb.  II. 
lxv.  Somner  cited  it  right. 

Dfeppeeapb,  neut.,  hairlip.  Lb.  I.  xiii. 

Ilassel,  gen.  -es,  -les,  masc.,  the  liazlc, 
corylus,  C.D.  624.  Lb.  I.  xxxviii.  8 ; 
II.  lii.=p.  270. 

Ilasslen,  of  hazle,  colurnus ; Lb.  I.  xxxix.  3. 

Deepen  hybele  ; Hb.  xxx.  The  various 
reading  is  instructive  ; Ilnybele,  which 
is  close  akin,  apparently,  to  Necele,  and 
Kd.vvo.fiLs  : and  the  Brittanica  of  the 
Vienna  drawings  (See  pref.  Vol.  I.,  p. 
lxxxi.)  is  so  much  like  Laminin  purpu- 
reum,  the  red  dead  nettle,  that  there  arises 
a fair  presumption  this  is  the  true  identi- 
fication. Lacn.  2.  The  gll.  support 
Cochlearia  Anglica.  (Lyte,  index) 
Flora  Britannica,  by  Sir  J.  E.  Smith. 
Florio.  Fig.  in  MS.  V.  There  were 
other  Brittanicas.  Sprengel  holds  that 
the  Bperovviuv  of  Dioskorides  is  Rumcx 
aquaticus. 

IJrebbepSean  pipe,  gen.  -an,  fem.,  heath 
berry  plant,  bilberry  plant,  vaccinium. 
Lb.  III.  lxi. 

Dapocpypc,  fem.,  gen.  -e  ; perhaps  hawk- 
weed,  Hieracium.  Lb.  I.  xiv.  In  all 
Teutonic  languages. 

1 Milan,  “ secundce,”  secundimc,  the  after- 
birth. Quad.  vi.  25.  The  analogies 
require  Damian.  “ Inluvies  secundarum, 
“ hama,”  Gl.  C.  “ Hamme,  secundce,” 
(Ivilian).  “ Hearn,  secundincc,”  Nemnich. 
Germ.  Hamen  : etc.,  etc. 
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Dalppype  must  have  been  Campanula 
tracJielium,  "which  in  Danslc  is  Halsurt; 
in  German,  Halswurz,  Halskraut ; in 
Dutch,  Halskruid.  It  is  said  to  have 
obtained  these  names  from  being  used 
for  inflammations  in  the  throat  In 
English  it  is  Throatwort. 

2.  Bupleurum  tenuissimum,  Haresear, 

“ a ur is  leporis,  halppypt,”  Gl.  Somn. 
p.  63  h,  line  48.  “Auricula  leporina, 
“ halswort,”  Gl.  Ilarl.  3388.  “ Auri- 

“ cula  leporina,  halswort,”  MS.  M.  So 
Gl.  Dun. 

3.  Scilla  autumnalis,  MS.  G.  figure, 
fol.  1 8 b.  = Narcissus,  Herb.  lvi.  = Bulbus, 
text  of  Hb.  cix.  Narcissus,  GL  Dun., 
probably  from  Hb. 

4.  Symphytum  album,  Hb.  cxxviii., 
seems  unsupported.  Epicosium,  Gl. 
Dun. 

The  figure  in  MS  V.  lvi.  to  my  sense 
is  C.  Trachelium,  with  the  bell  flowers 
spoiled  ; to  Dr.  II.  “ a boraginaceous 
“ plant.” 

Damoppypt,  fern.,  gen.  -e,  parictaria 
officinalis  ? as  appears  by  a gl.  in  MS. 
II.  on  Herb,  art  lxxxiii.  So  Gl.  Brux., 
and  Gerarde.  Grimm  Mythol.  speculates 
(126),  thinking  that  perhaps  Thors  ham- 
mer is  alluded  to  in  the  name.  Lb.  I. 
xxxi.  9.  Since  hamoppypt  and  bol- 
tjpune  are  mentioned  together  in  Lb.  I. 
xxv.  1,  there  is  much  doubt  in  the 
interpretation.  Leechdoms,  Yol.  I.  p. 
374.  Lacn.  1,  2,  6. 

Is  not  hamoppypt  the  same  as  Hem- 
briswort,  bcllis  perennis , and  derived 
from  Ilamop,  a bird,  such  as  the  Yellow- 
hammer,  Emberiza?  See  Secg. 
frsanbpypm,  masc.,  gen.  -er,  an  insect  sup- 
posed to  produce  disease  in  the  hand; 
[cirio~\,  curio,  cirus.  Wrights  vocab.  p. 
177,  p.  190.,  from  x^P-  “ Surio  vel  brien- 
“ sis  vel  sirineus,  hanbpypm,”  Gl.  Somn. 
p.  GO  a,  25,  which  is  to  read  by  the 
preceding,  the  hissing  sound  being  given 
to  the  letter  C.  So  Gl.  Harl.  1002. 
Prompt.  Parv.,  vol.  I.  p.  225. 


Lapan  hyge,  “ haresfoot”  (trefoil),  Tri- 
folium arvcnse.  In  Hb.  lxii.,  Leporis 
pes,  haresfoot;  the  connexion  of  hyj;e 
with  the  verb  “ to  hie”  is  plain.  Gl. 
Dun.  copies.  The  artist  in  V.  has 
omitted,  as  was  the  manner,  the  third 
leaflet  of  the  trefoil,  and  the  heads  are 
eaten  up.  MS.  A.  has  clover  heads. 
MS.  G.  draws  Geum  urbanvm,  another 
barefoot,  and  glosses  it,  “ Ilasin  uuohh  ” 
“ Benedicta,”  lierh  bonnet.  The  later 
hand  in  B.  also  glosses  Avens.  But 
Fuchsius,  the  link  between  us  and  the 
middle  ages,  is  clear  as  to  the  trefoil 
both  by  name  and  figure. 

liapanppecel,  -pppecel,  vipers  bugloss, 
Echium  mdgare.  Speckle  in  our  usage, 
the  verb  frequentative,  in  this  case  the 
frequentative  adjective  of  speck,  ppecca, 
masc.  (as  MS.)  is  very  applicable  to  this 
herb  : hare  only  means  that  where  hares 
live,  it  lives.  Lb.  I.  xxxii.  2, 4 ; lxxxvii. 
Spreckle  is  now  a Scotch  and  Suffolk 
form  for  Speckle.  “ Eicios,  harau- 
“ speccel,”  Gl.  Mone,  p.  321  a.  “Echius, 
“ Echium,”  Gl.  in  Lye.  “ Ecios,  haran- 
“ sveccel,”  Gl.  Dun.  Eicios,  hapan 
ppeccel,  Gl.  Brux. 

liapanpypt,  Jiapepypc,  fem.,  gen.  -e.  The 
little  harewort  oftenest  groweth  in  gar- 
dens, and  hath  a white  flower.  Lb. 
I.  lxi.  1 ; I.  Ixxxviii.  ; IH.  lx.  ; H. 
Ixv.  5. 

Dapbbeam,  masc.,  gen.  -ep,  sycomore, 
acer  pseudoplatanus.  The  translation  of 
sycomore  in  the  Lindisfarne  Gospels, 
Luke  xix.  4.  The  true  sycomore  is  not 
English.  Vol.  I.,  p.  398,  where  the 
separation  of  the  elements  makes  no 
difference. 

Hares  lettuce,  Prenanthes  m wall's.  Hb. 
cxiv.  Lactuca  or  Lactuca  siluatica, 
MS.  T.  The  prenanthes  m.  is  drawn  in 
MS.  T.,  and  it  is  equivalent  in  German 
to  Hasenlattich,  in  Dansk  to  Vild  latuk. 
It  is  also  drawn  in  MS.  Bodley,  130,  and 
glossed  “ slepwert.”  “ Lactuca  leporina 
“ i . wyld  letys,  and  he  has  leues  like 
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Hares  lettuce — cont. 

“ sow  thestyll,”  MS.  Bodley,  536.  The 
figures  in  MSS.  V.,  G.',  A.  are  of  no 
account. 

Hacian,  translates  gravari,  Lb.  H.  xxv. 

pabolibe  ? fem.  ? declined  in  -an ; pro- 
bably elbow  joint.  The  word  is  com- 
pounded of  the  syllable  hah,  which  is 
found  in  peaiSepian,  cohibere  (Boet. 
xxxix.  5 ; Beda,  iv.  27  ; C.E.  p.  401,  17, 
where  the  fac  simile  of  the  MS.  reads 
mec  not  me,  p.  482,  5,  and  in  Umbe- 
hathlichiu,  nexilis,  in  Graff,  iv.  805,) 
and  of  Li  p,  a joint;  it  signifies,  therefore, 
the  nexile  joint,  or  the  fast  tied  joint. 
The  patient  was  to  be  bled  on  it.  The 
fastest  tied  joint  on  which  a patient  can 
well  be  bled  is  the  elbow.  Somner 
conjectured,  probably  from  knowledge  of 
the  Latin,  vena  axillaris;  that  is  the  same 
vein,  tV  ev  o-yicuvi,  t}]v  uwb  yacrxd\rir, 
says  Trallianus  (p.  127,  ed.  1548). 

Peahhealebe,  peahhiolobe,  inula  helenium ; 
See  eh.  Lb.  I.  xxxix.  2,  etc.  “ Hinnula 
“ campana,  hoqfellen,”  Gl.  Laud,  567, 
i.e.,  Horse  Helenium. 

pealebe,  belly  burs  ted,  herniosus,  Gl.  Sornn. 
p.  71  b,  60.  Hb.  lxxviii.  2,  where  ad 
ramicem  pueri,  Lat. ; “ Ponderosus,”  in 
Lye,  which  means  not  “ weighty,”  but 
bursted;  “Ponderosus,  hernia  laborans  ” 
(verba  improbata  in  Bailey)  ; Haull, 
masc.,  hernia  (Islandic)  ; p cilb  bi'S 
hopopobe  1 healebe  (MS.  Cott.  Tiber. 
A.  iii.  fol.  41),  the  child  shall  be  hump- 
backed and  bursted.  SII.  23. 

peal)',  neut.,  the  half  dimidium,  pars 
dimidia,  Lb.  H.  ii.  2.  pealp,  side, 
quarter  is  fem. 

Ilealp  heapob,  half  head;  iE.G.  14,  line  24, 
distinctly  defines  as  the  sinciput,  the  for- 
ward half;  (hoc  sinciput),  heal)  heapob  ; 
hoc  occiput,  pe  acpcpa  bsel  brep  heapbep. 

Pealp  pubu,  masc.,  gen.  -bep,  field  balm, 
calamintha  nepeta,  Lb.  I.  xlvii.  2. 

“J7idebalme.  i.  halue  pude,”  Gl. 
Harl.  978.  This  plant  was  placed  by 
Linnaeus  as  Melissa  ; it  is  perennial. 


pealm,  neut.,  halm,  calamus.  Gabpion 
himpylpe  js  healm.  Exod.  v.  7.  Lb.  I. 
Ixxii. 

Heap,  Lb.  I.  ii.  21,  austere.  Cf.  Ileopio, 
sword,  C.E.  346,  and  its  senses  as  a 
prefix. 

Hebcla‘5,  a coarse  upper  garment,  Quad.  iv. 
1 7.  “ Heben,  casla,”  gl.  C.,  that  is,  a 
chasuble.  “ Heben  gunna,”  gl.  C.  gunny 
cloth.  Ne  hsebbe  he  on  heben  ne  cseppan, 
DD.  348,  ix.  Let  him  have  on  neither 
chasuble  nor  cope ; the  English  rite.  Cf. 
IleSinn,  a kirtle  or  cape  of  skin,  in 
Islandic.  (Jonsson.) 

Pegeclipe,  fem.,  gen.  -an,  hedge  clivers, 
cleavers,  clivers,  Galium  aparine.  Lb.  I.  ix. 

pegepipe,  gen.  -an,  fem.  ? “ hedgeruff,” 
“ hayreve,”  Galium  aparine.  “ Rubia 
“ minor,  Hayreff  ober  aron  [ read  Hay- 
“ renn  ?]  is  like  to  wodruff,  and  he  sed 
“ tuchid  will  honge  in  oneis  elobis,” 
MS.  Sloane,  5,  fol.  29  a.  “ Rubia  minor 
“ cleuer  heyreue,”  Gl.  Harl.  3388.  Lb. 
I.  xxxii.  4;  I.  lxiv. 

pelbe,  tansy,  tanacetum  vulgare,  “ Tana- 
“ ceta,”  Gl.  Somn.  p.  66  [63]  b,  22.  So 
Gl.  Jul.,  Gl.  Dun.,  Gl.  Harl.  978  (A.D. 
1240);  Tenedisse,  Gl.  Brux.,  also  “ Arti- 
“ mesia  hilde,”  Gl.  Dun.,  but  the  tansy 
is  generically  akin  to  the  mugwort. 
Lb.  I.  xxvi.  Ai5a|.  58. 

Demlic,  gen.  -e,  also  -an  ; hemlock,  co- 
nium  maculatum.  Other  plants  may  be 
sometimes  called  hemlock,  for  the  um- 
bellate herbs  require  educated  eyes,  but 
this  is  the  starting  point  for  English 
notions.  Cicuta  virosa  is  water  hem- 
lock (Sir  J.  E.  Smith) ; “ Cicuta,” 
Gl.  Somn.  p.  64  a,  47,  classically  right, 
though  botanically  wrong  ; for  it  fol- 
lows from  Plinius,  xxv.  95,  that  Kdveiov 
= cicuta.  Acc.  Hymlican.  Lb.  I.  i.  6. 
Has  a masc.  adj.  Lacn.  71;  dat.  hym- 
lice.  Lb.  I.  lviii.  1. 

Peopotbpembel,  masc.,  gen.  -ep,  the  buck- 
thorn, rhamnus.  “ llanno,  Christs  thorne, 
“ Harts  thorne,  Way  thorne,  Bucke 
“ thorne,  or  Rainberry  thorne,”  Plorio 
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Lb.  III.  xxix.  1.  The  berries  are  exceed- 
ingly loved  by  stags,  Cotgrave,  v.  Bour- 
daine.  Gerarde. 

Deopofc  cjiop,  Lb.  I.  vi.  3,  probably  a 
bunch  of  the  flowers  of  hart  wort,  or 
seseli.  (Nemnich,  Cotgrave.) 

lleopc  clseype,  hart  clover  or  medic,  medi - 
cago  maculata.  In  Hb.  xxv.  Hart  clover 
is  made  germander,  teucrium  chamadn/s, 
and  there  is  no  doubt  about  the  identity 
of  germander  with  the  chamsedrys 
of  the  Latin  ; the  name  germander  is  a 
gradual  alteration  from  the  Hellenic 
word,  and  in  MS.  G.  the  plant  is  drawn. 
In  MSS.  Y.  and  A.  we  see  something 
more  like  anagallis  arvensis,  but  we  must 
make  concessions  to  these  old  artists. 
There  is,  however,  no  doubt  but  that 
claeppe  is  clover,  “ trifillon  [trefoil],  clsc- 
“ ppe,”  GI.  Somn.  p.  64  a,  3.  “ Trifo- 

“ lium  rubrum,  reade  cleaure,”  Gl.  Dun. 
“ Calesta  vel  calcesta,  hvit  cleaure,”  Gl. 
Dim.  That  we  find  “ trifolium,  geace- 
“ j-upe,”  Gl.  Somn.  p.  66  [63]  b,  line  11, 
may  be  satisfactorily  explained  by  look- 
ing at  the  Oxalis  Acetosella,  which 
is  a trefoil  sbrrel,  abounding  in  groves 
and  thickets  in  the  spring.  The  same 
wort  is  meant  by  “ Calcitulium,  geaces 
“ swre,”  Gl.  Dun. ; for  calta  is  clover 
with  the  Saxons  ; “ Calta  siluatica,  vude 
“ cleaure,”  Gl.  Dun.  ; “ wood  sorrel  ” 
is  a frequent  name  of  it  at  this  day  ; it 
was  panis  cuculi,  Dr.  pain  de  cocu  (Ly  te). 
The  tradition  of  the  word  “ hart  ” is 
sufficient  for  us  ; probably,  however, 
m.  falcata  and  in.  sativa  were  embraced 
under  the  name.  These  were  once  known 
as  “homed  clauer,”  or  clover  (Lyte); 
and  since  the  melilot  m.  officinalis,  was 
called  hart  clauer  in  Yorkshire  (Gerarde), 
that  also  may  have  been  set  down  for  a 
variety.  Culpeper  calls  melilot,  kings 
claver.  “ Cenocephaleon  [read Cyno-], 
“ heort  cleaure,”  Gl.  Dun.,  may  be  a 
misreading  of  a drawing,  since  toadflax 
and  melilot  hang  their  heads  in  the  same 


lieopc  claij-pe — cont. 
manner.  “ Camedus,”  Gl.  Brux.,  that 
is,  cliammdrys,  germander. 

)>yj-  ? gen.  -e,  fern.,  hive.  Hb.  vii.  2.  Lye. 

Leechd.  Vol.  I.  p.  397. 

JMllpypfc,  fern.,  gen.  in  -e,  “hillwort, 
calamintha  nepeta.  Hillwort  is  pulegium 
montanum  in  the  glossaries,  to  be  dis- 
tinguished by  name  and  habitat  from 
pulegium  regale  or  penny  royal.  Now 
the  Berg-poly  of  the  Germans,  Teucrium 
polium,  is  not  a native  of  England, 
we  must  then  select,  as  above,  a plant 
which  grows  on  “ dry  banks  and  way 
“ sides  on  a chalky  soil,”  with  “ odour 
“ strong  resembling  mentha  pulegium,” 
(Hooker).  But  if  the  words  be  of  the 
savour  of  a version  from  the  Latin,  then 
hillwort  will  be  teucrium  polium.  See 
Hb.  lviii.  ; Promp.  Parv.  p.  399. 
|>ymele,  gen.  -an,  the  hop  plant,  humulus 
lupulus =hum\e  (Dansk)=humall,  mase. 
(Islandic).  Hb.  lxviii.  The  female  plant 
is  evidently  meant  by  the  ewehymele, 
eopohumelan,  Lb.  IH.  lx. 

The  statement  that  men  mix  hymele 
with  their  ordinary  drinks,  shows  what 
plant  the  writer  of  Hb.  had  in  his  mind. 
That  he  identifies  it  with  bryony  is  an 
error  in  his  Greek.  Lovells  Ilerball 
(1659)  thus,  “Hops,  lupulus.  In  fat 
“ and  fruitful!  ground,  the  wild  among 
“ thornes.  The  flowers  are  gathered  in 
“ August  and  September.  BpiW  sal 
“ Ppvuria,  lupus  salictarius  et  reptitius.” 
Most  of  the  early  glossaries  translate 
however,  bryonia  by  Wilde  nep,  and 
Dioskorides  (iv.  184,  185)  describes  what 
is  certainly  not  the  hop  plant.  Columella 
is  charged  with  having  confused  the 
bryony  with  the  hop,  Lib.  x.  p.  350. 

“ Qmeque  tuas  audax  imitatur  Nysie 
“ uites, 

“ Ncc  metuit  sentes,  nam  uepribus 
“ improba  surgens 

“ Achradas  indomitasque  Bryonias 
“ alligat  alnos.” 

The  lines  hardly  support  the  charge. 
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Dymcle — cont. 

According  to  the  present  usage  of  those 
who  speak  rural  English,  the  hop  is  the 
fructification  of  the  female  plant,  and 
the  plant  itself  has  no  name  hut  hop 
plant.  It  is  quite  incorrect  according 
to  the  countiy  folk  to  speak  of  the  plant 
as  the  hop.  No  such  name  as  Humble 
seems  to  be  known. 

The  contrasted  )}ej;ehymele,  hedge- 
humble,  affords  presumption  that  there 
was  a cultivated  kind,  and  other  proofs 
exist  that  the  Saxons  grew  this  plant. 
]>ymele,  hop  trefoil,  trifolium  procumbens. 
In  Hb.  lii.  we  had  a problem  to  solve  ; 
polytrichum  was  hair  moss,  and  hymele 
was  hop,  and  yet  the  two  plants  must  be 
the  same.  The  trefoil  leaves  of  poly- 
trichum in  MS.  G.  suggested  a solution  ; 
it  is  hoped  the  right  one.  The  text  in 
Hb.  lii.  speaks  plainly  of  hair  moss  ; 
but  the  drawing  in  the  MS.  has  nothing 
of  the  sort ; in  this  difficulty  the  in- 
terpreter solved  not  the  Hellenic  word, 
but  the  drawing,  and  named  it  hymele  ; 
as  it  has  no  resemblance  to  the  hop,  nor 
to  geum  rivale.  Jordhumle  in  Swedish 
is  trifolium  agrarium  (Nemnich).  The 
name  Humble  was  not  confined  to  the 
hop,  see  pelbpypt;  and  in  Islandic  Val- 
liumall  is  achillea  millefolium.  (Olaf 
Olafsens  Urtagards  Bok,  p.  S8.) 
]iinbhaslel>e,-heolobe,  -an,  water  agrimony, 
liverwort,  Eupatorium  cannabimnn. 
“ Ambrosia.”  Hb.  lxiii.  7 ; so  Lacn. 
69.  Gl.  Sloane,  146.  Our  gll.  make 
this  ambrosia  maior  to  be  widely  dis- 
tinguished from  chenopodium  botrys, 
which  is  also  ambrosia,  but  not  an 
English  plant.  Ilindheal  is  Ilirsch- 
wundkraut  in  Germ.  “ stag-wound-wort.” 
“ Eupatorium  lilifagus  [ understand 
“ 6AcA.i<xr/>aico?],  ambrosia  maior,  wylde 
“ sauge,  hyndhale,”  Gl.  Harl.  3388. 
“ Ambrosia,  hindhelethe,”  Gl.  Dun. 
“ Ambrose  . salgia  agrestis  [read  salvia], 
“ lilifagus  . eupatorium  . idem,”  Gl. 
Bawl.  c.  607.  So  Gl.  M.  “ Hintloipha, 


IMnbhmlefie — cont. 

“ ambrosia,”  Gl.  Hoff.  “ Euperatorium, 
“ ambrose,  is  an  erbe  that  som  men 
“ calh>  wilde  sauge  oj>er  wode  merche 
“ ofier  hyndale,”  Gl.  Sloane,  5,  fol.  15  a. 
Similarly  Gl.  M. 

2.  Sanicle,  Sanicula  Europaea,  as 
above  ; the  plants  have  very  similar 
foliation. 

Jiypbepypt,  fern.,  gen.  -e,  herd-  (shep- 
herd) wort,  Erythrcea  centaureum.  Lb. 
II.  viii.,  etc. 

Hip,  gen.  -es,  neut.,  hue,  complexion,  color. 
lib.  cxli.  2.  Horn.  II.  390.  Hpy  ip  Sip 
£olb  abeopcab  . ~i  'Saec  aa'Selcfce  hiep  hpy 
peap‘5  hie  onhpoppen,  P.A.  26  a,  Why  is 
this  gold  darkened,  and  why  is  its  noble 
colour  changed  ? Lamentations  iv.  1. 
See  N.  p.  71.  Ai5a£.  58. 

IMeomoce,  JMeomoc,  fern.  gen. , -an  ; brook- 
lime  (where  lime  is  the  Saxon  name  in 
decay),  Veronica  beccabunga,  with  V. 
anagallis.  Lb.  I.  ii.  22.  “ It  waxeth  in 

“ brooks,”  Lb.  I.  xxxviii.  4.  Both  sorts 
Lemmike,  Dansk.  They  were  the  greater 
and  the  less  “ brokelemke,”  Gl.  Bodley, 
536.  “ Fabaria  domestica  . i . lemeke. 
“ Fabaria  agrestis  similis  est  nasturtio 
“ aquatico  et  habet  floremindum  [blue']  . 
“ i . fauerole  et  crescit  iuxta  aquas,”  Gl. 
Rawl.  c.  607.  In  those  words  the  v. 
anagallis  is  described.  The  following 
agree  more  or  less,  Gl.  in  Lye  ; Gl. 
Dun. ; Gl.  Cleop.  ; Gl.  Harl.  978  ; 
Gl.  Harl.  3388  ; Gl.  Mone,  p.  288  a,  27 : 
readlemicke;  Islandic,  Lemiki. 

IMyjx,  masc.,  gen.  -ep,  hearing;  masc. 
DD.  41,  xlvi.  Lb.  I.  iii.  7 ; Horn.  II. 
374  ; also  fern.,  gen.  -e,  Lb.  I.  iii.,  con- 
tents ; and  in  old  Dansk. 

IMutxop  bpenc,  masc.,  gen.  -es,  “ clear 
“ drink,”  claret,  made  of  wine,  honey, 
aromatic  herbs,  and.  spices.  “ Accipe 
“ ergo  hirtzunge  [hartstongue]  et  earn 
“ in  vino  fortiter  coque,  et  tunc  purum 
“ mel  adde,  et  ita  iterum ; tunc  fee  semel 
“ fervere,  deinde  longum  piper  et  bis 
“ tantum  cynamomi  pulverisa,  et  ita 
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“ cum  prajdicto  vino  fac  iterum  semel 
“ fervere,  et  per  pannum  cola  et  sic  fac 
“ hjtee  deanck.”  St.  Hildegard.  Phys. 
xxx.,  and  similarly  ciii. 

limpel,  masc .,  forehead,  Lb.  III.  i. 

Hoc,  gen.  liocces,  one  of  the  mallows,  malva. 
Lb.  HI.  xxxvii.,  xli.  Many  gll. 

Dope,  gen.  -an,  fern.,  alehonf  hove,  ground 
ivy,  glechoma  hederacea.  Lb.  I.  ii.  19. 

Seo  peabe  hope,  the  same. 

2.  MejifC  hope,  stacliys  palustris? 
Lb.  I.  xxxviii.  5. 

Iloppec,  hoppac,  neut.,  hoof  nick, hoof  track. 
Vol.  I.  p.  392.  A parallel  charm  has 
pocspop. 

Polcappe,  fem.,  gen.  -an,  field  gentian, 
gentiana  campestris.  Lb.  I.  ii.  17.  The 
same  as  the  Ilolgrsess  of  CEder,  leones 
Plantarum,  vol.  3,  where  he  gives  the 
local  Norwegian  names. 

Domoppecg,  masc.  Lb.  I.  lxxvi.  2.  See 
Secs. 

Uoph,  pop,  gen.  -ep,  also  popepes,  masc. ; 
foulness,  filth,  foul  humour, filegma,  pituita, 
is  masc.,  Lb.  II.  xvi.  2 ; xxviii.  and  in 
hopap,  pituita,  Gl.  in  Lye.  Gl.  Sonin, 
p.  72  a,  55.  Written  Opap,  Quadr.  viii. 
6.  See  corrections,  V ol.  I.  Neuter,  Lb. 
II.  xvi.  1. 

Plegmata,  lioph,  Gl.  M.M.,  p.  156  b, 
5.  Gl.  Cleop.  fol.  39  d.  Ilorewes,  Gl. 
Mone,  p.  404  b. 

llopis,  mucous,  purulent.  Gl.  Prud.  p. 
146  b. 

popn  abl,  a disease  of  fold  humours  in  the 
stomach.  Lb.  II.  xxvii.  From  hoph, 
filth. 

Ilpacu,  gen.  -an,  fem.,  throat,  guttur.  prep 
Synube  on  “Sape  lipacan  ppylce  bap 
hpyle  pealS  poepe.  G.D.  226  b.  There 
yawned  in  the  throat  as  if  there  had  been 
a sort  of  pit.  Lb.  I.  i.  17.  K.  prints  a 
masc.  SS.  p.  148,  line  32. 

Hpaiecan,  acc.,  breaking,  exscrcatio,  Lb.  I. 
i.  16. 

PpascEunSe,  the  uvula,  Lorica,  Ixx.  Lb. 
I.  . 4.  lipacan,  fauces,  Gl.  in  Lye. 


PpsecEunse — cont. 

+ Eunge,  tongue.  Hpsecetuns  is  different, 
Lb.  II.  viii.  Ilpsecan,  to  clear  the  throat, 
screare,  + eE  frequentative,  + uns,  parti- 
cipial termination. 

Ppsepnep  poE,  masc.,  “ ravens  foot,”  pilewort, 
ranuncidus  ficarid,  Bot.  In  Hb.  xxviii. 
made  Chamcedafne,  which,  literally 
translated,  is  “ ground  laurel  or  bay,” 
and  determined  by  Sprengel  to  be  rus- 
cus  racemosus.”  That  it  is  indeed  a 
ruscus  is  quite  evident  by  the  words  of 
Dioskorides  ; uapirhu  §e  irepitpepn  ipvQpou, 
Tens  (fn'iXAois  e-rrnrecpvKiSTa,  nor  can  we  doubt 
from  the  rest  of  the  description  but  that 
the  species  is  correctly  determined. 
Plinius,  however,  having  more  know- 
ledge of  words  than  things,  while  citing 
the  description ; “ semen  rubens  an- 
“ nexum  foliis”  (xxiv.  81),  which  makes 
the  chamtedafne  a ruscus,  yet  has  misled 
many  of  the  later  inquirers  by  declaring 
it  to  be  periwinkle  ; “ vinca  pervinca 
“ sive  chamsedafhe,”  (xxi.  99.)  In  this 
error  he  is  followed  by  many,  as  a Welsh 
gl.  of  plants  in  Meddygon  Myddfai, 
(p.  283  a.),  and  Coopers  Thesaurus. 
The  Latin  Apuleius,  MS.  G.  draws,  I 
think,  a periwinkle.  The  species  R. 
racemosus,  is  a native  not  of  England, 
but  of  the  Archipelago.  Our  concern, 
however,  being  with  Ravens  foot,  it  will 
soon  appear  that  it  is  neither  Ruscus  nor 
Yinca.  Ravens  foot,  like  crowfoot,  was 
a name  probably  given  from  the  shape  of 
the  leaves  ; whence  it  will  follow  at 
once  that  ravens  foot  is  neither  cliamtc- 
dafne  nor  vinca  maior.  The  old  inter- 
preter had  before  him  a wholly  different 
drawing,  having  a resemblance  in  its 
folded  leaves  to  Alcliemilla  vulgaris. 
The  unfolded  leaves  are  deeply  cut,  and 
so  “ Penlaphilon,  refnes  fot,”  Gl.  Dun. 
Quinquefila.  Gl.  Brux.  So  Gl.  M.M. 
p.  161  b,  34,  showing  that  the  leaves  were 
like  those  of  cinqfoil.  MS.  T.  has  a gl. 
“ Eauen  fote,crowfote,”  to  the  same  effect, 
with  a drawing  which  I take  to  intend 
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JJpasyney  yon — cont. 

periwinkle,  “ quinquefolium,  hpaeynaey 
“ yoot,”  Gl.  Moyen  Moutier,  p.  164  b; 
so  p.  161  b.  “Pes  corui  apium  moroi- 
“ darum,  ravenys  feete,”  MS.  Bodley, 
178.  “ Apium  emoroidarum  vel  pes 

“ corui  idem  ravnys  fete,”  MS.  Harl, 
3388.  “ Apium  emoroidarum,  pes  corui 

“ idem,”  MS.  Rawlinson,  c.  607.  The 
tubers  at  the  root  of  this  plant  were 
compared  to  piles,  haemorrhoids,  fici, 
whence  the  names  Pilewort,  Apium 
hacmorrhoidarum,  Picaria.  “Pes  pulli, 
“ G allice  pepol,  Anglice  remnies  fote,” 
Gl.  Sloane,  146.  “Pied  poul,  the 
“ round  rooted  or  onion  rooted  crow- 
“ foot.”  Cotgrave.  Similarly  Gl.  Harl. 
3388.  Thus  authority  and  early  tradition 
run  strongly  for  ranunculus  licaria  ; at 
the  same  time  we  cannot  but  feel  a 
difficulty  in  observing  that  the  leaves  of 
this  species  are  not  crowfoot  in  shape; 
and  the  plant  is  so  unlike  most  of  the 
crowfoots,  that  on  ancient  principles  it 
should  hardly  be  called  by  a similar  name. 

)}jiean,  acc.,  Lb.  H.  xli.,  I suppose  to  be 
= Isl.  Hrai,  masc.,  cruditas,  as  perhaps 
not  rawness,  but  indigestion.  Somner, 
however,  may  have  had  authority  for 

IpOlutS. 

Dpeoyol,  fern.,  gen.  -le,  roughness  of  the 
body,  leprosy.  Lb.  I.  Ixxxviii. 

Dpicyca,  gen.  pi.,  Lb.  I.  xxxi.  5,  from 
some  nom.  s.  signifying  it  seems  a crick, 
which  is  a small  wrench,  a twist,  accom- 
panied usually  with  a small  sound  j a 
little  crack,  a crick,  produced  by  the 
overstraining  of  some  articulation.  See 
Lye  in  Ljuycian. 

)}juy,  neut.,  the  abdomen.  Lb.  II.  xxviii. ; 
II.  xxxii. 

)}|U)TOS,  fern.,  gen.  -e,  scab,  crust  of  a 
healing  wound.  Lb.  I.  xxxv.  at  end, 
the  context  requires  this  sense.  Cf. 
Dpieybo,  scabies. 

lipiycung,  fem.,  gen.  -e,  spasmodic  action. 
Isl.  at  Ilrista  quatere,  in  the  reflexive, 
contrcmiscere.  Lb.  II.  xlvi. 


frpyc,  febricitat.  Lb.  H.  xxv. 

Dpy'Sejien,  bovinus.  Lb.  H.  viii. 

))por,  neut.,  moisture,  mucus,  thick  fluid. 
Lb.  H.  xxviii. ; ohg.  Roz,  mucus,  in - 
rheuma. 

lipulS.  Lb.  II.  xxiv. 

Dunbeyheayob,  “hounds  head,”  snapdragon, 
antirrhinum  orontium,  Bot.  In  Hb. 
Ixxxviii.,  Canis  caput  The  German 
Hun  dskopf  is  A.  orontium,  and  according 
to  Kilian  in  kalfs-snuyte,  canis  caput  is 
antirrhinum.  The  drawings  in  MSS. 
Y.  and  T.  represent,  I hold,  this  plant. 
“ Cynocephaleon,  heoprclaeype,”  Gl. 
Somn.  p.  63  b,  56,  hart  clover,  melilot, 
which  might  be  made  in  a drawing  to 
cluster  its  flowers  as  snapdragon. 

Lunbey  runge,  fem.,  gen.  -an,  hounds- 
tonyue,  cynoglossum  officinale.  In  Hb. 
xlii.  this  is  made  = bugloss  ; in  MS.  V., 
allowing  for  conventional  and  incorrect 
drawing,  the  figure  (fol.  30  c.)  seems 
intended  for  lycopsis  arvensis,  Bot.,  or 
small  bugloss  ; similarly  MS.  A.,  fol. 
24  b.  MS.  G.  draws  echium  vulgare,  or 
vipers  bugloss.  MS.  T.  has  given  us, 
instead  of  bugloss,  a picture  of  house- 
leek.  The  houndstongue  family  of  plants 
is  akin  to  the  bugloss  race,  and  our 
Saxon  interpreter  was,  perhaps,  unable 
to  discriminate.  “Buglossan,  glosvyrt 
“ vel  hundes  tunga.  Canis  lingua,  hun- 
“ des  tunga,"  Gl.  Dun.  “Lingua  bobule 
“ ( bubula ) oxan  tunge,”  id.,  “ buglossa 
“ hertestunge,  ossentunge,”  Gl.  in  Mone, 
p.  283  a.  “ Bugilla,  hundestunge,”  id. 
p.  285  b.  (bugle,  aiuga  replans,  Bot.'), 
“ lingua  cervina,  huntzenge,”  id.  p.  289, 
(a  mistake,  read  hertszunge).  “ Buglosse, 
“ foxes  glofa,”  id.  p.  320  a ; “ canis 
“ lingua,  hundestunge,”  id.  ibid.  That 
cipioglossum  officinale  is  houndstongue  in 
German,  Dutch,  Dansk,  Swedish,  may 
have  arisen  from  translation  and  instruc- 
tion ; but  why  not  so  also  with  the 
Saxons  ? The  drawing  in  V.  is  more  like 
borage  (II.,  from  a pen  and  ink  sketch), 
but  the  blooms  have  no  blue  colour. 
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Dune,  gen.  -an,  horehound,  marrubium 
vulyare.  Lb.  I.  iii.  11.,  etc. 

DuniSfceap,  gen.  -es,  masc.,  destination 
from  the  comb,  without  squeezing,  virgin 
honey,  mel  purissimum,  e favo  sponte  j 
quod  efflux  it.  “ Mell  stillativum,”  Lb.  I. 
ii.  1.  “ Nectareum,  humgteapenne,”  Gl. 

Prud.  p.  140  b.  “ Nectaris,  humsceapep,” 
Gl.  Mone,  p.  384  b,  4.  “ Favum  nectaris, 

“ liunig  camb  teapep,”  Regularis  Con- 
cordia. 

Dpeoppa,  rnasc.,  a whorl,  verticillus.  Lb. 
III.  vi. 

Dpeppe,  fem.?  gen.  -an?  Lb.  Iii.  1,  is  a 
“ great  wort;”  tbe  radical  syllable  implies  [ 
roundness,  as  in  )>pep,  a kettle,  Dpep-  ! 
pence  (cl  gourd,  a calabash,  and  then) 
a cucumber.  See  lib.  xxii.  Is  it  then 
the  bulb,  colcliicum  autumnale  ? 

Dpioppban,  neut.,/(7tee  cap,  patella.  In  the 
Lorica,  Yol.  I.  lxxi.,  the  gloss  of  poplcs, 
which  is  an  error.  See  peoh  hpeoppa. 

Pjutcubu,  -cpeobu,  gen.  hpitep  cpibuep, 
mas  tick,  the  gum  of  the  pistacia  lentiscus. 

So  the  GIL  Lb.  II.  iii.,  Gl.  Hun.,  etc. 

Dpiting,  whiling,  chalk  and  size.  Lb.  III. 
xxxix. 


I. 

Ijig,  neut.,  gen.  -ep,  ivy;  hedera  helix  is 
the  only  species  native  to  England;  neut., 
Ijb.  III.  xxx.  Graff  also  marks  the  ohg. 
Ebah,  ivy,  neuter.  Ipiep,  gen.  Lb.  I. 
ii.  10  ; I.  iii.  7,  etc. 

Ij  ig-apo,  masc.,  gen.  -an,  ivy  tar.  Lb.  III. 
xxvi. ; masc.,  Cf.  Lb.  III.  xxxi.  “ It  is 
“ produced  from  the  Body  of  the  larger 
“ Ivy,  being  cut  or  wounded,  and  some- 
“ times  dropping  forth  of  it  self.”  Sal- 
mons English  Physician,  1693,  p.  991. 
“ Oleum  cyfinum  ( read  idvavon)  idem 
“ de  bagis  ( read  baccis')  bedera;  confi- 
“ citur  sic.  Sumis  in  ianuario  mense 
“ cum  ccperunt  hedera)  grana  crcscere, 
“ etc.”  MS.  Harl.  4890,  fol.  70  a. 


Innojapan,  pi.  viscera.  Lb.  II.  xxxvi. 
Inpipan,  pi.,  flavouring,  condimenlum,  Lb. 
II.  vi.,  from  pipan,  herbs. 


L. 

Lascepypc,  1.  generally  a herb  of  healing, 
herba  medicinalis,  M.H.  137  a. 

2.  Campions,  or  ragged  robin,  or 
one  of  that  kindred,  Hb.  cxxxiii.  ; but, 
I fear,  only  from  the  syllables  La)c-  and 
Lych-. 

3.  Plantago  lanceolata,  “ kecepypc, 
“ quinquenervia,”  Gl.  Cleop.  fol.  83  a. 
Gl.  M.M.  Liikeblad,  plantago  maior,  in 
West  Gothland  (Nemnich).  The  plain- 
tain  was  famed  for  healing  power. 
Lb.  I.  xxxii.  3. 

Lacs,  a letting,  missio,  Lb.  III.  cont.  xlvii. 
fem.  ? Cf.  ha  bloblaese,  Lb.  II.  xxiii.  ; 
blobltespu,  Beda,  616,  12,  on  'Saqie  blob- 
la)spe,  616,  5. 

Lambep  cceppe,  gen.  -an,  is  said,  Lb.  I.  i.  17. 
to  be  the  same  as  Cress. 

Lapep,  labej),  laver,  Hb.  cxxxvi.,  is  called 
Siam  by  Lyte  also  ; the  botanists  now 
call  sium  water  parsnep,  and  the  eaten 
laver,  porphyra  laciniata.  Laver  is  a 
Latin  word. 

Leac,  gen.  -es,  neut.  1.  Originally  a wort, 
herba,  olus,  whence  are  derived  leacceppc, 
leaccun,  “ hortus  olitorius,”  leaepepb,  a 
gardener.  Houseleek  and  holleac  are 
not  alliaceous.  Aarons  leek  is  arum 
niaculatum,  Gl.  Sloane,  5. 

2.  A leek,  allium porrum,  Lb.  II.  xxxii. 
vol.  I.  p.  376,  where  I cannot  now  find 
a verification  for  the  masculine  gender, 
unless  by  resorting  to  the  old  Dansk, 
Laukr,  masc.  pep,  in  JE.G.  is  a mis- 
print. 

Bpabeleac,  probably  leek,  Allium  por- 
rum, from  the  breadth  of  its  leaves.  Lb. 
II.  Ii.  4.  Lacn.  12. 
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Leac — cont. 

Cpapleac,  crow  garlic,  allium  ursinum, 
or  vineale,  vol.  I.  p.  376.  “ Centum  ca- 
“ pita,  asfodillus,  ramese,  crowe  garlek,” 
Gl.  Bawl.  c.  506. 

Cjiopleac,  allium  sativum.  A gl.  gives 
“ serpyllum,”  but  that  is  an  inadmis- 
sible tale,  for  cpop  means  bunch,  as  of 
berries,  and  leac  means  leek ; we  must 
therefore  make  our  choice  among  asfo- 
delaceous  plants  ; and  as  those  which 
answer  the  description  best  are  open  to 
objection,  for  allium  ampeloprasum  is 
by  far  too  rare,  and  allium  vineale  is 
crowleek,  we  fix  on  a common  foreign 
but  cultivated  species.  Lb.  I.  ii.  13,  15; 
I.  iii.  11;  I.  xxxix.  2;  III.  lxviii.  The 
German  Knoblauch  has  the  same  sense, 
and  is  this  plant. 

Gapleac,  allium  oleraceum  ? See  Lb.  I. 
ii.  16  ; III.  lx.  lxi. 

Ilolleac,  hollow  wort,”  fumaria  bul- 
losa, the  “ radix  cava  ” of  the  herborists ; 
Runde  Ilohlwurzel,  Germ. ; Iluulroed, 
Dansk  ; Ilolwortel  (Kilian)  ; Hiillrot, 

Swed.  Lacn.  23,  61.  Lb.  . It 

is  not  corydalis,  the  root  of  which  is  not 
hollow.  <Sce  English  Botany,  1471. 

Secsleac,  Lb.  I.  lviii.  1,  Lacn.  37,  is 
of  course  chive  garlic,  allium  schcenopra- 
sum,  the  English  and  Hellenic  names 
having  the  same  sense. 

Leac  cepse,  fern.,  gen.  -an.  Lb.  III.  xv. 
Erysimum  alliaria  is  both  leek  and  cress. 

Leah,  gen.  leaje,  fern.,  ley,  lixivium.  Quad, 
ix.  14.  Leechd.  vol.  I.  p.  378.  Lb.  III. 
xlvii.  Lacs,  Gl.  C. 

Leabop,  neut.?  lather,  spuma  saponacea  ; 
sec  Lybpan,  not  fern.  Lacn.  1.  Islandic 
Lbbr,  neut.  lather.  Cf.  Lybpan,  Aly}>- 
pan.  St.  Marharete. 

Leaboppypc,  fern.,  gen.  -e,  latherwort,  soap- 
wort,  saponaria  officinalis.  “ Borith 
“ herba  fullonum,  leabopyypt,”  Gl. 
Cleop.  The  plant  yields  lather  freely. 
Lb.  I.  iii.  1 1 . 

Leonyot,  masc.,  gen.  -ey,  lion  foot,  alehe- 
milla  vulgaris,  lib.  viii.  This  name  is 


Leonyot; — cont. 

foreign,  and  a translation  of  \eovroirASiov 
in  Dioskorides.  Leontopodion  is  alehe  ■ 
milla  vulgaris  in  Dorsten,  in  Lyte,  in 
Dansk;  “ Alchemilla  vulgo  appellatur  et 
“ pes  leonis,”  Caesalpinus  xiv.  249.  Sib- 
thorp  says,  alchemilla  alpina  is  to  this 
day  called  AeovronAScov.  Sprengel  says, 
that  the  Leontopodium  of  Dioscorides 
is  “ Gnafalium  leontopodium,”  and  the 
figures  in  Y.  G.  T.  Bodley,  130  (lxii.) 
agree. 

Lib,  lyb,  neut.?  something  medicinal  and 
potent,  a harmful  or  powerful  drug, 
(pdpyaicov.  Cf.  lib-lac,  sorcery,  oxna- 
lib,  “ medicine  of  oxen,”  black  hellebore ; 
hbcopn,  cathartic  grains.  “ Luppi,  neut. 
“ venenum,  succus  lethiferus,  etc.,”  Graff. 
Ougluppi,  eye  lib,  collyrium,  eye  salve,  id. 
Goluppeten  pfil,  venenata  sagitta,  Gl. 
Schilter.  “ Coagulum,  lap,”  a gl.  in 
Mone,  p.  287  a.  Coagula,  cyylibbu,  Gl. 
Prud.  141  a,  as  if  Tupotpapyaicov  ; it  is  the 
runnet  to  turn  milk  to  curd. 

Libcopn,  neut.,  gen.  -ey,  a grain  of 
purgative  effect,  especially  the  seeds  of 
various  euforbias,  probably  also  the  seeds 
of  some  of  the  gourds,  as  momordica  elatc- 
rium,  cucumis  colocynthis.  Lb.  I.  ii.  22; 
II.  Iii.  1,  2,  3. 

Carthamo,  also  citocasia,  also  lactc- 
rida,  also  catharticum,  Gl.  Dun.  ; lacy- 
ride,  Gl.  Brux.  ; these  are  the  milky 
spurges. 

Liin,  mostly  neut.,  but  also  fern.,  a limb, 
artus ; fem.,  Lb.  II.  Ixiv.  p.  288  ; fern, 
also  in  Islandic.  Cf.  Lb.  I.  xxv.  2,  xxvii. 
1,  xxxi.  7,  Ixxiii.;  III.  xxxvii. 

Limunj,  fem.,  gen.  -e,  an  attachment,  car- 
tilago.  Lb.  II.  xxxvi. 

Lib",  neuter  and  masc.,  joint,  articulus.  Lb. 
I.  lxi.  1 ; II.  xxxvi.  In  old  Dansk, 
Lib'r,  masc. 

Lib,  drink,  gen.  -es,  neut.  Lb.  I.  xix. 
Boet.  110,  33.  Cye  ba  him  bam  lib 
Sefcipeb  pray,  P.A.  55  a,  when  the  drink 
was  gone  from  him. 
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Lift  pypt,  fem.,  gen.  -e,  lithe  wort,  dwarf 
elder,  sambucus  ebulus.  Hb.  xxix.  This 
is  made  Ostriago.  See  Pref.  vol.  I. 
p.  lxxxv.  : from  the  drawings,  nothing 
can  be  learnt.  “ Ostriago,  lith  vyrt. 
“ Chamedafne,  leoth  vyrt,”  Gl.  Dun., 
read  xaltJLa^KTV,  that  is,  ground  elder. 
“ Ebulus,  wall  wort,”  in  later  hand  “ lype 
“ wort,”  MS.  Harl.  3388.  In  Hb.  cxxvii. 
lippypt  is  erifia,  which  is  unknown,  and 
from  the  drawing  probably  nothing  but 
dwarf  elder  was  understood.  Viburnum 
lantana  was  never  known  by  this 
name. 

LyPpan  ? to  lather,  spumam  e sapone  con- 
ficere,  aut  ex  quovis  eiusmodi.  Lyppe, 
imperat.,  Lb.  I.  1.  2.  Alyppe,  Lb.  I. 
xxii.  2.  Aleppe,  Lb.  I.  liv. 

Li  pule,  Lb  , I.  lxi.  2.  Somner  said  fistula, 
which  is  a disease  ; Lye,  fistula,  enema; 
it  has  been  translated  in  connexion  with 
the  foregoing  leeehdoms,  as  if  liiS-ele, 
joint  oil,  synovia. 

Lonb  abl,  fem.,  gen.  -e,  nostalgia,  Lb.  H. 
lxv.  5. 

Lungenpyps,  fem.,  gen.  -e,  lungwort, 
pulmonaria  officinalis.  Germ.,  Lungen- 
wurz;  Dansk,  Lungurt;  Swed.  Lungort. 

2.  A sort  mentioned,  Lb.  I.  xxxviii.  4, 
“ yellow  upwards,”  hieracium  murorum 
and  pidmonarium,  golden  lung  wort. 

Lustmoce,  fem.,  gen.  -an,  not  in  the  gll ., 
possibly  by  corruption  of  syllables, 
Ladys  smoclc,  cardamine  pratensis,  Lb. 
I.  xxxviii.  3.  10.  A kind  with  a cropp 
or  bunchy  head,  Lb.  I.  xxxix.  2 ; I. 
xxxviii.  3. 


M. 

CDiel,  gen.  -<■]•,  neut.,  measure.  Orientis 
Mir.  ix.  Chron.  p.  354,  line  31,  anno 
1085.  Lb.  I.  ii.  1 ; II.  vii.  “ Circinum, 
“ midrange,”  Gl.  Somn.  p.  05  b,  4,  a pair 
of  compasses,  measure  tongs.  Where 
biegmaila]-  is  printed,  the  MS.  has 
dcegmoel  up. 


CDagepe,  CDagope,  fem.,  gen.  -an,  maytlie, 
Antliemis  nobilis.  2.  jnlbe  magepe, 
maytlie,  Matricaria  chamomilla.  3. 
maytlie,  maythen,  Antliemis  cotula. 

1.  Chamaimelon  is  translated  magepe, 
Hb.  xxiv.  “ Camemelon,  magethe,” 
Gl.  Dun.  “ Beneolentem,”  Gl.  Brux. 
p.  41  a,  the  distinctive  mark  of  true 
chamomille.  “ Chomomilla,  megede 
“ blomen,”  a Gl.  in  Mone,  286  b. 

2.  J7dbe  magpe,  Lb.  II.  xxii.,  wild 
maytlie,  must  be  wild  chamomille,  for  I 
do  not  find  that  No.  3 was  ever  supposed 
to  possess  medicinal  properties;  it  is 
therefore  matricaria  chamomilla. 

3.  The  antliemis  cotula  is  now  called 
maythen,  the  final  being,  to  speak  after 
our  grammars,  derived  from  the  termi- 
nation of  the  oblique  cases  ; country 
folk  say  it  may  be  always  distinguished 
from  the  true  camomille  by  its  bad 
smell.  The  glossaries  agree,  ‘‘  Camomilla 
“ i . camamille  similis  est  amarusce  [ read 
“ -as]  sed  camomilla  herba  breuis  est  et 
“ reddens  et  amarusca  i . maythe  fetit  ” 
[fcetet],  MS.  Rawlinson,  c.  707.  “ Herba 
“ putida,  mseg'Sa,”  Gl.  Somn.  p.  64  a, 
line  11.  “Mathers,  May  weed,  Dogs 
“ cammomill,  Stinking  cammomill,  and 
“ Dog  fenel.”  Lyte  (A.D.  1595). 

Perhaps  the  Saxons  included  pyrctli- 
rum  partlienium.  These  plants  are  so 
much  alike  that  it  requires  much  tech- 
nicality to  distinguish  them  ; the  artist 
in  MS.  V.  took  the  liberty  of  making 
the  flowers  blue.  Calmia,  maype,  MS. 
Sloane,  146,  with  i marked.  “ Culmia, 
“ magethe,”  Gl.  Dun.,  whence  correct 
Somner.  Gl.  p.  66  [63]  b,  line  6.  Calmia 
is  calamine,  ore  of  zinc,  and  these 
glosses  are  blunders. 

Reabe  magepe,  antliemis  tinctoria.  Lb. 
I.  lxiv. 

White  maythe,  pyrethrum  inodorum. 
“ Bucstalmuni  [ read  Qov<)iOaAp.oi>’},  livit 
“ mcgcthe,”  Gl.  Dun. ; printed  bucstal- 
inurn,  Gl.  Brux.  p.  41a. 
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COape,  Lb.  I.  xxxi.  7,  perhaps  potentilla  as 
Mara,  in  Iceland  now  (Olaf  Olafsens 
Urtagards  Bok)  ; the  cottony  potentilla 
will  be  silverweed,  p.  anserina,  with  ar- 
(jentea. 

CDapcpypt,  max-,  fern.,  mashwort,  the  wort 
in  the  mash  tub,  Lacn.  111.  Lb.  II.  xxiv. 
On  the  malt  boiling  water  is  poured, 
and  allowed  to  stand  three  quarters  of 
an  hour  ; the  liquid  is  wort,  or  mash- 
wort. Braxivium  atque  bulita  cum 
braseo  nondum  ccrevisia,  vert ; a Belgic 
Gl.  in  Mone,  p.  304  a. 

CDeaph,  meaps,  masc.  and  neut.,  marrow ; 
masc.,  old  Dansk  Margr,  Lb.  III.  lxx.  ; 
neut.,  Germ.  Mark,  Lb.  I.  ii.  22. 

CDeappc  meaji  gealla,  masc.,  gen.  -an,  be- 
longs, from  its  bitterness  implied  in 
“ gall,”  to  gentianaceous  plants,  and 
from  its  habitat  in  marshes  may  be, 
gentiana  pneumonanthe.  Lb.  I.  xxxix.  2 ; 

L 1.  2. 

CDebo,  gen.  mebepep,  neut.,  mead.  Lb.  II. 
Hi.  1 ; II.  liii.  In  old  German,  Mete, 
and  in  old  Danish,  Mioftr,  are  masc. 
Gen.  Gl.  Mone,  p.  395  b. 

CDebopypc,  fern.,  gen.  -e  ; 1.  Meadow  sweet, 
spiraea  ulmaria.  “ Regina  prati,  Germ. 
“ Wiesenkonigin ; Dansk,  Miodurt  ” 
(Nemnich).  “ Melissa,  medwort,  regina 
“ prati.”  Gl.  Harl.  3388.  So  Gl. 
Bodley,  178.  “ Melletina,”  Gl.  Somn. 

63  b,  53.  “ Regina  medpurt,”  Gl.  Harl. 
978  (A.D.  1240).  “ Mellanna,”  Gl.  Dun. 
Lb.  I.  xxxviii.  10. 

2.  Melissa  officinalis,  balm.  “ Nas- 
“ turtium  [h]ortolan[um]  medwort,”  Gl. 
Ilarl.  3388. 

OOen,  masc.  ? a part.,  a proportional  part  = 
Swedish,  MUn,  masc.  a part.  Lb.  I.  1.  2. 
The  construction  with  a numeral  admits 
either  a plural  or  a singular. 

Meox,  Meohs,  neuter,  muck,  dung,  firms, 
stcrcus.  I)  me  meox  is  been  gemynb 

his  julan  bteba,  Horn.  II.  408,  The 
dung  of  the  parable  is  the  memory  of  his 
foul  deeds. 


OQepce,  gen.  -ep,  masc.,  marche,  apium. 
Hb.  xevii.,  cxx.  ; Gl.  Somn.  p.  64  a,  11  ; 
Hb.  cxxix. 

Scan  mepce,  parsley,  Apium  petrose- 
linum.  Gl.  Brux. 

J7ubu  mepce,  wood  marche,  sanicle, 
Sanicula  Europaea,  a gloss  in  Lacn.  4, 
also  Gl.  Laud.  553,  fol.  18.  Gl.  Harl. 
978,  which  was  overlooked,  so  that  note 
9,  p.  35,  requires  correction.  It  is  a 
suitable  name.  Lb.  I.  i.  15  ; I.  xxxix. 
2 ; I.  lxi.  2 ; III.  ii.  6. 

CDep  ? = mips,  a mess,  dung.  Lb.  I. 
xxxviii.  1 1 . Mes,  stercus,  ftmus  (Kilian). 

Micel  lie,  elephantiasis.  Sona  pupbon 
‘Suphplesene  mib  bape  able  b®P  myclan 
licep,  G.D.  210  a,  Soon  were  smitten 
with  “ elepliantinus  morbus .” 

Mylsc  ? or  Mylsce  ? mild,  mills.  Lb. 
I.  xlii. ; II.  xvi.,  p.  194.  Gemilsceb, 
Lb.  H.  xix.  xx. 

CDilce,  masc.,  gen.  -ep,  also  -an,  the  milt, 
the  spleen.  Lb.  H.  xxxvi.  with  gen.-ep  ; 
but  gen.  -an,  Lacn.  110  ; Quad.  ii.  8; 
Hb.  xxxii.  6 ; and  fern.,  Hb.  xxxii. 
6 ; lvii.  1. 

Mynec,  neut.,  money,  moneta.  Bed.  532,  1. 
Lb.  II.  xv. 

GOmce,  fern.,  gen.  -an,  mint,  mentha. 

Fenmmce,  mentha  silvestris.  Lb.  I. 
iii.  2. 

Ssemmce.  Lb.  1.  xv.  4. 

Tunmmce,  mentha  sativa.  Lb.  I.  ii.  23. 

CDiptel,  masc.  ? basil.  1.  Clinopodium  vul- 
gare.  In  Hb.  cxix.,  exxxvii.  equivalent 
to  &Kipov,  basil.  “ Ocimum,  mistel,”  Gl. 
Mone,  p.  321  b,  is  a repetition  not  a 
support.  “ Ocimus,  mistel,”  Gl.  Dun., 
another  echo.  “Mistil,  basilice,”  MS. 
Bodley,  130,  on  Ocimum  : an  inde- 

pendent statement.  QOiptel  is  a deriva- 
tive of  (Dipt,  muck,  and  the  clinop.  vulg. 
is  called  in  German,  Kleiner  dost,  from 
Doste ; old  high  g.  Dosto,  marjoram,  and 
that  may  be  compared  with  Dost  ccenum, 
dirt.  Gop'S  miffed,  Lb.  xxxvi.,  seems 
to  distinguish  this  from  the  mistletoe  ; 
a few  lines  lower  is  Acmilfeel. 
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2.  Mistcltoe,  viscuin  album.  Germ. 
Swed.  Mistel,  masc  ; Dansk,  Mistel  (en). 
“Yiscaraga,  miyeilfcan,”  Gl.  Somner, 
p.  64  a,  line  56.  “ Mipcelta,  chamteleon, 

“ viscus,  Cot.  175,  210.”  Lye.  Cha- 
meleon is  Jupcel,  not  mipfcel.  “ Mistil, 
“ viscus,”  Graff,  okg.  Lb.  I.  xxxvi. 

The  mistle  or  mistletoe  is  propagated 
by  being  carried  in  the  dung  of  birds. 

CDyxenplante,  fem.  ? gen.  -an  ? Lb.  I. 
lviii.  4.  “ Morelia,”  Gl.  Sloane,  146  ; 

so  MS.  T.,  fol.  62  b,  that  is,  atropa 
belladonna. 

CDopob,  COopa'5,  a decoction , the  (fa  of  the 
medical  writers  ; glossed  carenum,  Gl. 
Somn.  p.  62  a,  11,  which  is  must  boiled 
down  to  one  third  part  of  its  bulk  and 
sweetened.  But  this  gloss  is  not  quite 
appropriate  in  the  first  example  in  Lb.  I. 
xxxv.,  which  requires  ra  iic  £ip.a.Tos,  like 
airb  {faros  in  Trallianus.  Occ. 
Lb.  I.  xlviii.  2.  Moraz  in  the  Nibelunge 
Not.,  1750,  is  interpreted  by  the  Germans 
mulberry  wine,  Do  schancte  man  den 
gesten  ....  mete  moraz  unte  win  ; 
then  was  poured  out  for  the  guests  mead, 
moraz  and  wine. 

CDopu,  fem.,  gen.  -an;  1,  a root.  2,  the 
root,  the  edible  root,  namely,  carrot, 
Sauuov.  Lb.  I.  xviii.  ; I.  ii.  23.  Cf. 
Felbmopu,  Germ.  Mohre,  fem.  “ Jus  erbe 
“ [squill]  hah  a rounde  more  lylc  to  an 
“ onyon.”  MS.  Bodley,  536. 

“ Ne  beob  heo  nowt  alle  forlore, 

“ That  stumpeh  at  he  fiesches  more.” 
Owl  and  Nightingale,  1389. 

Cnghpc  mopu,  parsnep,  pastinaca 
saliva,  Lb.  I.  ii.  23  ; III.  viii. 

J7yhyc  mopu,  penlmopu,  carrot,  daucus 
cariota,  Lb.  III.  viii.  Gl.  Somn.  p.  64  a, 
33. 

COoppypt,  fem.,  gen.  -e,  “ moor  wort ; ” 
the  small  moor  wort  occurs  Lb.  I. 
lviii.  1.  Somner  says,  Moor  gras, sc  is 
ros  solis,  that  is,  sundew,  droscra,  which 
grows  on  moist  heaths.  “ Silver  weed, 


CCojipyjir — cont. 

“ or  cotton  grass  ” (Nemnich),  that  is, 
potentilla  anserina  or  erioforum. 

The  German  interpreters  of  St  Ililde- 
gard  make  it  the  Parnassia  palustris. 
Mucgpype,  lib.  art.  xiii.,  artemisia  Pontica. 
See  Anzeiger  fur  Kunde  teutscher  Vor- 
zeit,  1835. 

CDupjia,  fem.,  gen.  -an?  cicely,  myrrhis 
odorata.  Lb.  I.  i.  Mvppls,  o!  be-  puppau 
KaXovtuv,  Dioskor.  lib.  iv.  c.  116,  which 
is  “ scandix  odorata  ” (Sprengel),  now 
named  as  above. 


N. 

Na;bpe  ]>ypt,  fem.,  gen.  in  -e,  adderuiort, 
polygonum  bistorta.  In  Hb.  vi.  neebpe- 
jiypr = viperina.  Our  adderworts  are 
those  plants  which  resemble  an  irritated 
snake  raising  its  head,  the  ofioglossum 
vulgatum,  the  arum  maculatum,  the  poly- 
gonum bistorta.  In  MS.  G.,  the  German 
gloss  is  “ Naterwurc,”  and  the  German 
Natterwurz  may  be  polygonum  bistorta, 
or  provincially  sedum,  or  again  provin- 
cially  echium  vulgare.  (Adelung).  We 
are  therefore  to  conclude  that  the  two 
glossators,  agreeing,  made  the  herb 
p.  bistorta.  The  figures  in  MSS.  V., 
A.,  G.,  T.  have  much  the  appearance  of 
alisma  plantago.  In  MS.  Bodley,  130. 
the  figure  and  gloss  are  “ Sowetliistell.” 
From  MS.  G.  fol.  8 a,  the  Germans 
called  the  Satirion  orchis  “ Natarwurc,” 
which  must  be  applied  to  enlarge 
Adelung. 

Najpc,  a fawn  skin;  a piece  of  fawn  slnn. 
Lb.  I.  ii.  20  ; I.  xxxix.  3.  “ Ncbris,” 

Gl.  Cleop.,  that  is,  vt&pls,  and  support 
is  had  from  Gl.  Somn.,  p.  61  a,  line  27. 
So  Gl.  Jul.  If  we  take  ncbris  for  a 
piece  of  soft  leather,  as  a “ tripskin,  ’ 
a “ rybskin,”  it  comes  to  the  same  at 
last.  Noopc  in  the  Lib.  Med.  corresponds 
to  “ Phoenicium  ” in  Marcellas. 
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Napa,  never,  Lb.  II.  xli.  Ne,  not  + A pa, 
ever. 

Neahc  nepcis,  fasting  for  a night,  with  fast 
unbroken ; see  Lb.  II.  lxv.  5,  and  II.  vii. 
at  beginning. 

Neele,  fem.,  gen.  -an,  nettle,  urtica.  Pio 
micle  popbis  necle,  u.  dioica.  Lb.  I. 
xlvii. 

Neupipne,  ace.,  a disease.  Lb.  I.  lix.  and 
contents. 

Nepepeoba,  Nu-,  masc.,  gen.  -an,  that  part 
of  the  belly  which  lies  between  the  navel 
and  the  share  or  pubes,  the  pit  of  the 
belly.  Lb.  II.  xxxvi.,  xxxi.,  xvii.  and 
contents,  xlvi.  “ Ilium,”  Gl.  M.M., 
p.  137  b,  15. 


o. 

Opeppyllo,  neut.,  overflow,  overfilling, 
spuma  vas  coronans.  Lb.  I.  li. 

Opeppajpipc,  from  over  sea,  transmarinus. 
Lb.  I.  vi.  6.  M.H.lOOa.  The  reading 
Opepptepipc  is  not  in  the  MS.  nor  agree- 
able to  analogy. 

Oynec,  (gen.  prob.  -ep),  a close  vessel.  In 
Lb.  I.  ii.  11,  opnete  translates  “ vas- 
“ culo  clauso  vel  operto.”  The  word 
may  be  connected  with  open,  oven ; the 
kA Ipavos  was  a close  vessel  covered  up 
in  the  hot  embers,  and  an  oven  at  the 
same  time. 

Opi'coren,  properly  badly  wounded  by  a 
shot,  but  specially  used,  Lb.  I.  lxxxviii. 
2.,  II.  lxv.  i.,  for  elf  shot,  the  Scottish 
term,  that  is,  dangerously  distended  by 
greedy  devouring  of  green  food.  It  is 
spoken  of  cattle ; sheep  are  very  subject 
to  it,  if  they  get  into  a clover  field  at 
full  freedom.  “ The  disease  consists  in 
“ an  overdistension  of  the  first  stomach, 
“ from  the  swelling  up  of  clover  and 
“ grass,  when  eaten  with  the  morning 
“ dew  on  it.” 


Oppcoten — cont. 

Next  you’ll  a warlock  turn,  in  air 
you’ll  ride, 

Upon  a broom,  and  travel  on  the  tide  ; 

Or  on  a black  cat  mid  the  tempests 
prance 

In  stormy  nights  beyond  the  sea  to 
France  ; 

Drive  down  the  barns  and  byars, 
prevent  our  sleep, 

Elfshoot  our  ky,  and  smoor  mang  drift 
our  sheep.  Falls  of  Clyde,  p.  120. 
“ The  approved  cure  is  to  chafe  the  parts 
“ affected  with  a blue  bonnet.  The  bas- 
“ ting  is  performed  for  an  hour  without 
“ intermission,  by  means  of  blue  bonnets. 
“ The  herds  of  Clydesdale,  I am  assured, 
“ would  not  trust  to  any  other  instru- 
“ ment  in  chafing  the  animal.”  Jamie- 
son in  Elfshot,  and  Suppl.  “ When 
“ cattle  are  swollen  they  are  said  to  be 
“ degbowed.  I have  frequently  known 
“ a fanner  strike  a sharp  knife  through 
“ the  skin,  between  the  ribs  and  the 
“ hips,  when  the  cow  felt  immediate 
“ relief  from  the  escape  of  air  through 
“ the  orifice,  so  that  the  distended  car- 
“ case  instantly  collapsed,  and  the  ex- 
“ crements  blown  with  great  violence 
“ to  the  roof  of  the  cow  house.”  Carrs 
Craven  Gl.  “ Deggbound,  mightily 
“ swelled  in  the  belly.”  Yorkshire 
dialogue,  Gl.  1697,  A.D. 

Ome  ? -an  ; fem.  ? corrupt  humour,  es- 
pecially gastric,  the  pituita  of  the 
medical  and  classical  authors  ; also 
Erysipelas,  the  external  symptom  of 
such  a humour.  Lb.  I.  xxxv.  Dat. 
ph  Omum ; gen.  pi.  Omena.  The 
analogy  of  the  Islandie  suggests  a 
feminine  fonn. 

Omppe,  fem.,  gen.  -an,  dock,  rurnex ; the 
German  Ampfer,  masc.,  dock,  rumex. 
“ Rodinaps,  ompre,  docce,”  Gl.  Mone, 
p.  322  a.  “ Cocilus,’  Gl.  Cleop.  If 
icavKa\ls,  not  likely.  Of  the  Omppe, 
that  will  swim,  see  Docce.  Lb.  I.  viii. 
2 ; III.  xxvi.  Lacn.  23. 
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Onyealle,  fellon.  Lb.  I.  xxxix.,  xli.,  obi. 

cas.,  from  the  contents. 

Onped,  gen.  -es,  some  wort ; lxerba  quae- 
dam.  Lb.  I.  xl.  i.;  II.  lii.  1. 
Onpppengan,  to  administer  a clyster.  Lb. 

1.  iv.  6.  From  Sppmg,  a gush  of  loater, 
hence,  a lavement,  a sousing,  a washing, 
a K\vtr/j.6s. 

Onpsep  ? unripe.  Lb.  I.  ii.  14. 

Opap,  Quad.  viii.  G,  plural  of  Hoph. 
Oxanj-lyppe  ? fern.  ? gen.  -an,  oxlip, 
primula,  elatior.  Lb.  I.  ii.  15. 

Oxnahb,  neut.  ? o.vheal,  Helleborus  fcetidus 
and  H.  viridis  (Cotgrave  in  Ellebore). 
Oleotropius,  Gl.  Dun.  Lb.  I.  xxxii. 

2.  ; I.  x. 


P. 

Pic,  gen.  -es,  neut.,  pitch,  pi.r.  Lb.  I. 
xxxviii.  9 ; II.  xli.  ; III.  xv. 

Pipoji,  gen.  -es,  masc.,  pepper,  piper; 
Lb.  II.  vii. 

Poc,  gen.  pocces,  masc.,  a pock,  pustula  ut 
in  variola.  Lb.  I.  xl. 

Punb,  gen.  -es,  neut.;  1.  a pound,  as  Lexx. 
2.  a pint.  Lb.  II.  lxvii.  So  “ Norma, 
“ paefcep  punb,”  Gl.  Somn.  p.  68  b,  11., 
that  is,  a pound  of  water  is  a pint  of 
water,  and  a pint  of  water  is  a pint  for 
all  liquids. 

Pupli  an,  to  pick  out  the  best  bits,  optima 
quceque  legere.  Lb.  III.  lxix.  “ Peuse- 
“ len,  (among  kindred  senses)  summis 
“ digitis  vuria  cibaria  carpere,”  (Kilian). 


R. 

Rcegepeof’e,  fern.,  Lb.  II.  xxxi.  ; also 
Rasgepeosa,  masc.,  Lb.  I.  lxxi. ; pi.  -an  ; 
the  two  ridges  of  muscles  on  either  side  of 
the  spine  up  and  down  the  back.  “ Pissli, 


Rsegepeofen — cont. 

“ reosan,”  Gl.  Mone,  p.  321  b.  ult. 
Pissli  is  a contraction  of  Paxilli  ; simi- 
larly “ Peysel,  pieu,  echalas,”  Roque- 
fort. But,  as  we  know  from  Cicero, 
Paxillus  was  also  contracted  into  Palus, 
and  these  muscles  were  called  Palce, 
like  Pala,  stij)es,  palus,  in  Du  Cange. 
“ Rugge — bratun,  pala,  sunt  dorsi  dex- 
“ tra  laevaque  eminentia  membra,”  Gl. 
Hoffmann.  “ Palce  Ugutioni  ‘Dorsi 
“ ‘ dextra  laevaque  eminentia  membra, 
“ ‘ dicta  sic,  quia  in  luctando  eas  pre- 
“ ‘ mimus,  quia  luctari  vel  luctam 
“ ‘ Graeci  dicunt  Palim.’  ‘ Palce  sunt 
“ ‘ dorsi  dextra  laevaque  eminentia 
“ ‘ membra  ; dicta  quod  in  luctando 
“ ‘ eas  premimus,  quod  Graeci  naXaUiv 
“ ‘ dicunt.’  Isidorus,”  and  so  on  (Du 
Cange).  The  sense  suits  the  passages 
where  psegepeopan  occurs,  Lb.  I. 
lxxi.,  lxxxi. ; II.  xxxi.  “ Palac, 
gej-culbpe,”  Gl.  Somn.  p.  71  a,  44,  the 
shoulder  blades,  and  in  this  sense  the 
dictionary  to  Ccelius  Aurelianus,  who 
often  uses  the  word,  understands  it. 
“ Palce,  ricgrible,”  Gl.  Mone,  p.  317  b. 

Beep  ? row,  ordo,  series;  dat.  psepe,  C.I). 
vol.  iii.  p.  xxv.  ; acc.  pcepe.  Lb.  II. 
xxxiii  ; also  Gl.  in  Lye. 

Ragu,  Rage,  lichen,  Aeixw.  Lb.  I. 
xxxviii.  8 ; I.  lxviii. 

Ragu  1 meop,  Deuteron.  xxviii.  42, 
neither  word  is  used  therewith  precision. 
The  Gl.  give  Massiclum,  Mossidum, 
which  are  formatives  of  our  Moss, 
lichen  being  considered  a sort  of  moss. 

Ramgealla,  masc.,  gen.  -an,  “ ramgalL ” 
From  the  name  gall,  no  doubt  a gentia- 
naceous  plant ; said  Lb.  I.  Ii.  to  be  par- 
ticoloured. This  description  answers  to 
Menyanthes  trifoliata,  which  is  very 
bitter  and  much  administered  by  herb 
doctors.  (Sir  J.  E.  Smith.) 

Renbpian,  I presume  to  be  the  still  current 
Render,  applied  to  suet.  Suet  is  full  of 
films,  thin  membranes,  with  some  other 
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not  fatty  substances  ; to  render  it,  is  to 
make  it  homogeneous  by  melting.  The 
word  may  he  a derivative  of  Ilrein, 
clean.  Gepenbpian  is  applied  to  elm- 
rind,  Lb.  I.  xxv.  2. ; to  the  black  alder, 
I.  xv.  4. 

Rengpypm,  Ken-p.,  Ramg-p.  See  j7ypm. 

Rib,  neut.,  a rib.  Lb.  II.  xlvi.  S.S. 
p.  198,  11. 

Ribbe,  gen.  -an,  fern.?  ribwort,  planlago 
lanceolata.  lib.  xxviii.  Lb.  I.  ii.  22. 

Ryben  ; peabe  jiyben.  Lb.  III.  xlviii. 

Rmb,  gen.  -e,  fern.  ; rind,  cortex.  Lb.  I. 
xxxviii.  5,  6. ; II.  lxv.  2,  and  often. 
Horn.  II.  8 and  114.  Lyes  quotation 
was  false,  Lb.  I.  xlv.  5,  and  the  more 
recent  deduction  from  him. 

Ripoba,  rheum,  pevpaTurixos,  a flowing. 
Lb.  lix.  7.  See  Brem.  Worth,  p.  502.  4. 

Rop,  masc.,  gen.  poppes,  the  colon,  wide 
intestine.  Lb.  II.  xxxi.  often. 

Ror,  neut.,  scum,  spuma,  reiectamentum. 
Lb.  II.  xx.  as  Hpot. 

Rube,  fern.,  gen.  -an,  rue,  Ruta  graveo- 
lens.  Foreign,  but  adopted.  J7ilbe 
pube,  Lb.  I.  ii.  1,  is  foreign,  but  a 
garden  herb,  Peganum  harmala. 

Rubmolin,  read  Rubmolin,  Lb.  III.  lviii., 
a Norse  word  signifying  Red  stalked, 
from  potS,  red,  nioli  stalk.  It  is  said,  to 
grow  by  running  water  ; and  it  is  Poly- 
gonum liydropipcr,  called  Redshanks  or 
Water  pepper  in  Bailey’s  dictionary. 

Run,  gen.  -e,  secret,  heathen  mystery, 
arcanum  quid,  Bw.  363. 

Leob  pune,  gen.  -an,  fern.,  the  same, 
idem.  Lb.  I.  lxiv. 


s. 

SceJ>epie,  SutSepifce,  fem.,  gen.  -an,  savory, 
satureia  hurtensis.  The  interpretation, 
“ Satirion,”  Gl.  Homn.,  p.  64  b,  16,  is 
an  evident  error.  Savory  is  in  England 
a garden  plant,  and  retains  its  foreign 


Sabepie — cont. 

name.  All  the  orchis  tribe  are  “ bal- 
“ loc  ” worts.  Lb.  III.  xii.  2. 

Sap,  gen.  -es,  neut.  everywhere  : See  acc. 
Sapan,  Lb.  II.  xxviii.  It  is  also,  as 
Sio  sap,  sometimes  put  for  Sio  soph  ; 
Bw.  49,  29.  So  G.D.  201  b.  C.E.  134, 
line  23. 

Sapcpen,  disposed  to  soreness.  Lb.  II.  i.  1 . 
There  is  no  corresponding  word  in 
the  Hellenic  text ; this  is  epexegetical, 
and  must  be  interpreted  accordingly. 

Scapu,  fem.,  gen.  -e,  the  share,  that  is, 
the  pubes.  Lb.  II.  xxxi,  xxxii.  It  is  a 
word  well  known  to  those  who  have 
heard  pure  English  spoken,  and  is  neither 
“ Ilium  ” nor  “ Penis  ” nor  “ Alvus,” 
but  something  near  each  of  those.  The 
books  generally  make  a contusion,  but 
Sharebone  is  always,  I think,  Os  pubis. 
See  a quotation  in  Halliwell,  but  strike 
out  “ of  a man.”  Compare  also  Penil, 
pubes,  with  Penul,  a schare,  in  Garlande 
and  Biblesworth,  p.  121,  p.  148. 

Sceaban,  prast.  Sceab,  p.  part.  Sceaben,  to 
shed,  let  fall ; also  intransitively  fall; 
infunder e,  inspergere.  Lb.  I.  ii.  23. ; 
I.  Ixi.  2.;  II.  iii.  Hb.  ii.  6.  Cf.  Lye, 
Sceban.  iEpceba,  migtna,  Gl.  in  Lye, 
which  is  doubtless  to  be  imderstood 
as  the  substantive  of  'Anoplnrfa0as, 
Emungi. 

Sceapen,  adj.,  of  sheep,  ovinus.  Lb.  I.  lviii. 

Sceapplian,  to  scrape,  radere.  Hb.  lxxxi. 
5.  The  l is  frequentative. 

f Sceajipan,  proct.  f Sceapp,  scrape,  es- 
pecially scrape  herbs  fine.  Gepceapp, 
Hb.  lvii.  1.  The  same  in  substance  as 
Sceappian,  Hb.  i.  2. 

Sceappe,  fem.,  gen.  -an,  a scarification, 
incisura  in  cute.  Lb.  I.  lvi. ; I.  xxxv. 

Sceappian,  to  scarify,  in  superficie  cadere. 
Lb.  I.  xxxii.  2. 

Sceopjan,  to  scarify,  rodere,  mordere. 
Scypj'S,  Scypjenbum,  Lb.  I.  xviii.  pa 
StoppciSap  1 l>a  pyptpuman  pceoppenbe 
piupon,  O.T.  270,  line  32,  began  gnawing 
the  grass  sprouts  and  the  roots. 

0 C 2 
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Scmlac,  gen.  -es,  neut.,  an  apparition, 
visum ; gen.  Gl.  Mone,  p.  402  b.  ; 
peaplaces,  Matth.  xxiii.  25.  Boet.  p.  55, 
7 ; accus.  terns  J'cmlac,  Quad.  x.  1 ; 
plur.  -lacu,  SMD.  27  b ; constr.  neuter, 
DD.  437  foot,  M.Sp.  8,  plur.  Scinlac, 
Quad.  ix.  1.  But  see  lyblacas,  DD.  344. 

Scytel,  dung,  from  Scitan.  Quadr.  iii. 
14,  xi.  13.  See  the  passages,  where 
Somners  notion  of  testiculus  would 
require  some  drying  process  not 
mentioned. 

Scpunman,  to  shrink,  a synonym  of  Scjnn- 
can.  Lb.  I.  xxvi.,  contents.  “ Skrim- 
“ pen,  adj.  som  vrider  eller  undslaaer 
“ sig  for  Arbeide,  som  er  meget  kiaelen 
“ eller  emtaalig,”  Molbech,  one  who 
flinches  from  work,  etc.  Cf.  Shrammed, 
chilled  (pinched  with  cold,  O.C.)  Wilts. 
Scrimd  ; Devon,  (heard  by  myself). 

Scpup,  Gepceopp,  neut.,  scurf.  Lb.  II. 
xxxv,  Hb.  clxxxi,  3. 

Seaban,  Seaman,  a feeling  as  if  the  cavity 
of  the  body  were  full  of  water  swaying 
about,  ic\vSo>ves,  undulationes,  Lb.  I. 
xiv. 

Sealh,  Sealh,  masc.,  gen.  -ep,  the  sallow, 
salic-em,  salix,  of  which  seventy  Eng- 
lish sorts  are  reckoned.  The  termination 
of  the  gen.  shows  the  word  is  not  fern., 
and  few  names  of  trees  are  neuter. 

Red  Sallow,  Lacn.  89,  Salix  rubra. 
See  also  S.  repens,  of  Smith. 

Sea].,  neut.,  gen.  -ep,  juice.  Hb.  v.  2. 
Lb.  I.  ii.  14,  and  frequently. 

Secs,  masc.,  gen.  -ep,  sedge ; “ carex, 

“ gladiolus,”  Gl.  in  Lye  ; masc.,  Lb.  I. 
xxiii.  ; gen.  I.  xxxix. 

JJomoppees,  “ hammer  sedge.”  Lb. 

I.  lvi.  2.  Homop  is  probably  a bird,  as 
in  yellow  hammer.  “ Scorellus,  omep,” 
Gl.  C.  Emberiza.  Cf.  cloblnimep,  Gl. 
Mone,  315  a ; also  Gl.  Dief. 

Reab  secs,  “ red  sedge,”  Lb.  I.  xxxix. 

Selptece,  gen.  -an, avenafalua?  wild  oat? 
Lb.  I.  xxxiii.  2 ; III.  viii.,  and  perhaps 
by  emendation  for  peal]'  rotan,  Lb.  I. 
xlvii.  2. 


f SenSian,  singe  ; see  Bepensian  ; ohg. 
Sengjan,  Bisengjan,  and  Bipens  is  what 
grammarians  would  have  end  in  a vowel. 

Sybe,  masc.,  decoction,  acpl^pa,  Hb.  cliii.  4, 
from  Seo'San. 

Sibsam,  Lb.  H.  lxv.  5. 

Siye,  sieve,  constr.  as  neut.  Lb.'I.  xxxviii.  5, 
as  Germ.  Sieb,  neut.  Yet  Dutch  Zeef  is 
fem. 

Sypeftan,  Sipe'San,  Siope'San,  pi.  bran,  fur- 
fures. Boet.  p.  91,  line  23.  Gl.  Cleop. 
In  Hb.  civ.  1,  it  translates  i>pM  \b<ris, 
which  is  said  to  be  flour  ; but  here  is  a 
tradition  that  it  is  bran . 

Siselhpeoppa,  gen.  -an,  masc.  1.  Yellow 
milfoil,  Achillea  tomentosa,  masc.,  as 
Lb.  ni.  xxxii.  In  Hb.  l.  = IIeliotropion. 
All  plants  turn  to  the  sun,  which  of  them 
is  meant  ? In  MS.  Y.  “ Achillea  ser- 
“ rata  ” (H.)  seems  to  be  drawn ; the 
other  drawings  do  not  at  all  resemble 
this.  “ Eliotropia,  sigelhverpha.  Elio- 
“ trophus,  sigel  hveorfa.  Nimphea,  collon 
“ croh  vel  sigelhveorua.  Solsequia,  si- 
“ gel  hveorua.  Achillea,  collon  croch,” 
Gl.  Dun.  Most  of  these  are  translations, 
and  so  equivalents : nymphea  is  the 

yellow  water  lily,  and  croh  is  crocus,  yel- 
low also.  The  testimony  of  the  drawing 
falls  in  so  well  with  that  of  the  old 
glossary,  that  we  must  accept  Achillea  ; 
and  as  we  must  also  attend  to  the  hints 
for  yellowness,  it  must  be  A.  tomentosa. 

2.  Scorpiurus  heliotropion,  for  Hb. 
cxxxvii.*  -is  founded  on  Dioskorides, 

i]hioT p&movjrb  fxlya,  8 twoi  iicd\caar  truop- 

Tr'iovpov.  The  figure  in  MS.  T.  for  art.  1. 
agrees.  The  drawing  in  MS.  V.  art. 
cxxxvii.  is  nearly  destroyed,  what  re- 
mains looks  like  “Polygonum  convol- 
“ vulus.”  (H.)  The  “ round  seed  ” 
forbids  us  to  think  of  sunflower,  Helian- 
thus,  which  is  also  Mexican. 

3.  Cichorium  intybus?  Often  Turnsol 
and  Heliotrope  in  glossaries.  So  Germ. 
Sonnen  wendel  (Adelung). 

4.  Euphorbia  helioscopia, 

A small  SiSelhpeoppe,  Lb.  I.  xliv.  2. 
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Sigponte,  a wort,  herba  quoedam  ignota. 
Lb.  I.  xxxi.  7. 

Smebe,  ever  easy ; pm-ej>pe,  Lb.  II.  xlvi. 

Sinpulle,  gen.  -an,  houselcek,  Sem]>ervivum 
tectorum.  The  syllable  sin  like  sem  in 
Semper,  means  always;  as  also  in  Sin- 
gpene.  Sinpulle  is  Sempervivum,  Hb. 
exxv.  That  herb  is  drawn  in  MS.  V., 
explained,  as  the  green  pigment  has 
left  only  the  external  east  in  the  vellum, 
by  MS.  A.,  and  in  MS.  G.,  where  it  is 
glossed  “ hufwurc,”  that  is,  Hauswurz, 
and  in  MS.  T.  These  all  point  the  same 
way.  S ingreen  seems  only  a more  generic 
term,  in  later  times,  but  “ The  mickle 
“ sinfulle,”  Lb.  II.  xxxiv.,  shows  that 
this  term  also  in  early  times  would  in- 
clude Sedums,  as  A.  Telephium,  Lb.  I. 
iii.  11. 

Singpene,  fern.,  gen.  -an,  singreen,  any 
sort  of  Sedum,  with  sempervivum  tecto- 
rum , literally  always  green.  Hb.  lxxxvi. 
“ Sedo  magno,  Ilouseleeke  or  Sen- 
“ greene,”  Florio.  “ Joubarbe,  Ilouse- 
“ leek,  Sengreen,  Aygreen,  etc.”  Cot- 
grave.  In  Hb.  xlix.  = Temolus,  that  is, 
Moly,  the  Homeric  pu\v,  a garlic,  Allium 
moly.  In  Dansk.  the  evergreen  periwinkle, 
Vinca,  pa  pmalan  pmgpenan,  Lb.  I. 
viii.  2,  shows  that  Singreen  was  a gene- 
ric name.  “ Colatidis,”  also  “ Temolus 
“ vel  titemallos,”  Gl.  Dun.  “ Temolus,” 
Hb.  xlix.,  saying  the  root  is  bulbous, 
drawing  it  large,  and  with  leaves  and 
stem  in  MS.  V.,  like  Piuguicula  vulgaris 
(II.),  with  no  resemblance  to  Yinca. 

Sm-pambel,  masc.  ? a bolus,  “ turundula ,” 
Lat  lib.  xiv.  2.  Sin,  as  in  Smepealfc, 
round;  Tpcnbel  has  a masc.  termina- 
tion. 

Slajne  ? gen.  -an,  Salvia  sclarca,  Lb.  I. 
xv.  5. 

Slecgeran,  palpitate  with  strong  beats,  Lb. 
II.  xxvii  ; from  Sleeve,  a sledge  hammer, 
and  the  frequentative  termination  -ecan, 
-etran. 

Slype  ? gen.  -an,  a viscid  or  sloppy  sub- 
stance. Masc.  Lb.  I.  i.  6.  Pern.  Lacn. 


Slype — cont. 

46.  Cf.  Shpig.  Cf.  Cu  slyppan,  Oxan 
slyppan. 

Smegapypm,  Smoega--,  Smea-,  masc.,  gen 
-ep,  Lb.  I.  liii.  ; III.  xxxix.,  a tvorm  or 
insect  that  penetrates,  that  eats  its  way,  a 
burrowing  insect;  cf.  Norse,  Smjuga,  1. 
irrepere,  2.  penetrare,  E.  Smugan,  to 
creep,  Sraygelap,  cuniculi,  conies  or  their 
burrows.  Somn.  Gl.  M.M. 

Smepopypc,  1.  Aristolochia  rotunda,  for- 
eign, and  A.  clematitis, English.  Hb.  xx., 
Lb.  HI.  xlvii.,  with  several  glossaries 
and  MSS.,  Gl.  Dun.,  Gl.  Harl.  3388,  Gl. 
Sloane,  5.  A.  longa,  Gl.  Sloane,  405. 

2.  Mercurialis,  Gl.  Rawl.  C.  607.  Gl. 
Harl.  3388  in  margin.  G.  de  Bibles- 
worth,  p.  162.  Gl.  Sloane,  5,  fol.  34. 
Gl.  Sloane,  135. 

3.  From  the  qualities,  Pinguicula, 
butterwort. 

Smican,  to  smudge,  illinere,  Lb.  I.  xxxi.  3 ; 
related  to  modern  Smut ; in  Lye  Smicfca. 

Snrnb,  fern.  gen.  -e,  a bolus,  a morsel,  Lacn. 
81.  Lb.  I.  xv.  6 ; I.  Iii.  3 ; II.  lxiv.  ; 
III.  lxii.  p.  348  ; III.  lxv.  Seo  snseb, 
Horn.  II.  272.  S.S.  p.  169,  line  809. 
But  Sa  snaibas,  C.D.  207. 

Sogo'Sa,  gen.  -an,  corrupt  humour,  pituita 
with  hiccup,  liichet,  sobbing,  \vyp6s,  sin- 
gultus, Hb.  xc.  11  ; Lb.  I.  ii.  1 ; II. 
xxxix.,  where  the  original  is  pera  Se 
ravra  Aiifot/iri.  Alex.  Trail,  p.  480,  ed. 
Basil.  From  Sugan. 

Ailjyogo'Sa,  elvish  hiccup,  the  same 
thing  gone  to  a frightful  extreme.  Thus 
irdvra  yap  Iwo'cr/aa  Tctura  /cal  ewl  peyaKou 
A vypov  rorrovTov,  us  inrovoeiv  curbs  u\lvr)s 
e£d\Ae<rOai  rbv  ndpvovra.  Alex.  Trail, 
p.  121,  ed.  Paris. = lib.  vii.  15,  in  an 
instance  of  so  strong  a hiccup  that  we 
supposed  the  patient  was  springing  out 
of  bed,  Lb.  III.  lxii.  p.  348. 

Solopece,  Ileliotropium  Europccum.  Hb. 
Ixxvi.  Sprengel  says  that  by  Solse- 
quium,  Charlemagne  understood  H.E.  as 
above. 
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Soppigan,  to  sop,  to  dip  in  liquid.  Lb.  II. 
xxx.  1.  Cf.  Soppcuppe,  fem.,  C.D.  593, 
685,  721. 

Spaefcan,  to  syringe,  spout,  aquam  proiicere ; 
Lb.  II.  xxii.  p.  208  ult.,  ■where  the  sense 
hardly  admits  spuere.  “ Spoyte,  spriitzen, 
“ sprenken,  so  auch  Suddiin.”  Outzen. 

Spejie  jiypc,  1.  Ranunculus  flammula. 
“ Flamula . i . sper  wortt  or  launsele,  this 
“ erbe  is  schapyn  as  hit  -wer  a sper  all 
“ so . and  in  the  crope  of  he  stalk 
“ commys  aut  mony  smale  branches  ft 
“ hit  has  a whyte  floure,  "t  hit  groys  in 
“ waters.”  MS.  Bodl.  536.  The  flower 
is  yellow.  “ Elammula,  anglice  spere- 
“ wort,”  MS.  Rawl.  C.  607,  similarly 
C.  506,  Harl.  3388,  and  again  adding 
“ lanceola,”  id.  “ fllamula  minor.  Las 
“ sper  wort  hauith  leuis  sliapid  like  a 
“ spere,”  Gl.  Sloane,  5,  fol.  32  c.  Gl. 
Sloane,  405. 

2.  Inula  Helenium,  Hb.  xcvii.  and 
Gl.  Harl.  978,  make  spearwort  Inula 
campana  = Inula  Helenium,  Bot.  Gl. 
Dun.  perhaps  copies  Hb.  Gl.  Brux. 
agrees.  MSS.  V.,  G.,  A.  draw  spears 
springing  from  a root. 

In  MS.  Bodl.  130,  is  an  explanation, 
Centaurea,  and  a gloss  in  a hand  of  the 
14th  century,  “ Sperewert.”  The  Cen- 
taurea Cyanus  is  so  far  like  Inula  IL, 
that  it  may  be  mistaken  in  a drawing. 
“ Policaria  minor,”  Gl.  Harl.  3388. 

3.  Carex  acuta,  Germ.  Spiessgras,  is 
probably  meant  in  the  following,  “ Pla- 
“ mula  mynor . i . sperworte  thys  erbe 
“ has  smale  leuys  lyke  to  grase,  bot  hit 
“ ( omit  hit)  schape  as  hit  were  a speyr. 
“ and  growes  in  feldys,”  MS.  Bodl. 
536. 

4.  f Brassica  rapa,  turnep,  “ Nap 
“ silvatica  [ read  Napus  silvaticus ] rpejie- 
“ J’yi>c>”  01.  Somn.  p.  64  a,  16.  This 
must  be  rejected. 

Spican,  spices,  Latinism  ? species.  Lb.  II. 
lxiv.,  contents. 

Sppacen,  neut.  ? berry  bearing  alder, 
Rhamnus  frangula.  Lb.  I.  xv.  4.,  xxiii. 


Sppacen — cont. 

Germ.,  Spreckenholz,  Sporkenholz  ; 
Dutch,  Sporkenhout ; Dansk.,  Spregner; 
Swed.  dial.,  Sprakved.  “ Apeletum,” 
Gl.  Cleop.  for  alnetum,  misunderstood  as 
alnus  nigra. 

Spjung  pypc,  fem.,  gen.  in  -e,  “spring- 
“ wort,”  Euphorbia  lathyris.  “ Sprincwrz, 
“ lactaridia.  al.  lactariola  vel.  citocasia,” 
Gl.  Hoflin.  Graff.  vol.  i.  col.  1051.  “Cra- 
“ pucia  [read  cataputia ] springwort,” 
a Gl.  in  Mone,  p.  287  a.  Lb.  I.  xxxix. 
2. 

Sceehpypc,  fem.  gen.  -e,  “ staithwort ; ” 
if  we  choose  the  commonest  of  the  sea- 
shore plants  it  will  be  Statice,  compre- 
hending thrift  and  sea  lavender.  Lb.  I. 
xxxii.  3.  “ Aster  atticus,”  Soniner,  but 

why? 

Scanbseh,  neut.,  a vapour  bath,  contrived 
by  heating  “ stones  ” that  would  not  fly, 
and  pouring  on  water.  Lb.  I.  xli. 

Scebe,  mase.,  strangury,  “ stranguria,”  Lat. 
of  Quad.  ii.  15.,  viii.  11.  Radically;  the 
being  stationary,  still  standing;  as  in 
Sunnstebe,  solstice.  So  Naepon  June 
heopba  ]— ebitje,  Gen.  xxxi.  38.,  thine 
herds  were  not  barren. 

Stemp,  stamp,  Leechd.  vol.  I.  p.  378. 

Sricce,  neut.,  sticky  stuff,  viscid  fluid ; Lb. 
I.  xxxix.  2. 

Stice,  fem.,  gen.  — e,  a pricking  sensation,  a 
stitch,  a stab;  Quad.  xiii.  10.  Insrice, 
Lb.  II.  liv.  lxiv.  contents.  All  cited 
passages  have  this  declension. 

Scpaclpypt,  fem.,  gen.  -e,  the  commonest 
club  moss,  Lycopodium  clavatum.  “ Cal- 
“ litrichon,”  MS.  ap.  Somn.,  but  in  this 
term  were  included  the  club  mosses. 
Scpafl  as  arrow,  may  have  given  name  to 
this  moss,  as  the  stems  look  like  arrows 
with  the  feathers  up  and  the  heads  in 
the  ground.  Were  it  not  for  this  gl. 
we  might  interpret  Galium  verum,  from 
Srpcol,  bed;  our  ladys  bed  straw i 

Stpeap,  Scjieoj),  straw,  neuter  in  Lb.  I.  iii. 
12.  Rushw.  Matth.  vii.  3.  (streu),  is 
muse.  AiSaf  46. 
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Su?;an,  to  moisten,  macercire,  madefacere, 
Sygft,  lib.  xxxv.  3 ; p.  part.  Sogen,  as 
appears  by  Sogo’Sa,  Foppogen;  cf.  Socian 
in  Lexx. ; also  Isl.  Soggr,  madidus,  Lb.  II. 
xv.  Da  poppoteban  punbe  puge  -j  claen- 
pige,  P.A.  24  b.  Moisten  and  cleanse  the 
l nitrified  wound.  Asogen.  C.E.  373. 1.  19. 

Sunbcopn,  gen.  -ep,  neut,  Saxi/raga  gra- 
nulata.  Sunbcopn,  lib.  xcix.  is  saxifraga, 
and  the  statement  is  accompanied  by  a 
remarkable  drawing,  represented  in  the 
fac  simile  to  Leechdoms,  vol.  I.;  see  pref. 
lxxix.  The  word  copn  itself,  as  signify- 
ing grain,  assists  our  determination  of  the 
herb.  In  the  Latin  Apuleius,  MS.  Bodley, 
130,  a gloss  is  “ Sundcorn.”  MS.  A.  fol. 
45  b,  has  also  a portion  of  earths  surface, 
but  figures  the  herb  above  ground,  not 
quite  correctly.  “ Saxifrigia,  sundcom,” 
Gl.  Dun.  The  same  gl.  in  the  MS. 
Lacn.  18,  where  fifteen  grains  are  men- 
tioned in  the  text.  So  Gl.  Mone,  p. 
442  a. 

2.  Lithospermon  officinale,  Hb.  clxxx. 
It  appears  by  a glossary  in  Anzeiger  fur 
Kunde  der  teutscher  Yorzeit.  1835,  col. 
247,  that  the  false  readings  meant  funnan 
copn,  Milium  solis,  which  must  be  taken 
as  an  emendation  of  the  text. 

Supe,  fem.,  gen.  -an,  sorrel,  Rumex  Acc- 
tosa,  also  Oxalis. 

Geacep  pupe,  cuckoos  sorrel,  Oxalis 
Acetosella. 

Monnep  pupe,  Rumex  Acetosu.  Lb. 
I.  Ii. 

Supmelpc,  sourish,  sour  sweet.  Lb.  II.  i. 
“ Malus  matranus,  pupmelpt  apulbep,” 
Gl.  Somn.,  p.  64  b,  48  ; correct  Malus 
matiana,  pupmelpc  apulbpe  ; the  crab 
tree.  “ Maciana  . i . mala  siluestria,” 
Gl.  Harl.  3388.  “ Mala  maciana,  po- 
“ mum  siluestre,  wode  crabbis,”  id. 
So  Dorsten,  Gl.  Mone,  p.  290  a.  Melpc 
is  a separate  word,  “ Melarium,  milpc 
“ apulbp.”  Gl.M.M.  p.  159  a,  27,  pro- 
bably for  mel-ipc,  formed  on  Mel,  honey, 
which  therefore  appears  genuine  English, 
as  in  Melpeocel,  Melbeap,  St.  Mnrh.  Gl., 


Supmelpc — coni. 

not  hibrid  words  ; related  to  Mebu,  mead, 
SSpp.  art.  511. 

Spane  pypt,  fem.,  gen.  -e.  Lb.  I.  xxxi.  7. 

Spat,  gen.  -es.  1.  sweat.  2.  blood.  3. 
hydromel.  Hid.  22  a.  The  gender  has 
been  given  only  from  other  Teutonic 
languages,  as  masc.  ; but  in  Lacn.  Ill, 
spa  iSa  spat  bee’s  mippenlicu,  as  the 
sweats  are  various,  the  form  makes  it 
neuter.  Dutch  Zweet,  neut ; Isl.  Sveiti  ; 
Germ.  Schweiss  ; Swedish  Svett,  masc. 

Speglep  seppef ; Lib.  I.  ii.  12,  also  21  ; I. 
xiv.,  I.  xxiii.  The  receipt  Lb.  I.  ii.  12, 
pepper,  salt,  wine,  and  swails  apple, 
corresponds  with  the  following  words  of 
Alex.  Trail.,  p.  48,  line  4,  ed.  1548. 
‘AA&s  ay y.<j}v lukov  (our  author  often  solves 
his  difficulties  by  omission)  To  a,  QuWwv 
To  y,  Treirepews  To  s',  7ronjtras  Ippiov 
vird\ei<l)6  Ka\  iroiei  ~pbs  £npo<p9a\y'ias. 
4>i5AAa  are  the  leaves  of  the  malobathrum. 
Plinius,  xxiii.  43,  also  prescribes  malo- 
bathrum for  the  eyes. 

f SpeSau,  to  sivathe,  not  yet  found,  whence 
SpaSd  and  Spe'Sung,  a swathing,  Lb.  I. 
xxxi.  7,  and  Beppeban,  id.  Li.  2 ; II. 
xlii.  C.E.  p.  100,  19.  Weak  conjuga- 
tion. 

Spigan,  Spegan,  pra;t.  speog,  spogen,  to 
invade,  pervade,  penetrate.  Bead  Spi- 
gende,  Lb.  II.  xxiii.  Sette  hine 
pylpne  ongean  bone  (so)  ppegenban  pyp, 
M.II.  184  b.  St.  Martin  set  himself  in 
opposition  to  the  invading  fire.  Ealle  Sa 
pullneppa  Sacp  Syjtpan  opnep  Se  me  aep 
Sujihppeogh  on  peg  aplymebe,  Beda, 
629,  21.  Put  to  flight  all  the  foulnesses 
of  the  darksome  furnace,  which  previously 
had  scorched  me.  •p  natnig  bipceop  obpep 
bipceoppcipe  onppoge,  Beda,  575,  32, 
that,  no  bishop  invade  another  bishops 
diocese.  Cf.  Inppogennyp,  invasion,  Beda, 
607. 

Spyle,  masc.,  gen.  -ep,  a swelling.  IJb.  ix. 
3.  On  mycelpe  spyle,  Bed.  616,  6,  is 
some  error  ; sec  616,  38. 
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Spyppan,  prset.  Speopp,  p.  part.  Spoppen, 
to  file,  to  grind  away,  whether  by  a file  or 
a grindstone  ; and  so  to  polish.  “ Spyppb 
limat,”  Gl.  Prud.,  p.  144  b.  “ Appoppen 
expolilus,”  id.  p.  142  a.  Spojipen  C.E.,  p. 
410,  24  ; p.  497,  18,  also  notes.  Cf. 
Gothic  Swairban  ; ohg.  Swerban,  Pars- 
werban. 

Apgeppeopp,  brass  filings.  Lb.  I. 
xxxiv.  1. 

Geppypp,  gen.  -ey,  filings.  Hb.  ci.  3. 

Spipman,  swarm,  de  apibus,  examen  ex 
alveari  educere.  Leeehd.  vol.  I.,  p.  384. 
Cf.  “ Coaluissent,  suopnabun.”  Gl.  C. 
read  snopmabun  for  speopmabon  ? 

Spopan,  to  swoon,  see  geppopung,  swowe  in 
Will,  and  Werwolf,  p.  4. 


T. 

-cange,  -tenge,  -tinge,  as  a termination 
occurs  in  Getenge,  accidental  to,  quod 
accidit  alicui,  in  Intmga,  occasion,  in 
Geaboptenge,  adjacent,  in  Samtengep, 
continually  ; the  same  syllable  is  seen  in 
contingit,  contigit,  Tvyxdveiv,  Tuxv, 
Tangere,  QiyeTv,  Touch. 

Teagan,  to  prepare,  parare.  p lanb  mib  to 
ceagenne  :•  Da  lanb  ‘Sa  geteab  psep. 
Beda,  605, 33.  Gu'Sbert.ht  requested  some 
husbandry  tools  wherewith  to  till  the 
land ; so  when  the  land  was  prepared. 
print.  teobe,  CE.  335,  1.  16,  336,  1.  4. 

Tapu,  Teapo,  neut.,  gen.  -op  ; tar,  gum,  dis- 
tillation from  a tree ; wax  in  the  ear; 
neut.,  Lb.  I.  xlv.  3,  I.  liv.,  I.  lxi.  1,  also 
makes  tapan,  masc.,  Lb.  III.  xxvi.,  xxxi. 
bone  teap,  Lacn.  3.  Geclscm  ealle  J>a 
seamas  mid  tyrwan,  Horn.  I.  20,  calk  all 
the  scams  with  tar.  SoGen.vi.14.  Typpan 
pop  peallum,  Gen.  xi.  3.  Gepophe  op 
tigelan.  9 op  eop'Stypepan,  OT.  304,  12, 
wrought  of  tiles,  thin  bricks,  such  as  the 
Romans  made,  and  bitumen. 


Telgpa,  masc.,  gen.  -an,  branch,  ramus, 
Quad.  i.  7.  Sume  bonne  sneddun  tel- 
gran  of  treowum,  Matth.  xxi.  8,  Rush- 
worth,  ed  K. 

Teon,  prsat . teah,  p.p.  togen,  draw,  ducere. 
The  translation  of  getogen,  Quad.  vi.  11, 
as  tightened,  is  justified  by  the  context 
and  by  the  following  example.  A monk 
calls  on  the  devil  to  untie  his  sandals, 
and  the  devil  does  so  : then  the  monk  is 
frightened  and  backs  out,  but  '8a  gepune- 
bon  'Sa  bpangap  on  micelum  bade  onco- 
gene onh'Sobe  ; GD.  217  a.,  the  thongs 
remained  in  great  part  untighlened  and 
eased. 

Tetpa,  Lb.  II.  xxx.,  appears  to  be  an  error 
for  Tetep,masc.,  tetter,  impetigo.  Hsep’S 
tetep  on  his  lichoman,  P.A.  15  b.,  hath 
tetter  on  his  body.  Se  tetep  butan  pape 
he  opepgceS  ealne  Sone  lichoman,  ibid., 
“ Impetigo  quippe  sine  dolore  corpus 
“ occupat.”  So  Sc.  46  a.  The  gll., 
Quad.  ii.  10,  Hb.  xlvi.  6,  exxii. 

Tipe,  fern  ? bitch ; Isl.  Tik,  bitch,  fern. 
Dansk.  Tasve,  bitch.  Lb.  II.  lx.  contents. 

Typbelu,  Typblu,  pi.,  little  tords,  tredles ; 
the  droppings  of  sheep  are  called  sheeps 
tredles  in  Somerset,  trattles  in  Suffolk. 
See  Moor  Gl. ; further.  Tridlins:  Craven 
Gl.  Lb.  I.  xxxi.  4,  II.  lix.  6,  etc. 

Togette'S,  there  are  tuggings,  spasms.  Lb. 
I.  xxv. 

Top  begete,  hard  gotten,  Lb.  I.  xlv.  5. 
The  expression  goes  to  mark  a Dansk 
admixture  in  the  Lb.  Cf.  Torpenginn, 
hard  to  get,  in  the  Laws  of  Magnus  the 
law  mender  ; Nil  ap  Jm  at  vinno  menn 
ero  miok  torfengnir  i hera'Si,  oc  allir 
vilia  nu  i kaupferdir  fara.  Kaupa  Bolkr. 
23,  Now  since  men  for  labour  are  very 
hard  to  get  in  the  country,  and  all  will  now 
go  a trading.  Tor,  with  o long,  is  fre- 
quent in  later  English,  “ It  were  tor  for 
“ to  telle  al  here  atyr  riche,”  William 
and  Werwolf,  fol.  21  ; “It  were  toor  for 
“ to  telle  treuli  al  be  sobc,”  id.  fol.  75, 
with  the  notes. 
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Topb,  a piece  of  dung,  stercus  conformatum ; 
neut.,  Lb.  I.  xlviii.  2 ; I.  lxxii.  ; III. 
xxxviii.  Quad.  vi.  14,  18,  19,  20,  21, 
24,  Lacn. 

Topmge,  blear  eyed,  with  eyes  inflamed 
and  lull  of  acrid  tears.  Hb.  xvi.  3,  “ ad 
“ lippitudinem  oculorum,”  Lat.  Hb. 
liv.  1,  “ad  epiphoras  oculorum,”  Lat., 
that  is,  excess  of  lacrymose  humour.  A 
compound  of  typan,  and  eage. 

Toft,  tooth,  dens,  makes  dat.  sing.  co>e,  Lb. 
III.  iv.,  blit  Eeb,  Exod  xxi.  24,  and  nom. 
pi.  tej>,  Lb.  III.  iv.,  but  cobas,  Gft.  34, 
SS.  141,  acc.  pi.  teft,  Lb.  I.  vi.  5. 

Tobgap,  a tooth  pick.  Lb.  I.  ii.  22.  Gap  is 
not  a weapon  originally,  but  ai’xpt 7,  some- 
thing at  an  acute  angle,  as  in  the  Gore 
of  a gown.  See  gapa,  Cod.  Dipl, 
vol.  iii. 

Tpig,  neut.,  a trough,  Lb.  III.  xlviii.  ):puh, 
another  form  of  the  same  word,  is  fern, 
in  all  the  examples  cited  by  Lye  ; is 
neut.  in  C.  D.  118,  A.D.  770.  Bibbenbe 
anep  lyclep  fcpogep,  OT.  312,  32,  Beg- 
ging for  a little  boat. 

Tulge,  root  of  tongue,  Lb.  I.  xlii.,  there  is 
no  notion  of  flesh,  or  muscle,  or  hypo- 
glottis.  It  is  Gothic,  Tulgus,  tSpaTos, 
orepeis.  Gothic,  Tulgifta,  fem.  bxvpuya, 
c.<r<f>uAeia,  eSpa'iaiya. 

T u n Silpmpy  pt , fem . , g en . -e,  white  hellebore? 
Veratrum  album,  for  it  seems  probable 
enough,  that  Tunpinspypt,  Hb.  cxl,  and 
Gl.  Dun.,  is  a contraction  of  this  older 
form.  Lb.  I.  xlvii.  3. 

Tj’iebe,  two  parts  in  three ; Lb.  IH.  ii.  ].  ; 
III.  x.,  xiii.,  xxxix. 

Tpimht,  downy ; from  Tjnn  byssus,  Gl.  Lb. 
I.  xxxi.  7. 


P- 

p'cejic,  masc.,  gen.  -ep,  wark,pain.  Wark, 
in  compounds  at  least,  is  in  most  of  the 
modern  gl.  Dansk.  Wank,  pain.  Isl. 
Verier.,  masc.  Occurs  masc.  Lb.  I.  iv.  2 ; 
H.  xlvi.  1.  Also  J7eopce,  j7eojic,  J7pa>c. 


f *pc — cont, 

See  Pref.  vol.  I.  p.  xevi.  Not  to  be  con- 
founded with  J7eopc,  -work,  neuter.  The 
feminine  article  in  Lb.  II.  xlvi.  1,  for 
sidewark,  is  an  error,  it  is  masc.  in  the 
next  four  lines  ; such  errors  occurred  by 
attraction,  for  pibe  is  feminine. 

p'aspcan,  be  in  pain.  Lb.  III.  xviii. 

^ajrepbolla,  masc.,  gen.  -an,  dropsy,  dropsi- 
cal humour,  SSp co\j/  udepos,  Lb.  I.  xxxix. 
vSepiu^i  naplyxvais,  Lb.  II.  xxi.,  OCC. 
I.  xliii. 

J7EcEeppypfc,  fem.,  gen.  in  -e,  waterwort, 
Callitriche  verna.  In  Hb.  xlviii.  water- 
wort  is  made  Callitriche,  and  we  may 
perhaps  trust  our  botanists  in  their  own 
science  for  this  herb.  The  figure  in 
MS.  V.  is  such  that  it  resembles  Eapha- 
nus  raphanistrum  stripped  of  leaves  (II). 
“ Waterwort  Callitriche  vema”  (Nem- 
nich).  Sir  W.  Hooker  says  Water  star 
wort. 

J^astla,  masc.,  gen.  -an,  a cloth.  Lb.  II.  xxii. 

J7apian,  wave,  iactare.  Lb.  IH.  xviii. 

J7ah,  in  pahmela,  Lb.  II.  Iii.  fine,  ohg. 
Wahi,  mhg,  Waeke,  subtilis,  expolitus, 
venustus,  kiinstlich,  fem.  schon. 

J/ealpypt,  fem.,  gen.  -e,  wallwort,  dwarf 
elder,  Sambucus  ebulus,  Hb.  xciii.  ; but 
Intuba,  endive,  intubus,  Gl.  Cleop.  fol. 
53  d. 

feap,  masc.,  bowl;  Lb.  II.  xxiv.,  the  same 
as  Lpep  = Norse  Ilverr,  masc.  It  trans- 
lates uter,  a waterskin,  Paris  Psalter,  Ps. 
cxviii.  83. 

J7eap,  masc.,  pi.  peappas,  a hard  pimple  on 
the  face ; a hardened  callosity ; varus. 
“ Vari  parvi  ac  duri  sunt  circa  faeiem 
“ tumores.”  Paul.  vEgin.,  col.  444  A. 
Lb.  I.  Ixxiv. 

Feapg-,  J7 caphb|icebe,  gen.  -an,  fem  ?,  a 
wide  spread  warty  eruption,  III),  ii.  18) 
“ ulcus,”  Lat.  xx.  8 ; “ carcinoma,”  Lat. 
Lb.  I.  Xxxiv. 

j7ece,  weak,  debilis,  Lb.  II.  Iii.  1 ; J7ace, 
DD.  p.  425  vi.  Without  the  final  vowel’ 
Gl.  R.  115  ; Sc.  10  b j Boct.  p.  17G  a ; 
Ca:dm.  (if  Ca;dm.),  154,  20  MS. 
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J7ebe,  mad,  furious,  phreniticus,  indeclin- 
able in  Hb.  i.  25,  in  contents  see  var. 
lect.  ii.  21,  contents  iv.  10,  xxxvii.  5,  etc. 
Lb.  I.  lxix. 

J7egbp»be,  fern.,  gen.  -an,  properly  “ way- 
“ broad,”  but  called  waybread;  1.  Plan- 
tago  niaior;  2.  peo  pupe  pegbpsebe, 
plantago  media,  it  it  hoary,  hirsute. 
Hb.  ii.,  Lb.  H.  lxv.,  etc. 

J7enge,  J7®nge,  ^ange,  neut.,  gen.  -an, 
cheek,  bucca;  Matth.  v.  39  ; Luke  v.  29  ; 
Lb.  I.  i.  8, 10  ; III.  xlvii.  ; Horn.  II.  180. 
And  him  fta  pongan  bpiceiS,  S.S.  140. 

J7enn,  J7en,  a wen,  masc.,  pi.  pennas.  Lb. 
I.  Iviii,  ; III.  xxx.  ; Lacn.  12. 

J7enpypt,  fem.,  gen.  -e  ; “ wenwort,”  is  of 
sorts: — 1,  clupiht,  or  cloved  ; Lb.  I.  Iviii., 
H.  Ii.  3.  2.  cneoehte,  kneed  ; id.  L Ixvi. 
Wen  wort  must  be  so  called  from  curing 
wens  ; for  wens  are  good,  says  Salmon, 
“ Alexander,  Archangel,  Asarabacca, 
“ Celandine,  Chickweed,  Coriander, 
“ Crow  foot,  Cresses,  Darnel,  Endive, 
“ Figwort,  Laser  wort,  Lentils,  Melilot, 
“ Purslane,  Thorowwax,  Turnsole, 
“ Wound  wort.”  Among  these,  for  1, 
Ranunculus  acris,  as  crow  foot,  Ranun- 
culus  ficaria,  as  the  lesser  celandine,  and 
for  2,  Darnel,  Lolium  temulentum,  are  the 
most  likely. 

J7epmob,  gen.  -es,  masc.,  wormivood,  Arte- 
misia absinthium.  Lb.  II.  xxii.,  lxv.  5 ; 
III.  iii.  2,  xxxi. 

Se  pula  pepmob,  Anthemis  cotula  ? Lb. 
III.  viii. 

J7ice,  wych  elm,  Ulmus  montana,  occ.  Lb.  I. 
xxxvi.  Declension  and  gender  unas- 
certained. 

JLpel,  masc.,  a beetle.  Lb.  HI.  xviii. 

Topbpipel,  Scarabceus  stercorarius, 
Linn.  Geotrupes,  others  Lb.  III.  xviii.  It 
feeds  on  and  lays  its  eggs  in  dung. 

J7ilbe  (with  final  vowel),  wild,  silvestris ■ 
J/ilbe  appa.  Gl.  11.  21.  (Lyc  inexact). 
j7ilbe  bap.  Gl.  R.  20.  (Lye  inexact). 
J7dbe  oxa.  Gl.  R.  19,  which  has  also 
pilbe  cynnep  hopp,  20.  J7ilbe  cyppet. 


J7ilbe — cont. 

Gl.  R.  39,  but  pilb,  44.  J7ilbe  popig. 
Gl.  R.41.  IIpic  pdbepingeapb.  G1.R.39. 
]7ilbe  lacruce.  Gl.  R.  44.  (Lye  inexact). 
J7ilbe  nsep.  Gl.  R.  42  and  44.  (Lye 
inexact).  J7ilbe  pmgepb.  Gl.  R.  39. 
J7dbe  pyp.  Gl.  R.  11.  (Lye  inexact). 
To  some  of  Lyes  quotations  are  attached 
no  references,  pblbbeop  is  a compound, 
sometimes  written  pdbeop,  and  the  geni- 
tive plural  is  pilbbeopa.  The  separate 
words  are  found  Nan  pilbe  beop.  Horn. 
I.  486.  JJapa'S  pilbe  mob.  S.S.  168, 
line  755,  where  mob  is  neuter.  Lib.  I. 
xxxvii.  2.  Probably  more  examples  of 
e dropped,  than  as  above,  may  appear. 

J7ylpen  ? or  -ne  ? gen.  -e,  a she  wolf,  lupa. 
Quad.  ix.  7.  Germ.  Wolfinn.  Cf. 
Mynecenu. 

J7yllecteppe,  -cyppe,  fem.,  gen.  -an,  fenu- 
greek, Trigonella  f cerium  grcecurn,  from  Gl. 
Brux.  Gl.  Dun. 

Jhnbelptpeap,  neut.,  gen.  -ep,  ivindle  straw, 
cynosurus  cristatus.  Lb.  I.  iii.  12. 
Jamieson.  Nemnich.  The  expression 
“ two  edged  ” belongs  perhaps  to  the 
spike.  But  Mylne  (Indigenous  Botany) 
did,  and  the  author  of  the  name,  Par- 
kinson, must  have  understood  Agrostis 
spica  venti. 

J7ypm,  masc.,  gen,  -ep,  any  creeping  thing, 
xvorm,  snake,  dragon,  mite,  insect,  acarus, 
vermin.  Lat.  Vermis  and  Vermiculus. 
So  multipedae  are  “ many  foot  wormes,” 
in  Hollands  Plinius.  The  numerous 
worms  mentioned  in  the  Saxon  text  are 
not  all  lumbrici. 

Anapypm.  See  Ana. 

Danbpypm,  hand  worm,  perhaps  trans- 
lating Kei plat  as  if  from  Xeip.  Keiptai 
occurs  as  lumbrici  lat.i  in  Aetios,  492  e 
Lb.  I.  1.  “ Teredo,  urcius,  surio,  Gl.  in 

Lye.  Surio,  or  Sirio,  which  is  the  name 
of  the  itch  mite  in  many  European  lan- 
guages, seems  to  me  to  be  only  Cirio 
from  x^P  > hut  at  the  same  time  an 
error  for  K eipla.  The  lumbricus  latus  is 
Tania  solium  or  Bothriocefalos  latus. 
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J7yi>m — cont. 

In  Cod.  Exon.  p.  427,  24,  it  is  said  to  be 
“ delved,”  whence  the  translation  “ earth 
“ worm  ” seemed  justified. 

Smoegapypm,  see  letter  S. 

Deappypm,  dew  worm,  in  Lb.  I.  1., 
infests  the  feet. 

Renspypm,  Ren-,  ringed  worm,  a kind 
of  belly  worm.  Alex.  Trallianus  divides 
the  worms  which  infest  the  human  body 
into  three,  of  which  this  is  one.  XlpSrrov 
Toivvv  ij pas  elSeVai  8e7,  iis  rpnriv  elpifua- 
cnv  ol  ira.Aci.iol  rSiv  kAp'ivOtav  elSos,  ev  ptv 
rb  putcpbv  irdvv  Kal  Aeirriv,  ft  /caAeiV 
elcidaaiv  amcdptSas,  Sevrepov  Se  tovtwv 
o-TpAyyvAov ,]  /cal  rplrov  &AAo  t b raiv 
irAareiSiv.  Ed.  Ideler,  p.  315.  To  the 
same  effect  M.  Psellus  in  the  same 
vol.  p.  241.  The  modems  have  more 
sorts.  Hb.  lxv.  See  Lb.  I.  xlviii.  xlix. 
They  seem  to  derive  their  name  from 
the  rings  of  some  of  them.  An  earth- 
worm is  Angeltpiece. 

J7ypmpypfc,  wormwort,  Sedum  album  or 
villosum.  Wilde  Prick  madame.  (Lyte) 
Lb.  I.  xxxix. ; I.  lvii.  ; HI.  ii.  6. 
Chenopodium  anthelminticum  is  Ameri- 
can. 

J7yi*P>  Sen-  ~e>  fem->  recovery,  valetudo  in 
melius  conversa.  Lb.  I.  iv.  5.  Nu  ip 
bret  brepn  cymen  apaecneb  to  pyppe 
peopcum  ebpea,  C.E.  5,  line  8,  now  is 
that  bairn  come,  raised  up  for  the  recovery 
of  the  Hebrews  from  their  miseries.  The 
passage  is  congratulatory.  C.E.  336, 
line  5. 

pyptung,  fem.,  gen.  -e,  a preparation  of 
worts.  Quad.  iv.  5. 

J7itma:pef  pype,  pihtmaejiep  j>yi>~,  “ Wiht- 
“ mars  wort.”  Lb.  I,  ii.  13.  “ Britta- 
“ nica  Yihtmeres  vyrt  vel  heaven  hin- 
“ dele,”  Gl.  Dun.  It  may  therefore  be 
spoonwort,  scurvy  grass,  Cochlearia 
Anglica.  See  )}tepen  hybele. 

J7pSe-  prSojunbc,  gen.  -an,  fem.  ?,  withy- 
wind,  convolvulus,  both  Conv.  septum  and 
arvensis.  Lb.  I.  ii.  20 ; I.  vi.  7 ; I.  xlix. 


£T5is,  masc.,  gen.  pib’iep,  a withy,  a willow, 
salix.  Lb.  I.  lxxiv.  JEG.  13,  line  54. 

J7onpceapta  and  ba  ponpceajtan,  Lb.  II. 
xxxviii.  and  contents,  may  be  taken  either 
as  lividness  or  meagreness.  The  passage 
of  Philagrios,  does  not  exhibit  the  word. 

J7paette,  gen.  -ep,  crosswort,  galium  crucia- 
tum.  Lb.  III.  i.,  viii.  Lacn.  12,29.  Wa- 
rantia  ppec,  gl.  Leechd.  vol.  I.  p.  376. 
“ Venniculum  . i . parance  . i . protte,” 
Gl.  Harl.  978,  with  “ cruciata  maior 
“ warence,”  Gl.  M.  The  Galium  tribe 
were  often  called  by  names  which  mark 
their  relationship  to  the  Madder,  thus 
Vermiculus,  properly  the  cochineal  insect 
used  to  get  a red  dye,  transfers  its  name 
to  Madder,  Rubia  tinctorum,  and  Mad- 
der gives  its  appellations  to  the  Galiums 
its  relatives.  “ Cruciata  maior  . i • 
“ warence  . anglice  madir,”  Gl.  Harl. 
3388. 

pububenb,  -bmb,  gen.  -es,  masc.  ?,  wood- 
bind. lib.  clxxii.;  Lb.  I.  ii.  21 ; III.  ii.  1 ; 
III.  xxxi.,  convolvidus,  from  the  leaves  of 
the  drawing,  the  likeness  to  the  caper 
plant,  and  modern  usage  ; which,  besides 
convolvulus,  applies  the  name  also  to  the 
honeysuckle. 

pubu  cepuille,  wood  chervil,  cow  parsley, 
Anthriscus  silvestris.  Cepuille  being  an 
English  adaptation  of  Cerefolium,  Xaipe- 
ipvAAov  (Columella),  and  pubu  being 
taken  in  the  sense  of  our  wild,  we  as- 
certain at  once,  that  we  have  here  the 
Chaerophyllum  silvestre,  which  Koch 
and  Hooker  now  name  Anthriscus  silv. 
Nemnich  agrees,  and  Lytes  description. 
In  Hb.  lxxxvi.  wood  chervil  is  made  to 
be  Asparagus  agrestis,  and  the  drawings 
in  MSS.  V.,  T.,  A.  have  clearly  the 
characteristics  of  Asparagus  officinalis. 
If  our  Saxon  interpreter  held  his  opinion 
with  deliberation,  he  differs  from  the 
rest  of  our  English  world.  Asparagus 
in  MS.  Bodl.  130,  is  drawn  like  the 
mature  plant. 

J7ubu  lectpic,  masc.,  wood  lettuce,  wild 
sleepwort,  Lactuca  scariola  is  lib.  xxxi. 
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J7ubu  leccjuc — cont. 

Lactuca  sylvatica.  Masc.  G.D.  11a.  The 
gloss  in  H.  Scariola  must  be  accepted  ; 
Sir  J.  E.  Smith  turns  it  Prickly  Lettuce; 
Sir  W.  Hooker  says  it  is  found  on  -waste 
ground  in  Cambridgeshire,  at  Southend, 
Essex,  and  formerly  near  Islington.  He 
adds  that  the  garden  lettuce,  L.  sativa,  is 
not  a native  of  this  country.  “ Lactuca, 
“ letuse,  slepewort,  idem  ; domestica  et 
“ campestris.”  Also  “ Lactuca  agrestis, 
“ rostrum porcinum.mylkthistell.”  MS. 
Ilarl.  3388.  “ Lactuca  silvatica  idem 

“ wild  letys,  his  erbe  has  leuys  like  to  a 
“ thystell,  and  theyr  ben  scharpe  "t  ken  "t 
“ hit  has  a floure  of  purpure  colour,  "t 
“ hit  groys  in  feldes  1 in  whet,”  MS. 
Bodl.  536,  fol.  17.  The  word  purpure 
was  in  early  times  an  exact  repetition 
of  purpureus,  which  the  Romans  applied 
to  any  bright  colour.  The  flower  of 
Lactuca  scariola  is  yellow.  Lactuca  sil- 
vatica has  yellow  rays  in  MS.  Bodl.  130, 
but  the  leaves  are  too  like  sword  blades. 
It  is  there  glossed  Suge  bhiftel,  that  is, 
sow  thistle.  “ Scarola  . endiua  . txunna 
(?)  lactuca  agrestis,”  Gl.  M.  The 
drawing  in  MS.  T is  an  exact  representa- 
tion of  L.  scariola,  glossed  Branca  vrsina, 
to  which  there  is  resemblance. 

JTibu  pope,  hpope,  gen.  -an:  1.  Asfodelus 
ramosus.  In  lib.  xxxiii.,  liii.  Woodroffe 
is  astula  regia,  that  is  hastula  regia,  the 
royal  sceptre,  and  all  accounts  agree  that 
it  is  a kind  of  onion,  an  asfodelaceous 
plant,  with  a vast  number  of  bulbs, 
“ lxxx.  simul  acervatis  sajpe  bulbis,” 
“ Plinius,  xxi.  68  ; and  though  it  has 
“ transferred  its  name  to  the  daffodil, 
“ yet  not  that  plant,  Narcissus  pseudo- 
“ narcissus,  is  its  equivalent.  The  As- 
phodelus  is  flgured  in  MS.  V.  fol.  28  a, 
but  the  flower  is  gone  ; the  drawing,  as 
much  as  remains,  matches  that  in  Eucli- 
sius,  p.  121.  “ Aspliodellus,  wode  houe” 
(so),  MS.  I-Iarl.  3388.  “ Astula  regia. i . 
“ wode  rove,”  MS.  Rawl.  C.  607.  “ Ilas- 
“ tyca  regia . i . woderofe.”  MS. Bodl.  536. 


J7ubu  pope — coni. 

“ Affodillus  vude  hofe,”  (so),  Gl.  Dun. 
So  Gl . M.  P uchsius  makes  his  goldw  urz, 
asfodelus  luteus,  Gl.  R.  40.  Lacn.  69. 

2.  Asperula  odorata,  modern  usage. 
In  MS.  Bodl.  130  ; for  hastula  regia  is 
drawn  a true  Asperula,  with  gloss  in 
14tli  century  hand  “ woodrofe.”  “Rubea 
“ minor  woodroff,”  MS.  Bodl.  178. 

J7ubupope,  gen.  -an,  fern.,  wild  rose,  dog- 
rose,  hcdgerose,  rosa  canina.  Lb.  I. 
xxxvii.  1. 

y ubu  peaxc,  gen.  -an,  fern  ? wood  wax, 
wood  waxen,  Genista  tinctoriu.  Lb.  I. 
xlvii.  2 ; IH.  xxx. 

J7ulpes  camb,  masc.,  gcu.  -es,  “ wolfs- 
“ comb,”  wild  teazle,  Dipsacus  silvestris. 
In  Hb.  cliii.  translates  x“/U“‘keW,  which 
in  clvi.  is  turned  by  pulpep  tsepl  ; as  the 
teazing  wool  is  combing  it,  this  has  no 
surprise.  The  figure  in  MS.  V.  art.  xxvi. 
is  a teazle,  so  MS.  T.  The  equivalent 
XapculKaia  was  misunderstood  by  our 
interpreter.  However  xatxai^a”/  is  110 
teazle  at  all,  but  a stemless  thistle,  the 
Carlina  acaulis,  sec  eopopbpotu,  Masc. 
Lacn.  3. 

J7ullian,  wipe  with  wool,  lana  detergere, 
Quad.  vii.  4. 

]7unbel  ? a wound,  pi.  punbela,  Hb.  i.  11, 
cont.,  iv.  10,  ix.  2.  J7uubelan,  DD.  417, 
xxiii. 

J7upme?,  fem.  ?,  gen.  -an,  woad,  Isatis 
tinctoria.  Somn.  in  Lex.  has  a gloss, 
“ Lutum,”  which  is  woad.  Lb.  II.  Ixv.  4. 
J7upme  beiug  properly  any  thing  having 
the  power  of  dying,  not  blue,  but  ver- 
milion ; and  representing  the  vermiculi 
or  cochineal  insects. 

]'• 

)X-app,  pcopp,  wanting  in  something,  ivderis, 
cui  quid  opus  cst,  as  they  interpret  the 
Norse  J>arfi.  Whence  1,  poor.  2,  un- 
leavened, of  bread.  3,  shimmed,  of  milk. 
Lb.  II.  lii.  1. 
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peapm,  gut,  pi.  -map,  guts,  intestina.  But 
smaflbeapme,  Lb.  II.  xxxi.  Daftybbe 
sepnep  bine  nub  hmbepepbe  feeajxe  on 
‘5tec  fmsel'Seapme,  P.A.  55.  a,  Then 
Aimer  stabbed  him  with  the  hinder  end  of 
his  spearshaft  in  the  small  gut.  Gl.  R.  has 
both  finselheapmap  and  smtele  beapmap, 
74. 

pepebopn,  bepanbopn,  masc.,  gen.  -ep, 
“ tufty  thorn,”  buckthorn,  Rhamnus  ca- 
tliarticus  and  R.frangula,  Lb.  I.  lxiv. 
“Ramni.  i.  befebom,”  Gl.  Harl.  978. 
So  Gl.  Arundel,  42,  Gl.  Dun.,  Gl.  M.  M. 
p.  162  a,  24. 

pegian  for  jujan,  press,  pierce,  by  con- 
traction byn,  "which  see.  Lb.  I.  xvii.  1. 
pupfce  sebej;ebe,  C.E.,  p.  92,  line  17. 
Lacn.  114. 

pelma,  masc.,  gen.  by  analogy  in  -an ; 
Lb.  I.  xxxv.  Fopbylmian  in  the  Lam- 
beth Psalter  is  obscurare.  Fop'Son  be 
beojtpu  ne  beot?  jopbylmobe  vel  pop- 
ppopcene  to  be  : 1 mlic  ppa  ppa  daej  bi'S 
onhhceb.  Quia  tenebrm  non  obscura- 
buntur  a te,  et  nox  sicut  dies  illumina- 
bitur,  Ps.  cxxxviii.  11.  Ne  beapp  he 
hopian  no  • byprpum  popbylmeb  • j>  he 
bonan  mote,  Judith  x.  = p.  23,  line  12, 
Thwaites.  Combined -with  burning  brands 
of  fire  in  Cod.  Exon.  p.  217,  line  23  = 
MS.  fol.  60  a,  line  4.  Compare  A ia  t'o 
imcpepeiv  rovs  Kara  m/iyfbv  kivSuvovs  leal 
Kaleiv  t)]V  (pdpwyya,  Dioskor.  iv.  156,  "with 
lib.  clxxxi.  2,  last  words,  pelma  and  heat 
go  together  in  the  Lb.  In  lib.  cxl.  1, 1 do 
not  find  the  words  the  Saxon  had  before 
him,  but  translate  as  guided  by  clxxxi. 

peoh  hpeoppa,  masc.,  kneecap,  Lorica,  Gl. 
Harl.,  genusculum.  So  “Whirl  booan, 
the  round  bone  of  the  knee,  the  patella,” 
Gl.  to  Tim  Bobbin.  The  bone  has 
some  similarity  to  lumbar  and  caudal 
vertebra;. 

peop,  the  dry  disease,  fern.,  gen.  -e.  See 
beopabl.  Eem.  Lb.  III.  xxx.,  contents  ; 
if  b®pe  be  correct. 

peopabl,  fern.,  the  dry  disease  or  wasting 
away.  Lb.  II.  lxiii.  A different  signifi- 


peopabl — cont. 

cation  was  assigned  by  Somner,  whose 
words  are  “ Deop,  "Scope,  morbus  qui- 
“ dam,fortasse,  inflammatio,  phlegmone, 
“ an  inflammation,  a blistering  heat  of 
“ the  blood  or  a swelling  against  nature 
“ being  hot  and  red.”  Probably  this 
conjecture  of  Somners  was  founded 
partly  on  the  etymological  considerations 
which  follow,  peop  seems  to  have  for 
its  kindred  words  byp  dry,  byppt  thirst, 
that  is,  dryness,  the  German  dorre,  dry, 
and  a large  number  of  other  words,  for 
which  see  Spoon  and  Sparrow,  arts  478, 
592,  etc.  In  the  German  Diirrsuclit 
(dry  sickness)  atrophy,  meagreness,  con- 
sumption, the  withering  effects  of  dry- 
ness have  produced  the  expression.  The 
Latin  equivalent  for  these  ideas  would 
be  Tabes,  which  is  treated  of  by  Celsus 
(iii.  22)  as  having  for  its  species  arpoepia, 
atrophy,  uaxfia,  corrupt  habit  of  body, 
and  rpOiais,  consumption,  peopabl  ap- 
pearing in  the  feet,  Lb.  xlvii.,  is  Tabes 
in  pedibus,  such  a wasting  away  of  the 
feet  as  arises  from  ulceration  produced 
by  an  over  long  journey  on  foot.  That 
the  disease  is  spoken  of  as  local  some- 
times follows  from  the  teaching  of 
Celsus  : “ Huic  (scil.  cachexia;)  prmter 
“ tabem,  illud  quoque  nonnunquam  ac- 
“ cidere  solet,  ut  per  assiduas  pustulas 
“ aut  ulcera,  summa  cutis  exasperetur, 
“ vel  aliqme  corporis  partes  intumes- 
“ cant.”  That  worms  belong  to  the 
disease  is  paralleled  in  German,  which 
has  its  Diirremaden,  worms  which  cause 
a meagre  habit  and  atrophy. 

peoppype,  b'yopjiypt,  fern.,  gen.  -e,  plough- 
man's spikenard,  Inula  conyza,  formerly 
called  C.  squarrosa,  Germ.  Durrwurz, 
Doorkraut  ; which  is  as  above.  Lb.  III. 
xxx.  Lacn.  40. 

pyinel,  a thumbstall.  Lb.  I.  Ixxv.  Thimble 
is  the  same  word,  the  material  is  not  in 
the  syllables.  Cf.  Germ.  Diiumling,  a 
thumbstall;  Dutch,  Duymelinck,  legmen 
sive  munimen  pollicis,  theca  poUicis 
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Pymel — cont. 

(Kilian).  pymel  seems  to  have  been 
originally  an  adjective,  hence  its  use  in 
Laws  of  Ine.  xlix.  Duymelinck  in 
Kilian  is  also  a wren,  a bird  as  big-as 
ones  thumb. 

f>yn,  prajt.  by  be,  p.  part,  byb  ; squeeze, 
press,  stab.  Lb.  II.  iii.  v.,  Quadr.  vi.  15. 
Norse  at  bja-  The  infinitive  byban  of 
dictionaries  has  no  existence.  Gebyn, 
squeeze,  Solom.  and  Sat.  p.  150,  line  34. 
GebyiS,  id.  p.  162,  line  607.  See  Abyn. 
It  is  a contraction  of  bigan.  Beda,  611, 
41.  The  present  Ic  bi,  fodio,  JEG.  32, 
line  45. 

pman,  grow  moist;  the  intransitive  to 
baenan,  moisten,  as  Lb.  I.  ii.  21. 
pupe  bilfcel,  masc., gen.  -les ; “tufty  thistle,” 
sow  thistle,  sonchus  oleraceus,  Bot.  Also 
bubijxel,  Germ.  Dudistel,  Lh.  in.  viii. 
punopclappe,  fem.,  gen.  -an  ; bugle,  aiuga. 
reptans,  if  we  may  rely  on  a gl.  Leech- 
doms,  vol.  I.  p.  374.  “ Consolida  media, 

“ bundre  clouere,”  Gl.  Harl.  978.  On 
consolida  media,  see  Fuchsius,  p.  386. 
punoppypS,  fem.,  gen.  -e,  houseleeh,  sem- 
pervivum  tectorum,  so  called  from  its 
averting  thunderbolts  ; Grimm.  Mythol. 
clxi. : an  allusion  to  this  is  found  in  some 
copies  of  Dioskorides,  iv.  189. 
pnnpange,  -penge,  gen.  -an,  neut.  as  penge, 
temple,  timpus:  Lh.  I.  i.  8;  III.  1. 


punpange — cont. 

Plural  in  -ge.  Lb.  III.  xli.  Geploh  ba 
mib  anum  byele  bugan  hip  bunpengan, 
Judges  iv.  21,  where,  I presume,  bugan 
is  not  for  begen,  but  rather  hegeonb. 
iEG.  12,  line  16. 

ppcenan,  make  to  dwindle,  minuere,  it  appears 
lib.  ii.  7,  compared  with  Dpinan,  Hb. 
ii.  4,  So  Lh.  I.  xxxi.  1.  This  signifi- 
cation now  seems  too  conjectural. 

2.  To  soften,  mollire.  Tiloben  hip 
laecap  7 clone  ppile  mib  pealpum  ~\  mib 
hebenum  gebpasnan  polbon,  Bed.,  611,  19, 
Curabant  medici  hunc  adpositis  pigmen- 
torum  fomentis  emollire.  Bone  unge- 
bpeepan  ppyle  mib  'Sygbc-  p 'Spenbe,  ibid, 
line  40,  Tumorem  ilium  infestum  horum 
adpositione  comprimere  ac  mollire  cur ab at. 

3.  Irrigate.  Fop  bam  gip  ji  piecep  hi 
ne  gebpsenbe,  iSonne  bjvugobe  hio,  etc. 
Boet.  p.  78,  line  27.  If  the  water  had 
not  irrigated  her,  the  earth,  she  would 
have  got  dry,  etc.  Ba  abpugoban  heop- 
can  geiSpeenan  mib  Saem  plopenban  y'Son 
lup  lape,  P.A.  14  a,  Corda  arentia 
doctrince  fluentis  irrigare.  Bonne  pio 
milbheopCnep  iSaep  lapeopep  ge'Spienii 
1 geleciS  ‘5a  bjieofc  baop  gelnepenbej-, 
P.A.  27  a,  Quando  hoc  in  audientis  pec- 
lore  pietas  pradicantis  rigat.  Cf.  b»nan. 

Ppepan,  turn.  See  gebpepan. 


INDEX  OF  PROPER  NAMES. 


Achilles,  Hb.  xc.,  clxxv.  5. 

vElfred,  king;  in  communication  with  the 
Patriarch  of  Jerusalem,  about  healing 
drugs,  Lb.  II.  lxiv. 

Bald,  owner  of  the  Leechbook  MS.,  Lb. 
p.  298. 

Chiron,  Hb.  xxxvi. 

Cild,  scribe  of  the  Leechbook  MS.,  Lb. 
p.  298. 

Columba,  Saint,  Vol.  I.  p.  395. 

Dun,  a leech,  Lb.  p.  292. 

Elias  or  Helias  II,,  Patriarch  of  Jeru- 
salem, sends  medical  prescriptions  to 
King  iElfred.  Eor  what  is  known  of 
him  see  Le  Quien,  Oriens  Christianus, 
Yol.  III.  col.  302,  and  the  Bollandist 
Acta  Sanctorum  for  May  12,  p.  xxxix. 

Pornet,  in  Islandic  Eomjot,  with  the  ter- 
mination, Eomjotr,  gives  name  to  an 
herb  unknown,  Fornets  palm,  or  hand, 
Lb.  I.  lxx.,  lxxi.  I-Iis  sons  were  rulers 
of  air,  lire  and  wind  (Skaldskaparmal, 
p.  07,  ed.  Reykjavik)  : his  name  occurs 
in  the  elder  Edda  (Hrafngaldr,  stanza 
17).  He  is  reckoned  among  the  Eotens 
or  giants  (Snorra  Edda,  p.  Ill,  ed. 
Reykjavik)  ; and  he  was  felled  by  Thor 
(ib.  p.  61). 


Garmund,  servant  of  God,  Vol.  I.  p.  385. 
Perhaps  Germanus,  bishop  of  Auxerre. 
See  William  of  Malmesbury,  p.  36,  and 
note,  ed.  Historical  Society.  Also  Acta 
Sanctorum,  July  31.  Waermund,  the 
ancestor  of  Offa  and  Penda  (Sax.  Chron. 
626,  775),  belongs  to  the  fifth  century, 
and  was  no  saint.  Gormund,  patriarch 
of  Jerusalem  about  1118,  was  not  cano- 
nized, and  could  not  be  within  the  in- 
tellectual reach  of  the  author  of  that 
charm. 

Homeros,  Hb.  xlix.,  lxvi. 

Leleloth  invoked,  Lb.  p.  140. 

Longinus,  the  soldier  who  pierced  the 
Saviours  side,  Vol.  I.  p.  393. 

Mercurius,  Hb.  xlix.,  lxxiii. 

On,  Lb.  I.  xlvi.  1 . See  Glossary  in  Ana- 
pypm. 

Oxa,  a leech,  Lb.  I.  xlvii. 

PiEON,  properly  an  epithet  of  Apollo, 
Hb.  lxvi. 

Patron  invoked,  Lb.  p.  140. 

Plinius,  Lb.  I.  lxxxvii.  1 . 

Telephus,  Hb.  xc. 

Tiecon,  Lb.  p.  140. 

Vlixes,  Hb.  lxxiii. 

Witmhjr.  Lb.  I.  ii.  14.  Glossary. 
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Vol.  VII.— 1634-1635. 

Calendar  of  State  Papers,  Domestic  Series,  of  the  Reign  of 
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the  Negotiations  between  England  and  Spain,  preserved  in 
the  Archives  at  Simancas,  and  elsewhere.  Edited  by  G.  A. 
Bergenroth.  1862. 
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Affairs,  preserved  in  the  Archives  of  Venice,  &c.  Edited  by 
Rawdon  Brown,  Esq.  1864. 

Vol.  I.— 1202-1509. 


In  the  Press. 

Calendar  of  State  Papers  relating  to  Ireland,  preserved  in 
Her  Majesty’s  Public  Record  Office.  Edited  by  Hans  Claude 
Hamilton,  Esq.,  F.S.A.  Vol.  II. — 1574-1585. 
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Calendar  of  State  Papers,  Domestic  Series,  of  the  Reign  of 
Elizabeth  (continued),  preserved  in  Her  Majesty’s  Public  Record 
Office.  Edited  by  Robert  Lemon,  Esq.,  F.S.A.  1580-1590. 

Calendar  of  State  Papers,  Foreign  Series,  of  the  Reign  of 
Elizabeth.  Edited  by  the  Rev.  Joseph  Stevenson,  M.A.,  of 
University  College,  Durham.  Yol.  II. — 1559-1560. 

Calendar  of  State  Papers,  Domestic  Series,  of  the  Reign  of 
Charles  I.,  preserved  in  Her  Majesty’s  Public  Record  Office. 
Edited  by  John  Bruce,  Esq.,  F.S.A.  Yol.  VIII. 

Calendar  of  Letters  and  Papers,  Foreign  and  Domestic,  of  the 
Reign  of  Henry  VIII.,  preserved  in  Her  Majesty’s  Public  Re- 
cord Office,  the  British  Museum,  See.  Edited  by  J.  S.  Brewer, 
M.A.,  Professor  of  English  Literature,  King’s  College,  London. 
Yol.  III.— 1519,  &c. 

Calendar  of  State  Papers,  Domestic  Series,  of  the  Reign  of 
Charles  II.,  preserved  in  Her  Majesty’s  Public  Record  Office. 
Edited  by  Mary  Anne  Everett  Green.  Vol.  VII. — 1667-1668. 

Calendar  of  State  Papers  and  Manuscripts,  relating  to  English 
Affairs,  preserved  in  the  Archives  of  Venice,  &c.  Edited  by 
Rawdon  Brown,  Esq.  Vol.  II. 


In  Progress. 

Calendar  of  Letters,  Despatches,  and  State  Papers  relating 
to  the  Negotiations  between  England  and  Spain,  preserved  in 
the  Archives  at  Simancas,  and  elsewhere.  Edited  by  G.  A. 
Bergenrotii.  Vol.  II. — Henry  VIII. 

Calendar  of  State  Papers,  Colonial  Series,  preserved  in  Hex- 
Majesty’s  Public  Recox-d  Office,  and  elsewhex-e.  Edited  by  W. 
Noel  Sainsbury,  Esq.  Vol.  III. — East  Indies,  China,  and  Japan. 
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THE  CHRONICLES  AND  MEMORIALS  OF  GREAT  BRITAIN 
AND  IRELAND  DURING  THE  MIDDLE  AGES. 


[Royal  8vo.  Price  10s.  each  Volume  or  Part.] 


1.  The  Chronicle  of  England,  by  John  Capgraye.  Edited  by  the 

Rev.  F.  C.  Hingeston,  M.A.,  of  Exeter  College,  Oxford.  1858. 

2.  Chronicon  Monasterii  de  Abingdon.  Vols.  I.  aud  II.  Edited 

by  the  Rev.  Joseph  Stevenson,  M.A.,  of  University  College, 
Durham,  and  Vicar  of  Leighton  Buzzard.  1858. 

3.  Lives  of  Edward  the  Confessor.  I. — La  Estoire  de  Seint  Aed- 

ward  le  Rei.  II. — Vita  Beati  Edvardi  Regis  et  Confessoris. 
Ill- — Vita  iEduuardi  Regis  qui  apud  Westmonasterium  requiescit. 
Edited  by  Henry  Richards  Luaed,  M.A.,  Fellow  and  Assistant. 
Tutor  of  Trinity  College,  Cambridge.  1858. 

4.  Monumenta  Franciscana  ; scilicet,  I. — Thomas  de  Eccleston  de 

Adventu  Fratrum  Minorum  in  Angliam.  II. — Adre  de  Marisco 
Epistohe.  III. — Registrum  Fratrum  Minorum  Londonife.  Edited 
by  J.  S.  Brewer,  M.A.,  Professor  of  English  Literature,  King’s 
College,  London.  1858. 

5.  Fasciculi  Zizaniorum  Magistri  Johannis  Wyclif  cum  Tritico. 

Ascribed  to  Thomas  Netter,  of  Walden,  Provincial  of  the 
Carmelite  Order  in  England,  and  Confessor  to  King  Henry  the 
Fifth.  Edited  by  the  Rev.  W.  W.  Shirley,  M.A.,  Tutor  and  late 
Fellow  of  Wadham  College,  Oxford.  1858. 

6.  The  Bulk  of  the  Croniclis  of  Scotland  ; or,  A Metrical 

Version  of  the  History  of  Hector  Boece  ; by  William  Stewart. 
Vols.  I.,  II.,  and  III.  Edited  by  W.  B.  Turnbull,  Esq.,  of 
Lincoln’s  Inn,  Barrister-at-Law.  1858. 

7.  Johannis  Capgrave  Liber  de  Illustribus  IIenricis.  Edited 

by  the  Rev.  F.  C.  Hingeston,  M.A.,  of  Exeter  College,  Oxford. 
1858. 

8.  Historia  Monasterii  S.  Augustini  Cantuariensis,  by  TnoMAS 

of  Elmham,  formerly  Monk  and  Treasurer  of  that  Foundation. 
Edited  by  Charles  Hardwick,  M.A.,  Fellow  of  St.  Catharine’s 
Hall,  and  Christian  Advocate  in  the  University  of  Cambridge. 
1858. 
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9.  Eulogium  (II-istoriarum  sive  Temporis)  : Chronicon  ab  Orbe 

condito  usque  ad  Annum  Domini  1366  ; a Monacho  quodam 
Malmesbiriensi  exaratum.  Yols.  I.,  II.,  and  III.  Edited  by  F.  S. 
Haydon,  Esq.,  B.A.  1858-1863. 

10.  Memorials  of  Henry  the  Seventh  : Bernardi  Andreaj  Tlio- 
losatis  Yita  Regis  Henrici  Septimi  ; necnon  alia  quiedam  ad 
eundem  Regem  spectantia.  Edited  by  James  G-airdner,  Esq. 
1858. 

11.  Memorials  of  Henry  the  Fifth.  I. — Vita  Henrici  Quinti, 

Roberto  Redmanno  auctore.  II. — Versus  Rhytlimici  in  laudem 
Regis  Henrici  Quinti.  HI. — Elmliami  Liber  Metricus  de 

Henrico  Y.  Edited  by  C.  A.  Cole,  Esq.  1858. 

12.  Munimenta  Gildhallje  Londoniensis  ; Liber  Albus,  Liber 
Custumarum,  et  Liber  Horn,  in  archivis  Gildhallte  asservati. 
Vol.  I.,  Liber  Albus.  Vol.  II.  (in  Two  Parts),  Liber  Custumarum. 
Vol.  III.,  Translation  of  the  Anglo-Norman  Passages  in  Liber 
Albus,  Glossaries,  Appendices,  and  Index.  Edited  by  Henry 
Thomas  Riley,  Esq.,  M.A.,  Barrister-at-Law.  1859-1860. 

13.  Chronica  Johannis  de  Oxenedes.  Edited  by  Sir  Henry 
Ellis,  K.H.  1859. 

14.  A Collection  of  Political  Poems  and  Songs  relating  to 
English  History,  from  the  Accession  of  Edward  III.  to 
the  Reign  of  Henry  Vni.  Vols.  I.  and  II.  Edited  by 
Thomas  Wright,  Esq.,  M.A.  1859-1861. 

15.  The  “Opus  Tertium,”  “Opus  Minus,”  &e.,  of  Roger  Bacon. 
Edited  by  J.  S.  Brewer,  M.A.,  Professor  of  English- Litera- 
ture, King’s  College,  London.  1859. 

16.  Bartholomjei  de  Cotton,  Monachi  Norwicensis,  Historia 
Anglicana  (A.D.  449 — 1298).  Edited  by  Henry  Richards 
Luard,  M.A.,  Fellow  and  Assistant  Tutor  of  Trinity  College 
Cambridge.  1859. 

17.  Brut  y Tywysogion  ; or,  The  Chronicle  of  the  Princes  of  Wales. 
Edited  by  the  Rev.  J.  Williams  ab  Itiiel.  1860. 

18.  A Collection  of  Royal  and  Historical  Letters  during 
tiie  Reign  of  Henry  IV.  Vol.  I.  Edited  by  the  Rev.  F.  C. 
Hingeston,  M.A.,  of  Exeter  College,  Oxford.  ' 1860. 

19.  The  Repressor  of  over  much  Blaming  of  the  Clergy.  By 
Reginald  Pecocic,  sometime  Bishop  of  Chichester.  Vols.  I. 
and  II.  Edited  by  Churchill  Babington,  B.D.,  Fellow  of  St. 
John’s  College,  Cambridge.  1860. 
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20.  Annales  Cambrige.  Edited  by  the  Rev.  J.  Williams  ab  Ithel 
1860. 

21.  The  Works  of  Giraldus  Cambrensis.  Vols.  I.,  II.,  and  III. 
Edited  by  J.  S.  Brewer,  M.A.,  Professor  of  English  Literature, 
King’s  College,  London.  1861-1863. 

22.  Letters  and  Papers  illustrative  of  the  Wars  of  the 
English  in  France  during  the  Reign  of  Henry  the  Sixth, 
King  of  England.  Vol.  I.,  and  Vol.  II.  (in  Two  Parts).  Edited 
by  the  Rev.  Joseph  Stevenson,  M.A.,  of  University  College, 
Durham,  and  Vicar  of  Leighton  Buzzard.  1861-1864. 

23.  The  Anglo-Saxon  Chronicle,  according  to  the  several 
Original  Authorities.  Vol.  I.,  Original  Texts.  Vol.  II., 
Translation.  Edited  by  Benjamin  Thorpe,  Esq.,  Member  of  the 
Royal  Academy  of  Sciences  at  Munich,  and  of  the  Society  of 
Netherlandish  Literature  at  Leyden.  1861. 

24.  Letters  and  Papers  illustrative  of  the  Reigns  of 
Richard  III.  and  Henry  VII.  Vols.  I.  and  II.  Edited  by 
James  Gairdner,  Esq.  1861-1863. 

25.  Letters  of  Bishop  Grosseteste,  illustrative  of  the  Social  Con- 
dition of  his  Time.  Edited  by  Henry  Richards  Luard,  M.A., 
Fellow  and  Assistant  Tutor  of  Trinity  College,  Cambridge-  1861. 

26.  Descriptive  Catalogue  of  Manuscripts  relating  to  the 
History  of  Great  Britain  and  Ireland.  Vol.  I.  (in  Two 
Parts)  ; Anterior  to  the  Norman  Invasion.  By  Thomas  Duffus 
Hardy,  Esq.,  Deputy  Keeper  of  the  Public  Records.  1862. 

27.  Royal  and  other  Historical  Letters  illustrative  of  the 

Reign  of  Henry  III.  From  the  Originals  in  the  Public  Record 
Office.  Vol.  I.,  1216-1235.  Selected  and  edited  by  the  Rev. 
W.  W.  Shirley,  Tutor  and  late  Fellow  of  Wadham  College, 
Oxford.  1862. 

28.  The  Saint  Alban’s  Chronicles  : — The  English  History  of 
Thomas  Walsingham,  Monk  of  Saint  Alban’s.  Vol.  I.,  1272- 
1381.  Vol.  II.,  1381-1422.  Edited  by  Henry  Thomas  Riley, 
Esq.,  M.A.,  Barrister- at-Law.  1863-1864. 

29.  Chronicon  Abbati-e  Eveshamensis,  Auctoribus  Domtoico 
Priore  Eveshami-e  et  Thoma  de  Marleberge  Abbate,  a 
Fundatione  ad  Annum  1213,  una  cum  Continuations  ad 
Annum  1418.  Edited  by  the  Rev.  W.  D.  Macray,  M.A., 
Bodleian  Library,  Oxford.  1863. 

30.  RlCARDI  DE  ClRENCESTRlA  SPECULUM  IIlSTORIALE  DE  GeSTIS 

Regum  Anglia:.  Vol.  I.,  447—871.  Edited  by  John  E.  B. 
Mayor,  M.A.,  Fellow  and  Assistant  Tutor  of  St.  John’s  College, 
Cambridge.  1863. 
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31.  Year  Books  op  the  Reign  op  Edward  the  First.  Years 
30-31,  and  32-33.  Edited  and  translated  by  Alfred  John 
Horwood,  Esq.,  of  the  Middle  Temple,  Barrister-at-Law.  1863- 
1864. 

32.  Narratives  of  the  Expulsion  of  the  English  from  Nor- 
mandy, 1449-1450. — RobertusBlondelli  de  Reductione  Normanniar. 
Le  Recouvrement  de  Normendie,  par  Berry,  Herault  du  Roy: 
Conferences  between  the  Ambassadors  of  France  and  England. 
Edited,  from  MSS.  in  the  Imperial  Library  at  Paris,  by  the 
Rev.  Joseph  Stevenson,  M.A.,  of  University  College,  Durham. 
1863. 

33.  Historia  et  Cartularium  Monasterii  S.  Petri  Gloucestrue. 
Vol.  I.  Edited  by  W.  H.  Hart,  Esq.,  F.S.A.  ; Membre  cor- 
respondant  de  la  SoCiete  des  Antiquaires  de  Normandie.  1863. 

34.  Alexandri  Neckam  de  Naturis  Rerum  libri  duo  ; with 
Neckam’s  Poem,  De  Laudibus  Divines  Sapienthe.  Edited  by 
Thomas  Wright,  Esq.,  M.A.  1863. 

35.  Leechdoms,  Wortcunning,  and  Starcraft  of  Early  Eng- 
land ; being  a Collection  of  Documents  illustrating  the  History 
of  Science  in  this  Country  before  the  Norman  Conquest.  Yols. 
I.  and  II.  Collected  and  edited  by  the  Rev.  T.  Oswald 
Cockayne,  M.A.,  of  St.  John’s  College,  Cambridge.  1864-1865. 

36.  Annales  Monastici.  Vol.  I. : — Annales  de  Margan,  1066-1232  ; 
Annales  de  Theokesberia, 1066-1263  ; Annales  de  Burton,  1004- 
1263.  Edited  by  Henry  Richards  Luard,  M.A.,  Fellow  and 
Assistant  Tutor  of  Trinity  College,  and  Registrary  of  the  Uni- 
versity, Cambridge.  1864. 

37.  Magna  Vita  S.  Hugonis  Episcopi  Lincolniensis.  From  Manu- 
scripts in  the  Bodleian  Library,  Oxford,  and  the  Imperial  Library, 
Paris.  Edited  by  the  Rev.  James  F.  Dimock,  M.A.,  Rector  of 
Barnburgh,  Yorkshire.  1864. 

38.  Chronicles  and  Memorials  of  the  Reign  of  Richard  the 
First.  Vol.  I.  Itinerarium  Peregrinorum  et  Gesta  Regis 
Ricardi.  Edited  by  William  Stubbs,  M.A.,  Vicar  of  Navestock, 
Essex,  and  Lambeth  Librarian.  1864. 

39.  Recueil  des  Croniques  et  anchiennes  Istories  de  la  Grant 
Bretaigne  a present  nomme  Engleterre,  par  Jeiian  de 
Waurin.  From  Albina  to  688.  Edited  by  William  Hardy, 
Esq.,  F.S.A.  1864. 

40.  A Collection  of  the  Chronicles  and  ancient  Histories  of 
Great  Britain,  now  called  England,  by  John  de  Wavrin. 
From  Albina  to  688.  (Translation  of  the  preceding.)  Edited 
and  translated  by  William  Hardy,  Esq.,  F.S.A.  1864. 
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In  the  Press. 

Le  Livere  de  Reis  de  Brittanie.  Edited  by  J.  Glover,  M.A., 
Vicar  of  Brading,  Isle  of  Wight. 

Tiie  Wars  of  the  Danes  in  Ireland  : written  in  the  Irish  language. 
Edited  by  the  Rev.  J.  H.  Todd,  D.D.,  Librarian  of  the  University 
of  Dublin. 

A Collection  of  Sagas  and  other  Historical  Documents  relating 
to  the  Settlements  and  Descents  of  the  Northmen  on  the  British 
Isles.  Edited  by  George  W.  Dasent,  Esq.,  D.C.L.  Oxon. 

A Collection  of  Royal  and  Historical  Letters  during  the 
Reign  of  Henry  IV.  Vol.  II.  Edited  by  the  Rev.  F.  C. 
I-Iingeston,  M.A.,  of  Exeter  College,  Oxford. 

Polychronicon  Ranulphi  Higdeni,  with  Trevisa’s  Translation. 
Edited  by  Churchill  Babington,  B.D.,  Fellow  of  St.  John’s 
College,  Cambridge. 

Official  Correspondence  of  Thomas  Bekynton,  Secretary  to 
Henry  VI.,  with  other  Letters  and  Documents.  Edited 
by  the  Rev.  George  Williams,  B.D.,  Senior  Fellow  of  King’s 
College,  Cambridge. 

Royal  and  other  Historical  Letters  illustrative  of  the  Reign 
of  Henry  III.  From  the  Originals  in  the  Public  Record  Office. 
Vol.  II.  Selected  and  edited  by  the  Rev.  W.  W.  Shirley,  D.D., 
Regius  Professor  in  Ecclesiastical  History,  and  Canon  of  Christ 
Church,  Oxford. 

Original  Documents  illustrative  of  Academical  and  Clerical 
Life  and  Studies  at  Oxford  between  the  Reigns  of 
Henry  III.  and  Henry  VII.  Edited  by  the  Rev.  H.  Anstey, 
M.A. 

Roll  of  the  Privy  Council  of  Ireland,  16  Richard  II.  Edited 
by  the  Rev.  James  Graves,  A.B.,  Treasurer  of  St.  Cauice, 
Ireland. 

Ricardi  de  Cirencestria  Speculum  Historiale  de  Gestis  Regum 
Anglue.  Vol.  II.,  872-1066.  Edited  by  John  E.  B.  Mayor, 
M.A.,  Fellow  and  Assistant  Tutor  of  St.  John’s  College,  and 
Librarian  of  the  University,  Cambridge. 

The  Works  of  Giraldus  Cambrensis.  Vol.  IV.  Edited  by 
J.  S.  Brewer,  M.A.,  Professor  of  English  Literature,  King’s 
College,  London. 

Historia  et  Cartularium  Monasterii  S.  Petri  Gloucestrle. 
Vol.  II.  Edited  by  W.  H.  Hart,  Esq.,  F.S.A.  ; Membre  cor- 
respoiulant  de  la  Soci6te  des  Antiquaires  de  Normandie. 
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Historia  Minor  Matth^ei  Paris.  Edited  by  Sir  Frederick 
Madden,  K.H.,  Keeper  of  the  Department  of  Manuscripts, 
British  Museum. 

Annales  Monastici.  Yol.  II.  Edited  by  Henry  Richards  Luard, 
M.A.,  Fellow  and  Assistant  Tutor  of  Trinity  College,  and  Regis- 
trary  of  the  University,  Cambridge. 

Ciironicon  Radulpiii  Abbatis  Coggeshalensis  Majds  ; and, 
Chronicon  Terras  Sanct^e  et  de  Captis  a Saxadino  Hiero- 
solymis.  Edited  by  the  Rev.  Joseph  Stevenson,  M.A.,  of 
University  College,  Durham. 

The  Saint  Alban’s  Chronicles  : — Yol.  III.,  The  Chronicles  op 
Rishanger,  Trokelowe,  Blaneford,  and  others.  Edited  by 
Henry  Thomas  Riley,  Esq.,  M.A.,  Barrister-at-Law. 

Chronicles  and  Memorials  of  the  Reign  of  Richard  the  First. 
Vol.  II.  Edited  by  William  Stubbs,  M.A.,  Vicar  of  Navestock, 
Essex,  and  Lambeth  Librarian. 

Year  Books  of  the  Reign  of  Edward  the  First.  20th,  21st, 
and  22nd  Years.  Edited  and  translated  by  Alfred  John 
Horwood,  Esq.,  of  the  Middle  Temple,  Barrister-at-Law. 

Recueil  des  Croniques  et  anchiennes  Istories  de  la  Grant 
Bretaigne  a present  nomme  Engleterre,  par  Jehan  de 
Waurin  (continued).  Edited  by  William  Hardy,  Esq.,  F.S.A. 

Descriptive  Catalogue  of  Manuscripts  relating  to  the  History 
of  Great  Britain  and  Ireland.  Yol.  II.  By  Thomas  Duffus 
Hardy,  Esq.,  Deputy  Keeper  of  the  Public  Records. 


In  Progress. 

Chronica  Monasterii  de  Melsa,  ab  Anno  1150  usque  ad  Annum 
1400.  Edited  by  Edward  Augustus  Bond,  Esq.,  Assistant 
Keeper  of  the  Department  of  Manuscripts,  and  Egerton  Librarian 
British  Museum.  ' % 

Documents  relating  to  England  and  Scotland,  from  the 
Northern  Registers.  Edited  by  the  Rev.  James  Raine. 
M.A.,  of  Durham  University. 

Willielmi  Malmesbiriensis  de  Gestis  Pontificum  Anglorum, 
Libri  V.  Edited  by  N.  E.  S.  A.  Hamilton,  Esq.,  of  the  Depart- 
ment of  Manuscripts,  British  Museum. 

January  1865. 


